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PREDGOVOR. 

~nr^ — 

u sadašnjemu izobraženoniu vieku neima skoro naroda, koj pokraj 
nroga zgodopisa liepieh umjetnostih, nebi imao i slovnika svojieh 
imjetnikah. U Talijanskoj ponosi se skoro svaki grad takovim djelom. Njemci, 
Franceai i Englezi imadu osim obćenitih slovnikah mnjetnikah od svi- 
jeh naredali, takodjer mnoge pomanje slovnike od pojedinih svojih po- 
krajinah. Samo Slaveni«) najveći narod u Europi, neimadu podobnih 
Jjelah u svojoj književnosti. Ako izuzmemo Dlabačev slovnik 
amjetnikah za češku, Moravsku i Šlesku, što ga je u njemačkom 
jeziku sastavio i g. 1815 u Pragu tiskao ; pa zatiem Eduarda Rasta- 
vieckoga SfovnikMalarzćv polskich, u najnovije doba (1850 — 1857) 
buian u Varšavi; to neima čitava slavenska književnost podobnoga djela. 
A ipak moramo sa žaloslju priznati , da je pomanjkanje takovieh djelah 
velika oskudica, da ne rečem sramota, jer samo po historiji znano- 
stih i umjetnostih sudi sye izobraženje i prosvjeta svakogd naroda. 

Da ovoj oskudici barem u nječemu doskočim, stao sam prije 
dvanaest godinah sabirali podatke za životopis naših jugoslavenskih 
iffljetnikah, od kojih sam tada jedva nj ekoliko njih po imenu poznavao. 
Vii težki biaše to posao. Živeći u gradu gdje u obćinskih knjižnicah 
lijednonja djela, što o umjetnostih govori, našo niesam; morao sam si 
ionajpri|e sćm nabaviti čitavu knjižnicu umjelničkijeh knjigah. Sto na- 
aviti mogao nisam, morao sam poći tražiti u inostrane knjižnice i u 
aleke zemlje. Kad sam se htjeo upoznati s izvornim umotvorom budi- 
ojega slavnoga umjetnika, morao sam ga tražiti u tudjoj zemlji, ili 
loliti za opisivanje istoga umotvora inostrane ^uđe. A Sto niesam 



našo ni u knjižnicah^ ni u galerijah^ ni u zemljah domaćih^ ni ino- 
stranih, to sam izkapati morao iz dubokih prašinah zanemarenieh 
pismohranah. 

Dahnacija, ovaj dragocieni kamen hrvatskoga i u obće jugo- 
slavenskoga duševnoga života, podala mi je najviše gradiva za mučni 
moj posao. Krasna ova ppkrajina, opasana mćrem, tom velikom 
svjetovnom cestom, stojaše od negda u neprestanom savjezu s umnom 
Italijom i s mudrom Grčkom. Njezini pomorci biahu kod kuće u IDetcih, 
Rimu, Napulju, Livomu, Florenciji i Gjenovi; oni stanovahu u Carigradu i 
Cipru , u Madritu i Lizabonu , u Parizu i Amsterdamu. Kao što Slaveni u obće 
sa svakim tudjim pojmom sprijateljiti se i sa svakom nepoznatom 
stvarju na hitrom spoznati se naraVnu moć imadu, tako su i mnogi 
od našieh pomoracah ponaravili duh umjetnosti razlićitieh naredah , što 
nam svjedoče divni njihovi tvorovi u njihovoj domovini i u inostrani- 
eh zemljah. 

Nu i ostale pokrajine jugoslavenske niesu sasvim siromašne na 
umjetnicihprošastoga i sadašnjega vieka. Sadašnja Hrvatska, Srbija, 
Slavonija, Istra, Bosna, Krajnska, Koruška,' dolnja Šta- 
jerska, Gorica i nama još tako malo poznata Bugarska, moguse 
ponositi mnogii^i od svojieh umjetnikah razne vrsti. 

Od svieh tieh pokrajinah sastavio sam u ovome djelu životopise 
svieh onih meni poznatih umjetnikah, što su se ili u njih rodili ili u njih 
živili i radili ; jer ovi poslednji , ako po rodu { tudjinci , pripadaju ipak 
zgodopisu umjetnosti jugoslavenskoga naroda. Niti sam se ja držao u 
ovome djelu samo jedne vrsti umjetnostih, ili samo tako nazvanih lie* 
pih umjetnostih, nego sam se obzirao ukupno na sve vrsti umjetnosti. 
S toga će u tom slovniku moći svaki naći ne samo jugoslavenske 
graditelje, vajare ili kipolvorce, slikare ili živopisce, risare, drvo-, 
bakro- , mado-kameno-rezare , i znamenite zlatare, nego takodjer skla- 
datelje (Compositore) orguljare, zvonoljevare i najstarije knjigotiskare, 
koji u njekom obziru u zgodopis umjetnosti spadaju. 

Pri velikoj oskudici pođatakah niesam znao od njekih umjetni- 
kah drugo priobćiti do gologa imena , napomenuvši zajedno kod svakoga 
izvOr odkuda sam vadio podatke. Nieka od ovieh imenah , niesu može- 
bit ni zaslužila da sam ih medju druge umjetnike uvrstio , , ali znajući 
dobro kako je kod inieh naredah često i golo ime, prije sasvim 



nepomatoga m^jetnika, najeđankrat sflno rassidetliio sgođopis amjet-* 
aorti, kad se je naime njegov od prije zanemareni umotvor na 
vidilo isneo; đriao sam za mojn dninost, svako ime zabilježiti^ koje 
mi se je i malo činilo od bndi koje vainostL 

Ima u ovome slovniku pokraj slavnih i svemu svietu poznatik 
umjetaikah , i mnogih znamenitih, koji sn učenomu svietu jedva po imenu 
poznati, a opet drugih i manje zaslužnih; ali da i takovi u Slovni k 
spadaju, neće valjda nitko od našieh čitateljah dvoumiti^ ako je 
samo i kakav slovnik umjetniftah, budi kojega naroda, u komgodj je- 
ziku, prevratjao i pretresivao. 

Radi velikih trodkovah, koje ovo djelo iziskuje, prisiljen sam 
izdavati ga u svezcih. Svaki svezak imat 6e 6 do 7 arakah s jednom 
ili dviema podobama , litografiranima od našega vrloga slikara ilitografa 
Anastaza Jovanovića Bugarina; a čitavo djelo sastojat će iz 4 do 5 
svezakah. 

Budući da je ovo prvi pokus na polju književnomu od Slave- 
nah sasvim neobradjenomu , to se nadam, da će mu svaki čitatelj milo- 
stiv sudija biti, osobito kad pomisli, kako je težak svaki početidi. 

U Zagrebu dne 21. Siečnja 1858. 
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Gapić, slikar« #i TlAslMuake fm^ikct G^fiHk {USqamaki 
Afi^e« i a Ga^em) it «li^ CKi»u k^j« 4Man « SOalsluk imilii fAiikni 

Maka Cresa ska (#ABe ISia Xjef«ftt 
iOrska^a simn i^^eta^ 
•d kmjegB skii paitaAr ea g. 156S dne 12. Tm«ja 
mo ^ohM m liam. Caa Bm nteamgM atera 4elaxi j«S |r. 157fi aaHgeiem. 
Bafcn 4a ^ snedaie fafiaf 1361 da baaca g^iamt 
wk3k a Bjean farara mamk. s taiga ais&Ma, da je kraz ara 
Riaa iirio, ć»am jt ostala Teca straaa sraip IfraU a Eian fraKaiia. 

Od Bjef aviek djelah sateraaa je saMO sHLa sr. Jerolaaa, koja pa ma* 
redbi TBespoflMantaf i sbora mafiu xa sbanM k»ćau prisni! dse 1. fiet aja 
1563 kao ostamak a ime uuAažcM plaće 12 &«dak. Reteu sBka sUfah 
je Bjegda Bad Tratasi nlKinie kace ili kospiiala sr. JeraCsa, i Mti im 
fia SToj prilki cnu ita se sada Balan medjm ostafisa aiiriaiMi m raka- 
riji rećeBOgi sbora. Sl&aaa je Ba drva i predstavlja S¥. JcroUm m 
Bara¥B«9 Tetictei s krstaš a rad Od cfara Tidi se auijka koija s dgele-« 
tcMB, abkotjeaa »d aadjelak. Kisarija je dabra, a kajadiraaje p^dc^la ii- 
Taka* i Bararaa. 

Bf49v£ acAa tf^^^aav^i^a^^* BImm^ Mi ^ i 



Agipttt (ksei) Asdrija, sia iraBar, satf i gradilel j, radaa it 
(Piagaeale) a btriji«). dodje kaa ^ele a Tajaičfca adkruBSle Tarauka, kafa 
Udali^a adetačka Tlada Una aleselji. Preai da je a srakaj smd BMaaatik 
dobro aapredoTaa. pasreti se ipak paBajboije Baaka Tajaićkaga gradM!|slTa i 
ftlikarslra. Ćbb je a rečesase odbniBKta airfio aaake, alide a wjaka kra- 
ljeTSlTalali|aBAaga,aka|a!iJe4aiiadaf.lS10. IstefodiBe daSarSa Ljab- 
laaa bode adaak aa^ea^ kaa eeaardd ćiaonuk kad areda g r adfe fBaf a , 
te je kao lakar saoga raAa sa poIjepUaje I ainliMJe srakojakieh apa- 
dah a KrajaAa). Z a da je sraje godiae proširi a Trsta, gdje je aMdfi 
taiBu aaalikao wite abrazah Bajke Bal^ i SpaaiMja. U istoai grada 
godiae 1817. 

dBB ai^ri dbttfi dar baia T. n, ^ ta. 



*) ¥alia 4m je ^jcfara p ta dif 

pimm fianMliai pirlnali md |r. 1483, k«fe 

dobuLi ae4ia iaimk sifc^Mi ptipni : laosei Agifitkk, 



2 Agapilo — Albertal. 

AgapitO ili Agabito Vid, slikar, po sVoj prilici rodom ili iz Islrije ili iz 
Hrvatske, živio oko godine 1732. U glasovitoj zbirci kardinala FeSa na- 
lazila se je njegova slika ,,Klanjanje pastjerab'^ »li u imeniku nespominje 
se njemu posve niita, osim gologa imena i naznačenja god. 1732. Rečena 
slika sastav^ena je veKkim ukusom i umom. 

Im^ot. Galerie de Pea S^ B. Le Cardinal Pesch. JV. Parte p. 13. 

Albertal Ivan^ graditelj i vajar, rodi se koncem 16. ili početkom 17. 
vieka u selu Trebenu u Krajnskoj. Doiavfii oko godine 1630 u Hrvatsku, 
postade gradjanin zagrebački i graditeU prvostolno crkve zagrebačke, te je 
jedini od građiteljab iste crkve kojega ime dosada znamo. 

Poslie kako je rečena crkva kroz viSe stoljetja gradjena i poljepša- 
vana, stigoSe ju u 16. i 17^. stoljatju tri velike nesreće,, koje su taj krasni 
spomenik srednjega vieka ljuto oStetile i skvarile. Prva nesreća zgodi se 
god. 1529, kad general cesara Ferdinanda I.^ grof Nikola Thurn, na čelu 
njemačkih i španjolskih vojnikah, obsjedajući biskupov grad u Zagrebu, dva 
crkvena zvonika poruši, koje bješe biskup Osvaldo započeo graditi, i od 
•kojih jednoga biskup Luka jedva dovrši. 'Druga i treća nesreća stignu istu 
crkvjn. god. 1624 i 1645, kad prviput udarena- gromom a driigiput prilikom 
porodivSe se u gradu vatre, sav njezin krov izgori, svod se poruši i mnpgi 
umotvori s oltari razoreni propadnu. 

Za popraviti onu Ste^u, Sto je crkvi udarac groma nanio, pozvA zagre- 
bački biskup Franjo Hasanović Ergeljski graditelja i vajara Albertala u Za- 
greb, te načini š njim dne 20. Siečnja^ 1630 ugovor, uslied kojega obveza 
se rečeni meštar: ne samo novi crkveni svod nad svetilišćem i presbiteriom 
sagraditi, nego i razoreni veliki oltar s nova načiniti. Ovpj oltar stojao je 
sve do vremena biskupa Vrbovca s desne strane sadašnjega velikoga oltara, 
bješe načinjen iz mramora, te je dopirao dp, polovice prozora; na vrhu bješe 
urešen ticom pelikanom, t. j. grbom Ergeljskoga, a sa sirano amogimi 
kipovi svetacah, od kojih su još njeki sačuvani, te po oltarih sv. Pavla i 
sv. Dorotee sa strane ponamješteni. Iz^ njihovoga djela vidi se, da, je Al* 
bertal bio bolji graditelj negoli vajar. 

Svriivši on god. 1632 rečeni svoj posao, načini dne 12« Siečnja 1633 
novu pogodba za g^adjeiue zvonika, što ga bješe general Thurn perušio. 
Na poradU pomanjkanja novacah i radi svf kojakieh razprah, mogo j^ ovu svoju 
poduzetu radnja sloprv poslie 10 godinah, naime god. 1643 đovriiti, te dobi 
a smisla agovora za gradjenje 2200 for. a za štavljenje kabe 5Q0 for. i 30 
veđarab vina: Rečeni isvonik načinjen je iz četverouglasla klesana i ogla- 
djena kamena, le je obložen i urešen mramomimi pločamL Vist^k je 14 
sežanjah; ali a slogu nije primjeran gotičkoj sgradi crkve. Kaba njegova 
pristojala bi više bizantipstoj agradi, a njogove gole lidine Modgovaraju 
ni malo onim umjetnim rezarijam i uresom, što se vide na spođnjeoi sta- 
rinskom djelu zvonika i čitave vanjske crkve. 

U ono vnene, kad se gradjenje zvonika poradi spomeMilib raiprah na- 
staviti i^jo aBO|^0| načM Albertal g. 1640 • bisknpom Vinkovičen ogovor 



Alegr^ -r AlekflwAr«rić. ^ 

poradi gnuManja i iifel«iyi velth^oga prodvriAia (pprtida) la pnroalolan orkvn 
sagrebačko. Nu poradi sttrii bUkup«?« inorade on doskora od uppietoga 
poiia ođttSlaU, le ae^sada aaina, koUko djela pripada njemu od onoga pred- 
Tfalja iio ga danas vidimo^ budući da je čitavo djelo stoprv 33 godinab 
kaaiye troftom kanonika Lud. Vukoslavića dovrieao, 

Ćiem god* 1645 prvostolnu crkvu zagrebačku, treći) nesreća postignik,. 
kada naime sve uni&tujuća vatra savcrkvani krov, popali i veliku siranu zi*- 
dovab ošteti, a uslied toga sliedeće godinOi .poito je erkvi^ stojala be;i brok- 
va, svod ili čemer nad velikim oltarom sruii se, te pet oltarab s pjevaliićem 
i sa stolicama biskupa i kanonikah svojom težinom raadrobi^ načini ladainji 
bisknp Bogdan i kaptol zagrebački god. 1647 s Alberialom opet novi ugovor 
peradi popravka crkve i sagra^jenja novoga pjevalttća. Za ovo (^elo dobi on 
2800 for rajnskih^ 100 vedarab.vina i iyeito žita iisiena^ Albertalov svod 
sioji joS danas, ali pjevaliiće presječeno je kasnio na dvoje, to je sada aa 
sjeverne desne strane pjevalifiće a s lieve bogbmo^a nadbiskupova^ 

šhgtM ili Radovanov Mate, rodi se početkom t5. ili koncem 14. vieki u 
Zadru. U starinduk kvademab trogirskih dolazi on spomenut dvakrat, kao 
graditelj (pnarlngonins et mnrarius) i kao vitjar (lapicida). ; Godine naime 1427 
stoji zabilježena u istih kvadomab pogodba medju meStrom Alegretiom 
i obćinom trogirskom, uslied koje imao je isti meitar za 40 zlatnih forintab 
načiniti prvi svod ili ćemer u srednjemu brodu stolne crkve trogirske, ko- 
jega je vaUda i svriio, budući da god. 1431 drugi ćemer istoga crkvenoga 
broda gradite Ivan Gruato Mletčanin i Nikola Raeić Trogiranm. Osam 
godinab kasnije, naime god. 1435 pogodi.se opet « Alegreti i igegov ortak 
Simun Bulsić Zadranin s knezom i obćinom trogirskom za tri sto malenieb 
libarah poradi grai^ei^ia čemera ili svoda nad česmom u velikoj kuli trogir- 
skoga grada (in turri mpgna eastri Trogurii); ujedno -obvezate se oba 
neitra sa 220 libanb sagraditi novi zid od tcme^a u gradskih jamah (fo- 
vea) sa sievera i istoka. 

Alaksililgfii Anton (Antonius.ab Alenndro) bijaSe jedan izmedju 
aajzaaiuieujih muževah za hrvatsku književnost i tiskarstvo. Ro^om iz 
Dalmacije dođje oko polovice 16. vieka u ^^jnsku j prigrli tu velikom že- 
stinom nauk nove vjere protestantske, pomagajući sa svimi sOami razplo- 
djivanje refonnacije kod južnih Slavenab. U vrieme ,f rogona sviuh slied- 
benikah rečene vjere, bjeie i Aleksandrović iz Krajnske prognan, te otide 
god. 1561 u dfužtvtt mnogih inih svojih suplemenikah ji Njemačku. . VjeSt 
rezanju i Ijevanju pismenah, nauči on u Tubingi i Urahu njeke njemačke 
tiskare rezati i Ijevati ćirilska i glagoljska pismena, te boravivfii na .troSkove 
Ivana btf ona Ungnadskoga u rečenieb gradovih, pisao bi, poprav^ao i tiskao 
hrvatske knjige« Poslie smrti svoga zaStitnika Ungnadskog, ostA sa svojim 
drugom Stjepanom Konzulom Istrijaninom godinu đanah u Urahu i otide s 
rečenim svojim drogom mjeseca Veljače godine 1566 u Stutgard, da moli ođ- 
pttst od vojtvode Kristova virienb^^žkog^, u kojega zem^i živio je onda. Vriedni 
t^ vojvoda primivU vize kr^)nskib prognanikah veoma gostofjabivo, bivii 



4 AtekfK ~ Alek^ev. ' 

takođjer osobHi pritržMile nove fjere i rtvni pođnpiralelj tiskanja protealant- 
akHi iUiimmkih knjigab, odpoatt Spi^mennte drugove velikoan žaloslju i poda 
im avJedeibMi lial, u kom ih je pohvalio radi njihova dt^Mra* i poštena po- 
naSanjar i tadi velikoga trnda, kog su imaK tiskanjem glagolskih i ćirilskih 
knjigah. S ovim listom odpotevft Aleksandrović zajedrio sa Stjepanom n 
Regensbnrg, nu ovdje ma neatane traga. Netma smm^e, da je negdje u 
IQenia2koj kao prognanik nrnro. Njegovi silvremenici pffiu, da je bio čovjek 
tih i nriran^ koj se Je sassvimi Ijodmi dobro ponaBao i pi^adjao*). 

/svori. Dobfovsli^, Slavio. — Schnirer: Slavitcliar Badienlraok ur WOrtettiMig im 16. 
Jiikrhmi«i«e. Tabingen 1790: 

ŠMM Nikola^ slikar^ roc^eni Srbljin ia Ugarske, bia6e učenik amnoga 
Arie Teodorovića, i bavio se je ponajviie slikanjem podob'ah i crkvenih 
ikonah. O njegovom životu nenrogosmo niita potanjega sasnatl. Toliko 
nam jo^poanalo, da je iivio početkom ovoga vieka. 

Al0ksQe Simeonov, gl. Laaović. 

Aleksyev Andrija Đračanin, vajar i graditelj 15. vieka^ dohisi o suvre- 
menih pismih latinskih i talijanskih, kao i na napitih^ zabilježen pod imenom 
„Andreaš Ate:tn đe DuruMć^*. Da K se je rodio u arbanskome gradu 
Dračo ili u Dalmaciji, nezna se pravo^ nu imamo sas%tme jifsnih dokazah, 
da je skoro sav svoj život probavio u Dalmaciji, bivfii gradjanin i vhstnik 
zen^ljižtah i knćah u Splietu, a za njeko vrieme stanovnik takodjer gra- 
dovah Šibenika, Raba i Trogira. Kao unijetnik, spada u pfvi red 
omjetnlkah dalmatinskih svoga vieka, n njegovi nmotvori, Sto su dosad sa«- 
čuvani u Dalmaciji, krasni su spomenici, kojimi bi se svaka zemlja po- 
nositi mogla. 

Prvo njegovo djelo, od kog nam uspoteenu sačuvaSe kvademe spljet- 
ske, biaSe kapela sv. Katarine u splietskoj crkvi sv. Dominika. Godine 
naime 1448 liaunfiiSe fratrovi reda sv. Dominika sAgradili rečenu kapela po 
primjeru kapele sv. Rajnera, kod crkve duvnah sv. Benedikta, Sto ju bJeSe 
sagradio god. 1444 slavni Juraj Malejević iz Šibenika, (s kojim je možebiti 
i naS Andria doSo bio u Spljet, te ovdje, pa va^da i u Sibentku pomagao 
istomu Jurjn). Dne 4. Siečnja 1448 bi upisan u Obćinski zapisnik ugovor ^^), 
Sto ga učiniSe s meStrom Andrijem fratar Juraj priur i fratar Gragnr čtavac 
monastira sv. Dominika, — te zajedno Juraj Matejev i Andria Harkov ob- 
skrbitelji istoga monastira. Iz toga ugovora vidi se, da je meStar Andria 
imao probiti zid u sriedini crkve pod ložnicom (dormkorio) 'monaatirskoa^ i 
načiniti kapelu po primjeru kapele sv. Rajnera, kako je onda stala, s pođo-> 
bnim hlkom, svodom i uresom, te a jednim prozoroin, samo je morao od 
zgora (in le crozere di sopra) izdjeiati joj okružieu oko zida, kao ures. Za 



*) Obras Aleksaadfovic^ev na drva reian nalaii se u ala{;oIj»koJ knjisl: \,Ariikali ili 

deli prva alare knUaoske vere itd. V Tubingl 1562." i a Dobrovskovom Slavinu. 
**) vlierećeaom ugovora spominje se pnrikrat Ahdrijtn otac Nikola (Andreas Nkolal 
de dsraddo lapleid«, haUtator SHienioi). 



AtekBijer; i 

OVO djelo bješe mu obećano šio t pet dukaUh u clatu, koji su mu se imali 
isplatiti na četiri roka^ i to prva četvrt kad je počeo šeći kamen, dmga 
kad je kamen priredio, treda kad je djelo započeo a četvrta kad je avfiio. 
Poslie dvib godinab, naime 13. Srpnja 1450- stoji u spomenutome rukopisu n 
istr ugovor zabilježeno, da je meitar Andrija la djelo iste kapele dobio od 
gorespomenutoga Jiirja Matejeva obskrbnika tri časti pogodjene plaćo, to jesi 
76 dokatah, 4 libarah i 4 solda^, te mu je vrh toga jol obećano iest du- 
kata u zlatu, za jedan grob porodice Lukarićevi^ kog je u istoj kiipeli sta- 
vio i svojom rukom u kamenu izvajao. — 

Drugo njegovo nama poznato €yelo jest kapala sv. Jerolima i Nikole u 
krasnoj, sada zapušćenoj, crkvi sv. Ivana Krstitelja, u gradu Rabu na otoku 
istoga imena. Prem da je ista kapela sad već poruSeba, sačuvan je ipak 
napis nfad njezinim vratam, koj, na koliko se čitati može, Ovako glasi: 

AD LAVDBM BT HONOREM oTp. DBI BT sfOR. 
C0FE8S0R IKAONIHl^BT NIC0LA1 III CHA . » . B . IH. 
UBDIFf ČARI FBCL DN . COLANB .... 
DB CERIIOTIS. HAGISTBR ANDRBAS ALBXII. 
DB DVRACHIO PECI HOC OPVS MCCCCLUII. 

.U isto doba, kad je meštar > Andria bavio se u gradu Rabu, dali su 
rabski plemići Sudenići graditi u stolnoj crkvi rabskoj jednu kapelu, Sto za 
krstjenje služi Na ovoj kapeli, sagradjenoj u gotičkome slogu, stoji napis: 

HANC CAPBLLAM PECIT ZVDBRICVS DB ZVDENICO. 

Ima tu i grb iste porodice a pokraj toga i grb tadašnjega biskupa 
Ivana Skafe s napisom : 

U) . • . BPISCOPI (tempore), 

i premda tu neima nikakova govora o Andriji, usudjujemo se ipak tvr- 
diti, da je istu kapelu on sagradio, a možebiti i licpu krstionicu, Itai se 
to nalazi, izvajao. Ovo tvrdimro s toga. Sto smo u splietskib kvademah pod 
danom 1^ Lipnja 1462 zabilježeno našli, kako isti meštar Andria (Magistar 
Andreas Alexii de Duračbio lapicida ciuis et babitator Spalati) imenovA za 
svoga povjerenika i punomoćnika Damjana Dominiša, plemića rabskog, dajući 
mo Tlast, da u gradu Rabu iztjcra od Sudenika Sudenića novce i stvari 
(singulas denariorum partialitates et res omnes), što mu uslied zaveznoga 
pisma od 24. Ožujka 1460 bješe ostao dužan pokojni Franjo Sudenić, brat 
viie spomenutoga SeduNna ili Sudenika Sudenića baštioika njegova*). 



*) Farlati, nesnajo^ m avoga Sttdeaika 8ađetti6at tavremealka bbkopa Ivana Skafe, 
dodje na mitao : da je viiaapomeniita kapela dao graditi rabaki biskap Sodeiik Sa* 
denič oko 1400, pa da ja je biskup Ivan Skafa raiiirio l.poljepiao. Ovo zam aa 
nevjerojatno vidi već radi kratko<f6 vremena ito med blikupova^jem Sodentkovln 
i IvanavfaD leli. 
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Bađaći da je dakle naš mefilar jo8 g. 1460 na otoku Rabu živio^ to je 
nogilće, daje osim spomenute kapele takodjer one sgrade gradio, što ih je 
tadainji rabaki biskup iTan Skafa graditi dao. Od ovieh sgradab spominje 
Parlali (Tom. V, pag. 256): 1. Bvor biskupski, kojega j^ biskup Ivan dao 
povećali i^popraviti, namjestivši za uspofnenu svoj grb onamo. 2. U crkvi 
ilolnoj oltar sv. JeroUma i Anastasije. 3. Grobni svo) spomenik i« mra- 
mora^ at svojim kipom r s^edećim napisom : 

INtniCHinS PIETATE VIR lOHANNES SCAFA PRiESVL ARBENSlS MAVSOLEVM HOC S1BI 

TAMQVAM ALTARIS AVCTORl CVM OMNI ORNATV ET TABERNACVLIS DIVIŠ HIBRO- 

NYMO ET ANASTASIiE. SVA IMPENSA STATVIT MCCCCLVI. 

Qko godine 1466 bješe Andria pozvan u Trogir, da tai^o u stolnoj 
crkvi sagra<U novu kapelu za krstjenj^ i da dovrši krasnu kapelu sv. Ivana 

trogirskoga. Dne 24. Prosinca rečene godine 1466 dolazi u trogirskih kva- j 

dernah spomenut jur kao stanovnik trogirski (Magister Andreas Alexii lapi- t 
cida habitator Tragurii) bivši onda naimio od slavnoga Koriolana Gipka 

(de Cipco) za 5 dukata njeku zemlju stolne crkve. Iste godine gradio k 

je daklem već viSe spomenutu^ kapelu za krstjei^e, koju sliedeće godine i 

1467 dovrši, kako svjedoči sljedeći napis, izrezan u istoj kapeli s nutra ii 

nad vratmi: .ii 

lACOBO TORLONO POVTIKICE ,^ 
CAROLO CAPBLLO PRiETORB 

ANDREAS ALSXIVS . 

^ DYRRACHINVS OPIFEX MCCCCLXV1I. . 

Ova kapela sagradjena je u triemu stolne crkve, s lieva od sjevernih i| 
velikih vratah, i to od mramornastoga kamena. Njezin svod počiva na će- £ 
tiri okruglih stupovih^ a na okolo po zidovih namjestjeno je dvadeset če- { 
tver^uglastih polostupovah. U prvom redu nad ovimi polustupovi izvajan je |^ 
na zidu oko čitave kapele vjenac od cvjetja, kojega drže 24 andjela. U|j 
drugom višjem redu iz^jelan je ures od Ustja. Rečeni svod prepleten i ; 
urešen je lakodjer rezariom i ružami. Na oltaru stoji izvajani kip sv. Ivana |^ 
Krstitelja iz kamena od sela Voluje, a nad oltarom kip sv. Jerolima u pu- | 
atinji od njekog nopoznatog starijeg vajara. S vana nad vratima, koja su x^ 
ungelno urešena rezarijom, izdjelana je poluizvodjena velika slika sv. Ivuna j 
Krstitelja, krstećeg u Jordanu Spasitelja u prisutju Irih andjelah. Od sgora i^ 
vidi se sveti Duh i Bog Otac blagoslivajući svoga sina. Budući da je me-f|.^ 
star Aleksijev ne samo graditelj nego i vajar bio, to neima sumnje, da jenu 
spomenuto vajarsko djelo načinjeno od igegove ruke. Nu uprav iz ovogik 
djela vidi se, da je bio bolji graditelj negoli vajar, jer se u njegovih kipo- j, 
vib^ osobito u licih, zabadava traži ugladjeni ukus onoga stoljetja. Za či-^ 
taro svoje djelo dobi on 4980 lirah, kako stoji zabilježeno u knjigah ob-^ 
skrbiiikah iitohie crkve. ^ 

U isto doba, naime godine 1467 naumi kapitol trogirski započeti gra«^ 
djenje nove kapele trogirskoga zaštitnika sv. Ivana biskupa, trogirskog^ tB^ 



povjeri ovaj pomo Aiidrqi Aleksijevu i Nikoli Ivanovu iz Fiorencije. Ovo 
dva nmjetnikBf naime Andrga sim licem a Nikola po svom zaslupniko Ko- 
riolaiiU' Čipku, sinu Petra, učiniie dne 4. Siečnja 146i 'ugovor s pbslurbit«* 
Ijcm stolne crkve Nikolom Ciprijanovim^ u kom su stavljene sljedeće po- 
najglavnije pogodbe ; 

1. Obvesabu se meitri, da će probiti crkveni zid, gdje je pr^e alaja^ 
oltar «v. l/ršule, od jednoga pila do drugoga, i da će na ulazu naiinjii druga 
dva pila, 17 noguh visoka, na .kojih ća počivati obli luk, koji jnora biti^ kao 
i pUovi, ureien izvajanim nakitom i velikimi sviećnjaci. 

2. Izvan crkvenoga ^ida, na onome mjestip gdje je prije stizala njeka 
kuća, obvezaho.se meilri sagraditi spomenutu kapelu u dužini 1 u Urini od 
24 nogttK 

. 3. Iz nulra imala je biti kapela dugačka 20 a široka 15 noguh sa svch 
dom obUm i prepletenim četveroluknastom mrežpm, a u sredini avođici bog 
Otac sa četiri ser9fioa. 

4 Popločena imala je biti č^tveroknufiim • kamenpm bi^lim i f rvanim 
od Voluje. Nad podom imali su staviti dyie* velike skaline, a nad ovimi 
mramorni oltar urešea sa dva poluuzviŠena andjela. Na ovomu ollani 
imali au npsUi četiri andjela 4 noguh visoki mramorni grob sv. Ivana tro- 
girskog, a isti grob mor^o. je biti ureSen sa četiri prizora iz ijvota reče- 
noga avelca, pred grobom pako . imala 6u se naaqestiti tri velika kipa. 

5. Zidovi kapele hnali su biti naokolo ureieni s dvimi izvo^janimi 
okroiicami na podobu onieh, Sto su u kapeli za krstjenjo, ali manja nzvi- 
šenini. Nad okrotieama ures sa. 20 roalenieh pHovah, dugačkih đvie noge 
i p6.- Medju ovimi' pilovi imale so se fzvajati relelke kao vfatoa a za njimi 
gole đjetinske slike. .... 

6. Medju stupovi 4 pilovi morali aa se načiniti naokolo u zidu uložnice, 
za mdći u nje stairiti uqeč6ne kipove od 12 apostolah i' 4 druga svelea a 
kipom SpasitelJovia» i sa dva andjela. ^ 

7« Nad uložnicama i nad izvajanimi geniji imao se je udjelati drogi ures 
od okrvžicah, ko} je Aorao vAsati zid čitave kapele i pilove, a nad ovim 
uresom iiaala se načinili, naokolo galerija sa 20pilovnh urošenieh posudami, 
medjn p3ovi pako 1T oknah ureineniefa rezlirijom od lislja i vpća. 

6. Nad rečeoimi okni imao so staviti opet novi vienac od okružicah 
a nad ovimi sa sjeverne atnne veliki Ifik^od 13 noguh s rezarijom od i!t>ća 
i listja^ u dnu pako Mka vjenčanje Marijino u poluizvodjenom djelu, s korom 
od andjdah. NaproDv nad ulaznim lAkom morao je biti od sgora, s nutra 
kapele, dmgi 16k nad kipom vjenčanja Marijinoga. 

9. Vanjski zidovi kapele unali su biti aasvim jednaki sa zidovi ostale 
crkve, a sav kamen, iz kojega se je imala graditi kapela, morao se uzeli 
iz slieiie od Vohije ili iz otoka Buje. 

10. Napokon obvezao s6 obskrbnik stolne crkve : da će crkvenim Irot- 
kom vlioapomenulu kaćtf razoriti t odstraniti, stari mramorni grob sv. tvana 
meUroBi za porabii prodali, kao I oHaj kamen, Sto će ga isvađiti ia crkvena 



9 Aleksijev. 

sida, koj će se za ulaz u kapelu probiti. Da će nadalje kamen n Voluji 
cvk'veiiiin Iroikom kopati i po moru «d«voziti. Da. će im odpustiti sa porabu 
đ¥Ae crkvene kolibe I kuću u uUci Nfffaro, gdj^ je me&tar Andrija stanovao ; 
naposljed^k, da će im platiti za čitavo djelo 2300 dukatah. 

JoS su k tomu naredili, da se sva risanja, na gradjenjfe iste kapele 
ipadafuća, Imadu sahraniti u jednoj ikrinjici h pisarni obćinskoj. 

P#8miski ovoga ugovora stfgradjena je rečena kapela onako, kako i 
đnaas stoji. Pokraj dvih skalinah, po kojih Pe iz crkve ulazi u kapelu, 
stoje iza strane dva pila^ ure&ena s vana veNkimi sviećnjaci izvajanimi tao- 
bitom vjetttnom. Nad ovimt piiovi podiže se u polukrugu obli, umno izvo- 
đjeni lilk, na kome je od sf ora svana izvajano navjeftenje Marijino a a nu- 
tra prilika andjela. Kapela je's nutra dugačka 24^ &iroka 16 a visoka 17 
nofidi. čitava sgrada nakitjena je rezarijom arapskom s izsječBnimi slika- 
mi, 8 piiovi i kipovi. Po zidu naokolo izvajano je a prvom redu više nego 
na polu izvodjenih 17 kipovah andjeoskih, koji vire iza malenieli vrataficah i 
r^leika^ noseći u ruci goruće bakle U drugohie redu inoje ti uložihab sa 
svake sffane dugačkoga zida ^est veoma unnfo iz kamena izvajana krpa apo- 
flolah u naravnoj^ veličini. Na stražnjem zidu za olttftom stoj^ opet tri iz- 
djelana kipa i u sriedtni lius blagoslivajući grob Ivanov, s desna Maria, s 
lieva Ivaa SrsHtelj. Ova dva kipa visoka su 6 stopa a Isus 6^1. 

Nad glavama istieb kipovab i 16 apostolab nose nakit od okražicab, 
ito se vije po zidu oko čitave kapele, 16 andjela ili genija, a nad nakitom 
načinjeno j.e 17 okruglih prozorah. < 

Nad kipom Ij^nsovira izvajano je osobitom nmjetnostju vjenčanje Mari- 
jino s bogom Oteem a s korom angj^oskim. Svod ili čemer kapele preple- 
ten je sav ružanil i cvjetjem^ a u sriedini stoji slika boga Otca. 

. Glavice ili nadglavci od pilovah, što nose naokolo zidove, jesu če- 
tverokr^ni i urešeni malimi andjeti^ cvjetjem, granjem, listjem ild. Ći-; * 
tava pako sgrada tako je velikoljepna, da joj u svoj skoro Dalmacgi 
slične n^juna. 

Oko ove k9pele radili su gorerečeni. <iimjelni<#4 gQdina)^ i prero da 
okar, gdje grob sv. Ivana stoji^ nije bio po smislu . ugovora od njih izra- 
djen, to su ipak dobili za svoje djelo podpuna višesp^menutu plaću od 2300 
cekinah u zlatu« Rečeni oHar stavljen i svršen je stoprv g. 1648 po oreštm 
Nikali Mletčaninu^ a kipovi, ito stojeća uložinab, osim sv. Ivana Bvan- 
gjeliste, radjeni su od inih nmjetnikab, jLao od. Aleksandra Vitloria itd« 

Kako se iz kvademah obćine trogirske osvjedočismo, bješe meštar 
Andrija još početkom godine 1472 n Trpgiru, imenovavši tu u ime svoje i 
svoga druga meštra Nikole Flcnatinca dno. 17. Veljače za svoga zakonitoga 
zastupnika Stjepana Testu, gradjana trogirskoga, s naputkom da načini račun 
s obskrbnici stolne crkve trogirske poradi troškovah, što su ta dva meštra 
imala radi njekieh pisarijah u poslu svoje viSerečane radnje. 

koncem godina 1472 nalazimo meštra Andriju već u Splietu,, gdj^ je 
dne 10. Rujna platio rneštru Antunu Hfteliću 2dyf 4ukatah kao ostanak 



Aleksijev. ^ 

STOle od 120 dokalab, sa koje novce bješe od istoga Hmeiića kupio kuću, 
ležeću pokraj svoje kuće u starome gradu splietskom. 

U isto vrieme stadd on sa svojini drugom, meširom Nikolom Floren- 
Uncom, popravljtiii zvonik stolne crkve splielsle, promjeniv na njemu vifie 
stnpovah i ure«iv ga njekimi novimi nakiti, za koje djelo primi on dne 
zadnjega Stndna 1472 iz rukuh obskrbnikah rečene stolne crkve Mihaija 
Avancijtf i Mate Papalića, devetdeset ddkatah u zlatu. 

iedsDu godinu kasnije daltd on spomenut opet u kvademah splietskib^ 
naime 23. Stečnja 1474, kjid je od Stanka Drenovića kupio njeki vineghid, 
te zatim dne 26. Siečqa^ kad je Markiiini udovi Luke Žedkovića i 'Antunu 
Žečk^lću, nje sinu, izjrfUft sto i deset dukatah, kojih bjeBe iztjcrao u 
trogum od Ivana Salamonića, u ime Jelisave kćeri spomenute MarkiSinc. 

Godine 1477 dne 23. Listopada spominje se s nova meitar Andrija u 
javnih pismih obćine splietske, bivSi kupio u starom gradu splietskom opet 
jfkina zidanu kuću od Luke, sina Petra Lukotvorca (Valusterii), za 2W du-^ 
kMnh mletačkieh. Bi^žka ova važna je za nas već s toga, ilo ti ^lati 
po drugikrat spomenuto ime Andrijinoga otca Nikole (vendidit et tradfdit 
Msf^slro Andree Alexii lapicide ^uondam Nicolai ibi presenti ^tc.)^ koj dio- 
laži spomenut samo u gorena vodenom ugovoru Od god. 1448, p kom je 
ipak ime ,,Alexii^^ izpostjćno. 

Kako je meStar Andrija pod svoju starost u Splictu cienjen bio, svje- 
doci u. splietskieh kvademah (Ipisana naredba Šimuna Tome Viojevića, ka- 
nonika splietskogr, kojom ovaj dne 18. Travnja 1491, prilikom svoga, spre- 
manja u Rim, naredjuje, ako bi na tom putu umro, da onda s njogovian či- 
tavim imutkom ima vlast razpolagati meitar Andrija Aleksijev. 

Godine 1492 <lne 1. i 30. Prosinca spominje se u kvademah splict- 
ikifa meitar Andrija kao kupac nj^ke zem^e Bertana Lappa, ilo je ležala u 
^plaetskome polju kraj njegove zemlje^ 

Petnaest mjesecih kasnije, naime dne 23. Ožujka 1494 spomii^O ie u 
istih kvademah Bdeitar Andrija rkao prodavalac jednoga vinograda od desd 
vreleaah. Sto ga bjeie prodao J^rjn Briloviću. 

Đ» je naž Andrijja pod svoju duboku starost još <aviek radio i gradjo- 
njen se bavio, svjedoči nam jedna bt^ežka od godine 1497, itp smš ju 
nito U arktvtt nadbiskupije splietske, u pisanu pod naslovom : „Cose ne- 
(pnusarie per la giesia^^ Tu je on imenovan i njekimi drugimi meitri, ktn 
stt onda- popra vfaii zvonik stolne erkve splielske. 

' Koje upravo -godine umrd nektar Andrija^ to se nezna, mu da* je 
umro u Splietu poslie godine ^503, to nam svjedoči grobni njegov napis, 
koga ri je rečene godine u splietskoj nuiloj .liapeli bratovićine sv. duba sim 
ponUvia, i koj ovako glasi : * • 

ANDRRA3 ALEX1V6 BriROTA 
DlRACiiniVS. NOfilLlS GENBRE. 
ePflS 8PALAT11IVS OB MBRC- 
,. • TA FACTVS. S- SPIRITVS COLLB- 

GIATVS. H. 8IB1. If. VIVBNfi 
-? FOSVlt. ANBO S. MDlU. 
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Ako azmemo, da je godine 1448, kad je na otoku Rabu gradio, mo- 
gao imati najmanje 24 godinah, to možemo daklem 'zaključiti, da je živio 
barem osamdeset godinab. 

Od Andrijevifa učenikalf spominju trogirske kvaderne jedinoga Hibalja 
Namacića ie nove varoši trogirske, kog je u 16. godini njegov otac Ni- 
'kola dne 17. Siečnja 1470 dao u nauk meStni Andriji na 6 godinab, tim 
uvjetom, da mu isti meitar poslie istečenib ovib godinab ima d^ti u nagradu 
6 dukata i ave za meStriju potriebito onidje, a svake godine, dok bude u 
nadiu, potriebnu baljinn i branu. 

livort. €Ue»e^dj Trau MS€. a kigiiiiici kneia Garfu^in-Fmfooie u Trogicn pod biojeai 21. 
— Ouđernaa CommimiUtis TragurieBais cl Sipalatenui de a. 1466—1494. , , 

AlmaBih. Ovaj slikar, kome se nezna za krstno ime, živio je u 17. 
slo^etju u Krajnskoj. W. Walva8or, spominjajući ga u svom djelu: „Ebre 
des Herzogtbums Krain B. Xi, p. 692^^ kaže, da je bio glasovit umjelnik 
(beriibmter Kdnstler). , U Ljubljani, gdje se je valjda najviie bavio, n^že- 
biti i rodio, uresio je zidove refektoria u franceSkanskom samobtanu liepimi 
sUkariami, kojib sada više neima. Od njegovib poveć^b slikab sačuyane su 
dvie u Dolu, 4i Krajnskoj, u sbirci pokojnoga barooa Brberga pod br. 14. 
i 15. Predstavljaju podobe Ivana Daniela barona Brberga i njegov« žene 
Margarete Dinzel od Angersburga. Slikane su godine 1667 po ukusu nje- 
mačke škole, bojadisanje škuro, ali kriepko i značajno. , 

U nadbiskupovoj knjižnici u Zagrebu nalaza se medju bakrorezi! risa- 
rijami^ što ib je njegda Valvazor sakupio t u 18 velikih knjigab vezati dao, 
u knjizi XVII. s^eđeće izvorne risarije Almanabove: 

1. Na listu 86 grad Valvazorov Vageosperg u Krajnskoj. 

2. Na listu 87 Ljublana. 

3^ Na listu. 231 jedap krajnski sejjak, sjedeći priprosto i lieno. 
Pod svimi trimi stoji podpis: Almanah fecit. 

* Aldlii Alojzio slikar, rodi se u predgrađu (vlirošu) šibiiničkom dne 17. 
Siedtija 1832* Otac mu Josip biaše gradski voštar, a mati SimeOna Medanićeva. 
Kad navrši sedam godinab, dadoSe ga roditelji ik pdčetnu učionu šibeničku, 
gdje po dvie godine u svib'naucib, a osobito v Ijepopisju (kaligrafiji) veoma 
dobro napredovA« Jur u ovo vrlemo svoje prve mladosti obljubi on na lo<^ 
.liko risarstvo, da je u svib prdstib časovib zabavljao se najradje risanjem*. 
Izgubiv za rasa svoga oto* te nemogavši radi siromaštva nadalje polaziti 
učione, bude godine 1840 od svoga skrbnika Ivanar Rosana uzet u službu 
trgovačkih M ostA u toj službi do god. 1643, kojo godine Qdd u fratarski 
monastir Parvić, želeći tu posvetiti se službi botjdj. Ali život monastirski 
nedoličl mu, te za tri mjeseca oprosti se on s fratrovi i bude od svoje 
matere prisiljen otići na novo u služba svogu skrbnika Rosana^ Nu trgo«> 
vački materialni poslovi fiebiah« takfđjer po ćudi mladića, kojega je duša 
Čeznula za tvorovi umjetnosti. Uviditii dakle, da ništa nije tako protivno 
težnjam umjetničkoga života %bq pdislovi trgovački, te neimajući ni malo 
vremena za oživotvorenje svojih umnib namisUh, ostavi on opet trgovinu, 
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te stupi o službu voićarnice S¥Oga krstnoga kana Antan« Boncića^ kori 
koga oslš čitavu godimi. baveći se u prasnik časovib riaanjen i alikanjem, 
risajući kao samouk olovkom i perom, i slikajući mastima i vodenim! bo- 
jami. U ovo vrteme saiini om sliku B D. Marije od Karavaja, koja se i slid 
nalazi kao mila uspomena u kući porodice Boncića. Nadalje sgotovi zap 
olea Antuna Braku&a sliku sv. GjorgjO; koja bi namjeltjena u njekoj crkvi 
okniija iibenićkoga, šalim slika sv. Nikole xa župnu erkvu u Bogožnici. 
Ovimi tvorovi, koji biabn od aniogib pobvaljeni, bude on joS više potaknut 
posvetili se sasvim svomu umnoani svanju, te s toga ostavi mladi Antirir 
do akora vožćarnicu svoga kuma i poda se sasvim umjetnosti. U to vrieme 
načini on sliku sv. Handalene pokornice^ po kojem djelu upozna se s umnim 
zadarskim slikarom Franjom Saigetom, kojemu se ova slika na toliko do- 
padne, da je njezina sačinilelja uzeo k sebi u nauk, postavli tako njegov 
učitelj, dobročinitelj i drugi otac. 

Po savjetu istoga slikara Salgela poda mali Andrićeva mjeseca Bujna 
god. 1850 na žibeničko poglavarstvo i na c. k. ministarstvo naukab molbe- 
niču, da bude njezin maloljetan ain Alojzfo poradi velike svoje sposobnosti 
koja u slikarstvu -pokaznje, blagovoljno i bezplatno primljen u kojugodj aka- 
demija umjetnostib. Nu budući da na ovu molbu ncstiže povoljno rje&enje, 
poda nedugo zatim sam Andrić novu molbenicu, podupiranu Ijepimi svjedoč- 
bami svog učitelja Salgela, na upravheljstvo dalmatinsko, u kojoj mOljaše ili 
za kakov maleni slipendium iK pako sa bezplatno primljenje u koju c. k. 
akademiju uaqelnostib. Uslied ove molbenice i uslied preporuke predsjed- 
nika bečke akademije Karla Roesaera, koj, vidivži djela Andrićeva, ova veoma 
pohvali, dobi on najviijom odlukom od 26. Lipnja 1852 od Njeg, Veličanstva 
jednogodižojn podporu od 240 fer. iz kamenine zaklade, to otidc na bečku 
akademija umjetnostih u nauke. 

U Beču sprovedč Andrić jedva godinu danak I napredovž ovdje u na- 
uku antikah, u risanju po naravi i a anatomiji veoma dobro (,,mit ausge- 
zeichnelem und sehr gutem Brfolg*', veli svjedočanstvo akademije^, ali oStro ; 
sjeverno podnebje bečko, koje već amogim Dalmatinom biaše ubitačno, za- 
dadč i naiemu mladonni slikam ljutu bolest, te on otide najprije na mjesec 
danak o svoju domovinu, a kasnge zamjeni poradi blažeg zraka, tlozvoljc* 
njem carskim, bečku akademiju s mletačkom, te zadrži iz osobite milćsli 
carske i u Mlelcih svoju prvalnja godiSnJu podporu. 

U Mlelcik napredovA Andrić isto tako dobro kao i n Beču, nu poradi 
svoje duboko ukorenjene bolesti nemogaie ni ondje ostati duže od jedne 
godine, premda su mu Mletci veoma bili omilili, bivSi prisiljen s ovim gra- 
dom oslariti ornoga prijazna lica, koja, kako on njekom prilikom kazA, 
„predobi za sebe ne svojfmi zaslugami, nego božjMi providnostjn, silnom 
tom gospodaricom njegovieb danah.^' Vrativ se u svoju domovinu nemoćan 
na tielu nu kriepak i bogat umom i dubom, obćio bi ponajradje sa svojom 
majkom i sa svojim nezaboravnim prvim učiteljem Salgetom, koga je isto 
tako ljubio kao i svoju majko. 
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Dne 15. Kolovoza 1854 biafie u Mletcih podjeljivanje nagrailab onim 
mladim amjetnikom^ kc^i najbolje napredovahu u svome nauku. Nai- Andrić 
dobi nagradu za svoj veliki napredak u anatomiji i risanju čovječjega liefa. 
Nn na taj dan ležaše on bolestan^ u Šibeniku i reče svojoj majci : ^Ali 
danas diele nagrade u Hleicib, pa Sta će^ o moj Bože ! reći o mojih tvoro- 
vih !'^ Siromah mladić nije doživio veselu viest iz Mletakah, s kojom dodjA 
u Šibenik nagrada umnih trudovah njegovih. Malo danah prije oprosti se 
on s ovim svietom na žalost majke svoje i prijateljah, na tugu domovine 
svoje Dahnacije, a i na tugu svega naroda jugoslavenskoga, koj se u ovo 
vrieme veoma maleliim brojem umjetnikab i književnikah ponositi moie^ 
imajući veliku nosreću, da ono malo ^udih, Sto se službi uma i duha po- 
svetjuju, sve to viSe nestaje kao zelene trave pod ledenim sniegom. 

Ostavii umotvori našega Andrića nalaze se većom atranom kod pome- 
ttutoga njegovoga učitelja Salgeta. Hedju njimi ima krasnih pokuie^jab, ina 
snimakah polag najboljih umjetnikab staroitalskib, ima lakodjer umnih iz- 
vornih sastavljeigalL Da li ima osim pomenutih slikah joS ko|e poveće 
djelo od njega, neznaino, nu za njegovo najljepše djelo drže sliku av. Ni- 
kQle, prcdstavljajuću ovoga svetca, kako njeku djevojku i njezhioga olca 
blagosivlja. Ova slika biaSe godine 1852 o javnoj izložbi pobvaljena od 
svih gledaocah^ 

Alđrić Vinko, gradite^, rodom iz Splieta, gdje i sada živi, jedan izme- 
đju najznamenitijih graditeyah sadainjega vremena u Dalmaciji, ima osobito 
velike zasluge oko izkapanja i risanja starinah solinskih i Dioklecianove pa- 
toče s hramom Jova i grobnicom rečenoga - cara a Splietu. U najnovije 
doba imenovan je radi svojih osobitih zaslugah i naukab graditeljskih c. k. 
čuvarom starinah u okružju zadarskom i spUetskom. Izdao je više djaAah 
starinama i znamenitim sgradama solinskima^ kao i o stolnoj crkvi i pa- 
lači spUetskoj, s risarijama svoje ruke. 

Aldrija, fratar, gL Remetaki Andrija. 

ABgJdo?16 Alberto, slikar, rodi se god. 1824 u gradu Rieci^ kamo se 
je njegov otac doselio bio iz Dabnacije Slikarstvo učio je u mletačkoj 
akademiji umjetnostib, bivši tu godine 1839 nagradjen pr^om nagradom za 
risanje statuab i vajarskih spomenikah. Vrativši se u rodni svoj grad^ na- 
čini više malenieh slikah, a osobito mu. podje za rukom podoba bana 
Jellačića, koju je izradio godine 1848. Ali već sljedeće godine 1840 dne 
21. Listopada razstavi ga nemila smrt u najboljem napredovanju s mladim 
životom, na žalost sviuh poznavabicah i Ijubiteljab umjetnosti Njegova djela 
raztrešena su kod i^egovieh pr^ateljuh. . 

AntMo ili Aniiquo Andrija, drvorezsr 16. stoljeća, rodi se u Matavunu 
(Jlontona) u IstrijL Oatiivivši jnr za mlada svoju domovinu, odd u Italiju 
i fo4i se staležu sveyenićkomu. Nastaniv se za stalno u Rimu bavio se 
je risanjem i drvorezanjem,. a po svoj prilici i muzikom, budući da je bio 
prvi, koj. izumi u drvo rezati i tiskati muzikalne note za orgulje. Radi 
ovoga iznašastja poda mu papa Leo X. godine 4^17. Mobitu povedu, ko- 
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joa Babnni svakoBu kros tejtaj od 15 godiiuih msikabie nole m đno 
reuli pft^aliem litkali, bes Aađrij«vogr& dopailjenja. U oroj povelji go« 
mi nteni papa: ^Cm itaqiie ta primas fomla Uiii escusas pro- 
foHem editmui aia organi laCalmbiliinia, op«8 tun ulile et necefearim 
omitat qu eo ariis genere dileeteMnr, iiun otiaai novom el Bunqnam aniea 
Boalni tempestate impressam i I. d.^ Ova povelja natasi se tiskana u Aa» 
likovom muikalnoni djelu, šio ga je u Rimu i idao pod s^edećim naslovom 
^rottole intabulate da sonare organi. Libro 1. impresso in Roma da Andrea 
Aniicho de Monlona cUerieo 151 7*\ Isto djelo mresi isdalelj sjednem drvo- 
resnoB sUkom, koja predstavlja sjedećo djevojka svirajaćo na cimbali. S 
liev^ strane « toji' droga žena, drieći a ruci knjigo s notama, i iini se kao 
da is knjigo pjev«. 
hmr.BmemfidL Blogra« d^i ooMiai dbUaU deU* btrU T. IH, p. 101. 

ApoIMtm, graditelj rodom iz Damaska, spada na toliko u ova] slo«^ 
mik, jer je pod rimskim carem Trajanom sagradio preko Dunava glasoviti 
irajaaski most pol sata duga£ak i 300 stopah visok. Cesar Hadrijan, Tra- 
janoT nasljednik, dade ga ix Ijobomorstva god. 130 poslie Krista ubili. U 
(iljpihoteki monakovskoj drie jedno poprsje s podpisom Apollodoros sa 
njegovu podobu. 

AfU (dair) Cesare, gl. DalV Aqua. 

AMl (daU') Nikola, gL Dalmatin Nikola. 

Aliltodii, gl. Zadranin Ariš to dio. 

ArisUnak, tajar od prastarieh vremenah rodom ix Strumnice u Mace - 
doniji On izsječe is kamena kipove trih blddnicah, i zađobi tim djelom 
tako slavu, da ga gr£ki pjesnik Antipater osobitim Epigramom opjeva. Ta 
Epigram prevede Hago Grotius na latiiiski, te glasi ovako : 

Haec Mt nutenoAoe« q«ae ▼•!■ MeBecratb efi, qHae 

Tinda pedaa^ Prexo, qiuie cava pada lenet. 
Hae Veseii Templain lioMil emfiem^tte dedennt, 

SliyiM»ii qiio4 opos cenb ArislOBachi. 
Hae dT«#>teraBt^ aed puUica oorpon. Cjfth 

Ba« <Mil| alqaa aai Mb^rn fMBMpie Tiro. 

isMT. PrmciMi SrnaH 4e PieUira Vetann. Botarodani IGM. 

AfnUMfli Dimilar, hislorički sHkar, rodio se dne 15/27. Marts I8f5 
a Svetom Ivanu o iajkaSkom bataliona. Otac mu je bio MihAj žitelj novo- 
sad^ a mati Sara. Kao đjete od */% godine bješe odneSen u Pestit, kamo 
se je bio otac preselio, a od tuda dovedoše ga poslie opol n Novisad. 
}oi n svom djetinstva pokazivao* je ozbiljan značaj pan stalnosti i miroljn- 
bivosti i veliku želja za naukama. Kad je navršio sedmu godinu dadoše ga 
roditelji u školu novosadska, gdje je svršio nauke gimnazijalne, pokozujući 
vazda dobar napredak i velika tradoljubivosl. Jiir u ovo doba pokazala se 
u iijemo naklonost i ljubav k umjetnosti slikarstva, te je već onda radio 
ikonice i svakojake malene slike. Oko 15 godinah slar svrši gimnazijalne 
nauke, ali neimajoći dovo^no troška da podje u višje škole, ostade kod 
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kuće, baveći. se lo sUkanjen tkouieub m alakln^.kaje bi <riM£avao davati 
piljarima, da ih prodavaju« Tin načinom izdržavao bi sebe, a pokraj toga 
polazio bi njekog slikara analne eiene, inenoip Mišu, i njekog talijanca, 
kod kojih bi radio a oni bi ma radnju plaćali. Tako se je u mladosti svojoj 
mućio i teSko stečena novce tevao, uklanj^ući se svakoga Ir^ika, samo za 
knjige i slike nije ialio izdati novce, te bi se često s kojomgodj knjigom 
po vas dan zatvorio u sobu. 

Neobzirući se na svoje oskudno stanje ode. u svojoj dvadesetoj godini 
u Beč, da ae tamo većma izobraii u svojoj umjetnosti Ali je samo godinu 
danah mogao u Beču ostati, te radi oskudice potriebitih sriedstvab morade 
se opet vratiti kućL DoSavfii kući, neokani se svoje blagbrodne namjere, 
nego se s nova stane svojski truditi na obljubljenom po^u umjetnosti, te 
kad nješto novacah sim steče, joješto od otca dobije, a 100 for. tadainji 
metropolita Stagibavić mu poHIoni, ode on po drugikrat u Beč, da nastavi 
svoje započete nauke. Tu ga je s nova pratila ona tužna sudbina, kojk je 
postigla jur mnogcj sjromaine sinove naiega naroda, podsjećajući im krila, 
kojimi bi u bol^h novčanih oko(hostih visoko poletili bjli. On je ponajviše 
o svome tužnom hyebu živio a viSeputa i gladovao, ali na putu svome ostao 
stalan, jer ga je blažila ugodna proitiisao, da se ^ve više približuje svojoj 
silnoj težnji i liepoj svrbi. Ćestoputa ostao bi u akademci umjetoostih od 
zore do mraka, risajući, c^rtajući i snimajući djela slavnih umjetnitnikah. 
Bečka ga je akademija radi njegova truda i napredovanja odlikovala, te na 
preporuku njezinih professorah b^de on u svojoj 25. godini pozvan u Bjeo- 
grad, da uresi slikama tamoSfiju novu mitrppolitsku crkvu. Došavši u Bjeo- 
grad svrši on svoj ^alog najvećom mar^ivostju i vještinom, te uresi re- 
čenu mitropoliju s ikonostasom i mnogimi drugimi slikami, gledeći u svo- 
joj radnji ponajviše na to, da u izobražavanju srbskih svetacah dobro po- 
godi narodni značaj u obrazu i odjelu. U isto doba načini priliku bjeo- 
gradskoga metropolite Petra Joanovića^), a zaiim nazahtjevanje srbskoga 
kneza Aleksandra Karadjordjevića uresi i crkvu Topolsku. Srbska vlada, 
vidivši njegove sposobnosti, pošalje ga u jeseni f odine 1846 na vladine 
troškove po Srbiji, da potraži n starih monastirih i crkvah starinske srbske 
slike i da one snimi, što su znamenitije i)udf glede predmeta, budi glede 
nošnje. Avramović izvede uspješno ovu svoju zadaću, te podnese još iste 
godine svršeno .svoje djelo srbskomu popečiteljstvu prosvećenja. Ovo, za- 
dovoljno radnjom svoga mlada umjetnika, pošalje ga sljedeće godine opet 
na veći put, i to u Svetu goru, da u tamošnjih za cielo južno Slavenstvo toli 
znamenitih monastirskih hraniUštah potraži one stvari, što zasjecaju u pred- 
met umjetnosti i historije. Na ovome putu posjeti Avramović Carigrad i 
Solun, razvidi po svuda znamenitosti staroslavenske, i pohodi napokon mo- 
nastire svetogorske. frem da mu tu od časti pogrčeni a od časti neiz- 
obraženi kaludjeri baš mnogo na ruku išli nisu, jer mu je falilo, ono, što je 



*) Ov« flika itMkltt je « kananotiikn o4 J. G. KtaroUi a Bate godina 1841. 
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nuiogiiii raskiin i englezkim putnikom otvorilo put do zatvorenih đragocie- 
noBtih o isfbku, to je on i))ak trsio se netratiti zabadava vrieme, te je, raz- 
gledavši sve monastire i crkve svetogorske, naSo množinu slavenskih Sto 
pismenih Sto umjetničkih spomenikah, snimiv i popisav ih, na koliko su mu 
kalndjeri dopustili. 

Pos^edice oyoga puiovaiya objavi Avramović u dvih po srbskom uprar 
viteljstvu izdanih knjigah, koje. god. 1848 i 1849 pod sljedećimi naslovi 
na svjetlo izidjeSe: 

1. Sveta Gora sa strane vere, hudožeatVi^ i povestnice. Opisana Di- 
mitrijeflii Avramovićem^ iivopiscem. U Beogradu 1848 u 8^ str. 180. 

2. Opisanje drevnostih srbskih u Svetoj (atenskoj) Gori s XIII. lito- 
grafirani UbUca. U Beogradu 1847 (1849) u velikoj 8;*: str. 82. 

Ova dvoja djela sanimiva su - toliko glede geografičkog i hisloričkog 
opisa, koliko i glede umjetnosti. 

Osim ovih dvijuh knjigab napisao i izdao je Avramović lakodjer dva 
djela „K r e g g i 0^^ i „Z 1 atna zrna^^ a dva svezka, a pored toga mnoge 
članke o srbskih časopisih, u rukopisu pako ostavio je:.1. Zlatna zrna 
časti III. 2. Šaljivi kalendar i 3. Žiropiaanje slavnih iivo- 
pisaeah srbskih. Oko ovoga djela trudio se je ponajviSe, sakupljajući 
podatke oda sviuh stranah, ali ga žalibože nije svrSio, niti se je tko naSo, 
koj bi ga poslie njegove smrti dovrSio i izdao. » 

Prije svoje smrti izradio je Avramović jdS dvie ikone za grob Kristov 1 
šest podmalanih slikah za Sent-Ivan, i ovo mu bjeSe poslieđnje djelo ; dru- 
goga posla|: Ito je joS imao svršiti^ primi se bez ikakve svbje dobiti njegov 
drug Pavao Simić, takodjer slikar. 

Godine 1855 dne 20. Februara (4. Marta) udari ga u Novomsadir prvi- 
krat kaplja, zatiem za tri dana po drogikrat, a 1/13. Ožujka po tfećikrat, 
te ma i životu kraj učini. Tjelo mu počiva u porti sv. Jovanovske crkve. 

htar. Stentoa Pavlori^a potUmica o' I>. Avraraovi^i. Rkp. 

Azelt J., bakirorezar^ rodi še u Niimbergu god. 1654, živio u svojoj 
mladosti njeko doba u Krajnakoj I radio kod Valvazora u Vagensbnrgu za 
Djegovo veliko djelo o Krajnskoj: „Ehre des Herzogthums Krahi^^, u kojem 
djelu ima osim ostalieh njegovieh batoorezah takodjer slika monastiira Žetičfaio 
(Sittih). Uresio je takodjef sa slfkami gi'adbvah i s podobami djelo : ,^Hi- 
storia de rebus in Gallia gestis ab Alexandro Pamesio^ i Freherov „Thea- 
imm virorum eruditione clarorum^. U zagrebačkoj nadbiskupskoj knjižnici, 
zbirci bakrorezah barona Valvazora, nalazi se jedan kolenđar s mnogimi 
slikam! od Azelta, a od podobah poznate su medju ostaUma : 1 . Marka An- 
tona SabeHika, phiea mletačke historie. 2. Davida Chitrea. 3. J. Deođata. 
4. C. Dioterika filos. i prof. 5. Jakova Martinia, skladatelja. 6. Maximi- 
Eana I. i II. carevah. 7. Marka Murella. 8. Pr. PhHelpha. 9. Augusta Po« 
iiciana. 10. J. J. POnt'aMa. 11. Ivana Sauberta, i t. d. 
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Benko rodi se u Dabrovniku početkom 16. vieka. PosTeli? aa 
joi sa mlađa svetjeničkomu staležu postane %%A. 1556 oadomik reda sv. 
Dominika i obljubi veoma znanosti i musiku, liojom se ospblton pomajon 
zabavljaSe. On uvede prvi kod svoga reda u Dubrovniku pjevanje grego«-^ 
riansko. Bio je takodjer vješti orkveni govornik, te ostavi nakon aebe u 
Dubrovniku jedan rukopis svojih crkvenih gov^ah u hrvatskom .jesiltB* 

Kasnije ostavi rodni sv4)j grad i otide u Mletke, gdjeno posU -upravi- 
teljem monastira SS. Ivana i Pavla. Odtuda preseli se dalje u ItaUu I aanre 
pod svoju starost dne 18. Aprila godine 1591 u monastiru Bosco blizu 
Aleksandrie. 

/Mort. Appenđtni Notisie hist. critiche ^Ua fetgota II, sir. — FarUtl .UIyricM Sacram 
T. VI, p. 18. -- Dolci SebatUan Pasti Ragusei str. 8. — Serapluniu Cerva BilHio- 
theca Scriptorum Ragusinomni. MSC. 

JBaciiiĆ Jerolim, vajar splietski 16. viek9, dolazi spomenut s vajari An^ 
tunom i Markom Drivodiljićem u kvadernah splietsklih. Dne naime ,8. 
Studnia 1576 načiniše isti meSlri pogodbu s Nikojlom yitalom, zapovjednik<(m 
radnoga broda (Triremis), i namjestnikom korčulskoga kapetana Ivani Koa- 
tarena, da će za mjesečnu plaću od 8 dukatah, za svakoga račurnuaći, u 
Korčuli raditi, vajati i sve ono činiti, Sto u njihovu umjetnost zasjeca (i^ 
laborandura, incidendum et hujusmodi eorum exercitium et arteai đtOgeater 
faciendum), na što su dobili svaki na svoju ruku 16 dukatah u napraf. Sta 
su radiU^ i kako dugo, o tom nigdje niSta naći mogli nisino. 

. BadkOfić Antun, vajar, spominje se godind 1433 u SibenlSkih kva- 
dernfdi. 

BadOfiaac Marko, rezbar i vajar, rodio se it njekom selu inaiberskoga 
predjela u. Hrvatskoj godine 1771. Prvu svoju mladost kao učenik probavi 
u Zagrebu a grčko - sjedinjenom sjeminiitu , gdje . ostade do svojega re- 
4jeiya. za svetjenika. Viip godipuih bio je iupnUL u Mržlompoljii, a godina 
18t6. dodje u Križevae za apra^itelja $toLie crkve. Godine 1821 poslada 
nadstojnikom viSerečenoga sjeminifita u Zagrebu, gdje je ostao do godiaa 
1830, kadno postade opatom. £U>dine 1841 imenovan je predstojaikom ka- 
pitida križevučkoga. Ovc^e zabavljao se je pod starosi rezbariom i vajar- 
stvom, koju umjetnost obljubi on kao samouk jur u svome (Uetinstvu. S 
prviae izrezavao bi maleqe stvari, kao krstove^ prstene, brnjice itd. Kasnye 
radio je iz kamena i drva podobo/i poprsja ljudska. Me4|u ostalima izrezA 
on iz drva kip pokojnoga biskupa kriievačkoga Smičiklasa, pr^jale^a svoga, 
sjedećeg B ajim (Bađovjncan^ na kanapeu, a iz kamena izvi^ift poprsje aa^ 
moga sebe. Ovo poprsje čuva se sada. u Narodnome Muzea u Zagreba, 
kamo ga posU prerano umrvSi Milan Dimitrev BuBanović, koj prvi javnu 
pozornost obrati na naSega samouka. Djelo ovo nije baS od velike cie- 
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le ti gleđiila uiiijetii08ll,* M je zaitimiTO 8 loga, Sto jo obraz veoma do« 
kro pofodjm. 

BtTeći 86 nepresUmo rezbarijom i vajanjem, doživio je Badovlnac 81 
godina i omre q Kriiove« goAine 1851. 

Itek Ilija, slikar i bakrorczar, po avoj prilici rodom iz Njemačke, 
naivan taikodjer Heldenmath, koje ime dobi u Rimu gdje se je učio. Živio 
ojeko doba u Krajnskoj, gdje je rezao: 1. Majku boi^o od Micbelsletlera 
12. podobn Ivana Gregara fiolničara god. 1700 s podpisom: Blias BSck 
scnipsil Labaei. 3. Marka Gćrbeca god. 1735. Kasnije se nastani u Augs- 
borgo, %đ{e je umrd godine 1747 u 68. godini svoje Marosti. Snimao je 
zvjeri pohg Marka đe Byca i rezao je ne samo bisioriSke predmete, nego 
i predjele, bitke i podobe, pod kojimi je običavao stavljali znak E. B. a 
kadlkad E: B. a H. 
/imH. Dr. B f# 6ig Tersack elnea Bntwarfet lu ehier LltenirgefeUchle filr Krain. MSC. — 

MaglOT EaMllerleiieon. 

Bi(|aiUitti Jolio, rodoM iz Splieta, živio u 1& vieku. BiaSe Ijekar na 
Hvara, lalijanski' spisatelj i skladatelj. On napisi od godine 1770 do lt90 
viie lalijanskib djelah o povjestniei dalmatinskoj i mrtvačko slovo a hvalo 
svog« prij^M^ft glasovitoga Boskovića. Napokon provede svoj iivol n sa-r 
noći ponjeito na cinički način Od njegovih muzikalnih djelah čuvaju nje- 
koliko komadah potomci porodice Markočia. Njiski komadi nalaze se i u 
glavnOB hrama splietskom. Njegovih porodica čuva njegovu podobu. 

lilM Maijn, vigar 16. vieka, rodoni iz Šibenika. Načini svojo pos^ 
ioja oforokn dne 5. Studna 1557 i spoaui^e u njoj svoju ženu Magdajeau 
IVibkavićevtt« 

'•MT. liber TastaBentoniiB Comuitatia Sibeaiceiifit, 

laliUi Volgencio, fratar reda sv.* Franje male bratje^ rodi se u gra- 
dića Gosilici blisu kastelah kod Spliela početkom 18. stoljetja, biale dobar 
nekaslk t rezbar. Radie - je ponajvifo krstove ii drva te iz kosti za raz- 
liiile crkve dalmatinske i talijanske. Umro je godine t795 u (Jmbrii u nje- 
^ kej crkvi opat enda, kad je pred mnoitvom puka govorio rieč božju. Žtvio 
TeOMU eveto. Njegov netjak Igaatio Bakotić, kanonik ipUetski, biaSe detar 
pjetnaik hrvatski, i pomogo je ispraviti na istom jeziku „zakon crkovni^* od 
Angjela Koste, Štampan u dva djela u Mnecih god. 1778. 

BauM ili Bonrić (Bouritzsch. Conv.-Lex. d. Bkunst). Nezna se odkuda 
biaie rođem^ na sudeći po njegovome imenu, valjda od nekada iz južno- 
sbvenskih pokrajinah, odkuda je za mlada doio kao slikar u- Soligrad 
. (Salcbnrg) i odtuda u Pasavu, gdje se mnogo godinah bavio slikanjem. 
U teligrada podačavao je u slikarstvu Antuna Faistenbergera iz Tirolske, 
koj kasnije kao angetnik slavno ime steče. Živio je a 17. vietau 
JMrw iUL lUMit-LezIcaa. 

Bimaili Dttnan, vajait, sin Nikole Favt6va gradjanlha Sibeničkog. Dne 
28. Jule » 1481 dade ga ohN> n nauk k mettru Antmia Vlasovom iibenič- 
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» 

komu vajaru^ kod kojega osti osam godinah« Radeći uviak nČibeoikii^. Mrio 
je joS godine 14S3 i primi iste godine u nauk sina Jurja Radoikn^<«« ' • 
hvor, KTiderne »ibenićko. 

Baranifli RadoS^ sin Ivanov iz Bara (de AativarOr gv^dite^. gradio -j« 
god. 1336 zajedno s meitrom Petrom, zetom Radosiava Kolori^itiM^. nopastk 
sv. Benedikta a Kotoru, dobivSi za svoju radnju na godina, devetdbaset pe;r- 
perab. Ovo stoji nbi^eženo u kvadeniah kotorskih ovako : ^m XVI. 
mensis Junii (1336) Nos presbyter Base Pascalis B^f tholi et Marinus Kuchsce 
Procuratores Monasterii sti Beneđicti, concordamos cum MagisIrO'peIre. pe- 
trario genere Radoslavi, et Radossio Ivanni do Antibaro, qiiod ipsi lan^io- 
tnr laborare monasterium predictura et dare omnes opera«^ mms iviqaa.ad 
unam anniim laboratorum (sic) proxime vefiturum et complotmn, pro 4|«o 
ahnuo laboratorio obligamus eis soluere pro quolibet eorum perperos aoui-* 
ginta, tali conditione, quod nos demas eis coniinue ad labOTaAdMS V^^ ^ 
non, nihilominus eis currat annus predictu«. Ouod si ipsi irent ad labonmdum 
alio sine licentia nostra, -pro quoUbet eonim so(vat nobis perponi^L nnum 
p^O quoIibet die, procura non obstante. >ctum in presentia ., Jurati Judicis 
Pascdiif Bartholi et Judicis Sergii Jacagne. ^ 

laiaiin Hihay^ gradite^, spominje, sa u Kbeniikih k^Mtannb go- 
dine 1551. 

Bariiio Andrija, vajar, spominje sa u KbaAiSkiK kvKđemah god. 1449. 

BitUK Toma, bakrorezar, rfazvan talijanski Barlaccli, Barlacca, ttarTać- 
cU i Barlacchio ila Salona i da Saloniho. N6zna se upravo, da ti^Je ro- 
doA }JB dalmatinskoga Solina ili iz maćedonskoga Solu'na. Zani dirjKgaa 
svojoj Bnziklopedii za Dalmatina iz Solina, nu gledeći na to kako aa Je sin 
viSekrat podpisivao, moglo bi se prije tvrditi, Aa je bio iz maćedonskoga 
Soluna, jer podpis njegov: Tomaains de Saloniho prilidi tiajviie Solaitf^Se- 
lanik, Tesalonichi). JoS za mlada oslaviv avoja domovinu, dedfe u Riaa^ gdje 
je od godine 1540 do 1556 na glaao bio kao dobaikbakroresac. Biaie ta«* 
kodjer veliki podupirate^ omjetnikah, kao i trgovac i tiskar vasnieh bakro^ 
reiah. Osobitu je livalu steko u, btitorii umjetnoslih po Um, *ilo je idada 
umililBike plaćao^ koji su morali snimati prekrasne slike Rafaelove i Mibalj« 
aiigjelove, te su tako -r vremenom postali vrli unvetmei, držeći le nkuaa 
rečenih neumrlih muževah. 

Od ajegovieh tiskanieh djelah poznati su nam:' ' v 

1. Sv« Barbara od Rafaela s podpisom: Thomas Bari. exc.- IMt. 

2. Klanje nevine djetce, polag Rafaela. 

3. Njekaliko gole djetee, polag Raflsela. 

4« NjekoKkp sUkab iz Rafaelovih lapetak, koje se oalace u vatikan- 
skih Setnicah. 

5. Šetnice (Loggie) od palače Massinieve, koje polag Rafiaelovift sli- 
kah najprge A. M. Ri^mondi snimi i u bakru rezA. 

6. Lokreoia a aoieni u raci, nan^jeravajući ae ubili. . Risani alika po- 



lag Rafoela od Enea Vika^ izJi^m od. Biiilaka^ s po.dpisom : Tomasius Bari 
t*xcudebat 1541. 

7. Slika 9 djetce, kqko plešu. S lieva u kutu stoji jedan djetčak dig- 
nutom lievicom. Polag Rnfaela. Od zd6 Bar£ 

'8. Pođoba ICarola V. s podpisom : Tomasias da Salo'niho excudebat« 

9. Jedan vjenac spleten iz njekoliko komadah groteskah, koje stra- 
nom i Enea Viko u bakru rezđ, s podpisom: Tommaso Barlacchi faciebat. 

1(K Isus u Limbu sa osam iicah, polag Rafaela, s ppdpisem: RA. VR. 
IN. — TOMASIVS BARL. EXCVDfeB. 1541. NB. (Nicolrtus Beatricet) F. 
ANT. LAPRERT KESTITVIT. MDLXXL. (U ntojoj abtrcl.) 

U: Hram Fortune, od ii^ogd. - 

12. Shvje Amora, od J. Bonasontr. 

13. NJekotiko slikah Julia Romana (Pippia)« 

14; Boj Lapilah s Genfauri, od Enea Vika, s podpisom : Bneaš Vicco 
Paciebat 1542. Tom. Bari. exc: *) 

M. Vresi nj^kog oltahi s podpisom: Tomašias Bari excndebat 1541. 

16. Folioblii uresi raziiieh sgradab i oHarah ^^). 

17. Uskrsnalje Isusovo pdlag tapetah Ralaelovihva podpisom; Thoma- 
sius Barlachio excttdebat t54t. 

/smtJL D« PiatMr Kani Bnciebpvdia metodioa delle Belle ArtL Paima 1820^ — F. de Bob| 
BMfiaBa degli Arliili- Veiiada lS4(t p. $4. — Fttsli* AHg. Kttiii»ilerlexipra. — Magler, 
KilaalUfiesieoii. r— HMvegke^'Iiachriclilaii- von KODBUemuiiđ Kautoacke«. I^ipzig 
1768. th. I. pag. 319, Th. 11. pag. 463, 474, 509. — Huit, Bib)iptheqae de Pinctare, 
Scniptore el de Oravore I, p. 98. — Ticoaai, Dizloiiario degli Architeili, Scaltori, 
Flttori eic. MilaBd 1830.'— GorT Gandtćllitil Giovanni, Noti<. ist degli liitagUalori 
T. ly pag. Hl elc. 

BirtI Ivan, slikar, rodio se u Terbiž« u Kojuškej god. 1765 i umro u 
Trstu (?> dne 21 Sludna 1890. Prvi nauk u risanju i slikanju dobi od svoga 
otca Mate Bariia, sMkarai poziatitelja. Ifasnije ođe na nauke u Gradac 
i n Beč, odkuda se- za dvie godine vrati u Terbiž, gdje je zajedno sa svo- 
jim otcem radio. God. 1798 dodje u Gornji Bielak (Ober«-VilIaoh)^ i ostavSi 
tu 32 godine, bavio ^e neprestano sa svojom umjetnostjii. ,lKad bi manje 
posla imao, ^tito bi na pjitQvaiye po svojoj domovini, kojoio^ prilikom snini 
on sve ljepše predjele Komike. Osim toga posjeti Tiroisko, SoHgrad i 
napokon Trst, gdje je*, baveći se vile vi'emena, veoma ciefijen biof, dobivSi 
od svieh -stfdnah innogo posla i radnje. 

/fv«r. IVanbach Const. Df., Biographisches Lexicoa dea Eaiserthums Oesterreich. Wien 
1857. r. I, p. 170. 

Barttfl is Breše, gl. B r <^ š i| ni n. 
Bartol . Pulanin, gl. P u 1 a ai n. 

BuMunb Marin, vajffr, rodom iz Dubrovnika, živio poželkom 16. vieka 
tt Šibenika^ gdje mčini dne 7. Svibnja 1549 ugovor s -popom Nikolom Div- 



*} Jedan istiaak ovpga bakroresa nalasi ae a mojoj sbirci. 
^*) Ore pta^edige.ilike čuv«ja ae sa abirkom ValTaaorovom a ki^liaaci nadbiaknpi 
grebačkoga I. VI, pag. 58-64. 00^ ' 
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nićem za njeku Česmn (cislerna), koju Je* trna« staiili isvan građakieh si- 
dinah na mjestu zranom Psare. 

Bandanill Roberlo, rodom iz Barul^ ili Barlelte *) o Pulji, (vorio je 
godine 1319 zajedno a Rogerom o^ Invilie, po naloga i Irpika arbakoga 
kralja Stjepana Urofia II. Milutina,, prekrasni ofliir sa srebrnom slikom, svie- 
tionicami i sviećnjacijza ^rkvii sv. Nikole u Baru puljskoai*^*)| kako to a^e- 
deći napis svjedoči: 

ANNO DOHIHI MCCCKII MEN« IVmi, SBCVNDA IMDlCTiOlIB. VR08C1V8 SBX RAS- 

SIE, ET DIOCLBB, ALBANIB, BVLOARIB, AC T0TIV8 HARlTfllE, HB CVLFO AMUI A 

MARI, ySQVB AD FL?|fEN DANVBII MAGNI, PBSSraS OPVS AUARI8 YC01IA1I MA 

6NAM ARGBNTEAM, COOPERTVRAM TRIBVNALBM 8VFRA HOC ALTARB DB AROBIITO, 

UMPADES, BT CANDBUBRA MAGNA OB ARGBRTO FffiRI FBCIT AD BOUORBM DBI 

BT BBATISSIMI NICOiAI BIVS. OBRADO ADSTANTB DB CATBRA ^LIO DB8UU¥B 

(DB SISTAVO) FIDBLI BT BXPBRTO, A PREDICTO RBGE BVPBR ĐICTO OPBRB DB- 

PVTATO. ET NOlS ROCSRIVS. DB IBViUA PROTHO-MAOISTBR, BT |K)BBBTVS m BA- 

RVLO MA6ISTBR IN OMNIBVS PRBFATI8, OPVS DB FRBPIGTO MBNSB IVMlI IMCBPI- 

MV8, BT PBR TOTVM MBNSBM MARTH ANNI fiBQVBNTIS TBRTIA |HDICnOIIB,. FtDE- 

LITBR COMPLBYIMir& - 

/•Mri Maaro Orbini, II Regno da gll SkiTi, Fesaro 1601. «lr. 255. — - Flilllppat Argelatas, 
De Monatit Ittllae. Medlolani 1750. 9mb HI. Do Nvnmia Ragui M^iaa ctaimaDla- 
r riolnm atn 19. — AdImIo Bealillo* da* Bari, HUtoria della Tita dal a Riaolo. la 
Neapoli ia45, pag. 464. 

Baiilio Maćedonjanin^ rodio ae u. Maćed^Hiii u adlu Bjetipri blizu Jedre- 
na grada od sUvenskih roditeljah ^*^). Otac mu biaSe njeki piiproati iovjek 
imenom Bekla ili Yekla» U ratu bizantittskoga c^ra Niklfora proti bugar- 
skomu kra^H Jtrurnu pfi(|e Baailio, kao malo djete zajedno 8a avojimi ro- 
dite^i kod grada ^ctdi^ena u bugarsko robfitTO, i« |K>jega 88 izbaci lek u 



*) Porodica de Baralo dblaii ćasto spomemita a 16. viekn a pUmili iplietskih i 
apadaie ma4jo gra^janske porocliee. 
**) lita erkvu nraairaSe I đarataSe tafcođjer kasniji kralja?! I carerl arbikU osobito 
pid^ Stapaš UmI itL i afogoit aia alliii omt Dn»an4 
^^*) Da ja aar.BaaiU^ od alaveavke knrikio, o tone nadvaji nada viie nilko.od ataulh. 
Geneaiii0,Tkiiiimanii» Kopitar, SafaHk, Fal]merayer i n^ogi dnpgi novUl pi>Ci govoriij «ii 
o tove ladosta. Na aijliolji je svjedok arapin Hamaa od lapahaoa, fovreaienik ,Leoii.i 
Mildroga i Romana Lakapena, naaljednikah Basilioiih, koj o njeflifu (polag latinskoga 
provoda Reiske-ova) sijedede piše; ,,Ragnabat Theopkilas Michsflis io djelnia Aiaia- 
monis 22 annos et tres menses; deinde Micka^l, eios Slius, cam matra in diebna Al- 
moctaderi osqne ad vigesimam oetavun aelatls soae annani; deinde translatnm fali 
Imperitnn ex kae gente in genlen R'e^lavornai^ Ran Ba»ili»a' Solavns In 
diaibnp AlaBotanaf^ an»o (aare MUkamedaaat) 953 (A* C. eSO) oooidekal cup^ «i 
regnabat per viginti annos. Deinde regnaliat Leo, aUna Basilii, in diabns AlaMta-- 
madi. A. 273 (Ckr. 886) deinde regnabat Aleiander, aiios Bssilil, annnm et đoo 
mensea, in diebns Almoctadi&ri, aano 299 (Ckr. 9tf) mortana^ne fbit e pbtiiisl, de- 
inde C^tanthioi, fllina Leonb 12* menifea, qoando detnrbMo regmrin išva«it Con- 
staatinoa^ 8Uaa Aadranid.'' 
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tfelgih gođioafa s drugimi zarobljenici, nafito doJje u Carigrad. Po aločaju 
prioii ga ta u aluibu carev rodjak Theofilices i načini ga avojim konjašni- 
ko« ili ProioairatoroDL Po ovome svome gospodaru dodje Basilio slučajno 
a ahižbv istoga cara Mihailja IIL| koj je za sebe tražio smj^a i vjeSla ko- 
Bjiinika. U toj visokoj časti steče on toliku ljubav i štovanje rečenoga 
iaače fiirovoga i uviek pijanoga cara, da je na skoro postao njegov prvi 
dvornik i carski namjeslnik. Zavadivši se kasnije s istim carem, koj ga je 
ktjeo potajno smaknuti dati, preteče on cara u njegovoj namjeri, te ga dade 
po svojih Ijndih ubiti. Uplivom svojih mnogih privrienikah učini se po smrti 
Hihaljevoj carem godine 867. Jedva stupi na stolicu carsku, podigne on s 
BOva Bal da ne posve upropastjeno carstvo bizantinsko. On napuni opet 
i^rainjeDU carsku riznicu, sastavi^ po primjeru svoga predšaslnika i zem- 
ljaka Joaliiiiaiia-Upravde^ novi valjani zakon, poznat pod imenom „Basilikon^^ 
i foČA prvi od carevah poslie Justiniana-Upravde opet {iodupirati umjetnosti 
sa ariBii ailami, te bizantinsko carstvo ima samo njemu i njegovoj porodici 
zahvalili, ito poslie ljutoga i dugotrajnoga ikonoborstva« kraane umjetnosti 
poive propale nisu. Biaie pako osobiti pr^atelj graditeljstva. Za vrieme 
Bjegova vladanja od god. 867 — 8^6 sagradjeno i popravljeno je do sto 
erkvah. u saauimtt Carigradu i u igegovome okružju. Skoro sve ove crkve 
<ho je on okrasiti dragocienimi kameni, mozaikom i slikar ij om. Medju sgra- 
hmm, koje su po njdmu posve s nova sagradjeno ili pako s nutra i s vana 
popravljene, spoaui^u grčki pisci Zonaras i Kedren sljedeće. 

1. Veliku kuba crkve so^ske u Carigradu^ koja se htjede poruiiti. 
Me a nova prekrasno popraviti i učvrstiti. Istoj crkvi pokloni na uzdrža- 
vanje avletionicah njeko imanje Mantia zvano. 2. Crkvu SS. Apostolah na 
pohi podrta pretvori u krasan hram. 3. Crkvu svete Matere božje pri Kla- 
denca popravi i ukrasi s nova. 4. Drugu crkvu sv. Matere božje „Sigma^^ 
zvann, kojo je potres zemlje razvalio bio, sagradi iz temelja mnogo ljepšim 
iknnoin nego Što je prije sagradjena bila. 5. Isto tako sagradi s nova 
crkra ST. Stjepana mučenika. 6. i 7. Dvie crkve sv. Ivana Krstite^a stra- 
Bom popravi stranom sagradi iz teme^a. 8., 9. i 10. Crkve sv. Filipa Ap., 
Uke Bt. i Mocia mučenika sagradi s nova. 11. Crkvu sv. Andrije na polu 
smiono popravi. 12.} 13. i 14. Isto tako ponovi crkve sv. Romana i sv. Ane 
a DeTMri i velikoga mučenica Emiliana u Rabdu. 15. i 16. Popravi crkve sv. 
Nasarin i Uskrsnu tja Isusovoga. 17. Krov crkve sv. Anastasije, koj prije 
s ^n biaie, dade načiniti a tesanoga kamena. 18. Podrtu crkvu sv. Pla- 
tana močenika sagradi a nova. 19. Nedaleko od iste crkve podigo je hram 
sv. Heapera .1 Zoe. Zatim 20. crkvu sv. Nikole, koja se joi za vrieme Ke- 
drenn JEvala nova crkva, uresi tdikom krasotom i bogatstvom, da ae je zu 
qefco <ndo smatrala. Osim ovih imenuje Kedren joS sljedeće crkve: 21. 
Sv. Iiyo n Fetritt. iH. Sv. Mibafja angjela. 23. Sv. Klimenta mučenika. 24. 
Sr. Spnaa. 25. Sv. Pavla apostola. 26. Crkvu B. D. Marie na velikome trgu. 
27. Crkvn av. Focie mučenika na Stenu,! zajedno a monastirom. 28. Veliku 
crkvo sv. Mlha^a a Soathenin itd. 
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Nu medju svimi ovimi zaslužuje fa9i 8v(ije krasite i velike uoijetnosi 
najveću pozornost crkva sv. Gavrila i profgha Ilije^ uresivSi ih on 8a pd 
polukabah (Hemispharion), koje |uibe imale su još vifit svoi) negoli sgradc 
Justinianove. Osim ovieii crkvab sagradi on, po svje'doSanslvu ICedrena, it 
Carigrada više prekrasnih dvorovah i česmah ili bunarah. U svieh njiegovih 
sgradah vidi se onaj Ijepi od Justiniana zap6£cti ukus/ koj poslie pod ime- 
nom bizantinskoga stila vladaše dngo vri^me po svoj Eotopi, koju 
nije ni snivala^ du je taj stil slieivenski duh stvorio, kao Sto su stvoreni bili 
oni zakoni, što su sve do našieh vremcnah svietom upravljali. 

Basilio, u kojega vrieme k'rstjcnje Bugarah i Rusah pada, umre goii 
886 od rane, koju mu zadadć u lovu jedan osobite veliSine jelen sa svo- 
jimi rogovi. 

ht^ri, lo. Zontrae Annalium TomiiB III, p-11^, c«!.. 3 editio PaTerabendlaiMi. Pranc. ud 
■• 1587. — CoDBttni. Porphyrog. đe Cerimoniis Auliie Bys. e recensi^M lo. Jir 
Rebke eđ. Bonnae Tol. II, p. 451. Eđ. Lips. p. 142. ~ Schnaase CarI; Geachicbie 
der bilđenden KOiute. DttsselđOrf 1843 B. III, atr. 157. '— n|^€K0A1t UAIIAC - 

ciHNOH AtmonncN ma ciiORCNcsiN nsHicii. Mockra 1842, ii.'23.' 
Bassaiiy, tiskar 15. vieka u Kremoni, podpisivao se je: ,,Bassany Un- 
garus'' (u obSirnome smislu), premda je bio po svoj prilici od senjske po- 
rodice Bassaniah, budući da u Ugarskoj to^a- imenii porodice nebidie, vcc 
je tamo poznata samo plemićka porodica BoSšnji. Od ovoga Sefijaninn 
Ba6sany-a imamo sljedeće djelo: Joamfiis Jacobi Cornali Epigramma rl 
Dialogus notabilis ad Bariholomeum Mar. de Fomicibus. -^ Cr^monae prr 
Bassanjum Ungarum et Caesarem Paimcnsem soeios. 149i in 4^ 

Batić Josip, nazvan takodjer Battig i Batticz, rodio se dne 28. Ožujkn 
1820 od ubogih slovenskih roditeljah u Vlaškoj Gorici. Njegov otac l^'anjo 
bio je kovač, a mati mfi se zvala Maria Brumat. Roditelji, davši ga n poće'tno 
učione, biahu naumili dati ga kasnije u nauk svoga kovačkoga zanata, Vli n 
trećoj školi obljubi mladi Batić risanje i slikanje na toliko, da je n risariloj 
učioni nadvladao sve svoje sadčenike. Jur u svoj6j četrnaestoj godini, ph- 
zeći brižljivo kao samouk na radnju njckih talijanskih umjcinikah, ktfjl sd n 
to doba u goričkoj stolnoj crkvi popravljali slike na liepu (alla fre'sćo) jo<r 
Julia Oiiaglia, penjao bi se često on za njima po liestvama, i snimio bi 
slike kralja Davida i sv. Cecilije, Sto se nalaze na crkvenome svodu vise 
orguljah. 

Ovo svoje djelo pokloni svome prijateljti| Vinku Katiiiellu, koj ih po- 
, kazA svome otcu, velikomu ljubitelju znanostih i amjetnostih. Taj vidiv^i 
izvanredne sposobnosti mladića, dađ^ ga k sebi pozvati, i naloii mu': d:i 
snimi Ciceronovn glavu iz sadra, što on za nj<^oliko treniifakah na veliko 
zadovoljstvo Katihellovo svri^i. Bivši u td' doba vješti slikar Jtfsip Tominc 
uprav u rodnome svome gradu Gorici, preporuči ga Katinelli njemn, Ic 
vriedni taj umjetnik uzd iz dotnoljubja nadepunoga mladića ' u Trst, |^dje ga 
je podučavao u svojoj utojetnosti, dok je ponaraso i* -dozrelio za nauk aka-r 
demičkl Trudom Katinella, te nastojanjem i podporom goilčfcoga tiadbis* 
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kopa i ekniinoga kapetaaa barona Weidinansđorfa, bude Batić na tro- 
iak dvtfjoh poaliednjih i nje^ inoćnih Goričanah poslan u Mletke na ta- 
motojfM akademijo nmjetnoatib, gdje je tako dobro napredovao, da je god. 
1838 prilikom doSaatja cesara Ferdinanda t. u javnoj izložbi i njegovo liepo 
djelo 9^0dgojenje AmorOTo*' sa crnom kretom narisano, izloženo pohva- 
ljeno liiio. 

ŽiTe£i i radeći 9 godinah u Mletcih, upozna se god. 1845 s poyskim 
knezon Knmanom Sanguskom, koj ga odvede u Tolbiniju na svoje 
dobro Slavu tu med Ostragom i Zastavom, da mu podučava kćer u risa- 
nju i slikanju, i da uresi sa slikama njegovu tamotnju crkvu. U Poljskoj 
osti Batić pet godinah, zabavljajući se ponajviše slikanjem podobah i vrati 
se u Mletke mjeseca Studenoga god. 1850. Tu je živio u priprostoj sobici 
kod Bjekojega prljate^a, koj mu htjede svoju kćer za ženu dati. Ta sam 
ga i ja godine 1851 posjetio, kad je uprav dogotavljao njekc poljske pre- 
djele i prizore iz poljskoga i ruskoga života. Međju oFtalima načinio je 
liepn sliku njeke poljske okolice u zimsko doba sa dvojicom Poljakah putu- 
jaćih po najvećoj buri i sniegu, dočim jedan sluga snieg pometje. S traga 
gledaju na selo, sa sniegom pokriveno, jedan Židov i jedan Rus. 

goričkoj stolnoj crkvi nalaze se četiri njegove liepe slike na platnu, 
po imen : sv. Josip, Vjenčanje Marijino, sv. Petar sjedeći na stolici i sv. 
Vuk. Njeki misle, da je od njega i sv. Trojica. 

On umre godine 1852 u Mletcih od naglo bolesti, u ns^boljoj dobi 
svoga života« 

BittilteU Čimun, graditelj, rodi se u istrijanskome grada ftovinu oko 
sriedine 18. vieka. Pomagao je graditi veličanstveni hram sv. Bufemije u 
Rovinu, i sagradi iiepu crkvicu sv. Marie od zdravlja, koja stoji pod pokrov 
viteljstvom porodice Biondi. Od njega je načinjena i liepa česna u gradu 
Piranu, koju godine 1776 na vlažnom i mekom podu veoma umjetno sa- 
gradi, lalo tako načini on i drugu obćinskn česmu na trgu istrijanske va^ 
j^roiice Viainade god. 1782. Njegovim trudom i umom stavljen je napokon 
oriaiki kip sv. Eufemie na visoki, zvonik spomenutoga hrama u- Rovina, koj 
kip načinile bratjii Vallani iz Maniaga u Furlanskoj. On se kretje po vjetru 
i naziačnje vrieme. Battisiela unure godine 18(HK 

Amt. RUiMOvicli.Blofnfia dttUi adniii đialltaU đell' Iilria. T. ID, ftr. 187. 

BeliiatiR Gerardt (Errardo da ViUaco), gl. Princflj. 

Bente Potar, graditelj trogirski 15. vieka. Od njega stoji u kvadernah 
trogirskih godine 497 u mjesecu Lipnju zabilježeno, da je zajedno š me- 
itrom Ivanota Markovičem i njegovim sinom Jakovom, pogodbu 
" načinio a priurom monastira sv. Domhdka da će za 130 libarah sagrjiditi 
novi čemer ili svod vrhu staroga čemefa, na pročelja \)rkve, i da će za- 
jedno ' popraviti eielu crkvu i pokriti nju i njezina kubu. 

BcikoVii l^riđerik, slikar. Prem da ovaj umjetnik spada lAedju zna- 
menltijo slikare svt>ga vremena, nezna se iprii pravo, ni mjesto ni godina 
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njegova rodjenja. Heiaecke a svom „Diciionaire des arlisUs^S kaže^ da se 
je Benković rodio u* Dubrovniku. Fraiyp Tgehischka tvrdi u svom djdii 
,,Kunst und Alterthum in đem dsterreichischen' Kaiieribume^^ air. 336 : da 
se je rodio u Šibeniku, a nam je samo toliko za izvjealno poznalo : da se 
Benkovićeva porodica još i danas nalazi u Omifiu (Almiasa)^ 4e da je onano 
đoSla iz otoka Hvara, gdje Benkovići od starine bijahn vlastelini. Ima se 
dakle za mjesto rodjenja naSega umjetnika držati ili Hvar ili Omii. 

Talijani zvahu ga obično ,,Federigetto di Dabnazia^^, te dadoše nu 
kadikad preaime „Schiavonne^S kojim su imenom krstili sve umjetnike rodom 
iz juffoslavenskieh državab. Sam naš umjetnik podpisivao bi se uviek ^Fe- 
derigo Ili Ferigo Bencovich/^ 

Kao slikar bijaSe Benković na glasu pofietkom 18. vieka, a živio je još 
godine 1740. ili kako Lanzi i Ticozzi tvrde: još godine 1753. Može ae 
dakle iz toga zal^jučiti, da se je rodio na svršetku 17. stoljetja. 

Kao svi skoro stariji hrvatski umijetnici otide i Benković najprije u 
Mletke, dobivši ta prve nauke u slikarstvu. Poslije Aodje u Bolonju i posU 
učenik slikara i po plemenu kneza i kavaliera Karola Cignania, kojega. dr- 
iahu u ono vrieme za jednoga od najvećih umjetnikah u Italiji. S toga, što 
je slavni i bogati Cignani našega Benkovića za učenika primio, moie se 
zaključiti, da je odmah s početka velike sposobnosti kazao za slikarstvo. 

Kod Cignania napredovA Benković tako dobro, da je do skora kao 
umjetnik osvjetlao si ime, jer je ponajbolje izmedjn svih saučenikah dohitio 
umjetnost svoga učitelja, primivši od njega u slikarstvu ne toliko umiljati, 
koliko kriepki i ozbiljni slog i značaj. Njegovo je risanje pravilno, potezi 
su kriepki,. a sud o umjetnih pređmetih bijaše mu uviek pravedan u uman. 
Njeki ga kore, što su mu lueke slike odviše tamne, nu u tom ga izpriča- 
vi(|u dmgi pravedniji te umn^i poznavaoci umotvorah, hvaleći ga radi ve- 
like pravilnosti u risanju i bojadisaiyu. Z a n e 1 1 i kaže o njemu, da nije 
bio vesela i umiyata pogleda, jer je njeka melankolija pokrivala mu lice. 
Biaše očiuh turobnih a lica tamna^ te a toga slikajući po naravi čeato- 
krat'sAm sebe, privikntt on tamnim .bojam i turobnomu licu u slikanju. To 
je razlog, zašto njegove slike nmoge gledaoce razialeste to ih neugodao 
diraju, osobito one ^jude, koji u aadašnje vrieme netraže u slikah drago, 
van da razvesele oči i ćud. Nu ako i slikam našega Benkovića fali onn 
velika sj^ijnost, koja ae od njekih toliko traži, to se ipak u njih opaziti 
može takodjer velika naravnost, podpana pravihiost u rasdieljei^ mraka od 
svietlosti, dobar plemeniti ukus, te kriepak i duboki um, kej je vladao 
UByetnikom. 

Iznčiv Benković u Bolonji svoju umjetnost, vrati se u Mletke, gdje je 
radio za' mnoge vladaoce i veliku gospodu. Iz Mletakah otide u MiUn a « 
odtuda u Beč, gdye»je duže vremena živio i na toliko proslavio se, da ga 
tadašnji cesarski miniatar i biskup od Bamberga, Princip knez Karol Fride- 
rik, godine 1733 imenovi dvorskim slikarom i svojim domaćinomj. . kako se 
iz sljedeće listine. Sto ju« mi u dmiSu iz izvora prepisasmp, v)di4 n^ćie : 
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,«Noi pcr lu gritia ii Dio Carlo Federico, veseo vo eđ Principe del S. 
Romano Imperio di Bamberga e Wirzburgo^ Duca di Franconia, Ministro 
della Cooferenza di Sua M. C. A Calk. et suo Frocanceiliero delF Imperio 
elc. etc. 

^Avendo messo fn considerasione la aegnalata viriii del Sig. Federico 
Penkowl8ch (sic) con cui egli si 6 distinio nell' tempo della sua dimora in 
qaesta cilti, e mentre che stava per mol ti anni nel nostro servisio, 
abbiamo volato dargli an contrasegno speziale della stima cbe verso di lui 
portiamo^ con đichiararlo nostro Pittore di Corte e famiglitfre, 
conue in fatlo lo dichiaramo tale, e vogliamo, che gode tutte qnelle pre- 
rogative che sogliono goder gli altri nostri famigliari di cortCi in fede di 
che abbiamo fatto spedir la presente Patente da Noi sottoscritta o con- 
fermala col solito Dncale ugiUo della nostra intima cancelleria. Vienna li 
30. Agonio 1733/< 

U svojoj mladosti stojaSe Benković n prijate^skom savezu s glasovitom 
nletaikom slikaricom Rosalbom Carriera *), učenicom mletačkoga slikara 
knesn Ivana Antuna Vukovića-Lazaria. S tom znamenitom ženom dopisivao 
bi Benković čestoj kad se je bavila u Parizu i po raznih drugih gradovih 
svieta. Kanonik Vianelli u Mletcih izdao je tiskom dnevnik rečene slikarice 
od godine 1720 do 1721, n kojem ona velikom pomnjom i umnim razsudji- 
vanjem pobilježi sva djela, zasluge i proslavljenja naSega Benkovića ^*). 
Isti Vianelli imao je takodjer dva izvorna pisma, što je Benković pisao 
Rosalbi u Pariz. 

Izvan risanji i slikanja bavio se je Benković takodjer bakrorezbom, 
u kojoj umjetnosti lako daleko dotjera, da se njegovi bakrorezi mogu raču- 
nati niedju najbolje talijanske rezbe onoga vremena. 

Gdje je Benković umro, nezna se pravo, nu čini se u Beču, gdje se 
je posljednje vrieme svoga života bavio. 

Njegova i^ela nalaze se u Dalmaciji, u Boloi^i, u Mletcih, u Milanu, u 
Beča i a galer^ah mnogih drugih gradovah. 

L Slike. 

Hedju poznatimi sUkami, Ito on misalima izradi, navadjamo sljedeće : 

I. II Bolo^ji) u crkvi Madonaa del Piombo, velika oltarna slika sv. 
Aodrie on lirstu,. iu njega sv.. Bartol, sv. Karol, sv. Lucia i sv. Apolonia. 
Ova slika veoma vjeito jzradjena drži so za glavno djelo Benkovićev«. 
Li<;a tvetacoh izraženu su dobro i umno. Risanje je pravilno i naravno, 
bojadisanje liepo, jasno i kriepko, a u svemu c^olu vidi se veliki sklad i roo/ 
(Bianconi, pag^ 280..Jllssli. KoU^r.) 



c 

I 



*) bal ja lovf : ^ PriadpetM daUa Plttrici a paitella^^' Bniiatopadia NaUodlca 
P. I, ToL y\ pag. 304. 

••j Dlario dcgll vud 17S0— ti tcritt« da RoMlba Carrieta. la Veneiia 1794 in 4. • 
opaaktail Ivana Vlanella. (Ovo 4jelo nemogo^rmo ftaiibofte ni n Utih Nletcib naći.) 
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2. U Mletcih, u crkvi sv. Sevastjiaiu, oltaraa slika blaienoga Petra 
Gambacorti od Pize. Svetac kleii pred akalinom sktop^jenina rakama, od 
Bgora vidi ae ^lob, itragi stoji angjeo a s desna kleii njeki mlađi redov- 
nik. Liep je izraz licah, pravilno risanje, kriepko ^ojadisanje, ali iivah- 
nosl bojah nestala je sasvim, badaći da je čitava slika od vlaiine skvarena 
na toliko, da se predmeti jedva razabrati mogu. Stoji na drogom oltara 
s desna od vratah. 

3. U Mletcih, u sakrislani crkve sv. Silvestra, biste alika sv. Ivana 
Krstitelja (lloscbini str. 153), ali je mi tamo sada vite nenadjosmo. 

4. U mletačkoj crkvi delta Fava, odmah s lieva kako se na vrata 
dodje, slika matere božje sa sv. Petrom i Pavlom, od zdola Franjo saleski. 
(Moscbini str. 190). 

5. U Mletcih a dvoru Hanfrina : Prorok Habakak s andjeloai,^ koj mu 
pat a nebo kaže. Krasan je izraz u lica proroka, a kriepko i amno boja- 
disanje priliči vite tkoli mletačkoj nego li bolonjskoj (a sobi pod slovom 
6. nad vratima). 

6. U istom dvoro Hanfrina: Sv. Ivan Krstitelj, malena slika veoma 
živahno bojadisana ; po svoj prilici ona, tto je prije, po svjedočanstva Mo- 
schinia, stajala a crkvi sv. Silvestra. 

7. U istom dvoro, u sobi J. Smrt Mandalene. Malena slika dobro 
sastavljena ali manjom brigom bojadisana. 

8. U Chioggi kod Hletakah, o galeriji pokojnoga kanonika Vianella, 
stojate slika sv. Jakova u postinjačkih batinah. Predstavljen je svetac za- 
mitljeno sjedeći, nasloniv se na zatvorena knjigo. 

9. U zbirci kneza' Al^arotta a Mletcih biaše njeki predjel s jednom 
pastiericom tražećom bove. Ovoj slici pridao je kasnije mletački slikar Iv. 
Piazetta jednoga pastiera viebigoćega a sakritju. (Lanzi V, str. 2t9. Cato- 
logo dei Ouadri del Conte Algarotli p. II.) 

10. U Milano, o crkvi svete Katarine (Orfane) stojate slika Djevice 
Marie s njekimi drogimi svetci. (Bartoli II, str. 150.) 

1 1 . Ecce HoDH), prekrasno izvedena slika o kattelu Vjturo kod Splieta 
a Dalmaciji. 

12. Podoba ili prilika BenkovićevB na platno od samoga sebe sli- 
kana. Predstavlja ga a iMarosti oko 60 godinak Dugačka k<»sa visi mu 
pnrtnpvih, notnja ima njemačkoga, plemića onoga vremena. Izraz tica 
bnez brkovah veoma je Ijobežljiv ali ozbHjan. Bojtdlsanje kriepko ali pOr 
i^etlo mračno. Nalazi se o kući Jerolima JBenkoviča, potomktf Frideri- 
kova, a Omila. 

13. Kod istoga Jerolima Benkovića u Omito: B^mkovtćHva drogu po- 
doba na malenoj bakrenoj pločici. Ovo je sliku načinio nat umjetnik 
u mnogo fldftdjih vremenah. Ima živahne oči^ smjeteće isti, halljine od 
biele svile i crvenu kabanicu. Za sad se nalazi kod pisca ovoga član- 
ka, koj ju doni iz Omiia. Polag nje načinjena je priložena sHkft u kamovi 
liskanf po A. Jovanovičii o Beču. * 
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14. Sv. Cecilija. Ovu Benkovićevu slika snimili su bakrorezom i tis- 
kom izdali na ćilavoi« listu Andrija i Josip Schmiitser. 

15. Sveli Ženo apostol. 1 ova slika snim^ena je i u bakru rezana 
po A. Zuccbiu u 4. 



Iftvorae ri8«rU0 Benk^vlćeve. 

1. 6v. Franjo f>d Paule sa Stapom u ruci predstavljen do koljena. 
Slika je ova veoma pravilno risana uglevjem od maSIjike (Spindeibaum). 
Nalazi se u zbirci nadvojvode Alberta u Beču u knjizi VII. mletačke škole 
Kasnije rezana je u bakru od Marka Pitteria, bakrorezca mletačkoga i po< 
svetjena Kajetanu Orsinu. Jedan iztisak ovoga bakroreza nalazi se u mo- 
joj zbirci« 

2. Njeki sveti kaludjer umirajući u naručju bratje svoga reda. Sli- 
kar^a risana crnom kretom i ponapunjena bjelom bojom, nalazi se u zbirci 
aadvojde Alberta u istoj spomenutoj knjizi. Ova krasno izvedena risarija 
bijaše prije u zbirci Principa Karola de Lignes. Spominje se takodjer u 
katalogu Bartscbovom. 

3. Sedam komadah raznieh likovah i poloiajah čovječjega tiela, ri- 
sanih mkom Benkovića joS u njegovoj mladosti, nalaze se u mojoj zbirci 
risarijah i bakrorezah slavenskih umjetnikah. 

111. Bakroreni. 

1. Blaženi Petar od Pize. Slika u bakru rezana od Benkovića polag 
svoje vlastite poveće slike, 8to se nalazi u crkvi sv. Sevastijana u Mletcih, 
ali s njckimi promjenami. Tako n. pr. netma lu u visini goluba, već se 
vide u oblacih andjeli, a nad njimi joŠ vite gore tije se orao s razSirenimi 
krili. Pod slikom stoji sljedeći napis : „A Sua Ecc^ II. Sig. Ferigo Cor-^ 
ner, — L' elezione che di me feco il M. R. P. Granantoiiio Begna iier di-* 
piogere U Ouadre del B. Pietro da Piša, posto nali« ehiesa de RR. PP. dr 
S. Sebastiane di Venezia, avvendomi invogliato di passare dalta Pittura per 
mio diporit air Intaglio, bellissino inoontro mi somministra di mosiraro 
ali' £. V« tfn picool aegno dell' obligata osseguiosa roia venerazione, che al 
supremo suo merito eternamente professo con presentarle quesle priroizio, 
che escono delle mie mani. Se bene questo mio tratio non A lungi da uii 
sonuno ardire, non dispero per6 dalia- generosa sua innata BontA quel com- 
patimenio che suole avere per chi umilm**' si protesta. Đi V. E. V"* Đev"*« 
Oag^ Servitore. Ferigo Benkovich.^^ 

Iz ove posvete učimo se, da je ovaj bakrorez prvo pokuSonje Ben« 
kovićeve u<^tej Trsti lunjetnosti, pa ipak še može ovo djelo, fdcoprem sano 
iz zabave načinjeno, priznati za veoma dobar umotvor. Jedan iztisak, liog 
vidiaaio^ nalaai se u carskoj knjiitiici u Beču u zbirci bakrorezah, u knjizi 
[)od naslovom : Oeuvres de J. T. Modigliantf. H. Sanmartino. Ant. Triva 
etc. pag. 90. 

I 2. Tri bakroreza na. malih pločicah sa dvie glave njekoga mladića, 

" s njckim poljskim predjelo«;, u okviru muzikalnih emblemah,'i trgom. povc- 
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čega grada sa viie Ijudih. Ove pložke donesoh ja godine 18M is Oniia, 
iz kuće Beakovićevah. DaU sa od Friderika Benkovića, nena ae praro, 
buduć da na dviuh pločioah aioje od adola urezana slova : C. B. J. S. i 
C. B. — J. *) 

/f««rt. Supplemento alU aerie del : Trecenio Eldgi e EitraUi deg U aomial 1 piA illnilri ii 
pittura, ■cnltor« e areklleltunu Plrenie 1716. (Federico Boneorick.) — Loul Sloffia 
piltoriea. MUiao 1823^ Y. III, pag. 287. V, p. 219. — Heiieke. DietiaBaira 4et Ar- 
lUtM. ^ Zanetti OelU Pittora Venadana. — Botchini DeacnsioM đi iatle la pUtna 
della citta di Veneiia. In Veneiia 1783. ~ Moacktni Guida per la citu di Teneal^ 
Vanetla 1815. — Bartoli Notlzla defle piuare, »caltare et arckitoitve d* Italla. ?e- 
Mil« trn. — F. de B(nri BSofraia đegli Artisti. Venetla 1840. BlaBaooi Carlo. PH^ 
tara eta. dalla citUi di Bologna. Bologna 1782, — G. Roaini Storia della Flllani Ila- 
liana. Plai 18S9— 1847. T. VII, paf. 44. — POsaU, Nagler, Haller, KflMtieiiasIcoB ~ 
I. KolUr Cealopb pag . 66, 99, 98. 

Betli 6jur0y graditelj i vajar, po svoj prOici rodom iz Boke kotorske, 
sagradi godine 1709—1713 crkvu sv. Spasa u Topli kod Berasta/ na kojoj 
poslavi sjedeći napis : 

Ba 3UI€C€Ni6 X|NiaOKO lIpKBH CnaCHme/ltBH id(B€l|iA€T fBKOMk llfC- 

iKBai|i€NorA r|wi BMANBB cvsMiiMfia 3AxuuiMMKorA H AAAiMmaiiMrora i*A 
MANAcniH^A mpesNHMcorA CA iifOHiiMH €B6i|i€imi|H. C NAomiiNieu nfORA- 

pAABfN nOCmAKACNH (dftb nCHCmiilCA AO B€Ke. H CBfcplHHUie N BnpABNfllC 

NCmH n|^OKApAAB(^H CHMO MHAHmHNOBNfi. ABBA nem^OBIlti. 
htor. Zapianik raćanah crkve a Topli. 

Bereić Petar, sin Jorja, vajar i graditelj rodom iz Šibenika, dolasi 
spomenut u šibeničkih kvadernah od godine 1457 do 1476. Oienio ae dne 
19. Slađanoga 1457 sa Šimunetom kćerju Cvitana Petrovog stanovnika iibe- 
ničkog, a bijafie vlasinik viSe kucah i zemaljah u Šibeniku. Godine 1472 
dne 18. Srpnja nadini ugovor s nadbiskupom zadarskim Mafeom Valareason 
poradi novoga proielja crkve sv. Simuna a Zadru. On se obvez* ovo novo 
pročelje sagraditi i izvajati, te staro poruSiti, za 800 zlatnieh dnkatak« On 
crkva nestoji sada više, samo krasni slapovi i komadi rečenoga procesi 
nalaze se kojekuda razbacani. Od Bercićevih učenikah fačuvale ao nan 
iibeničke kvademe uspomenu sljedećieh: 1. Blaž Baditev^ svoj io* 
vjek (homo sui juriš), stupi u alutbu i u nauk dne 13. Studenoga g. 1460. 
2. Toma Bartolov Šibeni£anin, stupi u nauk, 14 godinah atar, dne 13. 
Oi^jka 1472. 3. Juraj Radinojević iz Šibenika^ stopi u nauk dne 4 
VeUače god. 1475. 4. Martin Kusnnić iz Šibenika^ atupi u nauk dne 
14. Prosinca 1476. 

/mm-. Iftoria della Rellqaia di S. Sineone. Žara 18&5, pag . 16a ^ OMda^Ma CaHarfbd- 
latia Sibenicessis a. 1457—1476. 



^) Plsmeia G. B. mogla bi ae luttaćitl kao Catallere Benkovid, Jer Je auigude, da aai 
nagetnik, kao dvemi eliluir, Mja^na i vitei biaSe, dobivii aekakav rad IH 
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Bilgllt ili Verganl Fortmurti fiikir, rodoa fs primoija knraltkogt 
ifirijaiulioga, iirio ■ srieđiiii la atoge^a ii HnralakoJ i Brajnaiioj. ^Je- 
gOTone iifotopisa neiMBO uila poblKega. On se je sloilo u arojik pod- 
piaih glago^icom. Njegove nama poanate alike^ mamenlte radi umnoga ri* 
aa^la i ii?ahnoga bojađisanja, jesu a^eđeće : ' 

1. lana na gori oUvetanskoj, veoma liepo djelo a glagoljskim pod- 
piaom: ^alana eal ova figura po P. Bergantu 1750.^ Čuva ae u krajnskome 
mjeala Dolu, ■ abirci barona Brberga. — 2. Sv. Pavao pustinjak klečeći pred 
•••" - • • - oplećnjak 

je tako- 
?ortunatu 
1 Otočcu. 



I Margu. 



JSulmAo jLi! đ\Ak^ 'pi^^^vdlivCb UrtI? 



stoji no- 

(W4C XM/[U^^yulU H/vvU««^ JUL \kjiu^ naO^ 1\ i\\ 

Ba. — 7. 



I >^-^ MM , M s . t T^Jnakoj. 

\^ \Uit J;> i" ^u4^^4ltSU ^ft^ j^U lUba ^ riunal 

fU^ 3 . 4^* i • -* "đukaia 

I etra, ko- 

' Ijene po 

I 

I 

^ >viko na 

I. Srpi^a 

i Braću i 

*" aikilll Aag]eOy*^fnimeQ9 nona se ' oofcnda liifcHb^' avrtto )» godine 
1713 liepu atohm crkvu - dub^ovaSku^ aagracyenn u novome alogu talijanakoi^ 

Imr. Fr. Paltar Ihteaftan. detlui lOSV. Tk. II> pag. aOO* . . 

Mognl ivin, vajar rodonr \% Mhlakak, avrii godine 1M4 prekraM 
amunomi oltar n kapeli av. Ivana Uraina u alilnoj erkvi trogihUoj« ]9yt) 
oMar sapofo vadili w* gmliM' MKfo vigar An«ir ia norefteKs (gl. FMirenti- 
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i\iamn), ou budući da ga u sried radije stignAi smrt, nebijafie njegoro djelo 
nastavljeno sve do vremena trogirskoga biskupa Faksa (Pax) Jordana, koj 
taj oltar kod Biogona naruči, te gotovoga gorerećene godine 1644 posveti. 
životu ovoga meitra neznatno baš niita, budući da u nijednom talganskoni 
djelu spomenut nedolazi. Slavni Ivan Lučio, koj oko štavljenja i naručbine 
rečenoga oltara najveće zasluge ima, pobilježi u svome djelu : ,^emorie di 
Trau^^ str. 488. potanko, odkuda je što za ovaj oltar doneseno, nabrojivSi 
sve komade mramora itd., što su u radnji upotrieb^eni. Radnja ovoga ol- 
tara, s prenašanjem različitih komadah mramora, te novo taracanje i pro- 
bijanje 4 prozorah stojaše ukupno 5516 lirah, u kojih biaše samo milosti-, 
nje 3937 lirah. Dva mramorna kipa sv. Marka i sv. Ivana trogirskoga, što 
se tu nalaze, stavljena su kasnije i pokloiyena od kardinala Krste Vidmana, 
koj je godine 1660 umro. 

/»var. Paali de Andreis. Hbtoria de Tramlatione corporis S. Joannis Tragareoilt. HSC. 

Bioni Pavao, graditelj, rodi se u Šibeniku god. 1806 od otca Andrije 
a matere Harie Galeotovićeve. Dobio prve nauke u svom rodnom gradu, 
zutiem u Splietu i u Zadru. Svršiv nauke mudroljubja, otide u Mletke i po- 
sveti se tu krasnim umjetnostim, naime risanju figurah i predjelah, a oso- 
bito graditeljstvu, za kojem nosijašc u prsiuh od svoga djetinstva veliku lju- 
bav. Svojim umiljatim ponašaigem i plemenitim čuvstvom dobi u Mletcib 
mnogo prijateljah, a radi velikoga napredka u umjetnostih pribavi si IjabaT 
sviuj^ svojih poglavarah. Dok se još bavio na mletačkoj akademiji liepih 
umjetnostih biaše nadaren s dvimi nagradami, jednu dobi. godine 1830 sa 
sastavljenje graditeljskih risarijah, a drugu god. 1631 za risanje perspektive. 
Oii ovoga vremena čuva njegova udova u Šibeniku* sljedeće risavije : i. Dvo- 
ranu u stilu lombardezkom s vodenimi bojami načiigeBu, za koje djelo dobi 
prvu nagradu. 2. Velike scenerie 6d mletačkoga teatra Fenice, vrlo 4iepo 
djelo, izrađjeao s mastima. 3. Više akvarelah od sgradah. 4. Više pređje- 
l.ih načinjenih s mastima. Uvježban upravljati rukom, i umom tajne umjeU* 
nostij nije mogao ipak s početka naći sreću, budući da nije 4fnao visokih 
pokroviteljah ni bogatih podupirateljah, te zato ptide natrag u svoje rodna 
mjesto i vjenča se tu godine 1836 s Danielom Šimunićevom« Sljedeće god. 
postade praktikant kod dalmatinskoga mjerničtva i otide zatim na kratko 
vrieme u Beč, gdje se upozha s nekom većom gospodom a osobito s Upra- 
viteljem civilnih ingjinirah g. Nobili, te dobije nastojanjem ovoga službu 
' c. k. graditeljskoga ingjinira. Poslan k upfaviteljstvu tvornicah u Zadar« za- 
dobi tu svršetkom godine 1839 čabt nadzornika drumovali i to u gradu svo* 
ga rodjenja. Ta mu otvcri ]pro6trano po^e naulcah slolaa orkva iibenička, 
sagradjena god. 1444 od Juija Matejevića Šibeničanina,* kojoj crkvi vrieme 
i krhkoća kamena mnogo štete naniela biaše. VidivSi to naš Bioni, koj 
marljivim okom zabilježi sve štete ove prekrasne sgrade, načini god. :184S 
planove i riaarve od čitave prkve, zajedno a velikom osnovom polag koje 
bi SQ imala ista crkva .popraviti U iato ?riome sastavi iz mnogih drveait 
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diSčicah jedan model, koj predsiaf^aSe način, kako bi ae njegova miso u 
iiTOt privesti mogla, skupa s nacrtom za novi pokrov od krasne krstionice, 
koj je iz drva, a po njegovoj namjeri imao bi biti iz bakra. Cielo ovo 
svoje djelo zajedno s opisom crkve pod naslovom : „Cenni storici ed 
ariislici snll' insigne Cattedrale di Sebenico^^ predloži 
oa razsodjenje svomu poglavarstvu. Njegov predlog zadobi podpuno odo- 
brenje od zadarskoga upravitetjstva gradjevinah, i biaSe potvrdjen takodjer 
a Beiu od dvorskoga savjeta, koj lm popravljanje iste crkve oko 20 hilja- 
ilah for. sr. opredjeli, a za nadziranje i upravljanje čitavoga posla istoga 
Biona imenovA. Ova izkazana mu čest od najviiega njegovoga poglavarstva 
i od inostranoga svieta uzhiti ga na toliko, da se je sa svimi silaml podao 
povjerenoj sebi radnji. S toga razloga naumi načiniti potanke risarije od 
svih stranab i komadah crkve, ieleći ovo djelo u kamenotisku izdati. Do 
godine 1847 zgotovi on olovkom risanje veće strane glavicah od stupovah, 
s?e resarije listovah, cvietja, zvjeradi itd. Načini obris čitave crkve' sa vi6e 
stranah itd. te podA ovomu svomu djelu sljedeći naslov: „Decorazioni 
d' ornamenti delT insigne Cattedrale di Sebenico, disse«- 
gnati e ritratti dal vero, dal cittadino Paolo Bioni 30. 
Seltembre 1847«'. 

Jar biaie Bioni počeo u život privesti svoju osnovu, napunivil za 
tu svrhu čitava crkvu stolicami i yestvami, kad se na jedankrat podignu 
zlobni ljudi, koji su radi njegovd osnove na nepristojni način počeli napa- 
dati na igega i cmiti ga pred svieiom. Prilikom ovom pisao mu je slavni 
aai N« Tomaieo j|jedeće pismo : 

i^ragi Gosp. Bioni! . 

NemojU paziti na klevetanla, nepopustite od nauka naie stolne crkve, 
koja. ćf . hiti slava vaiega Jmena« Oltar, Sto načiniste, nari&ite mi na malom 
i poialjilo mi risariju, da jv pokažem Ijudem razum^ivim, pa ako bude pch- 
triebao istoj akademiji. Peslie će se odgovoriti Gosp. F. Nije u jadnom 
Baieai ny6Stu sasvhn ogutan svaki znak pripoznanja i uljudne dostojnosti. 
Tjengle mpui iskrenonu počitovanju. 

N. Tommaseo/^^ 

Bieai biaie iovjek slaba zdravja, g^espomenuto nenadano napadanje 
razialosti i oshbi ga joS viSe, te lako nije čađo, da prilikom onom, had 
pafetkiM godine 1848 u Šibenik smrtonosni tiftiH dodje, ta bolest međjn 
prvimi Jrtvasai aaiega Biona ugrabi, te on nmre 5. Svibnja god. 1848 na 
iatosi stMi -domotuhah i prijateljah svojih. 

' Slavni njego/ soir^djanin N. Tommaseo, koj mu pokr^ njegovih zettir 
IjakaV Fhinje ISalgeta slikara i Petra A. Paravie vrli prijate\j bijaSe^ načini 
la njegov grob sjedeći napis : 



^ Bislri£ld — 

FAOLO BlOm 

IK6B@IBBX BOHO 

nUBPO0B AL UTILB L' AIOR DBL EBLLO 

B DBLIA PATRIA. 

£BBB Ain COlfCBTTL 

DBSIDBRI MODBBATL 

MBSTO MABAflfBGRATO 

PEBSB SOL 8BRI0 LA VITA. 

MORI D' AMMl 42 AL Dl DBL 5. HAGGIO 184& 

I.A8CI6 HBliORU Dl SR 

IN RDmZl FIIRLICI, 

B NBLL AFFBTTO RI8PB1T080 

DB* BUOI criTADtm. 

LA MADRB, U HOGLIB, IL FRATBLLO 
DOLBRTI POSBRO. 

To će reći : ^^Pavao Bioni — ingjinir isvrstiii. — Cienio Ijabav yepote 
i domovine viSe nego li korist. — Mislio umjereno i dostojno. — Bio je tn- 
roban ali pametan. — ^ivot je vladao mudro. — Umro star 42 god. dne 
5. Svibnja 1848. ~ Ostavi od sebe spomenik u javnik tgradah — i n iast- 
noj. ljubavi svojik sugradjantk. — Mati^ iona i bra^a ialoitnl postavile 
mn taj grob.^^ 

Medju tvorove Bionove spada krasna pto<a, kojom Je poploiio dri« 
Šibenika na troikove gradjanah. Zatim crkvica sv. Ivant KrMtel|ft. dđ koje' 
osnovu načinio je god. 1842 za porodicu Fontana u Zablaćjm i kojn je po- 
slić dalmatinski nafi vrli slikar Salgeti snimio i bojami uresio. Napokon ol- 
tar sv. Križa, kog je g. 1847 nafiinio i% biologa i crnoga nKrMloni m orkvn 
H varota (predgrađu) iibenićkom. Medju riitrifanut Oitafvto jo takod|€r 
oanovu za novi teatar UbeniČki. 

Imor. Oatetta di Zart 1860, Hr. tlS. 

BMliiki neimenovani redovnik, iivio u srieđfkii 14. itoQ«4a u kaf- 
tuzijanskome monastim Bistri (Vallis Joeosa, FreodeflthtI) « Krajlirteoj, gijt 
je prepisao i slikam« uresio djelo sv. Augustina ,,d e C i v i t a t e D e i^. 
Rukopis ovaj Rt pergameni pisan ima 172 velikik lietovali i Un se 
u giamazijalnoj knjiinici Ijnbknskoj. Na korieah s ntra iiakana jO aa 
zletnimi pismeni sljede6a bi^cika: ^mo Dai. MCCCXLm. odMplelMV oal 
boe opus et jusait ieri Donunus Hermanns prior Vallis ioooae, iRa eom* 
ceteris patribus prioratus sui.^^ Ima mnolin« slikab a - (larbarskja« slogR. 
načinjenih, ali su veoma liepi uresi početnih slovah, b<i^ama, zlatom i.sre- 
brSm izkitjeni. Na njekih nyestih nzvilena su zlatiia. pisaiena ro p«r* 
gamenu. 

Bili, vajar i graditelj rodom iz Traćie, iivio god. 350 prije Itufcrsta. 
U Bizancu načinio je za hram sunca i mjeseca krasne stupove, koje sastavi 
u prilici jednoga bedi\ja. Nad ovimi stupovi načini priliku snoa, kako so 
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TOii na bielih kolih, izlazeći izpod oblakah^ Naprotiv aonca isvaja ageaeo, 
Ukodjer na kolih praćen i okružen od vilah. Tvrde njeki, da je on izamio 
prvi opoke od mramora i da je t i^imi pokrio hram Jova a Pizi, nn to je 
■iinift drogi Biza rodom iz Nakia. 

hmH. Gedreno« edit. Regiae p«f 823. C. — Fnino Jaaii đe Pielan Tetemm. Iz CatalafO 
pag. 40. — F. de Boni Biografi« degli artUtt. 

BJedO? N., slikar rodom iz Dalmacije. Radio oko godine 1800^1810 
mnogo slikah u Lici za crkve iztočnoga vjeroizpovjedanja. 

Bltiefić Petar (Pietro di Biasio), slikar dalmatinski^ iivio koncem 
IT. stoljetja u Ninu, gdje je za stolno crkvu sv. Anzelma načinio a ma-* 
stima veliko sliku sv. Antuna, kojemu Isus, sjedeći u naručju Marijinom, po« 
daje lier. S gora ima više angjelah, a od zdola u desnome uglu slike nači- 
mo je slikar sama sebe u poprsju sklopljenima rukama. Pod njim sloji nje* 
gov grb, Sto svjedoči da je bio iz plemićke porodice. Od zdola napis: 
Pieiro di Biasio Pitor. 1673. 

B«4il, gL Bndovin. 

BogdtBić Martin, vajar, dolazi god. 1472 i 1473 spomenut u kvader- 
■ah splietskih kao kupac njekih zemaljah, kucah i starih rimskih zidinah. 

BogiilOTić Frai\jo, slikar, rodio se na otoku Visu u Dalmaciji oko 
godine 1790. Kao mladić upozna se s njekim slikarom, što je posjetio otok 
Tii, od kojega nauči se slikati. Oko godine 1830 ostavi svoje rodno mje- 
Ho, (e otide u Italiju i Franciju, odkuda se do sada kući povratio nije. 

ćojemo da živi u Milanu, gdje je iznašo crvenu pokost (firnis), koja u 
jedki neizgubi boju. U gradu Komišn u Dalmaciji nalazi se od njega na 
platna načinjena slika Začela B. D. M. sa sv. Andrijom i Vincencom. Od 
lioH stoji: „Fran. Bogdanovich invenil.'^ Njeke slike od njega nalaze se 
i n spCelskih kastelah. Sv. Mihovil u monastiru gružkom kod Dubrovnika. 
Ima jedna kćer takodjer slikaricu. 

BogOtii Mihay, skladatelj muzikalnih predmetah, rodi se u drugoj po- 
lovici 15. vieka a Dabnaciji, po svoj prilici u Splietu, gdje je ova porodica 
jot u najnovije vrieme. poznata bila. Njegovu uspomenu sačuva nam grobni 
spoanenik, 8to se je nalazio u sada porušenoj crkvi sv. Basiiia u Mletcih, 
od kojega napis glasio je ovako: „Hic Bogothitii Fratres iftom Parente ja- 
cenL Ononun Blasius D. Doctor Templi hujus Praesul extitit. Michael 
vero Masicus egregius perpetuum vectigal Sacerd. sacra facturo le- 
gavil. MDXXVIII mense Februarii S. M. D. B. I. S. S. A. 

b90r. Cieogna Em. Ant.*Dell« lacrliioni Veneiiane. Venesia 1824. T. 1, pag. 227. 

Blju Venceslav, graditelj, rodi se u Ćudalu (Cividale) ili kako ga 
■jeki zova Staromgradu, u Furlanskoj, koncem XV. ili početkom XVI. 
vieka. Njegova porodica spada mcdju najstarije porodice rečenoga gra- 
da, i vuče lozu od plemena onieh Slavenab, koji stanuju oko ćudala i Vi- 
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ilena*). Bojan biaSe čovjek naodaii i književan, nu ponajrile Obrubi 
oa gradilel|itfO^ kojeam se već a mladosti oiobitoai tfttbavju potvetl. Oko 
goMia 15S0 obrati na 'njega avoju poisornost Teronetki t>tekop Matfa 6i* 
berti^ prijatelj slavnoga slikara i graditelja Julia Pippfa I veliki cienttef 
iinqoliio«tib. Pod utje^ovu vlast spadala je erkva i 4>patija od Rosaća n 
Farlanskqj^ koja se tada radi sVoje starosti bjeSe porušila. Ifaimifvii ju 
refoni bi^up s nova sagraditi i uresiti, odabere «a iaj posao Bojana, 
u kojega najveće pouzdanje i ufanje, postavi, očekivajući od ajega da 
će drugi efeski hram Diane sagraditi. Ovo svjedoči pismo biskupova 
tajnika Franje Bernia, koj Bojanu u ime biskupovo medju, ostalima ovaji^o 
pisA: ,,Fatevi honore, come Monsignore aspetta, che facciate, che vi 
do la fede mia , Fractusest in spem ingentissimam, che 

dobbiate baver fatto un tempio đi Diana Efessia ; tanto si promette della 
vostra Vitmveitft, et Frontineitd.^ Istu crkvo sagradi Bojan doista u krat- 
ko vrieme, nu ako baS i nije onako klasićki izradjeila kao Sto je bio 
hram Diane u Efesu, to se ipak može radi ćvrstote i krasote svojih teme- 
Ijah, te poradi liepo izradjenih svodovah, vratah i prozorah, . raionnlf me- 
dju najliepSe crkve furlanske. . 

hvor. Miniago. Storia delle Belle Arti Frinlane. (Jđine 18'>3, pag. ^54. 

Bokilić Trifnn, graditelj, živio u Trogiru koncem 16. vieka. Od god. 
1592 do 1598 svrSi on prekrasni zvonik stolne crkve trogirske, kojega me- 
^ Star Matija Gojković g. 1422 do prvoga reda sagradi. Za svoje djelo 
dobi meštar Bokanić 800 for. u zlatu, a obćina trogirska biaše s toga pri- 
siljena, poradi tadašnje oskudice novacah, od vlade, mletačke pozajmiti 500 
for. s obveza^jem, da će svake godine izplatiti tOO for. Taj zvonik biaše 
sa svojom kubom visok 141 stopah, a širok stopah 17. Krst na temelju sta- 
vljen je stoprv g. 1610. Nu dne 14. Travnja 16S3 poruši grom njegovo tjeme 
skupa s krstom^^ te zato stoji i sada taj zvonik od zgora nedovršen. Sa- 
gradjen je iz četverokutnih kamenah na sliku piramide, urešen je mramor^ 
nimi nakiti, stupici i liepom rezarijom ; a može se zvoniku splietskoma već 
s toga predpostaviti. Sto je djelo izvorno i u svih časticah s nova izradjeno, 
a ne skrpano od starinskieh ostanakah kao zvonik spUotskL 

htfor. Chlea« di TraO. HSC.n kneca Gann^ta-Panfoiue u Trogira pod br. 21. 

Bon Lovro vajar, živio u Zadru u sriedini 18. vieka. Godine 1759 na- 
čini za crkvu koludricah sv. Marie liepi mramorni oltar sa svetohranilištem 
za 2412 dukatah, kako sljedeća bilježka tadašnjega obskrbnika crkve kneza 
Josipa Antuna Fanfonje svjedoči: 



*) Jedan od oto porodice, Vorllcoa ain Pavla Bojana, rodom lx Ćudala i kanonik to- 
glejski, pomagao je godine 1331 papinskomu inkviailofn fratra Fniyi de 6l«gi« U* 
koijenitl prasnotjerje iiirlanakili Slavenak oko sela Karoreta. Bivđi lom^prilikoBi 
iitona fratra na velika alnžba a toga, ato je c n a o a 1 a ▼ e n § ki. Radi ore alnftbe 
dao ma je raćeai inkviiitor a ime pape. oaobita pove^. V. Biancki Gioa. Docn- 
menU per ia atoria deU FriaU. Udiae 1844, Nio. aSS. 
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. y,A d) 22. Settembre 1759. NoU di spese e fattura da farsi da me BOtr 
toscritto per far iin Paramento alla Romana con suoi gradiai e Tabemacolo 
coo qui dicbiarato conforme il disegno. — Fer far li tre scaliai del audeUo 
paramento sara fatii di mandola di Verona con saoi regoloni al impianto 
etc. — Tabemacolo con sei colonne di diaspro di Sicili« e la sua. nicchia 
in comporti di maccliie di verde antico e diaspro di Sicilia, e la sua mociku 
in cpmporto di macchie di verde antico e di diaspro di Sicilia^ suo archi- 
trave fregiq e cornice, suo laticinio e sua cuba, il tutto rimesso di diaspro 
di Sicilia e verde antico (lutto conforme al disegno) per ducati due mille 
e due cento di sola fattura di Tagliapiera. — Pii^, per far il saUso biancp 
e rosso di Verona, e suo scalin di mandola di Verona, il tutto lustro^ du« 
cati sessanta due. Piti, per far il Balaustro conforme il disegno di mar- 
OM) di Carrara, il tutto lustrato,, ducati cento. e cinguanta. {fumma du- 
cati 2420. 

Conte Gius. Ant. Fanfogna affermo. 

lo Lorenzo Bon Tagliapiera affermo/^ 

Siiadi aatiem b4)Bika od god. 1762. ,,Raocolta i^Ue Poliae safalato 

lie marmi, fatlure eta par la strnUura del buovo altar maggioca par la 

chiesa delle Rft. madri di S. Maria in Žara : — Per oonlati per saldo ialiero 

del aUar a maestro Loreiuto Bon Tagliapiera, duoaii aatleeanto. Lire 4340. -^ 

A maestro Lorenao Boo per Canoni, Featte, marmorin e Teraate^ . come 

aella poiizza, Uirak 021/^ 

/»ror. Biljelka rakoplaa« n arkivu knasorali F^anfbi^d u Zadni, p^d alavOM B^ N. I. 

Bona, gl. B u n i ć. 

BonaVentnri Sptietski, gl. R a z m i 1 o v i ć. 

Boatfaeu Natal, bakrorezar, rodio se u Šibeniku oko fođ. ifiH^ Nje»- 
gova pttrodica po mužkoj krvi pripadala je Sibeničkomu slaromji .plemstvii, 
a po krvi ženskoj vukla je lozu od bosanskieb porodicah Zlalarićah i 
Pilovnićah« Prvi nauk u svojoj umjetnosti dobio je u Mleteih, iiveći tamo 
mnogo godinah. Prilikom velikoga Jubilea rimalu>ga god. 1575... nftumi on s 
mnogimi svojimi zem^aci ^y posjetiti Rim i odonuda navratiti so u Dalma- 
cija^ ie poboditi tamo svoje ro4Jake \ pr^atelje, koje ifiip godln^h vidio nije. 
Ali dotavii u Rim, pade u bolest, a ova nesreća bje&e uzrok |to se je sa- 
svim udomio u Rimu. Tu se oženi za Magdalenu Guerinievu. — Godine 
1579 dne 3. Srpnja izabraše ga bratja ilirskoga sbora sv. Jerolima za svoga 
sučlane, te učiniSe dne 6. Rujna iste godine takodjer Članom njegovoga ro- 
djeooga brata Franju Bonifacija lieSnika, koj se bjeSe radi njega preselio 
iz Šibenika u Rim. Sljedeće godine 1580 dne 10. Travnja, načini ga 
rećeoi sbor sv. Jerolima, sa svimi glasovi, svojim gvardijanom ili čuvarom; 
line 1362 dne 2t. Travica izabrd ga svojfaa sinđikom, a sljedeće godine 



*) Oto fodine po^elilo je Rim 1291 hođoča^tnlkak jogotlaveiitkik, kako to lapUaici 
aliera Ulnkaga od ar. JoroHna a Rlaui avjodoćo. 

8» 
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1583 dne 26. Lipnja^ izabran je jednoglasno za sbornoga^ kamerlenga. No i 
n toj alažbi, Todeći njeSto neredno sborne račnne, zaduži se spomenutoimi [^ 
sborll, te je morao u ime naplaćivanja svoga doga, oslied sbomoga za- g 
kljutka od 17. Lipnja 1584^ načiniti za sbor dva balcroreza sv. JerpUma, koje ^ 
slike tiskane sa kasnije na njekih po sboru izdanih knjigah. Malo salien, ^ 
imajući isti sbor velike razpre i svadje poradi nerieSenoga pitanja : koje ^ 
države jugoslavenske imadu se razumjevati pod imenom državah ilirskih, ć 
i koji slavenski hodoćastnici imadu prćvo kao Iliri uživati stan, hranu i pod-* \m 
pom u zavoda sv. Jerolima? naumiSe članovi načiniti dati žemljoTid j^ 
Ilirskieh pokrajina b, te povjeriSe taj posao Bonifaciju, koj ga za jj. 
kratko vrieme sretno dovrSi. Radeći ovaj zemljovid, dodje mu na misie || 
poći jofi dalje, te on naumi izrezati zemlj vid svih si a venskih po- }i 
krajinah. Ovo svoje veoma zanimivo djelo nacrta on a vrlo vel&oii ^ 
formatu, uresivši taj zemljovid s mnogimi slikami, kao poimence: spodobami ^^ 
slavnih Ijudih jugoslavenskih, s gradovi dalmatinskimi, s grbovi pokrajioah i^ 
slavenskih, nošnjami, azbukom i otčenašom glagoljskim, s mnogimi historičkimi )|. 
biljeikami o Slavenima, s rodoslovjem rimskoga cara Klaadia od ilirske krvL ^ 
i s rodoslovjem svojim i svoje vlastite porodice, te prida k svemu tomu jlifV | ' 
svoju pođobu, posvelivši ovo djelo god. 1592 dne 10. Svibnja svome zem- -^ 
Ijaku Fausta Vrančiću biskupu čanadskomu i tajniku cesarovu. U ,^ 
toj svojoj dugačkoj posveti pobilježio je mnoge stvari. Sto se tiče njegova j^^ 
vlastita života, podavSi sebi sljedeći naslov : „Natal Bonifacij da Sebenieo, ^ 
Dalmata, Cosmografo e scnltore in Rami et accademico della Coan ^ 
pagnia degli Ver tu osi di Roma^S ^ 

U radnji, osobito glede zemljovida, pomagao ga je i^egov f^ate^ ^| 
Aleks. Komulović, prvi arcipop sbora sv. Jerolima i spisatelj hrvatski, ^^ 
koj bješe godine If'SS poslan od rimskoga pape u Rusiju i Poljsku, V^M|e- j^ 
tivSi na tom (»utu veću stranu slavenskieh pokrajinah. Ali dvo djelo i^ ^ 
žalibože niluda urezano i tiskom izdano, prem da je Bonifacij poriie kratke . 
bolesti god. 1593 ponajviše radi ovoga djela poduzeo put u Dalmacijo, ko- ,^ 
jom prilikom, ostavivSi u velikoj oskudici svoju porodica u Riann, doM ni ^ 
svoju molbu od višerečenoga sbora ilirskoga 10 ikudah u ime podpore^). ' 

Na ovo djelo smierao je i trogirski pjesnik Ivan Kavanjin, pjevajući s ^ 
svojoj pjesmi o bogatstvu i ubožtvu, u pjevanja sedmom br. 114 ovako: ^ 

Bonifacij NaUl, vlirli _ 

Svietokainik i apilac, . 

Koga a Rimu skup lagiirli ^ 

Onieh madrieh sveMUlac, ^^ 

Koj namieni FaiuUt sličnom I 

Slavili kraje, slavom vičnom. . \^ 

U Rimu upozna se Bonifacio s graditeljem pape Sikst« V. Domini- ^ 'š 
kom Fontanom, koj bjeSe slavno ime steko po svojih velikih sgradah i pt <1 

*) Isto 4ielo nalaii se u mojoj sbirci bakroreaah i risaiijali. 
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fon, Slo je v BiBin sUrinski egipatski obelisk, ležeći do jedan miliun. 
fonlah, sa svojiHii dirao isumljeeiim makieami podigo i aa noge postavio« 
Po svršenom ovom poslu opisA isti Foatana sav način ovoga podfasanja, 
razlumačiT sve nakine, ito je k toastu upotrlebio, i dodarši opis osta« 
Uh svojih ivorovab. 

Tom prilikom onioli on Banifa€ija, da ovo njegovo djelo bakrorez« 
oimi slikami nresi i rassvietli. Benifacil laliv se tnidnoga taf a poila, Iradio 
je YlSfi godinah na onih slikah, koje ^^n- pridaae k liskanomn ^elu Fonta- 
novu, što je izišlo n ^apv^jn godine 1604 n fettn pod aUedeiim naslovom; 
y,Della Trasportazione deU' Obelisco vaticano et delle Fabricbe di nostre 
Signosre Papa Sistp V. fatte da Gavalier D^inenico Fontana Archttetto di Sua 
SantiiA. In Napoli appresso Coastantino Vitale 1604. Ubio L^' 2^tiem: ^i^ 
bro seeondo, in cui si ragiona di alcune Fabričke falte io Boma et k Na- 
poli dal Cav, Domenico Fontana.*^ Prvi naslovni list. ove. kq}ige rezan je u 
bakm. Od zdola stoji : „In Roma appresso Domenjoe Basa llBXGw IntagUalo 
da Nat al .Bonifacio da Sibenieo/^ Ovaj naslov snmtio je one 
spisatelje, koji sn dosada tvfdili: da je iste djelo •liska n Oi n Rimu g. 1590, 
jer nisu gledali s traga firmu tiskarovn. 

U toj knjizi nalazi se 56 slikah rezanih od Bonilaeyl. Medjn ovimi za- 
služuju po. našemu mnienju dvie osobitu pozornost. 

Prva je na listu 1. : Poprže Fontanovo. Qa diii obađvima rukama 
gorespomenuti obelisk, a prsa sn mu nakitjena kolajnom reda^ slalne oalmge, 
koju dob) o^ pape Siksia V.. Ovo poprsje urezano je 9 šup^ini trinmfal- 
nih vratah, J(o]a su s desna i s lieva urešena korintakimi stupovi. Na tri- 
uglastom k^ovu Qtieh vratah n«ise dva andjela tri grba pape Siksia V., od 
kojih je srednji oviendan papinskom krunom. Sa strane, izvan stnpovah, na-f 
kitjena su vrata svak(^akim orude^jem graditeljskim, evietjem i s arabeskj. 
Podnoinicn istieh vi;atab, Sto je urešena dvimi grbovi Fontanovimi, drže ta- 
kodjer dva andjela, a* sa&vim dole stoji napis : „IMalaliaBonifacius 
Siben. Dalmalivus« Inoidebat Romae 1589« Cum Privilegio 
Surami Pontifiois. 

Druga znamenita slika u tom* djelu , na listu 66. prikazuje gorespo- 
menuti obelisk sa svih sizanab, i sa dva rimska stopu od carevak Trigana i 
Anioftfna, Ovaj obelisk kao i stupci posuti su sitnrnni bezbrojnhni sli- 
kami i hieroglifami, što su velikom OMr^ives^u i divnom todnostjn izradjene. 
Svaka skoro zvier^ svaki ures i -svaki potez prenesen je iz izvora na bakar 
najvećom pazljivostju, a u svemu vidi se da je unyetnik težio sve pred- 
mete ppdpunonm snimiti i u nijedqomu potezu nesagrlešiti proti duhu i slogu 
izvornoga djela. JoŠ je slika ova urešena grbovi p^e Siksta Y. i Fon- 
tane i sa dva poveća andjela, što nose napise: ,,Deposuit poten|es de sede 
et ejultavit humiles/^ To će reći : da je papa iste stupove , i obeliske oteo 
poganstvu i posvetio krstjanstvu« Na dnu Usta stoji podpis: „I^alalis Bo- 
nifacius Sibenicensis incidehat Romae MDLXXXIX/'^) 



*) Jađn liUjah ifedlie ave kaj^ nalazi te n n^oj k^iiSnieiii 
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Osin #vih povećih Bonifaeievfb dj«l«h zabfljeiili 911 nam Bartsch, ITei- 
neke, Bnilliol, Malpć, Ntglar i ostali; sljedeće' bakroreze : '" 

1. 9v. Jerolim kleCeći pred tazpelom, (to je naslonjeno uz jedan panj. 
Od zdola leii mrtvačka glava i pjeMena ura. S podpisom: „Tilianos in- 
ventor. N. B. F. S. 1571. Nicolo Nelli formis.^^ Na čitavom listu ozdož. 

2. Mrtav Ison leteći na krila svoje matere, okružen od ronogieh an- 
gjelab, (to nose omdja mnćeničtva. U bogato urelenom okvira, vt kom 
je prikazano joSte. 6 pobotafli nalenfli prizorah, stoji napis: ,,Bosarimi 
Oolofosum Gloriosao Virginis. Nalal Bonifacios inventor atgue fscit. l&79/< 
Na Mtavom Ifstn. 

8. Sveti nbrns s obrazom bosovim, kojega razprostrta drie tri bis- 
kupa II mitrah, za njfani vide se popovi i puk. Rezano na ćitavom podn«*- 
gaćkom li^u; s napisom: „Ouesto^ il vero ritratto di santo sudario* di 
Christo Gesn Rodentore nestro, nel finale fti posto ddntro il' sepoicro et 
adesso St mostra da tre vescovi con grandissima riverenza et concorso del 
popoto, 11 qaarto <& del magio netta cittA di Ciambery in Sauoia. -— Na ta- 
liš Bonifatio Sibenieensis incidebat 1579.*^ Zatim stiede dva 
Torsa : .,Hanc Christi etc/^ Od zdola nad trimi lukovi stoje tri grba i na- 
pis: Romae apnđ Lanrentinm Vaearium, Formis. A. D. MDLXX1X. 

4. Arbor trinm Religionum sancti Franeisci. Na čitavom podugačkom 
listu. Posvetjen« rtika kardinalu F. Constanthi, s podpisom : N a t B n i- 
facins Sebenioensis. 

5. Klanjnsje pastierth, polsg ofltarn^ slike Tadije ^ocćara^ s podpiso« : 
,,Ifoel Bonifaoio Sobenious fec i t.«< Na velikom čitavom listu. 

6. Podignutie piramide Augusiove, s podpisom : ,,Disegno nel quale st 
rappresenta V ordine tennto in alzar la Guglia d' Augusto, il dl idtim6 d^ 
Aprile 1586. Natal Bonifaoio de Sebenico feee d' Augu- 
ste 1586/* 

7. Porodjcnje Adonovo, polag Rafaela, sa znakom : B. F. 1586. 

8. i 9. Dva snimka obeliska- vatikanskoga, s podpisom : ,,N a f a I i s 
Bonifacius Sibenieensis faciebat Romane A. D. 1587. 

10. Disegno del modo di condurre V obeliseo ^te., s istim podpisom. 

11. Zbirka od konjak i svakojake zvjeradi^ nesana god. 1594^ 

12. Isus na gori olivetanskoj, P^^ Ticiana, S podpisom N. B. F. SE. 

Osim viSeSpomenutoga podpisa služio se je Bonifacij monograroom: 
B. F. — NB. — NB. F. N. B. S. F. i N. B. F. SE. Budući da je podoban 
monogi^m upotrebljivao takodjer bakrorezar Nikola Beatrizet, iz Lotaringije, 
s toga zamicnjujn njeki djela ovoga posliednjega s tvorovi Bonifaciovimi, 
ali je slog Bonifacijev čistiji, kriepčiji i krasniji, prem da je bio manje mar- 
ljiv u risanju. 

Bonifacij živio je joSte god. 1599, jer dne 7. Veljače iste godine do- 
lazi posljednji put zabilježen medju bratjom sbora svet. Jerdlima u Rimu. 
God. 1602 mjeseca Svibnja spominje se u zapisnicih istoga sbora već kao 
pokojni, budući da je dne 12. rečesoga mjeseoa njegova zaoalatža kći 
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lalija molila podponi i parčiju od sbora ilirskoga^ i dobivSi ovu u amialn 
sbomih zakonah, kao sirota naroda Ilirskoga, udala se je iste godine za 
HeBTika Savojana u Rimu, dočim je kao djevojka, poBlie smrti svoga otoa i 
■atere, iivib. kod svoga strica Franje Bonifacija. 

LiM MU Decreti della Congregatione iliicicii S. Hieroiiyiiii HSC. — BarUeh. Hei* 
Bralliol. Malpi. Nagler. 

gL Milanez Bonin. 

B«ril de Boninia, gl. Dobri6aDobrić. 

, BoilA Mate i Luka, otac i sin, dva vjeita zlatara zadarska, načiniSe 

« god. 1564 liepo obklopje za sliku 6. D. Mario, Sto je bila u crkvi sv. Matea 
1 ipredgrađju zadarskom, kako svjedoči sljedeći napis: 

BX ARGENTO DIVAE VIRGINI OBLATO FRANC. FVMATVS. 

IV. CONS. ET FRANC. VENTVRA. PROC. F. C. 

MATTHAEVS BORICEVS AC LVCA5 FILIVS. lADREN. FECERE. 

MDLXIIII. 

^ BtittrttO Ivan, slikar rodom iz Španie, živio početkom 16. vieka na 

- oloko Rabu/ gdje se je valjda oženio i djetcu rodio, kako to grobni spo- 

■enik u zapuSćenoj crkvi sv. Franje kod groblja svjedoči, kog je sim 
i slikar godine 1515 za svoju pokojnu ženu, za se i za svoje potomke sta- 

riti daO| aa sljedećim napisom: 

lOANNBS BOSCHETVS PI- 

CTOR ISPANVS. CODITOEU- 

VM HOC. COIVGI CARIS. 

ŠIBI, POCTERISQ. SVIS 

OP. M. CODERE IVSSIT. 

HDXV. DIB X. MII. 

/»•r. HikaU Sabljar, patne blljaike, u nikOplaa. 

Btlit ili Boieta Nikola Urban, zvonolievar, živio u 17. stoljetju u 
Celju^ gdje se od njega nalaze sljedeći zvonovi: 

, m) U crkvi sv. Duha, sriedne veličine zvono s napisom : „Nikolaus 

= Bosel zu Cilli goss mich anno 1658.^' 

H U crkvi sv. Josipa, maleno zvono s napisom : „Nicolaus Urbanus 
Boael Bne fadit anno 1682.^^ 

€y u istoj crkvi sv. Josipa, veliko zvono lievano od Boseia i Konrada 
SdiiMidera a napisom : „In Namen Gotes bin icb gcflosen, Nicolaus Bosel und 

Conrad Schneider zu Cilli die baben mich alhier gegoscn in Jar anno 1696/' 
'tf 7 U istoj crkvi sriednje veće zvono s napisom : „Durch das Fener bin 
ich gefloten Nicolaia Bosct und Conrad Schneider in Cilli* haben mich ge- 
goaeD, ia Jar Anno 1697. 

Godine 1690 dne 14. Srpnja načini on u Zagrebu s kanonikom Iva-* 
■•n ZmkoB pismeni ugovor, da će za crkvu sv. Petra u Bistrici načinili 
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jedno zvono, (e primi u ime svoga djela u napred 200 for., kako lo njegov« 
vlastoručno pismo svjedoči. 

/•Đ«r. Oroken. Kronika cel«ka. — Ugovor grtda Zagreba. Rkp«. 

BoikOTiĆ Roger Josip, sin Nikole; koj je doSo kao trgovac it tnrsko- 
slavenske pokrajino u Dubrovnik, i Pave Bellerove. Rodio se u Dobrovfiflni 
dne 18. Svibnja god. 1711 a umro o Milanu dne 15. Veljače 1781^. Ovaj 
slavni matematik, zvjezdoslovac, optik, filosof i pjesnik; ovaj Ijubimae mno- 
gih vladarah, prijatelj najučenijih Ijudih svoga vremena i učitelj ■• javnih 
visokih ućicnah u Parizu, Londonu, Milanu i t. d., spada, ovamo kao Mrto- 
lik, kao umni razsuditelj gradjevinah i kao spisatelj o akustiki i o pauku 
bojah. Njegov život opisan je obfiirno u mnogih djelih i u svih skoro eori^ 
pejskih jczicib, s toga spominjemo ovdje o njemu samo ono, fito u nai pred* 
met zasjeca. Prilikom njegova bavljenja u Rimu oko godine 4743, poboje 
se fiimljani da će se glasovita kuba crkve sv. Petra porufiiti poradi nje- 
kih svojih pukotinah, zato dobile po nalogu pape Benedikta XIV. tadai- 
nji slnvni franceski matematici : Jacquier i Soeur zajedno s Bbikovićem 
nalog, da štetu iste kube potanko razgledaju i svoje mnienje o Ha^a nje- 
zinoga popravljenja izjave Ovu zadaću izvršiše oni podpunoma, priobćivii 
svoje mnienje u osobitome po Boškoviću napisanome izvjestju. Sto su ga dali 
tiskati pod sljedećim! naslovi: t. „Parere di tre Matematici sopra i đaaai, 
che si sono trovati neila cupola di S. Pietro, sul fine del 1742. Roma/' 2. 
„R^fl^ssion^ ^® PP* Tommaso la Soeur. Francesco Jncquier deir ordine dd' 
minimi e* Rnggiero Giuseppe Boscovich, sopra alcune difficultii spettanU I 
danni e risarcimenti della Cupola di S. Pietro. Roma.'^ Ovo drugo 
izdao je Bofiković kasnije, kad su se njeki glasovi u Rimu proti 
Ijem podigli bili, pitajući ih : kako se mogu tri matematika i zvjezdoslovća 
usuditi na razsudjivanje i pretresivanje djela slavnih gradlte^ah Mibalj* 
angjela, Buonarotta, Bramanta^ Sangalla i Bernina? Nu uzprkos ovien 
glasovom, odobri kasnije većom stranom zdrav razum mnienje razsudite^ak, 
i popravci svrSeni su na kubi u smislu njihova mnienja. 

Baveći se u Milanu, umoyen je Bošković podati svoje mnienje o pi- 
ramidi, Sto su namjeravali staviti na kubu velikoga hrama milanezkoga, i o 
načinu, kako da se ista piramida radi svoje težine namjesti. I u tom pred- 
metu izjavi se Bošković u tiskanome djelcu : „Della soliditA detla nuova Gu- 
glia del Duomo di Milano'S te njegovo mnienje biaše posve odobreno. 

Sljedeći primjer Rimljanah i Milanczah, morali su, po nalogu carice Marici 
Terczie, (akodjerBeČani, prilikom popravljenja carske knjižnice u Beču, traiiti 
mnienje od BoŠkovića, uslied česa napisš on svoje mniei^e u djelcu: ,,Dei 
danni e rimedii della fabrica della Biblioteca Cesarea in Vienna*^ 

Mnogo više radio je Bošković oko vodenih gradjevinah, kojimi se je 
na poziv raznih gradovah i poglavarstvah osobitom vještinom zanimao. Po- 
slovi kod gradjenja i popravljanja lukah u Riminu, Savoni, Hanjavaki i JakiaB, 
kod izsušivanja pontinskih barah i kod uredjivanja riekah.Tevera pri Porto 
Felice, Panare i Fidone u Piačenciji, potokah Kaine i Nistore u Peri^ji, k^o 
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i rieke Padove itd., dali hu mu mnogo misliti i prisilili iu ga izdali svoja 
■Benja u sljedećih djelih : 1. „Sopra il porto di Rimini. 2. Sopra il porto 
đi MagnaTacca. 3. Sopra il porto di Savona. 4. Sopra i lavori commin- 
ciati ad escgoire in Ancona soito la ripa di Capo di Monte. 5. Sopra V as* 
ciagamcnto delle Paludi Pontine. 6. Su i lavori del Panaro. 7. Stil Ti- 

* done ne! Piacentino. 8. Su i Torrenti Caina e Nistorc nel Perugino. 9. 
Sq i lavori del Pć. 10. SuJIo sbocco delF Adige in Mare. 11. Scriltura 
rai danni del Te vere a Porto Police. 12. Metodo de' ntiovi ripari che im- 

» pediscono le corrosioni de' Gumi e ne divertono il iilone^^ itd. 

Osim toga pisao je Bošković takodjer djelce o akustiki, pod naslovom: 
^Della legge di continuitA nella scala musicale. Milano 1772/^ i jedno djelo 
skladu bojah, pod naslovom: ,^De unione colorum, aliomm post alios par 
I binas subslantias ac unione multo majori per tres. Viennac 1767.^^ 

Njegov licpi grobni spomenik s biela i crna mramora nalazi se n Mi- 
lanu a Breri, gdje je utemeljio zviezdarnu. 

. /ic«rt. Ali. Fra«c. Riče*. Blo|[io »loriro dell' Abiite Rofiero Giuseppe Botcovicb (s njego? iM 
poprsjem . Milano 17h9- — Bernnrdi Zimagna. Oritio in fnnere R. J. Boscovicbi. 
R■ga^^l 1787. Folio. — Appendini. Noltiie iBtorico-ciiliche aulle antichiti aloria • 

i letteratara de' Rafn»ei. Raguaa 1803. 

Botti Petar, nazvan Dagel, živio koncem 17. vieka u savinskih rudah 
I I Krajnskoj. Biafte vrlo umjetan puSkar i medorozar. Valvazor piše o nje- 
f mu, da je u svojoj umjetnosti nadkrilio sve svoje suvremenike, tako dobro 
\ ono iz Brefiije u Italiji, kao i francezke i niderlandezke. Sa svojim sinom i 
naukom radio je jok u dubokoj starosti puško i svakojake stvari iz meda, 
kaje su \judi po Italiji i Francezkoj veoma rado kupovali 
L lwor. Vnlvaior, Blire de» Heriogthoms Krain 

BoiiđarOTiĆ Ivan, pop, slikar dubrovački, rodio se u drugoj polovici 

15. stoljetja, a umro dno 9. Kolovoza 1521, poslić kako je tri dana prije 

; načinio posljcdnjo oporuku, u kojoj spominje svoju mater, svoju sestru Maru 

& i nctjakinju Lavru. Imao je u zastavi ili zalogu od Stjepana Bratosaljića 

w liepu sbirku srebrnih medaljah, na broju 144, medju ovimi jednu zlatnu od 

• Aleksandra Velikoga, » na dugu kod Vinka Bcrcsića dva dukata za jednu 
svoju sliku lOuadro). 

1wcr Liber Teatamentoniai. Notar, de Raiprna. A. 1519—1525. MSC. 

Briklli Stjepan, graditelj i protomcšlar, živio u Trogiru početkom 15. 

t vieka. Godine 1450 dne 21. Listopada načini ugovor s fratrom Nikolom 
aadslojnikom monastira sv. Križa na otoku Buji, za popravak čitavoga re* 
^enoga monaslira, obvezav se, načiniti viSc novih vratah, svodovah. luko-- 
Tah, pilovnh. Po svoj prilici sagradio je on i crkvu i čitav monastir, sagra- 

] «ljcn god. 1449, kako napis nad velikim! vralmi crkve sviedoči. 

/iror. Quad. Com. Slben. a. 1450. MSC — Cello-Cega. U chieta diTrad. Spal. 1855, p.61 

BraSOloviĆ ili Bražolić Šimun, vajar (taiapelra) Sibenički, spominje se 
\ D kvadcmah iibeničkih godine 1553. 

i Braiola Ivan, vajar 15 vieka, rodi se u Spliclu od olca Krsta de Cu- 

mis, i dolazi od godine 1447 do 1462 viiekrat spomenut u kvadernah splict- 
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skih. Za ženu imao Je Ivanu kćer Marice Damjana Braćanina^ gradjana apliet- 
skoga, s kojom dobi u ime parčije 200 zlatnih dukatah. Radio je godine 
1460 zajedno s glasovitim vajarom i graditeljem Andrijom Alekaije- 
vom, nu nezna se pravo (ta, budući da dolazi samo u računih i njim za- 
jedno spomenut, bez da se kaže 8ta su radili. Heđju ostalima biaie Bra- 
žola mnogo vjeSt u radnji kamenitih posudah (pilla) ili stupah za gnjesti i 
tuči masline, ćini se, da je bio u rodnome svome gradu veoma cienjen radi 
svoje umjetnosti, zažto su ljudi iz obližnjih okolicah rado k njemu a nauk 
davali svoje sinove ili rodjake. Tako stoji dne 19. Travnja g. 1449 zabOje- 
ženo, da je Antun Ivanov iz Hvara dao u nauk mefitru Bražoli, Matu sina 
Pribilovog iz Hvara, rodjaka svoga, staroga 14 god. na rok od 6 go- 
dinah, i to pod obićnimi uvjeti, da ga naime ima učiti svoju umjetnost i po 
izminutju roka za vjernu službu dati mu sve potrebito orudje i sprave za 
meitriju. Pod istimi uvjeti predadc dne 30. Listopada 1444 na tri godine 
C V i t a n Ž i v i ć, iz sela Neresića na otoku Braću, svoga sina Nikola « 
nauk. Kako su ova dva učenika kod Bražole napredovala, o tom neimamo 
nikakovih datah. 

Braiolić Jerolim, vajar iz otoka Brača, živio i radio u Šibeniku u 
16. stoljetju. Dne 11. Studna 1556 načini oporuku, kojom je odreko dje- 
dinstvo svome nezahvalnome sinu Šimunu, kog bješe iz turskoga sužaigstva 
odkupio, ostavivši sav imutak drugome sinu Jurju. 

Breiyailill Dominko, graditelj, rodom iz Brešije u Lombardiji, biaie god. 
1544 pozvan zajedno s meštri Petrom od Kastelnuova, Martin om 
od Novigrada i Petrom od Milana u Hrvatsku, da sagradi tvrdi 
grad Sisak, kojega u ono doba, poradi svakdanjih navalah turskih, zagrebački 
kaptul na susjeku Kupe i Korane svojim troškom graditi započč. Rečena 
četiri meStra, kojim biahu na pomoć dana četiri zidara iz biskupovoga 
Gradca, dva iz Ivanića a dva iz Zagreba, uskoriSe na toliko po- 
sao, da je grad već prve godine u dosta dobrom stanju bio, te se je mo- 
gao vratmi zatvoriti i stražami obskrbiti. U sljedećih godinah pritekli su 
kaptolu u pomoć stališi hrvatski i cesar Ferdinand, te su svu daću kme- 
tovah kaptolskih dozvolili upotriebiti na gradjenje istoga grada. S toga 
bude posao na toliko unapredjcn, da je za vriemo od 6 godinah t. j. god. 
1550 unutarnji grad sasvime dovršen bio. Biaše pako sagradjen poput tro- 
kuta s trimi kulami i čvrstim debelim zidom ili platnom obkoljen. Vanj- 
ski dvovrstni zidovi ili platno s jednom kulom biahu gradjeni kroz više 
godinah. to stoprv 1564 sasvime dovršeni. Čvrstoću i jakost ovoga grada 
dokazuje to. što je čctirikrat obsjedanje i jurišanje tursko slavno podnio i 
susbio, dok je napokon godine 1593 dne 23. Kolovoza prevarom u ruke 
turske pao, u koje vrieme biaše sasvim razoren. Kasnije poprav^en je po 
kaptolu zagrebačkom iz nova, te je sve do danas sačuvan. 

Bribiranin Toma, graditelj rodom iz hrvatskoga Bribira, živio početkom 
16. vieka. Sagradi u družtvu s Blažem Peratom liepi zvonik župne 
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crkve u Vrbniku, na otoku Krku, kako sljedeći glagoljski napis na istome 
svoniku SfjedoČi: „1527. Miseca Maja. To su meitri ki zidafie ta zvo- 
nik: Mektar Blaž Perat i Mefitar Toma iz Bribira. Va to vrime biSe kaitald 
Toma Vitezić." 

BrieiJaBin Bartol i Dominko^ tiskari glagoljskih knjigah, rodom iz Bric- 
Še, živili su početkom 16. vieka u Hrvatskoj i tiskali su god. 1531 u gradu 
Rieci, u kući biskupa Kožićića i njegovim troškom, hrvatski misal glagoljskimi 
pismeni. Knjiga u 41^* ima listovah 248, tisak je krasan sa crnilom i crve- 
nilom, te ima viie dobrih drvorezah. S traga stoji sljedeća biljeikn: .,,Svr- 
ien misal hrvački od slova do slova, kužan, popravlen i prepisan častnim va 
isokrstje otcem gospodinom Šimunom Kožičićem Zadraninom, biskupom mo- 
dniSkim, štampan v rici v' hižah ego prcbivanija, traćenjem ego milosti, Do- 
minikom i Bartolomiem z brieše Stampaduri, vladajuSću vedrenom gnu Fer- 
dinandu kralju rimskomu, ugarskomu i češkomu. Dan 27 miseca Aprila, 
leta od Krstova rojstva 1531." 

Brodsik Mate, slikar, rodio se u Krajnskoj godine 1814 i umro u Za- 
grebu dne 31. Marta g. 1S45. Slikao ponajviše podobe i pobožne slike za 
crkve, mastima i na liepu. Živio više godinnh u Karlovcu i u Zagrebu. Od 
njega poznate su nam sljedeće slike: 1. Sv. Petar primajući ključe od Isusa 
i 2. Maria karmelitanska, u bribirskoj sbornoj crkvi. 3. Posljednja večera, 
polag Leonarda Vincia, kod opata St. Pogledića u Zagrebu. 4. Uvod bana 
Hallera, crtica. 5. Jedna oltarna slika u Remetah. Još ima u raznih kucah 
više podobah od njegove ruke. 

Bniiyolić Sckondo, sin Pranja i Ane Zuzorićeve, rotlio se u Dubrovniku 
■ 16. vieku. U svojoj mladosti posveti se osim inih naukah lakodjer muzici. 
Kasnije obljubiv trgovinu, bavio se kao trgovac mnogo vremena u Englez- 
koj i Španjolskoj, te pade po moru u robstvo gusarah mnuritanskih, odkuda 
le teikim trudom sa 500 cekinah odkupi, koje novce posudi mu dubrovačka 
obćina. Povrativ se kući, oženi se i rodi osam djctcc. Kad mu žena umre, 
ostavi iz tuge svietski stališ i postane svetjcnik stolne crkve dubrovačke. 
Kao pop posveti se sasvimc muzici, koju, putujući po svietu^ nikada zane- 
mario nije ; izumi i napiše mnogo krasnih muzikalnih komadah i pobožnih 
aapjevah, punih duha i miline, to zailobi po ovimi svojimi proizvodi kod svo- 
jih zemljakah veliki glas. 

liMr. AppeDđini. Notisie stor. criliche di Riigutii. — Scrnfinus Cerva. HSC. 

Bncii Andrija, vajar (lapicida), dolazi spomenut dne 23. Sict^nja god. 
1441 u Sibeničkih kvadcrnah kao vlastnik jedno kuće. Po svoj prilici biašc 
izmedju onih, koji su Jurja Matejcvića pomagali oko gradjcnja i urcsivanja 
stolne crkve Sibeničke. 

BadinmaBin Eustahio pop, slikar rodom iz mjesta Budimlja u Her- 
cegovini, izpisA ili uresi slikama na liepu (alla fresco) crkvu sv. Nikole 
oionastira Gradišća u Boki kotorskoj, na granici crnogorskoj, godine 1620. 
Ovo svjedoči slavenski napis nad vratmi crkvcuimi iz nutra crnom bojom 
pisan, koj govori, da je rečena crkva sagradjena „trudom i podvigom bla- 
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ienik htitoc, biviago igumna Dionuiija i-StefMftDavMovića, poaladi ie btv- 
sago igvmeiia Joaifa s.CiFadiića, i popisa ae avatimi obrazi njegorim trudom 
i podfigom i ovieh btilor... v ljeto s. r. k. i. (7128^1620) piaa pop 
Stahya ot meata Badimle.^^ Slilce prikazuju ikone avetacah i rame prizore 
iz a«, pi^ma, u aloga biiaiitbia|^an. 

IhlđlalaTii Ivan, drrorefaf i Vajar, iivio potetkem 15. vieka i Tro- 
* fim. Načini god. 1440 one prekrasne klopi ili stolice^ Što se joB danas 
nd^ u pjevaliBta stolne trkve trogirske s obiuh stranah velikoga oltara. 
. Offh stoKcah ima na broju '34^ rrtaime 16 većib s traga i 18 manjih % na« 
preda. Izrezane so iz orahova drva i ureBene poluozvišenimi i pozlatjenimi 
kipovi aposlolah^ evangjelistak i učtteljah crkvo. Na naslonih vide se od 
zgora krasni arkilektonički ures! u gotiSkome ukusu, a od spođa ima opet 
18 alikah svelaeah, s nakiti od ffstja i cvietja itd. Iz ugovora, Bto ga je 
BHdisIavić zadnjega 'Veljaie* 1440 s obakrbnikom stolne crkve Petrom Ću- 
diom načinio^ uiimo se, da je za veliku i malustoticu dobio I8dukatafa. Vkva- 
deniilb libeniSkih apoaninje se Budialavić (Iiieiaor et' habitalor IVagurli) dne 
18. Kolovoza 1443^ nt koj dan odpoziio je od službe svoga učenika H ih od- 
vila sina Markoje iz Kliaa, kog bjeBo uzeo u nauk god, 1440»* Dne 
' 1. Stpiya 1448 dolazi Bodishvić spomenut i u kvadernab spHelakih, u kojih 
stoji zabilježeno, kako je LapuB Banotiav, prodavalac mirisali (aronatarins) 
kao povjerenik m^Btra Badislavića (Magistri Joannis Bodfslavich intagliato- 
ris) priznao pred sudom, da je isti meStar od splietakoga kcKžarskoga me- 
Btra Rađana Hilakovića podpunoma primio 330 Iftarah za prodanu mu kuću 
u Splietu i za ležeće zezilje, što je u Splietu imala Budislavićeva žena J a- 
kovica. BjeBe takodjer u njekom savezu s Jorjem Matejevićem, slavnim 
' gradite^em BibeniSke stobie crkve, o kojem spominju -Bibeničke kvaderne 
od godine 1486, da je ostao po svojoj smrti dužnik baBtinikah Budislaviće- 
, /rih, koj dug naloži izplaliti Jsrjeva udovica u svojoj oporuci. 

Immri^ Chiese 4i Trau HSC apod conitam Gara^in-Faiifogiiia. Tiragvriif -- Quailerna* 
.Tragnriensca, Spalalenses et Sibeniceneca MSC. 

BldOfiB Ivan Marta, nazvan takodjer Bodift i Bodovin, slikar, rodio 
se oko godine 1530 u Furlanakoj. Po imenu sudeći, biafie valjda od krvi 
atavenske. Proglasio se u sitnome slikarotvu, u ko« je do velikoga savr- 
Benstva dotjerao. Sekondo Lancelotti kaže, da je Budovin izumio takodjer 
tako nazvano sKkarenje zrnasto ili piknjasto, t. j. takovo, kad se a pemi- 
*kqm, mjesto potezanja, pika, Bto slici njeku osobitu krasom i miUnii daje, i 
tim viBe udivijenja zaslužuje, budući da takovomu djelu troba mnogo vre- 
mena i velike strpljiv5>6li. Nu isti Lancelotti priznaje poslie, da je ovoj 
umjetnosti bio vjcBt i naš Klovio, koj se je mnogo prije, naime god. 1498 
"* rodio.' Bttdovi^ živio je ponajviBe u Mletcih i radio tu do duboke starosti, 

•*4ft % naima do svoje 97. god. Nakon «mrti, naimajući odvjctka, ostavi mletać- 

kim siromakom 2000 Bkudak, Bto je svojom umjetnostju priskrbio' bio. Inaće 
biafie čovjek modar, dobar i Veoma pobožan. Lancelotti tvrdi, da je t gla- 
soviti Breviar palriarka Grimina, Bto a& ćuvo u knjižnici av. Marka, i koj 



Budrić« 45 

I je ureBen prekrasnimi miniaturamt, od Budovina slikovan, nu nije pomi- 
I ilio na to, da fu tamo dva Grimana bili palriarke voglejski, od kojih 
I prri Dominko god. 1523, a drugi Marin 1546 umre, dakle u vrieme, kad 
BodOTiB ili joi nije bio na avietu ili je pako atopnr početnik bio u svojoj 
umjetnoali. Lancelotti spominje nadalje u svome god. 1662 tiskanome djelu, 
da je Bndovin njekoliko godinah prije, u svojoj 97 godini umro. J. Chr. 
Mayer b svom djelu : „Beschreibung von Venedig^' tvrdi upravo, da je Uj 
breviar od Klovia urefien. Moguće je da je Budovin bio učenik Kloviev, jer 
kain, da jo on jedini poslie Klovia znao tajnu perzijansku umjetnost : kako 
se ilalnoj boji naravna jasnost i živahnost podati ima, koja umjetnost iz- 
nmrla je kasnije u Italiji. 

Vrieđni učenik Budovinov biaSe Valerio Mariani od Urbina, koj je u 
strpljivosti svoga učitelja nadvladao, te za najveće vladaoce svieta radio. 

Za sada poznato je samo jedno djelo Budovinovo, koje se nalazilo joi 
god. 1824 kod Andrije Pascatia u Sv. Vidu u Furlanskoj. Slika ova prika- 
ioje sv. Jerolima u spili molećega, uz njega spava lav, a podalje igraju se 
tri andjela i nose kardinalski klobuk. Od zdola stoji podpis: iOHBS Mj^ 
BUDOVINVS F. lULIEN^ F. MDLV. 

Ovu sliku načinio je Budovin po svoj prilici jo& u svojoj mladosti, jer 

I Ihniago, koj ju je vidio, veli : da je u risanju i u prikazivanju golotine dosta 

grietio, premda je inače takom krepkostju izradjena kao da je čiigena 

■astflom. Vidi se takodjer u sastav^enju njeki duh Ticiana i Pavla vero- 

aezkoga, koje sljedjaie u mislih. Suvremeni umjetnik Cesar Veceilin i viie- 

( spomenuti Lancelotti hvale ga ipak vrhu svega, jer prvi, koj ga Bodovino 
imenuje, kaže : „da je bio prvi sitnoslikar svoga vremena i otac proizna- 
iastja rečene umjetnosti, te zajedno najbo^i risar svojih slikah, kojim je 
. podao toliko duha, da priliče posve naravi/' Drugi kaie, „da je nadvladao 
sve stare slikare u izumljenju i u risanju, istoga Ticiana, Pavla Veroncsa, 
i ostale, pa da su ljudi od svieh stranah svieta dolazili gledati njegova djela, 
te au se divili njima.'' (Son pochi anni, che mori in Venezia Giovanni Maria 
Bndino del Friuli, miniatore eccellentissimo, di novantasette anni, U gumle 
mperi Mii §ii a$Uiehi nelia pitiura, neiF m9en%ione e nei diše§no, Puoh 
Vermmm9š, Tiemno eđ aHH. Fu inventore della miniatura granita, cioA punta 
di penello, che riesce una facitura troppo esqulsita, ed & comc una quinta 
esaenza della pittura. Comparvero huomini da varie parit del mondo a ve- 
itre e re$iarano 9iupefatH,^' 

ImorL „L'hoagidif ovvero gP ingegni non inferiori a' passali etc. Del Padro Don Secondo 
Uocellotti. Veneaia 1662. Parte 2^ DiMnganno XV, pag. ia42." — Zaai, Encicl. 
Meih. P. f, Vol. IV, pag. 283. — Cesare Vecellio. Degli habiti antichi et moderni dt 
diverai parti del mondo ec. da Cesare Vecellio. In Venetia 1590 lib. I. pag. 36. — 
Huiago. Stori« delle B. A. Frialane, pag. 383. 

Bnđrič Andrija, graditelj iibenički, spominje se u kvadernah Sibeničkih 
godine 1434, 1458 i 1470, koje posljednje godine uzd u nauk Ivana Jurjeva 
Jurkovtća iz HArvatab, na pet godinah. 
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Blhtk Janes, slikar, livio koncem 15. Tieka u Koroikoj. Od njega 
aačuvano je osam slikah, na drni načinjenih, u crkvi bolnice Sent-Vidaka « 
Komkkoj. 

iMwr. Hermano. H. Utadboob dar Geaehlchte da« Heriogtkiia« Kirutkaa in VaitMgaaf 
mit den Oat6rreioUsclieD.ForitenUiQjnera. Heft IV, pag. 515. 

Bnlaii Simun, graditelj, rodi se početkom 15. rieka u Zadnu Spo- 
minje se u kvademah trogirskih, u kojih stoje 15. Lipnja i 3. Srpnja god« 
1435 sabilježene dvie pogodbe, uslied kojih rečeni meitar Bolsić i oMitar 
ttmto Aiegreliev, obadva sadarska graditelja, obvezahu se pred knesom 
trogirskim Markom Ženom, da će za 520 libarah, u velikoj knii kaštela 
trogirskoga nad česmom sagraditi svod iz kamenah živih i tapih, sa- 
jedno a krovom is drva; aatiem temelj od bedemah gradskih sa sievera i 
istoka; kojega teme^a aid imao je od zdola biti iirok 5 nogoh a od cgpora 
dvie i pol noge. 

Bilić Blai ili Vlaho, rodom iz Dobrovnikn. Ovoga vrlo amjetnogi zla* 
tara iz 16. stoljetja spominje jedini Zani u svojoj Bnciclopedii, veleći o nje- 
nu: „Bona Biagio, oreflce da Ragasa bravissimo, viveva 1540.^^ 

Bara Milan, sitnoslikar, živio početkom petnaestoga vieka. Rodi se po 
^oj prilici u Šibenika ^) Njegovo krstno ime Milan svjedoči barem da je bio 
slavenskoga podrekla. Od njega Čuva se n knjižtiici grofa Vojkfl-Vojkovića 
n Oroslavju sa slikama ureBeni rukopis pod naslovom: Gai Svetonii Tran- 
quilli de Vita Duodecim Caesarum. Pisan na finoj pergament u 4^ na 187 
listovih. Na prvome listu oko pisma načinjene su kite cvietja zelenoga, mo- 
droga, crvenoga i zlatnoga. Od zgora u sriedini stoje sa zlatom napisana 
slova: IHC, uretena krunom. Od zdola u sredini vidi se medju trak^ 
sunca poprsje njeke Žene, kao morske vile, koja obadvima rukama drži tro- 
kutnik ureSen tamnosivim vezom, na kome biaSe njeki napis sa zlatninu tlovi, 
od kojega se može samo Čitati : „sic . . ces . c . .^^, s desna 1 s lieva stoje od 
zgora poveća zlatna slova : „!. M/^ ureSena krunami. Od spoda na pove- 
ćim! stabli visokoga njekoga bilja stoje dva gola angjela trubeći u trubio 
{to su urefiene modrimi barjaci ; od zdola u sredini čini se kao da je 
bio njeki grb, ali je sada već slikarija iztrugana. Osobito krasno ureiena 
su u tom rukopisu njeka početna slova. Na listu 153. načinjena je poveća 
slika cara Ottona, od kojega je odjeća svu boju izgubila, a na lista 64. 
slika cara Vcspasijana, koj je malo smieSno u odjeći vitezovah 15. Tieka, 
obučen, držeći u lievoj ruci crkvu a u desnoj goli mač. Risarija je u osta- 
lom pravilna i boje veoma živahne, te dobro sačuvane, osobito zlatna i cr- 
vena. Na koncu rukopisa stoji napisano : „Laus Deo per Mllanam Bur- 
rum 1443.'' 



*) U sUrliukili kradernah liibaalđKih od god. 1419—1445 dolati sponeBat Levro Baro 
kfto tviedok (Laarentiu Bara« i B«ro) • ■ jeduoj pofelji od godfaie 1409 LasreiHai 
do Bora TlaftaliB iibenićki. 



A■tlli^ gn£tcy i TOJv, bal« mm Peln raila, ivdoa k Me- 
tak^ « •taMVBik iftiMJla. GodM 14K iVMHJe se n kvad^nh »^ 
■ittih luo gndileM slotae crkve iftnitk« (]Ii«ister fabricae Bi flmiM S. 
Jacabi ie Sibaaieo), koja je po sroj prilici gradio pod apnTljaajni Jarja 
Halejevtta. ptMaacilra iate otkrc. GodiM 1434 i 1435 kupio je ■ dibenika 
i ■ Vodfai wwya i kaćc 

t^99mm ^fBBBBBBB0 vHV^B^pHf HvcBIBBBMAa SB^/* 

Brtli Lorro, shivi slikar pmorah morskih, rodio se a Trst« f odioo 
1806 Ode ■« je doSo is MOana i bio je rajar a nali je Trstiaoke. Do 
IS. godae polazio je Balti jame Ikok, on videći da se to oeee omogo oa- 
oiiti, slade od sroga otca oćiti se unjetnost rajarsko i klesarski D srojcj 
osaomaesloj godioi olide u Mlelke u Unoinja akadenijo omjelDOStik, gdjeoo 
poćd risati oroaseate a zajedoo se je podoćarao m graditeljstvo, vajarstvo 
i slikarstn, dobirli ■ srik razredik« sa sroj dobar napredak, Bedalje i na- 
grade. U Mleteik, TidiTU jednooi krasne slike kafaliera Ivana Miliara, 
zarobi se na toliko n naćin njegova slikanja, da je otišo o Milan nćili se 
od njega slikanje sgradak. Trativ se n Trst, pomisli to naći podpore, ali 
trgovački dnk gradjanah nije mario nuiogo za omjetnosli, s toga naomi Bniti 
noTini načinom slikznja probnditi pozornost obćinstva i pribaviti si privr- 
tOBike, te sInM slikati tajno, čndnovato more i teiko ustrojenje i prikazi- 
vanje brodovak. Ovimi slikami steče doskora slavno ime i toliko novacah, 
da je mogo pntovali po Italiji, Franeezkoj, Englezkoj, Njemačkoj i Ugarskoj. 
Ha tom pata nanči se mnogo jezikab i npozna se s iKHpUim kqiienslvom 
najizobraienipi narodak. No najmanje napredovi o njeaučkome jeziko, koj 
BM omviBi već n ikolak, te je s toga imao dosta nepriKkafc. U Bečo mogo 
bi bio iiviti « kmgovih največik famiHah ogođno i bezbrižno, aV se nije 
m ogo prinčili k nenaravnoan iivota velikalak, i voBo je, kao Mo Ariosto 
reBe? i komndičem kmka zadovoljiti se, nego li narav čovječjo sbaciti i svojo 
dobodn prodati. On ae vrati n svoj Trst, zadovoljan krahom i vodom o 
saaaotnome imatranjn naravi i neizmjernoga mora. 

■■ i n toj samoći naio je zaslngak i plemenitih podopirateljah, a naj- 
viie onda, kad ga isti tesar Perdinando dobri god. 1M7 odlikovi, načinivši 
ga STOJim dvornim slikarom i knpivii od njego dvio pomorske sEke, Sto sn 
slavl|ene n bečki Belvedere. Za trsljanskogn veGkoknpea Riltera načini on 
god. 1SI9 krasnn slikn sm viie brodovah na bni n om e morn. Brodovi su 
podotoo izradjeni sa svimi svojimi strančienmi. te čovjek se mora čoditi to- 
likome trnda nmjetniks. Prozračni v. lovi BMirski načinjeni sn sasvim po 
naravi, kao da sn iz mora na slikn preneSeni S desna n daljini vidi se njeki 
Bormnadeaki grad a s lieva veliko široko BMiro s brodovi TcHMm vjetti- 
nom i jjadjt ni sn i taauu obhei na nebo. Kod istoga Bittera fnvn ne i ma- 
agn BsHieva sBn, takodjcr s brodovi na bnraome mora. Zn earska galetija 
a Beta ačini godino 1846 borao more na anhome mjeatn kod Halamoke i 
dragi BMvoki priaor n i ficme jngoviae. U izlogi novoga nmjelničkogn 
tra • Bote Uifen godino 18&I iiloteM sOedećo alike: ^JKi 
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brodovi'^ .,Zapad tanot na nora^. (OTa slika prodana je karMJe 
reira sa 240 for.) ,,Mletiani pokolavajn carska fregata Venere np 
ratni prizor god. 1849. „Coraia de Senri n Milanu^^ na staklu nadi 
slika s asastima. 

Osim pomorskih prizorah, koje nilko boye od Bnttia raditi nesni 
bavlja se on takodjer slikanjem različitih sgradah, osobito staroitalakih, 
njolskih itd. kao i starinskih brodovab rimskih, holandezkih, mletaikfl 
koje ni^većom vjefitinom radi. 

Bitttorac N., bakrorezar trstjanski naSega vieka, rezao je mnoge 
za razna tiskana djela, a napise rezi god. 1829 njeke tablice za Ki 
ro¥0 djelo : ,,L' Archeografo Triestino^. 
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CiBinil Angjelo, gl. K a m e r o n i. 

CmilftU Josip, gl. K a m i s e t a. 

Oiapii, gl. Kampsa. 

Oiildl (de) Menegellus, gl. M e n e g e 1 1 n s. 

CuoDa, gl. Kanela. 

Oi^dlo Karol i Radoslar, gl K a p e 1 o. 

OtpOoili Šimun, gl. K a p i 1 o c i. 

CapodistrU, gl Kopranin. 

CipOliiO Josip, gl. K a p 1 i n 0. 

CapOgroSiO Harko^ gl. Karanjin-Kaugrosović. 

CipOfillA N., gL K a p V i I a. « 

OadI, Ivan, gl. Karli. 

Carmelli; gl. Karmelli. 

CaniA, gl. KrajnskL 

CarpaociO Benko i Viktor, gl. K a r p a t. 

CariO (de) Ivan, gledaj Kraški Ivan Siavjanin. 

CuteMiOB (dal) Franjo, gl. Kastei-Lion. 

Castclnovo (de) PeUr, gl. K a s t e 1 n o v o. 

Caidg Franjo, gL Kavčić. 

CavagUen, gl. Kavalieri. 

Cavagnii, gl. Ka ran j i n. 

Cavalotti, gl. K a v a l o t o Jakov. 

Corđo ili Ćerdo Mate, rodom iz Slovenogradca (Windifigratz) u 
Štajerskoj, jedan izmedju najstarijih jugoslavenskih tiskarah, rodi 
godine 14&0 i iivio u Padovi od godine 1481 do 1488, gdje je najp 
spravom Brharda Ratdolta a kasnije u svojoj vlastitoj tiskami mnoge 
tiskao. Prije svoga đolazk« u Padovu sluiio je po svoj prilici kod i 
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milofi JiUUMta,. -to} )e oka god. 1470 u Hlatoih ivoju tiskaniu atemeljio. 
Od CerdonoTih izdtqj«h poanale sa nam B^edeće kajige : • 

t. ehiramtatica SDiealJa naturalis (aaihore Mich. Seoto). Padue per 
HftltlieiiaD CerdMis de VkMJisckgreez. Mfgialii Brhardi RatdoU inatrnaMiitis. 
1481 in 4^ 

2. UberU đ< Saxom Traclatoa proportioniUB. Padne non modica im- 
pressas diligentia per Mag. Malbeoro Cerdoiiia de UoiQdiacligTet2» Anno Do?* 
mioi 1482 die 15. Ai)gi|sU^ -- Seguantur Blasii do Parma de Pelicania que- 
sliones taper traelatu de latitiidinibus formaram eU$. — Impresse nt gupra, 
die duodecimo septembris. Item, tractaios de lalitudinibus fornaram. Im-* 
pressus ut supra die ?ero 25. mensis Septembris. In 4^ goth. fig, 

3 Libellus de Tabellionibus. — Cura atqae indvstria non medica Ma- 
gistar Hatheus Cerdonis de Uuindiscbgratz impreasit Padne die 15. Martii 
anno 1482 in 4^ goth. 

4. Blanchi 'Cerati Veronen. Đeclamationum Iibellus. — i)ie 29. Maii 
1482. Padne per Hath« Cerdonis de Windi6cbgrat;s in 4^ 

5. Lnđua Pitbagorae per Matheum Cerdonis. Die 21. Augusti A. 1482 
in 4^ cnm cbar. goth. 

6. Oraiio in fnnere^ Rererendiss. I>. D. Petri Cardihalis S. Sixti habita 
a R. P. D. Nicolao Bpiscopo Modmsensi. *) — Impreasa Padnae die pen- 
oMaio Anguali 1482 per Malhenm Cerdonis de W}Bdifohgreti in 4^ 

7. Aramadi (de BoUovian) Ord. Praad» soriptom snper libeUnai de ente 
et essentia compositum per Sanotma Tboaiam de Afuino. — Rer Jhgistrum 
Kalliema Cerdoaia de Wiadiaobgretz impressnaa Paibe aano Dom. 1492 die 
rero 29 mensis Aaguati ia 4& goMi. ^ 

8. Sjaonima Ciceronia. — Per Matbenm Cerdoiiui imptossa Padao 1482 
die 4. Deoctmbria ia 4^ 

9. Nicolai Horemi Tbeolog. et Philoaopb. Pariš. De latiludinibas for- 
maram. Padne per Matheum Cerdonis de WindiscbgTet2. A. 1482 .in 4£: 

10. Proadocimi de Beldamandis Mathematici Patayini Algoi:i8mqs. Padne 
per Matbenm Cerdonis 1483 die 22. Februarii in ^ onm cbart. goth. 

11* Leonardi (Bruni) Aretini poete de studiis et litteris ad illustr. 
Dominam babtistam (al. Isabellam) de Halatestis. Impressum Padne a 
Hag. 11 atbeo Cerdonlls de Windischgr6tz. Die secunda Harcii Anno Domini 
1483 in 4^ 

12. lo. Barbi Antipaulus seo Jodicinm de anno 1483. (Centra Panlum 
de Mitteiborgo) — 1483 quiiito Idus Marcies. Bx Patatio in 4^ cbar. golh. 
per Matheum Cerdonis. 

13. Aegidii Monachi Carmina de Urinarum indiciis edita ab excell. Dom. 
mig» Bgidio cnm conim. eiaadora «^ Padu6que impreaisa per Magistrum 
Matbenm Cerdonis de auindiscbgretz die 12 iulii anno 1483 in 4^ goth. 



Cvaj gOTor tbkan j« prvlkral u Rimu god, 1474, ulUm Uk^er u Rima g. 1485. 
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14« Canis lo. Jacobi đe amnIo stodendi in Jure, libeUoi. «^ talpreMil 
fliagister Mattheus Cerdonis. Padue aniio 1483 in dj^ goth. 

15. M. F. Ciceronia libellat de dicUoBam proprietaiiboa uizta alpba- 
beti ordiAem. — Hic adest flnia egulaocoriua Cioeroiiii. 1483 in 4. ohar. 
per Matbeam Cerdonis. 

16. Hippocraiia Chii Libellua de Esae aegroram. '— Inpreaam PadM 
aiino 1468 in 4^ cbar. goth. per Matheam Cerdonia. 

17. Aegidii Monachi Liber metricus de pulsibas com eomm. Genlflb 
Fniginatia. — Impressos Padue per Hag. Mattbeam Cerdonis. Janoarii ' Anno 
D. 1484 in 4^ gotb. 

18. Alberti de Sazonia tractatus proporttonom. — Padne iabpreasos per 
Mag. Matheum Cerdonis die 20. Julii Annis 1484 in 4^ goth. 

19. S. Aurelii Augustini, Sermones tres de Clericonun vtU •! mo- 
ribus. Vita et Epistolae quaedaro. Item Conradi Eusebii annotatio in erro- 
rem scribentium S. Augustinum fuisse Heremitam. — Ouae omnia impressa 
fnere Padue per Mag. Matheum Cerdonis. Anno Domini 1484. Seqnitnr 
Canticum m solemnit. S. Aug. in 4^* goth. 

20. Chiromantica Scientia naturalis. Padue per mag. Matheum Cerdo- 
nis de vuindischgrecz 1484 in 4^ goth. fig. . 

21. Mundini anathomia emendaU ab Hieronymo de Mafeis de Ver^u. 

— Impressaque per magistrum Matheum Cerdonis. Padue. Anno Dnu 1484 , 
in 4^ goth. (Početna slova u drvu rezana). 

22. Canis lo. Jacobi libellus de modo studendi in utrofue Jure. Onem 
impressit mag. Matheus. Padue anno 1485»in 4^ goth. 

23. Eiusdem aucloris Compendiolum in Jusiiniani Inslilutiones latinis 
versibus seu casus Summarii super institutionum libro. Padne per mag. 
Matheum Cerdonis. a. 1485 die vero 24. Marcii in 4^ goth. 

24. Nicolai Horem (Oresmii) Tractatus de latitudinibus formarnn. — 
Impressus Padue per mag. Matheum Cerdonis. Anno domini 1486 die Tero 
mensis 18. Februarii. Accedunt Ouaestlones Blasii de Parma de Pelicanis. ^ 
Impresse Padue die 22. Maii 1486 in 4^ goth. 

25. Bagellardi Pauli a Flumine Tractatus de aegriiudinibus infantium. 

— Impressus die 10. novembris per Matheum de vindischgrets 1487 in 
4^ goth. 

26. Petri de Abano. Tractatus de venenis eum tractatu de Bpidemis. 

— Impressus per Matheum Cerdonis. -* Anno Domini 1487 dio 18. De- - 
cembris in 4^ 

27. Montagnani BarthoL de urinarum indiciis. Padue per Haihenm Ctr^ ^ 
donis. 1847 in 4gL . ^ 

28. Isaac Beiram eximii medicuie monarce de universalibus el parti- ^ 
cularibus dictis libellus. — Padue impressus per mag. Matthenm Cerđonii. 
Die 23. Marcii 1487 In 4^ goth. 
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29. Arnoldi de Viili nova Medici el Phisici TracItUif de Arte co- 
gnoseendi venena. — Patavini per Matheiai Cerdonis de Wiadi8chgrati. 
1487 in 4S^ 

30. Articoli reprobati Parisiis. — Impressi Padae per magisim Mal- 
theiiiD Cerdonis de Vindischgretz (Bez godine) In 4£l goih. 

31. Epiatola Enee Silvii Picoloroini, iareni non ea^e negandom amoren 
dieit. Eiasdem Epiatola amatoria. — De amoris remedio. (Bei godine.) Per 
MatheoBD Cerdonis in 4^ 

32. Nigri Francisci Veneli. in faastiss. princ. SigisaraBdom se- 

renisa* archidacem anstrie, pro felicissimo novae sponaae epilaiamio. Car- 
miniun libellus. (Bes godine.) Car. goth. per MaUievrn Cprdonia in 4^ 

33. Ensebii Conradi HedioL Canonici regularia Bpistola ad Sixtiun IV. 
Po&l. Centra errorem scribentium S. Aogustinam foiaae Bremitasu Padne 
per Mathenra Cerdonis in 4^ 

hmori. Ptaier €oBtp. Hob* Tjpogr. — Amati Giacialo Ricar^e storico-ciitico-tcieBliicke. 
Ulaao 1830. T. V. 

Cti^iMfiii inače Ivanović Juraj, vajar^ spominje se godine 1473 a 
kvadeniah Sibeničkih. 

Gffid ili Tierni Augustin, graditelj, živio početkom 16. vieka u Lja- 
blani. Sagradio tn godine 1512 palaču prvoga Ijublanskoga kncM-biskupa 
Krala Ranbenu Ovo svjedoči o mramoru urezani napis, koj se jol iada na 
istoj palači nalazi i ovako glasi : 

AVGvsnmrs tibmvs 

OPSaiS PRAEFBCTVS 

lACnS FTNDAMEimS 

ra. RORAS MAT ANIIO 

iiDxn. 

D. 0. 

Ovo palaču poljepiali su kasnije biskupi Otto grof Buchhaim godine 
1643 i grof Herberatein, dodavii drugi kat i prostranije sgrade. 

dcngii Marko, gl. K e T e g i n. 

ChliitiU«|flo, gl. KristianopoU. 

(^edi (Ziperla) Filip, rodom iz VlaSke Gorice, poznat u svojoj do- 
movini i u susjedstvo kao dobar vajar. Po naručbini glavara fratarskoga 
monastira u Kostai^evici nad Goricom, otca Mihalja Elercića, načini on god. 
1820 sa i^avni oltar koštanje vačke crkve krasni tabernakul iz crvenoga mra* 
mora, koj na 4 malih stupovih stoji. Vanjska strana medju islimi stupovi 
otii^ena je iz staro-zclena mramora (verde antico}. Ima Četiri glavicah i 
toliko podglavioab, a na dolnjem brvnu dva mala andjela. 

Itvor. Vsfcoiti. Slsffia đella CMlagnavUia p. 120. 

Cfaii (Cireneus), graditelj, rodom iz Trsta, živio oko god. 546 poslie 
nar. I>uk. zn vrieme trstjanskoga biskupa Frugifera. Sagradio je na njegove 

4* 
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IroSkove u stolooj crkvi trstjanskoj kapelu gy. Jasta i Servola a Msantiii- 
akom slogo relikom krasotom i mnjetnostju. 

hvor. Kandler. L'ArcheoIogo Tnestino I, pag. 155. 

GMfiO) gl. Kl ovio. 

Coeoglia, gl. Kokoijić. 

ColOgoa, (da) I^ranjo, gl. K o 1 6 n j a n i n. 
Colombo, gl. Kolom bo. 
GmtđiJl Antun, gl. K o r a d i n. 

GragOleni (Zerngolem) Franjo Wilhelin, vlastelin, rodom iz Krajnske, 
živio oko 1660—1710. njemu sačuvd nam uspomenu Ivan Antun Dolni- 
Čery tvrdeći da je bio vjeSti graditelj i slikar, i da je govorio pet jezikah 
Kao vlastnik dobra Rosenbtichela u Krajnškoj, sagradi on tamo liepi grad i 
uresi ga vlastoručno raznimi slikami. 

hvor.l. A. Dolnićer. Deicriptio Topografiea nrbit Labacensii. MSC. 

Croce (a) Ivan, slikar. Od njega se nalazi u glavnoj crkvi u gradu 
Visu^ na ot6ku istoga imena, glavna slika na velikome oltarm ' 

hvor. Sabljar, rakopisne biljoike. 

CirttfO, gl Kurtivo. 

Omola (da), gl. K r č u 1 a n i n. 

C?etillO?iĆ Ljudevit, akademički slikar podobah i historiČkib prizorah, 
putovao godine 1845 — 6 po Ugarskoj, snimajući narodne odjeće i pređiele. 

C?itić Ivan, vajar, živio koncem 15. vieka u Spljetu, dolazi spoinent u 
jiačunah stolne crkve splieiske od god. 1491, nu nezna se što je radio. 
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čaiković Franjo X. Vrhovinski, skladatelj, rodio se u Zagreb)L 1789 Oil 
roditeljah Ivana Krst., koj g. 1828 kao kr. savjetnik i stola bapskoga pri- 
sjednik umre, i Maksimiliane Špiiićeve. Za mlada obljubi glasbO i poči' 
kao samouk na narodnoj svirali i citari vježbati se u muzici. Pfvć nauke 
primi od njjekoga Martindia, koj je podučavao djetcu na flauti, klarinetu i gu- 
slah. Kasnije napredovd uvjek svojim trudom kao samouk, čitajući knji- 
ge umjetnosti i občeći najradje s umjetnici, te napredovi na toliko, 
da je doskora postao ne samo veoma dobar sviralac na flauti, nego takodjer 
i skladatelj muzikalnih komadah, tako za flautu kao i za sve ostale arasikaltte 
nastroje. Ponajprije pisao je kratke napjeve uz pratnju gitare, zatim poi^ 
i veće komade skladati za flautu napćse i ukupno ža čitave orkestre. 

Iz ljubavi k muzici putovao je u svojoj mladosti po Njemaikoj, te 
igrao pred pokojnim kraljem bavarskim Maksimilianom, kojom prilikom upo- 
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zii9 66 s b^varbkioi goiierMl-inicndanlom od kraljevske kapele Poisiom, 
koj ga kao mladića veoma obljabi i radi umjetna njegova igranja ćeslo 
pohvali. Na ovom svom putu posjeti Celovac, Salcburg, Insbruk, Brixen, 
Tropavu itd.^ gdje je javno pod nepoznatim imenom igrao. 

Svojoj domovini učini osobitu zaslugu^ što je godine 1S27 u druž- 
ivu s Konradom Klobučarićem, Karolom Jurjem Vizoerom i Karolom 
Stefaniom utemeljio družtvo muzikalno u Zagrebu, radi kojega s početka 
mnoge progone pretrpi i od pučanstva i od tadašnjega poglavarstva gra- 
tia Zagreba, kojega nastojanjem propalo bi bilo rečeno družlvo u svNn 
postanku, da se nije za njega zauzeo mogućni biskup AIex. Alagovit': još 
kao prepnSt zagrebački, koj je isto družtvo kao pokrovitelj revno podupi- 
rao, te izradio, d« se je družtvo po tadašnjem kr. ugarskom namjesiničtvn 
potvrdilo i korisine povelje i pravila dobilo. 

ĆaCkovićevh djelateljriost umnoži osobito vrieme probudjenja narodnoga 
daha u Hrvatskoj, od god. 1835 počamši, od kojega vremena sve do danas 
načini mnoge liepe muzikalne komade, koji biahu igrani prilikom različitih 
koncertah i javnih predstavljanjah obćenifom pohvalom i odobrenjem. Po- 
najviše narodnih komadah napisi on za ples, kao valcere, poikc, kadrile i 
posve narodna kola, a osim toga narodne poveće komade za sve nastroje 
iiz pratnju velike orkestre itd. Hedju najpoznatijimi od ovih jesu sljedeći 
komadi : 

1. Vienac narodnih glasovah, za čitavu orkestru i tursku muziku a na 
pćse za forlepiano. •— 2. Promiene vrhu napjeva: „Liepa Minka". — 
3. Promiene za flauta vrbu hrvatskoga napjeva: „Jasno suBce sad potamni, 
da nespaziš tugu mu^^ Uz pratnja velike orkestre. — 4. Promiene za flautu 
vrhu napjeva: „Iz Zagorja od prastara Ceha, Leka, Meha grada^^ — 
5. Pronione sa f autu vrhu napjeva: „Bieli miesec tebi tužim moj na 
zemlji taian stan*^ Uz pratnju velike orkestre. — 6. Promiene za flau- 
to, boboe i krilni rog, vrhu napjeva narodne poputnice, oz pratnjo veli- 
ke orkestre. — 7. .^oimliiva^^ (Fantazia) za dvie flaute, fagot, violoa-' 
čel i dfB roga. Uz pratnju velike pune orkestre. — fi. ,,BarSljanke^S 
promiene vrha narodnoga napjeva: „Ja se šetjem tužan hodim^^ — 9. 
„Trozvučna jeka^S za dvie flaute, dva klarineta, dva roga i dvie tru- 
blje. Uz pratnju velike pune orkestre. — 10. Promiene za flautu, klarinet i 
gusle, uz pratagu velike orkestre. — 11. ,^Poljska^*, za čitav orkestar. — 
12. „Posljednji glasovi i oproštaj s flautom'^ Uz pratnja velike orkestre. — 
li. „Koraljke^^, hrvatska kadrila za fortepiano i za čitavu orkestru. — 14. 
;,Dvoranke%. hrvatski valceri za (ortepiano i za čitavu orkestru. — 15. Tri 
narodni manevrir-n^arši, za fortepiano i za čitavu orkestra. — 16. Tri na- 
rodne .polke: „Hela, Lađa i Vesna^^ Za fortepiano i za čitavu orke- 
stru i napćse za tursku muijhu. — 17. „Zoica. Živa, Pleskavioa^V ^i"' t>a- 
rodna kola s narodnim! tr^ami za fort^iano na dvie i četiri ruke i za 
čitava orkestru. ^ 18. „Franjovka^^ Fantazijai za flautu, uz pratnju dviub 
gosalah. viole, violončela, ,. violpna, dvajidi rogpvab i fortepijana. — 19, 
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„Davor^^ Zabava za flautu^ krilni rog i trombu, uz pratnju velike pune 
orkestre. — 20. ,,Davor II.". Zabava za flautu, uz pratnju velike pune or- 
kestre i t. d. 

Svirao je na svih svirajućih nastrojih. 

Cebačarev Lazar, slikar staroslavenskih ikonah, nezna se odkoda bješe 
rodom, ako ne iz Rusije. Od njega nalazi se u iztočnoj crkvi zagrebačkoj 
ikona slikana na drvu, što prikazuje spasitelja, okružena od dva angjela, 
B. D. Marije, sv. Ivana bogoslova i SS. Cozima i Savatije pustinjakah. Od 
zdola stoji podpis: II. .lasap 4e6aHapeB. 

čei^jar, gi. 1 1 i ć Todor. 

čortUOfić Pavao, akademički slikar, sin Petra građjaiia novosadskoga, 
rodi se u Novomsadu oko godine 1832. Poslan od svojih roditeyah u Beč 
na^tamo&i^u akademiju liepih umjetnostih, svrši svoje nauke dobrisi uspje- 
hom i dobi pohvalu od svojih učiteljah kao i od ravnate^a akademke Petra 
Krs^a. Po svršenju akademičkih naukah vrati se u svoju domovinu i na-, 
sliki u monastiru R a v a n i e i prestol majke Božje i djelovanje Jelisavetino 
na pbću pohvalu. Isto tako pohvalno svrši u Bešenovi četiri prestolne 
ikone, carske dveri, tajnu večeru i južna i sieverna vrata« Srbski patri- 
arh dade po njemu načiniti veoma liepo izobraženu ikonu blagovještenja 
Bogorodice, a za druge osobe, kao i za njeke crkve, načini razne pođobe^ 
slike i ikone. 

člii Hiho, fratar i slikar, rodi se u Duvnu u Bosni oko godine 1770. 
Naslikao je u monastiru bosanskomu Pojnici čitav svod crkve, koj je is drva, 
pa je is kreča i sadra načinio najprije zid a zatiem naslikao na liepn sv. 
Duha i dva angjela s kadionicama, dvanaest apostolah,- pod njima Adama i 
Evu s drvetom života, proroke Mojsiu i Arona, zajedno s proroci, msčenici, 
djevicami i izpovjednici reda sv. Franje i Dominika. — Na platnu isobrasio 
je mastima biskupa Gregura Ilida iz Vareša, koj obraz čuva se u hođaik« 
župne kuće u Travniku, zatiem Fra Andjela Zvisdovića i Sultana Haho* 
meda U., kako ovaj predaje rečenomu fratru ferman za bosanske frttroViB. 

Na prodikaonici u Fojnici načini četiri obraza, SS. Bonaventare, Anlrna 
Pad., Jakova od Markie i još jednoga svetca. Umre u Bosni oko g. 1812. 

(hlUĆ Ivan, izvrstni rukotvornik i učitelj početnih učibnah u SpUetu, 
rodi se u Dubrovniku god. 180^ dne 4. Ožujka. Jur za mlada poČ6 kao 
samouk raditi svakojake predmete iz drva i lepenka. kao jaslice sa sgra- 
dama, s predjeli, s pastieri, sa stadom itd. Na nesreću umre mu otac 
kad je dovršio jedva 12 gođinah, a mati ga nemogaSe radi siromaštva po- 
slati u nauke liepih umjetnostih^ ka kojima nosio je osobitu ljubav, tft se 
tako podft naukom pedagogičkim i dobi god. 1826 javno službu u Dubrt^v- i 
niku kao učitelj početnih učionah. Godine 1835 premjestjen je iz rodnoga 
mjesta u Spliet, gcye je godine 1842 načinio iz tvrde hartije ili lepenka, ^ 
što ga je on sćm sastavio, sav manastir fratarah od B. D. Marie n Blata \ 
(in Palude) zajedno s baićom. Godine 1844 i 1845 dogotovi pako is p(H ) 
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dobnoga iepenka, u ncdignutom ili azviSenoiii djelu, sUrinski splietski bravi 
JoTa sa STOJm peristilom ili pridvorjem, a proče^em i tnemoni atarib car« 
skih sgrađah, Mo au oko hrama. ĆiiaTU oanoTU ovieh TaUiansivanieh' 9gra- 
dab naćini on o engleskom razmjerju 45^ dio manjim od ialine, te izradi 
naJTećOB atrpljiToatju i podpirooacjo sve čaaiice ovieh agradah, tako notrai- 
nje kao vanjske; sa avimi rezarijami, oreai itd. Ova radnja nalazi se sada u 
bečkoj riLadomiji liepih amjetnostih^ te je pohvatana ne samo od vjeltih 
amjelnikah, nogo i od Njeg. Veličanalva cesara Ferdinanda I. i od sve ce- 
sarske porodice, koja vidivti njegovo djelo, nagradi ga obilno, pokvalivii ga 
kako je zaslnSio. 

Godine 1846 aastavt lakodjer uzdigaolim djelom parobrod ,9Dalmata^^ 
s čilavim razmierjem i razdieljenjem i sa avimi apravami i časlieami istoga 
broda. Ovo djelo pokloni on pokojnomo baronn Hfigelu dvorskomu savjet- 
niku. Godine 1847 i 1848 načini drugu osnovu spomenutoga hrama Jovina 
u kmđoMku ialožbu, držanu god« 1851^ nu po nesreći skvari se prilikom 
pošiljmijn i hl mu natrag poalana, te se sada poprav^ena kod igega nahai. 
Godino 1854 p oivan je od dniitva centralnoga musea u Beču, da izradi iz 
sadra krasno vajane slike nutraSnjega hrama Jevina, Mo predstavljaju Dia- 
nin lov. Da li je ovo djelo avrSio, nesnamo. 

idiltTiĆ iU Kulioović (Chiulinovieh) Juraj, slikar, spomiiuo ae u kva- 
demab Siboničkib godine 1472 kao svjedok Jurja Matigevića vajara, kad je 
ovaj primao u svoju ahiibu Katu Kunjlčevićevu iz Vrhrike. 



D. 

Digeli gl. Botti Petar. 

Balec F. Gavril, bakrorezar, živio u prvoj polovici 18. vieka kao ave- 
tjentk roda pavHnalBOga u monaatira Lepojglavi blizu Varaždina u Hrvat- 
skoj. On Je rezao sliku av. JeroliaM, ito je priložena djelu otca Josipa 
Bedekovića : „Natale solum aancti Hieronymi^^ lati obraz rezan je polag 
Jedne druge slike iatoga svetca, Ito se nalazi u knjizi Teofiia Spizena: 
,,Vetus Acadenda Jesu Christi, Iconibus et Docnmentis priscornm verae 
pietatis J)oetorum et Profeasoruro illustrata. Augusta Vindalicorum 1671^^ 
Pod gorespomenutim obrazom v atoji napis: „F. Gabr. Daller 0. S, P. p. 
E. đel. Lepoglavae 1747^. Va^a da au i ostati bakrorezi, kao prizori, 
krajobrazi itd., ito se u goroapomenutome <yelo nalaze, risani i rezani od 
istoga umjetnika. 

Dan* AfM Cesare, slikar rodom iz Trsta, učenik slavnoga Lipparina 
profesaora na akademiji mletačkoj, živi sad u svojoj domovini Istriji kao 
umjetnik mnogo davljen i clenjen. Jur godine 1843 probudila je u irJožbi 
druitvu filotohničkoga u Trstu obćenito odobrenje njegova krasna slika pri- 
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kazojuća y,8nirt Fraoja Kartare^S Zatiere otide na put i na naak u 
FrancedKV i u Belgiu, gdje je, baveii se u Pariia viBe* vremena, a u Broaelu 
dvie godioe^ toliko .napredoTao, da je od najvećih uMJeioikah alavijen bio i 
od avieh airaaab $vieta narućbine >dobivao. Vralifr ae godino t850 n sroju 
domovinu, donejse aa aobom veliku hiatoričku sliku« koja predstavlje Crom* 
vella u sriediai svojih Puritanah, oduievljavajuć ih na bunu. Ova slika bješe 
javno itiožena u Hletcih i ttiioi najveći ulisak na ave posnaoce umotvori- 
nah. Časopisi tal^anikt, franceski i sjemaćki nemogahu Eailo&ta nahvaliti 
ovo djelo, veoma umno ismiiljeno, pravilno risane i. pripko mjere dobro iz- 
radjeno i bojadisono. Značajni su izrazi različitih obrazah i veoma dobro 
izradjeni konji, ito pokazuje njegov duboki nauk anatomie. U isto doba 
dogotoW on za vdetriea Rillerii u Trstu druga sliku s njekim predmeloni 
iz bistovie florentin^^ koje sve njegove gradjane azUU. Godine 1866 
bjeie u Trstu javno iiloiena. opet jedna histerična slika ĐaH' Aqae, koja 
prikasive prizor proglašenja slobodne Inke u Tratu. Velikom nmjetiMstju 
saatavljejNi i izradjena su, tu mnoga krasna lioa>| nošqe, aK u obćoneateče 
ova sUka u Trsili onolika pohvale, koliko ostale, što ih je načinio išli 
umjetnik za razne strane svieta. 

Dali' Arca, gl. Slavjanin Nikola. 

Dalmattn bezimeni, vajar i zlatar u vrieme hrvatskoga kralja Kresi- 
mirn. Radi pomanjkanja umjetnikah, posM ga LovrO arćibisknp splietski oko 
god. 1060 na svoje troškove u Antlokiu, koj' grad sloviaSe n on6 doba s 
umjetnosti svake vrste. Iznčiv tadio vajarstvo i zlatarstvo, vrati se Dal- 
matin u Spliet, gdje načini osim drogieh stvarih, za crkvu splietsku razne 
srebrene sviećnjake i krasne crkvene posnde od zlata i srebra, koje su još 
u 13. stoljetju u Splietu čuvane bile. 

/•v«r. Thomu Archiđiaeoaos Spaltteaftb. Hittoria SaloaUana. Cap* XVI. 

Dalnatin Ivan, slavni vajar, rodio se oko polovice 15. vtekr o dalma- 
tinskome gradu Tk'ogiro, tašto bi nazvan od inostranaeah „Dalmata^^ i „dc 
Tragorio'^ Ili „de Tmii^. Zani mu dodaje još obično ovim Hrvatom prez- 
ime „Sehiavone^. Po svoj priHči do^ on jur za mlada u ItaH>l. Oko 
godtoe 1471 nalazimo ga u Rimu kao umjetnika na glasu. Po smrti pape 
Pavla II. (f god. 1471) podade njemu i slavnomu Minu od Fiesola; rodjak 
rečenoga pape Marko Birbo, kardinal i patriarka oglajski, čestni nalog, dn 
načini grobni spomenik iz mramora za istoga papo. Oatanci ovoga groba 
nalHze se sada u tako nazvanih svetih spiljak (Grotte) vatikanskih, nu ne- 
stoje zaj'edno, budući da raka s ležećim kipom pape Pavla II. i a- njegovim 
grbom, napćse stoji, dočim su ostali mramorni kipovi na drugome mjestu, 
odaljenom od rake, blizu oltara i groba sv. Felra, u stieni hodnika uzidani« 
Ovi kipovi u mramoru izvodjeni pcedslav^aju : 

1. Poaledi^ji aud. laus nošen od andjetak i Miha^ arkaqdjeU, .obko- 
]jen od 12 apostoiah i dvajub andjelah, sudi mrtve^ koji su mzciijeloni na 
dvie strane. Na desnoj vidi se klečeći eesar Friderik III. i. papa Pavao II. 
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8 podpisoiD : Pattlns 1^. 2. Mati božju, sjedeća sa ainom v ruci. Od agora 
BOriji Dspis : „Charitatis smralacroai, eral ad sepalcmm Pauli IV^ 3. Kip 
ofanja, od sgojra s noTijia« napisoRi! y,I«ago apei. Extana ad aepul* 
crom Paoli 11.^^ a od zdola sa aiarim uresaivim napisom : ^^Joannis Dal«- 
mata« opoa'^ 4. Slika vjere, a naptaom : ,,liiiago fidei extalis ad sepuknim 
Pauli II. 5. Stvorenje Eve iz rebra Adamova. Adam spava na (ravi pod 
drvelom, a Bog otac sjedeći obkoljen od andjelab stvara Evu iz rebra. Od 
zgora napis : ,,Pauli II. ornamentum sepulcrale^'. 6. Drvo od znanja s gla- 
vom neSistoga. S napisom kako gore. 7. Velika slika prikazujuća slavu 
božju« Bog otac obkoljen od množine findjelah. 8 napisom kako gore. 
8. Kip Bv, Luke Ev. 9. Kip sv. Ivana Ev. Svi ovi liepi kif ovi naiinjeni au 
iz mramora n polunevtlencfme djelo i n boljem uknsn preporodjenoga sloga 
15. vleka, te su jasni sviedoci bogatoga uma roeStra Ivana. Njekt od ovieh 
kipovah rezani su n bakru u djelu : ,,F. L. Dionysius. Sacrarum Vaticanae 
Basilicae Cryptarum Monumenta. Romae 1773. 

Budući da je ovimi i drugimi djeli meftiar Ivan veliku slavu steko, po- 
zvA ga slavohliepni ugarski kralj Matiaž Korvin na svoj razkoini dvor u 
Budim^ gdje je mežtar Ivan sa svojim zemljakom i sogradjanom me|trom 
Jakovom Statil|ćem Trogiraninom, 'urezivao vajarakiroi tvorovi velikoliepne 
fgrade MatiaSeve, i )vorio one kipove iz mramora i međa, kojim se divUahu 
svi sttvremenicJu Za ove njegove umna tvorove ostA mu, po svjedožanaivu 
Tuberona, kralj Matiafc dužan velike novce (ingentem pecuniam)! koje kad 
mu poradi svojih velikih drugih trožkovah izplatiti nije mogao, načini ga 
plemićem i darovđ mu imanje.Vajkov e.c o križevačkoj, sada zngr.- župa- 
niji iežeće, koje imanje biaSe kralj oteo Bartolu predstojniku Vranskomii, kou 
se bježe zajedno s Lovrom Iločkim, pobunio proti kralju. Nu jedva zaiizč ' 
ovo imanje meštar Ivan^ do4Je rećeni Bartol orožaoom rukom i properi ga 
iz svoga vlastnićtva« Potuživ se meitar kra^u MaliaSu poradi ovoga nasipa, 
pođi isti kralj dne 8. Srpnja 1489 nad vornlka. ugarskomu, banu brvatskoma, 
podbanom i svim sudcem u svojoj kraljevini strogu zapovjede da rečenoga 
meitra u svojih pravicah brane, i njega u mirnome vlastničtvu grada i ima- 
nja Majkovca uzdrže. („Gupfente^ nos — nobis sincere dilectum nobilem 
Magistvan Joannem đe Tragurio staluariom sive marmorum sculptorem, hi 
quieto, tatoque et pacifico dominio castelli Majkouez in rcgno nosfro Scllt*- 
voaiae io Comitatu Criaienai habiti — conservaro etc.^^ veli Hatiai u svo- 
jemu pinmo.) Ali uzprkos« ovoj zapovjedi, nije viie povraljeno ovo imanjie 
meitra Ivanu, niti je on dobio zanlužene svoje novce, zažio se je, po svje^ 
dočaostvo Tnberona, ne bez razloga tužio na kralja Haiiiža, izgubiv sve 
povjerenjo u njegovu velikodiušnost. („Goepit [scniptor Joannes] non modo 
de adversarii iniguitat^^ conqtteri, sed et Regis Mathiae liboraliiatem suspec« 
tam habere, qaasi silbdola largiiione esset oircnmventns.) Dok se je jofi 
pravda tjerala za izgubljeno imanje, nmre godine 1490 kralj Jlfaliai, naito, 
ostavi doskora meltat Ivan Ugaraku i Hrvatsku, te otido po svoj prilici .na- 
trag n Italiju^ a bez sumnje u državu pajgiosku, gdje je god. 1509 zi stohui 
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crkvu sv. Ciriaka u Jakinu (Ancona) na nbćinske trafikove načinio prekrasni 
grobni apotienik blaženonn • JeroUma Gtanellu^ o kejemo noviji jedan tali- 
janski pisac kaže, da je A^elo divno (mirabile) i da stoji u sidu s lieve 
strane, kako se u crkvu uni^je. 

Dalmalin Ivan bio je, po svjedočanstva Valaskega i Pesslera, takodjer 
dobar pjesnik. 

iftort. Ludovlci TsberooU Comnieataria đe TempoHlias tvit Libr. III. -^ Scbwandti»er. 
Scriptore9 Renim Hanaurtcaram T. II, p. 163 — Georgiia Fejćr« CroallM se SU- 
Toniae eom Resoo Bungariae Nezos et Relationes. Ba^ae 1839 pag. 78, -- D. Pietro 
/anl. Sndciopedia đelle belle arti. Farma 1824. P. I. Yol. XVni. Traareiuif. Trau 
(dl) GlOTaBBi. — D!aByaittf Philippns Laarenliiu. 8a#raram Vatieavae Baailicae Crjp- 
tafom Homunenta aarela Tabalia inćisa. Raoraa 1773. Tab.LIV, LXXII, LXXII!, 
LXXVL -. Uttara đi Famiglia. Triaate 1853. Vol. U, pnntals III, pag. 72. -- Volk- 
maoD. Nachrichten von Italien. LdOipilf 1770. B. II« pag. 94. — Leirald Aogoat. Rei- 
sebandbnck nach nnd dnrch luliea. Staltgart 1840, pag. 305. ^ Wallaaaky PaaUt. 
Teataman Hbtoriać Lltteraruiu sob Rege Mathla Corvino. Liptiae 1769, pag. 50. — 
Pesaler. Getchichte tod Ungarn. 

BftlmatiB Jaraj, knjigotiskar 15. vieka, rodom iz Dalmacije, Živio u 
Mlelcih koncem 15. vieka. Od njegovih tiskanih knjigah poznaia sn nam 
samo sljedeća dva djela : 

1. ,,Breviariuro, seciindum ritum sanctae Bomanae Bccleriae, seo Bre- 
vfarii Cođex Bomano more ac christianissimo rita per optunum virum Bvan- 
gelistam de Sancto Severino. Venetiis impressus apnd Nicolaom Jenson 
Gdlicum et Oeorginm Đalmatinum et socios omnek. MCCCCLXXXIf.^' U 8*** 
na pergamenl. 

2. «,Albert{ magni Ord. Praed. Bpiscopt Batisbonensis Compendlum 
theologicae veritatis^^ Na koncu : „Bxplicit compeodiom theologicae veri* 
tatis, compilatnm per Albertnm magnum, impressumque Venetiis per Geor- 
gium Dalmatinnm et ladobnm Britannicnm Brixianum. ]itCCCCLXXXIV dic 
primo Aprilis. Serenissimo doce Joanne Mocenigb regnante. Finis^^ S go- 
tičkim! pismeni i sa signaturom u 4^^ 

Balmatil Nikola, gl S 1 a V j a n i n Nikola. 

Baaiii, staroslavenski tiskar. Od njega znamo jedino to, da je bio 
Piakon u monastiru Hilefievu i da je tu s popom Milanom god, 1545 tiskao 
molitvenik u 4^ sa .360 stranah. 

ĐailB arhiepiskop srhski za vrieme kralja Stiepana Dečanskoga i cnrn 
Dniana, biaie, po svjedočanstva Gjorgje BrankeviAa, veoma vjeit graditeljstvu, 
(o^ Ao cea upeocann^enHuA necHa icRyceBb bo apKnmenmoncKOirfc b'S- 
mecmnu). Po njegovoj osnovi i njegovim nastojanjem gradila se ja gl;«- 
sovtta crkva dečanska, kod sela- Dečane na rieki Bistrici, u predjelih hvo* 
stanskih,'kao i crkva sv. Nikole čudotvorca blizo Dečanah. 

/ffor. Rali!. iMarki raanih slav^nakih natodov, ćaat II. 1. 704. ' 

DMiĆ Blaž, slikar i rezbar, rodio se u Dubrovniku početkom 16. 
vieka. Biaie sin Nikole i Klare Cvitkovićeve, unuk Gjore a rodjak Marina 
DftrŽtća, slavnih pjesnikah hrvatskih. Blaž, ili kako ga u Dubrovniku zvabu. 
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Vlaho, spada aie<^ najbolje i najstarije umjetnike dubroTadke. S toga vi* 
dino, dt se je porodica DAržićeva u Dubrovniku odlikovala ne samo knji- 
ienstvon, nego i krasnimi umjetnestmi. Rečena dva« pjesnika biab« čovjeka 
uma« i učena, ali Blaž nadvlada ib timi$, Sto je pokraj jednake učenosti 
udario novim putem, kojinr se ide lakođjer do velike slave, i nš kojemu putu 
ublažuje se ljudski dub i čuvstvo a asavriiye ukus i poznanje yepote. Premda 
je Dubrovnik imao već odprije umjeUiikah svake vrsti, premda se nemoie 
tajiti, da su mnogi Diibrov^ani, putujući kao poklisari, trgovci i zanatlije po. 
Mrokome svieiu, donieli kući ^ubav k svemu ito je umno i liepo, naimamo, 
ipak dokasa, da bi do Blaža DAržića ikoj < Dubrovčanin kao umjetnik toliko 
cienjoD i hvaljen bio, koliko en. 

Tko je Blaža DAržića podučavao u slikarstvu i rezbarstvu, to se ne- 
zna. F« Appendinj kaže, da je bio u nmogih svojih znanostih i umj^tne- 
stih samouk, ito je težko vjerovati, jer ako i u luumn nauku, to zsisto u 
krasnoj umjetnosti treba svakomu onomu vježla učite^a, tko hoće da . se 
primakne hHže k savrienstvn Da je B. DAržić u svojih umjetnih tvorovih 
dalje dotjerao nego li ikakav najumniji samouk, o lom se leoiemo osvjedočili 
iz riečih njegova zemljaka i suvremenika Nikole Na^ežkovića, a joi viie 
iz pisma najslavnijega u orio vrieme talijanskoga spisatelja Petra Aretina, 
nazTanoga „il divino^^ i „flagello de' Principi'^ Nikola NaljeSkovič, koj nam 
je kao jedan izmedju najboyih hrvatskih pjesnikak 16. vieka i kao vrli 
matematik poznat, izdavši g. 1579 u Mletcih na talijanskome jeziku svoje 4J6lo : 
„Dialogo sulla sfera del mondo diviso in cinque giornate^^, kaže u tome djelu 
medjtt ostalim sljedeće : „6o&|: odin Aleksandro Piccolomini *) spominje, 
kako je pretresivajući valjanost njekih krajobrazah, našao da je najljepši i 
najsavrSeniji onaj, koj predstavlja zemaljski okrug, što se sad u bogatoj 
sblrci kardinala Karpia u Rimu nalazi. A to tvrdi taj gospodin, ako se 
nevaram, sa svim privom. Ali znati valja, da je taj isti krajobraz načinjei) 
ovdje u Dubrovniku rukom, Blaža DAržića, muža, kako znamo, veoma riedka 
(rarissimo), da ne rečem jedinoga umjetnika u slikarstvu i u sa- 
činjenju ljudskih prilikah, predjelah i najsitnijih rezarijah, načinjenih ponaj- 
više po načinu damašćenskom ^^). Isti taj krajobraz zgotovljen je po mom 
naputku, budući da ^am ga ja, kao njegov prijatelj, skoro i dosadno molio 
i nagovarao na to djelo kroz tečaj dviuh gođinah, u kojima je radio taj 
krajobraz. Nit sam mogao ovo djelo prije dobiti, nego Sto sam mu uza- 
jcmno obećao, da ću mu* pomoći razlučiti sve cirkule i razđjeliti ih na ste- 
pene, koje obećanje održao sam najvećom vjernostju i marljivbstju^^ 

Ufam se da neću pogriešiti, ako ovoga Blaža DAržića i onoga Blaža 
Dubrovčanina (Biagio Raguseo), kojega u svojih pismih Petar Aretino kao 
umjetnika osobite vrsti spominje, za jednoga i istoga proglasiM, i to iz tieh 



*) ZaMBeDitl u ono Trieme tal\)«otki mudroilovao. 
**) T. j. vnt resailje, koja se nadopunjuje aa slatoro I arebrom i ukraSige ea avakoja- 
kiml ooBiislBO aplatenimi nakiti. 
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uzrokah : 1 . Šio je ovaj i onaj Blaž u isto vrieine živio. 2. Što u Da- 
brovniku u ono doba nijedan <lrugi umjetnik istoga imena bio nije, ig- 
uzamii Blaia Bunića, koj biaše zlatar. Napokon 3. ito i suvremeni Na- 
Ijetković, kako gore vidismo, a poslie njega Ceirva i Appendini tvrde« da 
je Blai DAržić bio muž veoma riedke vještine i umjetnik raznoga vida. 

Ako je tomu tako, onda znamo, da je B. DArkić, osiin slikarstva i 
rezarstva, bavio se takodjer tvorenjem svakojakieh sudovah od raznoga 
gradiva, pa i radnjom dnigieh svakojakieh umjetnieli i dragocienieh malen- 
kostih, tvoreći ih iz kože i uresivajući ih bojami i slikami tako umjetno^ da su 
više vriedile nego K srebrene stvari. Ovimi tvorovi bavio se ponajviše oko 
g. 1545, kad je po nesreći« tjerajući trgovinu, izgubio bio sav svoj imutak. 
Pa baš ovimi tvorovi zadobi u Mletcih* v6liku slavu, kako potvrdjuje pismo 
gorespomenutoga Petra Aretina, ko) stojeći u prijateljstvu s mnogimi Dal- 
matini, kao n. p. sa slavnim slikarom Andrijom Medulićem, s Ivanom Na- 
Iješkovićem, s Krisogonom Gospodnetićem (de Domiriis) iz otoka Raba itd.. 
upoznA se takodjer s DAržićem, sklopivši š njime prijateljstvo nješto radi 
njegovieh dubokieh naukah a nješto radi njegove umjetnosti. Na koliko je 
pako Aretino našega B. DAržića kao umjetnika cienio, vidi se iz sljedoć^gn 
pisma, koje u provodu ovako* glasi : 

«,Prijatelju Blažu Dubrovčaninu. 

Onu škrinju sa česlji^ kojom me je vaše darežljivo srca obdarilo, pri- 
mam više za svetu uspomenu, nego li za moju porabu; ali što sam ja od- 
lučio, morali bi sljediti svi oni^ koji se vesele nad Ijepostjo divnih tvo- 
rovah, što ih vi tvorite (de le maravigliose opere, eh' escono di 
voi). Vi bo svojom umjetnostju obratjate kože u kamenja, i tako ih pb- 
mastju pretvarate (contrafate ne i colori), da bi Čovjek rekao, da su iz sa- 
moga kamena. Liepa je to umjetnost, liepa stvar, liepo iznašastje, s kojim 
vašim tvorovim dajete u najvećoj mjeri živahnost, jasnost i cienu lapis la- 
zola; radi čega primoran je čovjek, da cieni više posude, koje vi od po- 
mjesa (misture) tvorite, nego li srebrene inieh. U mjesto one žalosti, 
koju su poćutili svi pošteni ljudi, kada vi, tjerajući trgovinu, kao pošteni 
i pravi vlastelin, po nemiloj sudbini svoj imutak izgubiste, sada svaki hvali 
Bogu, što vas je ta nezgoda stigla ; takovi su bo divni tvorovi vašega 
plodonosnoga uma, i više valja jedno perce vaše slave, koju ste stekli 
vašimi divnim] djeli, nego ma koliko novacah^ što ste trgujući iz- 
gubili. Dakle hvalite Bogu, koj vas je od zanata mlohavoga oslobodio, 
te na slavni vas uputio. U Mletcih mjeseca Srpnja 1545. 

Petar Aretino.'* 

Neznam gdje se je onda bavio DAržić, kad mu je Aretino ovo pisao, 
nu valjda je bio u Dubrovniku, budući da se je tn tri godine kasnije, na- 
ime godine 1548 oženiQ s Marijom, kćerjom Stjepana Simunova Sincičevića, 
s kojom je dobio 30,000 dukatah parčije. Cerva i Appendini tvrde, da se 
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je prilikom Telikoliepna njegova pfrovanja i^ak ti njeffovoj kući prvi- 
krat komedia Tirena^ ttapisaiia od njegova roc^jaka, Marina DAriića, bivSi 
a ono Trieme a Dubrovniku t^ Obliaj, sve poveće kućne svetkovine pro- 
slaviti pjesničkim! tvorovi. Gini se, da je i drugu komediju : ,,Ljubav 
Venere prama Adonn" načinio Marin za taj pir, jer u prologu govori 
takodjer o tome piru sljedeće: 

I 

Stari *) se lad keni, iLoma je Vlftho ime» 

Ah Tilei hrabreni, prari p!eiiii2 tTlme ; 
Djevojko je duas doveo a fvoj dvor, . 

Koje s^a Hp obrai jak sance iia gor, 
Svietla plemoni, Sincičerld knđe, ' 

Od davnih vremenah vridae i mogaše/' 

Pir ovaj bio je držan 'oko godine 1548 u Imći djeda DAržićeva Gjule 
Piorovića dubrovačkoga gradjana. Kako gore vidi9mo, bila je DAriićeva 
nevjesta veoma bogata, te je on po svojoj ženidbi hitro nadomjestio izgu- 
bljeni svoj imutak. Medju godinom 1380 i 1590 umre Blaž Diržić, osta- 
nvži sedam sinovah, od kojih je bio najstariji N i k^o 1 a, kojega je sćm 
podučavao u slikarstvu i kOj kasnije, kako ćemo niže viditi, postade do- 
bar slikar i vajan 

U rukopisu pod naslovom : „Spechlb đella Confiratemiti di S. Antonio, 
formate 1603^^, naSli smo sljedeća imena Blaževih sinovah: Jerolim Bla- 
iev DAržić oko god« 1610, Stjepan 1613, Marin i Šimun 1640. 

• ■ , ■ 

U oporuci Julijana Cvitkovićai dj^a Blaiova, spominju se joB dva 
sina njegova: Franjo i Nikola II., zatiem brat njegov Julijan i 

sestra Živa. 

< ■ .1 

• ■ • • 

Miho Monaldi Dubrovčanin (umro godine 1^91) sačini na smri Blaža, 
kao svoga prgateUa i augradjanina, s\jede^ talijansku pjesmu: 

Ift moHe dal Draitamo. 

Daraa, che col^ pesello, e eol ooloff, 

A Te tele, a spirto, e d' alma votc, 
Speaso domiAti vita; e**qoel che pnole 
Arte, mo8tra.<(li in taoi vaghi tavori. 

HOr \k aA fira celetli al«} sjil^ndori 

Non icdrft-le irlate en^re, eh' i sol aouolc 
Profonda moHe intarno ; A eh' allo niote 
Veho u nta carro^ b che 1^ racolfa Dori. 



• • 



*) Haiumjefa te, da je atari ple«i^ ili vlaatalan. 
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Vftdi il bel^ dM natani inKesla niri, 

Meilre Itk sna •dnbiMiia mottrar ruple, \ 

1 la fraMi' opra a no! ^infe, e ••lora. 

Bt hor ta stesta (tal da»lo II epira) 

10 Ini truformi, acceso đentro a faora, • 
J}aal vi?a f emma, da P etanio fole. [ 

V smrt DArilća. 
(Preveo V. Y.) 

I 

Oj D4tfti($ii.! koji ftiTot đ^ei 
Mrtvom plaUm kletom i bojaml» 
I a fTejih kraesih aam tvorlk, 
flia ai^Jatnoet igda mofta, kaloi. 
Ti sad u rajskieh d^orik 
Nigda tanma.BenasHjeS sjene, 
Ili suice a lUtliiek kolik 
Voiilo je nebom bei oblaka', 

11 n tiiua apnitalo te mora. — . 
Gledai sTJetlost, nad kojom te divi 
Narav cijela, kad pomoli lice, 

I ilTor dimi li^i i oilvL — * 

A tad taka bbaae te ftelja 
Da se o oja i Um preobrati 
I atplamti livlm plaoMun, kano 
Žira iiikra od vjeteoga sanca. 

Godine 1531 spominje se Blaž medju članovi bralovićine sv. Laiara. 

/»•ari. AppendInI. Notiiie ftor. crit. snila Ragota ti, p. 20r. — Lette^ di ■. Ptalro Are- 
tino. In Parigi 1609. Ubr. HI, pag. 156. — Irene, ovtero della boleiiMi. Dialogo del 
Signor Micbaele Monaldi. Dl novo ristampato in Veneaia 1S04. Rime p. 14S. Prvo 
iidaiue ovoga djela • pjeimama Milo. ja a MiMcik god. 1599. 

Biržić Nikola, sin prv^i^j^gs BUig, biaSe već kod poroda nesretan, 
jer se rodi niem. Nu ovu svoju naravnu maknu popravi time, 610 je sa svo- 
jim amom roditeljem vjie radosti a sebi viSe sUve pribavio, nego U ornoga 
druga najzdravija djetca. Učitelj njegov u slikarstvu i rezbarstvu biale mu 
otac I te on dotjera u rečenih umjetnostih, kao i kasnije u vajarstvu, tako 
daleko, da je u svoje doba bio slavni umjetnik u Dubrovniku. Koliko je osin 
toga oitrouman i svačemu vjeit bio, dokazuje to, 6to je ako i niem, ipak 
sve svoje kućne i trgovačke poslove sim tjerao. Njegovi tvorovi, koje su- 
vremenici veoma hvale, nisu doprli do nas, zaito se misli, da su ovi, kao i 
mnogi ostali dubrovački umotvori, prilikom velikih potresah i obćih po- 
žarah ili sasvim propali, ili pako po bjeguncih kojekuda raznešeni. 

hvor. Appaadini II, ftr. 20B. 
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▼^far i građitalj trogirakii 8poflii^}e se n btaddnah .troghr- 
sidfc fođiaa 1378 dne 29. lojoa, koj dan uel je u ebćinakv alsibii po 
kttejn i vieća irogirakoina. 

i990r. Qnđ«f9«9 Comoiiitatf« T^agarienfis. A. 1318. 

•elM^glHori. 

Oepaill Ivan, vajtfr tad iiTući, rodi ae ii Trata i bi poslan troSkdm 
obćine traljanake na akademija mlelaCku, da ae tamo izobrasi n nauka va- 
jaratra, koje biaie već n dfetinatvn obljubio. Njegovo prvo djelo. Sto pro- 
budi obćo poEornolt, b&aie kip Davida, kako ubija Goliata. Godine 18&4 
posli iz Mletakah'u Trst liepi iz mramora izvajani kip kavaliera i Dok- 
tora Domenika Rossettia, keje djelo, blvSi javno izloženo u gradskoj 
knjižnici, steče pohvalu od svieb stranab/ Iz zahvalnosti prema rod- 
nome gradu, koj ga ' toli plenienitb u naucib podupiraSe, ' pokloni on isti 

kip rečenoj trstjanskoj knjižnici, te primi a loga pismenu zahvalnicu od 
poglavarstva trstjanskoga. 

/•MT. li Dlavototta flioTMlc Triartino« t864. H. ai, aS e 177. 

De TlU Sebastijan i Josip, gl Vita. 

Dietitelia, slikar, spominje se god. 1218 međju onimi slikari, koji su 
uresili sa slikama krasnu crkvu sv. Bme (Gurk) u Koruškoj. Iniao je sina 
Henrika, takođjer slikara. 

!i90r, Mitthdlmiaen Her k. k. Central - CommiMioa lur Erfonchatig nnđ Srhaltniig der 
fiaiuleiikmale II. iahrgng, pag. 287. ' 

Dinitrit Logotet, unuk slavnoga Božidara Vukovića, broji se medju 
prve staroslavenske tiskare. 04 njega nam je poioata samo jedna knjiga, 
nazvana ^,ApostoP, koju je, za vrieme^ vlaškoga vojvode Ivana MirČe, godine 
1547, tiskao u vlaikome gradu Trgoviiću s pomoćju svojih, učenikah Opara 
i Petra. Ki\jiga ova tiskana je u 4^ te ima 2p8 stranah. 

]HBlftr(}e?iĆ Rafael, slikar, rodio se n Bisnu oko god. 1700. On je 
uresio sa slikama monastirsku crkvu pv. P^tke u Ppd-Majnah u Dalmaciji, 
poatavivU na ikoni sljedeći napis ćirilskimi pismeni: 

^^Izvoleniem otca is pospefieniem sioa i svrSeniem svetago duha, sie 
svetie i božeatvenie ikoni i stupce i ćemera 2. dveri i templo praznićko 
sgradi se i spisA se trudom i nastcjanjem vaeCeatneiiago i prepodobnei- 
iago ^ gpapodina - otca jeromoinaba igumena Isajle Jovovića otečestvom ot 
Risafl» & jl^om svega zbora Mahine obšć. semu že protetora i delatelja. 
GrieSnoju rnkoju smirennago Rafaila Pimitrijevića obšćago ^ografa oteče- 
stvom ot Bogohranimago mesta Risna. 1747. 

SiMkil^ nazvan takođjer Djinokrat i DioUea, graditelj rodom iz Ma- 
iedoaije. 0« oalavi svoju domevipu za po6i a AlfMuandrom Velikim u Aaiju. 
Baveći ae % vojsci kraljevoj nije mogao vruć)i avoju želju dokučiti, da bude 
predatavljei Aleksandru, budući da ga kraljevski dvorjani nikako pred ijjega 
postiti nehtjedoše, Nu on izmisli osobiti način, kako će se sastati s kra- 
ljem. Budući da je bio oriaikega aiaza, svuće se do gob, niiaudla tjtiQ 



nruisliDoni, arije gbnra lopolovim lis^en, objesi lavtku kokti na iMUMtta, te 
ttzamfii u ruka jednu toljagu, stavi ae na takovo mjesto, gdje j|e Alakaander 
običavao driati sud. Kralj, opazivii toga novoga Herknla/ dade ga pre^se 
pozvati i zapita ga, tko je? „Ja sam — odgovori on — Dinohar graditelj 
iz Maćedonije, i ieljan sam da ti priobćim njeke misli i namjere, lnife će 
biti dostojne velike tvoj^ aiave. Namislio sam iz gore Atosa (Svete gore) 
načiniti sliku oriaSa, kej će u lievoj mcl driati veliku varoS a u desnoj 
jednu čimiu, « kojoj će se sakup^ati svi potoci, Sto izvirajo iz pne gore, pa 
iz nije slievati u more/^ T^j čudnovati pređlog omili slavohljepnomu kra^u, 
pa ga on zapita : „Hoće li bližila polja roditi toliko hrane, od koje će 
stanovnici take velike varofii živjeti moći/^ „Neće — odgovori gradi^lj — 
ma hrana će se privesti po moru/^ Aleksander nije dalje govorio o tome 
predmetu, nn zadrži graditelja kod sebe i dade mu oko godine . 332 pijie 
Isukrsta nalog, da si^adi Aleksandriju u Jegjiptu, koj nalog svrfii on točno 
na veliku svoju slavu. Osim ovoga ' grada sagradi Dinohi^r s nova hnon 
Diane u Efesu, kog biaše upalio Herostrates. Za vrieme Tolomea Fiiadelfa 
sagradi Dinohar krasni hram na grobu Arsinoe, žene Tolonlea. ^a krovu 
toga hrama h^ede on staviti jednu statuu iz gvozdotega (magneta), lies 
pako, u kome tielo Arsinoino ležaie, htjede načiniti iz gvoždja, koj bi bio, 
pritegnut od gvozdotega, visio u zraku. Nn ovo svoje liamiSIjeno djelo nQe 
mogao svriiti, jer je Tolomeo prge umro. 

Još jedan grobni spomenik načini on za Hefesta, koj je. stojao dva- 
naest tisuć talentah. njemu pjeva starinski pj[esnik Ausonio sljedeće : 

Gonditor hit fonan feerit Ptolmnaidot aalta 
Dinochares, quadro enbl in futigla cono 
Sargit^ el ipsa tiau ^oiuamli f^jramla mnbraf. 
Jiissut ob iBeetii qiii qaonđan foeđua amorb, 
AfttBOAi Pharft faspendit hi a^re tmpll. 
Spim enim tecti tettitnđhia Conip Ackates 
Afllictamqae trahit ferrato erine pnellam. 

ItMfi. Plinias Nat. Hiit Libi V, c 11. VH. c. 10. Ub. XXXIV, cap. 14 i 42. - Titnifiiu 
Uh. U. hl proaetoio. — Solinoi cap. 43. — €oBT.-Lexikan der W4. Kvart B. 11, 
alr. 5S7. — Janka Fr. Da Pldnra veltnim in CataloffO p. 75 et 76. 

DieUeettn (Dokljanin), car f imsti, rodi se g. 245 u DuMi (DioUea % 
malenome gradu dalmatinskome Ha crnogorskoj granici, od veoma sfromalkih 
roditeljah. Za mlada posveti se vojničkomu stališu. Svojim umom,^odvaž- 
nostju i hrabrostju dotjera doskora tako daleko, da ga car Probo, redfon 
iz Sriema, načini zapovjednikom vojske u Meziji, a car Karo, njegov zem- 
ljak rodom takodjer iz Dalmacije, uzvisi ga na čast konzola. Poslie smrti 
ovoga cara, kojega godine 984 grom ubije, prozvik rimska vojska dne f& 
Listopada iste godine rimskiio carem Dii^kleciana, kaj odmah š Karinom^ 



^) fotaaio je, da iMa i a OalicUi jedao ^jeaio ialofa i»eDa. 



siaoa Kar«^ boj MMMUie^ i^eg« q, biUd kod Ifargt (MargucO u Mesiji mAt 
Tlftdn, te. m 8toM€4^ carsku sedi^. Da mo^'lag\ie ra?iiati ogromno i;ara^vo, 
uane sa pomoćnika Mak^inuana, rodjenogar Sr^mca^ kojegi^ kno dr^oga 
cara« i» Milafl alidotati p<^aye, a- s^m oUde a Nikomedio. 

Do akora u?Mi Diokleciaa npve. atfaSne^ pogibali, s&a^svpja caralvo* 
jar tt Biiianiji, Jegjii^ii i ,a Africi porode ae^ bime« Mi|iiri. i Peraijam po- 
ćiioate^ aava^jiv^aii aa taioči^ pokrajine^ vjera lausova uaaeoitrivafie duhoya 
i preliaie novom, svoj^ filoaoipm novi.|Nravac podati vladarom i iivotv 
narodali. . U ipj amai^jj iaabrd Dioklociaa jo& dva pomoćnikaj t^ aa^ a^ 
svoju poaaoć Galeria, rodom prostoga čobaaa is Sar^ike u Bugarskoj, a 
Haksimiantt pođi • Konstaaoia Klor^, rodjena iakodjer ia ilirske pokrajine^ 
Dardanije^ čovjeJ^a dobra i mekaaa sroa^ Tako je bilo čilavo rimsko car^, 
sivo nedja četiri cara, Četiri rodjena Ilira, raa^jeleno, nu^ sviub evieb, bia^o> 
oiac i diiia. Diokle^jlan. PoaHe kako je .21 god. vJmlao i sve neprijatelje.. 
caralTa svladao, dosadi mu gdsppdovahje i viečna borba sa svielom. On 
se odrede« 5. Sranja 305. giad..'earake okolice,: na kojoj je do IS.^^. ^rmo. 
sviela^ i odpuli sa u ^toiw domovinu Dalmaciju, nastanivii ae u glavnome 
gradu Solinut jttveći ta u. .miru, dao. je pokliaarom Maksimiaiiovim, kad ga: 
ovaj taflioli da aodne opet na stolico carsku,, anameniti n historiji .avi^ia. 
odgovor : jpda ja mogu pokaaajti Makaimietu kupoa, kojega sam 'vlastitom rur i 
kom sadio, hebi on ni ponusUo, da ću blaieni o.vfu mir 2«in|eni|l a.- Qlj)}Qm! 
slavohlj^HBOga v^adsrstva/' Dioklecian biaše prvi car, koj je tolikp đoievne 
sile pokaaao, da .se je svcgovoj^jiio gdrekao carevaoja i vladai\ia. Nj^gov^ 
primjer aliedili su kasnija mnogi slavenski vladaoci u Bugarskoj, Srbgi, Polj« 
skoj itd«, pi^ i njemački cesar Karol V. nije bio posliednji« Nu Dioklegiai^u 
nebjeie dano u istoj svojoj samoći posUođ^e dane mirno i zadovoljno pro- 
živjeti, jer je moraa za života glpdati, kako su njeki nezahvalnici' njegovu 
porodicu, proganjali,^pa napokon istu mu ^enu i kćer u ^olonu ubili. Viđeni' 
unapred .sv(9 one^ nevoU^, koje su bile početak razsutja carstva rimskoga, 
uoure on u togi i žaloati godine 31 3» — .. * 

Kao što ifu u držav^anatvu njegove a^asluge bile velike, tako pišu male 
ai one, koje ima za un^etnosti, osobito za graditeljstvo ^ j|er je ovo isto 
tako bio obljubio, k^o š(o su gp ,poslie igegp , obljubili bili ilirski njegovi^ 
zemljaci Konatantin Veliki, Justinian-Upravda i car Basilio. Njegova kupa- 
lifita, k^ja je .^ao sagraditi u Rimu, stoje još danas, prem da je veću stranu 
od i^ib, i to baš sriedinu, glavni Mihalj-Angjelo Buonarotti god. 1561 pre- 
tvorio u liepu crkvu „Santa Haria de^li Angel\^^' Isto tako pretvorena je 
i druga sgrada, spi|dajuća k istim kupalištam, u crkvu ,.S. Bernardo a Tef- 
mini^^ Kako. velika hiahu ova kupalište^ može 9e iz toga zaključiti, što se 
je njib 3200 Ijudib . naje4ankra| kupati. moglo; a kako su u svakoj struci 
areiena bila, može se suditi po tom, što, su imala osobitu veliku zbirku 
slikah i dvie jaTUjS kiuižnice. Osim Bima, ures) Đioklecian prekrasnimi sgra- 
dand Mikn, Nikomediju, Kartagu, Palmiru, Aieksandrgu i Circesiju, a ponajviše 
glavni grad avojjo domovine Solin. VelikoUepni i ogromni dvor spUetski kod 
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Solina, koj sada o rasralinab leii, najsnamenilija je sgrada Tremena Dio- 

klecianova. Kad čoTJek oni^ Teliki preko 700 nogoh dvgaiki 1 iiroki pro- 
stor^ na kome dvor atojate, pregleda, pomisliti bi nogao, da dvor taj ntje 
oade aagradjen radi predjela^ nego da je isti predjel prelvoren n pro- 
acrani ^eriTOJ radi' istoga dvora. Velike i mnogobrojne njegove sgrade po* 
krivaja prostor male varoii. Sazidan je bio na Setiri ngla i na^tjen mno- 
gim! bramovi. Debeli visoki sidovi, koji su čitav dvor obko^jivali, Mahn od 
braćkoga mramora, a stupovi od larena ogladjenj granita. U ovih lidovih bitku 
^oja vrata, koja se joi danas vide. Prva sjeverna zvtbo se „vrata nlalna^' 
i Vodila sa prema Solina ; druga „medena^^ iMahu s istoka naprema Stobrein, 
staromn Epeeiju; treća „gvozdena^^ sa zapada, naprema kojim stojaie pe^ 
rivoj za carsiii lov. Dza svaka ova vrata stojala so s obe strane dva 
osmoktttna tornja, koji nebiahu viiji od istoga dvora. Na svakome ugla dvora 
stojaie po- jedan četverokatni toranj, i svaki bia&e podignut osamnaest no- 
gnh u viiinu. Dva od ovieh tornjah imali su četiri poda (kata) a dva droga 
samo po tri, i to salo, jer lice dvora od morske Strane biaie visoko 74 
noguh, a ostala tri lica samo 55. Osim toga biate sazidan medju onimi 
toimjevi, ito su stojali uz rečena troja vrata, i onimi Sto su bili na ngUh, Jol 
svnda po jedan toranj, jednake visine s ostalim! zidovi. Svega skupa biaie 
na. dvoru lestnaest tomjevah. S morske strane vidi se joB jedan Kzlai, sa 
kojega misle njeki da je nosio ime „srebrena vrata'^ 

Pokraj zlatnieh vratah biaie u nutra, už zid s jedne i s druge strane, dn* 
gačko ietalo (peristil), kojega krov nosili su pre'krasni stupovi od legji^at* 
skoga granita i grčkoga mramora. S jedne strane toga ietaliića stojao Je 
četverouglastl hram Eskulapa, ili po novijeni mnienjo mausolej Diokleclanor, 
a s druge strane osmokutni hram Jova, iti kako njeki misle hram Dianin, 
pokriven okruglom, veoma umjetno izradjenbm, kubom. Sada su obadve ove 
sgrade pretvorene n krićanske crkve, Mausolej postetjen Je sv. Ivano KM., 
a hram B. D. Mariji. Na okolo toga hrama stoji osmokutno pridvorje ili 
triem, noieno od 24 liepieh stupovah, nad kojega svodom iirila je svoja, krila 
kuba od hrama. Svod istoga hrama sagradjcn je na posve novi, neobični 
način, budući da lukovi od svoda niesn osamljeni i stii^jeni mediju stapove, 
kao ito se vidi u glasovitome Koloseu rimskome i na mnogih starijih sgra- 
dah, već se diže prosto u viiinu nad glavicami stupOvah, pružajući se dalje 
u dugih redovih. Od zgora biaie taj hodnik nakitjen izvijanimi kfpori i 
svakojakom resbarijom. U onaj dio dvora, u kom je Dioklecian atanovao, 
vodilo je Sedam skalinak iz hodnika, za kojim ae prostiraie krasna, sasvim 
obla dvorana, dobivajući svoju svietlost od zgora kroz kubu. Ova dvorana 
bila je nakitjena kipovi od kamena, koji su stojali u iup^lni zida. Naprotiv 
ulazu prednje ove dvorane, biaie ulaz i triem od najkrašnije dvorane Či- 
tavoga dvora, koja bjeio doga 95 a iiroka 65 noguh. S desna i lieva no- 
silo Je svod ove dvorano iest visokieh stupovah, izsa kojih biaie sa svnko 
strane prostor malo ma^ji od iste dvorane, h toga prostora moglo so je 
po ^estvamn pod semUo i k jednini ti^nim vratam, Ito lo vodila do morsko 
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like. Dvorana ova bila je takodjer urelana veUianatveDimi vratini, kroi 
koja se iSlo na galeriju, Sto je gledala na more. Uz ovu veltkn dvoranu 
biaku prislonjene s jedne i s druge strane dvie druge dvorane, od kojih 
je bila jedna odredjeoa la prikaiivuoja mazikalna i teatralna, a dniga sa 
velike svetjanosli. Svod oviel^ dvoranah počivao je na 18 sUipovih^ koji 
stojahu 10 .neguh daleko od aida, te se je tako oko ciele dvorane hodati i 
sjedati mogle. Poslije ovih dviuh većih dvoranah sliedUe su na svakome 
krila pomaige dvorane, odredjene za blagovanje, i zvabu ^e „korintička i 
cizicenska dvorana'^ Zatiem sledjahu dvorane blizu gorerečenih hramovab, 
gdje se po svoj prilici, i^a bogpčastnih posvetilišćab^ obdrjavahu gostbe. 
Za ovuni bila su prostrana topla kupaliita, do kojih se je moralo ići po 
liestvania, načinjenim u Cetverih kutovih sobe. Uz kupališta nalazile su se 
dvorane, "a koje se stavUabu odore onieb, Sto sn se kupali, ili u gimnastič- 
kih igrah ' vjeibavali, a s druge strane bio je tako nazvani sphaeristerion^ 
ili mjesto za tielesna vježbanja. Nad ovimi toplimi kupališti biahu na gor- 
njem podu jofi dvoja druga kupaKšta, hladna i parna. Pokraj njih biaSe 
loinica Pioklecianova, razdieljena na tri polukruga, u jednome od njih sto- 
jaln je carska postelja, do koje se je moralo ići kroz jedan luk (Čemer), 
kojega su nosila dva stupa. Prostor ovaj biaSe pokriven zastorom od ru- 
melke. Ista soba imala je i galeriju, na kojoj siojaSe straža. 

Teći dio ovoga krasnoga dvora poruSen je danas. Grad Spliet sazi- 
dan je ponajviše na njegovome prosloru, te iz njegovih ostanakab pomagala 
je mletačka vlada, koja nebrojene novce polroSi na uresivanje svoga gra- 
da, ruiiti velikoliepni ovaj spomenik dalmatinski, davajući osobit(9 povelje 
privatnim Ijudem, da mogu tu kopati kamenje i starine za svoju porabn.' 
Kraljevi i knezovi hrvatski rabili su gradju za gradjenje crkvab i javnih 
sgrtdah| a putnici svega svieta robili su tu dragociene ostanke ; pa ipak 
stoje joS danas veličanstvene sgrade razorenoga toga dyora, kojim se divi 
cieU sviel. Đioklecian nije mogao liepši spomenik ostaviti svojoj domovini 
do toga dvora ; jer ako je bai i slog ove sgrade manje klasičan nego Sto je 
bio starogrčki i slarorimski, nadvisio ib je ipak veličanstvom i boga«* 
lim velikoliepjem. Čvrstotu ove sgrade potvrdila su duga stoljetja^ a 
omjetnost^ koja u skladu, osobito stupovah i svođovab od tich sgradah, 
vladale, probudila je kasnije u mnogome Dalmatinu ljubav k umjetnosti 
graditeljstva. 

/«Mrt» Le Teme Diocleiiaae niMirale e ^isegoale. da Seb. Bja. Rama 1568. — CoaVd-Ux. 
. đ. B. K. U, p. ft29, — Carrara. Seavi di Salona. — Chieta di Spalato. — Laaia Fr. 
Del antieo Palaaio dt Diočletiano ia Spalato. Triealc 1855. 

HiOiii Traćanio, slikar, rodio se u Kolovonju u Traćiji i živio oko 
godine 4l2 prije Isukrsta. Od Grkah bia&e nazvan Traćanin s toga, Mo se 
je rodio u Traćiji i Sto je vrlo tvrdo izgovarao grčke irleči. U aUka^ju 
stnistih, odjećah, figurah itd. kao i u sastavljenju i bojadisanju alikah, sjedio 
je n malenom Polignota. Osim ostalih njegovih slikah poznata je slika i^e-* 

:a nčile^ja Meatora, kojega predstavi kako mu učenici nose novce; sa* 

5* 
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tien slika Aristarka, svoga včita^ja i spisatelja tragedlah, kom je m prsih 
načinio slika Tragedie. ^ 

DiiliaBM Ivan i Franjo, otac i sin^ vajari, rođoin iz Šibenika: Prri je 
iirio konca« 15. i u prvoj polorici 16. Tteka. Drugi se spominje u kra- 
dmiah iibeničkih od god. 1549 do 1561. Godine 15S8 imao bi bio Franjo 
israditi grobni spomenik za Sibeničkoga biskupa Ivana Lucia (^1557), ko- 
jega naniii kod njega Stjepan Lucio^ brat pokojnoga biskapa/ Nir bndaći 
da biaie nekamo na dnže vramena ođpntovao, predade on ovo djelo svome 
pryateljn meStru Franji od Padove, nazvanome Checho (Keko), koj dne 12. 
Prosinca 1558 naiini ugovor s Đianom, ženom Franje Ditmanića, u evoga 
ime, obvezavse, da £e spomenuti grob do dojdućjBgš postk Dišmanlćevim 
troikom svrSiti, a u protivnom slučaju, ako đo ustanovljenoga roka djelo svr-« 
šedo nebi bih), da je Diani slobodno druge meitre potriBiŽiti. ' Nn meitar 
Keko svrBi doista itvoje djelo i primi od Điane dne 16. Oži^ka god. 1559 
jedanaest dukatah na račun ugovorene plaće. 

/iMr. Omđernae ComiinitaUs Sibenitenai«« IfSC 

■ ■ ' .'■'•■ 

Sivnić Dominko, slikar, sin Dominka i Marine Mantelićeve^ rodio se u 
Šibeniku oko god. 1620. Njegova porodica biaSe jedna ii;medju najstarijih 
▼lasteoskih kucah u Šibeniku. Juraj i Jakov, dva biskupa ninska, kao i 
Petar Divnić, pjesnik hrvatski, i Ivan brat mu, spisatelj talijanski, slovili 
su ^ 16. vieku. Franjo Divnić, spisatelj latinski, kao i Daniel s kanonikom 
Petrom, biahu igegovi suvremenici. Od Dominka pozhata nam jp dosada 
samo jedna slika, koja se nalazi u crkvi sv. Duha na otoku Visu. Predkta- 
vlja sv. Vincenca, i pokvarena je mnogo. Na njoj stoji napis : 

D0MINIC> DIPHNICVS SIB» PIN, 1663. 

Zani, nazivajući ga •,Difinico^^, piSe o njemu, da je joi g. 1674 radio. 
Va^da je Zani k6jugo(y njegovu sliku u Italiji vidio, ali po sVome običaj« 
nije pobilježio, gdje se nalazi i ita predstavlja. Od^očenikah Dititićerfli 
poznat je Antiin lelluci^ rodom iz Pieve di Spl^o n trevizanskoj pokrajini, 
koj se kao slikar veoma proslavi. Divnić je imao sina Nikolu, bt^ala Antuna, 
a sestru Antonfu koludricu sv. Spasa u Šibeniku. ' 

/iMrt. Zani. En^icIop^iUa đelle B. A. YII. F. I, ptg. 328. — Nolatii KaiinsoripUi Pamilke 
da Difbieo. K8C. 

DBlitfić Mate, vajar, rodom iz Šibenika, spominje se u kvadeniah Si- 
beničkih godine 1433 i 1434. Pomagao |e iiresivati stolnu crkvo Bibeničku 
i načinio njeki grobni spomenik ha (roSkove Luke Matya6evića. "Njegov 
učenik biaSe Marko Ivanov od Divone. 

DnttrOTiĆ Qjorgje, slikar, rodom ii Hercegovine, uresi oko godine 
1740 vite pravoslavnih cfkvah u Dalmaciji s ikonama svetacah. 

BmttrOfić Radila (knez) rodio se u Hercegovini i podigo a arbajupkoai 
Beograda oko god. l5St alavenskn tiskamu. Da može ito vifie startslaven- 
akioh kpjigah. liakati^ pocvA on na avujo Irsikvo liakara i iorononih« Mar- 
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danja la pomoć 4 na jedva što ovaj u Beograd đodje 1 u novoj tiskarii to» 
Rko . leiroevangielie tiskali foč^^ umro Dmilrović iznenada, i oalavi svoga 
tiskarnu Trojanu Gundoliću, vlasteNnu dubrovačkomu, koj ju, kako siiaiveli^ 
u svoj dom« valjda u Dubrovnik, prenese. 

DoM||ii Ivan Stefanić^.vajar, spominje se god. 1449 u kvadcmah tibe- 
nićkib. Dne 10. Lipnja rečene godine dao je n nauk svoga sina Mibalja 
iibeničkomu rajaru Defienu Goniribiću. 

Dtkfio Dobriia, nazvan u latinskome provodu .^,Boninus de Boninis^% 
starinom od plemena NaljeSkovićah ^), rodi se u Dubrovniku u sriedini' t5. 
vieka. Biaie jedan izmedju prvih knjigotiskarab, što su umjetnost knjigo- 
tiskanja oteli u Italiju. Od njegova života malo nam je poznato, nu iz knji- 
ga! po njemu tiskanih ztiimo, da je već godtne 1478 kao knjf^oiiskar liVio 
a Mlelcih, stopivii u ortačtvo sa svOjim zemljakom Andrijem Paltal$fćem iz 
Kotora, a kojim .zajedno natiskA rečene godine 1476 djela Laktancieva, a 
kaango god, 1484 „ćtenje svetacab od Jakova de Voragine. Godine 1480 
nalazimo ga u Brefiiji, gdje je poslie Tome Ferranda^ Enrika od Kolonie i 
Siacia Franceza, utemeljio tiskarnu, zaSto se punim prćvom medju prve 
breijanske tiskare broji. Kao vlastnik tiskamo breijanske utemelji Ofi u 
isto doba tiskarnu u Veroni, gdje je godine 1481—1483 njeke knjige tis- 
kao. Godine 1489 ostavi ^n za njeko vrieme' Bfeliju i utemelji u Lio- 
mi u Franoozkoj tiskarnu, te izdA ondje iste godine prekrasnu molitvena 
knjigu, posvetjenu B. D. Mariji. Nu već^ sljedeće godine vriiti se natrag 
a Brefiiju^ gdje je po svoj prilici i umro; Neznamo razlog, zafiio svomu 
rođaomu gradu nehtjede izkazati ono dobro, koje izkazA četverim inostranim 
gradovima. * Da je slučajno utemeljio u Dubrovniku tiskarnu, procvata bi 
bila stostmčnom silom književnost dubrovačka, i mi nebi sada talili za mno- 
gih izgubljenim blagom dubrovačkieh um'ovUh. Da je joS godine 1493 žf- 
tio, svjedoči' jedna opazka, koju Ignacio Gjorgjić prepisA u obćinskoj pisarni 
dabrovačkoj i koja sviedoči, da ga Dubrovčani netrtjedoie priznati za ple- 
onte iK vlastelina, prean^ da sa je pisao: De' fioninis.- Opazka ova glasi 
arako: „Bbnimis Dobrick, overo B. de Boninis^ prova si non es^ere stato 
della Famiglia nobile. Bx Điversis Cancellariae Ragusanae a. 1493. 

Po njema tiskana, do sada nama poznata djela jesu sljedeća : 

t. Lucii Cdelii: Pirmiafni Lactantii opera. Venetiis per Andream de Pjal- 
tasieh et Boninnm de Boninis soćiQS.-1478 foL 

2. Capit. Julius Solinus PoIyhistor. de mirabilibus «undi opus. Brixiaa 
per Btaimrai de Bontlis de Ragosia 1480. 

3. Fostos Pompeius^ Impressum Brixiae per Boninom de Boninis 4a 
Ragosia ii.D. 1481. 18. mensis Junii in fol. 

4. Blondi Flavii Forliuiensis. Roma instaurala el do gestls Veneto* 
mm. . — Imprcssom Veronae per Boninum de Boniniis de Ragusia. Anno 

' . . . * 

^«^^fc» ■■■■.■ ■ .1 ■ ^ 

♦) CtTva. 
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1481 in Vigilia S. Thomae Apostoli. ~- Acce<]it nova Bloatfi FIsvii 
Haliii illastrata qnattiordecim tef ionibus. ^ Na kohea aiieđe Terai 
Bft Dobrića: 

Hieronimus- Broiantcas Veronensis. 
Itala qii«iilniii debet Šatarnta turba latefiti, 
' ' ' llifldae Umtnni martia tarba 000. 

r * 

lile suae dederat H^gnae primordia genti, 

■, , . ■ • ■..■■' 

Indidft ille hio riomina dara solo. 
\ . ■ ' ■ • . * 

Scriptori Blondo debent ambae, atque premenii 

• •. •* * ' - 

RagusiL f enito, \Mi Qonine libi. 

Jnipre^aum in inclita civitate Veronae. Millesimo guadringentesiaiio, pctoage- 
iimo ^ecaiido« Die septimo FebFoarii. foL 

5: Vattdrius Robertus de ra militari Libri XII. -» Veronae iHipreBaUin 
lanlio dinf 1483. 13 Pebfuarii per Bonimim de Boniniis de Hagnaa In fol. 
Sa 96 atikab n drvo rezanih. Na koncu sliede ' verii : 

Quisqui» fiineato vafida« eub Marte cokortet .. 
^ ' filt aeqaiiar BniMta per freta salsa rate«, 

lile Rafueam tollat super astra Boniaiiiii. 

|i*feDioqoe airi praemia digna f^rat. 
Impreatlt gnoBiim/ qaoiiam mddo bella geraatvr, 
Mackina Te( qiialiM moenii qaaeque tolo.-' 
. ■ • ■' ' .. • * 

:, 6. Opera de' Facti e Precepti Militari di — Boberlo Vallurio. ari^ii- 
nese. — T|[aducta ib vulgar de Paulo Ramusio. > Impr^sa cum.ilndnatria 
cU bonin de boninis da Raggsi, in la inagniBca čita di Verona 4i correndo 
r anno del mille e qualrocento LXXXI1I a di XVIl.de Febrnario, in foL cbar. 
ro)n. Sa slikama u drvii rezanimL t 

,. : 7. Festus Pompeius. De verborum significationibus. «* Jmpreasiin 
firixiae per Boninom de Boninis de Ragusia a. D. 1483, 18 die menais 
Junii, in fol. 

8. Macrobii Aarelii Tkeodosii viri consularis« Expo8itioncs« io Somnium 
Scipionis I^ibrl II. .Saturnaliorum Libri VII. -^ Macrobii Aurelii Theodosii 
viri consularis et illustris Saturnaliorum libri impressi Brixiae pe.r Boninuro 
d^ Boninis de Rag;usia 1484 die 6. Junii in fol. 

9. P. M. Terfentii Varri de Lingua laiina. Lfbri III. — Impresaum Bri- 
xiae per Boninnm de Boninis de Ragnafa et miniatum Dehera Florcintinum 
socios, anno Christi 1483 die IS. Junii in foL To je jedina knjiga, a kojoj 
se tiskar Delsero spominje. 

, 1(K Sorte composite per 10 hobile ingegnO di Loirenzo Spirilo Pero- 
gino. — Impresso Aella augusta citta di Brixa per Boninum de Boninis 1484. 
Pridie idus Februarii in fol. 
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11. P« ¥(rgiin HaroM »|>erft. ^ ft. VirgilM Mcfank valii emiMiilis- 
siM Volomkia ba#e vna ciini Servii Henoviill granrtiiaiiaft i^omnealariia ac 
ajuadein Poetae vita Brixiae impreasa soni per Bonimim d« Bofihiia de M^ 
gttsia. Ootobria die 7. 1484. in fol. 

12. Laggeadario đe' SaoU da • Jacapo de Voragfaia imdolto da Nfi^olo 
Mahmtt«. -^ hnprcaavm in V^n^afa ptr Andraaat de Pallaaidiia ei Bodhmmi" 
de fioniiiia 1484 io iol. « . 

13. Maerobii Aurelii. ExpoaiUoMa ia Semnium Seipioiiia LibH U. Sa- 
turnaliam libri VII. et eđtUo repetita. Brixiae per Benkiiiiii de JBottfaiii di 
Ragnaia 1485 die iittimo Maii in fol. 

14; Anlii Gelii Noclimn Alticarum commenttrii. — Impreasm Bli-i 
xiae per Bovlnam de Boninta de Ragiaia anne D. 1485 die tertio Martii* 
Correelore llareo Soaraniieliio de Palatiolo in 161. eatfn . aljniial. A. B. 
gemiaalia. 

15. Plularclma de Tirtulibvs molieniai. Ttaducl. per Alrnnairam Raou* 
iiaani cineai FloreiiliMm. — ImpresaaiA Brixiae per Poniifam de Bonitrir de 
Ragvsia 1485 die 28. Marili in 4. 

16. Prairla JacoM PUHppl Beif omenaia ord. flralr^ firemltaniDi divi 
Ang. in omnimoda Malorla* novis^ime congeata Supplemenlam Crenicanm 
appellala. — Impressum Brixiae per Boninam de BoBinia de Rapiale aimo 
đoBiifll 1485 die prlm# Beeembria« in fU. 

17. Vergerii Pelrf Paoli Jaatinopdlitani Jur. Can. Doćtoria ad Liberti* 
nam' Carrarienaem de ing^nuia moribna opna. — Ahpreaanih BrLtfae per 
Boninum de Boninia de Ragusia 1485 die 6. Deeembria in 4. 

18. Statoia 'Cremonae. — Impreasa "BriKiae per Boninum do Boninis 
de Raguaia anno Cbriati 1485 die 19. Novenibria in fol. 

19. Goarinna Veronenais. Debrevibna claroram boninnni inl^r ae con- 
tentienibna a PIutiMrco coUecIia ^naper in latinum conTersia. — Impreasom 
Brixiae per Boninom de Boninia de Ragnaia 1485 die 29« Marlii in 4. 

20. Phitarcbi d.e Liberii edneandla^ laiine, Gnerino Tercinensi inierprele. 
Brixtae per Boninnoi de Boninia de Ragnaia 1485 in 4. 

21. Calolli Gaji Veterii Carmina, cum Tibnllo ei Propertio ei oonmen- 
tariia Anienii Parthenii. — Brixiae per Boninai de Boninia. 1485. 8^ idna 
Aprilia in fol. 

22. CataHna tvan cmnnieni'ariia Anioaii Perthenii- Laeiaii Veronen. enm 
Tiia CaioDi. — TibnUna cum comment. Bemardltoi (Cillenli) Vermen. ^ 
Propertina enm . eemmeniariia Domi|ii Calderini. -* In flne Tibulli. Bri* 
xiae inpreaaum per Booinnn de. Boninia de Ragnae amio palniia 1486 die 
18L PelMvarii. . • ' ' 

23. A Tnrre Lndoviei de Verona opna de immacnlMa coneepfiione B. 
V. Mariee. — . tapreaanm Brixiae per Beninnm de Beiiinia de Ragnaia, ei 
cempletvm 19. An{fusU inira oclatem djnadem/ immaenlaiae Virgfaria A«. D. 
1486 in 4. 
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'24^ Valerii ProU graniutici te intei^n'elandjs KUerii !tntiquiB opes- 

evlorn ex rMetisimie Rr. Michlielis Ferrarini. -^ Brisciie Boniitos de VoilUiif 

Ragathius impirestit 1486 in 4. . ' . '^ .- v 

25. Pomponii doctissimi viri interprotatio in Aeneideili VirgiHi. ^ Prae* 

cedili KpislUhi Diiaieiit Gaitani Petro Ma«ia^ inacripta ipiae daU eal Cre- 

'•itanae prid« Kat: Jaii. 1466. -^ Jimpreasom firixi& per Boiliniia (aioy d«; 

Bouinis ^ic) dc Ragusia anno X.MCCCCXLXXX (sic)'1li6 '& nenait 

Febrdarii. AocedH: PcNii(>oiiif Graannatiei Brudiaaiaii i« Golilieaa Com- 

laeiilariiini, cum cmninent* in opus BacoltconiniL»«t Georgiciraift in oa- 

jaa finem. — Impressum ibidem per eondem f49T die 18. ni^ntia' fe* 
brinriinin fel. v ., , , . . • 

I '26. Aeao^ vUi et Fabulae latise et italiee oua Accik^ZmM da aiumia 
oampagiia'ivl^^pretati^iie per rhyihmos. Impcesaum Brixie par Bomm«« de 
Boninis 1487 septimo Martii in 4. ,. 

27. (iantica ovvero CAnoedin del divine poeta Dante eei coMienli di 
CviatoibMPO Laudino. -r^ Iiiipreaae. in Bressa pier Benino de BoniAia de Ra- 
gux{. A dl ultimo di Maržo 1487 in foi. -^ U tom Mfasaon is^anja 
Danta ianade 69 ksilografičJuli.aUkab^ koje su bolje reaaite negO ikeje do 
enoga vremena. Svakii alika pokriva ćitav listj urelena je a .dohro na«- 
viaaauai nakili. 

28. Aesopi Fabnlae« — Impreeauoi^ Briirie per Boađnnm de AoniHUk de 
lUgOBia Anno 1489 12. KaL. Septen^^ris in 4. . , ^ ... 

^ . 29* Officiuiu B^JML Virginis. — Jmjpressam Lugduni. per. Bonuram de 
Boninia a. 1489. . . ^ .^'- . , . 

_ 30. CepolUe Veronensis Consilia Griminalia.. — Felici|er e> accurato 
iktudio B.onim de Boninis de Ragusia. r- Brixie impressia anno ,1490«. 12. 
L Kal. Aprilis in foL max. 

31. Baidi de Perusio. Consiffomm Tars 1. et iT. In guoniiti finem (I.P.). 
11^ Impressa BfLxie ćora ]E(onihi de Boninis de tagesioD alm'alinl.' Ca- 
lendis Septembris aiino 1490' cum in%n.'typogr. tn fbl. (ire'ćutida Paranih 
itfbe Brhia ~ antB et ihgehio Bonini de Bdotnis rt4 Rigoftia kiiko domini 
149J. IdibusJulii^ in K)l. maj. rum insfgn. t]rpogr. ' 

"dS-Baldi de Perusio: Inclpifc'iquarta pars CensiKorum cum nonnallis 
ntfis diveniDrum coifsiliia favertis; Brixie per Boninum de Benioia miiio4480 
JD vigilia omnium Sanctorom in fol. maj. 

-fi. 33. PomponU interpretalie in Aeneid^m Virgilii. -*- Brixie |ier Boninum 
de Bomnisde. Ragusia. A. 1490 in fo^ 

' 34. Liber Hisaalis Ecclešiee Brijiienals. -:- Bxpiictt . Miseats ■ aC DM d o m 
erdinean fratriim divae launacnlaiae Vurgiitis Marite »dd monte GapmeUlo, riie 
impress. Brixie cura Bonini de Boninis de Ragusi. A. D. 1490 ineaiaa- Augn«- 
slo. Početna pismesa tiskana su jaa sUUiome . temelju. ^ , , 
* 35. Baidi de PernMo^ HI/ Para Consillerum. ^ faipressa kigeiito et 
Solerti cera« Bonini de Boninia de Ragoaio da lm a te. Pridie iduaFabmarii 
1491. Brixie in fol. 
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36. Angeli de Abaidis do Perusio. Repelitio Leciurae: si faeanlia C. 
de bo. vac. — Impresait Boninus de Boainb de Raguiia brixie Mino domini 
1491 die If. Mmrtii in foL maj. 

37. Ejuadem Repetilio legis Si inanlain ff de vbo. obi . . . accedit Com- 
in^Blarius in: Civitas mu&ui dalione ecc. — Bfm^ perBoninuai de Boninii 
de Ragusia. Anno 1491 die IKMartii in fol. 

B t tf O l llfliŽ Juraj, Petar i Šimun^vajari Sibenički, spominju se godine 
1549 do 1554; u kvadernah iibenićkib. Petar i Sinrun biahu sinovi Jurjevi^ 
a 'prvi udeoik Maio Ozrinića, drugi Franje od Padove. 

Dolar P. N., ježu vit, rodom iz Krajnske, biaie u 17. vieku veoma na 
glasu kao skladatelj muzikalnih komadah. Oko godine 1665 iziSla su na 
svietlo njeka njegova muzikalna skladanja u Beču.' 

ffli»#r. Valvtier. Ehre def Heraoftkinn Krain VI, alr. 359. 

DoHlif ili Đollinet* S^epan, slikar, rodio se u dkofji Loki u Krajnskoj 
godine 1784. Učio se u Beču, gdje je ponajviie iivio. Jedna njegova sHka 
nalazi se u carskoj zbirci u Belvederu' medju slikami novije fkole, pri- 
kazuje' Josipa tumoćećega . sne u tamnici, sa strane vidi se u noćnome mral^u 
njeka sgrada. Odozdd napis : ,,DolIiner 1838;^' Radio je takodjer za mnoge 
privatne osobe, te. izlagao svoje tvorove u vrieme izloieiua slikah u raznih 
gradpvib. Tako sn bile god. 1841 u Peiti syedeće njegove slike izloiene.: 
I. Seljačka priprosta. soba, 2. Opet druga seljačka ^ba. 3. Strana njeke 
crkve. 4. Sv. Petra vodi aodjeo iz tamnice. 5. Njeka kamenita okolica 
sa stanom pustinjaka. Dolinar sliedio je mnogo način njemačkih slikarah, 
žito S6 bavio ponajviie sa slikariom predjelab i seoskih prizorah, koju vrst 
sHkiarije skoro svi I^jemci više ljube, do prikazivanja svefih predmetah i 
hialoričkih veličanstvenih prizorah. 

M^lkt) pl. DaubaćI-eva Franja, slikarica i^ vodenimi bojami, ifvi n Za- 
grebu, gdje -se i rodila, baveći se slikariom za svoju zabavu. Dčila se od 
vrloga slikara Tu^ta Beinriha i Dragutina štarka. S početka pravila^ 
figure i podobe, a kadikad i evietje, obljubljeni predmet svieh gospodjab. 
U novije doba podala se osobitom Ijubavj'u slikanju predjelah, te načini uai- 
nom vještinom njeke okolice zagrebačke. 

DoiBilko iz BneSe. gl. B r i e i j a n i n Bartol i Dominko. 

Domfaiko, nnzvan Gallicus, slikar, živio koncem 14. vieka u Zagreb^ 
bivši gcadjanjn ovoga, grada. U zapisniku osudah grada Zagreba od god. 
1382. pod naslovom ,„Notae Causanlium Civitatis Zagrabiensis^^ dolazi o nje- 
mu sljedeće: „(Statuium cst) OuQd Dominicus pictor Gallicus, possossiones 
suaa in nbalra civitate babitas, tamđiu, quoiisque ipse Dominicus Rudplphp 
Ratbunar trigmta sex ^larc^s, quibua ipse Dominicus Rudolpko debitua ast, 
peraolvei^it, nemini vendere possit vel impignorare, prout ipse Dominicus 
sppnie assumpsit.^' 

BoBilto Kopranm, gl. K oprani n. 
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Draiti Porečanin, gl. P o r e č a n i n. 

Draimil Andrija^ sin Nikolajev, gl. Aleksijev Andrija. 

Dfigcić Mate, vajar 15. viejia rodom is Pbljicah, živio o Trogira i 
Splielu. ^U prvom grada radi6 sa sliEivnIm Jakovom Florićeiii Trogiraninom, 
koj dne 5. Sie£nja 1469 ^red sudom trogirskim prixnd : da je meSlrv Mati 
ostao dužan u ime zaslužene pbće 18 libarah i 4 solria, koj dfig obe£a 
platiti do budućega uspietja Isusova. U kvadernati splietkkih Bpomhje se 
prvikrat dne 4. Lipnja 1472, kad je radeći a meitrom Petrom, sinom gra- 
ditelja Ivana iz Osora, i^ienovao poradi njeke pravde za svoje povjerenike 
Nikolu Bonozu i Božka Račića. Zetiem dolazi po dnigikrat god. 1473 spo*^ 
mcnut kao kupac dvajuh zidovah, koje uztriebpvi za gradjenje^ svoje l^aće, 
koju je gradio za crkvom sv. Cipriana. 

Dragimić Ivan, graditelj, rodom iz' Šibenika, gradio najprije godine 
1429 s meitrom Boninom od Milana, a kasnije god. 1433 s protonieitrom 
Stjepanom iz Šibenika, crkve sv. Nikole i Benedikla u Šibeniku. 

Iw0r, Qua4eniae GommunitaiU Sibenicensis. MSC. . 

Dri?odfl|}ić Antun i Marko, vajari splietski iestnaesioga vieka, gl. 
Bacilić Jerolim. 

Dnbois Franjo,' lievar zvonovah i topovah, biaie gradjanin zi^rebački i 
živio u polovici 17. vieka. Gk^dine 1646 I. j. dvie godine kasnije, kako je 
iiikr gornji zagrebački grad sa svimi crkvami izgorio bio, dade grad trn*- 
greb kod njega lišvati nove zvonove za crkvo sv^ Marka, te načini i tijim 
dne 13. Ožujka 1646 sljedeću pogodbu na hrvatskome jezika: 

„Prvo obvezi se grad dati zadovoljnoga gradiva za Uevanje rečenih 
zvonah i od svakoga centa ptatiti mu pet rajnskih forintah po 80 novac bro- 
jeći, u starih grošah ali drugih tekućih penezih Zatim da će mu gfađ tfati, 
koliko- bude potrebno, voska, konoplja^ uglevja^ loja, drvih breisovili ili bu- 
kovih, jednoga težaka na četiri tjedna, i kada bade zvonove Uevao^ žadoala 
drogib težakab. . Naprotiv obeći Dubois i zavezA se. svojom vjerom i £o- 
vjoitvom, da će do fiest nedeljah rečena zvona napraviti, izlieti i u ivenn 
dogotoviti tako, da budu savrfienijj i boljega zvuka, nego fito sa.kaptoton- 
ski od prvostolne crkve, i ako bi takovi nebili, da mu se nema ni novca 
platiti. K tomu se obvezi |[rad, kad budu zvonovi polag pogodbe gotovi, 
da će dati istomu meitru jednoga ždrebca tri ljeta stara i deset vedarah 
vina za a I dom a 8.^' 

Osim toga obećao je isti mefitar, na velikdme zVono izlijali kipe 
dvanaest apostolah oko uzaSastja Isusova, sa sljedećim napisom: „61o- 
riosus Đeus in sanctis est sanctus in omnibus operibds suis. — Foaa im- 
perantć divo Ferdinande tertio Cesare semper Auguste et Rege inclyto 
Hnngariae, snb judicatu Egregij Georgij Vernich. Anno verbi incarnall 1646. 
Die — Mensis — Conflagratiortis uero totias Ciuitatis, et omniom Bede- 
siarum anno secundo.^* Na drugomu manjemu zvono obvezi so lievar na- 
činiti sliku Isusa propetoga na krsttt, a pod krstom 4ieva Marija 1 at. Ivana 
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Evang. a oko njega druge Iri Evangjelislc sa svojiiiii znakovi, modju kojimi 
bude i VciroSki cjmer (grb). Vrh ovoga grba pako sljedeći napisi ^Pro- 
tegam Civitatem istam, quoniam cognouil nomea meum, ab oimii fatali igiie, 
peate, fame ei bello/^ Vrhu Evangjelisli^h : ^^In omnem terram exivit sonus 
eorum, ei ia fioea orbia terrae verba eorum.^ Pod lirstom: „Nobis auiem 
gloriari ijbsiU nisi in cruce Đni nri Jesu Christi, in quo est salus, vita et 
insurrectio ara.'^ Napokon pod korenom zvona: ,yFusa de nouo ex Senatu« 
consalto, impensis cominunibus Rcgiae Liberae Ciuitatis Montisgrccensis. 
Aano Đ^ 1646'' H 

N • ■ ■ 

' I 

Jesu U ovi. zvonovi zaislo zgotovljeni bili,, to se nezna, jer sada vis^ 
tri dmga velika zvona, načinjena od zagrebačkoga lievara Gašpara Franka 
god. 1707. Moguće je, dia su gorespomenuta zvona Duboisova za vrieme 
od sedamdeset godinah, t. j. od 1646 do 1707, po kojoj novoj nesreći opet 
propala, ili da isti meStar radi svoje smrti ili kojega drugoga uzroka uči- 
njenu pogodbu držati mogao nije. 

DuhrOfcaĐin Adrlan, sin Bernardioa, gl. R i k a r d i ć Adrian. 

DabrovčiniB Blaž. gl D a r i i ć filaž. 

DnbrCiVČailill Božidarov, gl. Božidarović Ivan. 

Dttbro?ĆIIliA Di)minko, graditelj i vajar 15. vieka, rodio se u DiOirov- 
nika od otca Radovana (ovaj dolazi takodjer zabiyeien pod imenom Rade i 
Alegreto). Živio i radio od godine 1467 do 1472 u Trogiru, gdje je imao 
svoju knću. U kvadeniah trogirskih spominje se Često kad kupaC svako- 
jakiefa stvarih. Godine 1468 imenovd on pred sudom dvalo-at za svoje 
povjerenike svoga bl'ata Petra Mareiala (Marescalcom) i Ivana sina limu- 
nova, cipcljara dubrovačkoga, ji poslu istjerivanja parčije svoje žene Ivane, 
sesIre dubrovačkoga cipeljara Grudena. Dne 10. JRujna god. 144^ načini 
pred fndom pism^ni ugovor s meStri Antunom Radoj^vićem, vajaroro iz 
Dubrovnika, i Marinom Ivanovićem, vajarom iz Korčule, koji se obvezahu 
krot j^itavo vrieme došastoga piesopusta na otoku Boji vaditi za i^ega ka- 
iD^n i postaviti ga na trogirsku luku. Dne 8. Prosinca 1469 priznA Do- 
nrinko pred sudom, da je popu Svetimiru, sinu Šimuna, ostao dužan 9 male- 
nieli libarah j 8 soldab za kuću^ što ju je o Trogiru od istoga poipa kupio. 
Malo-zatiem kupi od Andrije Kapustića vinograd od osam vcetenah za ^ 
libtirah. Dne 15. Lipnja 1470 učini u družtvu s mcitrom Radoslavom Kapel- 
lom s jedne strane, a s druge strane s knezom trogirskim Ljudevitom Lan- 
dom i obćinom trogirskom, pismeni, ugovor, da će u Trogiru sagraditi tvrdu 
kulo sa strane sieverne ili zagorske, pod, sljedećimi uvieti : 

1, Obvezahu se rečeni, meštri, na - starinski zid poslaviti novi tri 
noge i pol visoki a iiroki <!ve noge. 



*) Pogodba ova, phana n hnrai<koniioieiika'i3. Oligka godbe 1646, nalazi se a mo- 
joj ibirci •tarib plsamah. 
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2. Nad zidon od jednoga ugla do dragoga sagraditi njeke nakite 
visoke dvie i pol noge, te uresiti ove s itvodjenimi okruiicami, gdje so 
naime stare spopadale, po primjeru starib. 

3. PoruSIti stari zid kule i staro kamenje upotriebiti za novu kulu, 
a 8to se neda upotriebiti, bacili u predzidje (projicere in barbacanum). 

4. Sagraditi dva dimnjaka ili kamina, tako da 1)ude Šupljina od je- 
dnoga gledala u šupljinu drugoga, te načiniti svode (voltos et mutilionos) 
za iste dimnjake. 

5. Dovršiti ograde od strane zapadne medju rečenom kulom i sta- 
rim zidom ograde (barbacaneti = antemurale), te načiniti lukove (arcos) 
i sagraditi s one strane onakav novr zid, kakav biaše stari. 

6. Sagraditi lopčarnu (bombardiam) u uglu stare kule. 

Za ova djela obećA knez trogirski dati svakomu meStru 14 dukatah i 
sve potrebito gradivo i sprave. Dvie godine kasnije, naime 1472j^ imao je 
Dominko njeke razpre sa svojim ortakom meštrom Radoslavom Kapellom, 
poradi česa imenovaše obadva diie 19. Listopada za svoga pomiriteI|a i za- 
jedničkoga prijatelja, plemenitoga Petra Andrijeva Ćegiča^ k<>mtt pred su- 
dom podaše vlast, da ih po svojoj namisli i volji sudi i umiri. 

Od učenikah Dominkovih zabilježen je u kvadernah trogirskih Marko 
Botalić iz Liesilie, kog u 11 godini njegov otac Jakov dne 27. Listopada 
1467 u tiauk dade, na 8 godinab, pod običajnimi uviett. 

Dttbrofčailill Donat, zlatar i redovnik reda sv. Dominka, bia.se, po 
svjedočanstvu fra. Ambroza .Ranjine, oko god. 1525 u Dubrovniku veoota na 
glasu. Cerva misli^ da je pripadao porodici Zlatarićah, nu ova se je »vala 
latinski Aurius a ne Aurificus ili Orificus. . 

SttrOfOttlltal Feliks (de Ragusa), sitnoslikar, krasnopisac i mudreslo- 
vac, pripada onim znamenitim Ijudem našega naroda, koji su pripoiAogli 
nsveličiti slavu kralja ugarskoga Matiaša Korvina. Jur biabu na dvofii bu- 
dimskoHife četiri učena Dubrovčanina, po inienu Pelar Zamanja, Toma Bisilei^, 
Serafim Bunić i poslednji biskup modmSki Krsto, nazvan -Dubrovčanin (Ra- 
gusinus), kada onamo pozvan bude, po svoj prilici nastojanjem biskupa 
Krsta, takodjer i Dubrovčanin Feliks, dobivši službu čuvara knjižnice kor- 
vinske i nadziratelja oriieh prepisateljah i umjetnikah što sa za ova kn|ii* 
niču prepisivali i nresivali slikama dragociene rukopise, poslane od -Sviek 
stranah svieta. Mi imamo razlog misliti, da se je ovaj Feliks prezimenom 
zvao Pliancus i da mu je biskup Krsto, veliki ljubimac kraljice Beatrice, 
bio stric. Isti Feliks bili će dakle onaj isti, koj se na novljanskonft grob- 
nom spomenika rečenoga biskupa Krsta spominje. Napis ovoga spomenika, 
Sto se nalazi u sbomoj crkvi grada Novoga, glasi ovako : 

CHRISTOPJIORO BPISCOPO MODRVSSIBflSl. FBUX PLIANCVS DE RAGVSIO. FAIIVO 

F. OB AKOBU PIBNTISSIMB POSVIT. MDXYn. 
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Ćini se, da jo f eliks i po smrti kra^a Matiaia uprav^ao njegOTom 
knjiinicon^ jer njegov savremenik aroibiskup ostrogonski Nikola Oiali, po^ 
ziun^jaći ga lidno^ piše o njeaii : db je jofi pod svoju starost neutrudimo 
radio i van svoga materinskoga jezika, joS pet jezikah govorio, naime : Md- 
dejfki, arabski, grčki, latinski i talijanski. Fessler tvrdi, da se joS danas 
u mnogih velikih knjižaicah europejskih čuvaju rukopisi s njegovim! kraa* 
nimi aitnimi slikami, nn mi nemngosmo žalibože do nijednoga toga rukopisa 
doći. . Zani, Nagler i Jan KoUšr stavili su pogriešno ovoga umjetnika n 
sedamnaesti viek. Fasli, sliedeći Bćl-a, stavlja ga u 16. viek. Appendini 
tvrdi, neznamo polag kojega izvora, da je bio fratar njekojega reda. Augu^ 
stin Schir opetuje rieči Olahove. 

Utori. Nicolffi Olihi. De Hungaria et Atila. Varasdini 1774 p. 20. — Femler. Geschickie 
der Uafeni. BuV, p. 556. -^ Siztas Schir, De Regiae Bađentis BIbliothecae M. €or- 
vioi arta, lapan, imeritn et reli^uila. VindobonaelSTO. — Zani. Enciclopedia metho- 
dica. — FOsii i Nagler Allg. KOnstler-Leiicon. — Jana Kollćra Ceatopit. '^ Appan.- 
dtnL Notiaia Hbt. critiche e«c. If, pag. S*>. 

« 

DlkfOfianiB Filip (nazvan Raguzini, Ragusini, Rausini i Rauzzini}, 
vje8ti graditelj^ vajar i slikar. Jjijekl talijanski spisatelji misle, da se je ovaj 
umjetnik rodio u Sieni, premda način, kako su mu ime pisali *), podo- 
sta svjedoči, da je bio Dubrovčanin. Možebiti da je učio svoju umjetnost 
u Sieni. Da je tu iyeko doba živio, o tom neima sumnje. Iz Siene otide 
u Rim' i sagradi oko g. 1720— 31 po nalogu pape Benedikta XIV. viie ob- 
ćinskih sgradah. Hedju ostalimi popravljao je krasnu crkvu „Santa Ma- 
na sopra Rinerva." Radi njegovih umjetnih tvorovah imenevA ga papa 
plefmićem i podA mu kolajnu njekojega vitežkoga reda. Filip je slikovao 
takodjer bolnicu sv. Gallicana, kojn sliku izdi poslie Filip Vasconi u 
bakrofesn. 

litM^ FSali. 1- Nagler. — Zani. 

DlIVffiaMiB Franjo, nazvan Ragusa i Rakusa, slikar, živio i)lM> godine 
1600 — ^20 tt Rimu i u Breliji. U Rimu nalazi se od njega kamenovanje sv. 
Sipana mučenika u crkvi „8. Bartholomeo de Vaccinari^^, i jedna glava 
sliktna na bakru, u crkvi ,,S. Haria del popelo'^ U BreSiji čuva se od 
ujdgfk slilbi glavnoga oltara u crkvi „S. Francesco dei monaci olivetani^.' 
SOp ova predstavlja Mariu djevicu sjedeću, kako podaje svoje djete u ruke 
if. Franje, koji pred njom klčlči. Kraj VaHjSi stoji angjeo, držeći u roči 
otvorenu knjigu. 

IsMrt'.' TlU. NaOTO ttiidio đi Pittara, ScofUira ed Archit. đi Itona. Roaia 1721 pag. 101 
I 418. -^ Averelđo, U leelte PHtdre dl Breacia ITOS in 4. pag. 282. 

DlbMtUliB Greguir, gl. Iva ne Ili. 

BlIrOfteBill UUa, graditelj, živio u Dubrovniku u 17. stoljetju. BiaSe kao 
protomefitar graditeljab na glasu. tJ arkivu občine dubrovačke nalazi se jedno 
pteno Peraaljanah,. koji moliše, da im Dubrovnik pošalje istoga meiira 



•I u t^mtm doka ^ićavali au Dubrovnili piMlI: Ragiaia, Rackata* fUuaa, RauM i Laifia. 
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za njekoliko danab^ da načini osnovu za njelra obćindia sgrado^ kojn na- 
mjeravahu graditi. - 

DnbrOTČailiB Jakov, nazvaif Ragusini/ Raguzini, Ransino i Ronuini/ 
Ovogrt graditelja' spominje Zant u svojoj BnciklopedH. Kaže, da je živio a 
Kimu oko g. 1720, da je bio veoma vjefit (bravissimo) umjetnik, i df je 
imao naslov kavaljera. Neznam, nije li Zani ovoga Jakova zamjenio % K<* 
lipom Dubrovčaninom ' . 

Dubrovčanin Josip, slikar, živio oko polovice 17. vieka. Rodom iz 
Umble. Njegovu uspomenu .sačuva nam oporuka njegove žene Kale, kojo 
ova načini dne 8. Svibnja 1669, ostavivši svoje dr^go kamenje i njekoliko 
slikah sVoga muža crkvi gospe od Ruž()ria u tJnibli, a svoju kuću, robu i 
mnogo srebra fratrom monaslira nmblanskoga. 

Dubrovčanin Kristo, sin Nikole, slikar^ spominje se godine 1^540 medju 
članovi bratovićlne sv. Lazara u Dubrovniku. 

Dubrovčanin Marko, sin Marina Goga, graditelj, živio početkom U. 
vieka. U kvadernah kotorskih stoji zabilježen njegov ugovor od god. 1335 
s Trifunom sinom Mate BaSka od Kotora, poradi jedne poveće kuće, ito ju 
je isti Marko sagradio iz karkarškoga kamena, a dvami izvajanimi baHEoni i 
sa viie lukovah. 

■ ' - 

Dubrovčanin ^ariin (Marlinus de Ragusia). tome tiskaru xnade 
se za sada samo toliko, da je u 16. stoljetju živio u Napulju i tu go- 
dine 1536 izdao: „Ouaestiones Forcianae de variis Italoram Ingeniis 
autbore Pbtlalete Polytop)ensi cive. Napoli excudebat Martinus de Ra- 
gusia MDXXXVI in 8.'- 

Dubrovčanin Miloš, slikar 15. vieka, spominje se u zapisniku velfkogt 
vieća dubrovačkoga: „Die XI. Octobris 1417. In majori cOnsilio. Prhuu 
parš est de dando domom pro habitatione, in qua habitat ađ prać^sena^' Milo- 
sio pictori, absque aolutione aflictua, pro uno anno proxime fiitoro.^ 

Dubrovčanin Pavao, slavni medorezac i lievar medatjah, rodio se ti 15. 
sto^etju u Dubrovniku. Po sVoj prilici bio mu je otac zlatar, ili ae je f^m 
naučio ovaj zanat, kog su u ono vrieme, kao u ostalih naših jugo8lavenak4 
pokrajinab, tako i u. Dubrovniku mnogi tjerali. Budući da su Se skoro sv( 
bolji zlatari onoga vremena bavili takodjer slikarstvom i rezbarstvom, to se 
je i Pavao za mlada posvetio ovim umjetnostlm i dotjerA u rezanju modai- 
lah tako daleko« da ga sravnuju s najslavnijim ove vrsti umjetnikom Vikto- 
rom Pisanom, s kojim je zajedno u Florenciji živio. Žalibože niesu Pavlovi 
zemljaci tako revni bili u opisanju njegova života i njegovieh tvorovab, kao 
što su Talijani bili skrbljivi za slavu svoga Pisana, i mi nebi znaK sada 
ni da je živio naš Dubrovčanin, da nisu t)0 slučaju dvie njegove medalje 
sačuvane, iz kojih se vidi njegova izvrstnost i umjetnosti Jedna od ovieli 
medaljah rezana je na uspomenu Alfonza kralja Aragonie, a druga na uspo- 
menu Friderika hercega od Montefellra. Na prvoj vidi se a jedne strane 
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israuna pofllnje kraljevo. Glava mu je odkrita, Tlaii ni nr okrug 
podrauni, vrat i prsi pokriva vojnička odora, a na okolo čila aie : AL^ONSVS 
REX ARRAGONVM.^^ Na drugoj strani stoji božica zdravlja, držeći u lievoj 
ruci kopje^ oko. kojega se vge zmijama u desnpj ima tobolac. Na okolo i^- 
reuBO je lipije s napisom: ,,SANITAS. OPVS PAVLl DE RAGVSiO/' Na 
dragoj medalji vidi se obraz hercega od Montefellra. Na okolo stoji napis : 
,,Fridericas Comes Montisferetregue Vrbini, Darantis, Rev. Regius Ca- 
pilaneos GeneraUs, Opus Pauli de Ragu^io/' Taj herceg sli^dio je svome 
bralH vladi god. 1444 i umr^ god. 1482. 

Ove medalje, koje radi svoje krasote svi pisci jizporedjuju glede 
vrieđnosli a medaljami Pifanovimi, rezao je Pavao bez sumnje u Floren- 
<^U^ C^jo jo zi^edno s Pizanoun živio, koj je takodjer gorefpomenutoga 
AlfoDsa medalju u istoj dobi i jednakom vjeitinom rezao. Kada je umro 
PavaO) nezna se* Zani^ koj ga zove „Conista bravissimo^', kaže da je raz- 
dio jofi god. 1478. ŽUiati valja, da se ovaj oafi Pavao, zatim Viktor Pisauo 
i Andr^a od Kremone drže u Italiji za najbolje rezbare i lievare pctr- 
aaesloga ato^elja. 

b^n. Jenaiicke allf. Uteratur^Zeitana. Jihrg. 1810 B. III. — FOsli. — Hauschilđ. Beitrag 
ur Mana- and Medaillen-Ge^chiclite. Dreiden 1826 p. 69. — TrebOt de numismatique 
et flypliqae med. lulie, ri^me p. pl. 15 Nro. 4. aa aUkom medalje Urbinove. — 
Ifaflar Kaoatler-LeilcoB. 

DlbrOTĆanin Pero, gl. R e g n i ć Pero. 

DnkrOfOAlin Rade, vajar i graditelj 15. vieka, spominje se viiekrat u 
kvaderoab trogirskih kao otac Dominka Dubrovčanina, pod imenom Rade, 
Radovan i Alegretto *) de Ragusio. Stojao je u prijateljstvu sa slavnim 
gradite^em i vajarom Andrijem Aleksijevim, po kojemu je dao dne 5. Sieč- 
Dja 19t8 izplatiti njeki ddg vlastelinu trogirskomu Dujmu Bufaliću. Nafi 
narod, ponajviie u Hercegovini i Arbaniji, pjeva u narodnih pjcsmah o nje- 
JLon Radi Najma ru (graditelju), Stoje gradio grad Skadar i mostarski 
most« - Nesnamo, da li se neima pod ovim Radom nas Rade Dubrovčanin 
raiumjevali, budući da susve Dubrovniku pogranične zemlje uprav iz Du- 
brovBflia čestoputah ne samo robu itđ., nego i svakojake meitre, glumce 
itd« dobivaK. 

fiMr. OMdamae CoauDmiiiatia Tragaricnfis. 

BvkNf&Udtt Radić, slikar 15. vieka, spominje se u zapisniku maloga 
rleća dubrovačkoga g. 1416. „Die XXItn Martii 1416 in miiiori Constlio. 
Caj^loin fnh de dando Radichio pavesario et pictori in adjutorium afTictus 
domna pro uno anno proxime futuro yperperos decem.^ 

SalrOTiuil Stojko, slikar 14. viekfi, spominje se u zapisniku velikoga 

rieća dubrovačkoga god. 1395. .,Die XV. Aprilis 1395 in majori Consilio. 

' Prima para est de dando Stoicho piclori unam domum cum Stanciis pro uno 
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anno proxime futur o a die fini ti sui terminii cum mpdi# et 
quibu8 katmit ia amio projcimo preterito/^ 

Dubr^rittil Siman^ slikar. Njegovo ime dolazi u jodiiom jediaoai 
pismenom spomeniku glasovitoga ^iletačkoga graditelja i vajara Aleksandra 
Vittoria, pođupiratelja naSega slavnoga Andrije Medulića. Taj VRtoria, davi! 
za Svota svoga sagraditi si grob u crkvi sv. Zakarije u Mletcih, 'poU^eil 
sve troSkove, ito je tratio na taj grob. U jednoj otih' svojih biiježakali' od 
god. 1602. spominje one zidare i vajare, koji hu mu grob zidali i s kipovi 
kitili. Medju ovimi navadja i Šimuna Dubro v£a nina, koj je zidove 
toga groba sa sHkami na liepu uresio (e M®- Simon Ragnseo ehe dipinse 
attorno). Ista slikarija dimunova pokrila je god. 1732 troBkom monastira 
sv. ZakarijOi drugom slikarijom, načinjenom s tnastiaia na platnu od nj^koga 
s1i)iara male ciene. Ova slikarija pokriva joi danas starije djelo naloga 
Simuna« Već je Moschini žalio, ilo je ova nova slikarija onam6 slavljena, 
govoreći: da bi monastir mogao bio priStediti one novce, Bto je pcMro^ 
lio na nju. ^ 

/•9«rt. Cicogna Smtnaele Ant. Delle Iscrisioni Veneiiane. Veaetia 1824. II, p. it7, ^ 
Movchini Gniđa đi Veneiia I, p. 138. 

IhiiflMI Zadranin, gL Zadranin Dujmo. 



. EflBya, umna veziljka. Biale kći Vojihne, koj je u vriemie cara Ste* 
fana Dulana bio na^ujestni upravitelj Drame i okolnih pokrajioah h. Mace* 
doniji, a imao je nas!ov ćesara, po rimsko-bizantinskom obiS^u. - , Muž ^Bi^ 
m^ biale Ugtjela Mrnavlć, brat kralja Vukalina^ a od god. 1369 do 1371 
ćesar maćedonsjdh pokrajiiiab. PosUe kako je Ug^jela gad. 1371. a bitki 
protiv Turakah na Marici, kod grada Ćermena, poginuo ; pobjegne udova ^n 
Bfimija ka knezu Lazaru, kod kojega je naila zaititu. Nu kad. u nearotnoj 
kosovskoj bitki Turci takodjer kneza Lazara ubiju, a ličini srbsko . carstvo 
upropaste, oprosti se Efimija sa svietom i postane monahinja. Kao veoma 
umna veziljka izvezd ona za pokrov mrtvoga tiela Lazarova Jimo(vornimi 
nakiti i dragocienim zlatom urelenu plalćanicu, koja se joS sada nalazi na 
kivotu. kneza Lazara u monastiiu Ravanici kod Vrdnika. Za ^carske diveri 
crkve hilendarske na Svetoj gori izvezč kasnije prekrasnti zavjesu^ fcoju 
god. 1399 istoj crkvi pokloni. 

Ova zavjesa ima u dužini preko četiri stope a u lirinl ojpet' preko tri 
stope. Izvezena je zlatom, srebrom i raznobojnom svilom, na vHo teikon 
i liepom crvenom atlasu, a oblivena je u na okolo lirokim krajerti od ito« 
vije svilene raznocvietne materije, kakova se uzima za odore sve^enifek^. 
Ikona na zavjesi ovoj izvezena predstavUa SpasiteUa, stojećega u mMttm 



iVMdi« sv^ Ivana ilatoustoga i sv, Vasilija velikoga.. Nad avetciHia vide se 
i.^^e strave do glave Spasiteljeve dva aedjela s barjacima, na kojima je 
aa^iMAO : arioe, nioG^ .arioc Oba svetea drie ii rekuh listove s nadpisi 
is..^i|h<|V}||k djelah, po noguh Spasiieljevib nalasi^ se s obe stran0 s^e-* 
leći slarosrbski nadpis: 
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KiAe cn|^kilHlji6 ri^NMN maknrk & xe mon n H60|^nnh ueNć (»a(oy. ckoio 

Ml HLfOCTNIO TKOKIO BAKO idKAHYN M6N6 Kb YA HCKOftA MOierO NN TNt- 
iOUk TBONMb ROKANUI MeN6 Bb A^b npNlUbCTBNIA TBOICrO . npM6 BO COV^A 

noiero tn fiKOvaKACNA lecu, cbBitcTHHi uoieio nn k^nna naa^sa Ntab 
Bk um% ciiceNNic uoicro, aifie n6 BArooYT|^OBNi6 tboic noBtAHTb uNOSb- 

Cm Bei^AKONTN M0HXb . T1iMaR6 MANI T6 N6:^0BNB6 TN NN MAAOie CNK 
BpMOHieilMIS a^NMH IUG6 . npNMOlUOV cfOMOV ^^AMOlf n|l%YNCTlM TB0I6I6 
IITfC ■ NAACSe note BlfN TCNAAN^Af^CKON Bt^OV ^^ BbCn|INI€Xb Bb^OBUVIO 
R^eCUUOVN) TN ABt l|€n FN . CHIf6 N Al^b CHI€ n^NN6C0Xb Nej^OCTONNAA 
^BA TBOn ti> IUIYN1|6 e^MNUl MONATCUIh : ff^^H rilA UH KICCAIIA BOHTCNC 

A€xei|iAro ^t, NMorAse A^<noTNi|A •:• n n|^itAo»N ce cNie KAiAneTA^uo 

%^SdiOX n^tcfuiC Bife XNAANAA|KKNI€ Bb AtrO ^S H ij j; . Nllj^NlCTIMilNb u. 

■ jrro ri loe £>n£tn fi k|iaiia iifikcf uie Bife knaanaa^ cKNie aa k fiiAOif- 

VCNk ieANNOCOVI|lNNI€ N HCpAJ^tANMRIC NI6 T^0N1|6 . N fl,\ MOlf IC COV>* 

Db|MIIII|A n^MHCTA BrOMATN XHAANAA^KA Bb fjih CT|^AIUNArO NCIMTilNNIA . 
(i 



Ciefo djelo' tako je liepo, bogato i dobro sačuvano, da tnu se svaki 
diviti mera, kad poikiisB' da ima već preko Četiri i pol stoljetja odkad 
je naSinjeno. Ova fifihija rodila je sa' svojim mužem UgljeSom tri sina: 
1. Jorae,''koj se je zakaludjerfo i umro u monastirir Samopetre na Svetoj 
goH. 2. Tvrdislava i 3. Stefana, koj leži sahranjen u moftastirn LubostIiqi 
aSrbyi. 

h99r» Timcna Mpymnm op6cce cjomcbocti cb. V. V Beorpai^ 1853, a» 297. — Paik. 
HcTopi« iiapo40B cjiBeHcmz c. III. 

Igtrttar Josip, slikar^ rodom is Krajne, grada (Krainburg), nčenik 
Tilofa Leireta, svega sem^jaka, živi u ICrignskoj. Načinio sa ^jubUanski 
■eeeuifod. 1839 sliku Mojsie, veoma živahnimi bojami. 

^^iteii Julio/ skladatelj, rodio se u Zagrebu g. 1833. Buii^DĆi da je poka- 
zivao jur u drobnoj mladosti osobitu ljubav )^ muzici, dadu ga roditelji pdduča- 
vati na ^klaviru. Prve nauke primi od zagrebačkoga koraliste Lichteiiegera. 
kasaye 'otldj^ H Beč i dobi za učitelja na klaviru slavnoga meStra Halma, a 
a* tanini' flEUiđaflja češkoga skladatelja Rnfinača. U Beču i u svojoj domio«* 
vik kao f 'ile mnogih dnglh mjestih kuda je kao umji&tnik putovao, pri- 
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mljen bi mriek obćenitoni pohvalom i priznanjem radi avoga ijeMoga . igfa- 
nja na klaviru i radi mmioga predstavlje^ja svojieh i tndjieh fliutikaliiteh 
akladanjah. Njegova Tranascripiia narodnih slavenakih napjevab, njegove kva- 
drile i drogi pleai,* čnveni su svuda rado gdje ima ćatib sa liepottt I nilimi 
a poznanjft umjetnosti. 

IrtaUUI Hatia, drvdrezar, biaie gracijania zagrehačl^i. Načini godine 
1688 s pomoćjo Ivana Komcrsteinera a troSkom kanonika Bočaka veliki 
oltar B. D. Martje h prvostolnoj crkvi zagrebačkoj. 



■ 

foMg^ Ivan, orgular, tivio podatkom 18. vjeka. Biaie pir »?•] pti- 
lici rodom iz Dalmacije. Načini godine 1709 za crkvu dominikanah m Zndm 
liepe orgule, Sto spominje jedna bilježka fra Jačinta Bpgatina daiMiukapa 
zadarskoga, koj u svome računu vrhu prenaSanja i namjeStei^a iijtieb org«- 
lab dne 24. Listopada 1709, sljedeće pobiljeii: ,,Datti al sig^ Giovanni Fe- 
drigOtti Organaro, essendo restato d* accordo darli duođeci cećhini per tutte 
le operationi dell' organe^ e per haver opereto con tutta perflettione, li bč 
datto un altro cecbino di buona mano, cbe sono tredeci cecbini, li quali 
ualutati a lire ventmove V uno, sono lire 377;^^ . 

FerrtBOUne Antun^ vojnički graditelj, rodom iz Bergame. U vrieme 
rata s Turcima pod Barbarosom doio je slavni taj graditey s gjenoveskom 
vojskom u Novigrad kod Kotora, odkuda ga g. 1538 gjenovezki ;vodJa Andria 
Doria pesU u Dubrovnik, da tamo troSkom dubrovačke vlado otvrdi grad. 
OstavSi u Dubrovniku četiri mjeseca, utvrdi grad braniBtimn i ojuči Ivrdjo 
Menčetićevu, sazidA divna braniBta izvan gradskoga zida i pod brdoia borga* 
toro, za straiu na luci, umanjiv&i takodjer polag stojeća iztoču vrate Hoće. 
Iznad ovieh vratah postavi sljedeći distikon: 

B80e proenl Mevi, irallain haec per •aeoala Maileii 
Castra timent, Sancti qwe foveat aara »esit; 

Veoma ljubljen i častjen od Dubrovčanah nehtjeđA za svoj ' trad pri- 
miti plaće, nu vlasteosko vieća pcddoni mu, kao prijateljski dar, ftane 
stvari srebrene, u vriednosti od dvie stotine dukatab, s jednini prelvatMai 
konjem, i dade ga odvesti na svome brodu u Sicilyu, g4]e Je živio a slaibi 
cara Karola V. 

htor. Serafine RaasL Slona đi Raofia. \n Laeca 1595 pag . 92. 

Fenaii PeUr, slikar 17. vieka, biaie god. 1683—1685 ^ itilhl n^ 
biskupa splietskoga Stapana Kozme. U račonih i dnevnicih i^BOf|!i ^ad* 
biskupa spominje se, da je dne 13. Listopada 16£|3 za priredjivanje iqelrii^ 
slikah stolne erkve splietske primio 8 dukalah, Zatin dna 16. Sia&i^ lOflisa 
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prif9iQi»aqe (per br aggiustar) 4 slikah primi libarth 62. Dne 13. Siejiua 
1685 la njektt radnju u chroru nadbiskupoTOin, g^e je držan bio 4 mjese- 
ca, primi 6 dakatah. Zatim sa 6 slikah, što se nalase u pjevaliitu (Choro) 
stolne crkTe, računajući za svaku sliku 30 đukatah, primi ukupno 180 dukatah. 
U biljeicih ovih spominje se uviek kao biskupov slikar (Pittor [sie] Bpls- 
copO, koj po imenu biskup razumjeva se tu, to nemamo, budući Kezma, 
kako gore rekosmo, nadbiskup biaSe. . . 

Filip, iguman bilendarski. Ovaj umjetnik živio je početkom 17. sto- 
Ijeljao monastiru Hilendarskome na Svetoj gori, i načini godine 1632 za 
krasnu crkvu toga monastira dvokrilata vrata, ukrasivfii ih veoma umjetno 
bisernimi Ijuiturami t. j. sedifom (Perimutter), kako to napis, koj se na istih 
▼ratih nalaii, svjedoci. 

/•MT. Amia6y\6i OpisanJ^ drevnotlih srbsliih. U fieoprađo 1847, str. 4» 

n^ monah, sitnoslikar i liepopisac, biaie po svoj prilici rodonp ji 
Bugarske Po nalogu Stefana sina Bogdanova, vojevode moldavskoga, napisA 
OB a moaastiru svetogorskom Zografu god. 1502 jedno tetroevangjelie, ure- 
siv ga krasnim! siikami. Isto evangjelie pokloni rečeni Stefan u ime svoje 
i sapmge Marie i syoga sina Bogdana, crkvi sv. Jurja mučenika, koja stoji 
a istome manastiru Zografu nn Svetoj gori. Sada se nalazi ovo evangjelie u 
carskoj knjižnici u Beču pod br. 7 staroslavenskieh rukopisah. 

Ako se sravni sitnoslikarija Filipova s bugarskimi i srbskimi miniaiu- 
rami prijafagieb vjekovah, mora se priznati, da je Filip u svačemu, osobito a 
pravilnosti risanje, te n izraživanju značaja pojedinih licah, prijafinje suna- 
rodoe amjetnike preteke. Njegove su boje živahne, način bojađisanja uku- 
utkf ^ slalai temelj slikah -veoma jasan. 

Slike, koje se u gorespomenutom evangjeliu nalaze, jesu sljedeće: 

Ha Kalo 5. sv. Maiej Kvang. siedi za stolom u maloj crkvici i reie 
paro. Reiena crkvica ima vi&e tornjevah. Prostor oko slike Malejeve i 
oko OTkv^ napunjen je zlatom bojom dobro sačuvanom. Oko čitave slike 
načinjeni su uresi od arabeskah svakojake boje, kao n. p. listovi nepo- 
znato« biQa ftd. Lice Hatejevo, s dugom siedom bradom, i kosom ima 
■moga siikiaja ; oko mu je zamiiljeno, nabor haljine podosta je na- 
ravan, iaraaje iivahno. 

Na Hstu 6. aliede krasni arabeski svakojake* boje, načinjeni na zlat- 
nome temelja. Na listn 72. Sv. Marko siedi na klupi u crkvici i piie evan- 
gjelie M ko^enih, po slavenskome običaja. Vrh glave ima ćirilski napis : 

„Cth MapKO." 

m 

OkA iffigMt trtike i ok6 orkvioe nreien je list u četverouglu s arabeski 
TavomoidalaB. Uce sv. Marka kratkom kosom i bradom, puno je duha^ 
riaar^ ■ ^tvemii pravilna, bojadisanje živahno. Na listu 73. sliede opet 
arndmU kao t na Usto 6. 



8i nHp: 

Ka Bttu tt9. ahrett Luka pie^i n atvorenoMebrtiiifiii im mođt^j Msagi, 
kojt leži na klupi. Nad flavoM tna napit: 



firola noge svetca počivaju na niskoj skami}!. TemeQ je zlatan. fti$arija 
i b<^ABan|e kao na prijainjih. 

Na listo 120. stoji medja arabeski napisano ćirilskimi slovi : - 

,,CTe^AN t(Oi€BAAA rocnoAAp moa^abckoh ^euAin chn kofAMA BOiepo^ic/^ 

S druge strane: 

' «,CTBO|kH cIn ćth flB?X eii rm%m IIa^hcio n dlou KorAAnpu/* 

Na listu 186. Sveti Jovan siedi na okrugloj stolici a Qaslonqin^ gle-, 
dajući zamišljeno na desnu 'stranu. U lievoj ruci drži smotak plsn^a, desni- 
en Je pritisnuo na prsa. Urlam, u kome aiedi, osobitoga jd oblika. Oho hrama 
n ' čietverouglu sve je pokrito zlatom. Svetcu pod nogania nalazi se afca- 
mijir, s desna malo odaljen od njega stoj! mali bbU stolčić i jeddotb nogom, 
na stolu leži patvorena knjfga. 'Svetac je lica stara, velike sive brade i 

brkovah^ glava mu je CelaVe, oČi duboko zartiiifjene. Vi*h glave Imi napis: 

»I ' * - • . ^ . ' '• 

,^C%N Ho* 

Riaar^a je pravilna, bojadisanje živahno, nabori Icabanice osbbltom' su vje«^ 
itinom i marljivestju izradjcftai. Na listu 187. sKede opet arabeAi. . 

Na listu 242. ima s traga zlatnim! slovi napis: 

„Ct6^ani» BoieBOAA BoaRleio uHAOcrfii rocnOAA^ii s^cmah iioiijtAfacoJi, 
CNNk CorjiANA BoiesoAe, HXb BCtxk cMBeoi ^mHTEAMin, wrose fA^ti 
AiofihBe. Bk ftA^At H nonfiATCAkNO A^^Ae, ir icmcAcie gIn Ttr^octANrea. 
H OKOHAn A^A^ ^9 ^ MABV cec« n rocnonsAH cioiOH kld^iir n chna 
iiXk EorAAnA, Bk csetON ropt, Bl tBoioii nse i|pBBU kb uoitACTUft H^ov- 
rpđt^ . rAesRC lecTb x|^Aiib crro u CAABhNAro BeANKOMoifveNNm n no- 
Et^OHOciJA reopri^i ., Bb AtTb & cpcaanIa bmpoV 7M0 (1M2) A. recnoAAftb- 
CTBA CBOiero AtTA M (40) N NA luecToie TeBYi|i6, Mci|« Aiif NAi^ nr. (28)/^ 

Pod ovim. zlatnim pfsaaom ima od Mdć orailo« napis: 

f^HnCA SRB, CA fXMU rp«lllNtNUIArO 6b 1iA0Btl|tKb • ^IIANIIA IlOHAJUL^' 

i t. d. Sve je ovo pisano u j#dnome ćetverouglu. Gore s Ueva i a desna 
ima na uglih s jedne strane sunce , s druge mjesec. Dole s desna 
grb na četiri polja razđieljen. U prvoMe modrome poljn narisan J# zlatni 
krst, u dr«gome«do njega zelenome polju, zlatne pvnge*- U trajem se* 
lenom poliju vide se od ozgć zlatni traoi annca, )i«|)i. se i.po '^nlTitom 
po^u pružaju, zatiem po red« tri zlatne zviezđe. Hm ieivrtoae' modroaM 
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frija dv» datm oepoMUU« cvieti, kao krinovi. Na lievome uglu, od ozdo 
uprena fciaiojeaii frbtp, sloji drugi grb anoidavski s volom, koj nad rogovi 
u slici mladoga mjeseca nosi zviezdu. 

nUptfii Iv«% gradite^ 15. vieka, živio u Splieta i popravljao za- 
' jedno s meitrom . Ivanom Zakočevićem i Antimom Rudicićem jedan toranj 
ili kalu grada nadhiskupa .splielskoga u Dilatu ili Sućurcu, koj grad dadA 
sagraditi u 14. vieku nadbiskup Andrija Gvaldo. isti meKri sagradiša ta- 
kodjer a. amislu ugovora, sklopljenoga s povjerenici arcibiskupovimi dne 14. 
Lipnja 14^4, novi zid oko rečenoga tornja ili kule, i držalo (tenacium) na 
\ vrhu tornja sa svodom i sa skalinama od zdola do gore, za koje djelo obe- 
ćano bi im 535tiral i sve potrebito gradivo. U istome ugovoru obvjatabu 
sa načiniti jednu kamenitu posudu (unam scaffam) te izvajati iz kamena grb 
aađbiakupski, koj se je imao postaviti na procesu rečenoga tornja. Daljni 
popravak i ogradjivanje ovoga grada nastavljeno bi god. 1489 pod nadbis* 
kopooi Bartolom Averoldom, da li od istieh meštarab, to se nezna. — 

/«r«r« Uba£ iMlraaMBlornai U'«*- p. 85. io Archlvio Epbcopi SpaUteii»iB. 

Hlkiftt Vinko, alikar i bakrorezar, živio početkom 19. stoljetja. Od 
I ^OfS pomamo samo u bakru rezani obraz Junia Antuna Restića, 6to je 
priloien njegovim latinskim pjesmam, štampanim u Padovi god. 1816. 

FtoraitiiMI, fratar reda knpucinah, graditelj, rodio se u Bonu ili 
Bolonji tk6 god. 1629. Bavio se vISe godinah u Ljubljani, gdje su ga radi 
dabnkHi naukah i velikoga izkustva veoma cienili. God. 1699 načini osnovu 
la gmdjenjo nove stolne crkve ljubljanske, i bode još iste godine pozvan u 
Varaidin, da načini tamo osnovu za gradjenje crkve i monastira 00. kapu- 
cinab, knji au u eno doba u Varaidin uvedeni. Iz VaraSdina otidjč u Optnj, 
^ gdje je dne 8. Veljače god. 1701 umro, posije kako je 39 godinah sproveo 
■ svone ređn. 

hHTL nijffltebei Blan. ). 1836, II. 18, piig. 71. — Liber morinorum PP. CapueiDOram; 
▼■tasdial, M8C., f4« •taji sabiljeleno; „Fr. FlorenCianiiB Bonentit laicas. Aa« Reli- 
gloidtat. oMit Falovii 170 dia 8. Febr. 

Iknitin Mihalj, vajar, spominje se god. 1479 u kvadernan iibeničkib. 

IleMftblJudl Antun, vajar. živio početkom 16. vieka u Trogiru i na 
otoka BnjL God. 1524 dne 22. Veljuče obvezA se pred sudom trogirskim, 
da će sn 35 for. n zlatn načinili oltar za rnku sv. Ivana Ursina, u kapeli 
istoga svetca. Nu čini se, da je prije umro nego li je ugovoreno djelo svrSio, 
budući da je spomenuti oltar stoprv sto godinah kasnije, naime god. 1623 
od mletačkoga noeitra Ivana Biogona dovrften. 

/«Mr. Paolai đe Andreis. HUtoria de Tranelallon^ Corporis S. Joannia Traforenala. MSC. 

Flor0lttqjuil Nikola, graditelj i vajar 15. vieka, živio u Trogiru i gra- 
dio godine 1468 zajedno s Andrijem Aleksijevim krasnu kapelu |nr. Ivana 
Urainn ■ stolnoj crkvi trogirakoj. *) Farlati (lllyr. Sacr. Tom. V, p. 413) 



•) Gledat Al^iUo«, Andrija. 
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stavlja pogrieSno dobu gradjenja rečene kapele u godinv 1524, f veK, da je 
nailaTio gradjenje Antuo Florentinac, koj, kako* gore Tidlano, ranoi sa ra- 
dnju oltara iste kapele pogodjen biaše. 

FlOlit Juraj, Zadranin (Georgius Fiorio de Jadra |ayaivelra)^ ^ir/ živio 
u drugoj polovici 16. vieka u Šibeniku. Spominje sen kTademab iibeniC-* 
kib dne 4. Kolovoza god. 1561, kad se obvezi pred sudci i svom ob^oai, 
da će načiniti u Šibeniku javni bunar iU česou. 

Florio Mihalj, slikar, rodio se god. 1794 u Prčanju, r^fAi^T okoliSa 
kotorskoga u Dalmaciji. Jerbo s početka svoje mladosti bfale nakanio aa- 
popiti se, stao se učiti jezik talijanski i latinski u monastirji sr. Pranje u 
svome rodnome mjestu. 

Okolo osamnaestoga ljeta premjesti se u Mletke k svome otcQyl.koj 
je tamo imab kuću trgovačku. Tu je primio nauke mudroznaristva i )|Ogo«- 
slovja u Liceu sv. Katarine. Budući da joB od djetinstva biaBe ukazao iyelui 
bitrost i nagon k slikanju, dao ga je otac u nauke popu t^ranji Mosolo, 
od kojega se nalaze dosta dobre slike u Hletcih, u LoSinju' itd. Nakon če- 
tiri godinab vratio se Florio radi slaba zdravlja k svojoj rodnoj hM) g<ye 
se je zabav^ao do godine 1827 slikanjenEi. Rečene godine dodJA* a Kotor 
novoimenovani biskup Stjepan Pavlović Lučić, koj ga nsilovA da bude nje- 
gov pomoćnik u pastierskih pohodih svoje driave, nčiniviisga izjedao iz- 
pitate^jem saborniem (Esaminatore Prosinodale) i naredbenikom ddtofaieh 
svetkovlnah^ kao i pisaocem i prevodite^em iz naiega jezika u latlaakL i 
talijanski. Zabavljen ovimi različnimi poalovi, mogao se je Florio malo ba- 
viti slikanjem, nu ipak načini viSe zanimivib slikah; BMdju ostalinu: U.w^ 
liku sliku sv. Petra apostola s kUučevi i petlom, za iupnu crkvn av. Un^ 
u Prčanju. 2. i 3. Dvie slike sv. Roka m oltarnicu mjesta Tivta 1 la 
crkvu od Lepetanah. 4. Priliku sv. lurja za mjesto BogdafiićL 5^ fliato- 
rički prizor iz staroga zakona s prorokom Jefiom. 6. Madonii, pohig f etra 
Perugina.- 7. Glave sv« Petra i Pavla, i 8. sv. Jerolima. Do akora trajao 
je svoje stare dane u vlastitoj kući, baveći se pisaajeai Bpigramah i. Ble- 
gijah i loTom pticah, nebrinećl se za javna radovanja i ^OftojaiMlf a, nn 
držeći se izreke Publia Sira : „Beneficium accipere est Libertatem vendere.^^ 
Nu ove godine (1857) prisiljen bi po novome biskupu kotorskomu. Pr« goap. 
Kalogjeru odreći se opet svoga samotna života i primiti visoko dostojanstvo 
apostolskoga Protonotara. 

Fonta Ivan, građitey, sagradio god. 1694 liepu palačn knezovali Bnjo- 
vićah u Perastu, sada vlastitost porodice Gjuranović. 

hvor. Veltkl Ittinski nipb na iftoj f ah4L 

Fontaidla Aleksander, slikar, rodio se u Zadra g. 1832. O njemu pi^e 
Friedenueitung od 15. Travnja 1851 i Dalmatinski Glasnik od 9. Svibnja 1881 
s^edeće iz Beča : „Tu ae nedavno zadivismo, vide6i;napredovaiue ii aU- 
kovanju, koje učini mladi Dalmatinac Aleksander Fontanella za kratko vrieme 
6to je boravio u stolnome ovome gradu. Mladića ovoga, koj je ^ć n djetiastvu 



Poroti -^ Wini9. 87 

r ovoj UBJelnofri pokasirao veliko nagnatje, ^ posIaSe njegovi roditelji u 
leć,x da nauk alikovanja sasvim izači; I doisla slikuje on sada UkoA is- 
T8lnosya, da tko je god Imao priliku vidili njegov rdd, taj ieli da ga nje- 
[ova samo mka slikuje, i s neslrpljivoslja očekuje, -da na njega red dodje/^ 

f4IIilti Ivan, zvonolievar, živio koncem 17. i početkom 18. vieka u 
zgrebu, gdje je licvno svonove za prvostolnu crkvu sv. Stjepana, za iupnu 
:fkvn sv. Marke, za monastirsku crkvu u Kamenskom, za župnu crkvu u 
tjesčemt^i Vi mnoge druge crkve. 

forteii Oracio, zlatar i rezbar, rodio se u [Šibeniku oko god« 1530. 
Kjsgova porodica spominje se već sto godinah prije u pismih SibeniSkih. 
Hfdju ostalimi spominje se već godine 1419 Nikola Forteza, gradjania ki- 
beničU, kao svjedok u javnih zapisnicib. Kao suvremenik Oraciev zabilježen 
ie i^pd. 1549 Lovro Forteza, Sto mu je možebiti olac bio. Njega samoga 
i^dmiiijn kvaderne Sibenićke od god. 1555. sve do god. 1591. Od igega 
laiaraiia je krasna jedna rukomija u muzeju Correra u Mletcih. Ista ru- 
koarija. slike okrugle, načinjena je iz tučai te su u iyoj umno udjelani 
obrati carevah rimskih tiberia, Klaudia, Julia Augusta, Kaligole, Ottona 
Galbei MroM; Vitelia^ Vespasiana i Tita ĐomlGiana ; zatiem prizori iz po- 
vjeilAiee rimske, kao po imenu : bitke Kamila i Bretia, Scipija Afrikana i 
KeirtfM, Pnblikole i Tarkvinija itd. Ima takodjer viie niitologičkih prizorah 
i Bel|fdi drabeakah. U sredini urezan je grb mletačke porodice Gradenigo, 
s od attdć ima napis: „Orazio Forteza da Sebenico fece.^^ U gorespomenutih 
kvademah nalaze se o njemu sljedeće bi^ežke: 6. 1555 dne 19. Kolovoza 
spoarfqo se kao svjedok u oponci meStra Mafije Ivanova Glusića. Godine 
1983 &kt 13. Travnja kupio je jedan vinograd od Andrije Bubojevića. Iste 
godim ^e 4. Svibnja priznaje Nikola Šajnović (Caput scapularum triremis 
doifeittf ^^ree Gritti) , da je ostao dužan meStru Oraciu Fortezi 120 no- 
vacab o zlatu. Godine 1564 dne 31. Srpnja kupio je Oracio vinograd od 
Petn KUsnina. God. 1565 dne 20. Kolovoza dolazi kao svjedok za stranu 
Franje Boiričića. Godine 1566 uzi u najam ikolu bratovSćinc sv. Ivana 
od brdo (de Mdnte) sjedinjenu a crkvom sv. Trojstva. Godine 1570 dne 
24 Studna kupio je njeki dućan (apothecam) od Jurja Mihelića. God. 1573 
dne 12. Kolovoza darovA mu pop Ivanke (Ivancus de Saracenis) iz velike 
Ijubari i u snak zahvalnosti, kao vjernome svome prijatelja, sva svoja gi- 
buća i negiboća imanja. God. 1574 Ane 4. Travnja, sjedeći u svojoj kući, 
dadć u najan njeke svoje zemlje dvim solanom. Godine 1578 dne 3. 
Ožujka primi .t službu Jelenu Ka^inićevu. Godine 1580 dadć s nova u na- 
jam igeke svoje zemlje. Godine 1590 dne U. Prosinca prodA jednu svoju 
kuću meitra Radi Karstičeviću. Godine 1591 dne 24. Travnja prodA dva 
vinograda Franji Divniću. Kasnije neima mu viSe spomene. 

im^r. Ondemae CtmnnilatU Sibenicenali. MSC. 

Ikilgipaiii gL Frankopan. 

Fri^Jo od Milana, gl M i 1 a n e z Franjo. 
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Fraiki Gafipar, lievar zvonovah, rodom iz Videma u FoflaMlnj, poznat 
kao lievar od godine 1671 do' 1732. Radio za mnoge erimr n Krajnskoj, 
Istriji i Hnratokoj. Stanovao pod ivoju starost u Ljub^ani, a iMO je u 
hrvatskom primorju med Riekom i Bakrom, a rieikoj Dragi, j^dan vfailigrad, 
kojega darovA god. 1732 riečkim Aoguatinianeem za podponi«4[ra4iM0> ^^' 
voga monastira. Od njegovih tvorovah poznati su nam sljedeći: 

1. U Bricu u Istriji, u župnoj crkvi, zvono s napisom: „Opus iosepU 
Franchi Utinensis. Anno D. 1671. Sub Reverendo Gfegorio tfnroviA 
Plebano. Onorando Znano Valcichi supano/^ '"^ ' 

' 2. U istoj crkvi drugo zvono s napisom : ^,T. 8. GoirernA di mi i. 
MatUa Kusčich Pio. Gio. Pietro Valcich. Opus Gaspart Franchi Utin*- 
sis. Anno Domifii 1685.^^ 

3. U Lovrani u Istriji, zvono s nafusom: „Anno Domini 10S3. Opis 
Gaspari Franchi/^ 

4. U istome mjestu drugo zvono s napisom: „A. D. 1692. Saicte 
Jurgius ora pro nobis. Opus Gaspari Franchi Utinensis. '' 

5. U Zagrebu, u župnoj crkvi ^v. Mačka, veliko zvono, posvećeno 0.D. 
Mariji, sa slikama. B. D, Marie, sv. Marko i jo& dva svetca, zajedno s frbpm 
grada Zagreba, ima od zgora sljedeći napis: „DefonctOs plorOi/.Daam 
adoro, Sanctos colo. Clerum voco. Flebem convoco Tempestatem fello/^ 
Od zdola : „In Honorem Deiparae Coelorum Reginae MĐCCVIL Faai sumi^ 
Na kraju zvona : „Gasparus Franchi me fudit. Zagrabiae.^^ 

6. U istoj crkvi u Zagrebu, zvono posvojno av. Masko, a saptaom: 
„Pango Del Laudes, simul Stygias arceo fvaudes. Erre sonante mlpa dvm 
penetrat coelos." U sredini udjelane su slike Isusa, Marte og^jono, sr* 
Andrije Apostola, sv. Marka i grb gradski. Od zdola: „Gasparm FirnoU 
me fudit Zagrabiae. Anno 17U7.'^ . * 

7. U istoj crkvi treće zvono, posvetjeno sv. Ivanu, s napisoB ^ n^tn- 
ctus Đeus, Sanctus fortis, Sanctus immortalig,- miserere nobis.'^ U sredini 
udjelane su slike sv. Ivana, sv. Petra, Isusa razpetoga, s klaiećcm M. Msg- 
dalenom i sa stojećim! pod krstom B. D. Hariom, Ivanom Evi i Josipom- 
Od zdola: „Gaspams Franchi me fudit anno 1707.^ 

8. U Zarećju kod Pazina u istriji, zvono s napisomj „Peas SiiictDS 
fortis, sanctus immortalis, miserere nobis. Sub Rmo. Dno. Johinne de Torri 
arcipresbjtero et Paroco. Gasparo Franchi 1707.-^ 

9. U župnoj crkvi u istrijanskome gradu Kastvi,' jedno zvono s napi- 
som : „Fusa sum sub Rmo. Dno. Joanne B. Pobar Parocho Loci. Me fu- 
dit Gasparus Franchi Labaci 1732.^^ - 

Franki je lievao zvona takodjer za župnu crkvu varaždinsko i sa dhig« 
crkve po Hrvatskoj i Krajnskoj. U pismami kapitula zagrebaikoga nalazi 
se carta bianca, kojom se obvezi načiniti za prvostolnu crkvu zagrebačka 
jedno zvono. Da li je načinio neznamo. 



Jfiii%i Tntt&if gri^* rodio se okq godine 1410 u Hrvatsko]. 
Otec #^ je bio Y«k^grof Frpekoptn^ vrhovni zapovjednik vojska« rrimoijo 
i u sađatnjej gornjoj krajini, a mali Uisula ili Maria Ignotser. *) Za čađo 
je, kal^ ovaj slavan mvž još kao mladić obljubi umjelnosli u ono doba, 
kad je sve oko njega' zvečilo od bojoieh trUbaljah i smrtonosnoga oružja i 
kad je krv posVuda potokom tekla« ' Jo8 Je veće čudo, da nije bila samo 
jednđ. trst umjetnosti, koju obljubi, posvetiv se on n obće svemu, ito 
tasicc* -ptedmet lie^lh umjethostib, aabavlajući Qe u jednb vrieme gra-' 
đilelj9l»6m, vnja^stirom, slikarstvom, musikom i kosmographiom. Da je ^ 
avtli tih nnijMiOsiRi podobro napredovao, nobi se usudlU kazuti, da nata 
nije ovo ^svjedočio njisgov suvr^m^ik Jarsj^ Ralkaj, tto} kao nmni s|if<^ 
sale^ i moi vetikogaduha i sns&iil csfinši najveće, oašo pUMdanJe. *«) 

Nemarnost naSteb sunarednikah učinllfc je, da od njegovieh tvorovah 
liHa-. nopreosladd, te talio nemoderno jM^ prosuditi vriednost iyihdito.. Ne* 
sna sa ni to, jed^ li sp je i|ve do svoje smrti, koja ga u Karlovcu godiiie 
f661 aalfčd,' bavio umjet^oslju, jer u. kasnije dgibn priaiUi njega dnb i 
okoi^st ^rreaneiM posvetiti se ratnim poslovom.i aan^eniti lUjelo, kist, per- 
nik i anualkalne nipslrejct ^bojnim oruijem. U trideselolje(a0m ratu vojevao 
je a9^p0 pohrfj. Petre Zrinjf»koga, svoga svaka, n Češkoj { Njemačkoj. 
Godine 1^4 ruzbl on Turke kod Popovića. Godine 1656 potiiM silnu voj- 
ska tiyr^ku kod Kvižanić-tornja i uhvati njekoliko poglavicab lorskifar, ka^n 
priliko« bode i Bšm ranjen. ^*^) Osim toga proslavi se n Banogib • dragih 
Mtkah« Biaie. godine 1649 na saboru u Požunn imenovan kralj, meitrom 
koBDoraik;^ a -malo satiem kralj, bojnim savjetnikom i pod-rgeneralom hrvat« 
skini. Osim dvajnh bratah pa otcu, naime sisvnoga junajia GaBpara« i ne«^ 
srotdoga Franje, posljednjega od svoje porodice, knao je po oten i materi 
sestro, .slavnu. Anku Katarinu Fninkopanovn^ biedou i^nu bana ^(ra, Zrk^«** 
skoga i ^pisat^JtJicu hrvatsku. Sa svojom tenom So^oifi Forgačevom rodio 
je sina Nikolu, koj za mlada umre, i Hariu JuKanu, koja se godine 1668 
dne 22. Srpnja udd za Ferdinanda ^mesta kneza od Trauna i Abensberga. 



*) f Sicaiif a cTOia djela t „ffkt P^ogreseas Mariaaf Triompfci et Frtagepaaae Prbia-- 
piar'*, *TeN| da te ie tvala Maria. NaprollT tvrdi boye farifidki Wagner a fTOJih 
^-CoHadaneiB*^, da joj blaSa ime l^aia. 

* • 

**) Jojr^i ftatluu a av^m djela: »Jleiporia Rpgaia al BBBOruai. ft. Đalm. Gr%»i. ei Slav. 
p. 213'* vall: M^eorgla« a Fraogepanibat^v^ mosie^nua laatrapiantanim perilia, 
artioapi, plcU)riaa9.acal3Horiaeqaey Coimosvaphicae đenuim, moeiUonialqoe atmeadonim 
AOtitia exceUit» a( vel bine vastam qaadam ingenii cjua eapa^afte^ metili Ilceat.*' 

^^ V ttbjoj MM atarth llatiBah aalaii ae je'dao i^iagova iavonio krvatako plama od 
tala gddtni^ iSSS (11. Listopad«), a -kojem apominje rečeno pabjedii, - aapevjedajaifl 
novof radAonta oliffala kneao Jvreliii Deklevida^ da Patrn Tvann Hattioirfifn, sa bot- 
Ijanakl monastir dade ato dnltalah, M *kej'(b aovee Imali 4a Aratrorl traka suboto ci- 
tati jedan miaa ,,na aahTalnost' djeve Varle aa obdrkann aadafojn i^ neptiatelja 
viktorhi.'' -» . t / • 
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U crkvi 8v. KaUrine u Zagrebu, gdje je sakopan, fisi na sidu fta medu re- 
zan i grbom ureicn sljedeći napis, koga mu na uspomenu dade poitavili 
njegova lugujuća žena : *) 

ILLVSTRIS81N0 HEBOI DOMIIKO D. GEORGIO DE FRANGBPAinBVS A T|tR6AnL SE- 
GNIiS, VEGLIi«, MODRVSLEOVE COUVH PERPETVO, EX N0BIUS8IIIA AC TBTVBTIS- 
SIMA ANICIORVM ROMANORVIl FAMIUA PROGKinTO, & C. EQVB. U. CO|||yARIO 
BELUCO, CAHERARIO, CVRIiG RBGIiE FER HVNGARIAM MAGISTEO, PUt^lApAVM 
Sf.VRY, T0VV1!IY, SICHLBBRGiE, GERTORVMQVB BQVITVM PRifiSlDU CARLOflAlHBlIđi 
8VPRKM0 CAPITAIfEO. NEC NOH CONFINIORVII CROAfliB ET MABIS ADRIAfli;! 
ViCB^GBIIfiRAU. CONSORTI LECnS8IM0 BT DILBCTISSIMO, QVI ARNO MI HDGiitl 
DIB XI1L FBBR CABLOSTADII PIISSUIE OBIIT, POfSVIT CORITIIK MAB6T1S6IIA - 

SOPHIA FOBGACHIN C0B1TI8SA DE GYIIB8. 

FraBkopaa (Frangipane) Nikola, slikar. Raslidita su mnidBJi mlek 
spisateljah, koji su dosada pisali Btogod o porodici i o mjestu rodjepfa 
ovoga znamenitoga umjetnika. Njeki tvrde, da se je rodid u Fadovf| drtlf) 
vele, da je ugledao sviet u Riminn, tretji kažu, da je bio HletSanin, a 4Se- 
tvrti da je bio Furlan. Oni koji su ga držati' za Padovanca i Riminesa, tvr- 
dili su ovo iz toga uzroka, tto je Nikola Frankopan u tieb gradovih radio i 
svoje tvorove tamo ostavio, premda je poznato, da u rečeiiih gradovfb Wh 
kada porodice ovoga imena bilo nije ; koji su ga držali la Fnrlana, pali Ui 
na tu misao, jer su' znali, da je u i^'egovo doba zaisto jedna grana Prasko- 
panake porodice živila već u Farlanskoj, te tamo viSe gradovah i aelih 
imalac Nu ova grana doSla je onamo iz Hrvatske i priznavala nviek svoje 
rodbinstvo s brtatskimi Frankopani. ^ Moguće je dakle, da je ovaj nal | 
Nikola Frankopan bio ili rodom Hrvat, pa zajedno plemić mlelačk^ Irtje 
plemstvo dobili su hrvatski Frankopani u XIV. i XV. stoljetju ^'^^*)f ili da 
je bio unuk onoga Ivana Frankopana, koj god. 1480. posije kako biaie pri« 



*) Njegova tlika reiana je a bakra po ViđmaHo, i aalaii »e tsko^jer a 4iel« : jOti^ \ 
lio« redivivas/' 

**).U koje vrieme pre»elihi ae ova grana ia Hrvatake n Furianaka, to ae pravo ne* 
sna, ako nije • onim Ivanom Frankopanom, kneiom senjskim i krčkim, iUu Je fod. 
135^ nieo la ienoAnku, kder goričkoga knesa Mainkarda VII.» od kojega je godine 
1385 dobio grad Schwarzenek. — Da je pako porodica ova aabto ia 8rvatake a 
Forlanskn doila, aviedoči knet GaHeaiio Gvaldo Priorato, k(q u svome ^eln : y,Sce- 
na d'hnomini iilastri đMtalia" Venesla 1659, sljedeče spominje; „Signori di Caateila 
e Torcento vennero anticamente đella Croaatia et in Frinti banno possedate, divid^l 
io m<^te famfglie, diversi castelli, gran riecheisa e anctoritl, e pei^ ćke kan trovalo 
le loro origine easer comnna co S Conti gil đi Veggia e di TeraM^ aneka^eoai davea 
molto lempo addietro banno riasonio il Cognome de* Frmtg^mmi che prinui ai eUa- 
mavano di Casiello.^' Jo« yrt6ih dokasak svoga brvalskoga porekla iaaa sadaS^ja ' 
porodica fnrlanskih Franglpanak n Videmv, bndndi da se .sve pikove atar()e poveQ« ! 
i listine protein na hrvatska dobra i nuesta. 



••• 



) Gledij Arkiv aa povfbslalen jngoslavenskn kn. I. 
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siyeji pro4alt MleUknoin olok i grad tvoj Krk, ta ditovom porodicom u 
Mletke ^Unovat olMjA« 6v8J Ivan, imajući žob« iz koće Moroain^b^ rodio 
je i njome sina Nikolu, te Jiifii proTaron od mloiaiko vlade a propian k 
avpge domovine, tumarao ja . kaanije po avielo, premda je u Mlelcib imao 
kćer Katarinu^ udala najprije la bogatoga vhatelina Antuna Dandola, a )io* 
alje za drugoga mletačkoga vlaatelina. Andriju Foakola. 

J^rolim Renaldia tvrdi istinabog u svome djelu : ,,ĐeUa pittura Friulana^*, 
da je spomenuti Nikola Frankopan bio od grane Anianskib Franbdpanab^ 
gospodarab Kastella i Torčenta, 1 boce da dokaže, da je isti Nikola bio no- 
Ijak glasovitoga spisate^a Koraelia Frankopana (Prangipani) te da se je u 
njegovoj kait od Ttciana učio slikariju. Pmgi spisatelj'' fiirbinski,' LiraM, 
kojega Renaldis spomiiue, veU : da je isti nal Nikola bio brat KomeHov. 
Napokon tvrdi Renaldis^ da se Iffj brat ili netjak KomeMev n uienik Ticia-* 
nov ima razlučiti od drugoga Nikole Frankopana, slikara mletačkoga, koj ne 
je bavio drogom vrsti slikanje. 

No ove misli Renaldisa i Lirutia oprovrgo je već. posve dobro Fabio 
Maniago, čim dokazA, da ovaj na& Nikola nije mogo biti brat KorneHev, 
budući da je laj btat već godine 1545 u njekom ratu umro, kdio to a ru- 
kopisib istoga Korneiia zab&ježeno stoji, dočim je slikar Nikola Frankopan 
joS god. 1597 radio. Nu niti je mogo biti Kornelfev netjak, budući da u 
jfitavom 16. vieku, osim onoga u ratu ubitoga Nikole, n^eđnoga od' istoga 
imena ii porodici furlanskih Frankopanah bilo nije. Dolazi jo8 k tomu i to, 
ito s^ kod iste porodice nijedna slika od Nikole nenalazi, pjremda bogptu 
sbirku ^kab od raznih škoiak i vjekovah od negda čuva. — Valja nam 
dakle .9voga Nikolu i opet proglasiti ili za unuka gorespomenutog^ Ivana 
Frankopana, ili pako za potomka brvatskieh Frankopanah, od kojih su nmogi 
u istofi 16. stoljetju krstno ime Nikola nosili, bez da se znade, jeda li je 
koj izmedju njih bio slikar. 

Da ae je Nikola Frankopan u Mletcih, s kojim su gradom u ono doba 
sve naie bogatije porodice primorske u tiesoom savezu stojale, od neumrloga 
Ticiana umjetnost slikarije učio, to nam svjedoče skoro svi njegovi životo- 
pise!. Ovo se tim vile potvrditi može, jer u njegovih slikah vlada doista 
duh i ukus Ticianov. Jeda li se je on,kako njeki kalu, samo radi zabave ba- 
vio slikariom, ili je pako i za plaću slikao, to se upravo nezna. Izvjestno je, 
da bialle vrieđan učenik svoga slavnoga učitelja, i da je u slikanju, kao skoro 
svi bolji jugoslnvenski slikari, točno sliedio narav« Njegovo je bojadisaoje 
izvrstno, njegovi ponajviie smieSni obrazi, koji kađikad u snuehu pokazuju 
svoje zube, puni su kriepkoga izraza i značaja. Njegove slike od Silena 
ili Baka, komu je lozovinom ovjenčao glavu a u ruku dao čalu, pa i pra- 
tioci ovoga, smfeSni satiri i fauni isa Sviralom ili^ groidjem u ruci, kažu 
umjetnikovu bezbrižnu ćud, Sto bi nas moglo utvrditi u misli, da je slikao 
viie radi zabave negoli iz potrebe. 

Osim ovieh predmetah tvorio je i slike historičkoga i pobožnoga sadr- 
žaja. Medju ovimi poznate su sada : 1 . UzneSeuje . Maryii|o kod konven- 
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lualah uRiininu. Slikano g. 1565. -*- 2. Sv. Bartol, u padofanakoj orkvi, po- 
avet cnoj ialoniu svetcu, alikan g. 1588. — 3. S?. Franjo, a padoTaukoJ crkvi 
kaludjerieab sv. Benodikta, gdjeno pod korom visi a napisom : ^^Ifh 
Frangipani F. 1584.^' — 4. Sv. S^epan, n obrasarni grada Peaara. — -'5. 
noseći krsl, i Veronika, koja rasprostire maramu^ da mo i njome otare snojno 
lice; s traga dva vojnika. U palači Doria Pamfili u Rimu pod 1>r. 58 f Granđe 
Galleria). Djelo prekrasno, u obraza Isusa izražena je živataiaiii^ojanii 
plemenita i valičanslvena ona misao, radi koje je odlazio dati se nspelt n 
krat. — 6. Bcce Homo, pd god. 1585, u bivSoj obrazami inarkeia PIHp« 
Hercolana u Bolonji. — 7. Skinutje liela Isusova s krata, aa aedam flgurab. 
Krasno djelo u dobu Ticianovom, u mletačkoj crkvi ,«S. Maria gloriota dci 
Frari^^ s lieva od sakristanskih vratah nad apovjedaonicom. MnogO Artge 
sliko od ia^ive vrati nalaza ae u raznih obrazamab lalijanakih, poiiaJTiie 
mletačkih. Dve od ovieb čuvale aa ae ii zbirci gg. Urntiah n Videmii (Udine) 
a jedna u zbirci Aleksandra Trea, s podpisom Nikole i naznačetjem godina 
tA95. Po svjedočanstvu jijekik livio je još godine 1597. Gdje jo nnro, 
to se nožna. 

/moH Hier. RenaldHs. Delta pitt«ra Prislana, eaggio Morieo. Uđine 1798 pag. 78. — ' fMo 
Maaiago. Sloria Mla belle arti Frinlane. Uaine 1828 pag. 18a — Pialetli. Plora « 
Veneiia. V. 111, pag. 90. -- Ticosai. DUlosario def li Ardiitetti, Scultari a lUtorL — 
Brandoleee Pietro. Pitture, Scalture, Arcliitettiire di Padova. In Pa^va 1785 p. 883. 
— Lansi. Sloria Pitlorica della Italia. Mllaoo 1823. V. III, pag. 140. 7- ZanL B«d- 
elopedla Methodica. V. IX, pag. 168. — Basaaglia. Deacriiiooe di Uilte la pnblidM 
Pittore dalla citU di Veneiia. In Venetia 1733 pag, 22. — Haglar N. Allg. Kinllar- 
Lezieon. -* Fr. Haller. Die Kftnstler aller Seiten and Valker. 

Friakopu (Frangipani) Torqualo Aleksander Julius/ nazvan takodjer 
Illyricus *) životu ovoga znamenitoga spisatelja i slikara znade ae veoma 
malo. U svojih književnih djelih podpisivao se je: „Alexander Julio8 Tor- 
guatus a Frangepanibus, L. Baro in Novi, Dominus in Monostir el CirqQe- 
nica^^, iz čega se može zaključiti, da je bio od grane hrvatskieh Frankopa- 
liah i da se je rodio u Hrvatskoj, buduči da ona mjesta, od kojih ae goa- 
podarom pisA, zaisto u Hrvatskoj leže, i budući da ga njegovi životopiaci 
nazivlju Dalmatincem. **) Ako je bio zaista od grane hrvatske, to je mogao 
biti bližnji rodjak Franje Krsta Frankopana, koj po izdajstvo veličanstva (f) n 
Wiener-Neustadtu pogint, a mogo je biti takodje% rodjak Orfea Frankopana, 
koj se n pismih one dobe spominje. Njeki misle da je bio sin onoga Julia 
Frankopana, od grane furlanske, koj je dulje vremena živio Španjolakoj 
kao general. Nu ako je tomu tako, to je onda posije smrti posUednjega 



*) Ivan Moller avom djela: „Cimbria Literata. Hamiae 1744. T. IL pag. 894*' dij« i 
ma eljededi naslov: „Alexander Jalias Torgaatas a Frangepaniboa Illjiiona, Ubar • 
Baro in Novi et lolonits (Jablanid) dina0taqae in Mononyr et Carqaeay (Monoatir et 
C&rkvenica) haerediiariMs.'* 

^*) A. Joclier Gelehrten Lexikoil. Leipiig 1751 : „Torqaatat a Frangipani (Alai. Ini.) eio 
Baroa aoa DakaaHea ete/* 
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FrMkopanaj Frt^jei ka0 p#loiink kle porodice^« pbpHflilo gorMpMMniHi M« 
sloT, sa moći đokasali Bjekakava p«<ite sft ra£e»e gradave '^fraHkopaiiahec 
Po oliiiaja onaga' vremetia oslavi Totqaata za nlada svoja domovino i oltd|i 
alniit u alavodobitao fouak« Svodoko. Godme .1663 živio je u Holtt0i»- 
Uollorpa na dvora Ivedakoga kra% Karola Gnatava, bivii tamo aapovjedni-v 
kooi Jednoga pBka«.Od l66S--t666 bio je od naćenoga liralja poala».*koo po^ 
Uiaor u Polako, Ruskn, Vlatka i n Brdo^j, fa napokon a iilo latarakn - lem^ 
^o, Sto pokaamjia, da je oaia^ jesika alavonakoga liio vjeil i .nmogim iniafr 
jesikom. Oko godine 1673. primi ga njemački ceear Leopoldo.L u svojn 
sluikn i načini ga avojim tajnim aavjetnikom, ^) Umedju njegovik auiogib^ 
airanom tiakmiih atranom rakoptanih knjigabi cnfmenito jo aa naa jedno 
d^elo nareieno mnogimi u bakri reaenimi aUbami^ a t iaanimi njegovom mkont 
Oto djoloi koje god. 1663 pod oaalovom.: ,eI^<^nogyriana aetemaUinie glonao 
Invietiasimo etc. Joanni (^riatophoro KOnigaknarcbio^S 1^^®'' aviet- ogledd^ 
snalnii tin» *veća .poaoroost/ jer je malo poanato^ niti je do$ad i^egove 
aiike i riaarije ikoj apiaaley apomenna Nalaat ae u ..tom djeki aadnm ve- 
likii nlikiA, reianib na čitavome lialu, i dvanaest malenih^ Oaim obra<v 
sn KOnigamarkova, pod kojim ndmtt podpian riaara, već je BaoMi' Tonbar 
^, V. Menra*' podplian, uumUene I riaane ao. ave oattde od Faanko- 
pnna^ kej a^ je kao anyeUiik podpisivao : ,,Torqualus Alexander/^ U bakar 
renane aa njegove risarye od aporoenutoga Mcuraa, J. VJacherai Gerita 
Feennma i njekoga nepoznatoga J.v. F. Slike ove predstavljaju različito 
Alegorie, aaatavljene na slavu Konigsmarka. U svima vlada misao poe- 
tička, sastavljene su umno.' Na koliko se iz risđrijRb suditi može,' relio 
bi, da je rfsar aliedio mletačku SkoIa. Medgu svimi slikami ide po mbme 
sudu prvo mjesto onu sliku, koja predstavlja n alegorlčkom smislu slavni 
nvod Konigsmarka u zlatni Prag. Četiri upregnuta lava voze trlumfalna 
kola po kamenitome otvorenome mostu. Na k'olih, Sto su posuta cvietjem, sledi 
Šest gospođjak u franačkoj odori, naime dvie s preda, tri s traga a jedna u srie- 
đinl. Svaka od ovieh gospodjab nosi jedan dio Kčnigsmarkova grba, srednja 
goapodja okružena Je sa svieOimi traci, a njoj posve podobna vidi se nari- 
sana druga goapodja na čelu rečenoga grba. S tragia na ukviSenome mjestu 
stoji gola lena s rafzpnfitenimi irlasf, koja, kako mi se tldl, predstavljh bo- 
žicu areće. Kraj koHb stoji, kao znak jakosti, Herkules sa svojom toljagom ; 
od apoda pod jednim točkom leži pogažena Meduza, držeći jednom rukom 
slomljeno baklju a drugom želi zaustilriti točak, koj ae u tjeku vrti. Ista 
Meduza predstavlja po svoj prilici nenavist ili duSmana, koj! KOnigsmarkn 
naliaditi m^đo nije« * Pred toallma ide jedan barjaktar, nosMi barjak, na 
kom au vapitoni «Iova."'/,G. J. K> (Comes' JoarineB'KćhigstnarkV a ptikraj 
barjaktara lovorom ovjenčana djevica, koja nosi u ruci goroćn baklja. Pod 



^> camk^ ki^iintei n Bađa naUti te po4 te« 1691. HiU. prof. 3a» jatlm ruko^t Tor- 
kvalev, potfeiitn od njega .isComi camr« LedpoU« god. ta73. •Sađršigt Paneginkoa 
na caMr»4 mi mrira Maaditt Fv \ 



M PrtkUdi ^ Muti«. 

Telikimi kmenHimi vrati, kros koja imađn kola onići a grad, ttoje i traga 
Mars i Merkur i barjakoai austrianakiai, a pred orini naUaaja se jedna 
goapodja s kranoai aa glavi i ot^erena firarfaSkoai odjećoai, koja va^da 
predatarlja poajeoičenii i pogaiena Bohemiii jer ga i^oni viai cerili grb i 
laVoBU. Od sg6 na Tralib itoji napis : ,,6loriae Triumphanti, qaaa nam, 
veće, consilio, in Regno meruit et Imperio. Magnus re, Nottine Joao. Criat; 
Kdnigsmarcbias. B grata orbis otrinsgne nemoria posoit iritalis pbat fiMon 
▼irtus.^ 8 traga Tidi se u daljini alatan Prag, opasan lidoTiau, a od otg6 i 
oblacih vide se opet ista triomfahia kola, tom raslikom, da s traga lajeata 
Fortnoe stoji jedan genij, drieći nad srednjom gospodjom lovorov vjenao. 
Rad ovom posve malenom slikom stoji napis : „Bst potior eaelo^, a posve 
od osdć : „Uttnors cum extinxisset Invidiam, res ejos gestae sempiterai No- 
minis gloriam niterentnr.^ Pod ovim napisom stoji slieva: „Aleit Tor- 
^natos invenit/^ S desna: „Gerrit v. Feenaem sculpsit.^*) 

đainjem iivotu ovoga amjetnika nesna se drago, već to, da je apiaao 
vile latinskieb knjigab historičkoga i satiričkoga sadriaja, i da je bio, kao 
mol oitroga ama na glasu radi svojih vrlih satirab ^, Sto nas njeiio na ^jo» 
govoga imenjaka i valjda rodjaka Nikola Frankopana spominje, koj je Islo 
tako slavno ime steko satiričkimi slikami, kao tto ovaj satiričkimi -spisi. 

FrftUick FOip, historički slikar, rodom is Metlike u Krajbskoj, napra- 
đovi u naie doba veoma dobro na akademiji liepib amjetnostih n Beia. 
njegovom dalnjem iivotu neznamo niita. 

FrokmUlac N., slikar koratki, rodio se u Koru&koj, živio za vrieme 
cara Karola VI. Izobrazio se u slikanja s mastima i na liepu po ukosn Ca« 
ravaggia u Italiji a stranom i u Njemačkoj. Od njegovih slikah s mastima 
nalaze se mnoge u privatnih rukoh. S dobrimi slikami na liepu of^ai q| 
dvorana grbovah a zema^skoj kući u Celovcu, carsku dvorana u monastira 
Ozibah (Ossiach) i crkvu istoga mOnastira. On umrd u Celovcn veoma cie- 
njen od svega gradjanstva, koje ga je zajedno s mnogobrojnim pIe;QStvom 
koruSkim pratilo na sprovodu do groba. Njegovi učenici biahu slikari Adlai^ 
nik, Kleiaberger i Šteiner. 

Iw0r. fleiBrich Hfrmnin. Elageafart wie e» war onđ hu Kltfssfiirt 1832, pif. 231. 



G. 

CUitii (Galateo) Antun Klaođio, rodom iz Splieta, iivio u 18. viekn. 
Posveti se za mlada vojničkomu graditeljstvu i dotjeri u ndetačkoj sinibi 



*) Jedan litUak ove rledke knjige ■alati se u mojoj kigiiiiici. 

**) »,Alexaađer Jalius Torqiiatiia acri Tir Ingenio et satjrU ftcienđis famaai adepUit. 
Neacio aovl noitri a« Imperil aiajer falicitat eiae potail. Ulmu|tio enfao litteris pi- 
riter ae belii artibaa illnstratur/' Conradi Samelis Scburaflelackii BpistoUe Selec- 
liore«. Vitenberffae 1719, pag. 374. -- Bpiat. 343 Haurieo L B. • Prleaen. 
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do pnkotniha fadtfolrskoga. Qb J« Mgiradip a Padovi prvi u hal^i groiđeni 
BOSI, i osUnA n rukopis« smogo knjiievMk iMelah, koj« govore- o umjeli 
aosli Tojniikogs grndite^jslvs. 

OlHtt JskoT« Znameniti ovaj skladateljVođio ae oko g. 1550 a Itrajnskoj. 
Njemci su ga poslie nazvali HftndI i Ranel, a kod svoje kuće zvao se je valjda 
Pelelin ili PetelinSek, Sto će po slovenski reći Pjetao ili Pievac. Za mlađa 
ostavi on Svojn domovinu i dodjd n Moravska, gdje ga biskup olomuckl 
Stefan Pftvlovski načini upraviteljem svoje muzikalne kapele. Kfto takav pro- 
slavi 86 na toliko^ da ga veleumni eesar Rudolfo od rećenoga biskupa iz«- 
proai i n svcjo siuibu uzme. Na dvora ovoga cesara, živio je • Gallus u Pragu 
do svojo smrti 4. Srpi^a 1591 i steko ja kros nuioga svoja skladnja - tako 
slavno iBM| da su ga mnogi ladoii^ pjesoid, kao Ivan Kerner^ Mlina Vo^ 
diuoB, Heorik Goeting, Viktor Moraveć od Klatova iuL ^) u dugib pfea- 
■th opjevali. Učeni I^uiitanap MiMrtin Meister pi)e u svom djelu : . ,,Annales 
Gdrlieenses^^ o njemu sljedeće : ,yDie 4. Julii moritur Pragae praestan« 
tissimas nostri Saeeulj et suavissimus Musicus, Jac. Hflndl, Carniolus eie/.^ 
Gallns biaie u životu dosta sretan, 6to je imao zahvaliti većom stranom 
svojoj po&tenosli i isobraženosti. , Rohlic kaže o i^jemoj da se kao umjet- 
nik moie usporedili s najvećimi muzikalnim! umjetnici talijanskimi, a Gustav 
Schilling dodaje, da je mnoge i nadkrilio u duboko ^uvstvenib i mnogo- 
glasbenih svojih skladanjah. Mnoga njegova, djela mogu se takmiti s naj- 
IjepSimi dieli slavnoga Palestrine *%, njegova suvremenica.' Medju takova 
njegov^ djek spfida klasično njegovo osmoglasno pjevanje za dva kora, pod 
naslovom : „Media vita in morte somus'^ Isto je tako klastčna njegova po- 
božna pjesma : „Ecoe quomodo moritur jostol'V ^^^ skladanje tiskano je u 
dvanaestgodifinjem tečaju lipskoga obćenitoga muzikalnogp. časopisa^ Matica 
ove pjesme sačuvana je u djelu : „Florilegium« Portense, continens CXV 
selectissimas Cantione^ 4, 5, 6, 7, 8 voćum praestantissimorum aetatis nostrae 
auctorum in lllastri Glmnasio PorteAsf ante'et post cibum sumplum mine 
temporis usttatusi Collectttm eteditum autore M. Erh. Bođenschtitz ' Lich- 
tenbergensem. Lipsiae typ. et sumptibus Abrah, Lambergi et Casp. Clo- 
seBMBDi 1618/^ U istome, djelu ima 32; skladanjidi od jiaiega slavnosi Galla. 

Od nj^govik tiskom isdanlh 8Uadanjab,ca koje dobi god. 1588 ođ 
Mra poslasticu na 10 godinab^ posnafa sot ' 1. ,^MttSieom opos^V ^9 ^ > 
osmo(^sna pjevanja^ od kojih je prvi dio gdd. 1586, drogi i treći dio' god: 
1587, a četvrti 1590 u Pragu na svjetlo izsidi. — 1 ^^Motalio. & 8* ol 
8. vocibus concinata^ atque tam seriis quam festivis cantibus voloptati htt- 



a) VMiemliv DobrMnakj ^abmo je bio diteTO' sbirika rtesemiA n« pohvaki Cvalli ii5in{^ 
■ih, koja ibirka nalasi $e mmI« u fragO' n 0tnilMir4iaj knriiftiiici. Ile4iu'0^^^mf Je-J«^ 
dM velUis MD0k«,pj^tiaa, iiaćiniena od futgDT« Aioa Varlia« Galhi, haj« je DUba^ 
Uvkali dao a svojoj MAtUtici aemlje <fake. 
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M Gapić *^ Ohnolti. 

naiiie iMSOonodala. .NorimiMif aa t58t at t&M.*^ — S: ^fBeiMiakte'^^ Md je 
Salamom Premel naslnrl WiUiaiaaa od OpparadtDrf« piaflO, lta!«1jM0 u mo^ 
liku po Galhi. — 4. ,^Harmoiiiaa Tariae qaalMt' toeon. Aragaai fMI n 
4^ Lib?il(I.^^ -^ 5,^Harmoivarum moraHiua Oifatuor - vociinu^ j9lMbiia he- 
roica, fajCetica, oaturalia^ gaodlibetioa, tom ifaeta ficiaqoe . ppetica e|c« ad* 
iaixt« 8ont. Pragaa 1591^^ o 4^ atr. 1223. — ,6. ^^Saerae Cantioaesde prao-* 
cipuis festia per totam aanon, 4^ S^ 6, 8 et plorium Tocum^ .Norimborgae 
1597/^ — t« ,,Opera Hotaotarum. goae prostaot omiiia apud Hicolaunu 
Steinium. Francofurtl 1610.^ . / 

Od Bjagovih rukopiiah, ' aio jo bio - priđVonri aavjeUiik Rafiiel ^ Juraj 
Kiaaevalter aakupio, oglase ao u oarakoj knjiiiiicji aljadaći: 1. ,,AddranMis 

lo'< la leat giaie 2. „Bcoe qooBM>dd morilor^^ aa 4 i»S glaaa. — 3. 

,yDooiia. Jaaoa in ^a noclo^ aa 8 glaaa. -^ 4# ;,Voiii S. SpMtna^' ca 8 gl. 

Njegovu slika na drm rezana iadalf su njegovi prijatelji a Pragu s 
jednom pjesmom i sljedećim podpfsom : ^^In Taniulam Jacobf HUndelii Car- 
moli faisignis Musicae poeticae Artfflcis; qai Praga'ć IIIL Iđiis Juli! pie in 
Christo obdormivit. Anno 1591/' U Riegerovoj Statistici od 6eske nalaal 
se u T. III, str. 234 njegova slika, reaana a bđkru od Berke-a. 9va nje- 
gova djela u 5& velikih knjigah izdali su u Engleskoj Wal8h i Arnoid, koje 
djelo nalaiS'se a Beča kod družtva skladnoglasbe. 

h^ti, Dlabiić Gottlir. Allg. hist. KOnstler^Lezikon .fiQr BdhmeD* PmglSlS. — Gerber Einit 

' ' L. Lezikon der Taiikttnfttler. Leipifg 1700. — MeuBel 1 6. Teatsclief Kanatlerlezikoa. 

Levgo laOB. — fickUlias teiHr Dr. Enejfdopedle def g^ansaea muikiliflelieB 

WiMesMktftaa, oder UniverM^UzikoA dar ToaiuttBt. aiHngart 1831- ~ %9mwtw F. 

.. S. UniTenaKUzikoB der JoaivuiBi. SUittgact 1947, 

fiafM> fi. Agaptć. 

6ar& (de) Ivan, tiskar, živio, u Hletoih koncem 16. vieka. Tiskao 
je medjtt ostalima; „Davidi de Pomi^ Đitionario npup he^raico molto co- 
pioso dechiarato ia tre lingue etc. VanetMS, apud Joannem đ^. Cara 1587 
infolio/' . „ 

im (ia) ŠivNiR, *aivan takod()fer Shneon de UligaHa, o4 pofođiee 
Xiara ili,6o|fa ia Slavonyo, tiskar, živio god. t48l a VlUiHiji a aaliem u 
Mfetaih,' g^a j# god« 1491 tiskao biblju laUnskii (Venetiis par $iai|eQii0m 
da Gara MC(;QCJLXXXXI in fol. 

di»#«v IWnzat, Amnlef TypofrapUtl. - 

fiartotti Baltazar, Pranjp i Jerolim. Ova tri vajafa i graditelja, rodom 
iz Mletakab, življahu koncem 17. vieka u Zadru. Kod Jerolima biaže god. 
1672.naražeB glavni oltar aa erkvu sv. Krfiavana^ na isto djal9 preiiad god. 
1675 njegov sfan Franjo, koj medjntim radi- pomanjkanja novaaah radnju ta- 
kOi^r nedovril, zaito ju god« 1482 prenzd Franjo? brat Baltazar, kej sto- 
prv g. 1693 redeni oltar fi tabernakolom i sa stupici od serpdntina konačno 
dovrti. Nr« oaim ^aitm seMaku Banediklini aađovoyai, lo a toga dađoie 
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;. 17t7 drugi oltar načiniti po mtetatkone meitni Aloizijn Taglispotra, koj 
rod. 1728 iToje djelo sirrSi, za plaćo od 2125 lirali. 

^iMr. „Cirlo apparttaeirti al PromiratorI đtelU chieđu di S. GrliOfono. M8C." II piiiaoltraal 
knaaavak FaBfoqja ■ Zadra, pod Littera B. 

OšMfUi Joiip, slikar, areaio godine 1854 kapela predistoga gačetja a 
tioci atikarijami na liepa. 

'Gutagar Josip; slienosliknf, živio u Zagrebu u 18. stoljetju. Godine 
1755 uresio u crkvi sv. Marka stiehu oko oltara sv. Marie, nafiiniv u dva 
»risora iidove u pustinji, pobirajuće iz neba padajuću manu, i sv. Iliju, 
lobivajoćega po Čudu iz neba kruh i vodu itd. 

Gii^^r Primorac, graditelj, sagradio oko godine 1650 zajedno s me- 
ktrom Ivanom iz Primorja, srieniske monastire Sifiatovać i Kuveidin sa svo- 
jinu crkvami iz tesanoga kamena „ktitorstvom Stćfana Siyanovića Despota 
i velikoga Teodora župaua^^ a u ime porodjenja Bogorodice i srbakih sve- 
Ole^ah SS. Save i Simeuna. 

'■MT. Cepćdit HapoAHEit Aucn, \bA\, mhcjo 47. 

Ofttallo Nikola Ivanov, vajar, rodom is varoši šibeničke (de burgo Si- 
beniceDsi) spominje se god. 1464 u kvadernah šibcničkih. 

fifttteri Josip, slikar sada živući, rodpm iz Trsta. Polazio veoma do- 
brim uspjehom akademiju mletačku. U oajnovije doba narisd 150 prizorah 
i^Tađjeiiih iz historije mletačke, koje slike izdane su u bakrorezu od V. Vi-. 
uana i drugih. Za kavaliera Rcvoltellu načini liepu sliku s mnstimn, koja 
|)redstavya slavnu Katarinu Kornaru, darivajuću republici mletačkoj svoje 
kra^evatvo od Cipra. Na toj slici ima do 200 licah. God. 1857 bjeSe ova 
slika javno izlpžena u dućanu g. Skoljana u Trstu, te je od svieh vjeSlakah 
pokvaJljena bila toliko radi umnoga sastavljenja, koliko radi pravilnoga risa« 
^Uj jasna i vesela bojadisanja i dobro pogodjene odore onoga vremena. 

h^or. Oaaervalora Triestino 1847 Nr. 6". 

fiafilt ili Grnvina Andrija, vajar, drvorezar i slikar, rodio se u f2. 
stoljeća u Splietu. Za vrieme arcibiskupa spljetskoga Bernarda izrezi god« 
1214 divnom umjetnostju velika vrata na hramu spljetskom, koja jo& i sada 
stoje. Svako krilo od ovieh vratah razdieljeno je u 14 razdiela, a svaki 
nzdjel predstavlja prizor iz života Isukrstova, tako, da su tu predstavljeni 
pbaajglavniji prizori od začotja i poroda sve do Isusovo smrti i do uzpjetja. 
Slike ove rezane su anagliptTčki i nakitjene na sve četiri strane prekrasnimi' 
vresi. Starinsko ovo djelo liep je dokaz, do kojega su stepena dotjerali 
bili naSi hrvatski predji u vajarstvu i rezarstvu u ono doba, kad u isto] 
Italiji ove umjetnosti vi6e ili manje spavate. Vriedno ovo djelo itaslužilo 
bi, da ga koj domorodni umjetnik snimi i u bakro- ili kamenoreau svietu 
Friolići. 

Za vriome gorespomenutoga arcibiskupa tvorena su u istome ^ramu 
joi njeka druga vajarska djela, koja su valjda isto tako izumljena o ! Ga- 
vine, jar je on u ono doba, ako ne jedini, a to barem najslavniji vajar i 
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ilikar a Splietn bio. (Soulplor picU>rque nobilifiinuf, veli Farisli). Medju 
ovimi tvorovi biaie valjda i oUar iv. Anaataue, ivrien godine 12(0, e radi 
avoje aUrine porolen god, 1448, kojo godine foii aa njegovo njeato gra- 
diti novi oltar a kapelom alavni iibenički vajar i gradite^ Juraj Matejević. 
Po avoj prilici načiiuene su od Gavine i one klupi ili stolice u pjevalilUi, ito 
an i sad joi u stolnoj crkvi spijetakoj, i na kojib au velikom, vjeitinom jik 
viljani od ozgć arabeaki^ od ozdć u drugome redu popraja apostolah i evao- 
gjelistah, aatlem opet arabeski, a od ozdć u spodigem redu svakojake svierL 
Sa atrane na krajevib izrezani su na mjesto naalonah 4 veliki lavi pieiga- 
jući se u visinu. Iste godine i214, kad je Gavina izrezao goresppmenuta 
vrata, naslikao je takodjer sliku sv. Krislofora za isti bram av. Bojna a 
Splietu, kako to s^edeća rukopisna biljeika avjedoči: ,,In guestf tempi fii- 
rono eđificate le porte maggiori con figure, et latorie della naCivitA et pas- 
sfone delnostro Sighe. Gesu Xpo neUa Chiesa di Santo Domnio dl Spalale, 
per maestro Andrea Gruvina pittore di Spalato, et nel m'edemo tempo (li 
depinta 1* Imagine et figura di Santo Christoforb nel platcato di Santo 
Domnio predetto per il detto maestro. L' anno del d^ nro ^.'Geaa Qo 
corrente 1214 del meae d' Aprile il giorno t3.^ 

iaMTi, Farlati Illyricam Sacram T. III, p. 239. — Thoma Archlđlacono 4i Spalila. Hiiteria 
M\\ PontaBd Salonltaai e SpalaHai. MSC. N6U iz ine. 

6g?rQ monah, sin Urikov. Od ovoga Ijepopisca i aitnoalikara, koj je 
iivio u Bugarskoj oko početka 15. vieka, poznata je jedna rukopisna biblia, 
ureleaa sa vite arabeskab i jednom alikom Isusa, sjede£ega na stolici. Pren 
da risanje i bojađisaiye nije posve pravilno, to je ipak mnogo ukusnije, nege 
l( ono, ito se nalazi u tako glasovitom reimskom rukopis« (Texte da Saere). 
Ćirilske je pismo veoma krasno i nalik tiskanim moskovskim piaveaiaia. 
Biblija ova piaana je po Gavrilu u Vidinn *) g. 1429 za Joantia Alekaaadn 
moldavakoga vojevodu i njegovu gospodju Marinu. Solarić je taj rukopis 
vidio u Mletcih kod advokata Ivana Peričinotia, a aada se nalazi u Engles- 
koj u oksfortbkoj knjižnici, gdje ga je na{ Andrija Torkvato BoHić go- 
dine 1850 vidio. 

GinfloflĆ Stefan, alikar^ rodio ae u sriemskih Karlovcih' a drugoj 
polovici 18. vieka. Načinio maatnima bojama njekoliko ikonab potag bakro- 
rezah, ito se čuvaju u milropolitskom dvoru u Karlovcib. Biaie vetiki 
pri[jatelj Dositeju Obradovića i učitelj Petra Nikolajevića Molera vojevod« 
arbakoga. 

lM«rt. Srbaki narodm liit. fod 1842, čislo 16. 

80Mf eie Andrija, gl. Š 1 a g. 

flenrdo BjelaČanin, gL P r i n c i 1 j. 

flerblć Jovan, rodio se u Svraćkovom aelu u Lici god. 1736. U ivojoj 
mtadoati učio je knjigu u monaslim Gomirakom, badilćl oada leblalo Joi s 






*) Solaris Ttli: .,v Mjeakoin aiMaatini''. Ul. 9. P^miaak kigUaaki fir. S^ 



Ai«lalM.'OW% 't7ftf donijele « Aoinirj^ po UtAJreni obMajo ojekt rasU 
irf onđ fred«rali' ctkvene iNke; ktoju •prilikn opolrieUSa kaludjeri i pesHiSe 
(Meka. G^rHi« -od fieliaoai godieab a^Roaijiiv ii^ka se iamo naudi fraviti 
ikone^ do ik iieaioraju uoapred^ nabavljali » ftu^ije. 2a njckoUko godmak : 
vrali oe AaAM la Aoaije, i fot& doferim ni^edkoin pratUi ikone, koje *ae. 
iiko dopsdii#, de^po gornjoj brvatskoj Granici i po Dalmaciji malo ne avaka 
isMm 4arhaa po fdjekoju njagovu "aKku iiiiade '^). Sliktfo jo na daaki i na • 
platnn, Mtt rt* ,doala. »foiiinf t tukiiaa/ Radjon ja Mo od prostih rodileljah, 
ola# avao;<iaui.ae Rade. fieiise 1788 mnr^ u 52 godini a¥oje ataroaK it. 
ostavi aa svojom ienom» VetiffoA ĆAićevom izKorenioe Šestero- djetce : 
Spiridejia,:Tođor#;(«ba kii)QdJ6ra>,:#ada, Josipa, Simu i kćer Harijia. 

Oeriei Antun, sltkar, živio koncem 15. vleka u Krajnskoj«- Godine 1484- 
oresji n Ijubbjii gradskp viećniou * krasnimi ^likansi < na liepu. Ove . slike 
biaha načinjene na čelu stiene prema velikomu trgu. Predstavljale su Prav- 
da, najveću* pđ kriepostib, na stolici sjedeću, ' a kraj nje bjeSe s desna 
božica nmjerenqsti a s lieva božfca mudrosti. Od ozd6 biaSe sjedne strane 
prikaiaa sud Salamunov, as druge sirane drugi njeki sud. S tztočne strane 
viećnice biaie ii^obražena viera, ufanje i ljubav pred stolicom kraljevskom/ 
a na drugom jpidu biahu, prikazane Sibile. 

/tp#rt. J9«aiii« Aptodit thalnittfcber (Doliijćer) Toposraphiea Descriptib urbii Labateanla. 
VeC — talTa'sor. Vhft des Itersoglhams Krain. B; XI, pa^. 671. 

Sersfav Joaiip 1^^ VisaV i medcu'e^^^^^ rbdio se \x Osieku u Slavoniji ' 
11 Prosinca god. 1768.* U deču, gdje je duže vremena Živio, bio je veoma 
dobro poznat. Umro u Beču 13. Travnja 1813. 

8iaBelIi N., slikar sada živući, rodom iz Kopra u Istrii. Vite njegovih 
liepib sitkdi bilo je izloženo ti javnih izl6žbah. Godine 1857 probndila je u 
Trstu veliku pozorn'o'sf k^asrtđ idjegova slika, 6to prikazuje jednu itaricu adO'^ 
leću se BdguV ' ' .' ' 

CKeilUI Lieaabard, zvoi^olievar, iivio u Lju\>Ijftni u srecUni 16. vieka. 
Od njega nalfizi se u Celjv. u crkvi sv. Duba malo zvono sa sljedećim na«« 
pisom: ^ienbardt Gieasner katmich ffpssen in Laibach. Anno 1564.*' 

ttollMk AfiUin, »iUuir> m limuna, jođio «e u Mleti^ih 1 697 od datmatinskib 
roditft^k- fh^ WfM!^, u^iteU No ii}u J^ Q4ap^ satim Anreliaii Milani, a napokon 
ilarni Joatp Oreffpit kej^i^ je>ape<^u nib, svojih učiteljali najbolje aliedio. 
Jar, kao mladić «ra4io je Antun GJ^iipp na JMogih javnih mjestih, i Mresio 
stikami.»Betonji jedou ma|u dvoraiM, ^oje ^ nalazi blizu crkve ^della Ma- 
sckeHi^'i Ultek sI|kah{pr'ed«My) 'Oi\»v|ie,prizarab iz života av. Dominika. 
U«jik vUi ae 4eka 9m0\ij» u iieJApo pjri^euvaoj«, k<utt kr^ae njegove jaane 
ta.is^nM^. b^. ? ¥«ika .Hjtgova slili*,, pnkpzRjnća povjealnicu Ai^anna, 
č«f%M.o,d«|ica|ii»ftepiwifi^.B9(«nji.vdrži se n velikoj, cieni medju lvo», 
rovi naJliePMflpta*n|i*ibiik0.|l«iua9i9^^^^ UI9 .teko nalazi s^ u Bolonji u 

*) I U Podlapcu II Liei imi igefovfeh tvaravah. 
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crkvi ST. Afate u okani Pepolia, liepa ajagovA aUka av. HarlaM, kiji Ja 

U Matlioli animio i a bakroresv iadao. J. LaoiMhUa rasao ja taha^far « 

bakar ojegovo oikrfouijo lauaovo. ZiiasenHi ovaj aUkar, ■ kojaga biate 

i?a Itaiia uprla oti, umro je ialibola a oriota avafa iivola godiM tlMf 

f?rti?ii jedva 35 godioab. Š iyiai douaira i njegova parodiea, kaja ]• vla 

.UBgelnof ti osobito obljoblia bila. Ovaj Gionfana IH Ibonlaui bil te valjda 

OMJ isti, kom Havlik govori^ da je oko godiaa 1740 livio a aMMn 

fl^eata Saar, dolavti onano iz ItaKje. Ta ja radio poM|jviia podob«. 

I»«4. iMBl. ~ De BlnA. - Fai0ll. - Hafler. - Havlik Inart nr Osicbidm atv 
koift, der bild. nad Micha. KOmi« I« Hibrea. IfaMi 1018 f h- ^a. 

CMoakna Franjo, rodom ia Laia u Arbaatji, bio je a ItaDji oka goiHM 
1656 pozaal kao dobar slikar. 

Gioafau Jakov, slikar, rodom ii Dalmac^e, ftivio u ltall|ji ako go- 
dine 1660. 

Oloniiat Šimun, sin Jakova a olac goraspomaautoga Aatanai rodio 
se godine 1655. Učio slikarstvo najprije od svoga otca, PP^U^i dolavH 
a Bolonju, sinpi u ikolu Cezara Gjenara, od kojega poprimi okna Gvar- 
2inov, kojega je veoma dobro sUodio. Oko godine 1710 biaae fOivaa 
a Beč, gdje su na toliko cienili njegove tvorove, da se je doskora pro- 
slavio i obogatio. Tn je. valjda I umro. Zani spomiiija jfdan bakro* 
rez, koj prikazuje klanjanje pasUerah, s biljegom: ,,8. G.^ ^1^'^ ^ 
je od nafiega Šimuna ^ s toga bi sliedilo, da se je Sianm bavio '|akiHyar 
bakrorekbom. 

/m#W. FOslL — Ntfler. — Uoti. - 2aai. £ae. Mtt. F. U. Tol. V, pag . 30. — Hnvift. ' 

Gbioa PeUr, zlatar spljetski 15. vieka. U kvadomah spUetaUb atojli 
njegov ugovor od zadnjega Oiujka godine 1449, a kom ae obveii prad 
crkvenim! blagajnici Nikolom Haricićem i Zaokom Nikolićem, da te.jBaČiaili 
za stolnu crkvu sp^etsku srebrno svetobraniliite (tabemacninm) popiit riaa- 
rije, ito je od istieh blagajnikah primio bio. Za ovo djelo blaie iu obe- 
ćano potrebito zlato i srebro, a za radnju od svake unce srebra' i alata 34 
malenieh soldab. Kada je ovt\j zlatar umro, i da li je itogod jol radio, 
nezdamo, nu medju oporukami spUetskImi ima zabilježena oporvka Jatlona 
ndove pokojnoga meitra Petra Girice, od 25. Travnja godine 1484. (Mlad 
ove oporuke ostavi ona : 1 . za zidanje ogradak spljetakik 5 aoUafc. 2. 
Svoju kuću u Dobriću ostavi svome netjaku Antonu sina Damjana avoga 
brata. 3. BratovSćini sv. Raineria 1 dukat. 4. Svome sina Jakovn^ kaj 
stanovaSe u Hlelcih, svoju kuću u selu Smokovičah. '5. Svojoj ao4akk4i 
Filipi, kćeri bratd Damjana, ostavi svoju kuća a Spljota, sa avim lio M « 
njoj. Ortali imutak razdieli na tri airane : jednu atrana dobi if|aBina kći 
Mirgarita žena Damjanova, droga strana kći Katarina lana Ivanova, a trate 
stranu neijaki^ja Filipa. — Zabiljeieno je zatiem a' iatom aaplanikn^ te ja 
30. Travnja spomenute godine udova Jelena uaurla, a da jo opomci prota- 
alovila qozina kći Katarina. 
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ftngtUiiiir •otatlifi iv. Smre u U t^ O m ru , Mdon ii Pri«- 
r«^ • ItffMgo^in, ilarad0T«Mki Uriiar 1 ponoćnilc «biTMga BotUam 
TahoTfte. 6ođlw M86 i 1537 liikM jt, i leodon^em ktladjereni; n MIH- 
eft dv» •ktoiln, jtfda« pod imeMM f^Ofttoglasnik^*, ■ dragi pod Mriovoei 
,,PaloglMaifc^. Vilja da je GJMadie la- svojiai drttgoai sina Ukodjer ri* 
lati i •• '4nm reaati, jot ae u ajlhafMi dsmogiasBiktt naiasi nie drvo« 
roBoih olihol^ koje frikasuio oa prftk dvik Hatotib Isukrata« SS. JomUi 
Eoznn i Joaipa, a na aad^es lialB Maifa a djoteloai, arkandjela Hiho^a, 
Rikolo i Pimiiirijii. Ima tu iakodjer aa Tiie mjeslih dobro iuradjenib ure« 
sak i arabeakah, kao takodjer liepo bresani grb spomenutoga Boiidara. 
Iktiiei ovo ri^Ao knjige iiaiase se: u earakoj knjižnici u Be<tt 1 komad, u 
ttonaattm Erolodoki 3 kianiida, n {temotA 1 kom.^ « Vrdniko t k., u Sila« 
taTcn 1 k., n Kufoidino 1 k«, u Beočinn t k., u aelu Ledfaiei 1 k« i n mo« 
joj knliinici 2 knjige. , 

miliiifli Male, ain Ivana, gradite^, rodi se na Korćuii^ otoku okotila 
dabrofadkogai godine 1307. Jol 4yoioiom budući pod apravom otjovom, 
lanA ao aidaril) i .letali kafienjo, te napredovi u nanlpi sve do 23. godine 
ivoga iivota. Od te. dobe, već dobro i| M^etu^ uvježbiui, ostavi otca i otai« 
bian I dodjo o Zadar, gdje ae l^rao upoAoi njegova vjeltina, a nada sve po^ 
ilanje I dnievMsl u radiiji. Poradi toga,bndQć Je imalo opravUe^slvo dalma* 
lusko .popravili i pr^do^iti mosi kod Bfibira n Oatrovici a u okružju zadar- 
skom, odredi ovo da Gjeričović bndo upravitelj l^od toga gradjenja. Most bi 
peprav^eff i pfedo^en na taj naiin, 4« GJeričević zadob) veliku pohvalu kod 
iiloga npravileljatva. Posij« njekoliko vreniona sagradi, po naredbi goro- 
reienoga opraviteljstva« iz temelja most na potoku Mraiaju u selu zvanom 
tonrico UizO' Graba. BodućI se pako rszrulio i posve obalalFo most Dabar 
bUin Vrbpolja, 12 lai^anakih inil|ak na Jnžnn siranu dibonika,>npravi opet vlaal 
Mmalinaka GjerKe^a, dk iznova sagradi dmgi mbst. On avrii i ovi^j moal, 
dagiljak 40 kvalUi, »nr od bleloga kamena, krasno nreieir sa stupici liopo 
idjelsoJiN. Sgni<ra je ova zaista, dostojna vrtedne uspomene, jer sasvim da in 
siglo wnie niz sirmovHe kKsure' strada voda, niitamanje posije vilo godi^ 
ssb čvrsto se niost uzdrži i vitežki suprolivl silovitomu neprijateyu. Isti 
■eltar uadigno* poi^e loga a Pagu'lrt mnogo prostrane zgrade, avane: av. 
larka, Potro i Pavla, u kojik se sol sprema. Bez da se imenuju mnoge ku6e 
nlapnike i crkve ^agradjene po soHma zadarskoga okružja, biahn jol zvo» 
■ik aeh Roline na Morteru* olokn i zvonici Tornja, Biograda, Palmana i 
EaUjice ilf zgradjeni ili ponapravijeni pod njegovom uredbom i opimvom. 
Rspokoo p4kazo)o novi avonih samostana sv. Pranje u Zadru zadosta vjo^ 
Mm fl)eriAovi6a, kod kojlega gradjenja isti upravitelj dalmatinski baron 
Lasar Mnmoli dostojao je pohodili sgradn, i lieporo besieđom nhrabrili 
CjeričevMa n napriodovafi)tt i dovrleigu onda započetoga n sada već dovr«^ 
tčaoga «jola. 

^Mr. p^ Lmb B*rM « poilaaiei. hip. 
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Cyorg}i Knldrmac^ii (tamcar, poploćar>, rodoM w Ohl1dii%tf^||w>feiioii4l, 
proglafi se u na&c doba a Srbiji kao uman graditelj. \} oiipriMkoi nami, 
aresu paraćinakom, u okniiju raTaničkoga monaatira aagrtdl godine 1828 
crkvu av. Petke aaaviai po sUrinakoni' načinu, «a .dva veća kubeln^ i jedaki 
ponjeito manjim. Crkva je malena i a polja Ijepia nego s notra. C|joff|ie 
ju je gradio s privoljenjem Saailp-Paie paraćinakog, a troikom naroda. 
Onuda pripovjedaju Ijudi^ da je i sim pafta gradile^« pomagao^ rekavii: 
^^adi, ako ćei još deael korakah veću, siroo mir čuvaj naroda.^ 

liMr. Danica Ilirika god. 1849 br. 23 ttr. 142. 

(yvk9f U Karol, slikar^ rodom ia PeSte, učio ae na akademiji bečkoj 
i dobio godine 1818 prvu nagrado u slikanju figurah. dalnjem iyegovo« 
iivoto nemamo niita. 

SjirkOfić Pavao, slikar, rodio ae u Baji. od arbskih roditeljab konceai 
18. vieka, a umro u Odesi oko godine 1830. Biafie dosta dobar poitretiaU. 
llaCinio je godine 1816 podobe arbakoga pjeanika Muiičkoga i Vuka Ka- 
radžića u monastini Sitatovco. tiodine 182i Aaalikao je knjasa Miloli 
Obrenoviča, koje djelo nalazi se sada u Beča kod Vuka ffaradifća, i lemi 
mioBevu knjagioja Ljubicu, koja pođoba rezana je kaan^e u bakar. U Kkr* 
lovcih načinio je veoma dobro mitropolitu Stratimirovića. Uresio ikonimi 
glavni hram u Vr^cu, a u Pakracu snimio kfasno priliku šv. Barbare ^i 
Teodora Ilica. Ova' snimljena alikii stoji sada u residendji novoaađikb- 
bačkoj. Radio je tnkodjer mnogo po crkvah i monastirih Tmikogoraklk n 
Sriemu, zatiem u Vlalkoj i u Odesi. 7 

i 

filidić N. Znameniti ovaj slikar rodio se od vlaatooske porodico n 
gradu Rieci, gdje su mu i predji stanovali i svoje kuće imali. U. aUrih 
zapisnicib i drugih pismih grada RielKe apomii^u se sljedeći Glo4ići,-kaa 
vlaaleli gradski: Godine 1545 i 1549 Ivan GUdić. Godine 1572 i 1576 
Gaipar Gladić^ oba vlastnici kucah i ba&lab. Godine 1600 Frai^o Aiadić. 
Godine 1650 Ivan Gladić. Godine 1700 Felika i Adamante Gladić. Valja 
dakle da je nai GIsdić imao imućne roditelje, koji su ga s mlada dali d 
nauk u Italiju, pa je tamo od iyekojega vratnoga slikara nauj^io #e ali^ 
ka ti Da je u alikarstvu daleko do^erao, svjedoči Valvasor, koj prvi loga 
aUkara spominje. Govoreći Valvazor u svome djelu: „£bra des Hersog- 
thums Krain'* o gradu Rieci, veli medju oatalimt. |,U tom gradu odkranili 
ao ae mnogi vrli muievi, i bilo je ovdje takovih u avako' vrieme. Jedan ip- 
medju njih gospodin Gladić (Herr Gladiob oder Gladitsch), koj Je prijepialo go* 
đinah u Rieci umro, biafie tako slavan i vrli slikar, (ao berUbmifilrtreflioher 
Mahler), da u ovih krajevih za njegova života njemu rovna bi|o nije.** 
Ovo je pisao Valvazor oko god. 168^4, a loga bi se moglo zaključili, da je 
Gladić oko godine 1650—1700 živio. U knjizi bratovfićine av. Križji, iUo 
se čuva u sakristani crkve sv. Vida u Ri^cl, spominju se jofi a^Ofleći .Gla- 
dići onoga vremena : God. 1676 Georgius Gladich Fluminensis. — G. 1683 
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Valraior ipMitnje viidkrat Itaiui Barlolh Gbidića Rieianina, koj bia>« 
kanonik n LjiiUanl i sabiraie 9|M>RMnike ta po^estnieu svoga naro^. It 
njeg o?ib r okopisab crpio je podatke Mkodjer Parao VIlesović. svonfe brata 
PeKkau Gladićo pile Iran Bartol, dtt ao je bavio njeko vrieme u Belgiji, i 
govorio o Bflnkirehenu hrvatski s onimi hrvataklani Primorci, Uo ih je ceaar 
Karlo ▼., kad je hrvatsko Primorje sa Senjom obteo bio, a Belgqn odveo da 
ih tamo naseli Taj Feliks omro je n BeCn g. 1661; Drogi brat Bartolov 
bio je Joraj Andrij« dekan i kanonik stoltoe crkve u Ljnblani, takodier hi- 
storidki spisatelj.«^) Ovaj bio je osobiU prijatelj Pavla ¥iteM¥tfa i lalijan«^ 
skoga slikara Julia OuagUi ix Koma, kof je sa njegov bistteički rukopis 
načinio bio osobUtf slikn. ffa koliko biahn ovi Gladili rodU^ci nalega 6)a- 
dića, to neznamo. ' 

Kad se odližiri Stalei spomenutieh Gladićah, pa jei f to u obsfr 
osme, da sn bili plemići, jer n Valvazorovom djelu dolasi i njihov grb, 
lo se onda mote lahke vjerovati Valvasoni, da je nai Gladić bio sla«» 
van sUkar, imajući lakodjer »motka, kog je mogao- trolill no - svoje is* 
obnienje, a i rodjakab, ili bratje, koji so ga, kao nćeni yodI,.potlcaU na 
sovrlenstvo. 

Tvorovi nalega Gladića isto su tako neponoati kno i njegov išvot. Is 
Vnivniorova djela znamo, da je za franooikMsM motikstir n Ljnbia^i njeke ^ 
liepo slike p^iinio^ k^ su pomonantirsUk Jtisdnioib.visSis.**) . . 

Ivan Anton Dolniier (r. 1662 t 1714) Mbllježi u svome zgodopisn 
grada Ljublane, da je Gladić u erkvn katadjerieah IJubUuvkib od sv. Klare 
aaSlnio oltamu sliku, ito se nalazila na velikomu oltaru i,M|igiia jfttti^ ceetur 
ris Ara — veli on ^ nitoris est elegantisslmi, singulari pictiira faiinet, 
otpote oele)iorrimi illius Apeilis & . . • Gladitsch artlfici penieilio auinuta/^ 
cNu ova slika prepadi zajeduo s monastirom sv. Klare. 

U Ri^ci imtde na pjevaliitn crkve Aogustinacak krasna • jedna slika 
sv. Familie, pred kojom kleći stari kapetan riećka Bella Revere sa stojom 
djeloom. Slika je ova iz 17., vieka i roogl^ bi bili dijelo Gladićevo. U 
crkvi kolodricab nalazi se takodjer velika oltama slika: vjenčanje Marijino, 
od god. 1664, ali je kod popravljaqa god. 181^ sasvim pokvarena. 

/•»•r«. Joamib AatOBil Thaloitocher ■ Thalberg . TopofnpUca DetcripCio arbit Labacanslt. 
H8C. — VaW«*or. Ekte 4. Ran. Erain. B. XI, paf . 692. B. XII, p. 108. 



*) CM njega Je poaaatt knjiga : „CoIoms Gloriae Aatftriacae FellaHaiit propriom, Tle«» 
■ae 1S88b A Uakart aporntaje njegov raliopiss ,.Relatie hlalorico-poetlea 4a 
mauMrabiliboi Carnioliaa, n daaa parlea dtvtsa/' Liabart Gaa^. t. Irain. Tk. I. 
▼affada. 

•a) «^e,fliad aaok In ikn HravagaBS« dea Kloaten ailicka athoae laleparaa; kacadea^ 
heil V0II dem Gladlcb, đer dcs Paiiiel trefUcb woU fefhhrt, aad ia 4er lalarf y 
fcaMtlich f awe«it. ' 
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filaTac Stjapati, učeni ježavUi i bakror^zac, rodio se (bOČelkom IT. 
sto^elja u Varaldinu. Kao doktor slobodnih nuikah i madroslovjii postao ja bs 
gradačkom sveučilištu učiteljem matematikev a.ii . Celovcu predavao je svetc' 
lakone. Godine 1673 izrezA na bakru iiepi. molebit prvi zemljovid Hrvat- 
ske i Slavonije, posvetiv ga baaskome naiiyestniku Nikoli Erdddu, , .^^gre• 
bačkomu biskupu Martinu Borkoviću i svim stališem i redovom hrvatakioi. 
Ked izradjivanja ovoga zemljovida upotrebio je 16 učenih {(judihi koji su 
nu točno opisivali roedje rečenih kraljevina!). Bivii sam risar i bakrorezac, 
uresip je istu kartu grbovi Hrvatske, Slavonije i Dalmacije i sa više licak 
Oko naslova načini s desna boga Marta, s lieva simbolički : stalnu vieru 
(fides conslans), a od ozgo djevicu s krstom u ruci, koja prikazuje vjeru 
rimsku. U jednome uglu, gdje je napisano : „Pars Ungariae'^ načini hrpu 
Qudih, od kojib su jedni u turskom a drugi u magjarskom odjelu, u znak 
da je Hagjarska onda na dvie strane razdjelena bila. Sve. slike rezane su 
dobrim ukusom i pritvilnim razredjei^ero. Jedan izliMk ove karte nalazi se 
u knjiinici nadbiskupije zagrebačke medju bakrorezi zbirke Valvazorove 
T. VII, sir. 12, 

Olliao Marlin, vajar i graditelj, živio koncem 14. i početkom 15. vieks 
« Oraii\jn (Castćl Moschio), gdje je sagradio liepa elrkvu Velike Gospodljc. 
Pod krasnim oblim prozorom, izvajanim poput točke sa svakojakimi alikani, 
ima n kamenu usječen sjedeći glagoljski napis: ,)č. u. d. (sbb 1J05.) miseca 
oktobra zazidana od Martina Glušca.^^ 

ffoetzel GaSpar, slikar, rodom Iz Krajna u Krajnskoj. U Breicih, a firalar- 
ihoj crkvi, ima od njega oilarna slika sv. Antuna, dosta liepo djelo. Od ozdo 
stoji: „Caspar Goetzel pinxit 1825.^^ U Samoboru hrvatskom, u fratarskoj 
crkv], na zadnjem oltaru s desna: sv. Valentin u nblacih nledju andjeli« od 
ozd6 kleči jedan siromah, noseći u naručju njekoga mrtvac«. S lieva drii 
jedna mati i kći mrtvo djete na rukama, moleći pomoći od svetca. S tragi 
predstavljen je u malenom opet isti svetac, podavajući golemu sroj plalć. 
Od ozdć napis: „Gaspar Goetzel pinx.*^ Djelo dosta živahno, ali premalo 
kriepko i značajno, načinjeno oko god. 1845. 

CrOge Marko, gl. Dubrovčanin Marko. 

CrOjkOYi6 Malija, graditelj i vajar, živio početkom XV. vieka. Stano- 
vao njeko doba u Trogiru (ad praesens habitator Tragurii). Odkuda je bio 
rodom, neznn se upravo, premda su ga mnogi za rodjena Trogiranina držali. 
Njegovu uspomenu sačuvA nam ugovor, kojega je god. 1421 načinio, po- 
pravljajući stolnu crkvu trogirsku. U tom ugovoru, načinjenom s jedne strane 
od Gojkovića a s druge strane od Nikole Dragutina nadziratelja stolne crkve 
trogirske, u ime biskupa i kaptola trogirskoga, obvezA> se Gojković: da će 
na hramu i na crkvenome zvonika popraviti sve zidine i urese, ito au prge 
malo vremena mletačke lumbarde veoma oštetile bile ; zatiem obreče, da će 
namjestiti s nova dva čitava stupa na zvoniku, i uresiti ih (fabricare et or- 
nare duas columnas integras et ipsas ponere ornate et bene ad ipsum cam- 
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fpBiIe). Napokon da će MeiniU • nora tre potrebite kratove i todke aa 
iTonik i crkvv, te uresiti i ponan^eatiti ih (aplare, omare el faeere ae p^ 
nere omnea cruces ac rolaa). Sve ovo, aa avimi ostalimi popravci, obeći 
Gojković svrSiti za jednu godinu. Plaću mu obećate za oto c^elo 604 liba* 
rab Blbtačkib lirah maloga novca, od kojih je unapred imao primiti 200 
Ubarah, a ostalo 404 kad je djelo zgotovio. Kao svjedoci ove pogodbe 
biahu nazočni Mihalj ain Matije Ćudića (de Chiudis), Ivan ain Andrije Kra- 
nojevića i DeBman Matomanić. Gojković izpuni podpunoma sve ono, na ito 
ae je u tom ugovoru obvezao bio ; jer god. 1422 bila je atolna crkva tro- 
giraka s nova sasvim popravljena. A i crkveni krasni zvonik, kojega Uljasti 
prozori, nreSeni kamenitom refietkom, spominju ponjeito na maurttanski stil, 
biaie avrlen do dragoga reda sasvim i sa stupovi ureien. Na jednom od 
ovieh atupovah ima sljedeći napis s gotičkimi pismeni: 

N. HATBVB 1IA6I9TBB . . . ANNO D. MCCCCXXII MBIISIS APRIUS. D. XXIII. 

taito nije Gojković čitav zvonik do vrha avrlio, to neznamo, nu 
po svoj prilici biaSe tomn uzrok ili pomanjkanje novacah, ili amrt maj* 
atorora, te je a toga djelo njegovo kroz 170 godinah ncdovrieno atoja-* 
foy dok napokon godine 1592 meitar Trifnn Bokanić djelo nastavi, svrtiv 
ga godine 1597. 

/ic#H. LodoB Memorle di Traik, 0tr. 448. — Farlati T. IV. itr. 397. — VIdc. da Celie^ 
Caga La Chieaa di Traik. Sptitto 1855 p. 26. (Napis pofve pofrieiaa.) 

flrairlbić Deien ili DiSman, vajar fiibenički 15. vioka, apominje ae u 
crkvenom zapisnika Sibeničkom dne 28 Kolovoza 1443 kao vjerovnik Jakova 
Milutinova, a u kvadernah SibeniĆkih godine 1433 i 1449 kao dužnik Franje 
Aldobrandia iz Florencije i kao učitelj Mihalja Dobljića, kojega mu otac 
Ivan Stefanić Dobljić na dvie godine u nauk dade. 

Mner Josip, slikar, uresio godine 1799. troSkoro grofa Karola Er-* 
ddda i njegove supruge, rodjene Kohary, u Kutinji. trgovifiću zagrebačke 
iupanije, čitavu župnu crkvu sa slikama na liepn (alla fresco). Slike ove 
predstavljaju na crkvenom svodu : Dofiastje sv. Duha s uzpjetjem Isusovim 
i Marijinim. Sa strane na zidovih ima Šest prizorah iz muke Isusove. U 
svetiliiću načinjeni su prizori iz života Marijina i njeka njezina čudotvor- 
stva. Na pjevalištu izobražena je Maria od sniega, nzkrsnutje Isusovo 
i vjenč«inje Marijino. Bojadisanje od ovich slikah dosta je živahuo i sa- 
stavljenje prilično dobro, ali risanje ne posve pravilno. Na zidu ima napis : 

J. lOSEPHVS GORRER P1NXIT 1799. 

Ooioi Martin, vajar i graditelj, rodom iz Šibenika, živio početkom 15. 
vieka. Godine 1415 gradio, po svjedočanstvu Sibeničkib kvadernah, s proto* 
meitron Gregurom i Mihaljem Cipilom gradski zid fiibenički, tto se je pro* 
tezao od vratah stolne crkve, oko javnoga trga, do staroga zida napreaui 
kuli Kikole Theodosieva i pod svodom sve do obćinskoga puta, Sto je vodio 
prema obćinskomu dvoru (et sub tota volta usque ad viam publicam, qiiac 
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eadii iFtrsuf pulatium comniiiiiis). Iste godiM 1415 udadftoit DobraaU kSielf 
0YOJe Mitre Mare le Dragitu Ratkovića gradjana iibcni£koga. Spominje 
ae i godine 1419. 
Iiv#r. Oaađeme Cemmliatlf eibenieemU, HSC. 

flraAi Franjo, sin Petra, rodio se u Mletcih ili a Petrogradu, tivio sar 
STOJ iivot Rusiji, biaSe numjeltjen kod nisko^cariikoga dvora kao slikar 
carskoga kazališla, na mjesto Valeriana, a kod carske akademije umjet- 
Idosti na mjesto Grimmela. 

firalić Petar, nazvan: Gradići, Gradigi, Gradizi i Gradissi, slikar. 
Odkuda mu biafie pleme, nezna se; nu po imenu sudeći bio je svakako 
Slavjan. Za mlada živio u Veroni, polazivSi tu nauke ; poradi toga tvr- 
dili su njeki, da se je ondje i rodio. Kasnije bavio se u Hletcib, odkuda 
ga ruska carica Elisabeta II. pozvA u Rusiju, gdje je u Carskom selu, osim 
inib tTorovab, naresio strop carske palače mnogim! krasnim! sllkami na 
liepu. Po smrti carice Eiisabete vrat! se oko godine 176.2 natrag a Mletke. 
g4l0 J0 godine 1766 postao Članom akademije krasnib omjetnosUh. U re&a- 
nume gradu ostavi veću siranu svojih umnih tvorovah^ medju kojimi su po- 
znati syedeći: 1. Rimska Charitas, slikana za akademičkn dvoranu. .«- 2. 
Mojsia nafiast u Nilu, za istu akademiju. — 3. Sv. Izidor mučenik, u crkvi 
SS. Filipa i Pavla. — 4. Sv. Bcrnardin od Siene, na stropu ili nebu kapele s 
desna u crkvi sv. Pantaleona, U Mletcih živio je Grabić sve do svoje 
smrti, koja ga godine 1780 stignb. Njegovo risanje i sastavlenje slikah 
cioni se veoma, ali u bojadisanju nije bio podpunoma savrten, Bto je i uzrok: 
da se od inostraga svieta njegovi tvorovi netraže toliko, koliko od mnogih 
onih umjetnikah, koji su svoje pogrieBno risanje znali pokriti liepim razre- 
đjenjem bojah. 

/ftvort. Zanetti dtlla pittora Veaesiana str. 482. — V. Ileyer Venedig I, pag 113, 441. 

6rtko?ar Nikola, Alojzio, Stanislav, sin Simunov iz prvoga braka, ro- 
dio se u Ljubljani dne 2"^. Juna 1750, služio do g. 18tO kod c. k. financije 
u Krajnskoj i Štajerskoj, baveći se kao dobrovoljac risanjem i sUkaiyem. 
On je sastavio u rukopisu veliko austrijansko grboslovje u pet velikih knji- 
gah, uresivBi ih dobro risanimi grbovi Drugo manje grboslovje, sa sli- 
kanimi grbovi porodicah Štajerskih, krajnskih, hrvatskih itd. narisao je 
u 4^. Taj rukopis, koj se u mojoj knjižnici nalazi, ima 867 stranab 
bez imenika. 

8rah0?«r Nikolaja de Jesu Maria Joseph, sitnoslikarica, kći Simu- 
novfl. Rodila se dne 25. Travnja godine 1742 u Krajnskoj, krićena je pod 
imenom Marie Nepomućene Sofije, a novo ime Nikolaja poprimi godine 
1766, kada stupi kao kaludjerica u gradački samostan sv. Uriule. Umrla 
je dne 17. Svibnja god. 1814. Uresila sa slikama knjigu uspomene od bra- 
tovćino sv. Dižme. 

J»90H. ?nc. Alo^B. Grahover, Wappeiiburh. ^K. — Baron Brberg, Vervoch einsr Uterar- 
> ivcschicbi« VAB Irain USiC. 
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l^imiii, TadM, Vuk, titnoiUkar i akladalaij «uiikalaih fred- 
velah. Rodio se u Nofomo aijoilu (Neumarkll) « Krajnakoj dne 31. Li- 
stopad* 1709. Olac om ae x?ao lakodjer Šinnun Tadeo, a mati Maria Miba- 
\jerm Slapnik. NJegOTa porodica pripada ataromu plematni Krajnskomn. 1) 
svojoj ndadoatl qiio se kojigu a njemačkome Gradcu, na taaioinjeaii sve* 
•žililta i napredoTi tako dobro, da je postao roagister bogoslovja i nu- 
droslovja. 

U iito doba posveti se nauko musike i sitnoslikarstva veoma dobrim 
vapjebon. Po svrSeaome nauko, primi ga u svoju službu grof Korbinian 
Somin na* svome dobm Schivambergn, a zatiem baron Rehbab na avome 
dobro Weissenektt kod Vildona u Štajerskoj. Želeći dobiti carska sluibu, 
olidA 28. Oiojka 1740 n Beč, gdje je iste godine, posije nesretne bjeograd- 
sko bitke, dobio službu poslanićkoga počastnoga tajnika i sajedno aasikal- 
ooga nnmtolja kod cesarskoga poslaniitva, žto je uprav sa Carigrad ime- 
■ovaao bilo; te odd kao takav s poslanikom grofoai Ulefeldom u Carigrad. 
Traljr ao *od onuda po zaključenome miru, ođd u svoju domovino i dobi od 
kraJMkih stalilab službu adjunkta kod registrature u Ljubljani. Godine 1752 
fOStaM nadiirateU, aktuar i računovodja kod komisije za uredjenje Savo ; 
godine 17A3 bude poslan kao iztraživajući komisar medjah med imanji 
Waiitafeldoa i Binkeniteinom. Godine 1772 postane zemaljski odpravnik 
kod atoUike kase, koju službu obnaSao je do svoje smrti. On umre dne 
2JL KoiovoBa 1774. Oženio se prvikrat godine 1742 za Marijo KonStanciju 
kćer IgBatije Hnsa i Jelene Supančićeve, po drugikrat godine 1762 s Anom 
MarioBB Garjopovom, a po trećikrat godine 1768 s Marijom Raunahovom. S 
prvom ženom imao je devet djetcah, s drugom nijedno a s trećom peL 

Kao ito se iz života Šimunova nagadjati može, bavio ae je slikiT- 
sivom samo kao dobrovoljac. Svoje malene slike običavao bi darivati svo- 
jim prijateljem i raznoj velikoj gospodi. U muzeumu pokojnoga baruna Br* 
berga u Dolu, u Krajnakoj, nalaze se od njega tri slike : 1 . Pod brojem 93. 
sv. Nikofa noseći mladoga Turčina u nebo. Od ozdć gleda množina Tn- 
rakfth ovo čudotvorstvo. S lieva stoji dole napis: „S. Grahover invenit/^ 
Ova malena slika veoma je živahno izradjena. 2. Pod brojem 94 Slika 
Jakova sa tri angjela u liepoj okolici. 3. Pod br. 95. Žene od Jerika pred 
ćelom Jozuevib vojnikah. U istoj zbirci ima i vite roytologičkib slikah, iz- 
nidjeoib po njegovome ukusu. 

UJknjižnici Ijublanskoj nalaze se u rukopisnoj knjizi: „Theatrom Me- 
moriae Ifobills ac almae Societatis (Jnilonim^' sljedeći grbovi od Grahovara 
na pergameni umno slikani: 1. Na listu 1 7 grb Vuka Andrije Konrada od 
Siotehifla c. k. savjetnika zemaljskoga suda 9. Januara god. 1724, od ozdć 
po<lpis:„S. T. W. G/' — 2. Na listu 114 grb Mihalja Josipa od Wallen-- 
spei^ od godine 1726 s podpisom: ,,S. W. Grahover inv/^ ^ 3. Na liatu 
tfS grb Max. Ant. baruna Tauferera, od god. 1727. Od ozgć slika, u kojoj 
je prikazana n liepoj okolici mrtvačka koliba s retetkom, iza koje vidi s^ 
množina mrtvačkih glavah a od ozgo napis : „Memento mori/' Naprema 
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kdibi MA jtdm glasoMlfi n- 1 tipom u niei, • m ijiiii jala piltMM dećal 
trabeći a trobljo, od o»i6 podpii.: „S. GrahoTtr fmxJ* -^ 4. Na Uila tlT 
krasna ilika t grbom Sigiimonda PaKkaa Sehralleabaha biakiipa ^iriilfaBalio- 
ga i barona od Hegeoberga i Otlerrice. Ta ae vide aljedoća lica ; 8 daaaa 
Poboinoat, koja kaie na grb, ito Tisi na nraMomone Jponenikii ; do ^ja 
Darežljivost s rogom, iz kojega padaju norci i kronioo. Pod qoaM loli Bog 
vremena sa srpom i podpisom : ,,Caden8 tempas/^ S lieva ima mnogo Vcab 
veoma dobro sastavljenih. Odmah izpod grba- sjedi Boiiea Sreće s lovo* 
rovom grahom i rogom pnnim cvietja i voća. Za njom u slici iOM; hijs 
desnicom oći krije a n lievoj ruci rortvaćkn glavu drii, stoji Savi r 
som: ,«Cogitatio mortis.** Do nje: Revnost, čovjek u liopoj odjeći a 
lovnim iaraeom lica, drii n mci kandilo, s podpisom : „Keliia^. ]|^)udi||s 
jie Boiiea Krolkosti, ovjenčana lovorom, n mci drži janje. Poivo #d oodć 
i$edi Taitinn, mali andjeo krijući obadvima rukama lice. Do l^mf* .1^ B^ 
rOća baklja s podpisom : *,Vanitas mondi.^^ Na kameno, na kojom iilii aa 
djoo sjedi, napiaano je : ,,8. W. Grahovar inv. et pinxit.^ Od oig4 o 
oMacih drži s jedne strane mali andjeo krunu nad blikupovlm grbom. 8 
druge strane leti veći artdjeo medju oblaci, trubeći n dugu trobljn, m lMjq 
vlat grb semlje Krajnske. — - 5. Na listu 131 grb Antuna Gottharda banum 
od Erbetga s lieplm nakitom, od oadć podpis : „Siomo Woirfangoi Onki^ 
vor inv. et pinxit. ^ 6. Na listu 140 grb Vuka Kajotana baruna fhAliM od 
god. 1738; 09 6zg6 vidi se na burnome solenome mćra veliU brod, ao* 
Mći na provi srce, u kojega se upiru trakovi sunca, s napisom od otg6: 
„Hoc som fundamine constans^^ a tid spoda: „8. W. Grahover pinc. — 
7. Na listu 175. grb grofovah Auersbergah o«i godine 17&5, s podpioom: 
„B. W. Grahover pinx.^ — 8. Na listu 176 grb Franje Adama l^mberga 
od godine 1756. *- 9. Nh listu 185 grb grofa Lihtenborga od godine 17S9. 
Obadva krasno radjena od Grabovara. - 10. Na listu 187 grb Jubstn. Kor- 
biniana grofa od Uchtenberga, od godine 1750,* veoma Uepo saatav^cn Od 
Grabovara. -^ 11. Na listu 193 grb od grofa Welkersbeima od god. tiK, 
s podpisom: „S. \V. (irahover pinx/^ 

Šimun Grahovar uresio je slikama takodjer knjigu uspomene bralov- 
ćinc sv. Dižme i bratovćinc B. D. Marie u Ljubljani. 

luort. Rik. Alojf. Grahover VV'appenbneh MSC. — „Theatram Memoriae NoUlf* ae 
Socictatis Unitorum, das i»t: Schaa-Bohne der Gedacktaoaa 4tt adalfickan nad 
BeellftB GeselachaA der Vereinifien lu sUlt»wehreBdeii Aadenkea eraiket I« der 
ahraltea Haabt-SiaU Ljijbach 1688. M8C." — Baron Erbetf. Veraeck einer Ula- 
rargeachiohte von Kraio. MSC. 

Oreiier M., drvo- i bakroresar 17. vieka, živio u Krajnskoj i Koroikoj. 
Oko g. 1680 resao u bakar predjele i gradove koruike, koje naria* Val* 
vasor, te ih god. 1688 n svom djelu : „Topographia Ducatus CarinlUne^^ 
tiakom isdade. Greiter i Trost bili su prvi drvo- i bakroresari^ kio^ do- 
vede Valvazor u Krajnaku. 

Grgir Seiqanin^ gl. Senja nin. 
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nttini is KMiike, teM goške 4V8T M e. atadMrifi Ntkij 
prw Mgrvia « ▼«jml¥o i« Jadan MalorMU prtMr. 

Iro if . VaitfeL MMeim I, ^if. li. 

flroiili Mate, sin Radaiina, slikar, rodio se u Dubrovniku početkom 
15. Tieka i načini u istome gradu dne 8. Studna godine 1454 svoju poslje- 
dnju oporuku^ koja je po njegovoj smrti dne 2 U Studna rečene' godine pro<- 
gUiena. U njc)) spominje Sigismunda Gjorgjića^ komu ostavi u ime duga 
p#l diduilt. Svamu učenika Vukcu ostai4 spMvu od svoga dučana (para* 
■leBla deila botega) i 100 perperab. Svoja odjećo i sve gibuće ostavi 
•▼(NM bratu NikoU, kojemu preporuči sv0ga nezakonitoga sina. 

išm^r. teflamenti Ifot đi Rafoia. A. 1151—1456. Tert. HaUiei Gromicti pictoris. MSC. 

flropdll Marin, graditelj, rodom ig Mletakah, postavio godine 1707 novi 
lomalj sadainjaj crkvi sv. Vlaha a Dubrovniku. Išla crkva biaie najprge f . 
971 aagradjena, nn jer je premalena bila^ aaključiii su Dubrovčani g. 1348. 
posije strahovite kuge, na čast svoga zaStitnika sv. Vlaha sagraditi novu i 
voća crkvu, le je god« 1349 dne 23. Svibnja stav^en temelj, a sa tri go-- 
dkao svrieaa crkva u goličkooM slogu, koja je 'Stojala 40.000 dukatah« God. 
1667 trpUa jo mnogo od tralaje, te jo njesia avod i krov pornlen, a god. 
1706 dne 24. Tffvnya po noći izgori čitava crkva. S toga zaključi Veliko 
vieće dtie 26. Svibnja tste g. 1706 sagraditi novu crkvu od temelja, na koju 
svrhu pozvan bi u Dubrovnik graditelj Gropelli, koj g. 1707 dne 7. Lipnja 
prvi tene^ni kamen postavi, na kojemu ima sjedeći napis : 

yfi. 0. M. Hic «bi anno Domini 971 primo aedificaiom Templom S. - 
Blaali el ex voto cib pestem exstiuctam an. 1349 die 23. May posito primo 
laptdd^, majus et venustius post tres annos perfectum. Quo coilapso in Ter^ 
reaoia an. 1667 .die 6, Aprilis ac irestaurato, demum combusto veleri To«»- 
pto, Idas 2. Penlec. 24. Hay ex S. C. aovum elegantios ac magniiiooaliao, 
eliaii dirala oulilum stalione, pro arca in ampliorem formam erigi coepdm 
a fandamentis. Anno 1707. Clemente XI Pont. Josepho I. Caesare. Irap/ 
Archiepiscopo thonia Autonlo Scolto. Rectore Nicolao Menze. Plebano 
Fraocisco Volanii* Oilicialibas Orsalo Sorgo, Marino Gradi et iunio Pozza. 
Arekaloclo Mariao> Gro^pelU Veneto. Poaitaa hic primas lapis, magna urbis 
sotoomllale. in honorem Protectoris Relpubllcae. Die 15. Junii f. 4. infra 
octavam Pentecostes.^^ 

Ista crkva svriena je god; 1715 u talijanskom slogu, da li po simom 
Gropellpi ili joi kojf m drugom pomoćfiiktt, to se nožna, . Po s^jefloćanstvu. 
D» Baaioi bio je CiropolU takodjer vajari te je iaviyao u Mlolcih one oriaike 
kipove • mradlora, ito stoje «a grobnom spomeniku VaHera) u kojih se 
vide sve poretke njegova vremena. 

iMori lakoplmo blUeike m Dnbrovoika. — Da Bonl. Biograa« degli Ariifti. Veoeii« 1840« 

anMt6 ili Gnitalo {Crovi^lo 7) Marko» graditeU i vajar, iivio u prvoj polo- 
visi 15. vieka u Trogira. Radio ponajviie a drultva s Nikolom Račićem, Dne 
26. KoiovoM 1431 načine ta dva meitra ugovor sa skrbnikom, stalna ork?e 
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Jskovom VentniJuĆMi, da će sagraditi drogi svod sred^itgft broda 
u stolnoj crkvi za 250 for. Sedam godioah zatieni načinile iili oseitri 
zadnjega Srpnja god. 1438 s Nikolotom udovom Nikole Subotića bogatog^, 
gracyana trogirskoga pismeni ugovor, da će za dva ^eta sagraditi jednu ka- 
pelu u stolnoj crkvi trogirskoj, koj ugovor u izvoru ovako g^si: 

,,Die ek loco predkii> (nitimo neiitU Jolil t488), pretentibas nabili Tiie aar. Jaooba 
DoyiBl De«ae ezaminatorf , Michaele JokannU Unctorif el Radovanl Vlatchi BomuI' bsrberio 
de tragoriiH tevtibas Tocalb el rogatU. Ibigoe nobilit Tlr ser petina zlcele de Andrela do 
tragario, oomlne nobilit aoUerb domlae llicolote, rellcie ter Jacobi sieele de l ifi d» iff 
VM parte. £t lUfifter Marcat Graato laplcida, habitator irsforii, pro ac et zamtea <^Wr 
•tri Ricolai Radcb« lapklde de tragurio, pro qao promlsit de rato el ralihabilioae pt 
(pariter ?) azb obligaaine «voniai bonornni parle ei altcra, ad infratcripta pada el cenTen-^ 
tionea InTicem «olemniter deaenenint, Tidelicel : Qaod dicta» magitter Mareiia debeat ezn- 
•irzere Tsam eapellani de lapldiboa in anfalo Bceleaie S. Laareotil, a parle' peeantb el 
boree, nagnam qaaBtttai coatlnezt pilaalri dicte ecclesie aaacti laorealU de mzio lalža eC : 
eilni, seranduni qaod ett laboratat morat Bceleaie, altltzdinia pedam XI a aaUzata aopn- 
Ttqae ad cornicea ae cum anit coniicibni et crotada tua ac cam ^aa porta ad BMidam in^ 
ceptam, ad aimlUtodinem capelle tancU Johaznit, ac cum Toa feaeitra ecapetczlT a Izlera 
pezeztia, aecandam deaignationem oetenaam in qiiadam carta papirea dealgnatam, ae eetil 
rzo oecnio a parte lenantit ad aimilitndiaem occzli quod ett azbtzt canpazUei Itezip ^eed 
Tollaa iptioa capelie alt laboratna ad aimilitudinem corperalb ezitteztla iz eeclealz jii Je* 
baazb baptbte ad capellam tU bezedicti, et cum aaia fondameztia aofficiezllhza zd dislzm 
opat. Bi kec omnia debeat facere dictnt mag itier zmrcns aimol cam dleto magbiro nieelze 
racicb, omnibot eorzm laboribna el eipentit, excepto, qaod dicla domina nicolota toneziBr 
el debeat condoci facere lapidea poneadot In opere dicte capeUe a iaariaa portaa TaqBe zd 
locnm dicti laborl«, et omoia ipsa facere ad landem bon! magiilri« Incipiendo dldim opnS 
ad proacna .... nando dictam labororiom debeaot compleuitae zaqao ud dzoa znnOa pro- 
lime faluroa, omni esceptione et occatlone remotit. Et • . • omnia, qnia Toraa tIco prah* 

tat ter petnit nomine iptiui dicte pro qna promitit de rato et ratUiabi||qfW, 

izb obligatione quo ad coatentam in pretenti contracto, te oblifando 

tolaore et attignare eitdem maipttrit marco et Nicolao pro eonim Izbore el operia zMr- 
code dicte eapelle dacatoa .... entoa dnodecim aari, in bone modom ; et Iz tenzlzb Iz* 
fraacripUa, vidolicet: modo com inceperizt Izcidere lapidet ad petrezazi, dzcaloa qizdrz- 
finta auri. Et retidaum dlctoram dezariorum in quinqne pagia, Tidelicel cum lapidea znat 
izcbi et condncU ad marinam, ducatoa XXXV. Item cum lapidet ipti orani aemllaboratl, 
dzeztoi XXXV. Item cum erant lapidea omaet laborati el incepti pon ... iz opere, dz- 
cztoa XXXV. Item cum capella erit temi laborata ducatot XXXV. Bt ezm ipaz ezp^lla 
el dictam oput erit ozpletum, tetom retidzzm dietorum denarioram Qzo omiiz el 
tzpraacripta, et iz preaentl contraciu cozlezta, promiacrozt dicte partea bzintmodi 
bat, qttibut tnpra, aoiemnibua ttipulationibut buinsmodi interuentiozibna »o perpetoe 
et rala habere, tenore el In nullo contrafacere uel nenire, deficere vol cetaaro por ae zel 
ailum teu aliot aliqua ratione toI caata de iare uel de facio tub pena dueatorzm eeztnm 
auri alipulatione premitta, aoluenda per partem eontra ffaeientem pzrii aorzare iieloelt. 
Bi ebligaliozo bozornm dlclo dozdze Nleolole et diclorzm maflalrofiim Mzrel el JBaalai 
preaoztizm et fnlzronuz, cum refeelioae dazmorza^ ozpeoaarnm el intorzaae lUla el ezirz. 
Qza peaa tohila uel non, ac damnu expenaia et Intoreaae refertia, uel ooa, vala tamez per- 
amzeant onuia tupratcripta. 

Bfo Francbcua de Viuiano. 

Sa airaze: Domlze Ificoloto SobotI cum Marco Gruato Izpieida paela et covoollozea *) 
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Ix ovqgi ugovori vidi f e fla «i irogiriki hiMoriografl Lnoio i ijH- 
đroif pogrieiili, kad ta stali tvrditi, da je codine 1438 asaf oteto graiUei^e, 
kapele sv. Ivana trogiiakoga, i to, n^ trolkove Nikolote Siiboiićeve, koja ka- 
pela sapočeU bi atoprv godine 1468 po meilnh Aaiiriji Aleks^evu i Nikoli 
Floreolinea, aa crkvene troSkove, i to na onome mjeata, gdje prije stojaie 
oltar av. Uriole, |o jest u sredini aida prema iatoku, a ne n kutu c^kve, 
kako se n ovome agovoru kate. Is česa sfiedi, da se pod ovom kapelom^ 
koju Gruato i Bacić gradiie, neima ra^uouevati sadaftnja kapela sv. IvaM 
trogirskoga^ nago kapela sv. JeroUma. Ovo pptvrdjuje tako4ier jedna bi* 
Iježka Ivaoii Locia u djelu : ,,l|dfflorie sloriciiie di Traft'^ p. 488, koja )Laia« 
da ja godine 1438 načinjen ugovor &> kapelu av. Jerolima« Isto potvrdji^^ 
opel druga biljeika u trogirskih kvadernah od 2& Veljače 1439, kojom ae, 
obvezale rečena dva meitra pred obćinskim sudom, da će ava ona pisma, 
Ito imadu od povjerenika Nikolote Subotićeve, Petra Andreisa, uprav tako 
tvrdo i aakonilo driati, kao da su po obćinskom bilježniku napisana. 
Ova piama biahu pako, kako sami kalu, namire vrhu primljenih novacah 
sa gradjenje jedne kapele u kutu stolne crkve (juxta angufum ecclesie). 
Dakle kapele sv. Jerolima. 

Od učenikab Gruatovib spominje se u kvadernah spljetskih Radovan 
(Alegfetus) Radojević, kojega njegov brat Radmil Radojević, sluga arci- 
biskupaki dade u nauk i u sluibu na 6 lieta, pod uvjetoav da mu ima re- 
čeni meSlar, ako ^e učenik dobro i poSteno vladao bude, služeći ga po- 
korno i učeći se marljivo^ davali hranu, odjeću i obuću, a po izminulju 
roka, dva dukata u zlatu za potrebito orudje, te iznoSeno sukno i(i^ haljine, 
ito oeltar vile trebovao nebude. Ugovor ovaj s Radojevićcm načinjen je 
1. Siečnja godine 1446. 

UmH. Ok\twt 4i TnA, « trkiTH knesa Gtra^jin • FanfoDJe a Trogira. MSC. — Oaaderaat 
fioamnilalia Trafnrieiaia. MSC. 

fllietić Franjo (Goaze), nazvan Dragojević i Paprica, skladatey, rodio 
se n Dubrovniku od otca Sigismunda god. 1598 i dobi na krstu ime svoga 
djeda Stefana. Za mlada stopi u red fratarah av. Franje i poprimi ime 
Franje. Kao sklađatiflj imao je kod svojih sugradjanah veh*ki glas. Godine 
1058 dne \U Ožujka umrd u svome monastiru 80 godinab star. -Nakon 
sami ostavi kiasno pisane koaale, si^ slikanimi i po aebi složenimi Mtami. 

ImotrL Sab. Dalaa I^ti Utanrie lafiaiiBl. VaacUis 1787. - ApptSdM 11, atr. 214. - 
Carva Bibl Scriplanua Eagnaiiiaram. MSC. 

CIMU Pavao Od porodice GnčeKćah nazvanih Tabaki, Slikar, rodio se o- 
Dttbrovntkn početkom 18. vieka. Budući da je bio aveljenik, zabavio se s 
dobre volje slikarijom i pravio ponajvile podobe. Pulojoći po Italiji, bjcie- 
sakupio veliki broj balcrorezah, risarljah i ponjeMo slikah, tverenih od naj« 
glase vitijih nmjetnikah Polag ovieh učio se je ponajvile risati t'atikali, 
|ar redovnoga nAitelja nikada imao nije« Hnoge njagove podobe. viiodne 
an fokvnle poradi točne risar^e i livaMih bojah, kojimi ih nareai. Za i^e- 



142 Gunđali^. -- lleinricog. 

gwm najbolju radnja drže pidebo Beaka Staja, njegova prijateljv, koj se je 
takodjer, pokraj inieh nankab, bavio alikarijom. 

lufori. Appe^dlol Rotitie starico-eritidke tollt RafoM. T. ff/p. tlt. — Clfiibleh SimaoM 
DliiOMrio Blo|pr«a€o ^Ha Nhaaili. Vlenaa 1856. -* Znil EasidapeAa Metkodlea.- 
— • JaM KoUara Cealopb, 

OoDilHi Trojan, tiskar 16. vieka, rodom iz Dubrovnika od bogate i 
slavne vlasteoske kuće. Po smrti kneza RadiSe Dmitrovića. dobi on u ba- 
Mhu igegovn staroslavensku tiskamo. Godine 1552 dade po Jeromonaha 
Mardariji, iz monasiira Mrkiine crkve, u Bjelgradu (po svoj prilici arbaiK 
skom) pečatati četveroblagovjeslije t. j. Tetroevangjelie, ćirilskimi pismeni, 
slo ga je bio počeo pečatati knez Dmitrović. Da je Gundulić ovo svoju 
tiskarttu preneo u Dubrovnik i tamo utemeljio pečatnju, iftogla bi bila po« 
kraj narodne, takodjer i crkvena književnost mnogo silnije procjvetati nego 
Sto je zaisto evala. 

Gferil Franjo^ slikar, rodio se god. 1824 u istrijanskome gradu Ko- 
pru, krstjen je u Piranu a odgojen u Trstu. Posvetiv se za mlada nauku 
slikarstva, posM ga po nagovaranju Dra. Kandlera obćina trstjanska na mle- 
tačku akademiju umjetnostih, odkuda otidć kasnije u Rim, gdje je sa svojim 
prijateljem, pokojnim slikarom Kolombom Riečaninom, na toliko napredovao, 
da je već godine 1843 u svojoj 21. godini, pokraj njekih fllotekničkih pred- 
metah, poslao u Trst viSe svojih slikah, &to su u javnoj izložbi obćenitu 
pohvalu stekle. Iste slike predstavljale su ponajviSe noinje. IzgubivSi 
kasnije podporu trstjansku, otide Gverin po svietu i bavio se još godine 
1850 u Briiselu. 

I»r0r. Favill« Giornale Trieeliao 1853. N. 19, 20. 



H. 

liiie N., slikar sad živeći, rodom iz Krajnske. Od njega vidismo u 
IjubUanskome mnzeu grad Krain s okolicom. Slika dobro risana i iivahoimi 
bojami prikazana. Iz i\jegova života neznamo niita. 

HeOIlger Janko, graditelj orguljah, rodio se u hrvatskome gradu Kar- 
lovcu od gradfjanskieh roditeljah. Godine 1857 sagradi liepe orgulje za kar- 
lovačku župnu crkvu, koje djelo može se nesamo iz glediita muzikalnoga, 
radi skladnosti, sile, jasnosti i ^ubkoće glasovah pohvaliti, nego takodjer s 
togi, ilto mu dolikuje i vanjska alika, budući da je ureieno s prednjega 
lica iiepimi gotičkimi rezarijami. Za Hrvate je ovo 4Jelo tim zanimifjije, 
ito je umjetnik sve svoje gradivo uzimao jedino iz domaćih tvornicah. 
/iror. Ztfrebađd katalMI lUi. 1857, broj 34. 

Htfvieif pictor de Gork. rodom iz sv. Bme u Koroikoj, živio u dva-n 
niicstom stoljctju. Spooiinje se u pišmih glasovitoga monastira sv. Bmi^ 
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(Giirk) II Koruškoj. On je po svoj prilici u družtvu sa slikari Ditrikom^ 
Heiirikoni^ Rudigerom i Hillpoltom slikao one veoma sanimive slike na liepu, 
lio se još sada vide u rrkvf rečenoga monastira. Isti Henrik ili Heinricas 
zabilježen je jur godine 1191 kao svjedok u jednome ugovora Rbdolfa Al- 
beka s njekim ministerialom od sv.' Eme. Sljedeće godine 1192 dne 30. 
Svibnja dobi išli slikar od Ditrika I. biskupa od sv. Eme na dar viie ze^ 
■aljah, sjenokošab i kmetovah. Kao svjedok spominje se isti Henrik i god. 
1194 i 1209. Godine 1217 darovd biskup Henrik svojim kanonikom njeke 
zemlje kod crkve sv. Jakova u Meznici, fito je prije držao u lenu slikar 
Henrik sa svojom ženom EUzom. Isti slikar (Heinricus pictor de Gurk) za- 
bilježen je kao svjedok i god. 1218 dne 9. Ožujka, a dne 12. Travnja iste 
godine darovd za svoju i za svoje žene Elize duSu, oltaru sv. Marie u 
monastiru sv. Eme jedno selifiće u Žirnici. Slikar Henrik biaSe čovjek po- 
božan, načinivši sa svojom ženom Elizom više zadužbinali. On se spo- 
minje često u suvremenih pismih (1191 — 1226) kHO ,,Udelis Ecclesiae Gur- 
censis'' a njegova žena kao ,,bonorabilis domina^'. Obadva biabu imućni 
i nezavisni. Čini se, da je Henrik uresio sa slikama na liepu triem i pje- 
vaiište sborne crkve sv. Eme, po naručbini biskupa Ditrika, jer je pod ovim 
dovršeno gradjenje rečene crkve. U sastavljenju slikah vlada još slog ro- 
manski, nu prikazuje se ipak jur prelaz iz romanskoga u gotički. Ove 
slike sa svojimi prizori iz staroga i novoga zakona, u tri i četiri razreda 
razdjeljene u triemu, zajedno s divnimi prikazanji iz Apokalipse itd. u biv- 
šem pjevalištu kaludjericah iste crkve, mogu se brojiti medju najstarije i naj- 
ljepše umotvorine jugoslavenskieh pokrajinah. 

/«rort. Bar. AnkerAhofen. Ueber das Zeilalter der VVandmale.eifn ia der Vorhalle und im 
Noanenchore dei Gurker Domes. — Gregor Schellaoder. Di( WaDdfemiIde der Ka- 
thedrale to Gark in Kirntlien. Y. : Miltheilungen der k. k. CeniralcoiniDisaloii sar 
Rrforschang and Erhaltaiig der Baudenkinale. 1857. Novemberhefi pag . 289. . 

Heilik sin Ditrika, slikar koruški, spominje se u pismih monastira sv; 
Eme godine 1218. Pomagao prije spomenutomu Henriku uresivati crkvu 
sv. Eme sa slikama na liepu. 

/»9«r. HiUheilongeii, kAo gore, 

Hertklid, rodom iz Maćedonijc, slikar, živio za vrieme Perzea po- 
sljednjega kralja maćedonskoga i saveznika ilirskoga kralja Gencija. S po- 
četka oresivao brodove sa slikama, kasnije, kad bude Perzeo od Rimlja- 
nah nadvladan i odveden u robstvo, otide Heraklid u Atenu, gdje se u svojoj 
omjetnosti veoma izobrazi i s grčkim slikarom Helrodorom upozni, koj 
mu je u svemu na roku išo Ostavivši u Ateni mnogo liepih tvorovab, umre 
tu joS za mlađa. 

/tvor. PUnioB HUt. nal. lib. 35 cap. 80. 

Herlail Andrija, slikar krajnski, biaše nčitelj risanja a Ljubljani, gdje 
je i umro godine 1817. Od njegova života neznamo ništa pobližjega. Od 
njegove ruke slikane su liepe podobe dobročiniteljah ljubljanskoga liceuma, 

0h&wmUi ««|tftBikali J«t«al«f«MlUlb) ^ 
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Uto 86 čttvaja a čitaonici knjižnice ljubljanske. Prikasnju: 1. Sigmunda A. 
grofa HoheoTarta arcibiaknpa bečkoga. 2. Sigmunda barona Zoiaa. 3. Joija 
JakOTa grofa Hokenvarta. 4. Huberia grofa Barba«* Wak8eniteina. 5. Karola 
Peera iapnika ljubljanskoga. 6. Ivana Jakova Šillinga Dra. i kanonika ^ub- 
Ijanskoga. 7. Matijn ćopa knjižničara * ljubljanskoga, i 8. Dra. Josipa Ka- 
laaanca Likavca Prof. i knjižničara ljubljanskoga. U francefikanskoj crkvi 
u Ljubljani nalazi se oltarna slika Sv. trih kraljah, od njega slikana. U 
Brežcih u Štajerskoj stoji u franceškanskoj crkvi njegova oUarna slika nani- 
rajućega Josipa, s podpisom: ,,Hcrlein p. 1780/' U Dolu, gradu barona 
Brberga, u muzeu: 1. Podoba anarokanskoga poslanika, koj je god. 1780 
putovao kroz Ljubljanu. Malena liepa slika pod staklom. 2. Podoba otca 
Antuna Erberga, s tuSom izradjena. U Šempetru pri Krki, u župnoj crkvi, 
ima od Herlaioa viSe slikah s prizori muke Isusove. U gradu Tnrjaku 
(Auersberg) u Krajnskoj, čuvaju se pođobe slavnih grofovah Turjačkih, Sto 
ih je Herlain polag starih slikah snimio. 

hMti, Mittheilangen det hist. Vereines fllr Kniin. 1846 pag. 75, 1853 pag. 92, 1855 p. 28, 
1857 p. 63. — BaroD ▼. Erberg. Versuch eineu Entwurfef zu einer Literargeachichle 
fflr Krain (Rakopit). 

Hieriel Joakim, slikar i bakrorezar trstjanski, s kojim se njegovi su- 
gradjani ne bez uzroka ponose. Lanjske godine (1857) bjeSe izložena jedna 
njegova slika s mastima, prikazujuća njeku okolicu, koju mu odkupi družtvo 
za promicanje liepih umjetnostih. Nu 4)lagorodni ovaj slikar nehtjedd do- 
bljene novce za se zadržati, već ih darovd na korist jednoga mladoga sli- 
kara, kojega sreča neprati. 

l»9or. Oaaenratore Trieslino 1857. Nr. 62. 

HOtpelđ) koru&ki slikar, uresivao oko godine 1203—1218 zajedno 
s Henrikom od sv. Eme, crkvu monastira sv. Bme u Koruikoj. 

Utišr. Mittheiloogen der k. k. Ctntral-Cominisaioii. 1857 pag. 297. 

HlapOfiĆ Avram, umni zlatar, živio početkom 17. vieka u Slavoniji. 
Od njegovih tvorovah sačuvan je u monastiru Orahovici u Slavoniji, iz či- 
stoga srebra, veoma umno izdjelani hram, po ukusu bizantinskom, sa tri 
velika i četiri mala kubeta^ zatiem sa svakojakimi arkitektoničkimi nakiti 
i ia slikama ticah, krstovah itd. Ma glavnome licu hrama izrezane su 
velike dveri. Na obijuh podugačkih licah istoga hrama ima urezani na- 
pis sljedeći : 

,,CHk EHAerh XPAMA CBCTATO ^P\Knt^ i 4SJ^0TB0Pkl|A XPH-^ 
CTOBA NHK01A6 - ^OBOMC MOHACTUPA P6M6Te BA OO^PHAHC 

OPAXOBII|H rOPH.'' 

Na krova glavnih vratah sliedi zatim s manjimi slovi napis : 

„N KOSA fA ABf AMN6 KSIONbHHA XAAnidBN'l& BA A6T0 3. p. K. C. (tl25 ^ 

i9if) n nu €€ n^H HrnuaNB Tef uionak« sakn^g.^ 
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U crkvi rečenoga monastira, gdje ae spomenuti hram iova, nalaid se 
takodjer srebrena kadionica, 4ielo iste roke, ali bez napisa. 

lo^a? Bonaventura, skladatelj, rodio se na otoku KorSuli u Dalmaciji 
Biaie redovnik reda sv. Franje, muž veoma učen i pobožan, a osobito vjeSi 
musfci. Od njega tiskani su s notama razni crkovni napjevi, koje kod 
railičitih prigodah izumi i napisd. BiaSe dvakrat Provincial svoga reda i 
umre godine 1705. Njegova slika nalazi se u refektoriju korčulskoga mo- 
nastira sv. Franje. 

ttnor. Fabiaoii^. Meinorie topra alcuni conTenti delia Dalmaiia str. 36. 

Hoivatio Ivnn, gradjan zagrebački, a stanovnik kaptolski, spominje se 
u računih grada Zagreba godine 1555 medju onimi graditelji, što su gra- 
dili zidove i tornjeve oko grada Zagreba, kad se bješe porodio strah od 
Tnrakah. 

iiP9r. RegiMnini Bsitnoi pecuniBrum ad divertfas Decei«oitHlet Civiiaib Montiagrecentii 
1552—1590. MSC. 



€ Juraj, vajar i graditey, sin Cvitana iz Verhkuka kod Šibe- 
uika i Ruže njegove žene, koja ga kao udova dne 22. Svibnja godine 1470 
dade u nauk slavnomu Jnrju Matejeviću, protomeštru graditeljab crkve li- 
beničke, na osam godinah. Kasnije spominje se višekrat a kvadernah ii- 
beniikih kao meštar graditelj i vajar. 

/tvor. Onađernae Not. CommimitaUs Sibenicenab. 1470—1500. 

Hribarnik Bernardo, medorezar, nazvan u Njemačkoj, gdje je njeko 
doba živio, Berger, od Hriba = Berg. Rodio se u Krajnskoj, a biaše netjak 
i učenik slavnoga medorezara Franje A. Šege, takodjer Krajnca. Oko god. 
177U živio je kao rezar medajlah u službi kralja obijuh Sicilijah u Napulju. 

Uvor. FOsli i Nagler KOnBiler-Leiikon. — Zani Eoaiclopedia. 

H?al krstjanin, liepopisac i sitnoslikar, rodom iz Bosne, živio koncem 
14. i početkom 15. vieka. Od njega je sačuvan u knjižnici sveučilišta 
grada Bolonje jedan rukopis različitoga pobožnoga sadržaja, pisan kirilskimi 
pismeni god. 1404, u maloj 4^ sa 350 listovab, posvetjen Hrvoji Hrvaticu 
vojevodi bosanskomu, hercegu splietskoniu i knezu doljnih krajevafa. Taj 
rukopis urešen je sa s^edećimi sitnimi slikami: 1. Na listu 1. SS. Tadej, 
SimuD i Jovan. — L. 2. SS« Bartolomej i Jakov, na drugoj strani SS. Petar 
i Pavao. — L. 3. Spasite^ obkoljen od andjelah, a na drugoj strani SS. 
Andrija i Jovan Ev. — L. 4. SS. Jakov i Filip, a na drugoj strani SS. Ma- 
tej i Toma. — L. 5. SS. Matga i Ivan Krst., a s druge strane Isus na krstu 
s plačućimi ženamL — L. 6. B. D. Marija. — L. 14. na kojem j^ napisano 
„Poglaxje Evangjelja^^ od Matije, načinjeno je u slovki Po, poprsje biskupa u 
crvenoj violetnoj odjeći, s ki^jigom u ruci, s druge strane navjeStenje Ma- 
rijino. — L* 15. sv. Matej Ev. na čelu svoga Evangjelja. — L. 39. Isus 
blagosliv^e 12 apostole. — L. 48« Lav sv. Marka, s napisom : „Mapau Bb 
o6paai> Af^BOKh^'. — L» 49* Lik sv. Marka. — L. 6i9. Lik sv. Luke pred 

8* 
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crkvon, sa dva zvonika. — L. 105. Sv. Jovan pifie pred crkvom sa dva 
zvonika, od zgora orao. — U 131. Sv. Jovan prima nadahnutje iz neba po 
andjeln, sa strane i^eki svetac sa fitapom. — L. 153. Velika slika uzpjetjs 
kosova, kojega okružuju 6 andjela, a od ozdć stoje 12 apostoli s Ma- 
riom u sredini. — L. 162. Kamenovanje sv. Stjepana, s traga sv. Pavao. — 
L. 189. Velika slika sv. Jakova. — L. 193. Velika slika sv. Petra. — L. 196. 
Manja slika sv. Petra. -^ L. 199. Velika slika Jovanova. — L. 203. Mala 
slika Judina. — L 216. Mala slika sv. Pavla. — L. 287 Slika Davida pro- 
roka. — L. 345. Prorok Mojsije sa Židovi u pustinji. — Hedju svimi ovimi 
slikami izradjene su ponajbolje velike slike sv. Jakova, na listu 189, sv. Pe- 
tra na listu 193 i 196, sv. Ivana na listu 199. SS. Jade i Pavla na listo 203 
i 204. Ove se mogu uzporediti, tako glede iivabnoga bojadisanja i risai^a, 
kao i glede čitavoga sastava, s boljimi onoga vremena slikami talijanske i 
bizantinske ikole. U načinu prikazivanja ovih slikah vidi se izobraieni dub 
omjetnika, kojega je već iz istoga pisma pogoditi moći. Na kraju rukopisa 
ima sljedeći napis : 

Ra hm€ oi|a h chna h CKCTorA ayxa. a cue ce icNure nAONCAiuc 

HT I^OVKke XBAAA IC|IKCTHtNHNA NA nOHT€NI6 CAAKNOMOV rOCnOAHNOV Xlf- 
MIO X€^lil|€rOY CHAtTCKOMOV H KNeSOV fi>T A0AliNHXIi Kf^AH A HNHML MHO- 
rNMli 3€MAAMIi. TUMfc3R€ MOAOVKH Bf^ATUC KTO SOVA^ n|»OHHTATH CN6 lUlCUO 
Aqi6 H6C0 NCOVMUAL BOVA^ CliB|lliUIHTH KK CNCMK nHCAHHN nfiOCTUTC, i 
HTOVipe IIOMHNANTe TOrA KOMOlf €€ IIHCAlUe, A HHCA^A TOAHKO KOAMKO 
€ BAML«|^A30YMyTH <dT TOrA Mei|IA|iL€TBA. A RNCAlUe C€ H AOCB^kUUIttlC 
tk AtTO pO»A&€TBA X|^HCT0BA H. V. H A* (1404) AUTO. Uh HJUH CHUC- 
KOVnfcCTBA H NACTABNHKA H CliB|^liUIHT€AA l|(^kBBy BOCANCICOH rOOlOAltNA 
AtAA I^AAOMt^A. 

I. 

1116 Teodor, nazvan ĆeSljar, slikar, rodio se u TemiBvaru godine 1746. 
ođ ubogih, nu čestitih roditeljah. Posvetiv se za mlada slikarstvu, dotjera 
u toj umjetnosti tako daleko, da je nadvisio sve srbske slikare svojega vre- 
mena. Već prije, negoli se u bečkoj akademiji podpunoma izobrazi, ukrasio 
je mokrijsku crkvu, u veliko-kikindskom okružju, dobrimi ikonami. Kad 
se poslie njekoliko godinah vrati iz Beča, uresi krasnim! slikami slaro- 
kanižkn crkvu. Iz Stare Kaniže preseli se u Petrovoselo, gdje je 
najvećom pomnjom radio u ondjeSnjoj crkvi, ostavivii tu u svojih nmo- 
tvorinah vječiti spomenik. Kad pogledaš na svodu rečene crkve izobraiei^e 
Evangjelistah, pomislio bi da gledai žive ljude tamo prikovane. Prestobe 
ikone tako su krasno slikane, da su ih mnogi inostrani slikari snimili. Oso- 
bito bvale ^iSnjatiJe Hrista Spaaitelja.^^ Najveću umjetnost pokazA pako u 
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iiobraženju sv. Jovana, na kojega golome ijelu izradio je stc zglavko i 6a- 
atiee Cako pomno^ da se mnogi patnici i umjefniei nemogu zadoaia oaittdtil 
tono djelo. U Tiieme francuikiga rata, prolazifii kros ono selo mnogi ofi- 
eiri, ito au bili dobri risari i slikari, snimili bi viSe Ilićevib ikonab, • jedan 
'mme^n igib, mnogo vjett slikarstva, cjenio je jedinu sliku Hristovu na 500 
dskalah. Biaie se pogodio Ilić, da će svu petrovoselsku crkvu svojom ra- 
kom ukrasiti, nu suha bolest, koja ga duže vremena mučila, sadade mo m 
47. godini svoga života smrt, i on umre 20. Novembra (po starom) 1793, 
Tri alike, naime : tajnu večeru, liečenje sliepoa i ozdravljenje Lazarovo, ngo 
mogao dovržiti, već ih je poslie njegove smrti njeki mnogo gorji slikar iz 
Karlovacah dovrSio. — Osim ovieh slikah načinio je u Velikom Vara- 
d i a a, za unijatskoga vladika, ikonu sv. Barbare mučenice, za koju je velika 
svoto novacah dobio. U Pakracu, u dvoru biskupovom, čuva se od njega 
sKkoTano močeničtvo svete Barbare, koju sliku snimi godine 1810. Pavao 
Gjnrković za rezidenciju novosadsko-bačku. Liepa ova slika, sa sedam 
licah, zasložoje najveće vnimanje. Sv. Barbara stoji pred kipom Minerve, 
kojo poganski svežtenik u ruci drži, zapovjedajući svetici, da se kipu po- 
kloni, ito ona učiniti nehtjede, S traga stoji njezin otac uzviienim mačem, 
hoteći kćer posjeći, nu jedan vojnik|, uhvativši mač, zaprieči taj grozni 
čin. S traga gledaju tri žene, od kojih se samo glave vide. Na zidu od 
hrama ima napis: „Theodor lUits 1785.^^ Ćitava slika veoma je do* 
bro sastavljena, lica su puna izraza, bojadisanje živahno i kriepko. Po na- 
račbini archimandrita R a i ć a, radio je Ilić takodjer u porutenom po Ma- 
gjarih monastiru Ko vi Iju, gdje je medju ostalimi načinio veliku ikonu sv. 
Ivana Zlatoustoga, čitajućega iiturgjiju, sa svojom pratnjom. Ostavio 'je takO"* 
djer viSc dobro pogodjenih podobah njekih odličnih Srbah, medju ostalimi 
podobu mnogoza složnoga protopresvifera Nikole Popovića, u kojega licu iz-, 
ražena je njeka osobita živahnost. Premda je Ilić bio jedan od najznameni- 
tijih umjetnikah svoga naroda u novije vrieme, neima mu ipak sada ni glasa 
u narodu-, pa i u Petrovom selu, gdje je god. 1793 umro, nezna mu se ni 
za mjesto hladnoga groba. 

/»Mrt. Srb»ki narodni list 1842« br. 16. 38. — Moji lapitci. 

DlOTŠek ili JelovSek Franjo, slikar, rodio se u Krajnskoj početkom tS. 
vieka. Od njega nalazi se* a Ijublanskoj crkvi sv. Petra oltama slika ma- 
tere Božje s djetetom. S lieva stoji za zlatnim stolom sv. Josip, a s desna 
odozdć kleči andjeo s prekrstjenima rukama. Dole stoji podpis : ,.F. Ulov- 
scheg P. 1734.'^ Liep je izraz Uca Marijina, mnogo značajan obraz Josipov, 
ali manje dobar Isusov i andjelov. Boje su grube i pobUedile od vremena. 
Risanje nije sasvim pravilno. Iz sloga vidi se, da je umjetnik učio u Ta- 
lijanskoj. Po svjedočanstvu baruna Rrberga načinio je isti slikar i njeke 
stienoslikarije u rečenoj crkvi sv. Petra. 

!%9or, Baron Brberg: Veranch elna« Bntirnrfea lu einer Literargeacbichie filr Krain. — 
Maji Mpiaci. 
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Ilirikifić I?in, slikar faiega vremena, rodio se u Budim'u ođ srbskih 
roditeljah. Slikao okolice, voće i cvielje. U pefttanakoj izloibi umotvorah 
god. 1841. biaSe izložena pod brojem 58. od njega jedna liepa okolica, a 
pod brojem 76. slika s voćem i ovietjem. 

Ill?illi (de) Rogcrio, vajar, načinio god. 1319. u drožtvu s Robertoiri 
Barulaninoro (gl. ovoga), po nalogu i na troSak srbskoga kralja Stjepana 
UroSa II. Milutina^ za crkvu sv. Nikole u puljskom gradu Buru prekrasni 
oltar sa srebrenom izlikom, svjetionicami i sviećnjaci. 

ISiUoviĆ Jovan, slikar, rodom iz Vojvodine srbske, slikao ikonostas 
monastiru sv. Gjorgja i mnoge podobe znamenitih Srbaljah, medju osta- 
limi Petronijevića, Vučića, Simića itd. Više njegovih slikah litograGrano je 
kasnije. 

!8tryt]lil Bezimeni, slikar, rodom po svoj prilici iz Brema (Vermo) o 
Istri. Uresio koncem 14. ili početkom 15. vieka sa sitnimi slikami gla- 
goljski misal, 8to se čuva u licealnoj knjižnici u Ljublani. Slike prikazuju: 
1. Sv. Pavla. 2. Porodjenje Isusovo. 3. Isusa med mudroznanci. 4. Isusa 
iskušavana od vraga. 5. Sv. Ivana Bv. 6. Uznesenje Isusovo. 7. Došas^e 
sv. Duha. 8 Isusa na krstu s tužećom Marijom i množinom puka. 9. Sv. 
Petra i Pavla, i više liepih urosah. Prikazana lica izradjena su podosta 
dobro. Zlato temelja i bojadisanje živahno je, nu risanje nepravilno. Ru- 
kopis našast je u Bremu i tamo pisan. Na jednome listu zabilježena je 
godina 1475 od novije ruko. 

l8tryailiB Dominko, vajar, rodom iz Istre, radio oko 1460 za vojvodu 
toskanskoga u Florenciji. Njega spominje Averulino, suvremeni pisac, u 
rukopisnom djelu ,.De Architectura'^, u kojemu, govoreći o florentinskom 
dvoru, ovako piše: „His marmoribus non modo Principis nostri tituli, sed 
artificum quoque nomina, qui convenerant, incisa fuerant. Imprimis Donateili 
etc. Negue ex Dalmacia (utpote Jacobus) Tragurensis — defuere siatuarii. 
Ncque ex Istria (utpote) Dominicus etc.'^ Ovaj Dominko biaše po 
svoj prilici onaj Dominko iz Kopra, kojega Zani spominje kao „scultore 
bravissimo^^ Gledaj Kopranin Dominko. 

hvori. Antooii Averulini. Architoctara ab Antonio Ascalano e materna liogaa in latiDam 
convena. S predgovom: Divo Itfatthie Pannonie et Boemie Rofi, Principi invictib- 
airao. Antonii Bonfinii Introđiicllo in Arohitccturam Antonii Vernliai, ple dicata. 
Prcfatio feliciier incipit. U kojiinici av Narka n Mletcih, medju rukopisi pod bilje- 
gom Giaaa. VIII. Cod. U. — Jacobi Morelli Bibliotheca ManuscripU graeca el latina. 
BamMini 1802. T. I. p. 405. — Nuova Raccolta d' opu9CoU di CalogerjB. T. 37. 

Ivan meštar, graditelj, komu se nezna ni za rodno mjesto, ui za prez- 
ime, sagradio godine 1519. crkvu sv.*Tome u koruškome mjestu Tauern, 
kao što svjedoče Annales Ossiacenses: ,,1519 die XIII. Octobris incepta 
est nova structura ecclesiae S. Thomae ap. in Tauern, per Magisirum 
Joannem.^' 

iTan Krivonos, gL K r i v o n o s. 
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Ifll Trsljanin, gl. T r s t j a n i n. 

ifil iakan senjski, gl. Senjanin Iva n. 

Iftielić Grgur, sitnoslikar, rodjen o Dubrovnika koncem 17. ili po- 
retkom 18. stoljetja, biaSe redovnik. Učio se slikati ponajprije a svome 
rođaome gradu, a kasnije izobraz! se podpunoma u Italiji. Izmedju mnogih 
njegorlh slikah, koje su kojekuda raznešene, poznate su samo dvie, Ito su 
se Jol god. 1803 čuvale kod porodice Stajeve u Dubrovniku. Jedna od 
ovih prikazuje „Šibanje Isusovo^^ Ovu sliku, jedan pedanj veliku, načini 
pohig veće slike Karola Harattia. Bojadisana je cvatnćimi, živahnimi 1 pre- 
kongemo tananiroi bojami. Premda su ove boje veoma nježne, ipak su 
krepkoga i živahnoga izraza. Nu na njekih mjestih vidi se, kao da nisu sve 
časlice slike podpunoma izvedene. Druga slika prikazuje sv. Mandaljenu, 
koju je IvaneKć $im veoma krasno i nježno perom narisao. 

hv0r, Appendhii flotiiie salla Ragnea II. str. 212. 

IfttOlIi Katarina, slikarica, rodila se god. 1819. u stolnom Bjeogradu 
u Ugarskoj, od srbskih roditeljah. Njezin otac Lazar Ivanović biale tada 
gradjanin i trgovac u istome gradu. Jur u svome djetinstvu rado se Kata- 
rina zanimala risanjem i slikanjem. Dofiavši kao mlada djevojčica u Peitu, 
dobi za učitelja N. PeSkoga, rodjenoga Ceha, kod kojega veoma dobro na- 
predovA ; kasnije dodje u Beč i nastavi svoj nauk na carskoj aka- 
demiji unyetnostih, gdje se na toliko izobrazi, da je doskora kod naroda 
svoga stekla dobar glas. Oko god. 1842. posjetila je Hrvatsku i Zagreb, 
a godine 1846. Bjeograd, gdje se je duže vremena bavila. U carskoj beč- 
koj akademiji nalazi se viSe njezinih risarijah i slikah. Godine 1839. na- 
činila je u Beču sliku „srbskoga Omira^^ t. .j. staroga sliepca, sjedećega pod 
starom lipom i pjevajućcga uz javorove gusle, dočim ga dva Srbljina i je- 
dna Srbkinja slušaju, hta je slika litografirana. Veoma se hvale glave 
dvajuh staracah. po njoj prekrasno izradjene. Tvorila je takodjer vile 
prilikah i podobah, od kojih je podoba cara Ferdinanda nabavljena za na- 
rodni ugarski muzeum u Pešti. Gdje se sada nalazi, neznamo. 



J. 

Jibao Josip, knjigotiskar, pečatao knjige u maćedonskom Soluna god. 
1521. Biafie po svoj prilici Bugarin i uveo prvi tiskamu u rečenomu gradu. 

I%9or, Ptaser Anvales Typographici. 

Jikoaetti Petar Pavao, vajar i slikar, rodom iz Recanata, grada po- 
krcgine. jakinske (Ancona). Od njegove ruke načinjen je god. 1638. jedini 
kip iz meda, kojega Dubrovčani postaviše u svome gradu na uspomenu svoga 
sugradjana Mihalja Pracata (Bražičića) iz Lopuda, koj izza svoje smrti ostavi 
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republici dubrovačkoj na dar 200,000 dukatah zlata. Rečeni kip prikazivale 
Bražičića do izpod prsiuh 14 palacah visoka ; ali god. 1667., prilikom stra- 
hovitoga potresa, oštetjen bi veoma ovaj kip, te je god. 1783. u novoj ali 
izkvarenoj slici opet podignut i u dvorište kneževskoga dvora posla- 
vljen, gdje i sada stoji. Na podnožju ovoga kipa čita se od spreda: 
,,MichaSli Prazatto benemerito civi, ex S. C. a. MĐCXXXV1II/', a od tra- 
ga: „Conlapsa maximo terraemotu a. HDCLXV1I, errecta qua superstes 
a. MDCLXXXIII. 

Utoru Marche»e AmicoRicci. Memorie »toriche delle arti e degU ai tišti della maica diAn- 
cona. Macerata 1834. T. II. p. 61. — • Calcagni Pad. Diego. Memorie »toiiche della 
Ciitli di Recanati p. 257. — Baldinacci T. XI. p. 290. 

JakJHć Josip, sad Živući slikar, rodom iz Bielecrkve u ilirsko-banal- 
skoj pukovniji. 6. 1833. uresio liepimi slikami, troSkom Jevrema Obrenovića, 
na ovoga imanju Hanasiji u VlaSkoj, novu crkvu^ što ju je isti Jevrem sagra- 
diti dao. Medju ostalimi ikonami naslikovd s desne strane iza pjevnice sv. 
Savu srbskoga prosvetitelja, s njegovim otcem kraljem Štovanom, a s lievc 
strane, naprema ovima, slavenske apostole sv. Kirila i Methoda. Nad žen- 
skimi vratmi iz natra načinio je veliki srbski grb, ukrašen mnogimi tro- 
bojnimi slavenskimi zastavami i druglmi uresi. 

twar. Narodne Novine 1853, br. 147. 

JftDek Franjo Kristov, slikar, rodio se god. 1703 u njemačkom Gradcu 
od slovenskih roditeljah. Njegov učitelj biašo njeki Matija V a n g u š ne- 
poznati slikar. Došavši Janek u Beč, dobi na skoro takav glas, da je ime- 
novan savjetnikom carske akademije. Kao takav umre u Beču god. 1761. 
Slikao je mastilom i vodenimi bojami, bavio se takodjer sa stienoslikanjem 
tia liepu. Njegove slike tvorene mastilom prikazuju historičke prizore, sva- 
kojake okolice, sgrade, sajmove i vesela družtva. Ima od njega slikah, 
koje predstavljaju posalnico njekih boljih suvremenih slikara h i vajarah, u 
kojih je uvrstio takodjer dobro pogodjene podobe istih umjetnikah. Boje 
njegovih slikah veoma su živahne i dobro razređjene. Risanje uviek je po- 
mnjivo i pravilno, zašto sn ljudi njegove slike rado kupovali i skupo platjali. 
Od njegovih slikah, što se nabode na obćinskih mjestih, poznate su mi slje- 
deće : 1. Slike na liepu u kapeli sv. Duha u kući general-komande u Gradcu. 
Prikazuju : a) Došastje sv. Duha. 6) Navještjenje Marijino, c) Sv. Trojstvo 
i d) krstjenje Isusovo u Jordanu. 2. Šumska okolica, spreda stoji nje- 
koliko seljakah kraj jednih kolah, što idu prema vratam, probitim kroz ka- 
menitu pećinu. Slika veoma prijatna, nalazi se u bečkom Belvederu, ii sobi 
IV. pod br. 98. 3. Gusta šuma, u kojoj više lovacah na jednom panju odpo- 
čiva, isti panj provaljen je preko potoka. Ova slika, načinjena na drvu, 
nalazi se takodjer u Belvederu, u istoj sobi pod br. 101. 4. Veselo družtvo 
i 5. poljska okolica sa dva čovjeka, obadve slike nježno izradjene" čuvaju 
se u zbirci kneza Lichtensteina u Beču u sobi XVI. 6. Zaljev morski, uz 
kojega se vidi /la kopnu drum. S preda njekoliko drvetah, pod kojimi je 
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Isus 6« Samaritankom i s jednim psetom kod studenca. (J zbirci grofa Har- 
racka u Beču. 7. Isus s Bogom otcem u raju. 8. Obitelj Isusova s Bogom 
ofceiD, vy. Dobom i sa mnogo andjelah odozgo. 9. Okolica s gorami i gra- 
dovi, STO tri u obrazami pražkoj. 10 — II. Dvie malene okolice sa skali- 
iim, u prvoj vidi se jedan pustinjak pod bridom, a u drugoj više pusti- 
ojakah pred bunarom. Obe slike, načinjene na drvu, čuvaju se u Sibinju u 
zbirci Bar. Brukenthala, pod brojevi 322 i 323. 12. i 13. Dvie krasne oko- 
lice na pribrežjn njekoje vode, sa zidovi starinskoga grada, s ribari, seljaci 
i Uepom zeleninom. Čuvale su se u zbirci Gottfrida Vinklera u Lipskom 
JOŠ god. 1768. U zbirci carske akademije u Beču i grofa Kolalta u Brei- 
tenseu nalazi se takodjer njekoliko slikah od J., nu šta predstavljaju, to 
nesnam. Janek je pisao lakodjer zajedno s C. L. Hagedornom njeko umjet- 
ničko djelo, koje je god. 1755 uDraždjanih izašlo, pod sljedećim naslovom: 
„Lettre a un Amateur de la Peinture, avec des Eclaircissemens historiques 
sur un Cabinet et les Auteurs des tableaux, qui le composent. Ouvrage 
entremele de Digressions sut* la vie de plusieurs Peintres modernes/' 

/srort. FOdtfli i Nag^ler KOii0tler-Lexikon. — WiDkelinanD Maler-Le)[ikon. — TBchitchka 
Kaosi nud Alteitkam im Osterreichiffchen Kaiaerstaate. Wien^836. -^ VVinkler Goti* 
fried. Historische Erklftningen der Gemftlde in Leipzig. Leipiigl768. — Die Gemiide- 
Gallerie des Freih. Brockentlialiechen Ma»eaiii» in HermaBnstadt. Hermannstadt 1844. 
— A. Gius0. Verieichniitf der Grf. Harrach'schen Gemfllde-Gallerie su WieD. WieD 
1856. — - Jana Kollara Cestopis. ~ Kraift Albrecht. Die moderne Scbule der k. k. 
Gemftlde-GaJlerie. Wien 1848. 

Janiček Ivan, orgular, rodom iz Celja u Štajerskoj, popravljao god. 
1737 orgule lepoglavske u Hrvatskoj. 

ftror. Nicolai Bengcr Sinopsis Hii»t. Chronologica Honabterii LepoglaTentia. MSC. 

JankOTiĆ N., slikar, rodom iz srbske vojvodine, živio godine 1843. u 
Pariza. Godine 1840. bilo je više njegovih slikah izloženo u Pešti, koje su 
predstavljale njeke okolice t prizore napuljske. 

/ivor. Jana Kotlara Cestopis. 

Jaikia Antun, slikar, rodio se oko god. 1770. od prostih roditeljah u 
Krajnskoj. Neznajući ni čitati, ni pisati, a nepoznavajući drugoga jezika osim 
svoga krajnskoga, posvetio se ipak velikom žestinom slikarstvu i pčelarstvu. 
Došavši u Beč, di dje tako na glas, da je ista carica Maria Terezija pozor- 
nim okom pratiti ga počela. U Beču utemelji školu za pčelarstvo, te izdd 
na njemačkom jeziku njekoliko djelah o pčelarstvu, baveći se do svoje 
smrti dobrim uspjehom sa slikarstvom. 

Iw0r. Linhart Anton. Versuch einer Geschicbte von Krain. L»ibach 1791. B. II. pag. 327. 

Jaoia ili Janča Lovro, slikar i bakrorezar, po svoj prilici brat ili bliž- 
nji rodjak prvašnjega. Rodio se u Krajnskoj. Barun Erberg veli u selu 
Sfibrežnikn u župi Rodinskoj, a Nagler u selu Prosnici, godine 1744. Po- 
dao se umjetnosti slikarstva stoprv u svojoj starijoj dobi. Njegov učitelj 
biaSe profesor Veirotter u Beču, kod kojega tako dobro napredovA, da su 
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mu već njegova prva pokušenja u risanju hjekih okohcah veoma dobro zi 
rukom pošla. Kasnije izobrazi se još bolje pomoćju slikara M. Bran da. 
God. 177L dobi od akademije bečke za jednu svoju sliku drugu razpisanu 
nagradu. God. 1790. postd carskim pensionerom na akademiji^ a šest go- 
dinab kasnije primi službu adjunkta u bečkoj učioni medorezarstva i mko- 
tvorstva. Godine 1801. bude kod akademije bečke uzvišen na čast korek- 
tora u risanju okolicah, koju službu imao je zajedno sa slikarom P. Bran- 
dom. Poslie smrti ovoga umjetnika postade urednim učiteljem, dobi naslov 
carskoga savjetnika i umre u Beču veoma cienjen 1. Travnja 1812. 

Kao slikar i rezbar zaslužuje Janža dostojnu pohvalu. Velike zasluge 
ima kao vješti i neumorni učitelj mnogih mladićah, koji su kasnije kao 
umjetnici po svietu proslavili se. Budući da je Janža, kao skoro svi jugo- 
slavenski slikari, vjerno učio i sliedio narav, pojmiv dobro krasote njezine, 
s toga su njegove slike pune života, te u njima vlada značaj prave prirode. 
V raznih galerijah svieta nalaze se njegove risarije i slike, koje prikazuju 
ponajviše krasne i prijatne okolice. U zbirci pokojnoga nadvojvode Karola 
u Beču čuva se Čitava knjiga njegovih umnih risarijah. Isto tako ima i 
knjižnica carske akademije u Beču čitavu zbirku okolicah čeških, renskih, 
bačkih, koruških i štajerskih, što je Janža po. nara vi risao a J. Ziegler u 
bakru rezao. M^dju ovimi ima više njih, osobito predjelah šumskih, razva- 
linah, vodenicah itd., što je Janža sam risao i u bakru rezao, le u Beču 
kod Ivana Cappia, Holla itd. izdao. Osobitu pohvalu steko je njegov liepi 
panorama bečki, o kojemu djelu govorili su s uzhitjenjem svi ljubitelji umjet- 
nosti. Mnoge liepe okolice rezao je takodjer polag izvorah svoga učitelja 
Branda, Rose itd., pod kojimi, kao i pod svimi ostalimi rezarijami, podpisivao 
bi se : „L. Janscha dol. et sculp.'' ili bi stavio samo slova L. J. ili L. J. F. 
(Laurentius Janscha fecit). U mojoj zbirci nalazi se njegova malena risa- 
rija, koja prikazuje dvie seljakinje, što se vraćaju s rubjem od pranja. S 
traga vidi se voda i visoko drvo. Risana je pernikom i crnim tušom. U 
zbirci pokojnoga bavarskoga ministra bar. Aretina i Theodora Stdekela u 
Lipsiji biaše više Janžovih liepih bakrorezah s podpisom : L. Janscha del. 
et se. i L. Janscha inv. et fec. Njegove risarije rezao je u bakar, osim 
Zieglera, takodjer glasoviti bakrorezar Karoi Posti 

hror, Nagler KanBtler-LexikoD. — Bar. Erberg Ter^uch einer Lilerargeschichte von Kmin. 
MSC. — Gataloqae Raiionnć dei Eatampeo đn Cabintt de Fen Mrr. Le Bar. D' Are- 
Un. Munich 1827. T. 1. p.9i. — Verzeicbnits von Kapferatichen und Radiraogen eic. 
aus der Verlassenscliaft dei H. Kaafmann Theodor Stockel. Leipiig 1827. — Moji 
zapittci. 

Janža Valentin, slikar i medorezar, stariji brat Lovrov, rodio se god. 
1743. u Prosnici ili Subrežniku u Krajnskoj. Godine 1788. biaše učiteljski 
pomoćnik na bečkoj učioni risurstva i medorezarstva. God. 1801. postadi^ 
drugim pomoćnikom učitelja historičkoga risarstva kod carske akademije, u 
kojoj časti umrć god. 1811. 

htori. riagler KaD{»iier-Le3iikoD. — Janp Kollira Ce»iopb. 
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JtnOYii Ivan, skladatelj. Inoslranci pisali su ga Jarnovicb, Giarnovich 
i Giariiovichi. BiaSe takodjer nazvan Mane. Rodio se god. 1745. u Paler- 
mu od jugoslavenskih roditeljah. Proslavio se veoma kao guslar i sklada- 
telj muzikalnih komadah za violinu. Učitelj mu biaSe slavni Lolli Godine 
1770. dodje u Pariz, gdjeno ga proglasiše za prvoga guslara u Europi, te 
samo njegov način igranja na violini vladao je u Parizu kroz 10 godinah. 
()ko godine 1780. morade radi njekih okolnostih ostaviti Pariz i dodje u 
Prusku, gdje ga tadaSnji kraljević a kasniji kralj pruski Friderik Wilhelm 
načini upraviteljem svoje kapele Tu ga je god. 1782. slušao duboki po- 
znavaoc muzike G. Wolf, koj o njemu u svom putopisu ovo reče : ,,Veliku 
sam nasladu uživao, slušajući izvrstno i umjetno gudenjc Jarnovića. Ovaj 
jTUslar, koj znade sa svom silom i vrlinom upravljati svoj nastroj, vadi iz 
svojih gnsalah tako ugodne i krasne glasove, kno da dolaze iz srebra. Naj- 
veće težkoće i skoke znade svezali s najljepšimi akcenti i pretvoriti sve u 
jodnu plemenitu skladnost. Njegovi prelazi kod Fermatah čine se, kao da 
zbore glasom nježne strasti itd.^^ U Prusiji sastavio je Jarnović za svoju 
kapelu više krasnih muzikalnih komadah, nu budući da se sa skladateljem 
l>uportom uvjek svadio, otid^ od onuda god. 1786. u Beč, gdje je davao 
više koncerlah, od kojih se s uzhitjenjem govorilo i pisalo. Iz Beča od- 
puti se Jarnović kroz Varšavu u Petrograd, a od onuda u London, kamo je 
došo god. 1792. Tu je postao članom velikoga koncerta, a igrao vegom 
stranom u kazalištu Drury-lane, gdje su ga veoma obljubili bili. Zavadivši 
se s mladim igraocem na klaviru J. B. Kramerom, otidd god. 1797. iz Lon- 
iiona u Hamburg, gdje je ostao do godine 1802. Zatiem posjeti opet Ber- 
lin, gdje su ga dne 21. Ožujka 1802 u jednome koncertu najvećim uzhitje- 
njem slušali, prom da je već 60 godinah star bio. Od tuda otidć po drugi- 
kral u Petrograd, gdje je 21. Studna god. 1804. pri igranju billarda, uda- 
ren kapljom, na naglom umro. Jedan ruski ljubitelj muzike priredio mu je 
veličanstveni sprovod, kod kojega su bili svi umjetnici, a slavna pjevačica 
Mara pratila je turobnu muziku sa svojim krasnim glasom. Mnogi po njemu 
sastavljeni muzikalni komadi, kao i simfonije, koncerti za gusle itd. izdani 
sa tiskom u Parizu, Berlinu, Amsterdamu i Petrogradu. Mnogi najveći umjet- 
nici nisu se stidili Jarnovićeve komade na javnih mjestih igrati, jer su po 
njih uviek najveću pohvalu stekli. JarnOvić biaše čovjek žestok i strastljiv, 
rado se igrao i veselo živio, zato je umro u siromaštvu. Od njegovih dje- 
l.ih izdana su sljedeća: 16 koncertah za violinu, 7 simfonijah za orkestar, 
H quartetah, 16,duetah za violinu, 1 sonata za violinu i bas, i više varija- 
lijah preko obljubljenih napjevah iz operah. 

litšrL Gerber Lexikon der TonkOnstler. — SchilUng i Gassner Univer8al-Lexikon d<»r Ton- 
kiiost. — Fetiš F. J. Biographie universelle đes mnsicieo« etc. Pariš 1835— 1844. 

Javoniik ili Avornik Josip, graditelj, sagradio liepu crkvu B. D. Maric 
jerusolimske na Trskom vrhu nad Kraj^inom, u hrvatskom Zagorju, troškom 
pobožnoga puka i gradjanah krapinskih. Počela se zidati ista crkva godine 
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1750. Posvećena prvikrat 13. Kolovoza 1762, kad je svetililće gotOTO bilo, 
a drugikral god. 1761., kad je iitava crkva svriena. 

Iw99r, Zercalo mariannko kipa jeraialemskoga tu Kiapine pod bratov^diniiiii Sv. ^apvltra 
podigojenoga' Vu Zagreba 1768. 

Jelić Vinko, skladatelj i kon(rapunk4ista, rodio se koncem 16. vieka u 
Rieci, s toga biaše nazvan : Fluminensis Sti. Viti. Za mlada stupi u stalež 
redovnički. Bio je kanonik kod sborne crkve sv. Marije u Elsas-Zabemo i 
kapelan nadvojvode Leopolda. Bivši veliki ljubitelj muzike, proslavi ae kao 
skladatelj i instrumentalista. Umre oko polovice 17. vieka. Od njegovih 
na svietlo izdanih skladanjah poznata su sljedeća : 1 . Parnassia Hilitia Con- 
certum 1—4 vocum. A. 1623. — 2. Arion primus (sadržaje 21 latinskih 
misah za 1—4 glasa). Tiskan godine 1628. — 3. Urugi svezak Ariona sa 
viSe večernih psalmah, za 4 glasa. 

hror, Gaaener i Scbilling Unirersal-Lezikon der Tonkaoat. 

Jerlić Izak, slikar i fratar u karlovačkom monastiru. Rodio se god. 
1660. u Hrvatskoj, umro g. 1720. Spominje se u mrtvačkoj knjizi fralrab 
samoborskih. 

JarOBUn sveti, rodio se god. 329. u Stridonu na granici Dalnkacije i 
Panonije, a umro kod Betlehema u Judeji god. 420. Njega drže za izna- 
Saoca pjevanja kaludjerskoga, tako nazvanih urah kanoničkih (Horae ca- 
nonicae). U jednoj poslanici na Dardana govori takodjer od raznih muzi- 
kalnih nastrojah, što svjedoči, da je bio vješt muzici. Dalmacija ga posluje 
kao svoga zaštitnika. 

I*tori Gerber Lexikon der Tonkan^iler. — GaMoer Uoivertal-Lexikon der Tookonat. 

• 

JoaB hadži presviter, graditelj, živio koncem 16. i početkom 17. vieka 
u staroj Srbiji. Godine 1603 biaše velika oskudica vode u glasovitome 
monastiru dečanskomu, te on izumi način, kako da se voda dovede o mo- 
nastir. Podaleko od rečenoga monastira, preko velikih stienah i strminab, 
teče voda Bistrica. On prosieče dakle tvrde i žestoke stiene, te sagradi 
preko svihkolikih sirminah vodovod, po kojemu je voda iz Bistrice dovedena 
u monastir. Sagradi još k tomu vodenicu na Divoljaku sa dva vitla i kupi 
lozje vasiljevo i priloži ga, da se njim jaza pravi, koju dovede anular do 
monastira^ i dovrši ju sa žlebi, i kolom, i pokrovom i s pročim orudjem. 
Budući da je ova voda i vodenica kaludjerom od prevelike koristi bila, na- 
činiše oni pod svojim igumenom Atanasijem osobito pismo na ospomenu 
toga djela. 

htor, Cp6cKiH cnoieHimM. V Biorpa4y 1840, 1. 338. 

JoVdDOViĆ Anastas, slikar i litograf, rodio se godine 1817. o varoši 
Vratci u Bugarskoj. Pošto se kod njekojega Srbljina, Ognjanovića iz PanCeva, 
čitati i pisati nauči, odvedu ga 1826 djed i otac njegov u Bjeograd radi dalje 
nauke. Ujak njegov, koj se tu bavio i bio medju prvimi gradjani, primi ga 
k sebi i dade ga Ja knjigu uči. Kad mu 1831 umre ujak a a isto vrieaie 
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i otac u Bugarskoj, osU kao izgubljen bez ikoga svoga, i morade ostaviti 
ikola pa učiti se zanat. Godine 1832. zavede knez Milofi u Srbiji tipogra- 
fiju i slovolievnicu, dovede iz Njemačke prve umjetnike, kao faktore i učite^e, 
i zapoTJedi, neka se izaberu 32 mladića, da se uče u tipografiji i slovoliev- 
aioi) koj je za što. Tu mu sreća posluži, jer i njega izaberu tom prilikom, 
da se uči lievati slova. Nauka mu se ova omili, i on se poslie 3 mie- 
MU toliko odlikovao, da ga je njegov faktor s osobitom bvalom prepora- 
iio g. Aleksi Simiću, ondafinjemu glavaru u tipografiji, koj odredi, da mu se 
fltktm odvoji. Pored nauke svoje, kojoj se učio u prazno vrieme, uvježbao 
se i u rezanju pečatab, i za kratko vrieme tako se usavršio, da se njegov 
posao slabo razlikovao od onoga, šio se je radilo i po većih evrop- 
skih varošib. Pokazavši njekom prilikom osobitu vještinu u rezanju srb- 
skib pismenab, naloži knez Miloš, da se pošalje u Beč, i da se tamo uči u 
meda rezali. I tako biaše Jovanović prvi, koga su iz Srbije poslali na 
nauke u stranu zemtju. 

U Beču bude preporučen velikomu kupcu Tirki, koj ga, po nalogu kne- 
ževom, odvede prvomu medorezcu Rahlu. Nu videći ovaj, da je Anastas sa- 
mouk i da risovanju još ništa nezna, to mu posavjetuje, da se najprije uči 
risoTali, što Anastas i posluša, stupivši iste godine u bečku akademiju za 
risoTsnje. ~ Uzgred možemo napomenuti, da se volja k risovanju pokazala 
a Anastasu još u Bjeogradu. Njegovom rukom nacrtani grb na vratih u 
sloTolievnici našao je dosta gledaocah, a i izšarani zidovi biahu njegov ru- 
koivor. U posljednje vrieme, prije nego je došo u akademiju, počeo je bio 
včiti se risati od inžinira Janka. — Koliko mu je u početku risovanje po- 
teiko bilo, toliko mu je teže bilo, š(o jezika nije znao. Tirka, da bi mu u 
tom pogledu olakšao, dade ga u grčku školu, gdje je dolazio samo na nje- 
načka predavanja. Za njega biaše ovo težak početak. Kod sve hvale, koju 
je dosada dobio zbog svoje vještine, uvidi on sada, da se nemože poroditi 
sa BUiogo mladjimi od sebe, koji su već u velikom krasne predmete riso- 
vaU, a on tek pojedine častice tiela, kao: oči, usta itd. ; što mu se u po- 
ielku Dikako nije mililo. Isto mu je tako težko bilo učiti se pisati i čitati 
sa malom djecom u grčkoj školi. U sredini njihovoj povratio se natrag u 
svom iivotu za deset godinah danah. Dok je bio u Srbiji, brinuo se o 
ozbOjskimi, kućevnimi stvarmi, a sada na jedanput morade se mučiti, pra- 
veći krive i prave crte. 

Pa da bi mu se jad još umnožio, uzrodi se u Srbiji zaplet medju kne- 

! zom i velikaši srbskimi, te tako na njega sasvim zaboraviše. Premda je pao 

I lađa n najveću oskudicu, opet želja za naukom svladala je nezadovoljstvo 

\ sa nezgodnim svojim stanjem, i on je u napredak ostao marljiv u svom 

poslu, Medjutim nije propustio i drugdje pomoći tražiti On napisi pismo 

inspektora u tipografiji, pa mu se iskreno potuži na svoje jadno stanje, 

Pleskeniti ovaj čovjek, želeći da Anastas produži nauke, a nenadajući se ni 

kojoj pomoći od poremetjenoga upraviteljstva srbskoga ; posavjetuje se s 

•jekimi Srbiji, kako da mu se pomogne. 6. Jakšić, Srb^in, predloži, da će 
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on dftii polovicu pla6e^ koju je Anastas dosada primao kao šlipendhtm, a 
polovica obeća Panta, Bugarin, kao svome zemljaku; i doista oni se slože 
i pomognu toliko Anastasa, da je svoju nauku mogao produžiti. 

Godine 1839. po&alje srbsko upraviteljstvo u Beć deset mladićah, da 
se uče viSje nauke i strane jezike ; pa onda izaberu i Jovanovića za svoga 
pitomca^ te je i on sa drugfmi u prazno vriem^ slufiiio njemački i francezki 
jezik. God. 1842. podje knez Miloš da obidje Njemačku, pa onda ponudi i 
Jovanoviću, da ide s njim, jer se nadao, da 6e mu to biti na korist, 6lo 
«6e moći vidjeti razne galerije a i druge umotvorine. Jovanović primi sa 
zahvalnostju ovu ponudu, i tom prilikom ne samo da je vidio vi$e znatno- 
stih, već je bio s knezom i u viSe zborovali, kao na priliku u zboru sak- 
sonskom, vaimarskom itd. Za vrieme toga putovanja porodi se buna u 
Srbiji, i knez Mihalj, ondaSnji srbski vladalac, predje u Austriju, a svi pi- 
tomci, koji se bavi&e u Beču, odzovu se natrag u Srbiju, s^m Jovanović, 
koj se tada nije desio u Beču, zaostane. Kad se vrati s putovanja, po- 
hiti odmah u Bjeograd, ilu prije učini a Zemunu svoje podvorenje knezu 
Mihajlu i kneginji Ljubici, koja ga je dobro poznavala^ i više putih mate- 
rinski posavjetovala. Isti taj dan dobije glas od svojih prijateljah Mz 
Bjeograda, da nikako k njima neprelazi, jer se sad u Srbiji gone, koji što 
• posla imađu sa porodicom Obrenovićevom, a za njega se čulo bilo, da ide 
po nalogu kneza Miloša. Tako se nije smeo vratiti kući svojoj, i pod- 
pora mu bude po drugi put uzkratjena. 

Ne sreću njegovu obeća mu pomoći velikokupac u Beču M. L. Kurti, 
dobro ga poznajući, te tako mogaše Anastas produžili nauke sve do 1845. 
godine. Vriedno je spomenuti^ da taj plemeniti Grk nije htjeo ni krajcara 
interesa primiti, kad mu se Jovanović odužio poslie više g6dinah, nu još 
mu pokloni više slikah iz cieloga * grčkoga pokreta, i obeća, da će mu 1 u 
napredak na ruci biti, što i sada Čmi. 

Kad je pošao u Beč, želja je bila onih, koji su ga poslali, da se na 
medu uči rezati, ali kada tri godine provede u akademiji, to počne bolje o'toj 
stvari suditi, uvidi, kako dugo vremena treba, dok 8<^ nauči što na medu re- 
zati ili Sto risati, te za to pomisli da to nije za njega, jer tim niti će sebi 
niti narodu' svom moći biti od koristi. VidivSi ujedno, kako mnogo brže 
ide posao na kamenu, naumi da se toga posla lati, te odmah počne risali 
lik Đositeja Obradovića, koj mu bude prvi posao od tih obrazah, koje je 
lilografirao. Zatim je izradio lik MuSickoga, Vuka Karadiića, kneza Mi- 
loša, Milana i Mihajla Obrenovića, patrijarha Rajačića, Petra Petvovića Nje- 
g<ribi II., Bana Jellačića, Stratimirovića, Knijianiđa, kneza Danila ild., a kasnije 
i njeke ikone. Redke su osobe od znatnijih Srbah i ostalih juinib Slave- 
nab, koje nisu od njega izradjene. Do sada ih ima možeUii preko 200 na 
broju, ie bi već iz ovih mogo sastaviti Pantheon znatnih jugoslavenskih mu- 
ievah, kakovoga malo inih narodah imadn. Ali naš narod mari žalibože još 
veoma malo za umjetnost i za vještine, malo se brineći za znatne svoje 
Ijttde. Te luko je iihe Jovanovićevo poznato više u zabitnih krogovih domo- 
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Ijubab, negoli u velikom svieto i u bogatih knćAh jugoslavenskih, ako iz- 
uzmemo plemenitu porodicu Obrenovićah, Petrovića NjegoSa i njeke odu- 
ševljene za svoj narod Srbije. 

Jovanović izdavao je takodjer „Srbske spomenike^^, povremeni lisl. u 
kome su bili lilografirani srbski carevi, kraljevi i knezovi, s kratkim opisom 
živola i vladanja njihova ; ali je na Sletu srbsku, a može se kazati i na sla- 
vensku, prestao izdavati taj list poradi oskudice upisnikab. Poslije toga usta- 
novio je radionicu za svoj vještački posao i nabavio sebi vjeStih pomoćni- 
kah. Kad je izišao daguerotip, on ga je izmedju prvih u Beču počeo ra- 
diti, pn radi toga posla išao je i u Bjeograd, te dagverotiplrao kneza 
Mihajhi^ kneginju Ljubicu i srbsku izredjenu vojsku. Sada se zabavlja i 
fotografičkom radnjom. 

Stereoskopsku radnju počeo je prvi u Austriji. Evo Sta veli za nje- 
ga u tome Dr. Jager u svojoj knjizi ,;Brille uod Fernrohr' i t. d. : ,,6. A. 
Jovanovićtt pripada zasluga, što je on prvi izradjivao stereoskopske pre- 
djele na slobodnome mjestu i fotografiijske stvari na staklu.^^ Njeke od 
takovih stvarih biahu i u Rospinovom izlogu. 

Jovanović je prvi od umjetnikah srbskih, koga je vladalac srbski za 
vjeStinu odličnim znakom obdario. Knez crnogorski Danilo Pelrović, kome 
je mnogo bio na ruci za obću crnogorsku stvar, oko koje se radilo u 
Beču god. 1852, dao mu je na dar .,Rpcrk sa nesaBHCHOCTb Upue Fope'^ 
U diplomi, s kojom mu je poslan taj krst, stoji: ;,3a one ^mne TpyAe, 
Koe cTe BU c% noxBa.ie AOCTOHHHM'b xyAoaseCTBoii'B »HBonnci^a H31> rcth- 
iiHTOcra poAOjuoćifl na aisptBeHHK'B napoja npuHojin^S » „raTO cto hs'b 
■pTBflrb nof^nrAU name c^asne lonaRe.^^ 

A. Jovanović nalazi se i sada sa svojim poslom u Beču, i kao ito se 
čuje, opet će izdavati dalje „Spomenike Srbske.^' 'Namjerava takodjer iz- 
davati i „Paniheon Slavenah'^, list, u kom bi doSIi obrazi najznatnijih Slavenah. 

Inače se može kazati, da će se slabo koja kuća srbska naći, u kojoj 
se nebi' naSIa po koja stvar od njegova posla. 

/svort. Poslaniea Si. Pavlovida. — Moji lapisci. 

JugOTli Pavao^ graditelj, rodom iz Krajnske^ biaSe jedan od onih me- 
štarah i zidarab, koji su oko god. 1700 iz nova gradili stolnu crkvu Ijub- 
lansku. Osnovu ove crkve bješe izradio ponajprije kapucin Florentianus 
iz Milana^ koj budući pazvan u Varašdin, da tu jedan samostan gradi, na 
putu u Optuju umre. Drugu osnovu načini Andreas de Puteis ili Pozzo* 
Polag ove osnove gradjena i dovršena je ista crkva od Jugovića i njego- 
voga nasljednika Gregura Mačka (gl. Maček) rodjenoga Krajnca, pod upra- 
vljanjem Hletčanina Franje Bombaggia^ i Milaneza Petra Jannia. 

Iw9r. llljriache« Blatt 1836, Hr. 18, str. 71. 

Jvliii Petar, graditelj, sagradio godine 1683. u slogu renaissance ve- 
liku crkva dominikansku u Optuju. njegovom životu neznamo ništa. 

I»a*rt. Dr. Honiach. GcBchichle dt» 1786 aa^elaMenen Domioikaaer-Klodtern au Petiau« — 
D9t Au^aerkaama, Woohaa»ehrUI Alt latt teaato dar Sia^amark. 18ft?. Mr. A%* 
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Jnr^, presviter panonski, vješti orguljar devetoga sloljetja njemu 
pi&e bezimeni astronom u većem životu cara Ludovika dobroga, pod god. 
826. sljedeće : ,,Medjatim bude po Balderiku (zapovjedniku krajine slaven- 
ske),, koj se je zajedno s Geraldom i s ostalimi stražari panonske granice 
desio kod cara, istomu caru predstavljen njeki presviter imenom Juraj, čo- 
vjek dobra ponašanja, koj obeća orgulje po. grčkom načinu načiniti. Car 
primi ovoga čovjeka veoma radostno, zabvali Bogu, što mu po njemu ono 
daje, što je do onda u njegovom carstvu strano i nepoznato bilo, preporuči 
ga nadstojniku svete blagajnice Tankulfu, i zapovjedi, da se na javne troš- 
kove izdržava, te da mu se sve dade, što bude trebovao. 

hpori. MoDumenta Germaniae. — Die Geschichtschreiber der deoUchen Vorieit. Berlin 1850. 
IX. Jahrbnnđert, 5. Band, pag. 50. 

JuokOTii Ivan, nazvan l'Ongaro. ovom slikaru, koj se rodio valjda 
u njekom jugoslavenskom mjestu kraljestva ugarskoga, znamo iz Zania samo 
loliko, da je živio u Hantovi. Zani ga pi^e „Jurocoviz detto TOngaio^S 

Juatlnian-Upravda, car bizantinski, rodio se u slavensko-maćedonskom 
selu Vedrini godine 483. od slavenskih roditelja h. Otac njegov zvao se 
Istok a mati i sestra Vilenica ili Biglenica. Po svom stricu Justinu I., koj 
se od prostaka do carske stolice popnd, odgojen na carigradškome dvoru, 
zasjede dne 1. Kolovoza god. 527. po smrti svoga strica, carsku stolicu, 
poslije kako je već za života stričeva dne 1. Travnja iste godine cesarom 
ili sucarem imenovan bio. Kao car prevede slavensko svoje ime Opravda 
na latinsko Justinianus. — Tu nije mjesta da govorimo o njegovih zasiugah, 
koje steče na polju ratnom, diplomatičkom i zakonotvornom, i to ponajviše s 
toga, što je riedkom srećom znao sakupljati oko sebe umne i velike muževe, 
medjo kojimi biaše najveći njegov zemljak i sunarodnik, bezsmrtni Belizar iz 
Ćermena. Naša je dužnost ovdje jedino spomenuti, da je isti Opravda kao 
umjetnik i ljubitelj umjetnostih istom toliku slavu steko, koliku kano car i 
zakonotvorac. Justinianu imade se pripisati početak i razvitak tako nazva- 
noga bizantinskoga sloga u graditeljstvu, premda njeki tvrde, da se već pod 
carem Konstantinom Velikim isti slog razvijati počeo. Može se dapače reći, 
da Justinian prvi učitelj ovoga novoga rimsko- i grčko- slavenskoga sloga 
biaše. Po svjedočanstvu Prokopa, njegova suvremenika, koj Čitavo djelo o 
onima sgradama napisd, Što ih je Justinian graditi dao, biaŠe isti car toliko 
vješt graditeljstvu, da je kod gradjenja crkve sv. Sofije, najslavnije zgrade 
bizantinske, glasovitim graditeljem Anthemiju s Trallesa i Isidoru od Mileta 
savjete davati mogao, kako da ovo ili ono grade. Kao silni car svieta nije 
se stidio Justinian, odjeven u priprostoj odjeći, načinjenoj s biologa platna, 
svaki dan nadzirati gradjenju crkve sv. SoGje, te je običavao njekim viSjim 
nadahnutjem graditelje pomagati u razrieSavanju mnogih težkih problemah, 
koje oni sami riešiti znali nisu, umno jih savjetujući onda, kad su graditelji u 
najvećoj smetnji bili, bojeći se, da im se djelo neponiši S toga veli sa- 
svim pravom i Prokop : „Justinianus Aug. Constantinopolitanam Eciieaiam, 
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qoae fvlgo mapia đicitur, aedificavil, non ania modo iumptibaa^ sad labore 
eliam i age ni i et praeciara aniini contentione^^ (Ub, I. c. i). Nikola 
Alemanni pridaje k tomu a tvojih opaskah k Prokopa : ^ilaatiaiaiiua Archi- 
lecturanr ita callobal, at moltornm aeđificiorom ichaographiaa et aciagraphiaa 
ipse delinearit et modam artificibua praescripaerit.'* 

Svena očenoma avieta poanata je, iz nebrojenih opiaah, veliSanatvena 
erk?a av. Sofije, koja je alažila za izgled arini povećim crkvam iztoinoga 
obreda, po grčliih, slavedakih i ostalih pokrajinah svieta. Zato bi saviSno 
bilo, da ju stanemo ovdje s nova opisivati. Doista mogao je Joatinian, nje- 
kim osobitim zadovoljatvom i punim pravom, avriivši poslie iest godinah 
velikoljepnu svoju sgradu i padnuvSi u njoj na koljena, uzkliknuti : „Slava 
tebi Bože, ito si mi dao svršiti takovo djelo, s kojim sam nadvladao . Sala« 
muna/' Mi imamo o Justinianu joi jedino dodati, da nije aamo Carigrad i 
Grčku i ostale bizantinske pokrajine obogatio i ukrasio s nebrojenimi sgra* 
dami, nego da je i jugoslavensku zemlju utvrdio s mnogimi veličanstvenimi 
gradovi, da je svoje rodno mjesto pretvorio u veliki grad, pod novim ime- 
nom Justiniana prima, sadaBnji Gjustendil, obogativ ga s vodovodi i pre- 
krasnim! sgradami, crkvaroi, palačami, javnimi studenci, igraliiti, kupalikti 
itd., načinivSi ga ujedno stolnim gradom čitave iztočne Ilirije i stolicom nad« 
biskupa ilirskoga. On je sagradio tvrde gradove u mnogih ilirskih miestih, 
kao : u Vedrini, Ulpiani (Justiniana secunda), Sredcu (Sardikl), Nifiu, Ćer« 
menu (rodnom mjestu Belizara) i Pantaliji; a u Bpiru. osim drugih mie« 
stah, gradove : Vakostu, Streden, Dolebin, Brebate ili Vrebate, llirin (Illy- 
rin) itd, — 

U Maćedoniji, osim drugih građovah: Meličicu (MeUchiza), Bol- 
bo, Briiice (Brigizes), Metice (Metizus), Bazin, Brinjane (Priniana)^ Ku« 
marčianu, Vupodin itd. — U Dardaniji gradove: Ćeaan (Cesiana), Te« 
zol, Usjan, Besjan, Petrićevo (Petrisen), Mulat, Belas, Kotor (Cattarus) Đa- 
ban, Kubin, Germaču (Gertmaza), Durbu^e (Durbulie), Belu (Bella), Seret, 
Ptok (Ptochium), Brzan (Berzana), Pleso (Blezo), Lavicu (Labutza), Botun, 
Skopje (Scopium), Skopnicu (Scopentziana), Tugurje i nebrojene druge. 

Osim graditeljstva biaSe takodjer muzika obljubljena zabava Justinia« 
nova ; on je dapače i sćm skladao crkvene napieve : „De Musicae peritia 
Theophanes profert graecum Troparium, id est hymnum, quem de Christi 
Diviflitate et aeconomia ad , Bcclesiasiicos modulos concinavit, hodieque 
graeci canunt inter Missarum solemnia*^ (veli i Alemanni). Ista nj^« 
gova žena Theodora bila je igračica i pjevačica. Justinian je umro 14, 
Novembra god. 565. 

Ii»«rt. Proeopii Caesarieofb de Acdffielit D. H. Jastiniial. Interprete Claađio Kalbreto Ani- 
denii. Venetiis 1728. — Nicolat Alemanni: In Historiam arcanam Proeopii NoUeHi* 
atorieae. Venetiia 1729 ad Capit XVin. — UiraWay Utok. Imp. Caesar Joatinlanas 
V« Sciavicae genti vindicato«. 1742. ^ Car! Sclinaase. GeBchichte đer bildenden 
Kfloite. DOMoldorf 1843. IV. pag. 112. — Pr. Kngler. Handbaeh der Konftgenchiehte. 
Stnttfart 1848. pag. 3S2. » P. Selvatlco. Snila Arehitettora e aalla Scnitora ia Ve- 
aeda. Venaaia 1847. paf . 4. 22. — Converfationi*Lexik<in ftir bUdende Knnat. Lei- 
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piig 1846. (Byiantifiitche KunstJ. — Jana Koilara Cestopis. V Pešti 1843 pag. 154. 
286. 349. — Dr. F. S. Gassner. UniyerfaI-Lexikon der Tonkanst. Stuttgard 1847. — 
Labke. Geschichte der Architektar. Leipiig 1855, pag. 145. 



K. 

Kadorica Vuk Josip. Ime ovoga risara svjedoči, da je bio .Slavjan^ i 
budući da ga Zani drži za Njcmca, liao sve one, koji su živili pod vladom 
njemačkom, to je valjda naš Kadorica hio rodom iz gdjekoje pokrajine slo- 
venske. Živio god. 1709. 



Dominik Franjo od Svetoga Križa i Marienberga. Ovaj dosada 
sasvim nepoznati risar, slikar i glasbenik rodio se oko sredine 17. vieka 
u kneževini goričkoj. Poslie kako je svršio nauke u Gorici, gdje je valjda 
naučio talijanski i njemački^ otide u Bavarsku i živio njeko meme u Mo- 
nakovu. Tu je izdao god. 1660 jednu pjesmu s bakroreznimi embleroi na 
slavu novorodjcne princessc Marije Anne, posvetivši istu pjesmu njezinim 
roditeljem Ferdinandu i Adcluidi^). Oko god. 1670. dodjc Kalin na dvor 
Leopolda cesara, koj ga do mala načini dvornim grofom (Comes palatinus) 
i svojim historiographom. Kao takav napisA mnoga djela na slavu rečenoga 
cesara i njegove porodice, urcsivši ih svojom risarijom i svojimi muzikal- 
nimi sastavci. Medju ostalimi njegovimi rukopisi i umotvori nalaze se slje- 
deći u carskoj knjižnici u Beču : 

1. Copia deiia semplicissima Inventione sopra Ic Uuattro Monarchie 
del mondo, Humilissimamente dedicala in Poesia d Mušica con un D i s- 
segno di gran Amfiteatro, a Sua Sacra Cesarea Real Maesti T anno 4675 
da Domenico Francesco Calin de Maricnherg, nato nella Contea di Goritia. 

2. 11 templo della Fslicitd Auslriaca. Pridana je jedna muzikalna dra- 
ma, i djelo je urešeno sa više slikah. (God. 1675). 

3. Combatimento a cavallo tra la pietA auslriaca et V invidia. Liepa 
perom i tušom izradjena slika. Od ozd6 podpis: Inventione di Doroinico 
Francesco Calin di Harienberg, Conte Palatino et Historiograffo Cesareo. 

4. Trionfo riportalo dair Invidia. Happresentatione d'un gran Tor- 
neo a Cavallo, introdotlo da dodicci superbissime Comparsi sopra tanti carri 
trionfanti per solennizare le gran glorie deir augustissima časa d'Austria. 
Inventione semplicissima Humillissimamente dedicata a sua sacra cesarea real 
MaestA di Leopoldo Imp. de Romani da Dom. Franc. Calin di Marienberg 
etc. L' anno 1680. 

Osim ovih rukopisab, želio je tiskom izdati jedno poveće umjetničko 
djelo u njemačkom jeziku, pod naslovom : „Oesterreicbisches £hreuwerck'^ s 



*) U tom 4iela pOdpisž ^e: Dominicuii Franciscua Calin de Sancla Cruce ex comiUlo 
Goritiae« 
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dodanimi razdieli: Hungariscbes, Uuhmischcs and Romischcs £hrenwerqk. 
Tomu djelu htjede pridati slike svih austrijskih vladarah, kao i svih građo« 
vab, opatijah, monastirah itd. zajedno s grbovi biskupijah, gradovah i viso- 
koplemenitih porodicah, želeći čitavo ogromno djelo posvetiti cesaru Leo- 
poldu, kojemu je i pismeno namjeru svoju podnio bio. Isto ovo pismo na- 
lazi se sada u carskoj knjižnici u Beču pod br. 9220. , 

KamerODI Angjeo, vajar, rodio se u Trstu, gdje i sada živi. Godine 
1854. izvaja iz kararskoga mramora, trstjanskoga granita i istranskoga mra- 
mora u lombardezkom slogu krasni grobni spomenik za udovu Persićevu i 
njezinoga muža. Taj spomenik predstavlja Persića sa svojom ženom ogrljena 
i ustajajnćega iz groba. Oba gledaju prema nebu^ kamo su novi put pod- 
uzeli. Na okolo načinjena su krasna arkitektonička ureŠenja. Od istoga 
vajara ima na katoličkom trstjanskom groblju više liepih grobnih spomeni- 
kftfa, načinjenih za porodice : Corti^ Kall-Rosenburg, Dragišević, Gerolini, 
Manassi, Bettondi, Vielli, Volpi itd. U trstjanskoj izložbi umotvorinah biaSe 
godine 1834. izložen liepi Amor, izvajan iz mramora od Kamerona. 

hvor. Dtavoletto. Giornale Trie^tino 1854. N. 177. 229. 

Kamiseta Josip, slikar^ rodom iz Istre, živio oko god. 180<>. Spominje 
ga jedini Zani u svojoj Enciklopediji. 

Kampsa Ivan i Pavao, od Bobote, dva istranska vajara i drvorezara, 
što su godine 1497. i 1499. za crkve sv. Servula i sv. Marije u istranskom 
grada Bolji (Buji) načinili dvie svetohranilnice (kušle), bogato urešene sa 
zlatom i umjetninu rezarijami. Od Pavla Kampse nalazi se u Novoj Baski 
na ostrovu Krku^ u kapeli sv. Mihovila veliki oltar, ne baš najbolje izdjelan 
iz drva, s kipom B. D. Marije, koja na krilu drži spavajuće djetešce. S 
desna je lik sv. Mihovila i Bartola, s lieva sv. Rok i Jerolim, kraj ovoga 
načinjen je pas na mjesto Lava. Odozdo stoji novi napis : „Polo Capsa Vc- 
neziano (?) intaglid T anno 1514. Giovanni Gallerini Bresiano ristaurč nel 
1842.^- 

/ivor*. L' archeografo Trlestino Vol. 14. p. 299— 30 U — Hoji zapisci. 

Kapelo Karol i. Radoslav, graditelji i vajari 15. vieka, spominju se u 
pismih trogirskih god. 1468. do 1472. Radili su ziijedno s Dubrovčaninom* 
Dominkom i Trogiraninom Jakovom (gl. ove), s kojimi je Radoslav njeke 
razpre imao. Medju učenici Radosiava spominje se njeki Luka R^adosalić 
iz Smiae, k^j se u svojoj sedamnaestoj godini dne 13. Ožujka 1469. dao u 
nauk meštru Radoslavu: 

Kapiloui Šimun, ježuvita i graditelj, rodom iz Rima, živio koncem 17. 
vieka u Dubrovniku i sagradio liepu crkvu Jožuvitah sv. Ignatije. Jedna 
stara opazka u arkivu dubrovačkom veli o njemu : „P. Simon Capilozzi Ro- 
manas Soc. Jesu^ Architectura perilissimus, lemplum S. Ignatii in Racusa 
urbe a fundamenUs erexii*'. 

9» 
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Josip, mladi vajar, rodio se u Trstu god. 1828« IsoČio svojo 
amjetnost n Hletcih i o Rimu, dobirii od akademije S* Luka i ,,Virlao8i al 
Panteon^' tri medalje za nagrada liepih svojih radojah« Godine 1854. do- 
Savši a svoju domovinu Istru, donese sa sobom u Trst njeke svoje nodelle 
iz sadra, od kipovab, Sto ih je bio iz mramora izvajao, medjo ostalima ; 
t. kćer Faraona, prikazujuću svome otcu malo naiasto po njoj djeleSče 
Mojsiju. Ovo djelo biaSe od zbora umjetnikah u rimskom Panlheonu prvom 
nagradom nagradjeno; o istom djelu govorili su velikom pohvalom skoro 
svi rimski časopisi. 2. Andromaku. 3. Malu Madonu iz kararskoga mra- 
mora. 4 Baka kao djeteiće jašećega na risu, i 5. jednoga lava, obie zvieri 
velikom vještinom izradjene. Iste godine 1854.. prilikom svoga vratjanja u 
Rim, poćastjen je od svojih prijateljah i znanacah oprostnom gostbom, pjes- 
mama itd. Godine 1856. biaše u trstjanskoj izložbi liepih umjetnostik iz- 
ložen model kipa sv. Ivana Krstitelja, kojega je iz mramora krasno izvajao 
za crkvu sv. Jakova u Trstu. 

/srori. II Diavoletto Giornale Triestino. 1854 llr. 219. 326. - Otservatore Triettioa ISdS. 
Nro. 83. 

Kapofilla N., vajar, živio početkom ovoga vieka u senjskoj Rieci. Za 
augustinsku crkvu sv. Jerolima u Rieci načinio je dva kamenita oltara, po 
imenu oltar od čistilišća s kipovi Isu^a i Marije od biologa mramora, a av. 
Nikole tolentinskoga sa dva fratra, od crnoga mramora. Drugi oltar, posve- 
tjen oku božjemu, urešen je kipovi više svetacah i angjelah. Kada je Ka- 
povilla umro, neznamo, nu ima još živa sina Antuna grad ana riečkoga. 

Karadžić Vilhelmina, slikarica, kći proslavljenoga šrbskoga spisate^a 
Vuka Stefanovića Karadžića. Obljubivši jur u drobnoj mladosti književnost 
i umjetnost, podala se Vilhelmina prirodjenim oduševljenjem nauku slikarstva. 
Učila se najprije od Josipa Pfeifera, kapelana u bečkom Belvederu, koj u 
svojoj starosti podučava osobitim požrtvovanjem mlade djevojke u slikova- 
nju. Kasnije dobi za učitelja Professora Friderika Silhera. Da se upozna 
s velikimi tvorovi slavnih umjetnikah, posjetila je galerije u Berlinu, Drai- 
djanih, Mlelcih i u Beču, gdje se slučajno rodila. Riđi ponajviSe podobe 
mastima, nu pokusila je dobrim uspjehom raditi takodjer vodenima bojama, 
s kojima izradi njekoliko nježnih i Ijubeznih slikah, kao n. pr. malo pseto, 
mladoga vrebca itd. Iz svoje glave načinila je veoma dobro njeke glave 
i podobe dvajuh Crnogoracah, Vlahovića i Ivana Rakova, zatim osobitom 
značajnostju maloga slovačkoga drotara. S kreonom narisala je viSe po- 
dobah raznih kaludjerah. Polag talijanskih starijih umotvorah snimila je 
veoma dobro, u malenom formatu, Rafaelovu sliku „La Madona Giardiniera^', 
a iz mletačke škole ležećega gologa mladića, koj podaje Faunu čaia vode. 
Ima takodjer snimakah polag slikah Prof. Silhera. Sada kopira la Jedan 
srbski monastir sliku majke božje, pravljenu od njekog ruskog akademika, 
ito se nalazi u ruskoj kapeli u Beču. Poznato je, da je umna ova Srbkinjii 
obogatila sa svojini proizvodi ne samo naiu književnoal, nego i njemačka. 
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bođoći da je prevodila narodne pripovjesti, izdane po avoro otcu. Govori 
oaim avoga materinakoga jezika, njemački, francezki i engleski. Ove gadine 
(1858) udala ae za g. Vakomanovića, profeaaora u Bjeogradu. 

Ktfipildit Petar, alikar i redovnik sv. Franje. U vrieme carice Ma- 
rije Terezlje biaie vojnički kapelan. Od njega nalazi se u Živogošća, kod 
Mtkarake u Dalmaciji, u monaslirskoj crkvi sv« križa, slika Marije s Isusom. 

hvmr, M. Sabran sapiiei. 

Kilil Vjekoslav, rodio se godine 1821. u Karlovca od siromaškjh ro- 
diteljah. Prvu klicu umjetničkoga duba probudi u njemu sama narav. Nu 
oko godine 1837., kad se baš Hrvatska iz svoga dubokoga sna probudji- 
fali počela, obodri ga najvifie k razvijanju svoga nagona Franjo Kos od 
Kosena, rodjeni Čeh, koj se u to doba kao c. k. ingjinirski pukovnik u miru 
bavio Q Karlovcu. Kako se je vrli ovaj Slavjan upoznao s Karasom, o tom 
pripovieda on sim u jednom privatnom pismu, na sljedeći način : „Želite 
saznali, kako sam se namjerio na Vjekoslava Karasa, mladoga slikara od 
iealnaest godinah? BiaSe to slučaj, ili polag moga unutarnjega uputjenja, 
folja i zvanje ViSivJega. Ja sam se baS zabavljao s jednim potežkim raz- 
rieiivanjem matematičkim, kad mi njeki dječak đoni na izigravanje malenu 
slika načinjenu mastima, prikazujuću „Sažiganje Cezarovoga tjela^* a sliko- 
vanu polag njekog medoreza. Ćim reknem, neka i za mene uzme jedan 
broj od srećakah, podavši zajedno djetetu šest krajcarah, pade mi na um, 
da ta (liku barem pogledam. Razgledavši ju, vidib, da je načinjena od po- 
ietnika bez ikakove škole, koj je ipak pokazivao mnogo talenta. Zapitam 
daUe nehotice, tko je naslikao tu sliku ? i dobim za odgovor, da ju je na- 
iiaio sin ovdašnjega krojača, po imenu Vjekoslav Karaš. Zamolih dječaka, 
da istoga Karasa k meni pošalje. Mladi slikar dodje odmah. Upitav ga: 
gdje ae učio risati i slikati ? odgovori mi : da je kao pravi samouk samoga 
sebe očio, i kad bi koju sliku dobio, snimio bi takovu, pomagajući ujedno 
BNilaroBi od sobah patronirati i mazati. Dan prije toga razgovora bio sam 
isvadio iz moje škrinje sliku Isusa, stojećega medju apostoli i davajućega 
Pelro pred sobom klečećemu ključe od nebesah. Pokazah mu tu sliku, pi- 
tajući ga, nebi li mi ju htjeo snimiti ? Na što mladić veoma krotko reče, 
da do sada osim one sHke, što sad izigrava, nije nijedne druge bojami sli- 
bo, na da će ipak pokusili snimiti rečenu sliku. Na večer đoni mi već 
nacrtano sliku na pogled. Svekolike glave biahu velikim trudom izradjene, 
I glsra laosova biaše još Ijubeznija nego li u istom izvorniku. — Po višjem 
aadabnotjp začeo sam u to doba misliti, nebi li se i ovomu mladiću pomoćju 
bbgodamih Ijodih priskočiti moglo, budući da mu siromaški roditelj! radi 
ostale 'Sesl djetce ništa dati nemogahu. Ta i Canova i množi drugi glasoviti 
vBijelnici zasjali su i postali podupiranjem ono, što su bili.^^ Tu nastavlja 
dalje g. Kos, kako je biskupa zagrebačkoga Jurja Haulika i mnoge druge 
domoljabe hrvatske, kao i Stališe i Redove županijah hrvatskih umolio 
la podporu mladoga umjetnika, od kojih je doista, kao što i od grada 
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Karlovca, pomoćju priskočeno. Veća strana lih podupiraleljah ohvezA se, 
da će za tri godine toliko plaćati, koliko mu bude neobhodno potrebito, 
da može otići u Rim i tamo, kao u sredotoćju svih umjetnostih, učiti se. 
U Karlovcu ustrojili su dapače osobiti odbor, koj je imao sabirati ,podponi 
za mladoga umjetnika, a glavni članovi toga odbora biahu : Dragutin Klo- 
bučarić, Nikola Vranicani, Antun Ćop i Antun Pfeifinger 

Prije nego je Karaš pošao u Italiju, svrši god. 1838. dvie ikone Ma- 
rijine, jednu sa spavajućim, drugu sa probudjenim Isusom, o kojimi je major 
Kobi, dobar poznavaoc i ljubitelj slikarstva, očito pred mnogimi rekao, da 
se mora čuditi, kako je moguće bilo onim orudjem i onom gradjom, što je 
mladi Karaš onda imao, takove slike načiniti. „Vi imate^^ reče Kdhl Kar- 
lovčanom, „u vašem gradu dragocieni kamen, kojega treba samo izgladiti/^ 
Malo zatim otide Karaš u Italiju, posjetivši god. 1839. Mletke i Florenciju, 
gdje je dvie godine pod pokroviteljstvom austrijskoga poslanika grofa Re- 
vickoga živio, i za istoga grofa jednu Madonu od Lorencia di Credi snimio* 
A i blagorodni Njemac Schnitzer-Meram podupirao i nadzirao ga je ovdje 
velikom Ijubavju, kako njegov u Narodnih Novinah ilirskih god. 1842. br. 1. 
priobćeni dopis svjedoči. Karasovi učitelji u Florenciji biahu : vrli dalma- 
tinski slikar Franjo Salgeti-Drioli i professor Meli Sicilianac. Ostavivši 
koncem god. 1841. Florenciju, posjeti gradove Perugiju, Asissi i Orvieto, 
te dodje napokon u Rim, gdje je od austrijskoga konzula na konak prim- 
ljen bio. U Rimu bavio se do godine 1343 i načinio osim njekih male- 
nih slikah, prikazujućih talijanske i slavenske nošnje, takodjer jednu poveću 
sliku njeke Rimljanke, udarajuću na gitaru, koja slika nalazi se pokraj inih 
njegovih tvorovah u muzeu zagrebačkomu Budući da u Rimu po svojoj 
želji njemačkoga slikara Overbeka za učitelja dobiti mogo nije, to je stao 
učili se od njekog holandezkog slikara, od kojega je poprimio njegov mrtvi i 
tamni način bojadisanja, zašto ima u njegovih slikah više duha nidcrlandez- 
koga i holandezkoga, nego li rimskoga ili koje druge talijanske škole. God. 
1848. vrati se Karaš u Hrvatsku, gdje ga imenov^ tadašnji odsjek prosvjete 
učiteljem risarslva kod početnih školah u Zagrebu ; ali ovu službu ostavi 
on već god. 1852., kad ga njeki domoljubi poslahu u Bosnu, da tamo snimi 
okolice, stare ikone i spomenike. Došavši u Bosnu, bude od tadašnjega 
seraskijera bosanskoga ^merpaše (poturčenoga Hrvata Mihalja Latasa, ro- 
dom, iz Ogulina) Ijubežijivo primljen i podupiran, dobivši nalog, da izradi 
njegovu podobu u velikom. Načinivši više podobah različitih pašah i dru- 
gih Turakah, snimi u Bosni sliku kralja bosanskoga Tomaša i načini njeko- 
liko crticah od bosanskih okoUcah. Vrativ se iz Bosne, radio je dulje vre- 
mena na podobi Omerpaše, koju je velikom marljivostju izradio i u Carigrad 
istomu Omerpaši poslao. Ovu podobu držimo za najizvrstnije djelo Karaso- 
yOy toliko glede ukupnoga efekta, koliko i glede pojedinih časticab-, koje su 
izvanrednom točnostju i marljivostju izradjene. Baveći se zatiem stranom 
u Zagrebu, stranom u Karlovcu, radio je na njekih narodnih predmetih, od 
kojih su nam poznati tri: 1. Vila oduševljava mladoga Gunduiića na pje- 
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ranje. Neznarao, gdje se sad nalazi. 2. Opro&taj Šerežana od svoje po- 
rodice, sa četrnaest licah, u liepoj okolici, s traga vide se brda i čardak. 
Nalazi se kod g. Aleksandra ZdenČaja u Ravnu. 3. Djevojka iz Ogulina, 
kod Lj. Gaja. Ovi predmeti radjeni su istinabog marljivo/ ali a njih neima 
prava života, a u risanju ima dosta pogrie&akah. U obće vidi se u posljed- 
njih radnjah Karasovih njeko mrtvilo i ukočenost, koja zavlada od posljed- 
nje dobe duhom mladoga umjetnika. Hypochondrija i letargija porazifie svu 
njeg[0vn oduSevljenost i uzneienost. Boležljiv na duhu, pade s neradnje u 
veliko siromaštvo, o kojemu kad zučik vriedni podupiratelj domaćih umovah 
biskup djakovački Josip Štrosmajer, pozvd ga na dvor svoj u Djakovo, da 
tamo za njega radi i da snimi podobe bivših biskupah djakovačkih* Nc- 
znamo koliko i kako je tamo svršio zadaću svoju, «li grozna Hypochon- 
drija podjedala mu neprestano život i dotjera ga na to, da je već tamo 
pokosio oprostiti se sa životom. Nadvladan svojom bolestju morao se vra- 
titi kući u Karlovac, gdje je dne 5. Srpnja 1858. u hladnoj Korani potražio 
i našo svoju smrt. Karaš biaše čovjek blage ćudi i naravi, zabavljao se 
rado i muzikom, ponajviše sviranjem flaute i skladanjem narodnih napievah, 
koja zabava nadvlada ga često sasvime, te ga činila zaboraviti na kist i 
na svaku drugu radnju. Biaše i srdča mekanti i ćutih zanesenih, te s toga 
nije čudo, da je .uz prirodjenn hypochondriju i nesretna ljubav mnogo pri- 
donesla k njegovoj smrti. A i novo vrieme i sadašnje turobne okolnosti 
mučile su plemenitu njegovu dušu. 

Osim gore spomenutih Karasovih ivorovah potnati su mi sljedeći: 

1. Izloženje Mojsino u Nilu. Mali Mojsijeva spušta svoje djete u ko- 
šarici u vodu, obzirajući se, da li ju tko gleda. Kraj košare stoji njeka 
djevojka i gleda plačući na diete. S traga šuma. Bojadisanje krepko, ali 
risovanje nješto ukočeno^ osobito prsti i rubi od haljine. Nalazi se u kar- 
lovačkoj čitaoni. 

2. Bogorodica s Isusom. Darovana magistratu kalrlovačkomu. 

3. Djed i unuk, polag jedne balade od Preradovića. Slika izigrana. 
Dobi ju njeki činovnik Safafik. 

4. Neapolilanski tamburaši, koje čitava hrpa Ijudih sluša; umno sa- 
stavljena malena i podugačka slika, načinjena mastima. U mojoj zbirci. 

5. Prizor iz rimskih pokladah, slika s mastima. U mojoj zbirci. 

6. Rimljanka na bunaru, slika s mastima. U mojoj zbirci. 

7. Starac sa siedom bradom, kojega polovicu lica pokriva siena; 
slika s mastima. U mojoj zbirci. 

8. i 7. Podoba njekog Gajetana Rimljanina, i obraz njeke rimske se- 
ljanke. Male dvie nedovršene slike s mastima. U mojoj zbirci. 

9. Rimska seljačka porodica pred svojom kućom, sa sedam lica, me- 
dju ovimi troja djeca sa svirali, a otac s talijanskimi gajdami. S mastima 
n a papiru, a mojoj zbirci pokraj inih Karasovih radnjah. 
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10. NeapoUtanska djevojka goji cvieije. S jnastima na platnu u nar. 
Muzen a Zagrebu. 

11. Hrvatska graničarka sa zibkom na glavi. S mastima na platno, 
u nar. Mnzeu zagrebačkom. 

12. Obraz njekog nepoznatog. S mastima na papiru, u zagrebačkon 
nar. Muzen. 

U Karlovcu i u mene ima više podobah od njega načinjenib. 

Karba, starosrbski graditelj i slikar. Koncem 13. stoljeća gradio je 
crkvu svete Petke na Brjegalnici, te zajedno ukrasio istu crkvu sa skikami 
i ostalimi crkvenim! krasotami. Srbski kray Stefan Uroš II. sačuvao nan 
je njegovu uspomenu u svojoj povelji, podanoj monastiru Hilendarskom oko 
godine 1293—1302., u kojoj medju ostalima veli : 

„H npHp KpAAICKkCmKO MU lIpkKBL CKCmOV nem&ICOV ha CfirAMNIfll, 
l|IO KCm MffiA KaI^LSA CAMk CKOHMA pO^KAMA H C m|lOYAOMk RAHC N 

nonncAAii h ovKfiACHAfc K|^AComAMH iipkKBbNHMN, f^iK Kcmk Memo)c& csenie 

BorOpOANl{e XHAAHAApkCK€. 

i%v0ri, Avramovid. OoHcaHie ApciHOcrit cp6cKHx y Cserot ropH ptr. 37. » Mikloiid. Mo- 
Bomeata Serbica. Vlemuie 1858, pa^. 64. 

Katli Ivan Stjepan, rodio se u gradu Kopru u Istri godine 1726., ba- 
vio se osim dubokih naukah i spisateljstva takodjer muzikom. Kao osobi- 
tomu ^ubilelju muzike^ skladatelju posvetio mu je njegov brat Ivan Rinaldo 
godine 1782. svoje talijansko djelo : „Osservazioni sopra la musica^^ Na- 
kon svoje smrti ostavio je Ivan Stjepan čitavu svezu svojih muzikalnih ko- 
madah zajedno sa svojimi knjigami i rukopisi. Umro u Kopru 11. Ve^ače 
godine 1813., star 87 godinah. 

l990r, StankoTich pag. 437. 

Kannelli Regio, slikar, živio početkom ovoga vieka u Dubrovniku, gdje 
je radio mnogo slikah za različite crkve, i njeke podobe riiztreiene po raz- 
nih dubrovačkih kucah. Od njegovih slikah poznate su mi: 1. U sakri- 
stani franceškanske. crkve u Dubrovniku: Sv. Klara sa SS. Rozom, Koletom, 
Elizabetom kraljicom i Katarinom, sve četiri u odjeći kaludjericah. 2« U 
istoj sakristani : Sv. Ludovik biskup sa SS Ivanom Kapistranom, Petrom, R. 
Bernardom, Bernardinom od Siene i s Benkom od Filadelfije. 3. Kod gosp. 
Petra Kuzmića u Dubrovniku : Poprsje sv. kaludjcrice s biskupskom palicom 
i s razpelom u ruci. 4. Kod Franje Urbana Marchetta, sakristana m Du- 
brovniku: Poprsje Marije s Isusom, vrlo liepo djelo, i 5. kod istoga, svela 
obitelj, krasna miniatura. 6. U jednoj crkvi nad Dubrovnikom : slika kotor- 
skih mučenikah Petra, Andrije t Lovre, poznatih pod imenom Petilovrenac, 
s podpisom : Ang Campanella inv. et Carmellus Regio pinxit Ragusae 1812. 
7. U dominikanskoj crkvi u Župi kod Dubrovnika : oltarna slika sv. Dominika. 

/mot. Moji i M. Sabljara aapUci. 
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Kupat Benko, slikar, nema se pravo da U sin ili netjak slavnoga 
Viktora Karpata. Malo je njegovih amotvorab poznato, ali ma je zato ipak 
ime proslavljeno, jer biaie uman i dobar slikar. Lanzi veli o njemu „di- 
gnisaimo Pittore^^ Na njegovih slikah opažuje se istinabog njeka tvrdina, 
koja je nasljedio od starijih slikarah mletačkih, ali mu je risanje pravilno, 
bojadisanje veoma ukusno a u umnom razdieljivaoju svietla od mraka nad- 
vlada mnoge suvremene i starije slikare. Od i\jegovih slikah poznate su 
dosada tri, i sve tri našaste su u Istri. U Kopru, u rodnome mjestu nje- 
gova otca, čuva se u stolnoj crkvi njegovo „Krunisanje Marijino*^ s pod-> 
pisom: Benetto Carpathio veneto pifigeva. 1537. U crkvi „Dei osservanti^^ 
istoga grada, nalazi se slika imena Isusova s istim podpisom od god. 1541. 
Godine 1855. nadje g. Tonegutti u Trstu treću sHku Benkovu, prikazujuću 
Hadonu s djetetom^ sa sv. Justom s jedne strane a sv. Srdjom s druge stra* 
ne i a podpisom: Benetto Carpathio pingeva 1540. 

Kirpat Viktor, nazvan Carpaccio, slavni slikar mletačke Škole 15. vie- 
ka, o kojemu nije podpunoroa dokazanOf gdje se rodio. Mnogi talijanski pisci 
drže ga po rodu i korjenu za Mletčana. Lanci nezna, da li bi ga držao za 
Mletčanina ili za Istrijana. Nu kanonik Petar Stanković dokazi u svom dje- 
la „Biografia degli uomini dis(inti dell' Istria^^, da je porodica Karpatah ili 
Kirpačah, sve od onoga vremena kada je Viktor živio, tja do sredine 17. 
stoljetja, evala u Kopru, glavnom gradu istrijanskom. Da je Viktor, i nje- 
gov sin ilf netjak Benko, njeko vrieme u ls|ri doista živio, to pokazuju one 
slike, koje su oba ostavili u Kopru i u Piranu. Iz pisamah koparskih znade 
se takodjer, da je godine 1631. na dan 22. Svibnja umro u Kopru i u crkvi 
sv. Viktora pokopan Andrija Karpat, sin Markantona a unuk slikarah Viktora 
I Benka. Taj Andrija Imao je u Kopru kuću i zemlje, valja dakle, da so 
mu i predji tu Štogod imali. 

Istina je, da se sim Viktor i njegov $in ili netjak Benko na njekih 
svojih slikah podpisivao kao Mletčanin (Venetus), nu to je mogao kao pod- 
ložnik mletački punim prdvom učiniti, kao Sto su se i mnogi drugi Slaveni 
pisali Hongarus, Austriacus itd. zato. Sto biahu podložnici ugarski, austrijski 
itd., i kao Slo se na primjer pisao glasoviti bogoslovac 15. vieka Fratar 
Pavao iz reda sv. Augustina, nazvan Theolbgorum Monarcha, poznat pod 
imenom „Paulus Venetus^^, piSući se tako samo radi toga, što je u mletač- 
kom samostanu sv. Stjepana živio, premda je bio rodom Furlan iz Videma. 
Isto tako nazivao se i slavni graditelj Antonio Riccio „Venetus^^, premda 
je bio rodom iz Verone, a slikar Lorenzo Lolto „pictor Venetus^^, premda 
je bio iz TrebiSa. 

Simo ime porodice Karpatove nevidi se biti korjena mletačkoga ni 
talijanskoga, nego vlSe slavenskoga. Viktor i Benko običavali su »e pod- 
pisivati : „Charpatius^^ ili „Carpatbi^S ^ nikada Carpaccio. Vašari ih je pi- 
sao Scarpaccia i Scarpaza. Negledećl na srodnost imena Karpata s mnogimi 
geogra0čkimi i porodičnimi imeni slavenskimi, moglo bi se reći : da su se 
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negda zvali krpači, Skrp'ači ili Krpatići^ 'a po starom načinu naSega pisanja 
KArpači, SkArpači, KArpatići itd. U registrih koparskih pisani su: Charpa- 
lio, Charpathio, Carpatio, Scarpazio i Scarpaza ^). 

Radi svega toga prisiljen sam, uslieđ Stankovićevih dfokazah; koj iz 
registrab koparskih Čitavo rođoslovje ove porodice izbroji, držati ovoga 
slikara tako dugo za Istrijana^ rodom iz Kopra, dok talijanski pisci nebudu 
.dokazali, da je porodica Karpatah za vrieme Viktora i Benka evala u Mlet- 
cih, a po krvi i po korjenu bila talijanska. 

Viktor Karpat rodio se oko g. 1450. a umro oko g. 1522. Posvetivli 
se jur za mlada nauku slikarstva, biaše mu sprvinc ruka malko težka, nu 
doskora uvježba se na toliko, da u njegovih kasnijih radnjah posve nikako- 
vih tvrdinah opaziti nije; dapače vidi se u njih njeka lahkost i nježnost 
sjedinjena s obilnostju liepih mislih. On je prvi od svih slikarah mletačkih 
počeo umno prikazivati velike, toliko svete, koliko svjetovne, prizore iz puč- 
koga života, takim načinom, kao da je sa slikama htjeo pripoviedati zname- 
nite zgode ^vetacah i naredah. U ovih svojih prizorih i u svojih malenih 
izvrstnih figurah znao je sretno i umno predstaviti onu živahnost i bujnost 
bojah i kretanjah, koja se vidila u tadašnjih velikih zborovih mletačkoga 
puka. K tomu dodA uviek u perspektivi liepe okolice i veličanstvene sgra- 
de, koje zaokružuju njegove prizore. U prikazivanju ovih perspektivah 
nadvladi najslavnije slikare, a u umjetnosti sastavljei^ja velikoga množtva 
Ijudih, medju koje običavaše miešali dobro pogodjena lica svojih poznana- 
cah, dostiglo ga je malo umjetnikab: Vještim ovim predstavljanjem svojih 
veličanstvenih predmetah preteke je sve predšastnike svoje škole^ istoga 
Jana Belina, koj ga jedino ljepotom svojih bojah nadvisio, dočim je od Kar- 
pata veličanstvenijimi i bogatijim! misli nadvladan. Karpat biaše i dobro 
uvježban u risanju i u nauku anatomije. 

Njegovo prvo djelo biahu historičke slike, što ih je godine 1474 u 
velikoj zbornici mletačkoga vieća načinio, koje slike propale su pokraj inih 
u požaru godine 1577. Predstavljale su uvod pape Aleksandra III. u crkvi 
sv. Marka, s pratnjom mnogih kardinalah i množtva Ijudsva. Najstarije nje- 
govo sada poznato djelo: San svete Uršulc. nosi napis god. 1479. Odmah 
za njim ide slika B. Đ. Marije, sa njekolilco svctacah i s podobom dužde 
Močeniga, koja ima napis god. 1479 Veliku je slavu steko Karpat sa svo- 
jima slikama jur god. 1491. i 1495., u kojih godinfth svrši u devet komadih 
prekrasne prizore iz života sv. Uršule i jedaufi^est tisućah njezinih drugaricah. 
U tom umotvoru nadvladd velikom brižlji^ stju i vještinom sve težkoće, 
zadobivši u Italiji toli slavno ime, da su ga već tada počeli sravnivati s naj- 
slavnijimi tadašnjim! slikari mletačkim! J. Belinom i B. Vivarinom Zanetti 
kaže, da se nije mogao žadosta nagledati ovih prizorah, i kolikokrat bi ih 



•) hU talijanika rieć »carpa mogla bi ge izvodili ii flavenske: kkrpa ili krpa, jer q I«- 
iimkom jeiiku neimi korjena. 
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gledao, divio bi se ponajviše onoj svetici, koja na svom djevojačkom kre- 
vetu spava, te toliko miline i nevinosll u svom obrazu pokažaje, da čovjek 
nehotice pomisliti mora : evo gledam njeku istinitu sliku iz raja. Njemački 
umjetnik Priderik Pecht veli, da se ove slike mogu sravniti s prekrasnom 
slikom Ticianovom : ,,La Presentazione della Vergine^'. Ridolfo i Hoschini 
opisahu potanko sve ove slike. Sad se nalaze u mletačkoj akademiji Hepih 
amjetnostih. • Prilikom popra vijenja god. t625. i 1752. oštetjene sU malko. 
U bakru su ib rezali i tiskom izdali Baratti, Ivan del Pian i Franjo Galim* 
berti. Dvie od njih nalaze se takodjer u bakru rezane u Sassovom djelu: 
„Venezia pitlrice." 

Isto tako kao i prvašnje, krasne su njegove dvie slike, koje prikaiuju 
prizore iz života sy. Jerolima Dalmatina. Ovim djelom natjecao se Karpat 
sa slavnim Ivanom Belinom i nadvladao ga po sudu svih cieniteljah, čim je 
neumrlu slavu zadobio. Jedna od ovih slikah, koje su načinjene za jugo- 
slavensku katoličku crkvu sv. Jurja u Mletcih, gdje i sada stoj^, prikazuje 
sv. Jerolima u pustinjačkoj odori, primajnćega u času svoje smrti, na ko- 
Ijenih klečeći, sa svom pobožnostju sveto tielo Isusovo. Straga moli se Bogu 
vt§e fratarah, a njekoliko njih stoji pod vratih monastirskib, razgovarajući 
se medju sobom. U drugoj slici predstavljen je sveti Jerolim mrtav na 
tvrdomu odru ležeći, oko rgega plaču njegovi drugovi i redovnici, držeći 
svieće u rukub. U svih licah izražena je najvećom vje&tinom ona gorka 
žalost, koju ćute radi zgubitka svoga otca i učitelja. Jedan od njih ikropi 
mrtvoga . svetom vodom, drugi drži krst u ruci. U kutu leži Jerolimov lav 
u velikoj tuzi, a izvan prozora vidi se u zraku Isus na krstu i Majka Božja. 
Ove slike, što su radjene od god. 1502. do 1511. snimljene su viiekrat a 
rezane su u bakru u krasnom francezkom djelu Agincourtovom, i u njemač- 
kom izdanju istoga djela od Ferdinanda Quasta, na tabli 162. 

Pokraj ovib djelah veoma je glasovita njegova slika prikazujuća Oči- 
šćenje Marijino (La Purificazione). Tu je načinjen starac sv. Šimun u pa- 
pinskoj odjeći, kraj .njega stoje šva dvorjanika u haljinah kardinalskih. Radi 
ove nošnje, koja nipošto neprilici staroizraelskim svetjenikom, osudili su 
innogi ovu sliku, premda bi se inače glede radnje svaki najveći umjetnik 
s njome ponositi mogao. Ova slika, koja je tvorena god. 1510. biaše prije 
u mletačkoj cricvi sv. Joba, sada se nalazi u Akademiji mletačkoj, te je 
snimljena u bakrorezu u Pinakoteci Zanotievoj. Lanzi ju drži za najslavniji 
umotvor Karpatov, naprotiv kaže Fdrster, da je slika prikazujuća smrt Ma- 
rije, koja se nalazi u Ateneu ferarskom, najkrasnije njegovo djelo. 

Osim gore spomenutih slikah poznate su sljedeće slike, što ih je Kar- 
pat načinio : 

I. Izlike B niastima i na liepu. 

U Kopru u Istri: 1. U stolnoj crkvi glavnoga oltara slika pri- 
kazuje B. D. Mariju, sjedeću na prestolju, držeću na koljenih maloga Isu- 
sa. S obe strane stavljeni su šest glavni pokrovitelji grada Kopra. Okolo 
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njih udara njekoUko angjelak u avona. U njihorom pogleda isratena je 
fljeka djetinska ialjivost. Straga vide se »topovi veličanstvene bgrađe. Ovi 
slika svršena je god. 1516. — 2. U crkvi sv. Nikole, njeki prisor ix iivoti 
ovoga svetca. — 3. U zapuStenoj crkvi Uzvišenja B. D. Marije stajala je 
krasna Karpatova slika krunisanje Marijino. Gdje se sada nalaii, neznam. — 
U crkvi sv. Tome biaie vifie slikah Karpatovih, koje su prilikom iyekog po- 
iara propale, ostala je samo slika Isusa na kriiu, koju je u novije vrieM 
popravio koparski slikar De Mori. — 5. U okruiju koparskom na selo, i 
crkvi sv. Antuna, stoji Karpatova slika rečenoga svetca. 

U Piranu uistri: U crkvi sv. Franje, slika istoga svetca s pod- 
pisom : Victoris Charpati Veneti opus 1519. 

U Zadru u Dalmaciji: 1. U stolnoj crkvi sv. Anastazije drk 
iest slikah za djelo Karpatovo, naime : sv. Petra, sv. Pavla, sv. Barbara, sv. 
Ivana Krstitelja, sv. Filipa i sv. Jerolima. Krasne ove slike pokvarene n 
mnogo prilikom popravljanja. — 2. U crkvi reda sv. Franje u kapeli sv. 
Kriia nalazi se velika slika Karpatova na daski, koja predstavlja vojigočn i 
dobitnicu crkvu (Ecclesia triumphans et militans). Ova slika razđie^ena je 
u dva diela. Odozgć vidi se u sredini B. D. Marija u slavju noiena od an- 
gjelah , s desna i s lieva množtvo ljudstva. Odozd6 u sredini Ara coeli i 
prekrasno izradjenom okolicom rimskom, zatim papa s biskupi i mnoitvo« 
popovah i redovnikah, koji za crkvu vojuju. Risana i sastavljena je aliki 
veoma umjetno, nu žalibože od neukih popravljate^ah na njekih miesfik 
izkvarena. 

U Mletcih: I. U hrvatskoj kapeli svetoga Jurja (S. Georgio degli 
Schiavoni o llirici) tri hisloričke slike na liepu, što prikazuju prizore is 
života sv. Jurja. Ove slike dali su mletački Hrvati načiniti po svom su* 
naredniku Karpatu, poslie kako je god 1501. rečenu crkvu slavni Jakov San« 
sovino njihovim troškom sagradio. Na prvoj slici predstavljen je av. Juraj, 
kako ga velikom svečanostju vode u grad Berito, poslie kako je obio aždiyB, 
oslobodivši kraljevu kćer. Kralj i kraljica iziđoše mu na susret, za Joijen 
voze ubijenu aždaju, a konja mu drži jedan sloga, gledeći s udiv^enjem na- 
kitjene gospodjet po gradskih prozorih. Na drugoj slici krsti sv. Joraj spo- 
menutoga kralja i kraljicu S traga drže dvorjanici krunu, zlatnu poaodo i 
kraljevsku odjeću. Odozdć stoji podpis: Viclor Carpathius faciebat MDXI. 
Na trećoj slici vidi se množtvo gradjanah Beritanskih, čekajućih na sv. Jnrja, 
koj je pošo ubijati aždaju. Osim ovih trih slikah ima tu još osam od Kar^ 
patova kista, po imenu : a) Isus moleći se svome otcu u baSći. š) Isus 
pozvan na objed od Farizeja, cj Smrt sv. Jerolima, koju gore spomenuh, s 
podpisom : Victor Carpathius pingebat MDII. d) Sv. Jerolim cjelojući svoga 
lava. e) Sv. Jerolim kao kardinal, f) Mati božja na prostoto. §') Sv. 
Karlo Boromeo o svojoj pisarni, s podpisom: Victor Carpatbios pingebat 
h) U istoj crkvi na gornjem podu, u tako zvanoj školi sv. Jurja, nalazi se 
na svodu u sredini sobe velika Karpatova slika sv. Trifona, pokrovitelja ko- 
torskoga, okružena od angjelah. Znamenito je, da se na ovih krasnih sli- 



kal^ ito ib ja troikom HrvaUh radio, nigdje nije podpisao kto Mletčar 
nia CVenetus), a i to je divno, ito nijedna mletačka crkva ni obrasarna 
neima toliko slikah Karpatovth, koliko ova malena slavenska bogomolja ili 
kapelica, kao da jo je Karpat iz njeke prirodjene . privrienosti i dainosti 
isvanredno nakiiiti htjeo. — 2. (I crkvi sv. Foske, slika sv« Kristova sa SS, 
Petrom, Pavlom, Rokom, Sevastijanom i Majkom Božjom odozg6. — 3, U 
crkvi 8V. Vitala (San Vitale) mučenika, slika istoga svetca, sjedećega na ko- 
njo. S desna SS. Ivan Krstitelj, Jakov i Gervazije, s lieva SS. Valerio, Ju- 
raj i Protazije. S traga vide se sgrade. Odozg6 prizor iz mačeničtva sv. 
Vitala. U perspektivi krasna okolica. Odozdć podpis: Vitlor Garpathio 
pinxit 1514. Moschini veli o toj slici: „Celebratissimo lavoro di Veltore 
Carpaccio^^ S nzhitjenjem govori o njoj i Paoletti a svom djelu „Piore di 
Venezia. — 4. U crkvi sv. Antuna, veliki oltar sa slikom Isusa, kako se 
pokasi Mariji i Magdaleni. U dalekoj perspektivi vidi se krasna okolica, 
Sto podaje istoj slici veliku vriednost. — 5. U crkvi sv. Ivana od Bragore 
stoje u trih uložnicah Karpatove slike SS. Andrije, lerollma i Martina, pod 
srakini svetcem izobražen je njeki prizor iz života istoga svetca. Ovo djelo 
dril opet Zanetti za jedno od najboljih radnjah Karpatovih. — - 6. U bogo-- 
molji tkalacah vune kod crkve sv. Šimona maloga, slika glavnoga oltara. — 
7. U crkvi sv. Martina tri slike, Sto prikazuju: a) Svetu porodicu na putu 
tt Ifisir. hi) Klanjanje pastierah. c) Svatbu Marijinu. — 8. U crkvi della 
Cariti čuvao se u kapeli jv. Ivana, blizu sakristane, njeki prizor iz života 
sv. Ivana Krstitelja, sa mnogo figurah i sgradah Nn vrieme oiteti veomu 
ovu Karpatovu sliku. — 9. U kapeli Đella Pače, oltarna slika u tri reda raz- 
dieljena. Odozgd Bog otac, sa strane sv. Ivan Bv. i njeki svetac ii vojnič- 
koj odori s barjakom. — 10. U Školi sv. Stjepana čuvahu se prizori iz ži- 
vota sv. Stjepana mučenika. Sto ih Karpat radio od godine 1511. do 1520. 
Sada su ove slike po različitih miestlb i pokrajinah razdieljene. Jedna na- 
lazi se u Breri u Milanu, jedna u Berlinu, jedna u Stuttgartu a jedna u Parizu. 
U Mletcih je ostala slika sa sv. Stjepanom, Nikolom tolentinskim i Tomom 
Augostinianom. — 11. crkvi SS. limuna i Tadije nalazi se Karpatova 
Madona sa dva augjela, koji ju krune, i sa četiri svetca. — 12. U crkvi 
SS* Ivana i Pavla čuva se krasna slika razdieljena na tri reda, koju mnogi 
Karpato a njeki Bamji Porečaninu, Ivanu Belinu i Bart. Vivarinu pripisuju. 
Prikazuje u gornjem redu mrtvoga Isusa, kojega drže dva angjela, zatim Ma- 
rija i angjela navjestitelja. U srednjem redu izobražen je sv. Kristov ga- 
zeći vodu, sv. Vincencio ferarski i sv. Sevastijan. U dolnjem redu sv. Vin- 
ceacio prodikujuči, sa dva prizora iz njegova života. Ova slika hvali se 
radi umne simetrije i anatomije, i radi osobito dobroga razdieljenja bojab. 
— 13. U monastiru S Giorgio Maggiore, na zimnom pjevaliStu, nalazi se 
slika av. Jurja, koj ubija aždaju. — 14. U dvoranah akademije mletačke 
aalaze se osim gorespomenutih slikah od Karpata : m) Velika slika, radi 
koje se natjecao s Ivanom Belinom, prikatujuća patriarku gradskoga (de 
Građo) stojećega na uzviSeno/ skalini, odkoda silom moćih sv. krsta tjer> 
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djavola iz njckog čovjeka. Na okoio razlrc^iia je fO velikom trgu mno- 
žina fratarah i barjaktarab^ koji nose cvieće i barjake, medju njimi imi 
mnogo dobro pogodjenih licah. Ova slika prene&ena je ovamo iz crkTe 
bratovčine sv. Ivana Ev. Pri radnji iste slike pomagali su Karpatu njegovi 
učenici Hansveti i Sebastiani. bj Slika deset tisućab mučenikah na brda 
Araratu u Jenncnskoj. Divno djelo poradi raznih položajah tolikih mučeniii 
Ijudih, s množtvom zvierih, bilja ild. Na svih obrazih mučenikah izraženo 
je istinito oduševljenje, koje su ćutili za svetu vjeru. Boje su krepke i ži- 
vahne, sastavljenje umno i veličanstveno. Slavni Jakov Tintoretto nije sti- 
dio se snimiti ovu sliku, da se iz nje uči. Tvorena je godine 1515. a na- 
lazila se prije u crkvi sv. Antuna opata, c) Sastanak sv. Ane s Joakimom. 
Izza strane stoji sv. Ludovik kralj francezki i sv. Uršula. Ova slika svr- 
šena je takodjer godine 1515. i prenesena u akademiju iz crkve sv. Franje 
iz grada Trebiša (Treviso). d^ San svete Uršulc od god. 1475. s ostalimi 
sedam prizori iz života sv. Uršulc. e^'?n]L9iz^x\\Q Gospino (La Presenta- 
zione di Gesti). Ovu sliku drže njeki za najljepše djelo čitave mletačke 
škole, toliko je života i plemenitoga izraza u svakom licu i potezu. Fri- 
derik Pecht kaže , da glede istinitoga prikazivanja ćutih. krasnoga risa- 
nja i veličanstvenoga drapiranja, Karpat u toj slici istoga Ticiana nadvlada. 
Ista slika rezana je na mjedu od 6. Goldberga u Pechtovom djelu : Vene- 
digs Kunstschatze. f) Madona s djetetom, sv. Josipom, dvimi sveticami i 
njekim nepoznatim, g^ Podoba njekog Prelata, h^ Članovi bratovčine sv. 
Križa u njekoj crkvi, nezna se pr|ivo, da li je od Karpata. — 15. U grad- 
skom museii Corrćr: aj Dvie vieštice, koje Čaraju, sa svakojakimi zvieri. 
Odozdć napis: ,)Opus Victorii Carpatii 1503*^ Na daski, b') Podoba nje- 
kog dominikanca i r) podoba blaženoga Augustinn Giustiniana, od nje- 
ga samoga ili od škole Karpatovc. — 16. U Pinakotheci Hanfrina, u 
osmoj sobi: Sv. Uršula oprašta se od svojih drugaricah. — 17. U zbirci 
porodice Giustiniani alle Zattere nalazi se podoba Karpatova po njemu sa- 
mom slikana godine 1522., kad je i umro, zašto je ovo njegova najzadnja 
poznata nam radnja. — 18. U zbirci Dra. Viviania čuvala se njegova Hati 
božja sa Šimunom i s njekimi drugimi svetci. Gdje je sada neznam. — 19. 
U zbirci kanonika Vianella biaše Karpatova slika sv. Jerolima činećega po- 
koru. Gdje je sada neznam. — 20 U muzeu Sanguirico vidio sam godine 
1853. Isusa pred Pilatom, sa pet lica, pod brojem zbirke 300. Da li se sad 
još tamo nalazi, neznam. 

U Vičenci: a^ \j gradskoj pinakoteci, podoba njekog mladog Mlet- 
čana u crnoj odjeći, na daski, popravljena od neuke ruke. b") U crkvi sv. 
Franje kod fratarah, oltarna slika svete Ane, načinjena god. 1515. 

U M i 1 a n u : a^ M Breri, slika sv. Stjepana propovjedajućega sveto 
evangjelie. Ova Karpatova slika broji se medju najbolje umotvore one bo- 
gate zbirke, b^ Isus medju mudroznanci, slika svršena g. 1514. e^ Ulaz 
Marijin u hram božji, d^ Vienčanjc Josipa s Mariom. 

U Fer ari, u Aleneu gradskom: Smrt B. D. Marije aa 15 lioak. 
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8 tragt crkva i perspektiva scobkii. Odozgo Bog otac. Dole podpis : Viktor 
GarpathiDS Venetus MDVIIL Ova krasna slika na daski izradjena. Sto je 
■jegđa bila a crkvi S. Maria del Vado, drii Fdrster za najbolje djelo Kar- 
patovo. Svakako je najveći ares ovoga ferarskoga, Atenea. 

U P a d V i : U zbirci markeza Osvalda vidio je Hoschini god. 1817. 
krasna Hadona od Karpata, -gdje se sada nalazi, aeznam. 

U Florenciji: U dvoru ;,degli affizii^^ u sobi I. talijanske škole, 
nalazi se slika Sv. trib kraljab. S napreda pred djetetom vide se tri kra- 
lja, s traga stoji pet Ijudih od pratnje, a s lieva u kuta gleda jedan čovjek 
a crvenoj kabanici na siranu. Ćini se da je ovaj sam slikar, jer je kroj 
haljine 16. vieka Nu neima brade, s kojom ga običavaju risati i rezati a 
novije doba. 

U Napulja, u zbirci markesa Santangelo: Madona s Isusom na 
koljenih, a pred Isusom mali sv. Ivan krstitelj. U perspektivi vidi se grad. 
Odozdć monogram Y. C. P. 

U Pešti, u narodnome muzeu pod brojem 47. nalazi se slika, koja 
prikazuje dva djelćaka, od kojih je jedan pokrit visokom kapom, kraj njih 
stoji pseto. Ovu sliku donio je pokojni arcibiskap Pirker iz Italije, poklo- 
nivii ja muzeu. 

U Berlinu u muzeu nalazi se jedan komad Karpatovih prizorah iz 
iivota sv. Stjepana mučenika. Tu je izobražen Stjepan, kako ga sa šest 
drugovah sv. Petar posveljoje za diakona. Nošnje načinio je Karpat tako- 
Te, kakove su u njegovo vrieme nosili talijanski svetjenici. 

U Stuttgartu, u muzeu : a) Madona s djetetom, s Tomom od 
Akvine« sv. Markom i sv. Ludovikom biskupom. S podpisom imena Kar- 
patova i god. 1307. Ova slika prenesena je ivamo iz mletačke galerije 
Barberini-« Breganzo 6) Kamenovanje sv. Stjepana, s podpisom i godinom 
1525. (?) iz crkve Sp Giovanni e Paolo. 

U Parizu, u carskom muzeu od Louvra, nalazi se u osmom redu, 
kraj petoga prozora, pod brojem 906. : m) Karpatova slika, koja prikazuje 
sv. Stjepana, propovjedajućega sveto evangjelije u Jerusolimu pred pukom. 
Svetac stoji na porušenom poganskom žrtveniku. Na licu je umno izraženo 
njegovo božanstveno oduševljenje za vjeru Isusovu, i ona nebeska vatra i 
sila, koja podkriepljuje mladoga sveljenika. Sasvim po naravi izražena 
je takodjer ona pazljivost i pitljivost, kojom ga slušatelji smatraju. Po 
svojoj navadi načinio je i lu mnoga lica svojih poznanikah. Čitavo djelo 
sastavljeno je velikom vještinom i u svemu vidi se veliki duh umjetnika. 
i) Pod brojem 907. Podoba njekog nepoznatog čovjeka, za kojega misle, 
da je njeki Leonardo di Salba, nagadjajući to iz njekih initialah. e) Pod 
brojem 906. Podoba njeke stare žene. 

U- Risarlje. 

U Beču: U zbirci bakrorezah i risarijah pokojnoga nadvojvode Karola, 
sad« Albrehl«) nalaii se u prvoj knjizi risarijah mletačke škole veoma krasna 
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na papiru perom narisana slika Karpatova. U sredini vidi se djavol jaioći na 
bika a a ruci noreći trozub. Pribliiuje sa jednoj sgradi s velikimi vratmi, 
pod kojimi stoji hrpa ijodih, branećih mu unići na vrata. Njeki čovjek ide 
djavolu na susret, hoteći ga protjerati. S desna na brežuljku stoji drugih 
sedam Ijudih, od kojih njeki leže na semlji i spavaju, drugi se prohodjujo 
od sna. Iz daljine u perspektivi vidi se podugačka breinata okolica, ure- 
iena kućami i drvjem. U toj okolici s desna jašu ljudi na magarcih, s lieva 
se pase stado. Risarija ova, kojoj nema ni najmanjega prigovora, tvorena 
je velikom brižljivostju, u njoj se vidi ono veliko savršenstvo u risanju, do 
kojega je dotjeralo malo slikarah mletačke škole. U rečenoj zbirci može 
se ova slika računati medju najljepše komade. 

U Parizu: U velikom, ojegda kraljevskom, muzeu nalazi se medju 
risarijami mletačke škole pod brojem 106. jedna risarija sa crvenom kretom 
od V. Karpata. Prikazuje putnike od Emausa, sjedcće za stolom. Djelo 
veoma liepo i savršeno. 

UFlorenciji: U galeriji „Degli Uffizii^' u sobi risarijah (Sala dei 
Disegni) nalazi se pod staklom risarija dvajuh vojnikah s izvučenim mačem. 
Od spoda noviji podpis: „Viltorio Scarpaccio vineziano'^. 

U zbirci barona Rumohra, koja se je mjeseca Listopada gođ^ 
1846. putem dražbe prodala, nalazila se takodjer jedna risarija Karpatova 
prikažujuća u alegoriji „Strpljivost^^ u slici male gole žene, koje tielo i prsi 
pokriva tanka uzka koprena. Ona je naslonjena na jedno stablo od drveta, 
koje s lievom rukom obimljc. Na njezinom desnom ramenu počiva jaram, 
koj je privezan za njezinu desnicu i za drvo. Odozdć kraj drveta stoji 
astronomička krugla i rudo od vage, narešeno Merkorijevimi krilmi. Na 
jarmu stoji napisano ostarielim crnilom: Carpasio. Radjena je slika si- 
vim tušom u sivo, a naokolo risana posve tanko perom. Znamenita i 
dragociena ova risarija posve je dobro sačuvana. Gdje se sada nalazi, 
neznam. 

Učenici Viktora Karpata biahu njegov sin ili netjak Benko Karpat, za- 
tim Lazar Sebastiani i Ivan Mansveti. Njegova podoba rezana je višekrat 
a bakar po različitih umjetnicih. 

hv9H. Vađiri Vite dc piu eccellenli Pittori, Scnlloii eđ Architeiti. Livorno 1767. Vol. II. p. 
540. — RiđolG Carlo. Le roeravi^lie deli' arte orvero le Tite degli Ulastri PiMori 
veneti. Padova 1835. I. pag. 59. — Lanit Laigi Storia pittorica della IlalU. Milano 
1823. V. III. p. 42. 47. — Carrer Luigi. Elogio di Vitlore Ctrpacdo. Veoesia 1834. 

— Boecbini. Descrizione di tatte le pabliche pittare della eiUk di Veneiia. Veaesia 
1733. p. 18. 72. 214. 405. — Hođchini Guida per la citUt di Venesia. Veiezia 1811^ 

— Uoschini nuova Gaida per Venesia. Veneiia 1840. — Maachini Gaid« par la cittii 
di Padova. Veneiia 1817. — Zanelti. Della Pittara Veneiiana. Venetia 1771 e 1792. 

— ZanoUo Franresco. Pinacotheca della Imp. Reg. Accademia Veneta delle Bellc 
Arti Veneiia 1830. — Paoletti E. II Fiore di Venetia. Veneiia 1839—1840. - 
Stancovich Pietro. Biogiafia degli nomini distinU dell' Istria. Trietle 1828. V. III. p. 
106. — Maier Joch. Christ. Beschreibnng von Venedig. Leipiig 1796. — Lecoaite J«> 
lea. Venise. Paria 1844. — Friedrich Pecht Slldfrflchte« SkUteobach einea Mdan. 
Uiptig 1864. I. p 80. >- Fr. Peehl. Veneiiga RanaladilUe. Trleal 1858. Hdl IV. — 
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Mlliister'ii Fohrer durcli Vesedig. Vaamlig 1857, -< Friiti Guida per li dVA di Fer< 
rara. Ferrara 1787. ^ Rifamonii. PIttaro di TrcTigi. Fr.MolIer. Die Kttnitler aller 
Eeiteo aod Volker. StaMfari 1867/B. — Ticoiii, De Bmil, Fftaali, Nagler i ostali Slov- 
aiei ■vuatniUlu — latria 1846 N. 51—52. 1849 K. 63—64. 

taftelic Josip, slikar, rodom iz ViShjegore u Krajnskoj. Od njega se 
nalui oltarna slika sv. Petra Regalala u fratarskoj crkvi u Novom miestu 
(Neostadtl). 

KaitdLjOl (dali) di Chiari, graditelj, živio u 16. vieka u Zadru, 
spominje se u zadarskih pilimib god. 1536. kao protomefitar gradjevinak 
(Proto delle fabričke di Žara). 

Iwr. Oiaervatore Dalnato 1854. Nro. 6. 

KutolBUOVO (de) Petar, graditelj 16. vieka, gradio je tvrdi grad Sisek 
u Hrvatskoj. Gledaj BreSjanin Dominko. 

KataiiBa kraljica, gl. Kosa£ić Katarina. 

Katolić Petar, slikar, rodio se u Dobrovnika a dragoj polovici 19. 
vieka. U prvoj mladosti, bivSi bez vieSta učitelja, običavao bi kao samouk 
risati razne predmete bez reda i obnove. Na budući da nije naio u Du- 
brovnika savrSenih umotverinah, jer ono ito ih je bilo, propalo je prilikom 
straSnoga potresa godine 1667., s toga je sliedio iz prvine njeki Beizgla- 
djeni način risanja i slikanja. U svojoj zrelijoj dobi otide u Rim, dobivii 
lu za učitelja Antuna Marona, rodom iz Beča, koj je skoro sav svoj viek 
proživio u Rimu, bivfii učenik slavnoga Rafaela Mengsa. Od ovoga slikara 
poprimi Katuiić slog jasan i cvatući, koj je kadikad ipak suviše nježan i 
Benaravan. Ponajviše radio je podobe velikim srećom i vještinom. U Du- 
brovniku, kamo se za njekoliko godiuah iz Rima vratio, cieMH su ga mno- 
go kao umna i bistra mladića. Njegova slika njeke liepe gospodje, koju 
nije dovršio, dade povod pjesniku Gjorgju Gargurević sastaviti sljedeći 
talijanski sonet: 

Per ritratte dl Bella Dornia fatto da SIgn Pieiro Catiucieh llegiiaee. 

SoneUo. 

li Co6a pittar, qaaiito di vago e bello 
Nelie freche acmbianie allor vadaa, 
Ttttta Taccolae, e poi in tal nodello 
Fonnć l*imago delta Cipri« Dea. 

■ 

Plaqii« a Plero l*eaempio, e i1 aao paneilo 
Is aimil opra anch* ei provar volaa, 
B in ({ueato volio il roseo labro, e in qae11o 
Lo 0goardo Inaingler gidi »cello area. 

Far qnBnd' Barilla rimird, depoae 
Lo mendicate Idoe : aol lei qaa1 raro 
Prodifio di beltl ritrar si pOto. 

CSlavnik^ an]ttaikali J«gMlav«aaklk) 10 
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Mt ceP rapird allor 1' invide •Ie1le» 

E re0td vton coropita, ai Mi»i amaro ! ^ 

la Cipria Dda đ' Epiđaaredse Apelle. 

Ali kad je mladi umjetnik ponajbolje napredovao i sugradjane svoje 
sa svojom radnjom oduševljavao^ ugrabi ga na Žalost svega Đnbrovnika 
nemila smri, kojom prilike m slavni latinski pjesnik Juno Restić žalost svih 
sugradjanah u sljedećem Epigrammu izjavi : 

Id fuBcre 

PETRI CATUSCICH 

B^egiae apei Pictoria. 

Occiđia heu matri iptserandaa flebilia, Alcon, 

Seđ magu antiauae flebilis h«ii patriae! 
Cuif clarii per te merat spet sargere AtheniK 

Aemaiam ApeHei flore magisteril. 

^ U Dubrovnika čuvaju se podobe Benka Staja. Rajmonda Kunića i Benka 
Zamanje^ ijradjene pernikom Katuiićevim. Gospodin A. Kaznačić u Dubrov- 
niku imao je liepu malu sliku Jupitra, kako se iz oblakah spušća k Veneri, 
načinjenu od Katušića, ali ju remeni gospodin njekomu pokloni. Da li se 
joS gdjjekoja radnja od toga umjetnika nalazi, nemogoh saznati s nemarnosti 
sadašnjega naraštaja našega naroda. 

/Mart. AppeadiaL Noiiaie latoiicoorlticbe suUe anticbiUi aloria e leUeratura de Rafaaea. 
Ragaaa 1803. II. p. 212. — N. Tommaaeo. StudU eritid II. p. 223. ~ Juaii AdIooii 
Comitia dc ReatUa Carmioa. Patavii 1816. pag. 263. — Moji lapiaci. 

Kaupero Ivan Mihalj, rodom iz štajerske Slovenije, bavio se u prvoj 
polovini 18. stoljetja bakrorezbom i bavio se o Gradcu. 

Kanperc Ivan Vid, sin prvaŠnjega. rodio se 15. Lipnja 1741 u Gradcu. 
Učio se u prvoj svojoj mladosti rezati na bakru od svoga otca. God 1765. 
II dvadeset i četvrtoj godini dodje u Beč na akademiju li^pih umjetnostih i 
dob) u bakrorezbi za učiielja slavnoga Jakova Si^hmuttera. Tu napredovA 
tako dobro, da je do mala sve svoje saučenike nadvladao i od ravnateljstva 
akademije dobio nagrade za tri svoje krasne umotvore. Od ovih predstav* 
Ijaše jedan njejLU okolicu, drugi jedan čovječji lik, a treći jedan kup Ijudib. 
Ovimi i njeklmi drugimi umotvori proglasi se na toliko, da ga god. 1769. 
akademija florentinska, a god. 1771. akademija bečka imenovA svojim po- 
častnim Članom. Vrativši se u Gradac, podigo je tamo godine 1785. prvu 
nčionu risarstva, pomoćju Stališah štajerskih, za plemićku i gradjansku mla- 
dež. — Malo zatim imenovan je carskim učiteljem risarstva u Beču, a god. 
1787. upraviteljem stališke akademije risarstva u Gradcu, koja je jedino 
njegovim trudom i naputkom utemeljena. Najveću slavu steče Kauperc s 
jednom slikom, koju polag izvorne s bojama načinjene slike Eme Dorotee 
Lišievske, udate gospodje Terbu^, na crnom temelju izmaklji ili sastruga 
(geschabt). Ova slika puna živahnosti i liepoga izraza, prikazuje na postelji 
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leieću Arleniiziju^ zapovjedajuću da joj se n pitju smieia pepeo sa* 
žganoga tiela njeziDa miiža. S traga u kula stoji stol sa žarom ili urnom, a 
pred posteljom leži fikrinjica s dragocioDOStmi. U tvorenju rečene vrsti 
slikah, koju Talijani Hezzotinto, a Njemci Schwarzkanst zovu, dotjeri Kau- 
pere tako daleko, da su ga u Njemačkoj, u svoje doba, za prvoga ove vrsti 
umjetnika držali. Njegova Magdalena, tvorena god. 1776. na isti način 
polag slike Vida Renia, smatra se takodjer za jedno od njegovih najboljih 
djelah. Prekrasna je njegova Sibilla Persica, polag Ouereina da Cento, koju 
je g. 1782 svršio. Obraz ove Sibile veoma je dražestan, te izražuje njeku 
izvanrednu milinu. Njezin pogled prikazuje njeku osobitu oštroumnost i 
vješto predvidjenje. 

Osim ovih dviuh slikah poznate su s^edećc, strugane na crnop te- 
melju: 1. Alegoričko predstavljanje smrti polag Askaniusa, radjeno godine 
17ti9., velika liepa slika sa osam figurah. Višekrat radjena« — 2. Jedna že- 
na, koja za svoga sina kruh reže, polag slike M. Ivana Schmidla načinjena 
god. 1782. — 3. Holandezki seljak sjedeći kraj vinske bačve puši duvan, 
kraj njega čaša pive, polag D. Teniera. — 4. Stara žena, koja na koljenu 
drži jedan vrč napunjen s octom, polag J. Grafa. — 3. Niderlandezki dećak, 
koj na sviralu svira i knjigu s notama kraj sebe ima, polag Gerarda Douwa. 

— 6. Seoski dećak, koj se pod pazuhom češe, polag slavnoga slovačkoga 
slikara Kupeckoga. — 7. Njeki zemljopisac polag J. M Šmida. — 8. Spi- . 
vajuća Venus, na koju jedan satir viri, polag Weiskirhena, tvorena g. 1774. 

— 9. Artemizija, polag slike Ane Dorotee Terbuš iz bečke galerije. — 10. 
Podoba grofa Ludovika Ditrihšteina, polag štajerskoga slikara Antuna Jandia. 

— U. Podoba grofa Ferdinanda oJ Attemsa, zemaljskoga kapetana u Šta- 
jerskoj. — 12. Podoba baruna Sigmunda Švicena, carskoga pridvornoga sa* 
vjernika. — < 13 Dva noćna prizora, polag Branda. *— 14. Četiri prizora', 
tvorena za dramaturgičke komade Šinkove i t. d. 

U bakar je rezao: 1. Sliku majke božje remetinečke s crkvom 
i manastirom remetinečkim u Hrvatsko . Od zdola stoji napis : „J. V. Kan- 
perz se. Graecii^% zatim: „Vara Effigies Thaumaturgae Dei Genitricis 
Mariae Remetineczensis, sub titulo SS^* Rosarii in Regno Croatiae prope 
Varasdinum^'. — 2. Sliku B. D. Harie od Voće u Hrvatskoj s crkvom vb- 
ćanskom i s hrvatskim podpisom : ,,Vu Bratovchinu od pomochi B. D. Marie 
Zell na Vochc podignenu podaje sze.^^ Kaupcrz se. — 3. Sliku B« D. Marie 
Celske sa slovenskim podpisom. — 4. Medea pomladjuje Aesona Čarobnom 
silom, polag Dominika van Wynena radjena god. 1769. — 5. Podobu carice 
Marije Terezije, koju Minerva drži, s alegoričkimi flgurami, polag Haulbertča. 
6. Podobu Štajerskoga historiopisca A. J. Caesara. — 7. Grb štajerski s 
lakiti, za historija istoga Caesara. — 8. Podobu profesora Bivalda. — 9. 
Kindermanov krajobraz Štajerske. — 19. Jedan prizor iz Kalhbergova 
Tenpelherra i i« đ. 

Kanpere bio je čovjek velikoga uma, poznavao je podpunoma umjet- 
nosti, a sve ga je štovalo radi njegove poštenosti i ugodne družbenosti. 

10* 
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Umro je godine 1816. u Gradcu u 75. godini svoje ^starosti. Njegova po- 
doba čuva se u gradačkom Johaneumu. u sobi I. pod brojem 682. 

Itori, Hober et Ro«t Htndbuch Ober dio roraehmsien Kapferilechar and ilureWerke. Za* 
rich 1796. II. p. 255. — MeiiMi J. G. Tentschei KQiiiUer*LexikoB. Lengo 1808. — 
Winkleni J. B. Nachiichten von den SchrifUlellern and Kanstlern, welclie in den 
Heriogthome Steyermiirk geboren siiid. Gifts 18 i 0: pag. 100. — Dr. 6. Schreiiiof. 
GrftU ein natarhbtorich-atat. topogr. Gemfthlde. GrSi 1843, p. 465. 

Ka?alotto Jakov^ vajar 17. vieka, rodom iz Mlutakah, živio u Sibeniko 
i radio za stolnu crkvu sv. Jakova. Godine 16!9. oženio se za Jakobinu 
kćer Ivana Gargurinovića. 

h9or. Liber Matrimoniorum Sibenicensium a arkivu biskupskom a Šibenika. 

Kavai^ill Marko, slikar^ rodid se u Spljetu početkom 17. vieka. Bia^ 
sin Franje, uglednoga gradjana i vlastelina splietskoga, trogirskoga i brač- 
koga. Učio se slikarstvo od svoga sugradjana Mate Pončuna, napredovavSi 
u nauku tako dobro, da bi bio preteke u slikanju svoga slavnoga učitelja, 
da nije za mlada umro. Cicarelli veli o njemu: „Pictor fuit admodum ex- 
cellens, ut ostendunt signa et tabellae excellenti8simis coloribos ad vhmm 
expressae.^^ A učeni Marko Dumaneo kaže o njemu : „Pti pittore otlioio 
e distinto e della sua valentia lascid non pocche prove in varj dipinti dl 
cui regalć Spalato.^' Od njega nalazi se u stolnoj crkvi spljetskoj slika sv. 
Ivana s Marijom i Andrijom. Da li su još koje slike, Sto se u toj crkvi 
čuvaju, od njegova kista, nezna se pravo, budući da je slikao po načinu 
Fončunovom, od kojega ima ovdje više slikah. Marko je imao tri sina i 
jednu kćer. Najstariji sin Dr. Jerolim Kavanjin (r. oko 1640 f 1704) biak 
pjesnik hrvatski, i složi veliku pjesan o siromaštvu i uboitvu u 30 pjeva- 
njah. Drugi sin Simun (f 1699) biašo biskup trogirski, a treći Petar složio 
je u. mletačkoj vojsci kao kapetan i poginii još mlad pod Visokom u boja 
proti Turcima god. 1657. Markova kći Jelisava udade se za Nikola Kao- 
grosovića (Capogrosso). Ova, budući da biaSe pesiednji ogranak svo- 
ga plemena, prenese ime svoje porodice na porodicu svoga muža, koj se 
od tada počć pisati Kavanjin-Kaugrosović. 

/svart. Cicarelli. Storia degli aomini iilastri di Spatato. Ragoaa 1811. p. 93. — Harco Da- 
maneo. Hotiiie manoscritte. — Moje biljeike. 



Franjo (Caucig *), slikar, rodio se u Gorici (GOrtz) dne 3. 
Prosinca godine 1762. Njegovi roditelji biahu siromaški gradjani gorički, - 



r. 



\ 



*) U Goričkom i Purlanakom obićavigu od negda slafenska imena, koja ae dokaaćaja T 
na tV, pisali sa i§. Tako se n. pr. još danas u Gorici pieu : PatfleHg, VeUmig^ PolUnei$t V 
Battig, BaUitUg, Supaneig, MoteHg, Francotig^ Jtumovig^ ShiMnig, LueMf, AmHf p 
lig, Colaceig, RadUvcig Itd. Ra podoban naćin pisahu negda alavenakt iflMna • i** ^ 
tinskiml pismeni n Dalmaciji, gdje su miesto te stavljali igh. Tako dolato &< pr. ■ } 
jednoj listini od god. 1368 , koju Učio u ^Memorie dl TraA*' alr. 268 Mva^ja, i^t- 
4eda imena : Cr«Mf4, 8umM9Pigk, Lnximi§k. ild. ^ 



Kttrm. 149 

koji sa iivili od kupovanja i. prodavanja voća, te s toga neaaogabu mnogo 
trokiti na etfhranjenje svoga sina, zaSto je svi) njegova budućnost povjerena 
bila otcem Jeiuvitom, koji su ga odgojili. Nadaren od naravi bistrim umom 
i sdravim srdcem, priljubio je Kavčić joi kao diete sve Sto mu se vi- 
dilo bili Uepo i veliko, te je običavao mnogo misliti o predmetih, koji 
sa ga okmžavalL To mu je dalo povod, da je iste predmete, sa moći ib 
bolje pojmiti i zapamtiti si, jur kao dećak s uglevjem, kretom ili olovkom 
počeo risati, i tako vidjene ili namišljene stvari jasnije si pred oči sta- 
vljati. Njegovomu oStroumju podje za rukom, da je po gdjekoj predmet 
veoma dobro narisao, te ga je to poticalo na napredak. On nastavi svoja 
pokuienja snimanjem boljih bakrorezah, risarijah i slikah, te bude taka 
malo po malo sšm svoj učitelj. Pomoćju prirodjenlh umnih silah dotjeri 
kao samouk domala tako daleko, da mu se mnogi od njegovih poznanikab 
i ačiteljah diviti počeše. Glas o mladom ovom samouku dopre slučiuno i 
do grofa Vida Kobencla, vrloga ljubitelja umjetnosti. Vriedni taj starao, vi- 
deći sposobnosti mladoga, 16 gođinah stara Kavčića, poSalje ga na svoje 
trotkove u Beč na carsku akademiju umjetnostih, i preporuči ga svome sinu 
Pilipo Kobenclu, koj je onda živio u Beču. Doiav&i Kavčić u Beč, nadje u 
istom Filipa Kobenciu drugoga otca. Ovaj ga upozna odmah s Josipom Bo- 
zom, upraviteljem carske galerije u Belvederu, koj mu poda priliku učiti nmo- 
tvore najslavnijih umjetnikah. Tu ugleda Kavčić prvikrat izvorne risarije i 
slike Leonarda da Vinčia,Gvida Renia, Caraccia, Mihalj-Angjela, Korreggia 
i Rafaela. Četiri godinah učio se tu neprestano, snimajući i risajući izvorno 
naolvore najvećih tih umjetnikah, pretresivajući zajedno duh i slog njihov. 
Tim načinom napredovd hitro i obljubi silno prekrasnu ikolu talijanskoga 
neba. Ova ljubav probudi u njemu želju posjetiti domovinu svojih daievnili 
učilaljah. Ta želja podje mu do skora za rukom, budući da ga 19 godinah 
staroga njegov podupiratelj KobencI preporuči cesarn Josipu, te ga ovaj 
oa throme troškove posU u Italiju. Najprije posieti Kavčić Bolonju. Tu 
je na akademiji umjetnostih kroz dvie zime risao same gole figure i snimao 
starinske likove. Po ljetu običavao bi posietiti monastir i crkvu S. Mf- 
chaele in Bosco, gdje je risajući snimao krasne umotvore Caraccia, Gvida 
Renia, Inocenca od Imole, Gverčina, Garbiera i ostalih, od kojih je popri- 
mio veličanstveni slog. Kadikad posietio je u Bolonji kuću Gennaria, gdje 
je s uglevjem u mastilu kuvanim snimio mnoge slike Gverčinove, koj je 
na isti način svoje risarije pravio. Nakon poldruge godine ostavi Kavčić 
Bolonju i otide u Rim, da se tamo u svojoj umjetnosti podpunoma izobrazi. 

Ta je najprije počeo polaziti galeriju Borghese i snimati mnoge slike 
izvratnih slikarah. Znadući tako4Jer, koliko se svaki mladi slikar točnim 
saimaiiijem starinskih iz kamena tesanih likovah, ili tako nazvanih antikah, 
Oiniiti može, zabav^ao bi se u Rimu pokraj risanje i slikanja zajedno i 
snoDa^fem rečenih antikah i pokusio ih za sebe tvoriti iz ilovače^ Sto mu 
je veoma dobro za rukom pošlo. Najvećom marljivostju učio se iz kras- 
nih amotvorah Rafaelovih, od kojih je množinu, što mastilomi^ Ito pako bict^ 
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lom i crnom kretom snimio te o Beč donio, gdje se i sada a carskoj* aka- 
demiji mladim učenikom za izgled davaju. U ljetnom dvorca ponđioe Al* 
bani snimio je do 50 starinskih glavah u naravnoj veltčini, ■ osim toga 
nefma skoro n čitavom Rimu znamenitije crkve, /Ivora, ni knće, kao ni raz- 
valine ni staroga spomenika, kojega Kavčić za sebe nacrtao ili posve sni- 
mio nebi bio. Brižljivo je takodjer. učio narav, narisao mnoge okolice sa 
svakojakim biljem i zvieradom, te osobitu, pozornost obratio na noinjn, po- 
najviie starinska. Te tako se svestrano trudio, da se podpunoma izobrazi 
za dobroga historičkoga slikara, 8to mu je posve za rukom pošlo. Koliki 
je glas svojom marljivostju steko, svjedoči to, što je u Rima neprestano sa 
mnogu gospodu i crkve raditi morao. Medja ostalima načinio je za crkve 
u Torlu i Imolu dvie slike za glavni oltar. Više historičkih slikah za Ko- 
bencla i 20 drugih za daleki Meksiko. 

Nakon sedam godinah povrati se Kavčić iz Rima opet a Beč kao 
slavan ribar i slikar. U tečaju od 4 godinah načini tu pokraj mnogih ma- 
njih slikah četiri velike: I. Helenu i' Parida. — 2. Temistokla a progon- 
stva kod Admeta epirskoga kralja. — 3. Kleomena i 4. Svečanost na čast 
Venere na otoku Meliti. Godine 1791 pošalje ga cerarsko-driavni kance- 
lar knez Venreslav Kaunic u Mantovu, da tamo nabavi za akademijo viie. 
sadrovih slievah od antikah. Tu je ostao Kavčić do 5 mjesecah, polaaivli 
čestokrat galeriju palače del Te, gdje je od Giulia Romana i ostaUh zna- 
menitih slikarah do 100 slikah narisao. Iz Mantove otide Kavčić n Mletke. 
Nijedan pravi umjetnik nemože se lako razstati s ovim divnim gradom, ka- 
moli umjetnik jugoslavenski, kojega tu njeka tajna sila prikovana drii, 
jar mu se svakim korakom čini, da vidi tvorove pradjedovah svojih i da 
čuje njihov ghs. Tako se dogodi i Kavčiću, koj je u Mletcih ostao pet 
godthiab i šest mjesecah Tu je bio na stanu kod Corredoria, tajnik« 
austrijskoga poslaničlva i polazio je ponajviše galeriju Farsetti, gdje je 
mnoge slike Ticiana, Giorgiona, Bellina, Karpata, Tintoretta i t. d. snimio. 
Osim toga napunio je dvie velike knjige s risarijami, snimajući kamenite 
likove i basrelife u knjižnici novih prokuracijah. Dogotovio je lakodjer 
više izvornih hisloričkih slikah, zabavljajući se pokraj toga neprestano či- 
tanjem kiHsićkih knjigah povjestnice, opisivanja nošnjah, običajah ild. 

Poslie proživljenih 6 godinah u Italiji vrati se Kavčić godine 1797. 
natrug u Beč, i bude tu od svih štranah veoma odlikovan. Godine 1799. 
poslane Kavčić professorom slikarstva i akademičkim savietnikom na ce- 
sarskoj akademiji umjetnostih. Godine 1808. bude namjestjen kod cesar- 
ske ruko vornice porcelana za učitelja onih slikarah, koji sa se tu bavili 
uresivanjem svakojakih sivarih, načinjenih iz porcelana. Godine 1820. po- 
slie smrti Zaunera, bude imenovan upraviteljem učione slikarah, bakroreza- 
rah i kipotvoracah na rečenoj akademiji. Godine 1823 dne 2. Srpnja ime- 
novan je zajedno sa svojim najbol)ira prijateljem slikarom Josipom Bergle^ 
rom, poČMSfnim članom glasovite akademije sv. Luke u Rimn. Sa svojom 
lenom Barbarom Haitzinger živio je 25 godinah tako sretno, da njezino 
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smrt preiiviti nije mogao, već je iz žalosU odmata četvrti dan poslie nje- 
zine anrti umro u Beču dne 8. Stndna god. 1828. u i)6. godini avoje sta- 
rosti. Frankl u ,,Sonntagsbltttter'' (Wien 1847 S. 433) i posUe njega Wurz- 
bacb, priobćili su grobni njegov napis, bez da su žalibože naznačili gdje 
ma se grob nalazi Taj napis glasi ovako : 

H1C RBQVIBSCIT FR. CAVGI6, PICTOll BGREGIVS, GORICIVS, ACAD. I. R. VINĐOB. 
PRABP. CVM CONIVGB BARB. HATTZTNGBR. VDCBRVRT C0IIC0RDE9 SVMIIA CVM 
REVBRElfTIA ET AVORB, OVIBVS NIHIL VROVAM Hl VITA ĐlVIDVVM FVIT. PBR XXV. 
AHNOS CAROS, AMICIS TRIDVO MORS RAPVIT AHBO MBNSE NOV. IIDCCCXXVin. , 

On je dobro govorio talijanski, njemački i slovenski, u kom jeziku 
razgovarao se često sa svojim zaStitjenikom slikarom Langusomiz Krajnske. 

Kavčić spada medju najbolje slikare novije dobe. Veličanstven je na- 
čin sastavljivai^a i razredjivanja njegovih slikab. Ženske njegove glave 
veoma su umiljate, samo bojadisanje njegovo drže njeki da je kadikad mrtvo 
i bliedo, brez krepke sienke i živahnostL Njegove najznamenitije slike jesu 
one, koje prikazuju predmete historičke. Karakteristika njegovih uoolvo« 
rah sastoji u tom, Ho je svoje slike veoma skladno prikazati znao. U. nje- 
govih djelih stoji svaka stvar na svom pravom miestu. Risao je pravilno 
i bojadisao njekim osobitim izvornim načinom, zašto jeo njemu težko 
reći, da je spadao ovoj ili onoj školi. Svim svojim predmetom davao je 
izraz naravan i doSevan, te iste malenkosti u svojih slikah izradio i razra- 
dio je lako umno i točno, da se čini kao da sa ove malenkosti za razjas- 
njeiye čitave slike onamo stavljene. 

Njegove poznate slike jesu sljedeće : 

1. Pariš i Jelena, uhvatjeni na svom biegu, stoje pred jegjipalskim 
kradem Proleom, koj . im kao obtužefiikom sodi. U ovoj liepo i pr^azno 
razredjenoj slici izražen je velikom vještinom značaj na obrazn obtuženikab. 
Svaka najmanja stvar u toj slici risana je pravilno. Starinska nošnja po-, 
godjena veoma dobro. Prigibi na zavjesih, visećih u sobi, izradjeni su 
viešto. Boje su žive i svietle, a glavne osobe do dva sežnja visoke. Na- 
lazi se u zbirci grofa Filipa Kobenda. 

2. Deifontes, kralj od Epidaura, bori se za svoju trudnu ženu Hyr* 
netu, koju mu njezina dva brata oteti žele. Slika ova puna duha i velikoga 
efekta nalazila se kod 6. Boronovskoga, trgovca u Beču. 

3. Temistokles, prognan iz Atene, traži utočište kod Admeta kralja 
cpirskih Molosah. Polag pripovjesti Herodotove načinjena za 6. Boro- 
novskoga. 

4. Okolica stare Arkadije, koju slikar polag opisanja Pansanievoga 
posve poetičkim nadabnotjem razredi, pokazavši liepim načinom izradjenja 
svoju izgladjenu ćut. U zbirci grofa Filipa Kobencla. 

5. Morska okolica u Fooeii, na kojoj se bavila, kako Omir pripo- 
vieda, kći kralja Alcinoa, baš o ono doba, kad je burno more Vlisa, pliva- 
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jućega na jednoj daski od razorenoga broda, gologa na pribtežje bacilo. U 
zbirci grofa Filipa Kobencla. 

6. Prazdnik Venerin na Meliti^ velika slika sa mnogo figorah. U zbirci 
grofa Filipa Kobencla. 

7. Marias na razvalinah Kartage prima poalaničtvo Prokonzala Siksta. 

8. Pučki svetčani sbor pred hramom Venere na Meliti. Velika slika 

s ronogimi veoma uayetno izradjenimi i vieito razredjenimi figorami. 

9. Kajus Marius prima na razvalinama Kartage glasnika od Prokon- 
zula Soksiilia. 

10. Orfeo na grobu svoje žene svira s oduSevljenjem na liri i pjeva 
turobno.' Velika toga Orfeova izražena je veoma dobro na ovoj liepej slici, 
koja se čuva u Johanneumu n Gradcu. 

11. Aristomena izbavlja njeka djevojka iz tamnice, poslie kako je 
vinom opojila njegove stražare i s jednim njima otetim nožem prorezala ma 
verige. Polag opisanja Pausanievoga. 

12. Porcia, žena Junia Brota, drži jednom rukom pred sobom podobu 
svoga muža, a drugom vadi s kleštania goruće uglevje, da ovo iz žalosti 
progutoe. Ova slika, koju je Kavčić u Mletcih tvorio, nalazi se takodjer u 
Gradaćkom Johanneumu. 

13. Aristagoras, persijanski upravitelj u Miletu, razgovora se s Kleo* 
Aienom od Lacedemona. 

14. Gorgo protumači tajna pismena Demarata. Polag Herodotove pri- 
povjesti. Nalazi se kod grofice ŠOnborn u Wttrlzburga. 

15. Dimitrije Poliorkeles razgovara se sa svojom ljubom Lamion 
sviračicom, i njezinom drugajicom Demom. Polag Plutarha iz života Di- 
mi rije. Nalazi se u Beču u zbirci grofa ŠOnborna. U bakro rezao Be- 
nedetti. 

16. Žena Fociona iz Atene razgovara se s jednom ženom iz Jonije. 
Poing Plutarcha iz života Fociona. Nalazi se u Bečo u zbirci kneza Lich- 
ten&teina. 

17. Dvadeset većih i manjih slikah, ponajviSe historičkoga sadržaja, 
načinjene n Rimu i poslane u Ameriku. 

18. Safo baca se iz leukadske skaline u more. Nalazi se o Pragu u 
zbirci čeških StaliSah. Krasna slika. 

19. Dvie alegoričke slike, tvorenc za kneza Serafima Porcia. 

20. Kućni prizor^ slikovan za knegtnju Koloredo. 

21. Eris i Proserpina, načinjena za poslaničkoga savjetnika Raita 

22. Adonis i Venus, ili: bajka, kako je stvorena ruža. Za grofa 
Franju Turna. 

23. Biežanje Vestalicah iz Rima, za grofa Friesa. 

24. Diana s Nimfama, za gosp. Zeilingera u Burkersdorfu. 

25. Dionov povratak u Sirakus. 

26. Pomirenje Heroda sa svojim sinom. 

27. Focion neće da primi ponudjeno mu persijansko zlato. 
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28. Male diele Cipielo ublainje sa sviojim smiebom ubojice^ koji 
bijahn isaslani đa ga ubija. Ove četiri slike nalaze se u zbirci grofa R«- 
dolfa ćernina. 

29. Različite slike, prikaiujuće okolice i historičke prizore, iiačii|}eiie 
za kneza Anersberga u Reču. 

30. Estber pred Ahasverom, za savjetnika Niedennayera. 

31. Sud Salamona. U bečkom Relvederu. 

32. Pomirenje Herodesovo sa svojimi sinovi. 

33 Isus na krstn, od zdola Maria Magdalena s Ivanom u naravsk^j 
veličini. U zbirci bivfiega tovarnika grofa Rruncvika u Rudima i u stobioj 
crkvi koločkoj u Ugarskoj. 

34. Muka sv. Rartola. Slika ova načinjena je po naručbiid grofice 
Kobencl za crkvu u Napajedlu u Moravskoj. 

35. Sv. Rartol, oltarne slika, načinjena po naručbini grofa Ša^olča 
za Tropavu u Slezkoj. 

36. Sv. Rasilio, Ivan Krstitelj i Maria s djetetom obko^ena od an- 
tfjelah. U Rimu načinjena slika za atolnu crkvu od Imele. 

37. Sveti branitelj od zemljotreSnje. U stolnoj crkvi grada Fermo. 

38. Uza&astje Marijino, velika oltarna slika. — 39. Pohod Marijin. — 
10. Sveta obitelj na putu u Jegjipat. — 41. Narodjenje Marijino. Ove 
slike načinjene su po naručbini grofa Filipa Kobencia za kapelu na Ka- 
benclbergu kod Reča. 

42. Krunisanje Marijino. U bakar rezano po P. Reckenkamu, s pod- 
pisom : In perpetuum coronata triuropbat. *) 

43. Marija sa Spasiteljem, polag Rotzena. 

44. Tri Madone s Isusom. 

45. Dvie slike historičke u palači grofa Miha^ja Koronina u Grafei- 
bergu kod Gorice. 

46. U zbirci Karla SchOtza (kasnije prodanoj), nalazile su se "dvie 
slike Kavčićeve, jedna podoba a druga hfstoričkoga predmeta. 

47. Slika sa 16 podobah grofovah Colloredo. 

Od KavČićevih risa rij ah čuva se veća strana u knjižnici c. k. aka- 
demije umjetnostih n Beču. Tu ima do osam velikih svezakah njegovih ri- 
sarijah, ito prikazuju historičke prizore, gTave, pojedine časti tiela, razne 
položaje čovječje, zvieradi, okolice, odjeće, oružje, kandelabre itd. Medjil 
velikim! risarijami prekrasna je slika Temistokla, kej se utiče pod zaStHu 
Admeta kralja epirskoga, sa 9 osobah. Temistokles predstavljen je klečeći 
sa svojim sinom, kojega rukom objima. Veoma umno sastavljena je slika 
ranjenoga Aleksandra, po pripovjesti Arionovoj, s množinom osobah. Slike 
kupajućih se Gracijah i Orfea opjevajućega suprugu, pune su milinah i dra- 
žesti. Ima ovdje takovih velikih historičkih prizorah preko 50 iz povjest- 



*) flalaii $t a mojoj ibirci bakroreiah. 
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Dice Grkah i Rimljanab, iz staroga i novoga sakona^ iz iivola močeDikak itd. 
Žalibože, da se u akademiji do sada joS nilko nije potrudio, da na svakoj 
slici napiše predmet šio slika predstavlja^ Čim bi se akademički učenici ve- 
ćim uspjehom š njimi .koristiti mogli. 

(J zbirci nadvojvode AIbrehta u Beču čuvaju se med[)U risar^ami a 
svezku 26. njemačke škole ^) i u ,,Suplementu III.** iste škole takodjer Tri 
slike od Kavčića. koje prikazuju: I. Vulkana, kako je a^ateko Veneru spa- 
vajuću na krevetu s Marsom. Za Vulkanom, koj se ii svom gnjevu oba- 
dvimi rukami za glavu drži, stoji mali Amor, metnuvši prst na usta. Izpod 
kreveta spavajućih viri malo djetešce, na koje jedno pseto reil. Prekrasna 
risarija načinjena perem i tušom. — 2. Boj Đeifonta, kako je gore pod 
br. 2. opisan. — 3. Izbavljenje Aristomena, kako je gore pod br. 9. opi- 
sano. Obadva komada risana s perom i tušom. 

Mnoge njegove slike rezane su po raznih Tezarih na bakru i na medu. 

Podoba Kavčićeva rezana je u bakar po J. L. Billvillero, risovan« od 
J. Merza, polag ove snimljena je i priložena slika po A. Jovanoviću. 

htori, Foasli M. .R, Annaten der bildenden Kanale fOr die Ofterreichbchen SUalen. Wi«D 
1802. I. Tb. 110. — Hormayer'0 Archir 18^3 li. 155. 1825. N. 10-48. — FOmIi et 
Nagler. Kaastler-tesikon. — Neusel J. G. Tentschep KOnutler-Leiikon. Lemfo 1808. 
B. I. pag. 134. — Bockh Fr. H. Wieiit lebende Schriftateller, KOnstler unđ DiletUa- 
ten im Knnstfaebe. Wien 1^22. T. I. pag. 295. 303. — Wnrabach Consiant. Dr. BiiK 
graphiscbes Leiikon des Kaberibums Oesterreich. Wten 1857. Th. U. paf. 312« — 
Moji sapiflci. 

' Kavka Mihalj, slikar sad živući, rodio se u Vihann u Krajnskoj od 
prostih roditeljah. Baron Erberg, veliki ljubitelj znanostih i umjetnostih, 
čiji biaše podložnik, opazivši u samouku njeke sposobnosti za slikarstvo. 
posIA ga u Beč^ dade ga tamo na carskoj akademiji umjetnostih izučiti. 
Nu čini se, da poradi pomanjkanja temeljnih naukah nije veoma napredovao. 
U zbirci baruna Erberga u Dolu (Lustthal) čuvaju se tri slike Kavkovc, 
jedna predstavlja Isusa držana nad grobom od angjelah, svršena god. 1840, 
druga Madonu živahno bojadisanu, a treća rimsku Caritas, polag jedne ni- 
derlandezke slike dobro snimljenu. 

Kaller Antun, slikar, živio u Zagrebu početkom ovoga stoljetja i uresio 
mnoge crkve po Hrvatskoj sa stienoslikama. U remetskoj crkvi načini po 
nalogu biskupa Makse Vrbovca u kapeli sv. Maksimilijana, s desna i s lieva 
kraj oltara, pod starijom slikarijom Andrije Bemetskoga, dva prizora iz ži- 
vota sv. Haksimilijana, ali je boja od vlažine i od Ijudib, što se na stieim 



*) Po »taroj navadi, .svakoga proglaiili aa Njemca, koj je kadgodj n Njemačkoj ftivio 
ili od kojega ^jenlca itogod naučio, proglanili su njčki Njemci takodjer naSega Kpv- 
ćića xa lijemca, motebiti lato, bto se je njeko vneme bavio na bečkoj akademgi i 
tu profe^BOr i apravljatelj bio. Po analogiji ovoga tuda pripadali bi onda najsl^Tniji 
njemački slikmi Talijanom, jer sn 9t učili i izobraiili n talijan{*kili gradovih polag 
umotvorab klasičke Italije. 
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naslaigaju, mnogo žifahnoflKi isgobila, a i čitave figure islisane an. U Koe« 
gioeu kod Varaidina, u župnoj crkvi, oltarna slika sv. Barbar«, podpiaom : 
A. KoUer Pictor 181 J. U Vinici kod Varaidina, u gornjoj crkvi, nalasi ae 
njegova slika sv. Antuna padovanskoga u oblakih Od zdola stoji napis : 
Antcm Keller pinxit 1815. U Keglevićijanskom grada Lobont o gradAoj 
kapeli Jialasi se takoi^er Kellerova sUenoslikarija, koja predstavlja Četiri 
Evaogjelisia i sv. Trojstvo. 

Keregin Marko, vajar, rodio se na Rieci u Primorja početkom ovoga 
vieka. Načinio za Delnicu i za razne primorske crkve oltare, tabernakule 
i druge stvari. Zabavljao se takodjer slikarstvom ne najboljom srećom« 

KMn Josip, slikar, rodio se na Rieci a Primorja god. 1781/ i umrou 
istom gradu dne 28. Prosinca 1849. Za stokiu erkvo u Rieci načinio sliku 
svete Marije Magdalene i jo& njeke slike. Za kapela na brega Kalvariji 
nad Riekom načinio pogreb Isusov. U župnoj crkvi na Trsatu popravio 
godine lB24. sliku sv. Điimaša. 



Juraj Julio, najslavniji sitnoslikar. ^) Rodio se g. 1498. uGri- 
žanah, neznatnom selu hrvatskoga Primorja, a kotaru vinodolskom. Sto mu 
biahu roditelji i kako se zvahq, to se žalibože jošte nezna. Neima sumnje, 
da je Djegovo prezime stoprv u Italiji, po običaja onoga vremena, preina- 
čeno i potalijanćeno. U cielom hrvatskom Primorju neima ni jednoga pis- 
menoga spomenika, u kom bi se spominjalo ime porodice Klovia. Naprotiv 



*) Htio ima slikanb, f»wxk Rafcela, MihaUaooela, Koregia, Tidana i Laonarda da Vm- 
eia, (B kojioBa bi audio jeđaako dobro eay oćeni i uDJetni avlel, kao 5to sadi o Klo- 
▼ija. Talijanski, engleski, franceiki, portogalaki 1 njemaćki apisateUi upotriebljajo 
raslićita epiteta, kad o njemu govore. Umni Iran Petar Lomasio boto ga „il mira* 
bilo, 1' unico". Vašari : „il mertTiglioao, il piceolo Vieka elangelo, il principe dei 
miniilori'*. Orlandi: „in superlativo građo eceelento'*. BogUone : „l'anieo". Laui: 
„Biilanratore delle arti, il principe dei mini•tori'^ Baldioucei : „gran Tirtaoao". A. 
Nibby : „celeberrimo miniatore*'. Zani : „II principe ed il mirmecide dei minlatori". 
Kosini : „II Rafaelo dei miniatori". Blonl : „Insuperato, miracnloao". Ticoiii : „Cio- 
▼io essendo atakO il prlmo tra I pittori dl moderno stile appllcafo aUa minlatora 
l'obbfai ■ ooai atlo građo eondotta, eho forun altro ginsae a pareggiarlo, uon cke a 
▼kicerio'*. Gogljelmo Della Valle: Hello PitUire di Giniio Clovio al rede la alcone 
parti il fiero e T energico di Micbelagnolo, e in altre U dottrina e le grasie di Raf- 
fiello''. Dibdin Rnglei: ,,ImmortaI Clovio, wonderful artiat''. M. Pilkington: „tbat 
in the former he waa acconnted equal to Titian, and in Iho laUer not inferior to 
BaonarotlP*. Humphreya : „Umjetnost malenoga slikarstva doljeriana je po J. EIot^ii 
do n^jvl^ega atepena savraessfva«**. Portugalac Bonde: „Divinua CloTio, atupeadoe 
iiidolia*^ Portogalaki slikar i spiaatelj Franjo de Holanda : „auaai j' aceorde la pal- 
me i don Jnlea aur toua lea eninminera de l'Burope" -< „le plna famena dea enln-* 
miDeara'\ Paaali: ,.CloTio erreickto dio hochate Stuffe". Nagler: „AHea (von Clo- 
Tio) bat ctaasische Rafiiellscbe' Geprttge**. Converaations • Letikon ftlr bild. Knnat: 
„Đer berDbmle Miniaturiat, der gescbAtiteate Kleinmaler ^elner Z«it itd.^. VVaagen: 
,yDer borOhmte Miiiiatarmaler dea 16. Jabrbundertes^'. 
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đolase u pismih onoga vrememi : ,,6lo?ićid^^ 'i ,«Gliipi2i6'^ n ^riinuih i « 
NoTom, ^Giovon'' i ,.6lavan'^ u Traato, ,,6obić^' a 6ri£aMli) „GlaTić^' a 
Bosni, a poslije u Dalmaciji i n hrvatskon Primorja. Mu lio je najsname- 
nilge, oko l&tiO. dodje u Hrvatsku njeki Ljudevit Glavić iB Klavić is Mantovc, 
g4}#se na6 Klovio više godinah bavio, iivući tamo u samostanu. Nasta- 
nivii se u Zagreba isti Ljudevit, podigne tu liekama^ kupi imanje Mlaku u 
Tnrovompolju, bude godine 1585. od Staliiah preporučen za plemstvo, i 
debi isto plemstvo od Maksimiliana cara god. 1588. U povelji carskoj pisan 
je Ljudevit ,,Klavicze Mantuanus'^^ a u kasnijih pismih dolazi pisan ^^Gla- 
vicer, Glabicer i Globicer^* kada se naime ista porodica i u Štajerskoj na- 
miesti ^). Jasna je stvar, da ovo ime nije talijansko, da se je dakle u 
Mantovi, odkuda je doio Ljudevit, njetko s ovim imenom naseliti morao. 
Srodnost ovoga imena s imenom Klovio i Clavio mora pasti svakomn o oii. 
S toga mnijem. da se neću prevariti, ako reknem, da je moguće, da isti 
Ljadevit Klavić ili Klavicze a kasniji Glavicer, bližnji rodjak Klovijev bfaie, 
i da se je taj po svoj prilici kod kuće Klavić ili Glavić zvao. 

Moguće je, da mu je porodica s ostalim! uskoci doSla iz tursko-sla- 
ven^iiih pokrajiiiah u Hrvatsku ; jer Vašari tvrdi, da su njegovi predji doHi 
iz Maćedonije, gdje su bili od starine plemići. Nu ovo mnienje moglo se 
s toga porodili, što stotinu godinah poslie naseljenja uskokah u Primorju 
isti potomci pravo znali nisu, odkuda su im otci došli, te tako je Vašari, a 
i sim Klovio, onoj bajci vjerovati mogao^ da su naime hrvatske oskoćke 
porodice došle iz Maćedonije, Traćije i bog zna odkuda, premda s« svi 
hrvatski uskoci doselili se iz bližnje Bosne ili Srbije, a samo dolnjo-dal- 
matinski iz Arbanije, Srbije. Maćedonije i ponješto iz iste Grčke. Bio je 
takodjer običaj onoga vremena, da je svaki učen ili slavan muž tražio svoj 
koren ili a porodici klasičkoga imena, ili u zemlji klasičkoj. Mi Hrvati 
imamo takovih primjerak preko mjere, a nefali ih takodjer u inih narodab. 
U tom dakle treba tražiti uzrok, zašto su Klovia nazivali kadikad : „Mace- 
donns^^ prem da ponajviše dolazi podpisan : „Crovatinos^^, „Crovata^^, „Uli- 
ricus", „di Crovazia^^ i „da Croazia"^. 

Klovio dobi na krstu ime Juraj (ime obljubljeno još i danas po svem 
Primorju i po Bosni), kasnije primi, kao redovnik, ime Julio« Do svoje 
18. godine Živio je u svojoj domovini Budući da je po svjedočanstvu Va- 
saria jur kao djete bavio se naukom, to je valjda polazio učione ili n« Kie- 
ci, ili n Novom, ili je pako po običaju onoga vremena išo u nauke u koj- 
gođj bližnji monastir, te je tu valjda obljubio umjetnost slikarstva, osobito 
minintnre. Poznato je, da su redovnici i viešti pisari našega naroda jur u 
najstarija vremena bavili se slikarskim uresivanjem svojih rukopisah. Svaki 



*) TrtMUiptiiiii DMatiODUB Regiamoi aieculariom u lem. Arkivu a Zagrebu, — Acu 
Capituli Ztfrabiensis. Blenchus N. 134. — Kerćetuf. Hbt. Bcclesiae Zagrab. p. 271 
/SrS. 276. — Proloeoll«Bi Reg oi CoDf ragationiUD. 1588 p. 283. 324. 
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skoro monastir il jagoslavenskih zemaljah imao je iTOga krafnopiaca t 
iitelja rukopiiah, pa ako koj izmedja njih i takovoga umjetiiika imao iiye| 
iufmo je barem a avojik sidinah atarinalu kakav rukopis nreten sa alikaiMt 
1% iakoTib mkopiiab, pod rokovodjenjem moiebiti gdjekojega glagolskog« 
redovnika, crpio je Klovio prvu nauku slikarstva. Samo lako možemo si 
tumačili ono, ito Vašari i oaiali o njemu piiu, da je naime Klovio n svojoj 
18. godini doiao u Italiju, i da je tu već u prva tri lieta takove umotvore 
načinio, koji s^ u ono doba od njega očekivali nisu. Dobrom srećom primi 
ga ođmab s početka u Italiji pod svoju zaSlitu kasniji kardinal Marino Gri- 
mani, muž učen i veliki ljubitelj umjetnosti. Nepoznati su putovi, po kojik 
se Klovio s ovim bogatim prelatotn upoznao. Valja da je doto u Italiju s 
preporukom kojegagodj Frankopana, od kojih bijahu mnogi veliki ^ubiteUi 
znanostih i umjetnostih. Toliko se barem znade za izvjestno, da ga je 
gorespomenuti Marino Grimani sve do svoje smrti podupirao i u veli- 
koj cfeni držao. 

U rečena prva tri lieta (1516 — 1519} izradio je Klovio za Grimana 
perom, u najmanjem formatu, osim drugih sivarih, vlie krasno narisanih 
međaljah, pečatah i drugih pređmetah, upotrebljenib za rezariju, najvećom i 
skoro nevjerovatnom briž^ivostju (con estrema e quasi incredibile diligenza, 
veli Vašari). SvrfiivSi ova djela, uvidi Klovio^ koliko mu je sposobnosti 
podala narav da može tvoriti u slikariji takodjer najmanje stvari, pa se po- 
sveti iz toga uzroka jo$ većom marljivoftju nauku malene slikarije. Istu 
sUkariju obljubi joS više, kad je vidio, kako se njegovi tvorovi držabu po 
svuda za djela najmilije vrsti, i kako je sve želilo imati njegove krasne nra- 
lene slike. Kad je viSckrat htjeo baviti se radnjom većih slikah, nagovarali 
bi ga mnogi, da ostane kod malenih. ' Medju ovimi biaše Julio Pipi, nazvan 
Romano, najbolji učenik Rafaelov, s kojim se Klovio valjda u Mantovi upo- 
snii. Od ovoga slavnoga slikara nauči se Klovio mježati boje i upotrebiti 
gumi i vodu. Ovomu Rimljaninu itaade zahvaliti takodjer svoj ogromni na- 
predak u slikarstvu i onaj mili način bojadisanja, koj Rafaela na sve vie- 
kove neumrlim učini. 

Jedna izmedju prvih slikah. Sto je Klovio načinio s bojama, biaie pri-» 
lika majke Božje. Ovu sliku snimi polag jednoga od prvih drvorezah Al- 
berta DOrera, naiavSi ju u knjizi : Epitomae in divae Mariae Historiam etc. 
Fol. Norimbergae 1511 *). Poslie toga načini mnogo drugih slikah, pe 
kojih steče takav glas, da ga je oko god. 1524. na preporuku njekog Al- 
berta Carpia ugarski kralj Ludovik II. pozvao na svoj dvor. Tu je ostao 



*) Zb ćado je, kako »u mogli mnogi spiiite^i. pa i ojeki nignoviji njemački pitci, kaO 
FOsali, Nagler, Forater itd , tvrditi : (poiivajo<$i ae na Vuaiia) da je Darer antaiie 
alika Klovievu, a ne ovaj DOrerov«. Vaaari kalo potre jaaoo: tfi le prime eeae, 
che U Giovio coloriaae, fu ona noatra Donna, ia qaa]e ritraaae, come ingegnoao e di 
bello apirito, dal iibro della Vita di e:)sa Vergine: 1a quale opera tu inlafUata |n 
iatampa in legao oello prinie carte d'Ali»erto Daro'*. 
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Uiflio sve do najnovijega vremena Čuvale ''). Baveći ae n slnibi kardinala 
ćrimana a Perogiji, načini Klovio za njega sljedeće miniatore : 1 . Molitvenu 
k^jiftico, posvećenu B. D. Mariji, koju uresi sa čeliri liepih slikah. — 2. 
Krasnu sliku pobožnosti (PieU). — 3. Isusa na krstu. Ove dvie slike doSle 
su po smrti Grimanovoj u ruke Ivana Gaddia svetjenika na dvoru papin- 
skom ^*). — 4. Liepo pisani rukopis sađriav^Jući razjašnjenje pisma ,,Sv. 
Pavla na Rimljane^^ ukrasi sa Iri velike slike, od kojih je jedna kasnije 
poslana u Španjolsku. Ov^j rukopis, koj nosi naslov: yXiber Commenta- 
riorum in Epistolam Pauli ad Romanos^^ nalazi se sada u Londonu u knjiž- 
nici mnzeuma Soanovog, kamo je doneSen iz Mletakah, i smatraju ga za 
glavni ures ove knjižnice. Po smrti naime Marina Grimana dodje taj ruko- 
pis u mletačku knjižnicu Grimanove porodice, gdje je bio joi god. 1738, jer 
|a je ove godine 13. Prosinca Viktor Grimani - Calergi po svojoj oporuci 
ostavio Vine. Grimanu, sinu Iv. Karohi*^. Kratko vrieme zatim patovi 
bogati englezki herceg od Bokinghama po Italiji, namjeri se u Mletcih, ne- 
zham kakvom sgbdom, na taj rukopis, i kupi ga pokraj dvajub malenih ne- 
znatnih rukopisah za 1000 guineah. Po smrti istoga hercega dodje napokon 
rečeni rukopis u spomenuti muzeum bogatoga graditelja Saoua. Slike, koje 
se u tom rukopisu nalaze, vrlo su dobro snimljene u krasnom djela Ham« 
phreysa: „The llluminated Books of the Middle ages.'^ Ja sam ih opisao 
u mom „Životu Jurja Julia Klovia^^ Likovi ovih slikah, osobito Mars i Mi- 
nerva, priliče mnogo figuram Mihaljaogjela, Sto ih je načinio u SikstinovoJ 
kapeli u Rimu i što podopiraju svod iste kapele. Naslov ovoga rukopisa 
glasi ovako : ^,Marini Grimani Vene ti S. R. E Cardinalis et Patriarchae 
Aquilejae. In Epistolam Pauli ad Romanos Commentariorum Cap. primam/^ 
A na drugom listu, na kom je prikazana slika sv. Pavla, stoji u lievom kutu 
mala podugačka ploča sa sljedećim zlatnim napisom : „Marino Grimano. Car. 
et Legate Perusino. Patrone svo, Ivlivs Crovata pingebat ^' 

Isti rukopis uresio je Klovio po drugikrat sa četiri velikih sHkah, medju 
kojimi je glavnu sliku, naime preobratjenje sv. Pavla, sa viSe figurah umno- 
žio, i sv. Pavlu, koj prestraien od prikazanja božjega, s konja na zemljo 
pade, posve drugi položaj dao. Polag ove slike rezao je god. 1576. ho- 
landeski bakrorezar Kornelio Kort isti predmet veoma krasno u bakar, o 



^) Sada je taj monastir pornlen. Kamo sa doile njefOTC drafocieaOfti, to a Padovi od 
nikoga aainaU mogao nisam. 

**) Valja da je otiij Ivan Gaddi bio onig isti, koj je god. t480. ta sTOJim bratom Petrom 
livio u Kremoni, baved se miniaturom i krasnopisjem. 

***) Cicogna: „Delle Iscriiioni venetiane*' vol. N. str. 632. „Vettor Grimani-Calergi coi 
suo testaoMato 13. Decembre 1738. lascia a Vicenao Grimani, fu dl Giancarlo, il 
libro del Cardinal Marin Grimani, con la parafirasi delP Epistole dl 8. Paolo, colla 
cadata e conversione dello stesso Santo e col ritratto del sndetto carđinale, di mano 
dl Giniio Clovio. Qui e specificato, che cosa rapresenta la miniatara di Giulio 



Xuii» Kl »rio 



Klovio. 161 

kojemu bakrorezu govorit ću dole niže. Ovo će biti po svoj prilici, onaj 
isti rukopis, koj je kasnije iz Italije u Englezku đoneŠen^ i tu na dražbi 
Nowela Jenningsa od Mr. Strangea za 76 guineah kupljen, kako to Stran- 
geov katalog br. 735. svjedoči. 

Kratko vrieine zatim (god. 1537.) uresi Klovio za istoga kardinala 
Grimana jedan latinski Misal ili službenik s prekrasnirai slikanii. Ovaj Mi- 
sal nalazi se sada u Englezkoj \i knjižnici Larda Holforta. Biaše prije u 
knjižnici v6jvodMhje Portlandske, zatim ii nasljedstvu ostavljen vojvodi od 
Alencona, dodje u ruke Karola od Arundcla, a od njega kupi ga Lord Hol- 
fort za 161 livrah šterlinga. Sličan misal Klovijev, načinjen u isto vrieme, 
nalazio se takodjer u Londonu u zbirci g^. Vebbea, koj ga kupio od Jeh- 
ningsa. Taj misal drži se {veli Englez Dibdin) za takov proiz^vod umjet- 
nosti, koj Sve podobne vrsti umolvore daleko nadilazi. I ovo će biti po 
svoj prilici onaj isti misal, koj se sada čuva u knjižnici Lorda TownleY8, i 
u kojemu ima šest gl»vnih slikah: 1. Rodjenje Isusa. 2. Govor apoStolah. 
3. Isus predaje ključeve sv. Petru. 4. Uzkrsnutje Isusovo. 5. Silazenje 
sv. Duha i 6. Posljednji sud. Townley kupio je taj misal za 400* guineah 
od M. Ghampemowna, koj ga opet kupi od slikara Metza. 

Za gore spomenutoga Grimana uresi Klovio takodjer jedan rukopis 
Petrarkojih pjesamah s prekrasnimi slikami. Ovo djelo nalazi se sada u 
bogatoj knjižniri porodice Trivulzi u Milanu, i smatra se tu za jedn^ od 
najvećih riedkoslih. Ona nježnost i savršenost, kojom su načinjene slike 
u tom rukopisu, nedaju dvojiti, da ih je Klovio u isto vrieme tvorio, kad 
je načinio i gorespomenute misale. U važnom djelu Rosinia : „Storia della 
Pittura Ilaliana." Piša 1839 -47. T. V. str. 143. nalazi se jedan u bakru re- 
zani odnitnak iz "rečenoga rukopisa. U četverouglu, krasnih arabeskah vidi 
se soba napunjena knjigama. U toj sobi sjedi Petrarka za stolom, duboko 
zamišljen ; glavu naslonivši na lievu ruku, desnica, u kojoj drži pero. po- 
čiva na pismu. Na stolu vidi se van pisma globus, tinlarnica, pero i njeko- 
likč knjigah. Na podu stoji pri stolu tamburica, pred njom pako sjedi 
mačka. Kroz prozor iste sobe vide se u perspektivi daleke modre go- 
re. Na koliko se iz ovoga snimka sudili može, to je risarija ove slike 
veoma pravilna, a zamišljeno lice Petrarke izražujc veliku mudrost i uz- 
neseni duh *). ' 



*) Taj rukopU nalasio se negda u bog^itoj mletačkoj xbirci ApoStola Žena, kako to svje- 
doci kazalo Zenovih rukopitiah u kigiiDici sv. Marka u Mletcih Cođr DXVI. Tu se 
kaie, da je i^ti rukopis pisan na pergarnepi (kvera> u l'^ini i da je veann n baisunu* 
Iniliaii pisani su modrom bojom, naslovi poglavjah od pjesamah i svakoga Trionfa 
pisani bu sa alatom i nreSeni sa osam prekrasnih slikah od Klovia (con otto figure 
di Giolio Clovio Schiavone di stupenda bellesza). Andrija Korner, rodjeni brat 
Apotftola Žena, iadri& taj rukopis kod sebe onom prilikom, kad isti Zeno naredi, da 
se svi njegoTi mkopisi s knjigama imađu prenieti n monastir Jetovitah, tvrd6<^i An- 
drija, da je on ^jekoč taj rukopis Apostolu Ženu darovao. Kako je kasnije dospio 
iati rokopis u sbirkn Trivnlia u Hilan, nije poiAiato 

(3loynili umjetoikah Jagoslaventkih ) Ai 
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Ovi spomenuti tvorovi. Klovijevi raznieli sti njegov glas po.čilavoj 
Italiji i obratili na i^jega pozornost istoga pape Pavla III. i njegova slavna 
netjnka kardinala Aleksandra Farnusa. Ovaj posledoji pozvA ga u svoje 
i o papino Ime u Rim, umolivSi ga : da unapred njega služi i za nje- 
ga radi. Takovomu častnomu pozivu nije mogao odoljeti Klovio. S pri- 
vo\ienjero svoga prvoga pokroviteij.i Grimana oprosti se oko god. IMO. s 
o^m i otide u Rim, gdje ga čekala neumrla slava. Godine 1542. uresi za 
papu Pavla III. jedan latinski rukopis psalmovah krasnom slikarijom, u ko- 
joj je skopčao slog Rafaelov i Mihaljangjelov. Znameniti su uresi po okraj- 
cih Djekih listovab, u kojih je nasljedovao urese Rafaelovih loggiah. Tu 
je prikazao Ijubke angjele, genie, Herme, krinke, rezarije od kamena i tako 
nazvane kamee od oniksa, tolikom vje&iinom, da ga u tvorcigo podobnih 
prediAetah nitko nadvladao nije. . Njegove nježno i mekano izradjene slike 
s vodenimi bojami i gumiom tako su savrSene, da se drže za njekakovo 
čudo ^). Sve, što se tu gleda, sastavljeno je po strogo tehničkom pravilu 
i najvećom marljivostju. U sitnih prizorih, crpljenih iz historije, sljedio je 
slog Mihnijangjelov, a u njekih uresih i u prikazanju zaviesah, ticah itd. 
vidi se ukus slavnoga Ivana da Udine (Videmskog). Na prvom i glavnom 
listu toga rukopisa načinio je ppdobu Pavla III., tu stoji i godina MDXL1I. 
Na jednom listu, na kom počima rukopis s prvom nedjelom adventa, nači- 
njena je velika slika, prikazujuća otca Boga, stvorećega sunce i mjesćc. 
Na okolo vide se različiti uresi, a medju ovimi 12 angjelab i 4 geniah 
veoma skladno razredjenih i tako Ijubko i fino radjenih, kao da su onamo 
dahom pritisnuti ^^). Odozdo na istom listu stoji krasno načinjeni grb pape 
Pavla III. Mnoga početna slova nakitjena su u tom rukopisu takodjer s njei- 
nimi slikami, te ista fina koža, na kojoj je rukopis pisan, kao i liepo nje- 
govo pismo, odgovara sasvim krasnomu umotvoru. Taj rukopis nalazi se 
sada u Parizu u knjižnici Louvra (Suppl. lat. Nro. 702), gdje ga je oko g. 
1837. njemački spisatelj G. F. Waagen vidio i opisao. 

U isto doba načinio je Klovio one prekrasne slike, o kojima gorori 
njegov suvremenik Franjo de Holanda, dvorni slikar kralja portugalskoga. 
Stojeći taj njeko vrieme u Rimu, polazio bi često Klovia u dvoru kardinala 
Grimana, kojega on Grimaldi piše, i vidio kod njega sliku Ganimeda, riso- 
vanu od Mihaljangjela a bojadisanu od Klovia, kojom slikom proslavi se 
ponajprije u Rimu. Zatim načini sliku Venere, manjom savršenostju, ou- 
pokon pokazd mu Klovio dva velika lista njeke pisane knjige. Na jednom 
listu biašc prikazan sv. Pavao vratjajući vid njekomu slrepcu u nazočnosti 
rimskoga prokonzula, a na drugom biase naslikana Garitas s drugimi figu- 
rami, medju sgradama i korintičkimi stupovi. Ove slike biahu po sudu de 
Aolande najljepše bojadisano djelo Sto se može- naći O^ceci ćtait, selon 



*) Dr. C. F. Waa|reD, Kanstwerke and Kan»iUr ia Englaod and Ptrif. T. Ilf. itr. 394. 
•♦j WBafeii. 



I 



1 



Klonio. 163 

moi, le plus superbe ouvrage d' enluminure que Y on pftl renconlrer^'), 
kojemu nije slična našo kod najbo^ib slikarah i ilaminatarah flanderskih^ 
prem da ih Je mnogo vidio. 

Po svjedočanstvu istoga slikara de Ho)anda pronašo je bio Klovio već 
tada osobitu vrst slikarstva, ito je izgledala kao da je velom pokrlta^ i koju 
on atomičkom nasva. Ova vrst slikarije radjena je osobitiroi šiljastim! igja-^ 
mi, te nebijaše poznata ni u Italiji, ni n Flandriji. Nu rečeni slikar tvrdi, da 
ju je on u isto doba u Portugalskoj u Evori iznaio i da je divno^ kako su 
dva čovjeka na 500 francezkih miljab odaljeni u jedno doba jednu stvar 
izmisliti mogli. „Valja znati'', nastavlja isti slikar, „da se ova vrst radnje 
veoma težko naučiti a još teže izvesti može, zaito ja Don Juliju dajem 
prednost pred svimi iluminatori Europe, nu da njega nije, možebiti da bi 
ja bio u toj vrsti proslavio se/^ 

Za istoga slikara uresi Klovio > bojama njeku njegovu risarijii, za 
koju mu htjede slikar platiti dvadeset zlatnih krusadah, prem da je sa- 
mo 1/4 lista od pergamene bilo, nu Klćvio nehtjede novce od svoga pri- 
jatelja primiti. 

Godine 134t>. uresi Klovio za kardinala Farnesa jedan latinski misni. 
Tu ima toliko malenih slikah, kaže Njemac Volkmaun, da bi, čovjek mislio 
da je naš Klovio čitav svoj život na njima radio ^). Isti veli nadalje : da 
čovjek nemože ništa ljepšega viditi od ovih slikah. One nisu samo punkti- 
rane, kao što su obično miniature drugih slikah, već su umjetno pernikom 
izradjene, što im daje još ljepše lice. Englez Richardsohn spominje, da je 
ovaj misal mnogo ljepši od onih, Sto se čuvaju u Vatikanu, i što su tako- 
djer slikani od Klovia. Taj misal, (veli on), jest veoma dobro sačuvan, 
isto tako dobro risan i prekrasno bojađisan *<^). 

Slog je u toj risariji u obće naravan, blag i prijazan. Njekoje figure 
načinjene su sasvim po ukusu Mihaljangjela, nu nije u njih opaziti njegova 
tvrdost i prekorednost^*^). Na koncu ovoga rukopisa stoji napis: „Julius 
CIovios monumenta haec Alexandro Famesio Domino suo feciebat MDXLVIi^ 
Taj misal, koj je za vrieme Richardsohna bio u Parmi, u kabinetu hercega 
Oil Parme, nalazi se sada u Napulju, kamo ga je Don Carlos iz Parme za- 
jeduo s drugimi dragocienostmi farnesijanskimi donio. 

U ovo doba svoga proslavljenja obodri Klovia nježna ljubav prijatelj- 
slva na još veće napredovanje u svojoj umjetnosti. U to naime vrieme ba- 
vila se u Rimu njeka mlada i liepa Njemkinja, dobro viešta u slikarstvu! 
Njeito ljepota a nješto umjetnost njezina učini, da se Klovio š njom spo-> 



*) Sie, đie Bilder, sind in bolcher Henge, dasf man glauben eoIUe, der Heister babe 
Heioe ganae Lebenszeit dainit cugebracht." Dr. I. I. Volkmann'a Historiache Nach- 
richten too Ualien. Leipaig 1771. III. T. atr. 64. 

**) „El il esl aussi bien colorić, qii' ancitn Maitre arroit pa U fairo.'' veli Richardaoha. 

**^ AAckatda<»liB. 

11* 
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zna i sprijatelji, postavši zajcdiio njezin učitelj u malenom slikarstvu, u kom 
ona podobro napredovd, te u Rimu za ono doba dobar glas steče. Žalibože 
nije nam poznato ime iste ove slikujice, jer što Zani veli : da se je zvala 
Klovio (Clovio*), nevidi mi se vjerovalno, akq nije možebiti bila od po- 
rodice Klavia (C(avio) iz Bamberga, kojoj je pripadao slasni pisac onoga 
vremena i mnogo vješt u matematici i muzici : Kristov Klavio Ježuvita, koj 
ie doista za vrieme živolD Ktovijeva bavio takodjer u Rimu. Jedinu uspo- 
menu rečenoga prijateljstva sačuva nam jedno pismo našega Klovia, pisano 
istoj slikarici, koje pismo priobći iz njekojega rukopisa Zelade otac Vilhelrao 
dalla Valle u svojih opazkah k seneskomu izdanju Vasarijevoga djela ^^). 
Pismo ovo, pisano u latinskom jeziku, koje nam ponješto odkriva unutarnja 
6ud neumrloga našega umjetnika, glasi u provodu ovako : 

„Imade više danah, da sam čuo kako sviet .slavi vaše kricposti i vašu 
ljepotu, i već sam se po samome glasu bio počeo za onu vrlo zauzimati, 

kad eto gospodina M s vašom slikom, koju ste sami naslikali, i tako 

naslikali, da sam na ukupno ugledao milinu vašega lica, živahnost vašega 
duha i izvrstnost one umjetnosti, kojom se ja bavim. Sud sudite sama, ako 
sam vas prije ljubio zato, što sam vas čuo hvaliti, koliko vas ljubim i štu- 
jem sada^ kad sam vas tako rekuć vi<lio i poznao za ženu takovu, koja ne 
samo da je toli liepa i mlada, nego i izvrstno viešta u onakoj umjetnosti, 
koju riedko muževi umiedu, a kamo li žene.*' 

„Poradi ljubavi i udivljenja nije mi se moglo na ino, već da zadržim pri 
sebi vašu sliku, koju držim za najmiliju i najdivotniju na sviclu. (Et lo 
vagheggio a tutte V hore pcr la piii cara cosa che io V habbia, ct per la 
pi^ mirabile che si vegga). A da vam odvratim ljubav za ljubav, pošiljam 
vam evo moju sliku, takodjer djelo moje vlastite ruke, a to više da poznate 
sliku onoga koj vas ljubi, nego što je vriedan onaj koj vam ju šalje, jer 
budući da to nije od najboljih mojih djelah, zato sudim da nije vas ni do- 
stojno. Ali jer znam, da je drago umjetnicima, ako mogu vidjeti razna 
djela onih, koji što tvore, zato sam pomislio, da vam se neće dati na žao, 
ako vam se dade prilika da vidite kako radimo mi u Italiji. Bio bih vam 
poslao kakav predmet (un saggio) iz povjestnice, ili kakav obrazac (tigu- 
retta) podpuno izradjen, da možete o stvari temeljitije suditi ; ali poradi 
kratkoće vremena odgadjam to na drugiput, a ova moja podoba hoću da 
vam samo na toliko služi, da me po njoj poznatej i da ju držite kao spo- 
men, koj ste od mene dobili Ja znam za stalno, da sle tako prijazna 
(cortese), kao što vam lice kaže, zato i nesumnjam da me nećete primiti 
za svoga prijatelja.'' 



*) CIovio Giovane, Tedeaca, amica del Padre D. Giulio CIovio, Mioiatrice bravi^Mroai 
' floriva 1540. Zf^ni Enciclopedia Metodica etc. 

**j lidano god. 1793. Tomo 10, pag. 3d3. 
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,,SaiI vas dakle molim: ućii.ilo nii Ijuhav^ le mi se oglasite, da m& za 
takova zbilja primate. Zapovjedite mi kao svome, obdarite me milostivo 
kojim drugim djelcem vaMh rukuh, a ja ću vam isto odvratiti. U ostalom 
pozivljući se na ono, Sto će vam kazati ovaj vitez, koj će vam ovo pismo 
donieti, izraćajem vam se i ostajem na uviek vaS i ljubim vam nježne i 
umjetne ruke. Budite zdravi/^ 

U najnovije doba pronašle su se dvie podobe u ambraskoj zbirci u Beću 
(Q dvorani V. ormaru XI. pod br. 90. i 91.), od kojih može biti jedna ili obe 
od onih, o kojimi je ovdje govor. Jedna prikazuje i. Klovia u svojoj 30. godini, 
s malim psetom, a na okolo s napisom : „Julius Clovius Croatus sui ipsius efH- 
fiator a. aetat 39 Salut. 1528.^^ Druga prikazuje njekn žensku, odjevenu u crno 
s prsteni na prstih desne ruke i s «cvietjem. Odozgć stoji na okviru napis : 
„Ouia iiescitis diein neque boram.^' Odozdć MDLXXV. Memores esto uxo-l 
ris.^^ Obe slike imadu jednu veličinu i sasvim jednake drvene okvire. Budući 
da je godina 1575. na okviru ženske slike, a ne na samoj Slici napisana, s 
toga je moguće, da su isti okviri mnogo kasnije, nego li iste slike, radjoni. 
Klovijeva podoba od godine 1528. nije. onom savršenostju radjena i boja- 
disana. koja se vidi u njegovih kasnijih tvorovih. Nu to pripoznaje i on 
8^ u svom gorespomenutom pismu, kad veli : „to nije od mojih najboljih 
djelah.'^ Ovu istu podobu Klovijevu dao sam od viešta slikara snimiti i po 
gosp. Jovanoviću litografirati, te je ovomu djelu priložena^). 

Za gorespomenutoga papU Pavla III. naslikovd Klovio još prije u ma* 
lenom četverouglu sliku majke Božje s djetetom. Oko nje stoji množina 
svetacah, a pred njom kleči papa Pavao IH., kojega je lice tako dobro po- 
gbdjeno, kao da ga živoga gledaš. Ostalim takodjer figuram nefali drugo, 
po svjedočanstvu Vasarievom, nego duša i rieč za moći progovoriti. Ovu 
sliku poklonio je papa Pavao Hl., kao njeku riedkost, cesaru Karolu V., koj 
se Djojzi nije zadosta načutlili mogao **). 

Za kardinala di Trcnto načini Klovio jednu malenu sliku s drobnimi 
figurami, tako dražestno i liepo, da ju isti kardinal radi osobite krasote po- 
kloni takodjer cesaru Karolu V. Po naručbini istoga kardinala načini Klovio 



*) fma i viSe u bakru rednih pođobah Klovijevib, ali ga sve Ostale piikaiojn kao 
starca. 

**) toj pojeđiiioj slici govori Vafiari. Nu pO svoj prilici bila je Ona sa vise drngih 
Dačiojena po Kl ovija u onom malenom breviara, posvetjcnom B. D. Mariji, kojega, 
je xgoto>io za kardinala Međtcisa, primivši od njega za ovaj svoj umotvor 200ii 
»kadah. I^iti ovaj breviar đodje poslie, nezna se kako, u Vuke pape Pavln III., 
Koj ga dade svezali o dragociene z-atne korice po slavnom zlatara Benvenutu 
Celina, i posl^ ga po ovom iatora zlataru, kao neobični dar, ceaara Karolu V. poslle 
Djegova povratka iz Tunba. Beoveuulo Celini pripovieda sim u svom livotopisii o 
tom breviaru i kaie : da ga Je predao ccftaru sljedecimt lierrai: Presveli otac Pavao 
posilja evo vasemn poeveijenoma veiićnn^tvli ovaj breviar, kojega napisli i uresi rnka* 
najvecfega muža, koj se ikada bavio po'obnom umjetno;iViU' 



166 Dovia. 

jedna majku Božju i podobu kralja Filipa II. od Spanije, koje sHke posU 
rečeni kardinal na piklon spomenutomu kralju Filipu II. Za svoga pokro- 
ritera kardinala Famesa dogotovi u to doba sliku Marije s djetetom, na- 
dalje sv. Elizabeta, sv. Ivana Evang. i druge njeke slike, koje ovaj kardi- 
nal posid u Rigomes u Španjolsku. Za istoga kardinala dogotovi i sliku 
sv. Ivana Krstitelja u pustinji s prekrasnom okolicom i sa viSe zvieradi. 
Ovu sliku morao je radi svoje krasote po drugi put načiniti M kralja Filipa 
od Španije. 

Jednu sliku pobožnosti (Pietd) sa pet figurah, a drugu majke Božje 
sa više figurah poklonio je kardinal Farnese papi Favlu IV., koj je Klovija 
tako cienio, da ga je uviek pokraj sebe imati želio. Jedna slika pobožno- 
sti ili snimanje Isusova fiela s krsta nalazi se sada u Florenciji u galeriji 
Fitti, u sobi zvanoj „Stanza deir educazione di Giove^* Nr. 241. Načinjena 
je polag mramornoga kipa Mihaljangjela, zašto se nemože sravniti s Klovi- 
jevimi drugimi djeli, jer su boje mnogo manje živahne i poblifedile su, a 
obrisi jesu ponješto tvrdi. Ovu sliku načini Kiovto za toskanskoga voje- 
vodu Kosima. Nu načini još druge dvie slike istoga predmeta sa 3 i osam 
figurah, koje rezd u bakar Kornelio Kort i još njeki. Gorespomenuta fio- 
rentinska slika najveće je djelo Klovijevo, što sam ga vidio. U novije doba 
rezano je u bakar od Lasinia sina, u krasnom djelu Ludovika Bardia: Gal- 
leria Pitti illustrata. Firenze 1842. 

Gorespomenuti i ostali slični tvorovi Klovijevi proslaviše mu na toliko 
ime, da su svi skoro kraljevi i drugi imućni ljudi po svietu, koji su štogod 
njemu čuli, želili od njega imati po gdjekoju sliku, držeći se za sretne, 
ako su mogli od njega dobiti štogod^ za skupe novce. Medju ostalimi nije 
propustio i slavni vojevoda toskanski Kosma I. na Klovija obratiti svoja po- 
zornost. Kao pokrovitelj svih najslavnijih spisateijah i umjelnikah onoga 
vremena držao je za sramotu, neimaii tfiko slavna Čovjeka na svom dvoru, 
i pozove ga zato u Florenciju, da ostane na njegovom dvoru, dok bude ži- 
vio. Klovio došo je na poziv vojevode u Florenciju, ali ostd ovdje samo 
kratko vrieme, jer zabvnian svome pokrovitelju kardinalu Farnesu, nehtjede 
ga ostaviti sve do svoje smrti. U Florenciji načini Klovio za rečenoga vo- 
jevodu, osim gorespomenute slike pohožnosti, jednu malu glavu Isusa polag 
njeke stare slike, koju držahu za najpodobniju Isusu, jer je negda pripadala 
kralju jerusolimskomu Godefredu od Buljiona. Kasnije načini Klovio sirku 
Isusa visećega na krstu, pod kojim stoji žalostna M. Magdalena Tu zgo- 
tovi zajedno i stojeću majku Božju sa svojim sinkom u naručju. Oko nje 
viđila se velika pratnja Ijubkih angjelah i množina golih duSab, molećih za- 
štita od Marije. Od obiuh slikah imao je Vašari izvorne risarije Klo- 
vijeve. Za istoga vojevodu snimi Klovio takodjer sliku Mihaljangjelovu, 
prikažnjuću Jupitra, nosećega u slici orla Ganimeda u nebo. Isti vojevoda 
imao je još u svojoj ložnici Klovijevu sliku sv Ivana Krstitelja sjedećega 
na Jednoj stieni; kraj ove slike visilo je i više drugih obrazab načinjenih 
divnom krasotom i savršenostju po Klnviju. 



Vrativfii se u Rim, dobi Klovio ĆMSlrii nalog od španjolskoga kralja 
Pilipa II., da načini za njega njekoliko historlčkib slikah. Klovio ikabri sa 
svoj predmet Karola V. otca Filipova, i načini Q jednom krasno pisanom 
rukopisa dvanaest slikah, predstavljajućih prizore iz života rečenoga te- 
sara, koje sam opisao u života Klovia god. 1852. 

Ove slike^ koje su ivorene^ kako Englez Dibdin veli : Klovijevim bez- 
{rtefinim pernikom (matchless pencil), prikazuju po svjedočbi istoga spi- 
Balelja njeko čudo grafičke savršenosti (a miracle of graphical perfection). 
(mada pako tim veću vriednost, Sto se u njima vide poaajviie dobro po- 
l^odjene podobe slavnih muževah onoga izvanrednoga vremena. cielom 
Ijelu, koje se dakako kod nas ni u snimka viditi nemože, govori isti Dibdin 
njekim osobitim uzhitjenjem. Dragocieni rukopis s ovima slikama iuvao se 
ive do početka naSega stoljetja u kraljevskoj palači u Madridu. U ono do- 
ba, kad Vellington Španjolsku od Francezah oslobodi, bude prilikom plie- 
(ijenja kraljevskoga dvora po Francezih odnesen i taj rukopis u Francezku. 
Njeki vojnik prodA ga god. 1816. u Parizu tiskaru Woodburnu, iz ovoga 
rokah dodje pako za velike novce u bogatu knjižnicu Lorda Grenvilia, gdje 
le i sada čuva. 

U isto vrieme, ili još prije, izradio je Klovio za portugalskoga kralja 
Ivana III. prekrasan psaltir s množinom slikah, koj umotvor uzhiti Engleza 
Boniiea na toliko, da je o njemu čitavu knjigu napisao, nagovarajući u njoj 
portugalskoga kralja Ivana V., da rečeni rukopis, kojega biaše njetko iz kra- 
jevske knjižnice ukrao, od njega opet kupi. Napomenuta Bondeova knjiga 
losi naslov: „Guilielmi Bonde Tbesaurus artis Pictoriae ex unius Julii 
CIovii clari admodum pictoris operibus depromptus. Libri sive sermones 
tres. Iđea, lndex, Deliberationes. (In Anglia) 1733.*' Veoma je riedka, 
la sai) u mom životu J. Klovija god 1852. njeke izvadke iz ove knjige 
priobćio. Ovdje opetujem samo ono, $to Bonde o slici arkangjela Mihalja 
a borbi s vragovi govori : „Sada sliedi slika Mihalja angjela,'' veli Bonde, 
,,kako nebrojene zle angjele, kao* buntovnike nebeske, s neba baca. Ova 
ilika tako je savrSeno izradjena, da se ni u misli predstaviti, kamo li s 
riečima opisati može. U njoj vidi se ukus božanski, a dušu i oči gledaoca 
napanjuje njekom neobičnom slasti, le zajedno strahom i užfisom. Tom 
dikom nadvladA Julio Klovio ne samo druge najveće slikare, nego i sama 
sebe. Čitava ova slika načinjena je na listiću pet palacah dugačkom, a če- 
tiri širokom. Bože mili! kolike su tu predstavljene zlobe naprotiva krie- 
postima. U divnoj toj slici, u kojoj je prikazana tolika množina bore- 
iih se angjelab, nema skoro figure, koja se nebi kretala, gibala, koja 
lebi živila ili borila se. Pa sve je to tako živahno stavljeno pred oči 
[[ledaoca, kao da u istinu pred njim bivaju. Kao Sto u ljutom boju sve 
tivi, gori, plamti: tako plamte i u toj slici krasne boje, itd.*' Gdje se 
(ada ovaj dragocieni psaltir nalazi, nisam saznati mogao, ako nije mo- 
^ebiti doista po kralju Ivanu V. od Bondea kupljen i u Portugalsku od- 
lešen. Njegova vrieđnost može se i po tom suditi, što je Klovio za njega 
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od kralja I?ana III. dobio dvie hiljade zlatnih dukatah, prevelik) broj no- 
Vacah za ono vrieme. 

Osim ovih spomenutih tvorovah uresi Klovio sa slikarijom jošte slje- 
deće rukopise : 

» 

1. Božanstvenu komediju od Danta. Ovaj rukopis, koj se čuva u 
knjižnici vatikanskoj, mora svakoga ljubitelja umjetnosti tim više zanimati, 
jer ima u njemu slikarijuh trih umjetnikah iz različite dobe. Imena dvajuh 
neznadu se. Sliknrije prvoga nose pokvareni značaj Giottov ; u dragoga 
vidi se još gori ukus njemački. Konac pjevanja purgatoria i cielu pjesma 
paradisa uresi sa slikama Klovio, kojega ime jedino u tom rukopisu zabi- 
lježeno stoji. Njegove alegoričke slike izražuju običnu Ijubkost i nježnost. 
U sastavljenju i razredjenju olib slikah. vidi se slog Rafaelov. Po svom obi- 
čaju prikazao je Klovio i ovdje u njekih drobno izradjenib vignetah, kano 
u uznesenju i krunisanju Marijinom, snilazenju sv. Duha ild.. čitave velike 
historičke prizore. U svemu djelu vidi se divna krasota i savršena umjet- 
nost. Njeki njemački putnici pokusili su, zbog tobože njemačkoga djela, 
šio se u tom rukopisu nalnzi, umolvor Klovijev poniziti, tvrdeći : ,,da tu 
ima mnogo manje izraza pobožnosli nego li u slikah prvašnjih dvajuh sli- 
karah, pa da je Klovio tu upotrebio suviše alcgorijah i simboličkih sređ- 
slvah za uresiti svoje djelo, i da je slikao takove stvari, koje se slikati 
nedadu (?), budući da je i Dantovo putovanje s Beatricom po mjesecu, 
suncu i zviezdama u slikah predočio.^^ Ta što biaše namjera i ostalih ukra- 
siteljah Đantove komedije, nego baš ono u slici prikazati, što je Dante tako 
krasno s riečima izpisao. Da romanski poetički narodi takova vrhunarav- 
ska prikazanja nedrže za pogriešku, pokazao nam je slavni Francez Silve- 
stcr Sacy, koj je u svom prekrasnom djelu : j,Paleographie universelle"^ 
knj. III. iz rečenoga rukopisa baš onu Klovijevu divnu sliku snimio^ u ko- 
joj je prikazano, od iNjemacah toliko koreno, putovanje po suncu. U tom 
bjelkastom suncu na nebomodrom polju vidi se s licva prekrasna slika 
krunjene Beatrice u pratnji više gospodjah ; naprama njoj s desna stoje 
dvie osobe, jedna mužka u modroj odjeći, valjda Dante, druga imenska u 
haljini ružičnoj i zelenoj. Van sunca načinjeni su na desnom kraju krasni 
arabeski, a odozdć^ sloje napisani redci od početka treće knjige pjevanja 
od Paradisa. 

Spomenuti njemački spisatelji, koji nisu ni vidili ostala djela Klovi- 
jeva, nemogu'ipak tajiti: ,,da u izrazu ovih nježnih Klovijevih slikah vlada 
Rafaelov duh. Da mnoge maltMie, vignclom podobne sjike, prikazuju či- 
tave velike prizore, Dh je saslavljenje o:ih slikah sentimentalno ali mu- 
dro, i da svctci i angjeli, načinjeni u veličini jednoga komarca, tako sil- 
no na gledaoce djeluju, da se svaki ovomu čarobnomu slikanju čudom za- 
čuditi mora.'' 

2. Život Franje Marie od Monlefellra della Roverć, vojevode Urbiu- 
skoga (.,Della vita di Francesco Maria di Montefeltro Della Revere Duca 
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d' Urbino'^> V iotn prekrasnom rukopisu, koj se u vatikanskoj knjižnici u . 
Rimu velikom pomnjooo čuva^ nalaze se sljedeće slike: Na prvom listu 
podoba Urbina u crnom oklopjo. Na okolo uresi triumfalni s grbom voje- 
vode. Na listu 3. Poprsje vojevode Urbina, noSeno od dva angjela. Od- 
ozdd stoje četiri viteza u starorimskoj odjeći s barjaci i s prutom zapovje- 
dničtva. Na listu 4. Investitura t. j, posadjenje vojevode Urbina u Fvoju 
čast po rimskom papi, sjedećem na prestolju, pred kojtm kleči primajući od 
njega prut gospodovanja. Oko pape stoje pet svetjenika, od kojih je jedan 
s naoćalima. Ovu sliku drže njeki za podobu Klovijevu, nu ja nisam mogo 
naći nikakova nalika s njegovim obrazom i s rezanimi podobami« Podalje stoji 
više vitezovah, napred stražanr, vojnici i dvornici. U perspektivi vide se 
kroz prozor gradske kuće. Na okolo slike i arabeski. Na listu pred po- 
glavjem drugim izobražen je vojevcda Urbino na konju kao zapovjednik 
vojske sred svojih vitezovah i vojnikah, što su na konju i pjeSki. Pred 
njim idu dva malena plemića. S traga vidi se krasna okolica sa zgradama. 
Na lisCu pred poglavjero trećim prikazan je vojevoda Urbino kao novoime- 
novani generalissimus mletačke vojske, pratjen u slavju od dužda i senata 
mletačkoga i od odjela vojske iz crkve sv. Marka. Tu je krasno načinjena 
sva piaca sv. Marka s duždevim dvorom Napred u moru dvie gondule. — 
Dragocieni ovaj rukopis, kojega je žalibože u 17. vieku Don Felice Ramelli 
s bojama popravljao, vezan je u.barSunu i urešen pozlatjenim nakitom i 
grbom p^pe Klemenla XI. 

3. Drugi život Friderika od Montefellre vojevode Urbinskoga 0,Hr8to- 
ria di Gironimo Mutio Giustinopolitano. De Falti di Federico di Montefeltro 
Duca d' Urbino^O- Nalazi se takodjer u vatikanskoj knjižnici, te ima slje- 
deće slike od Ktovija : Na prvom listu poveća podoba vojevode Friderika 
s knjigom u ruci. U perspektivi vidi se grad sa zvonici. Odozgo nose 
dva angjela krunu, odozdć stoje dvie Sirene. Na okolo znaci triumfRlnf. 
Na listu 3. Poprsje vojevode nošeno od dvajuh angjelah s crvenim! bar- 
jaci. Nad njimi orao. Sa strane razni vojeni znaci. Odozdć drže dva an- 
gjela grb vojevode. Sa strane krasne dvie slike, od kojih jedna predsta- 
Ija viteza s kopjem i s lovorikom, kao znak jakosti i slave, a druga je žena 
s granom masline, a dole sova kae znak mira i bdienja. Na okolo vojeni 
znakovi s orlovi, angjeli itd. Na listu 4. svetačni uvod vojevode u grad Urbino. 
Ovdje ga pozdravlja poglavarstvo i množtvo puka. Tu ima mnogo istinitih 
podobah, kao što je i sim vojevoda dobro pogodjen. Na okolo obični 
uresi. Krasno i umno Je sastavljenje ovih slikah. Boje su veoma živahne, 
jer ih ponješto obnovi u 17. vieku otac Ramelli. Klasičan je izraz Ijudih i 
dobro risanje kiHijab itd. Pred drugim poglavjem stoji velika slika noćne 
bitke. Mjesec svieti niedju oblaci, i vojnici se biju medju sobom u mraku 
i u svietlosti u raznih položajib. Bitka je puna života i čini se, da čovjek 
gleda veliku sliku, toliko istinito i savršeno je tu sve u malenom. Ljudi i 
konji, voda r zrak, trava' i oblaci s mjesecom i zviezdama, sve se tu kreće, 
9ve je u gibanju i životu. Pred poglavjem trećim prikazano je juriSanje 
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njeke Ivrdjflve 8 množlToin vojske, trčećih pjefiakab i konjanikah, mrtvih 
konjah itd. Na okolo opet arabeski. — Vezana je knjiga kao i prvaSnja. 

4. ,.Stanze d^Eurialo d'Ascoli.'* I ovaj rnkopis, koj se čava d ce- 
sarskoj knjižnici u Beču pod brojem 2660., uresi Klovio sa slikama« po svoj 
prilici iz prijateljstva prema istomu £vrialu od Askple, za kojega Creskim- 
beni kaže, da je bio iz porodice Horani od Askole i da je živio u 16. vieku. 
bivši prijatelj Karla Tolomea, Molzea i Petra Aretina. 

Prva i glavna slika toga rukopisa prikazuje golo tielo njeke žene, 
koja na lomači leži. Na istom tielu sjedi sivi oro s razširenimi krili. Oko 
vatre stoji vide Ijudib, od kojih se njeki čitavomu prizoru čude, a njeki ga 
hladnokrvno gledaju. Na čelu ovih Ijodih stoji jedan vojnik, i čini se, kao 
da je podao zapovied sažgati tielo rečene žene. Na zemlji pred vatrom 
leži druga žena sa dvoje krasne dječice, od kojih jedno sisa. Malo dalje 
kleči još dvoje djece, .od kojih jedno na pokojnicu kaže. Možebiti da je 
ista pokojnica mater ove djetce. Straga vide se zidine jednoga dvora, 
pod njegovim! vratmi stoji jedna ženska ; u zraku bore se tri orla; Nh 
okolo ove slike načinjeni su liepi arabeski. Ova slikarija oštetjena je po 
nješto od vremena, zlatna boja izgubila je mnogo od svoje sjajnosti, ali se 
ipak odlikuje krasnim razredjenjem, točnim i savršenim risanjem, živahno- 
stju ostalih bojah i umjetnim prikazivanjem najmalenijih stvarih. Na prema 
ovoj slici vide se na drugom listu oko naslova i oko prvih redakah pjesme 
liepi arabeski. Odozgć stoji jedna mala slika, koja prikazuje crkvicu, pre- 
ma kojoj idu s desna i s lieva dvie žene. Za ženama s lieva trči po ze- 
lenoj travi jedno diete. Čitava je slika veoma nježna i u najmanjih po- 
drobnostih točno izradjana. 

Na prvoj korici toga rukopisa s nutra stoji napisano od njeke nepo- 
znate ruke : „Le miniature di Don Julio Clovio Li carateri sono scriui 
đi Lettera formata del Monserchi, che come diče Vašari fol. 261, nella vita 
di Giulio Clovio, e d' un genere raro e meraviglioso.*^ Budući da je Klovio 
ovaj rukopis ili sam, ili pomoćju svojiL učenikah mnogo prije sa slikama 
resio, nego li one misale i psaltire, o kojima biaše prije govor, (o si može j 
svaki misliti, da u toj, ako baš i liepoj slikariji, nema one divne savršeno- 
sti i umjetnosti, koja se gleda u rečenih djelili. 

5. Misal kardinala Farnesa, kojega uresi Klovio sa dviema slikama. I 
prvoj izobražen je spasitelj, podučavajući svoje apostole. Druga prikazuje 
posljedni sud, takom krasotom i čudnovatom vještinom izradjen, da bi se (po 
sudu Vasarievom) čovječja pamet lako smutiti mogla, kad bi si potanko 
predstavljala onaj trud i onu brižljivost, koja je bila potrebna pri toj radnji. 
Veli nadalje Vašari, da za stalno drži, kako se ljepša slika ne samo nači- 
mti, nego ni viditi, ni pomisliti nemože (e tengo per fermo^ che non si 
possa, non dico fare« ma vedere, ne imaginarsi per minio cosa piji b'ella). 
To je valjda onaj isti misal, koj se sada nalazi u sakristani papifiskoj i o 
kojem Baglione piše : „da su njegove slike vrhu svib čudesah krasne i ta- 
kom savršenostju izradjene, da im se ništa prispodobiti nemož^.^' 
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6. Misal, u barberinskoj knjižnici u Rimu, pisan na kvera u velikoj 
4!^« ima tri slike na cielom listu od Klovia. Jedan list izvadjen je sada i 
čuva se pod staklom. Iste slike predstavljaju: 1. Prifiastje Gospodinovo. 
U sredini izobražena je Bogorodica u sobi klećeća, koja začudjena od do- 
šastja Angjelova, prema ovomu se okreni^. U perspektivi vide se kroz pro- 
zor gradske kuće. Okolo slike načinjene su droge vrlo malene, poput 
okvira. Odozdć grb s kockami i s kardinalskim klobukom. — Druga slika 
stoji pred misom na bogojavljenje i prikazuje klanjanje SS« trih kraljah. 
Jedan padnuvši na koljena podaje u sudu tamjan, dočim drugi dva druge 
dare pružaju. Bogorodica drži djeteSče, koje prima dar. Za Bogorodicom 
stoji Josip, a za jaslami vol i magare. S vana vide se deve i druibina 
kraljevah. Na okolo arabeski s malimi vepma krasnimi slikami. — Treća 
slika stoji pred polnoćnicom. U sredini prikazano je klanjanje pastierah« 
Na okolo opet male slike, medju kojimi B. Đ« Marija u postelji i njezino 
očišćenje. 

7. Misal ili službenik u bourbonskoj knjižnici u Napulju. Na prvom 
listu za kalendarom poveća slika prikazuje svetjenika misu služećega pred 
oltarom. S traga više molećih ijudih. Odozdć grb s bielimi i modrimi koc- 
Jcami i klobukom kardinalskim, kako i gore pod 6. Pod grbom majmun svi- 
rajući u gajde, koja slika spominje na one, što se vide u breviaru zagre- 
bačkom..—^ Na listu 10. poslie kalendara, Porodjenje Isusovo. -^ L. 17. 
Klanjanje SS. trib kraljah. — L. 137. Bog otac prekrasno izradjen, na okolo 
arabeski. — L. 163. Uzkrsnulje Isusovo. — L. 175. Uznesenje Isusovo s 
običnimi Klovijevimi arabeski. — L. 179. Bogojavljenje, s krasnimi obrazi i 
arabeski. — L. 186. Sv. Trojstvo. — L. 187. Processija pape sa svetotaj- 
stvom. — L. 220. Sv. Pavao sa siedom bradom, prekrasno izradjen sa mno« 
go duba i krepkoga izraza. — L. 223. — Obrezavanje Isusovo. — L. 228. 
Navještenje Marijino. — L. 230. Slike SS. Filipa i Jakova u liepom pre- 
djelu. U daljini vide se modre i zelene doline, s bliza na briegu crkva a 
odozdć zelene bašće. Na okolo arabeski s čudnovatim! zviermi i maj- 
muni. — L. 237. Narodjenje Ivana Krstitelja. — L. 240. Angjeo vodi sv. 
Petra iz tamnice, doČim stražan spava. — L. 241. Preobraženje sv. Pavla. 
Svetac sjedi na konju, što je na prve noge posrnuo, te gleda uplašen prema 
nebu, na kojem se ukazd Bog otac. S traga u krasnoj okolici Pavlova prat- 
nja. Na okolo arabeski. — L. 245. Sv. Jakov apostol. — L. 249. Sv, Lo- 
vro. — L. 253. Uznesenje Marijino, koju 4 angjela u oblacih na nebo nose, 
dočim odozdć apostoli gledaju. — L. 256. Sv. Bartol. — L 258. Glavosjek 
Ivanov. — L. 259. Narodjenje Marijino. — L. 261. Sv. Salmio biskup. — 
L. 263 Sv. Maleo apostol. — L. 265 Sv. Mihalj Arkangjeo. — L. 266. Sv. 
Franjo izp. — L. 268 Sv. Luka. — L. 269. Sv. Simun i Juda. — L. 270. 
Pri prazniku svib svetacah izobraženo je množtvo svetacah, a napred Ivan 
Krstitelj s janjelom. — L. 272* Sv. Martin. — L. 273. Predslavljenje Ma- 
rijino u hramu, a straga mučeničtvo sv. Cecilije. Zatim neima sve do lista 
325. nikakovih slikah. — Na listu 325. In agenda mortuorum ad missam« 
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Svetjenik služeći misu, straga mnogo djakonab, na okolo araMski. — L. 
333. Sv. Gregor papa pred ollaroni sv. križa klečeći sa dva djakoRa. — 
Svega skupa ima ovaj misal 352 listovab u 4!|i. Na listu 339. počimlje no* 
vije pismo bez slikah. Sve gore opisane poveće slike (manjib ima još 
mnogo više) urešene su na okrajcih s arabeski i raznimi nakiti. l>n 
su od Klovin, neiraa dvojbe ; nu jn bi reko, da ih je radio još u svojoj 
mladosti. 

8. Molitvena knjiga, nazvana Flora, u bourbonskoj knjižnici, što ju 
je Klovio načinio za kardinala Parnesa. Počimlje s kalendarom, urešenim 
kod svakoga mjeseca sa slikom odnosećom se na poljsku radnju onoga 
mjeseca Zatim sliede 4 Evangjelista i razUčne druge slike. Sa strane na 
okrajcih urešeni su listovi svakojakim cvte^jem, zato se zove knjiga Flora. 
No u (oj knjigi, urešenoj takodjer grbom kardinala Farnesa, ima mnogo sli- 
kah, koje nemogu biti od Klovia, jer su mnogo gorje risane i bojtidisane 
nego li prave Klovijeve slike. 

9. Breviar kardinala Farnesa u bourbonskoj knjižnici s grbom Far- 
nesovim, urešen je s obrazi Evangjelistah, papah i raznih svetacah. Njeki 
listovi posuti su slikarijom, koja prikazuje prizore iz staroga i novoga za- 
kona. Ali ni ovaj Breviar nije risan, već samo bojadisan od Klovia. jer je 
risanje mnogo pogriešno. A poznato je, da je Klovio umno i pravilno ri- 
sao i često tudje risarije bojadisati običavao. Pod grbom Farnesovim stoje 
pismena : AL. C. D. F. 

to. Koral, koj se je čuvao na koru sveljenikah redovnih sv. Spa- 
sitelja u Rimu. 

11. Više koralah krasno slikanih, koji se po svjedočbi spisatelja Konke 
nalaze u Sevilji u stolnoj crkvi. 

12. Jedan koral s mnogimi krasnimi slikami, koj se čuvao u mo- 
nastiru mletačkom S. Salvatore. Godine 1741. bude prilikom porodivše se 
vatre ukradjen, a sada se nezna kamo je dospjeo. 

13. Jedan velikoliepni urešeni rukopis u rimskome monastiru S. Croce 
in Gerusalemme, kojega je vidio Robertsohn kod Mark-Antuna Sabbatina, pi- 
san je na pergameni u dvanaestini. 

14. Njeki roman u Versih, nazvan Allesandro^ koj se čuva u Englez- 
koj u knjižnici „Bodleian Library," Kao najdragocienija stvar čitaye zbirke 
(of ist cbief jewel in the department) veli Dibdin. 

15. i 16. U rimskoj galeriji Borghese, sobi 8. pod br. 4. Madona. a 
pod br. 32. glava Spasitelja, dvie krasne malene slike,'^bez dvojbe od Klo^i^ 
Tamo stoji pogriešno napisano Giulio Clodi, pod kojim imenom neim^ 
poznatoga slikara. 

17. i 18. U zbirci ruskoga {)ukovnika Zaječevskoga, kod poslaničtva 
ruskoga u Napulju, Dvie prekrasne slike, prikažujuće : 1. Predstavljen)" 
Marijino u hramu, sa 9 lica, i 2. Lov na vepre s množtvom lovacah, do 20 
lica, Obe slike u duhu Rafaelovom izradjene na malom komadu hartijc s 
vodenim! hojami 
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19. Služebnik u sakristani prvostolne crkve zagrebačke a grbom biskujra 
Tome ili Šimuna JBrdčda. Ovaj rukopis aresl Klovio po svoj prilici još .u mla- 
dosti, ali je isti slog, koj se vidi u njegovih kasnijih radnjah. Sav rukopis 
ima 280 listovah i 33 povećih slikah, osim mnogih manjih, kao ovietja, 
bilja, zvieradi itd. Slike prikazuju svakojake krasne predjele, gradove, sela, 
crkve itd s prizori iz života i muke Isusa. Zatim izobraženi su razni svetci, 
biskupi, fratrovi čitajući misu i pišući knjigu, kraljevi s dvorjanici, vojnici, 
lovci, žene itd. U arabeskah načinjeni au angjeli, patuljci, zvieri itd., a na 
listu 166. vidi se smiešna slika, kako zecovi jednoga lovca na ražnju peku 
a tri druga lovca u kotlu kuvaju Malo dalje visi pas svezan, priredjen 
takodjer za ražanj, dočim drugoga psa jedan zec na brbtu nosi. 

20. U Gjenovi, u zbirci municipalnoj, nalazi« se, kako sam nedavno 
izvjestjen iz Rima, jedan rukopis s krasnimi miniaturami Klovia, koje su 
snimljene iz djelah Rafaelovih i tvorovih drugih slavnih umjetnikah i suvre- 
menikah Rafaelovih i Klovijevih. 

Po svoj prilici upotrebio je Klovio kod uresivanja veće strana ovih 
rukopisak svoje mnoge pomagače, niti se mogao jednako truditi kod sva« 
koga od njih, zašto se vidi kod njekih veća a u njekih manja savrše- 
nost i umjetnost. Slog i značaj posvuda je srodan i u svih jednaki način 
prikazivanja. ' 

Cim smo se ovako upoznali s većom stranom Klovijevih slikarijab, 
vrieme je, da dodjemo i na one, s kojimi je devet godinah posla imao, i 
koje SB mu pribavile za sve viekove ime neumrlo. Ove slikarije, koje, 
kako Rosini kaže, spadaju medju najdragocienije spomenike europejske, 
nalaze se u jednoj maloj molitvenoj knjizi posvetjenoj R. D. M., koju knjigu 
Klovio, nukan osobitom zahvalnostju prema svom pokrovitelju kardinalu 
Farnesu, naresi za njega divnimi umotvori. Iste slikarije razredjene su 
u rečenoj knjizi u 26 razdiela i načinjene su na dva i dva lista, koji se 
drže jedan drugoga. Svaki od ovih listovah urešen je na okrajcih raz- 
ličitom slikarijom, kao n. p. s drobnimi angjeli, genii, ticami, životinjom, 
cvietjem, kameni i kameami, pečati, grbovi i s podobnim! drugimi ara- 
beski i groteski, kako se baš priličilo glavnomu predmetu slike. U sre- 
dini ovih uresah načinjene su glavne slike, koje s jedne strane prikazuju 
prizore iz staroga zakona, a s druge strane odgovarajuće historičke pred- 
mete iz novoga zakona. 

U opisivanju ovih glavnih predmelah sliediti *ću ovdje ponješlo Vasaria 
i Rernarda Kvarantu, koji su sve slike potanko ( pisali, a dodati ću i njeke 
moje opazke. Na prvom listu, na kom počimlje zOrnica, prikazan je an- 
gjeo Gavril, navještujući Mariji : da će zanositi. Odozdd grb Faroesov sa 
šesi liera. Na Okolo angjeli i jedna prekrasna ženska figura. Na protivnom 
listu izobražen je Esajia u razgovoru s kraljem Ahabom. Na okolo u uresih 
vidi se množina djelce i jedna žena divne krasote. — Na sljedećem listu 
prikazan je pohod Marijin. Na okolo načinjeni su uresi medene boje s ka- 
meami bielimi u crnom. Naprotiv se grli pravda i mir. Zatim sliedi liepi 
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primorski grad vodom razdieljen. Sa strane krasna dva viteza. — Na listu 
prve iiore vidi se narodjenje Isusovo s mnogimi likovi. Odozd6 mala slika 
biela na crnom^ a naprotiv zemaljski raj s Adamom i Evom. Ova obadva 
lista posuta su s drobnimi malimi geniji, angjeli i polag naravi slikanom 
zvieradom. — Na listu treće hore prikazani su pastieri, kojim pripovieda 
angjao o porodjenju Isusovom. Naprotiv načinjena je Tiburtinova Sibila, 
koja caru Oktavijanu na nebu kaže djevicu Mariju s novoporodjenim sin- 
kom. Na okolo angjeli s kitami cvietja. Veličanstvena je muskulatura u 
tih malenih slikah. — Zatim sliedi medju arabeski i groteski obraz Aleksan- 
dra velikoga i Aleksandra Farnesa kardinala. Odozdo u krasnom predjelu 
klisura, pod kojom leži njeki starac. — Na listu fieste hore stoji obreza- 
vanje Isusovo, u kojoj slici ima sv. Šimun obraz pape Pavla III, a medju 
ženama izobražena je u jednoj : HanČina, u drugoj Septimija, plemenite go- 
spodje rimske, Sto biahu u ono vrieme radi svoje ljepote na glasu. Na- 
protiv prikazano je krstjenje Isusovo, s množtvom golih Ijudih. Na okolo 
krasni uresi. — Na listu devete hore prikazano je klanjanje sv. trih Kra- 
Ijah, a na protivnom listu klanjanje kraljice Sabe pred Salamonom. Oko 
ovih listovah načinjeni su bogati arkitektonički nakiti, a na drugoj strani 
lista, u malenom okviru^ izobražen je veličanstveni prizor rimske svetko- 
vine, tako zvane ,,La fešta di Testaccio/^ Tu se vidi velika množina Ijodib 
obučenih u one različne dvorjanske odjeće, koje kardinal Farnese svojim 
službenikom za ovu svetkovinu načiniti dade. Ovi ljudi tako su drobni kao 
mravci. I doista je njekakovo ča do (veli Vašari), kako je mogao anijetoik 
ove drobne stvari tako savršeno pernikom izraditi. Sliku ovu ide mjesto 
medju najdivnijimi i najredjimi stvarmi, koje ikada načini ruka čovječja i 
vidi oko ljudsko. Sa strane ima šest povećih konjanikah prekrasno boja- 
disanih. Zatim sliede liepe dvie slike, s jedne strane moleći kardinal, as 
druge moleća žena. — Na listu večernice prikazana je sv. obitelj na putu 
u Misir. a na protivnom listu vidi se utapljanje Faraonove u crveno more. 
Na okolo krasni uresi. Na koncu ove slike naslikovano je vjenčanje Ma- 
rijino, koju okružuje množina angjelah. Odozdo krasni predjel. Na pro- 
tivnom listu vienča Ahasver Esteru. Tu se vidi i jedan čovjek u noinji 
16. vieka. Zatim sliedi njeki razvaleni grad. Na okolo likovi vitezovah 
dva i dva, Sto sliku grle. Prekrasne figure u duhu Mihaljangela izradjene. 
— Na listu Marijine mise načinjena je opet medju uresi u oblom okviru, 
kano u kamei, slika- sv. Gavrila, navještujućega Mariji rieč božju. D?ie 
glavne slike prikazuju: Madonu sa sinkom u naručju i Boga otca stvara- 
jućega nebo i zemlju. — Pred psalmi pokore načinjena je bitka, u kojoj 
pod vodjenjem kralja Davida biaše ubijen Urias. Tu se vidi množina ko- 
njak i Ijudih ranjenih, mrtvih i borečih se, divnom umjetnoslju izradjenih. 
Naprotiv toga lista prikazan je klečeći David, čineći pokoru. Na okolo uresi 
s malimi groteski. Nu tko se bez kraja i konca diviti želi, (nastavlja Va- 
šari), onaj neka pogleda list od litanije, na kom jeKlpvio izradio drobni 
zapleteni ures samih imeuah. Nu jodnom kraju naslikano je odozgć a«bO| 
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u kojemu ninežiiia angjelah okružuje sv. Trojstvo. Pod njimi stoje apofitoli 
i drugi svetci, jedan do drugoga, držeći se za ruke. Naprotiv načinjeno je 
opet drago nebo, u kojemu množina svetih djevicah okružuje Mariju. Na 
dolnjem kfaju lista prikazA slikar s premalenimi figurami čitavi veliki prohod 
(process^u), koj se drži u Rimu na BraSančevo. Tu se vide Činovnici s 
bakljama, biskupi, kardinali i sam papa, noseći sv. otajstvo, sa svim svojim 
dvorom i četom kopjanikah. Napokon vidi se u toj malenoj slici i kasteo 
sv. Angjela s vrtenicom ili ognjenim vitlom (girandola) i s mnogimi topovi, 
iz kojih topćije pucaju Predmeti ovi tako su krasni i veličanstveni, te u 
najmanjoj manjini takom savrSenostju izradjeni, da im se najoStriji um za- 
dosta načuditi nemože. — Na listu molitve za mrtve načinjene su dvie sli- 
ke, jedna prikazuje smrt gazeću papinsku mitru i carsku krunu. Sa strane 
plačoće žene u pla6će zavijene. — Zatim sliedi poslie šest lisiovah smrt 
u borbi s njekimi konjanici. Sa strane dva krasna poprsja i dva lica, fito 
gledaju smrtnu borbu. — Na listu molitve k sv krstu načinjen je Isus na 
krstu. Na protivnom listu dažd zmijah u pustinji i prorok Hojsija, podižući 
medenu zmiju na obožavanje Židovah Sa strane dvie gole figure s kras- 
nom muskulaturom, angjeli, slike biele u crnom, itd. Zatim slieđe dva liepa 
prediela s gorami, s Ijudmi, kućami^ arabeski itd. — Na listu molitvo k sv. 
Duhu prikazano je snilazenje sv. Duha, a na protivnom listu zidanje babi- 
lonskoga tornja. Napokon sliede dva stara grada, od kojih je jedan po- 
rušen. Odozg6 slika čovjeka i žene, prekrasno bojadisana. Zatim igra- 
nje Delfinah u moru i dvie biele figure a crnom, preko miere liepo risa- 
ne. — Na koncu knjige stoji napis : „Julius Clovius Macedo Monumenta 
haec Alexandro Farnesio Cardinali, Domino suo faciebat. MDXLyi./^ Pismo 
stoji na medenoj ploči. 

Kako rekoh, potroSio je Klovio devet godinah radnjom ovih slikah, s 
'kojimi je svietu pokazao, što ljudski um i trud stvoriti može. U čitavih 
ovih slikah i njihovih časticah vidi se tolika različnost u obrazih mužkih i 
ženskih, u položajih, u odjeći i perspektivih, okolicah, drvesih, uresih i u 
čitavom razredjenju, predstav^enju i bojadisanju, da se to sve opisati ne- 
dade, kao ni ona divna krasota, marljivost, savršenost i oštra prekonaravna 
namišljivost, koja se u njih vidi. Čitavo djelo čini se, da je više tvor bo- 
žanski, nego li čovječji: „opera di tanta belleza'^ veli Vašari, ^,che ella 
pare cosa divina e non umana.^' Tko je ovo djelo vidio, mora priznati, da 
je Klovio u malenoj slikariji doista nadvladao sve slikare i da se punim pra- 
vom može nazvati^ polag Vasaria : „malim ili novim Mihaljangjelom^^, ili 
polag Bosinia: „Rafaelom miniatorah'^ 

Dragocieno ovo djelo čuva se sada pod osobitim zatvorom u privatnoj 
knjižnici kralja napuljskoga, i budući da je cienjeno preko 30,000 dukatah, 
to mora svaki, koj hoće ovo djelo viditi, imati zato osobito dopuštenje od 
vlade napuljske. To je uzrok, zašto je ovo djelo tako malo poznato i što 
kroz dobre snimke umjetnomu svietu sve do sada priobćeno nije. Mnogi su 
tvrdili^ da su korice toga rukopisa naciljane od slavnoga zlatara Benveouta 
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Ćelina ; nu nisu, nego su kovane od srebra, pozlatjene i s uzvtienimi slikam 
urešene od njekog običnog zlatara. 

Ova molitvena knjižica i ostali spomenuti sa slikama urešehi rukopisi 
glavni su tvorovi Klovijevi. Nu izim ovih radio je svakojake malene slike, 
koje prodavaše za skupe novce. Zani kaže, da je mnoge krasne slike iz- 
radio na drobnom zrnu, i da je takodjer rezao u kosti od breskve i dru- 
goga voća. Vašari priobćuje, da. je izradio mnoge podobe i lica, koja su 
običavali nositi Ijubovnici, Ijubovce, prijatelji itd. u malenih staklih i škatu- 
licah na vratu. Višekrat načinio bi figure tako drobne^ kao jedan mali mra- 
vac, pa su ipak u svemu toli savršeno izradjene bile^ da se ni u naravskoj 
veličini točnije izraditi nemogu ^). Iz toga uzroka dobi takodjer ime : , ,,il 
mermi^cide'S šio će reći mravac. 

Napokon valja napomenuti još dvie liepe slike, koje Klovio izradi za 
vojvodkinju Margaretu od Austrije, naravnu kćer cesara Karola V. a uđatu 
najprije za Julia od Medicisa, a poslie za Oktaviana Farnesa. Prva ovih 
slikah predstavljaše Davida s Goliatom, i dopade se rečenoj vojvodkinji na 
toliko, da ju ona kao riedki dar pokloni svome bratu kralju Filipu II. Druga 
prikazivaše Juditu, kako odsječe glavu Holoferni Obadvie slike načini 
Klovio pod svoju starost, kad se imao boriti s bolestju i njekimi drugimi 
nezgodami, o kojih govori u svom listu, pisanom spomenutoj vojvodkinji 
prilikom onom, kad joj je poslao posljednju sliku. Pismo ovo, koje gore- 
spomenuti otac Della Valle, žalibože samo u izvadku, priobći, glasi ovako: 

„Ovo pošiljam visosti vašoj sliku Juditinu. koju sam hvala Bogu jedva 
jednom dogotovio ; velim jedva jednom, jer što se tiče moje volje i prio- 
nosli, bila bi već od više mjesecah gotova, ali mi se uzapre toliko zalah i 
nepogodah, tako od strane moga zdravlja kao i od strano sreće, da ju ne- 
bih bio nikada dospio, da se je nisam primio tolikom revnostju i tolikom 
pobožnostju. Želio bi bio još dalje pokusiti, da ju kao zadahnem većom 
moći i okretom, živim duhom i istinom, da joj užežem ženicu svojom vla- 
stitom ćuti, ali nisam mogao. Ovdje su je mnogi vidjeli, svaki joj se 

divio i hvale mi uzdavao. Sad je vrieme da prcporočam itd. 

Kad navališe godine, bolesti i zla sreća itd. U Rimu II. Rujna 1561.^^ 

Klovio je radio sve do svoje starosti jednakom vještinom i .mafljivo- 
stju. U Rimu je stanovao u bogatih palacah kardinalah Grimana i Farnesa. 
Tu je primao svojim Ijubeznivim i čednim načinom onu množinu prihodni- 
kah od svih stranah svieta, što su dolazili gledati njegove divne umolvore, 
kao i druga čudesa velikoga Rima. Mnogi umjetnici snimali bi njegove slike 
još za njega živa. Mnogi izdavahu snimke otih slikah u bakrorezu. Medju 
ovimi posljednjimi najpoznatiji su umjetnici : Holandezi i Nideflanđezi : 



*) „Abbia fatto Don Gialio alcune figure non piu grandi, che una bea piccola formica, 
con tuUe 1e membra si esprease e si đistinte, rhe pii^ oon si »arebbe potato in figu- 
rine grandi, «iuanto il vivo/^ (Va^Hri). 
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Korflciio Kori, Filip Soye^ I. Jansoo, 1. Sadeler itđ. Talijani : Agesiino Ca- 
racci, Raea Vicco^ Dominik Tibaldi Pellegrini, G. B. Mazza, Gier. Olgiati, 
Nik. NeUi, Dominik Vito, Aliprando Capriolo, Ivan Cavaleris, Ivan Orlandi, 
Jakov Franco^ Jak. Valegio, La$inio ain itd. Francezi : St. Laune, Filip Tom- 
masin, Aleksander Vallć, Silvester Sacy itd. Englez : Humphreis. Njemac : 
Ivan Bussemecher. OdSlavenah: glasoviti Šibeničanin Martin Rota (Kolunić). 

Kao veliki umjetnik i visoko učeni čovjek biaSe Klovio poznat s mno- 
gimi one dobe umjetnici i spisatelji. Medju ovimi biaše bez sumnje dosta 
Jogoslavenah, koji ipak nedokučivom nemarnostju nisn se potrudili zabilje- 
iiti ni domaće njegovo slavensko ime. Pa da nije njegov suvremenik Va- 
šari slučajno napisao njegov život, danas nebi znali ni miesto porodjenja 
njegova. Klovio bia&e ljubljen od svih velikašab talijanskih i svih skoro 
Tladarak europejskih. Lanzi ga zovb ponoviteljem i popraviteljem ukusa 
krasnih umjetupstih u Lombardiji i Mletačkoj. Inostranski muževi ponose 
se i njegovim! prekrasnimi tvorovi; a njegova vlastita domovina Hrvatska, 
koja js za njegova života branila Europu od vlade barbarske, neima ni je- 
dan komadić njegovih izvornih bojadisanih slikah, ako izuzmemo gorespo- 
menuti zagrebački služebnik, o kom se ipak nezna pravo, da li je zatslo 
njegova radnja. Čija je to pogrieSka : da li njegova ? ili na&a ? ili nesretne 
sudbine naroda? tom neka sudi svaki po svojem. 

Gore napomenuh, da je Klovio množinu mladih slikarah oko sebe 
imao, koje podučavate u slikarstvo i koji su mu mnOge slike izradjivati 
pomagali. Medju ovimi učenici biaše prva ona mlada I^emica, koju gore 
spomenuh. 

Drugi njegov nama poznati učenik bio je Franjo S a 1 v i a t i iz Flo- 
rencije, kojega Klovio kardinalu Farnesu preporuči, te ga pomagaSe u ra- 
dnji njekih slikarijah alla fresco, u kapeli del Palazzo di S. Giorgio, kas- 
nije della vicccancellarija. Treći je bio Bartolomeo Torri iz Arezza. 
Ovaj mladi, inače veoma marljivi slikar, bavio se uviek anatomijom, napu- 
nivSi svoje sobe s mrtvfmi tjelesi na toliko, da od smrada kraj njega ne<. 
biaSe moći obstati. Iz toga uzroka odpravi ga poslie kratkoga vreuiona 
Klovio iz svoje liuće, prera da ga je inače poradi njegove osobite vještine 
i marljivosti veoma ljubio, Sto je i sdm pripovjedao Vašaru i Silvanu Razzu, 
Isti spomefiuti Torri umre poslie u svojoj^ 25. godini Od bolesti, koju je 
kroz opisani smrad na sebe navuko bio. Četvrti učenik biaSe Bernardo 
Buontalenti iz Florencije, koj se kasnije tako proslavi, da ga spisatelji 
zovu vještakom svih umjetnos'ih (ingegno universale nelle arti). Peti uče- 
nik biaSe Marko Du Val iz Francezke, u kasnije doba dvorni sli- 
kar kralja Karola IX. Kao Šestoga učenika spominje napokon Fiorillo 
portugalskoga minialora Franceskade Holanda, o kome sam 
gore govorio. 

Orako radeći, podučavajući, putujući i Bogu služeći, ne%aboravivSi 
z^edao aa ugodnost i ublaživanje srca i duha, živio je -Klovio osamdeset 
godinah, i umre napokon godine 1578. u Rimu, u dvoru farnesanskom. 
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Tielo njegovo sahranjeno je u Rimu, u crkvi „S. Piolro ad vincnla.*' U« 
njegovom grobu staviše sveljenici njegova reda^ 45 godinah poslie nje« 
gove smrti, liepi spomenik, koj stoji bliza velikoga oltara kraj sakristije. 
Na tom spomeniku izrezan je iz crnoga kamena na bieloj ploči Klovijev 
lik. Oko njega stoji napis : 

IVLIVS CLOVIVS PICTOR NVLLI SECViNDVS. 

a od zdola na ploči : 

D. 0. M. 

VRBARO VIII. PONTIFICE MAX1H0. 

LAVDIVIO CARDINALI ZACCRIA TITVLARL 

DOMINO IVUO CLOVIO DE CROATlA 

BX GANONICIS REGVLARIBVS S. PETRI AD VINCVLA. 

PICTORI EXIM10. 

PRINCIP IBVS VIRIŠ CARO 

IN QVO DILIGRNTIA IN MINIMIS HAX1MA, 

CONSnCVA GRATIA, IMMORTAUS GLORIA. 

VIXIT AD VLTIMAM SENECTVTEH OPERANDO 

ET ROMAE MORTVVS, IN HAG BASILIGA TVMVUTVS. 

CANONIGI REGVLARBS SOCIO OLIM SVO P. P. MDCXXXII. 

Klovio sjedini u svom slogn ugodnost i živahnosl bojah sa smion- 
slvom veličanstvenoga prikazivanja Mihaljangjelova. Prirodjenu slavensku 
naravnost u risanju i bojadisanju spojio je s I.lasiČkim razredjivanjem i 
uresivanjem sloga Rafaelova. Sve, što je njegovom samom rukom iz- 
radjeno, pokazuje i^eki osobiti život i plemenitost duha. Njegove ma- 
lene podobe prispodabljaju se velikim Ticianovim i Broncinovim. Njegove 
drobne slike i figure drže se za tako savrSene, da kad ih čovjek gleda, 
misli da u njekoj optičkoj komori gleda žive slike ^}. Starinsku tajnost 
nmjetnikab, kako se čisla zlatna boja pravi, kako joj se naravna sjajnost 
podaje i kako se ista imade inlieti, donio je sa, sobom u Italiju. Ova taj- 
nost umHa je š njime u Italiji ^^J. Klovio ostavi za sobom takav slavan 
glas, kakvoga nijedan umjetnik u čednom slikarstvu niiniature zadobio nije, 
i zato mu sasvim pravom pripada ime prvoga i zadnjega slikara u miniu- 
luri. Na njegovu slavu kovana je i jedna medalja, što se čuvala negda 
u zbirci od Brere u Milanu, ali joj sada neima tamo traga. Snimka iste 
medalje nalazila se i kod otca Tombelia u monastiru S. Salvadore u Bo- 
lonji ♦**). 



*\ 



*) Linii. 

**) Zani. 
***) TiiaboKcbi Storia della leleradurti llaliana. Tomo VII ParCe III. ptg. 449. 



OsiiB gore spomenutih hjegovib slikarijah spomiogu se joS njekoje* 
strmom izgubljenoi stranom u raznih .stranah svieta do danas sačuvane. Za 
dopuniti imenik svih njegovih poznatih tvorovah, stavit ću ovdje najprije 
njegova joS nespomenuta djeUi slikana, zatim risarije i napokon one bakro- 
reze, Slo 50 rezani od različitih umjetnikah polag njegovih slikah. 

I. KlovUeve gore nesponeiiate alikc 

1. ViSespomenuti otac Della Valle priobćuje u svojih opnzkah vrhu 
Vasarieva djela medju ostalim sljedeće: ,,Jerolim Boschi, kanonik stolne 
crkve u Asti-u, drži medju svimi slikami, koje imade od rnzUkih tvoracah^ 
jedno malenu divnu sliku od Klovia, načinjenu na kamenu. Visoka je pet 
{»laćah a tiroka ieti, i ako se izuzme koja strančica odiela, vrlo je dobro 
uzdržana. Slika kaže preblaženu djevicu sjedeću uz Josipa, kao da se divi. 
Djetić Isus sjedi materi na krilu i miluje po licu sv. Ivana, kojega pri- 
država na koljenima sv. Blisabetn, klečeća pred Spasiteljem. Straga stoji 
njekoliko angjelah, od kojih se spremaju njeki da na zemlju slete, a drugi 
hoće da slave svoga gospodina. U oblacih vide se takodjcr angjeli, koji 
ma nose s neba vience od cvietja izpletene. Ko bi htio da opiše potanko 
svaku strančicu ove divne slike^^, nastavlja Della Valle, „morao bi najprije 
imati pero tako podpuno viešto kao što je Klovio imao kist; a zatim biti 
nadaren umom podobnim njegovomu, nad kojim se može čovjek dosta di* 
viti, ali dostići ga nikada. Dosta je ako rečem : da se u njnkojih djelih 
vidi vrlina i kriepčina Mihaljangjela, a u drugih vještina i milina Rafaela'^ 

„Pomast je nalik onoj Julia Romana, nu glave nisu toliko razgo- 
vetoe ; mislio bi čovjek : da je to djelo samoga Rafaela, tako su viešto iz- 
vedene nježne roke, noge, obličja i postavi (attitudine), tako su dobro po- 
razredjene slike i skupci, da iz inokupna izlazi preizvrstno djelo ; a neću 
niti spominjati pretanane urese, za koje bi rekao da su povedeni tankom 
iglicom a ne kistom' S 

2. Slika Pobožnosti s Mafijom i sa više drugih figurah. Ovu slikif 
načinio je Klovio za Markesanu od Peskare. Gdje je sada, nezna se. 

3. Po na}ogu kardinala Farnesa načini drugu sliku istoga predmeta. 
Kardinal ju pokloni cesarici ženi Maksimilijana. 

4. Sveti Juraj ubija zmaja. Ovu sliku pokloni rečeni kardinal istomu 
eesara Maksimilijanu. Kako ćemo niže viditi, rezana je ova ^lika u bakar 
od slavnoga Enea Vika, a poslie od Kornelia Korta i Aleksandra Valća 

5. Podoba cesara Trajana. Ova poveća slika nadvisuje svojom 
krasotom i savrienostju mnoge njegove tvorove. Klovio načini ju za je-^ 
dnoga španjolskoga plemića, nu poslie bude poslana takodjer cesaru Ma- 
ksvnilijanu. 

6. Goli Isus 8 krstom u ruci. 

š 

7. Isus, pratjen od velike množine ljudstva, nosi krst na brieg Kal- 
Torijii. Straga vidi se majka božja u pratnji drugih Marijah, u kojih je 

t2» 
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izražena takova svetinja, (veli Vašari), da su dve Mage žene kadre isto 
srce od kamena ganuti na pobožnost. Obedvi6 slike načinjene sn za kar- 
dinala Farnesa. 

8. Sv. Ivan. Ova slika Čuvala se za vrieme Robertsobna n kabinetu 
vojvode od Parme ; sad se nalazi valjda negdje u Napulju, kamo je sva 
zbirka parmezanska prenesena 

9. Sveta obitelj. Ovo krasno djelo čuva se u Florenciji u zbirci nad- 
vojvode toskanskoga. (Robertsohn III. pag. 109.) Nu ja je nenadjoh tamo. 

10. Isus na krslu. Od zdola vidi se u daljini ronožtvo svieta. Ova 
slika, na kojoj je prikazana takodjer liepa okolica^ velikim je trudom iz- 
radjena. Nalazi se u zbirci nadvojde toskanskoga u Florenciji. (Robertsobn, 
kako gore.) Ja je nenadjoh tamo. 

11. Njeka bitka naslikana na pergameni. Ova slika čuvala se u zbirci 
vojvode Gonzage u Padovi. Početkom naSega stoljetja odneSena je po Lju- 
devitu Gonzagi u Mletke. (Ticozzi.) * 

12. Snimanje Isusova tiela s krsta. Krasna ova slika načinjena u 
duhu Rafaelovom, nalazi se u knjižnici Ambrozijanskoj u Milanu. (Lanzi. 
Nagler.) 

13 Araor tuži se svojoj majci Veneri, da ga je pčela ubola, na ito 
ga majka kara. Ova slika, načinjena na pergameni, nalazi se u Sibinju u 
zbirci barona Bruckenthala, u petoj sobi talijanske Škole pod br. 199. 

14. Podoba Klovijeva u malom formatu, na pergameni, imala bi biti 
u Florenciji u galeriji Degli uffizi, nn ja je nisam tamo naSo *). 

15. U Cambridgu u Englezkoj. mus^eum Fitzvilliam, ima viSe veoma 
liepih miniaturab, koje se drže za djelo .Klovijevo. (Passavant.) 

IL Klov^eve risarije* 

1. U Beču, u zbirci risarijah i bakrorezah nadvojvode Albrehta, na« 
laži se u knjizi risarijah pod br. 468 — 513, risana slika, na kojoj je u no- 
vije vrieme napisano: „Giulio CIovio nato 1496." Godina njegova na- 
rodjenja pogriešno je dakle napisana, jer se rodio^ kako je g^re rečeno, 
godine 1498 Ova slika prikazuje svetu Obitelj. Sjedeća Jfarija čuva na 
koljenib maloga Isusa, koj u desnici goluba drži. Pred Marijom kleči Jeli- 
saveta s malim Ivanom krstiteljem, koj sklopljenimi rukami Isusa gleda. 
Straga vidi se medju veličanstvenimi zgradami spletena «taja s jaslicami, s 
magarcem i s volom, kojim jedan čovjek hranu podmeće. Risana je ista 
ilika s perom i tanko s tušom lavirana. Jeda li je ovo zaisto izvorno djelo 



*) Veliko poprbje Klovijevo, naćiojeno s mastima, o kojemu sam n mom Itvota I. J: 
Klovia (t852) kaiivao da je oaćinjena od Klovia, nije od nje^, nego od grćkoga tli- 
kars Dominika Teskopolia. Ja sam a Napaljn ovn slika snimiti dao i nar. maieo a 
Zagiebu polLlooio. Klovio prikaifln je tu kao starac, dried n raci tvoju 
▼jeitinom uređenu molitvenu kigiiicu. 
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Klovijevo ili pako snimaJi, lo se za atalao nezna. Od zdola je napisano: 
,,Sauite Famille composition de cinqu figurea -— beao deaain a la plame le- 
gerement lave, a Tenere de la chiue (Forme des deasiuns) Giulio Clovio. 

2. Klanjanje sv. trih kra^jah, prekrasno risano crnom kretom, čuva 
se a kraljevskiij zbirci a Bokingbamn, u svezku IV, risarijab pod naslovom ; 
,,Diver8i antiefai»'^ (Englezke bilježke nep^znaloga.) 

3. Padre Resla imao je jednu risariju Klovijevu, u kojoj biaSe n 
sredini načinjena Madona^ a veličini jedne ikode. (Englezke bilježke ne- 
poznatoga). 

4. NavjeSlenje Marijino, malena risarija n 12!^ sa liepo izrezanim okvi-p 
rom. D britanskom muzeu. (Passavant.) 

5. Jedna ženska sa vita q tirokt pla&ć, s kojim i uata pokriva. Od 
zdola a najnovije doba napisano : Clovio Jul. du Cabinet Fries Nr. 44. Ovu 
risariju s perom nacrtanu kupio sam kod bečkoga starinara Bdrmana, koj ju 
je s njekimi drngimi slikami nabavio na dražbi slikah Friesovib, 

6. Nevjerni Toma kleči pred Isusom, koj na svoju ranu kaže. Oko 
njili stoje u raznih položajih joite pet lica. Straga velika drveta a s na-^ 
preda pase se u lievom uglu njekoliko ovacab. Odozdć u novije doba 
napisano: Clovio Julias. I ovu liepu risariju s perom nacrtilnu kupio sam 
kod gorerečenoga starinara. 

1 

m. Klavljeve »like n balom resan«. 

1. Isus na krstu. Na nebu gusti oblaci. Odozd6 do krsta kleči M. 
Magdalena, obimajući krst. S desna stoji plačuća Maria, za njom Josip od 
Arimatie, s Ueva sv. Ivan Ev. a za njim rimski vojnik sa Štitom i kopjem. 
Straga u perspektivi vide se visoke gore i pod njimi grad Jeru^olim« Pod 
nogamp krsta leži mrtvačka glava. Na desnom uglu slike stoji napis : Don 
JuUo Clovio de Croualia inventor. Pod slikom na bielom papiru: „AH. 
lllmo Et ecćmo Signior U Signor Giov. Constantino Duca di Wi8nioviec. 6io. 
Pietro Pedrizzani dedica.*^ S lieva posve na kraju: Agostino Caratio Pitor 
Ecc. F. (Nalazi «e u zbirci nadvojvode Albrehta u knjizi XXIV. Škole rim- 
ske pod br. 3549. 

2. Ista slika rezana po svoj prilici od Kornelia Korta. S napi- 
som: „Don Jilio Clovio de Crouatia inventor. I5()8.^^ Odozdč na bie- 
lom papiru r 

Onid manđo, si nulla qnief reperitur oberrai f Itđ. 

Posve od zdola : Romae Ant. Lafrery. (Nalazi se u mojoj zbirci 
bakrorezah.} 

3. Ista slika, ali saiiio sa 4 figurah. Na strani do Ivana podpis : I. 
Sadeler exeudit. (Zanl.) 

4. Sv. Agata za drvo privezana. Dva čovjeka vade joj s kleStama 
sisa. Medjn oblaci pruži joj odozgć angjeo granu mnčeničtva. Odoag4 
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fiapis : G. B. Maiza fec. ftomae Lucae Bertelli ior. S. Agalha (Nalazi se 
n knjižnici carskoj u Beču^ u knjizi bakrorezah Korndia Korla, pod br. 33. 
II. i kod nadvojvode Aibrehta. 

5. Sv. Judita stavlja a desnicom odsječenu Holofernovu glavu u ma- 
ramu, koju pred njome razvija jedna žena. U lievoj ruci drii knravi mač. 
Za Juditom vidi se krevet, na kon leži Holofernovo truplo bez glave. S 
Keva za zastorom vide se dva stojeća i dva spavajuća stražara. Odozdć 
stoji napisano : „Haec est Hebrea mulier, qoae confusionem fecit in domo 
Nabuchodonosar Regis. Jud. Cap. XIII. *- Do JuKo Clovio de Crooatia in- 
▼4*nit.^^ (Nalazi se u carskoj knjitnici u Beču u knjizi Kornelia Korta I. 
str. 12. i kod nadvojvode Aibrehta ^). 

6. Ista slika rezana od Filipa Soye, kojega ime stoji urezano na Štita 
jednoga stražara, a odozdć: Ant. Lafrerj (trgovac). 

7. Uskrsnutje Isusovo. Isus obasjan od nebeske sjajnoiti ostaje iz 
kamenita groba, držeći u desnoj ruci krst spasenja. Odozdć sedam straža- 
rah, koji zabliešteni od preveliko svietlosti i obuzeti strahom, stoje, leže i 
bieže sa svojim oružjem Straga iza brda u perspektivi izlazi sunce. Odozdć 
godina 1369 i Ant. Lafrery. Ova liepa slika, rezana valjda po Komebn 
Kortu, nalazi se u mojoj zbirci. 

8. Ista slika, sa četiri redakah versah, koji se počimlju sa : Bn agit 
aeternus victor de morte triumphum. Odozdć napis: Nieolai Nelli for- 
mis Venetiis 1569. Na lievom kraju : N. St. Ovaj bakrorez snimljen je od 
prvašnjega, zašto je i sav položaj predmetah promienjen. Nalazi se u zbirci 
nadvojvode Aibrehta. 

9. Poprsje djeve Marije, i 

10. Poprsje Isukrsta. Obedvie slike načinjene su u jednom kelu i 
rezane Cd Filipa Tomasina (Heinecke). 

11. Sv. Juraj na konju ubija svojim kopjem zmaja. S desna na bregu 
pod jednim drvetom stoji kraljeva kći, koju je od smrti oslobodio. Kraj 
nje malo janje, kao simbol žrtve, kojom bi bila postala da nije Juraj ubio 
Sinaja. Straga u perspektivi vidi se veliki grad, a za njim more, na kom 
brod pliva, kao znak nade oslobodjenja. Pod zmajem leže razprSene čo- 
Tječje kosti od onih, što je rečeni zmaj proždro bio. Pod njimi stoji na- 
pis : Julius Corvatinus Inv. — Enea Vicco Parm Se. ^- Ant. Salamanca 
Exc krasnoj ovoj slici, rezanoj od slavnoga Enea Vicca godine 1542.. 
govori i Vašari u životopisu ovoga umjetnika sljedeće : „Peče ancera 
(Enea Vicco) per Đon Giulio Clovio, rarissimo miniatore, in una carta 
S Giorgio a Cavallo, che .ammazza il serpente; nella quale, ancorcbe 
fussc, si puć dire, delle prime cose che intagliasse, si portć molto be- 
ne '^ Jedan iztisak ovoga bakroreza, žalibože malko ofitetjena, nalazi se 
u mojoj zbirci. 



\ 



*) Ta je snimak slike |)a»1iiie vojvodkinji MarfiirUi ciđ Austi^j«. 
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12. tsla sUka, promidajeiia u Umu^ &lo kraljevska kći nealoji smielo 
na brđ«, kako u ppvo| alki, aego bieKi aa brdo. Odozdi s lieva napia: 
Ćam Privilegio Sam. Poifl. Don Joliua CIotius lov. — Cor, Cort fecii ld77. 
Sasvim dole na bielom papini : Bomae Piolaa Pahimbas Naaariensis curabat 
anno 1578. — Gaspar Albertos Succeaaor Palambi. (Nalaai ae u carskoj 
kajiiiiid bečkoj medju bakrorezi K. Korta U. alr. 19. 

13. Ista slika, rezana u Naiicyii od Aleksandra Valća godine 1592. 
(Heinecke.) 

14. Preobraženje sv. Pavla. Krasna ova velika slika predstavlja Pavla 
kao vojnika, kojemn se prikazuje Bog olac medjo oblaci n velikoj pra-* 
tnji angjelah, koreći ga, saSto pfoganja krstjane. Pavao tronat od ovoga 
prikazanja, pao je s konja na zem\juy opro se lievom rukom u nju, r des- 
nicom brani oči od prevelike sjajnosti, koja sve oko njega obastire. Nje- 
gov iilem, Mit i mać, liao i vojniSka kabanica leže pod njim na zem\ji. Za 
njim stoji jedan na p6 svoieni vojhik i drži ga obadvima rukama, da ne- 
padne sasvim. Kraj ovoga stoji drugi vojnik, čudeći* se divnomu prikaza- 
nja. S lieva vidi se množina vojnikah, pieike i na konjih. Na svima je 
izražen strah i udivljenje na različiti način. U perspektivi vidi se trčeći 
konj Pavlov, kojega jedan vojnik u trku za uzdu ulovi, a malko podalje joS 
dva trčeća konjanika. Odozdć na lievom kraju stoji napis: Don'Julius 
Clovins llliHcus Inv. — Romae Laur. Vacar. formis 1576 S desna medju 
travom C. Cort. fe. Izpod toga na bielom prostoru : 

Dom patrioe nliu, priscaequ6 oracuU Legis, ikđ. 

Prekrasnu ovu sliku rezao je Kornelio Kort polag jedne izvorne slike 
Klovijeve, kojoj sada neima pravoga traga. U onom preobraženju sv. Pavla^ 
koje se nalazi u rukopisu muzea Soanova, posve je drugi položaj ležećega 
Pavla, niti ima tu one velike množine vojnikah, Slo se vide u tom bakrorezu. 
Po svoj prilici radio je dakle Klovio, kako gore spomenuh, po drugikrat isti 
predmet, umnoživSi u novom rukopisu glavnu sliku s mnogimi iigurami, koj 
rukopis pao je u novije vrieme u ruke Engleza Strangea. Ako nije može- 
biti snimak treće slike iz rukopisa Pavlovih pisamah na Rimljane, o kojoj 
veli Vašari, da je u Španjolsku poslana. Medju bakrorezi, načinjenimi po- 
lag slikah Klovijevih, zaslužuje svakako ovaj prvo mjesto. Nalazi se u car- 
skoj knjižnici bečkoj u knjizi Kortovih bakrorezah II. str. 7. i 8. Ima i u 
mojoj zbirci 3 eksemplara. 

15. Ista slika^ rezana od Dominika Vita, s podpisom : Dominicus Vitus 
Vallis umbrosae monacus ab alia excudebat 1577. — Don Julius CIovius 
Iliricus inv. Bomae. — Laur. Vaccarius formis. (Zani.) 

16. Ista slika^ rezana od Alipranda Kapriola^ s podpisom : Don Juliiil 
CIovius Iliricus inv. Romae. — Antonj Lafrerj formis. (Zani.) 

17. Ista slika, s podpisom: Apnđ heredes Clandij Ducheti formis Ro- 
mae 1686. — Kasniji izlisci imada Joannes Orlandi formis 1602. (Eani.) 
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18. Ista slika^ s podpiaom : Don Jolios Cioms Iliricas inv. Ronae 
Anionj Lafreri formia a Paulo Gratiano gBeaila. (Zam) i droga : lo paplisU 
de Cavaleris formis. 

19. Ista slika, spodpisom: Don Julios Clovios hit. — Baitisla parme. 
for. Romao 1589. (Nalazi se n mojoj zbirci.) 

20. Ista slika, s njekimi promienami rezana od Sljepana Laonea il 
Losnea s podpisora: J. C. S. Inv. (Jol. Clovio Schiavone InTenil). U mo- 
joj zbirci. 

21. St. Petar s ključevi u lievoj rqci, u desnoj drži knjiga. Oko njega 
papa, Tiie kraljevah, biskupah i mnoitvo drogoga Ijadstra, na nebu vidi se 
sv. Trojstvo. Odozdd napis : 6. C. I. (Giulio Clovio Invenit) i C. C. F. 
(Comelius Cort Fecit). Nalazi se n zbirci nadvojvode Albrebta. 

22. Mrtvoga Isusa polaže sv. Ivan Ev. na grobni kamen. Kod noguh 
Isusovih kleči M. Magdalena ljubeći mu desnico. Straga stoji Marija gledeći 
s resignatiom na Isusa. Za njom siedi joS jedna plačuća žena. U per- 
spektivi vide se podrtine gradske. Odozdd na lievoj strani stoji napis: 
Don Julio Clovio Inv. Pod ovim: Hujus livore sanati sumus. A posve od 
ozd6: Ant. Lafrerj Formis Romae MDLXVI. (U mojoj zbirci i o carskoj 
knjižnici. Ista slika rezana je od I. Sadelera.) 

23. Sv. Ivan Ev. s djevom Marijom i Magdalenom stavlja mrtvoga 
Isusa u kameniti grob. Straga stoje joS četiri lica. U perspektivi vidi se 
Jerusolim i brieg Kalvarije sa tri krsta, od kojih je srednji prazan, a na 
drugih dvajuh vise razbojnici. Pod njimi stoji pet vojnikah. Izpođ Isusa 
leži na zemlji kruna od trnja. Pod o^m godina 1568., a s lieva na ugla 
C. Cort. f. Odozdć: Omnis creatora compatitor Christo morienti, solos 
miser homo non compatitur, pro quo solo Chrisins patUor. Pod ovim n 
sredini: Don Julio Clovio de Crouatia inv. S desna: Joanaes Orlandy 
formis rome 1602. S lieva: Romae Ant. Lafrerij. Prekrasna slika na či- 
tavom listu rezana. Jedan eksemplar ovoga drugoga iztiska nalazi se u 
mojoj zbirci. Ista slika rezana je i od Dominika Tibalda. Jerolima Olgiata. — 
Jakova Franka 1571. — Jakova Valegia 1572. itd. 

24. Ista slika snimljena od nepoznatoga bakrorezara u mnogo manjin 
formatu. Odozdć godina 1580. A pod ovim napis: Atra domos mortis 
•obijt quam Cbristus, aperta est. Nec valet aeternas iam cohibere fores. 
(Nalazi se n mojoj zbirci.) 

25. Isus 12 godinah star, siedi na uzdignutoj stolici medjo modro- 
znanci. S lieva kraj Isusa stoji Marija i Josip sluSajući njegov govor. Kraj 
noge jednoga mudroznanca stoji god. 1567. Nalazi se u zbirci nađvojvoile 
Albrebta. Rezana je od Kornelia Korta. 

26. Ista slika, z napisom: Justus quidem etc. Gratioso V. — Gaspar 
Albertus successor Palumbus formis. — U joS jednom drogom snimku izra- 
djen je i krov crkve, u *kojoj Isus govori. (Zani.) 

27. Pohod Marijin. Za Marijom stoji Josip s magarcem. S lieva napis: 
C. Cort f. S desna 1566. Odozdć Joanes Orlandij formis romae 1602. — 
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Ani. Lrfirerij. Nalazi ie u mojoj zbirci i u knjižnici carskoj a Beču: lalo 
sliko rezao je, ako sa nevaram, i Šibeničanin Martin Rota. 

t8. Magdalena pokornica siedi na kamenu u pustinji i moli se st. 
krsto, koj je naslonjen na jedno staro drvo. Straga liepa Šumska oko- 
lica. Odozdi stoji napis: 

NoD anrom aut gemnie ani perfafui odore capillot, 

He lacrimae, et laclna, et loea 90la ja?aiit. 
Sic culpaf luat, et sensaB domat ille procacei, 

Aeienio carna qai capit eaie Deo« 

Ovaj bakrorez, rezan polag Klovia od Kornelia Korta, 'nalazi se u car- 
skoj knjižnici u Beču. 

29« Angjel Gabriel navježtuje Mariji da će zanositi. Rezano od Korta. 
Nalazi se « carskoj bečkoj knjižnici. 

50. Klanjanje sv. trih kraljab. Sv. tri kralji dofiavSi s bogatimi da- 
roTi polaziti novorodjenoga fsusa, vide se tu u velikoj pratnji vojnikah, 
dvorjaoikah. konjah, devah (kamilah) itd. Množtvo ovib predmetah nači- 
njeno je u perspektivi na visokom brdu, vrh kojega zviezda predhodnica 
sav noćni prizor razsvietljuje. Isusa, koj se k najstarijemu pred njim kle- 
čećemu kralju nagnuo, drži u naručju majka Haria. Za njom stoji sta- 
rac Josip, a kraj njega vidi se iz podrte staje glava vola i magarca. 
Oko ciele ove slike načinjeni su krasni arabeski, sa viie angjelah, ge- 
nijab, povećih Ijudib itd. Odozdo u sredini u malenom četverouglu na- 
činjena je slika prikazujuča Obrezavanje Isusovo. S lieve strane pod 
jednim stupom stoji napis : Don Julio Clovio de Crovacia Inv. — T.-p 
P.— P. Monognim ovaj nepoznam, ako nije od Petra Teste ili od Ti- 
balda — Pellegrina. Bakrorez taj nalazi se u mojoj zbirci, ali je po 
sodn Zaniovom snimak drugoga bakroreza, budući da u prvom snimku, 
načinjenom polag izvorni!^ Klovijeva, ona mala slika s Isusovim obre- 
zavanjem fali. 

31. Ista slika, kako mislim bez arabeskab, rezana je god. 1567. s na- 
pisom: I. L. B. dux guatre vens. — Ab oriente venerunt etc. (Zani.) Isti 
bakrf/rez tiskan je s podpisom : Joan busse Bussemecber excudit. 

32. Ista slika s podpisom : Don Julio Clovio de Crouacia invenit C. 
Cort fecit 1567. Romae ex tipis Ant. D. Salamanoa. (Nalazi se u carskoj 
knjižnici u Beču ) 

33. Ista slika s njekimi promienami i s podpisom : Sidereo Infanti Re- 
get kvac dona tulerunt 1566. U istoj knjižnici. 

34. Sveta obitelj, u malenom formatu s podpisom: Don JuL Cio. inv 
C. Cort f. U istoj knjižnici. 

35. Isus prikazuje se poslie svoga uzkrsnutja svetim ženam, koje ču- 
vaju gcob. Jedna od njih kleči i prima od njega blagoslov. Straga vidi se 
Q perspektivi grad s podrtinami, kućami i zvonici. U istoj knjižnici. 

36. Ista slika s podpisom god« 1567. i u sredini Ant. Lafrery. 
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37. Mati božja sa sinkom u naručju. Rezana od Kornelia Korla. 
(Heinecke.) 

38. Krstjenje Isusa po Ivanu krst. Ova slika, rezana od Korta, posvc- 
Ijena je Petru Aldobrandinu od Ivana Parmenskoga. (Heinecke.) 

39. Isus leži mrtav na koljeniti svoje majke. Straga viditi je tri krsla. 
Odozdć počimlje napis : Horrescent et humi. etc. (Heinecke ) 

40. Mučeničtvo sv. Stjepana, s podpisom: Jul. Clovius Illyricus Inv. 
Rezano vnljda od Korla. 

41. Više snimakab u Rossiniovom djelu: „Istoria della pittura Ila- 
liana.^' 

42. Sv. Petar, s lieva sv. Lovro, s desna sv. Augustin, s podpisom : 
C. C. F. (Cornelius Cort Fecil) (Brulliot) 

43. Snimanje s krsta, polag slike iz galerije Pitti. S podpisom : G. 
CIovio dip. Tricca dis. Lasinio Ggiio ine. (U mojoj zbirci.) 

. Imenik zemaljah I mjestah, a kojih se nalaze izvorni Klovijevi tvorovi. 

U Londonu : a") U britanskom muzcu. Navještenje Marijino, malena slika 

u 12!5i s liepo izrezanim okvirom. Risarija iglom pro- 
bodjena. (Passavnnt.) 

b^ U zbirci Lorda Holforda. Misal od god. 1537. 

c^ U zbirci Lorda Jownleya. Misal sa šest slikah. 

d) U knjižnici Lorda Grenvilla. Rukopis kralja Filipa II. od 
Španije sa 12 prizorah iz života cesara Karola V. 

e') U muzeu graditelja Soana. Razjašnjenje pisma sv. Pavla na 
Rimljane. 

/*} U kraljevskoj zbirci risarijah. Klanjanje sv. trib kraljab, 
risana slika. 

U Oksfordu: U knjižnici Bodleian Library. Roman Aiessandro. 

U Cambridgu: U muzeu Fitzvilliam ima viSe vrlo liepih miniaturah, koje 

se drže za djelo Klovijevo. (Passavant.) 

U Parizu: U knjižnici od Louvra. Psallir od god. 1542. 

U Sevilji : U stolnoj crkvi dva prekrasna korala pod broj. 33. i 65. ^ 

prizori iz života Marijina i Isusova. (Valentinelli.) 

U Rimu: a} Rukopis Đantove božanstvene komedije. U Vatikanu. 

b) Život Franje Marie od Montofeltre, vojevode Urbinskoga. 

U Vatikanu. 

c) Život Friderika Urbinskoga. pisan od Jerolima Mucia Ko- 

pranina. U Vatikanu. 

d^ Tri različita misala, o Vatikanu. (?) 

e") Nepoznati rukopis sa viSe Klovijevih slikah, valjda u ma- 
nasitru S. Crooe u in Gerusalemme, gdje je živio olac 
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Mark-Anion Sabatini^ koj je laj rukopis imao, •— i Koral 

a monastiru S. Salvadore. 
f) Misal u Barberinskoj ki\jiiDici. 
§) Madooa i Spasitelj u galeriji Borghese. 

U Napulju : m^ Glasovita molitvena knjiga, posvetjena B. D. M. u kraljev- 
skoj privatnoj knjižnici. 

b') Slika sv. Ivana u kraljevskoj galeriji, Museo Borbonico, ilo- 
neiena iz Parme. 

c') Molitvena knjižica nazvana Flora u bourbonskoj knjižnici. 

d^ Misal od godine 1546. ureSen za kardinala Famesa. U 
istoj knjižnici. 

e^ Breviar, urešen za kardinala Farnesa. U istoj knjižnici. 

f) Koral od godine 1546 prije u dvoru Capo di Monte, sada 
valjda u istoj knjižnici. 

§^ Predstavljenje Marijino i lov na vepre kod ruskoga pukov- 
nika Zaječevskoga. 

U Florenciji: m^ U galeriji Pilti u osmoj sobi Jupitra pod broj. 241. slika 

pobožnosti, t. j. snimanje Isusa s krsla. 

b^ U galeriji delli URzi, Isus na krstu, odozđć Magdalena 
od godine 1553. (Y) 

c) U istoj galeriji, podoba Klovfjeva u malenom medalionu s 
maslima. (?) 

đ^ U dvoru velikoga vojvode, u sobi negdašnjoj j^La camera 
della Madama^^: Sveta Obitelj. 

e') U istom dvoru. Isus na krstu s množinom Ijudih u per- 
spektivi. 

U Milanu: aj M zbirci porodice Trivulzi rukopis Petrarkovih pjesamah. 

b) (J knjižnici Ambrozianskoj. Snimanje Isusa s krsta. 

U Mletcih : a) Kod porodice Gonzaga ili njezinih nasljednikah. Slika s 

njekom bitkom donesena iz Mantove. 

C Gjenovi: U zbirci municipalnoj, snimki iz djelah Rataelovih. 

\j Asiiu : Sveta Obitelj. BiaŠe u zbirci pokojnoga kanonika Boschia. 

L' Beću : a} Rukopis „Stanza d' Eurialo d' Ascoli^', u cesarskoj knjižnici. 

b) Sv. Obitelj, risarija u zbirci nadvojvode Albrehta. 
e^ Slika Klovijeva, načinjena od njega godine 1528., kad je 

30 godinah star bio. U zbirci ambražkoj u doliyem 

c. k. Belvederu. 

U SibiaJD : U zbirci barona Bruckenthala : Amor se tuži Veneri, Mo ga 

je pčela ubola. 

U Zagrebu: «) Jedna žena savita a plaSć. Risarija u mojoj zbirci. 

h) Nevjerni Toma pred Isusom. Risarija u istoj zbirci. 
c^ Služebnik. U blagajni prvostolne criive. 
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/•••rt. VaMiri GiMfio. Vite de pi& eccellenti Piitori, Sculiori ed ArchiletU. LiTOrao 1767. 
T. VII. pag. 103. — Bigliooe Glov. Le rite de' Pittori, Scnltori ed ArehitetlL Roma 
1642. pag. 14. — Baidinacci Filippo. Notiiie de' Profeasori đel diaegDO da Cinnboe 
fin qaa. Firente 1681—1702. — Lomaizo Paolo. Idea del Tempio della Pittora. Xi- 
lano 1500. pag. Ili. — Lomaiso Paolo. Trattato dell' Arte della PitUira, Seoltora e^ 
Archilettora. Ib Milano 1585. png. 437. ~ Zani Pietro. Enciclopedia delle belle artL 
Parma 1819. T. VI. pag. 343. — Unzi Lnigi. Storia pittorica della Italia. Milano 
1823. I. pag. 163. III. p. 69. IV. p. 24. — Sebastiano Conca. Viaggio di Spagna. T. 
lil. p. 234. — CaTalieri. Bibliotheca degli nomini ilioatri della Congr. de' Canonid 
Regolari del S. Salradore Laleranensi. VeJlelri 1836. Vol. I. pag. 14—21. — Orlandi 
Abecedario Pittorico. Bologna 1719. — Ticoiii Stelano. Diiionario degli Arcbitetti, 
Scoltorl, Pittori etc. Milano 1830. — De Boni F. Biografia degli ArUsti. Veneiial840. 

— Rotini Storia della Pitlnra Ilaliana. Plsa 1839—47. T. V. cap. VII. p 143. et 8eq. 
Cicogna Em. Ant. Delle Iscrisioni Toneaiane. Venesia 1824. V.I. p. 173. V. IV. p.632. 

— Bonde Gnil. Tbesaams Artis Pictoriae ex nnluB Julii Clovii clari admodom pictoris 
operibns depromptus. In Anglia 1733. — Dibdin TT. The Bibliographical Decameroa 
or Ten Day9 Pleasant Discourse upon lUuminated MnnnacripU etc. London 1817. Vel* 
I. p. 187. — Hunipbrey9 Henry Noel. The Illominated Booka of the Middle age«. 
London 1849. Parto 12 el 13. — Richardson H. Traite de ia Peintore et de la Sculp- 
tore. Amsterdam 1728. T. 111. pag. 109. 117. 298 669. — Silvester de Sacy. Palćo- 
graphie nniveraelle. Pariš 1841. T. III. "- Uober Michel. Catalogue Raiaonn6 do Ca- 
binet d' Eslampea de leu Monsienr Winkler. T. U. pag. 261. — Dictionnaire des Ar- 
tiatea dout nons avons des Estampes avec unć Notice dćtaillee de leurs Oarrages 
grares. Leiptig (790. T. IV. pag. 182. — Holanda Francois. Les Arts en Foitngal. 
Pariš 1846 (trad. par Raciyn8ki) p. 43. — FOssii et Nagler. Allgemeinea KOnstler^ 
Lezikon. — Dr. C. F. Waagen. Kun8twerke und KOnatler in Engiand nnd Pariš. T. 
IH. p. 304. - Volkmann J. Dr. Historische Nachrichten yon Italien. Leipiig 1771. 
T. IIL pag. 64. — Faber Friedr. Converaationa-Lezikon (Ur bildende Knnat. Leiptig 
1846. B. II. pag. 538. i t. d. 

Knežević Uroš, srbsko- knjaževski dvorni slikar^ rodio se n doinjih 
KaAovcih oko godine 1818. Učio se od tamiSvarskoga slikara Diinijila ina 
bečkoj akademiji umjelnostih. Pravio viie podobah (obrazah) o srbskoj 
Vojvodini i u Srbiji, medju ostalima slavnoga knjaza Karagjorgja Petrovića, 
koja slika rezana je u bakar, zatiem g. 1846. Vuka Karadžića sa ženom i 
kćerjom. Sada živi u Beogradu na dvoru . srbskoga knjaza, gdje je načinio 
više dobrih obrazah i podobe knjaza Aleksandra i knjaginje, koje slike li^o* 
grafirane su od Bekera. 

Kneiić Josip Kajetan, vojnički graditelj i c. k major, rodio se u Pe- 
trinji Hrvatskoj dne 15. Veljače god. 1786 Otac njegov biafie učitelj a 
Petrinji i podučavao ga prvi a elementarnih i geometričkih naucih. God. 1801. 
imenovan je od droge banske regimente pomoćnim učiteljem uz otea u Pe- 
trinji, nu jo5 iste godine ostavi ova službo i odd u Beč, gdje *je dobio 
njekakovu drugu službu. Sljedeće godine vratio se natrag u Petrinju i stupio 
kao regimentski kadet u vojničku služba kod c. k. regimente bar. Vukasovića. 
U vrieme franceskoga rata bude kao Lieutenant i pobočnik batalionski pod 
tvrdjavom Thoren ranjen, a god. 1810., kad Hrvatska granica pod francesku 
vladu spadne, stupi u službo francesku, p kojoj bude doskora povišen na 
čast kapetana i kao takav stupi o torino godine 1814. natrag o službo vlade 



Kneiić. 189 

anstrijanske, te bude pričialen k alanjskoj {rraniCarakoj regrinaenti. Ko ^d« 
tada pa&alja ga odmah godine 1815. kao začasnoga ingenieura o Daina* 
čija, te bude namiestjeo kod zemaljskoga graditeljstva, gdje se je atopnr 
kao samouk najvećim požrtvovanjem podao nauku vojničkoga i vodenoga 
graditeljstva, te je u tečaju od 6 godinah tako daleko dotjerao, da je veli- 
kom pohvalom sljedeće graditeljske tvorove izradio : Najprije uredio je po 
svojoj osnovi rieke Ćikoln i Krku i načinio predlog, kako da se Cetina !z- 
suSiti ima. Zatiem sagradio je preko visokih krSovilih gorah đvie umjetne 
ceste od 19 miljah. Godine 1821. bude kao kapetan prenijestjen k vlaBko- 
ilirskoj graničarskoj regimenti, nu jur poslie tri godinah pozvan je, djelo- 
vanjem dalmatinskoga upravljatelja P. M. L. barona Tomašića, natrag u Dal- 
maciju, gdje mu je uz premjeBtenje ka križevačkoj regimenti, p6vjereno gra- 
đjenje ceste preko visokoga Velebita na dalmatinskoj strani od maloga Ha- 
lana do Obrovca, koju cestu, veoma umjetno izradjeno, godine 1827. do- 
gotovi, te odmah i gradjenje ceste velebitske u Lici od Sv. Roka do maloga 
Halana započme, a zajedno dvie osnove za popravak Josefinske ceate od 
Karlovca do Senja i za gradjenje željeznice od Siska preko Petrovaaela do 
Baga na moru velikom roarljivostju, ločnoatju i pohvalom izradi. Godine 
1831. svrSi velebitsku cestu a Lici, i bude na skoro zatiem kod svoje regi- 
mente kao najstariji kapetan preteriran. Premda je pri razllih gra^jevinah, 
po svjedočanstvu najviSih odlukah, preko 20.000 for. aeraru prifitedio, ne- 
mogaie ipak na čast majora poviien biti, Sto ga tako raztuži, da je godine 
1832., ostavifSi aktivnu službu, molio za penziju, naito je postavljen u 
mir. Jednu godinu kasnije, dobivSi naslov c. k. majora, nastavi uslied 
laskavoga poziva bana Vlafiića opet prvaSnju svoju djelateljnost u gradjenjo 
i produženju Josefinske ceste od Munjave preko Vrh-Kapele i Vratnika u 
Senj, koju je s priStednjom od 100,000 for. velikom savrBenostju i umjet- 
nostju do god. 1843 svr&io, a zajedno izradio je takodjer podpunu osnova 
za željeznicu od Siska do Munjave i od Maljovca do Baga^ zaSlo ga na 
predlog Feldzeugmeistera grofa Nugenta, Njeg. Veličanstvo cesar Ferdinand 
malim redom Leopolda obdari, kojom prilikom posvjedoči isti- cesar u svojoj 
povelji, da njegove ceste i gradjevine medju najljepše spomenike austrijan- 
skoga carstva spadaju (zu den schdnsten Denkmalern der Osterreichiacben 
Monarchie gehčrigen Werke). Većom stranom preko strmovitih gorah, ska« 
linab i ponorah, da gledaoca srce zazebe kad po njih gleda, izvede um 
Knelićev gladke i Široke ceste, po kojih ni točko zatvarati netreba. Nad 
riekom TovunjSčicom podigne krasni kameniti most u dva reda, a u sredini 
gore Vratnika sagradi crkvicu sv. Mihovila, kod koje la živa odredi mjesto 
za svoj vječni počinak. God. 1844. započme novu trgovačku cealu od Baga 
grada do Gospića a ličkoj regimenti, svriivSi ju godine 1847., a išle go-« 
dine stavi se na gradjenje senjske luke, koju ipak radi sljedećih burnih 
vremenah i radi svoje smrti, koja ga dne 15. Rujna godine 1848. u Se^ju 
snadje, svrlM mogao n\je. U Senju, gdje je obćenito ljubljen bio, kao 
i po svoj Hrvatskoj, gdje su ga po ghtfu j^navali i častili, probudi i\je- 
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gora smrt velika sažalenje. Po svojoj želji pokopan je kod viie^^maDUte 
crkvice a gori Vratnika nad Senjom, a na grobu mu stoji napis^ kcjega si 
je sšm za života postavio. 

/M«ri. Bericht dea F. Z. M. Grafeo Nugant an đea k. k. Hofkriegprath den 8. Hai 1842. ^ 
DopU Ivana Kaeiiifa. 

Ktoh Ivan, slikar, rodio se u 17. vieku a Krajnskoj. Biaie gradski 
sudac u Novom mjestu, baveći se velikom Ijubavju slikovanjem. Od njego- 
vih tvorovah poznata je oltarna slika u gradskoj kapeli u Vinogradu (VVein- 
bofen) kod Freudenberga u Krajnskoj, Sto predstavlja sv. Tomu. Slikana 
je dobro i liepo na bakrenoj ploči oko godine 1682. Osim ove slike spo- 
minje Valvazor mnoge risarije narodnih krigaskih nofinjah i historičkib pri- 
zorah, što ih je načinio za Valvazora i Sto su u drvu rezane u njegovom 
djelu „Ebre des Herzogthums Krain^^ 

Kokoljić Ivan, nazvan takodjer Kokolja, tal. Cocoglia i Trifoae da Cnl- 
taro, slikar, rodio se u Perastu dne 28. Veljače god 1661. od otca Nikole 
a matere Anke. Krstjen je u crkvi sv. Nikole od fratra Jerolima Braća* 
nina, a krstni kumovi mu bijahu Ivan Zmajević i Agneza (Jaga) Bujović. , 

Pokazivajući jur za mlada veliku ljubav k slikarstvu, odd za nje- 
ko vrieme u Mletke i u druge talijanske gradove, gdje prouči skoro sve 
fikole krasne umjetnosti slikarstva. Vrativ se kući, ostade do smrti vje- 
ran svojoj domovini, obogativ svoje rodno mjesto i okolicu mnogimi umo- 
tvori. Samotni njegov život u domaćem krugu, odaljenom od velikoga 
svieta i mnogopučnih gradovah, biaše uzrok, što se za života njegova iose 
njegovo nije toliko slavilo, koliko imena mnogo manjih umjetnikah onoga 
vremena. A i život njegov i radnje njegove neopisi nitko od suvreme- 
nikab, te ćeš ga zahman tražiti u raznojezičnih životopisnih skivnicih umjet- 
nikah, n kojih nalaziš inače ime mnogih neznatnih slikarah, ako su sa- 
mo po sreći bili Talijani, Francezi, Njemci, Niderlandezi, Španjolci, En- 
glezi itd., pa ako su se za koje vrieme bavili u komgodj velikom gradu. 
Riedki samo putnici, koji slučajno posjetiše umiljati Perast i njegove oko- 
lice, priznaše • vrlinu i pepelu umotvorah Koko^ićevih u svojih manje ili 
više poznatih putopisih. Hedju ovimi spominjem: Max. de Trauxa, Fr. 
Appendina, Petra Čišku, Dr. Bart. Biasoletta suputnika kralja saksonskogai 
Vinka Baliovića itd. 

potanjem životu ovoga slikara nemogosmo dobiti nikakovih vie- 
stih, samo toliko je poznato: da ga je njegov sugradjanin učeni arci- 
biskup barski Andrija Zmajević podupirao, pa da je umro 52 godinah 
star u Perastu na dan 17. Listopada g. 1713. U svojih radnjah sliedio je 
bojadisanju ponajviše Školu mletačku, nu nije cienio ovu u risanju, u 
kom je bio daleko pravilniji do mnogih veoma na glasu mletačkih umjetni- 
kah. Njegove slike jesu vrlo živahne, te njihov izraz umi^tan i krepak, 
ali jer je samo za svoju domovinu radio, to su mu umotvori veoma riedki, 
te i od ovih riedkib mnogi su po nepazljivosti i nehajslvu njegovih, zemlja- 
kah podosta oštetjeni ili od Mvještih rukuh skvareni. 



Kokoljić.' Itl 

Od njegovih umotvorah poznati su ponajbolje on«, kCo se nalaze u sa- 
motnoj i'liepoj crkvi svete Gospe od Perasta (S. Maria doHo Scarpello). 
Ta ima u broda crkve sve samih njegovih slikah na platna mastiloro nači- 
njenih. U sredini siroda crkvenoga vidi se slika uzpjeija B. D. M., u kojoj 
je predstavljena mati božja, nošena od lahkih oblakah a okružena od mUih 
angjelah, do£im je u sredini veličanstvenoga toga prizora n njezinom licu 
najveća poniznost izražena. Oko ove slike načinjeni su na istom svoda 
joS deset prizori, iz sv. pisma u osmouglih nakitjenih cvietjem, posudami, 
angjeli i drugimi uresi. — Veoma liepo oreSen je \iky 6to dieli crkvu od 
kapele. To je prikazano krunisanje Marijino, koja pred sv. Trojstvom u 
poniznosti kleči, ter iz rnknh Boga otca kranu prima. Straga a perspek- 
tivi vidi se velika množina svetacah i žiteljah rajskih, koji pobožno gle- 
daju paizor krunisanja, a u jednom kutu slike kleči arcibiskop barski An- 
drija Zmajević, čijom naredbom, a valjda i troškom, slikana je >iva crkva. 
S lieva i s desna ureSeria je ova crkva od gornjega svoda sve do poda a 
različnimi slikami, a ponajviSe s prizori iz života Marijina i Isasova. Oso- 
bitom umjetnostjn načinjena je slika došastja sv. Duha ili Duhovo s 12 apo- 
stoli i B. D. M. Mnogi vještaci nalaze u djelu ove slike njeku srodnost s 
đieli Ticiana, bsobito što se tiče izraza i radnje glavah i Ucah. Nu žali- 
bože pokvaren je gornji dio ove slike ponjeSto od vlage. U jednoj slici^ 
koja predstavlja B. D. Mariju noseća svoga sinka na poklon u crkvu i tu 
dočekanu od starca svetjenika Simeona, načini Kokoljić istomu starcu lice 
aH^ibiskupa Andrije Zmajevića. Ima tu naokolo još petnaest slikah, sve u 
jednakoj veličini, što predstavljaju Sibile i proroke, koji predkazaše do- 
Sastje Isusovo. Pod svakom ovom slikom stoji ime Sibile i proroka s la- 
tinskim napisom iz sv. pisma.. 

Obim ovih slikah načinjeni su tu, kako rekosmo, još mnogi prizori 
iz života Marijina i Isusova, zatiem angjeli, evangjelisle, sv. Augustin, sv. 
Jerolim itd. Svi ovi krasni umotvori, na broju do 40, koji čitavu crkvu sa 
tri strane pokrivaju, svjedoče : da je onim kistom, iz kojega su proizišle, 
upravlj[pla umjetna i vješta ruka, te da je njihova tvorca već ista narav 
nađarila riedkim umom i velikom vještinom. Nu žaliti možemo, da one 
slike, što su na južnoj strani crkvenoga zida, mnogo od vlage pretrpiše, pa 
da tu od iste one slike, u kojoj Kokoljić sdma sebe s knjigom i s peri^m 
u ruci naslikA, radi vlage boja odpada, zašto se imamo strašiti, da će s vre- 
menom i čitava slika nestati. 

f 

Još drže sljedeće slike za djelo Kokoljićevo. 

U P e r a s t u : l.'U crkvi sv. Gospe od ružara, u kapeli, oltarna slika 
istoga imena, koju, kako kažu, arcibiskup Andrija Zmajević ovoj crkvi po- 
kloni, gdje takodjer njegovo tielo sahranjeno leži. 

2. U crkvi reformatnlh fratrovah u brodu pred svetilišćem : Čudesa 
sv. Antanfi padovanskoga. Svetac stoji a desna a s lieva kleče pred njim 
dva fratra, za njimi množtvo Ijudih,. koji stranom kleče,^ siranom stoje. U 



in Koko^ić. 

sredini slike drti jedan čovjek refieto sa zobjn a do njega mi 
Irimi nogami kleči a četvrtu prigiba. U daljini vidi se njeka vai 

3. U istoj crkvi na pjevaliStn : Sv Antun padovanski probi 
vaca na groba. S desna i s lieva mnogo Ijudih I djetce, xs njin 
kopjem, gore dva angjela i dvie angjeoske glave. Ove obedvii 
pravljene sa u novije doba od nevjeste ruke, le tako ickvarene. 

4. U refekloriju istoga monaslira : Posliednja večera. Boj 
go potamnile. 

5. U knjižnici istoga monastira : Sv. Paskval Beylon kleči 
pjelom, kod krsla na stolu dvie gvieće, U visini drie dva leteća ai 
tolajslvo, a naokolo stoje 9 angjeoske glave. Doli na podu leii 

6. U istoj knjižnici : Sv. Ivan Kapistran s crijenom eibUt 
nom bielim krstom. Doli bitke s Turci, a dalje u uglu leži mitri 

7. Tvrde njeki, da je Kokoljičevo djelo i ona slika, 8to 
Marka Hartinoviča iz Perasta, okružena od ruskili bojerab, koje ] 
morskom nauku. Slika ova veoma znamenita radi ladainjih noinjt 
■roga Blsvenskoga predmeta, nalazi se u obćinskoj kući od Perai 

8. Isto tako kažD po predavanju, da je Kokokoljić nasliki 
kneia Bujovića, (koj se rodi dne 2f. Siečnja 1660). Ova sliki 
sada u kući Pranje Kolovića i predstavlja Bujovića u oklopja. Ist 
održao je mejdan s Osmanom kapetanom novljanskim, zaSlo tamo 
joi i danas o njema pjeva. 

9. Podoba Kokoljićeva od njega sama slikana s mastima ai 
stoj jelovoj daski. Predstavlja Kokoljića jo3 mlada; ozbiljna i 
obraza, s dogačkom crnom kosom, u tamnoj noinji mletačkoj 16. 
desnoj ruci drži kist a u lievoj tablicu slikarsku. Žalibože oite^i 
slika veoma od vremena, nu vidi se kriepak izraz u licu i njeko 

i viie nadabnutje u Čitavom sustavu slike, kao i pravilnost u risa 
ove slike litografirana je od Jovanovića priložena u lom djela poi 

UKotoru: 10. U dominikanskoj crkvi sv, Nikole prilika 
od rulara (La Vergine del Bosario). Prekrasno djelo, koje pr 
botice oči svakoga na lebe, probudjujući zajedno pobožne misli 
začudjenje. Ova veoma dobro sačuvana slika prenesena je onan 
cialne saborne crkve, gdje su ju kroz dugo vricme velikom bi 
čuvali. Umni Feldmarlallieutenat de Trau.\, posjetivši početkom o 
Ijetja Kotor i rečenu crkvu, veli o rečenoj prilici: da se može 
B umotvori najvećih uinjelnikah, nu žali zajedno. Sto je njeki ne 
minikanac nebo na istoj prilici skvario, pomazav6i stare tamne bc 
jaano-modrom mas^u. 

/imH. Kntna 1 mrlrtCka k^jig* Inpljaotiki u Peiailu. — GaiMtU di Zan 184 
tUnko : Chien » Ceavenia di 8. Nicolo, od V. R. (Urbana Raffkela). - 
Slati BiiBch-hiuto Ti ichc Dantlellang der Boclie di Čuturo, voa eioeiB Ai 
Kola 180B. p. 60. — Đ VlnceDio C. Ballovid. Noliiie intomo alli min 
gine di Marln Ver|tiiie dcttn dello Scirprlln prraso TerMlo. Veii»ialS2l 
■ica kanonika Ani. U»>iicii i mnjom H Sabljar*. 
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Kollft Adam/ gradite^, rodio se i živio u Celovcu a KoruSkoj, gdje, 
je god. 1613—1624.. gradio njegdaSnjn crkva franceikanskUi sada benedik- 
tiiiska. Kasnije oko g. 1630. započeo je graditi krasnu crkva sv. Duha, u 
kojoj radnji umre dne 28. Ožujka 1632.* Njegov grobni spomeni^ stoji u 
spomennloj benediktinskoj crkvi. 

/f«9r. Archiv Air vaterlflndiBciie Geichiehte and Topographie vta Karntlieii. IV. Jahrgaog. 
1858, pag. 4t. 

Kolombo Franjo^ slikar, rodio se god. 1820. na Rieci, u hrvatskom 
primorju/ od siromaSkih gradjanskib roditeljah. Budući da se jur za mlada 
rado bavio risanjem i slikanjem, podje mu za rukom steći njekoliko imuć- 
nih prijateljah, koji ga poslahu u Mletke na tamošnju akademiju, umjetno- 
stih. Tu sprovede sedam godinah, učeći se vrlo dobrim uspjehom i dobi ^ 
od vlade, kao jedan izmedju najboljih mletačkih učenikab^ trogodiSnju pod- 
poru, da može otići u Rim, za moći se tamo podpunoma izobraziti. Od 
mletačke akademije nagradjen je već god. 1839. trimi nagradami za risarije, ' 
a radi napredka u slikarstvu dobi jedini izmedju svih nčenikah mletačkih 
medajlu. Godine 1842. odpromi se na put u Rim, nu čuvii da su mu kod 
kuće roditelji umrli, povrati se preko Trsta, gdje je njeko Vrieme kod grofa 
Waldsteina bolestan ležao, u rodni svoj grad Rieku. Ovdje, u kući svoga 
zaStitjenika Dra.Fabrisa, ugrabi ga dne 10. Ožujka 1843, poslie težke bolesti, 
nemila smrt i to uprav onda, kada se sa svom mladjahnom silom dao bio 
učenja klasičkih djelah starih izvrstnih umjetqikah, i kad se njegov narod 
od njega velikomu uspjehu nadati počimao. tfjegova toli rana smrt raztuži 
duboko sve ljubitelje umjetnosti u Mietcib, Trstu, Rieci i po svoj Hrvatskoj, 
a jednoga izmedju njegovih mnogih prijateljah u Mletcih, grofa Julia PuUća, 
dirnii na toliko, da je na njegovu uspomenu osobitu Blegiu sastavio i god. 
1844. tiskom ju priobćio. 

Od Kolombovih djelah poznata su mi sljedeća : 

1. Liepa Madona u crkvi augustinskoj na Rieci. 

2. Podobe grofovab Majlata i Almaiia, upraviteljah riečkih^ u rieč- 
koj viećnict. 

3. Podobe vriednoga domoljuba Dra. Vinka Medanića, njegove žene 
Nine i matere. 

Ove slike živahno bojadisane, u duha mletačke fikole, risane su po- 
njeito ukočeno i tvrdo. 

Osim ovih slikah biaie god. 1843. n javnoj izložbi trstjanskoj veoma 
pohvaljena njeka po Kolombu izvrstno izradjena glava. U mletačkoj aka- 
demiji nalaze se njegovi mladjahni tvorovi. 

htori, Ecco đel Littorale angt*riGO 1844. N. 7. Appendice. — Almanacco Finimino per 
l'anno 1857. paf. 00. — Moji taplfci^ 

Koloidć Karol, rodom po svoj prilici iz Hrvatske, gdje je ova poro- 
dica od starine poznata, spominje se od Naglera kao dobar slikar podobah. 

(SWvDik ofl^tlailMh l«iMl«vtB«|||k^ 13 



i94 Kolotifć ^ Komevileiaer. 

Učio se na bečkoj akademiji umjetnostih pod upravite^em van lleytensoin 
oko god« 1760^ a živio a Beču još početkom ovoga stoljetja. Tvorio je 
Ukodjer podobe iz voska, koje su veoma obljubljene bile. Od njegovih 
tvorovah poznati su sljedeći : 

1. Podoba grofa Mavre Lascya; rezana o bakar od J. Brn. Mans- 
felda god. 1770. 

2. Podoba Vrbana Hauera opata mlečkoga (Mellicensis) i prvostol- 
nika Austrije; rezana u bakar od slavnoga J. 6. Haida u Beču 1771. 

3. Podoba Ivana Toroasini de ConcordiSi rezana u bakar od Ivana 
Balzera u Pragi. 

Kolonić Kristjan GaSpar. Ovoga slikara spominje jedini Zani i veli, 
da je živio god. 1730., tvoreći takodjer slike iz voska. Taj Kristjan biti 
će ili otac na&ega Karola, ili je pako s Karolom jedna osoba, pa mu je 
Zani izmienio krstno ime. 

Uvor. Zani. Enciclopeđia Melodica delle belle Arii. 

KolO]ya]li]| (da Cologna) Franjo, graditelj, rodom iz Kopra, živio u 
16. stoljetju i gradio s Hletčaninom Lenardom Mazzafusco liepu i veliku 
crkvu sv. Havra i Donata, ležeću u istranskom mjestu Stara Ižola, na putu 
kako se ide d Trst. Rečena dva mefitra započeSe svoj posao dne 15. Lipnja 
god. 1547. i svrSiše ga 10. Kolovoza god. 1533., koj dan posveti crkvu 
koparski biskup Toma Steila. Gradjena bi spomenuta crkva na troSak svega 
puka i različitih bratovšćinab, 4to onda u mjestu biahu. Razdieljena je u 
tri broda, po načinu najstarijih krstjanskih crkavah razlučen je srednji 
poveći mužki brod od dvajuh manjih ženskih. 

htor. V htria. 1847 pag. 149. 

Kolnnić Martin, gl. R o t a Martin. 

Komeržteiner Ivan, drvorezar, gradjanin zagrebačkoga Kaptola, živio 
u Zagrebu koncem 17. vieka. Načinio god. 1688 — 1690. iz drva dva velika 
oltara sv. Marie i sv. Ladislava u prvostolnoj crkvi zagrebačkoj, i dobio za 
obadva 1300 forintih rajnskih. Oba ova oltara zastiraju čitavu skradnja 
»tienu dviuh pobočnih kapelah, i razdieljena su u 4 reda, u kojih su medju 
bogato pozlatjenimi nakiti ponamiesrjeni isto tako pozlatjeni drveni kipovi 
svetacab. Na oltaru B. D. M. stoje u najdoli^em redu u malih uložnicah 
četiri učitelja crkve, gore u velikoj uložnici Mati božja s djetetom, sa SS. 
Katarinom i Đoroteom. Nad ovom uložnicom namiestjen e grb kanonika i 
predstojnika crkve zagrebačke Mihajla Bočaka, koj je ovaj oltar načinili 
dao. Nad grbom, u sredini, sv. Juraj, ubijajući zmaja i oslobodivši djevicu, 
Sto s daleka stoji. S desna i lieva manji kipovi SS. Josipa i Mirka, a sa- 
svim na vrhu oltara namiestjen je sv. Mihalj sa dva andjela. Ovig oltar 
radio je KomerSteiner god. 1688. zajedno sa zagrebačkim drvoreiarom 
Matijaiem Erimanom, . kako svjedoči izvorni hrvatski ugovor, Sto ^'e čuva u 
pismohrani kaptola zagrebačkoga. Oltar av. JLadislava, na kom je Korner- 
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Steiner g. 1690. sćm radio, dopire takodjer, kao i prvi, od poda do svoda 
crkve. U dolnjih malih uložnicah stoje Setiri evandjelista, a u sredini Spa- 
sitelj s kraglom svieta. Odozgd veliki kip matere božje tfa svetim Ladisla- 
vom i Stjepanom. Nad Mariom visi grb kanonika Josipa Babica, kojega 
troškom, načinjen je oltar. Odozdć nad grbom, Isus sa SS. Petrom i Pavlom, 
a sasvim na vrha oltara sv. Josip, čini se, da je KbmerSteiner i više ol- 
tarah za razne hrvatske crkve pravio, kao n. p. u Remetah, u Glogovnici, 
u Lepojglavi itd. jer odgovaraju sasvim slogu i načinu rezanja gorespome- 
nutih oltarah, nu ovaj slog pripada takvomu vremenu, kada je umjetnost 
drvorezarslva jur propadala, s toga se nesmije u Komeršteinovih tvorovih 
tražiti izvrstnost i vještina tvorovah klasičnoga 15. ili 16. vieka. 

Komilica Marko, sin Petra, slikar 14. vieka, rodom iz Trogira. Od 
njega stoji u kvadernah trogirskih zabilježeno, da je k njemu god. 1347. 
dne 10. Studena, Martin Dragonja dao svoga sii^a Ivana u nauk na 10 go- 
dinab, da nauči praviti slike i štite (instruere in arte pioture et scuttorum). 

Koiie Vuk, rodom po svoj prilici iz stare Srbije ili Maćedonije, slovio 
je koncem 16. vieka kao vješti zlatar. Na trošak njekog Radivoja načini 
g. 1570. za crkvu Dečansku dvie srebrne, ripide dobro pozlatjene, sa sli- 
kama i svakojakom rezarijom. Na jednoj od ovih, koja je poprieko jednu 
stopa široka, načinjen je s jedne strane Isus ćirilskim napisom : 

CTO ceAeHTai caabh tbmki Ne iiOAiOfiH Ch NenecTHRUMN f,ymy moio 

• ncMx»'' 

Na kraju (po ivici) stoji: 

.,Ct<L (ivjat) m cflb TA*^ CaBADA- llpHMH f^N M0A€NV€ (^ABA TBOerO 

Paahboki npHAoasHBUiAro phhhah cVie.'" 

S druge sirane ove ripide vidi se u sriedi šeslokrilali Serafim, a na 
kraju napis; 

• „0 T€Bft pAAVeTGA BAArOAATNAA BCAKAA TBA|^l.'' 

Zatim : 

,,COTB0pHlUe 06 cTe (IKRHAH l|ApKCICy€ H ciipeNNie OEHTGAH j^€HAHICKOH 

GA BNTUl n A«0 7078" (= 1570). 

Na drugoj ripidi izrezan je angjeo s nadpisom : 

„ReAHKA COBtTA AT^Al Hci XpC!b/' 

A na okolo stoji : 
,,CoTBOf^Hute cfe crVe cocvah rAiroAeu'fe (iiinHAH i|A(^'LCKye h cipeNVe 

0BHT6AH A^ANCKUe J10Tp\%A€>*'*^>^^ P^^^ ^Om^ PA^HBOIA.'' 

13» 
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Zatim na kraju : 

,,Boni CTn MH^A 0^l (oiec) l|l6ApOTOU B6ANKArO COUTA. CoTftOflllllC O;^ 

fiHTM 7078 (1670)/* 

Na drugoj strini načinjena je Bogorodica s Isusom na mci, odozgć 
sloji napis : 

,,MTp€ Tev. Cacvcca.'* 

A na okolo : 

„llfHMH U0A6Nft f ASA TBOerO PAANBOA f^N TpVAHUUeri Ce on CH7C1 

€0€VA^x^ npN HecTNemi HrvucNe CTMeoNV, pvKOio uNoror(^%uiNAro 

KONA6 KALKA."' 

Nq kraju stoji jot napisano : 

,^OCTOHNO l€Cn RUCO RO HCTNNV-'' 

Oko Bogorodice izdjelani su obrazi 4 Evangjelistah i Seslokrilalih an- 
gjelah, s druge strane obrazi dvanaest apo&tolah, koje Isus pričesljaje. — 
Na obih ripidah načinjeni su držci, osam palacah dugački i Šuplji^ na srie- 
dini s!oji po jedna jabuka. 

hvor, lOpHmHK re4eoH locan. /(eiaHCim npBeHao. V HoBOMca^j. 1831, ^racr 69 ■ 70. 

KopraBin Bartol, knjigotiskar 13. vieka, živio u Mlelcih, gdje je god. 
1498. izdao sljedeće djelo : „Phalaridis Tyranni Agrigentini, ApoUonii Phi- 
losopbi pythagorici, Bruli Epistolae graece/^ Djelo ovo počima s pismom 
Bartola Kopranina pisanim Petru Kontarenu, komu obeća, da će do skora i 
latinski prevod spomenutih grčkih pisamah tiskati ; nu da U je to učiniO; 
nezna se. Na koncu stoji : „Priuilegio mulcta indicta vetatur, ne quis ad 
decem annos imprimere possit, nec alicubi impressa vendere, usque loco- 
rum dicionis inclyti et felscissimi S. Veneti/^ Zatim: „Ex aedibus Bar- 
tholomaei Justinopolilani, Gabrielis Brasichellensis , Joannis 
Bissoli et Benedicti Mangii^ Carpensium. Venetiis MilD. (1498) XUII kal. 
Julias. Cum Signaturis/^ U 4[£i, prvo izdanje ovoga djela. 

KopraniD Dominko (di Capodistria), rodom iz Kopra u Islri, bio je 
oko god. 1450. poznat u Mletcih kao veoma viešli vajar. ^ O njemu govori 
Zani u svojoj Enciklopediji, nazivajući ga : „il bravissimo'^ Po svoj prilici 
bili će to onaj isti Dominko, kom Antun Averulino, u predgovoru svoga 
djela arkitekturi, govori : da je bio medju ostalimi umjetnici upisan po- 
kraj imena vojvodah toskanskih, na njekih mramornih tvorovih. „Neque ex 
Dalmacia (veli Averulin) Traguriensis (Jakov Statilić trogirski) Hispaniague, 
defuere statuarii, negue ex Istria Dominicus etc.^^ (Gledaj Istri janin.) 
Moguće je, da se isti Dominko bavio i graditeljstvom, i da je onaj isti 
meitar, koj se kao „maestro Domenico ingegnere^' spominje medju pomoć- 
nici Antuna Riccia graditelja duždeve palače u Mletcih, okd godine 1485. 
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(Gledaj Cadorin Giuseppe: Pareri di XV Architetti e Notizie sioriche in- 
torno al Palazzo ducale di Venezia. Ven. 1838 pag. 135). 

Korađioi (Corradini) Antun, glasoviti ovaj vajar 18. vieka, koj se u 
Mietcib rodio^ W. mnoge mramorne kipove za talijanske, bečke i ruske crkve 
i zbirke načinio, izvaja takodjer dva mramorna kipa sv Krisogona i svele 
Anasiasije, za oltar ove svetice, u stolnoj crkvi zadarskoj. Moguće je, da i 
čitav oltar isti meStar načini, budući su glavice od stupovab, kao i gornji 
nakiti od oltara i dvie posude, iz istoga bjeloga mramora, iz kojega au 
i rečena dva kipa. Sv. Krisogon mnogo je bo^e i naravnije izradjen, negoli 
sv. Anastasija, koja je prema svojoj veličini preslaba na prsiuh i na tielO| 
a i izraz lica nije onaj angjeoski, koj se hoće u obrazu take svetice. Na 
podnožju kipa ove svetice stoji izrezano : ANT. CORADINUS FACIE. Ob- 
zirnije govori tom umjetniku Nagler u svom „Kllnsllerlexikon-u'^, koj 
medjutim o zadarskih kipovih znao nije. 

KorŽullBin Andrija, sin Nikole. J. A. Jtfoschini u svom dielu : Guida 
per la cittd di Venezia V. II. pag. 628, govoreći o Andriji Scbiavonu Me-* 
duliću, kaže sljedeće: „U regestrih akademije mletačke stoji ovaj slikar 
zabilježen sve do lieta 1582 (g. smrti Medulićeve) pod imenom Andrija Ni- 
kolia od Korčule.'' Sad nastaje pitanje, da li se mogao Hedulić u rečenih 
registrih držati za Korčulanina. kad je svakomu Mletčaninu poznato bilo, 
da je rodom iz Šibenika, koje mjesto i svi njegovi zivotopisci za rodno 
mjesto priznavaju. Jedino bi dakle moglo biti, da se otac Andrije Medu-* 
lica zvao Nikola (ito mi neznamo), i da je bio rodom iz Korčule, prese- 
livži se kasnije u Šibenik. Nu dok se o tom niSta stalnoga saznalo nebude, 
držim ovoga Korčulanina za posve druga slikara, od kojega nam žalibože 
nikakova ina uspomena neostiK (Gledaj Mcdulić Andrija.) 

KorivlftlliB Marin, graditelj 15. vieka, radio u Šibeniku zajedno s pro- 
tomeStrom Jurjem Matejevićem oko stolne crkve sv. Jakova. Godine 1468. 
dne II. Svibnja načini oporuku i ostavi istoj crkvi svu onu plaću, fito je 
imao dobiti od spomenutoga protomešira ; ostali imutak u Korčuli ostavi 
svomu otcu, bratji i sestram 

i%90r. Ooađernae Com. SibenicenBis N. 18. Fa»c. ). Archivo Com. Sib. 

Korieilić Neorić, bosanski fratar, baveći se valjda miniaturom, snimio 

godine 1595. Rubčićevo rodoslovje jugoslavensko, sa svimi grbovi i slikami, 

priličnom vještinom. Djelo ovo nalazi se u Zagrebu kod Dra Ljud. Gaja. 

(Gledaj R u b č i ć). 

• 

KoriolanOViĆeva Milica, od iilemenlte porodice Ciepićab ili Cipićah, 

rodila se početkom 16. vieka u Trogiru i proslavi se kao umna veziljka. 

Njezin otac Jerolim biaše sin glasovitoga Koriolann Ciepića, vrloga junaka 

i slavna pisca latinskoga. Kako dobro biaše Milica već u svome djetinstvu 

odgojena, može se prosuditi s toga, ito su joj roditelji bili ne samo ljudi 
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umni, nego imućni^ i ito je imala dva veoma učena strica. Jedan od ovih, 
Lauš, bio je biskup od Pamagoste, a drugi Ivan, arcibiskup zadarski*). Još 
za mlada izgubi Milica svoju mater, i postade svojoj malenoj bralji druga 
mati^ skrbeći se za nje ne samo u kući, nego i van kuće, baveći se ta- 
kodjer poljskim gospodarstvom, kojemu njezin otac prigledavati nemogaSe, 
bivSi zabavljen državnimi i trgovačkimi poslovi. Premda bijaSe Milica pri- 
vikla svakojakomu nauku, bila je ipak osobito vjeSta u tkanju i u krasnom 
veziljstvu, tako da joj u ono doba u Dalmaciji nijedna žena takmena ne- 
biaše. Ovo će tim više reći, jer je poznato, na koliko liepa umjetnost ve- 
ziljstvu kod ženah našega naroda u običaju biaSe, kao što i danas zabora- 
vljena nije. Jedan izmedju najstarijih pjesnikah hrvatskih, Hanibal Lučić 
Hvaranin (1480 — 1530), koj ju je lično poznao, sačuva nam njezinu uspo- 
menu u dvih pjesmah, što ih na njezinu hvalu sastavi. U jednoj od ovih, 
govoreći o njezinoj umjetnosti, veli medju ostalim: 



Taj nank dobroti tvojoj i vridnoati 

Boftica dat hoti Palas od mudrosti, 
Ko ftvarda bi mogla Arakne viditi 

Tebi bi oemogla neposaviditi. 
I ja mnju ; da inu pri toj bi zabila 

Žalottt i vaSćinn koju je imila, 
Kadno le naricli : da joj nij' takmena 

Tkanjem ta boiica mudra i poštena. 
A ona paukom ćini ju da bodi, 

I prid^jim naukom tanko da uvodi. 
Da, ti si gospoja, ved neg sve ostale, 

Umitja jer tvoja, usta te nehvale. 
Nu alava If glasi sama i povida 

Gospoje ! svim da si gospojam naprida. 
I pravi: da tlato i srebro s' svilicom, 

Kad se stavi na to tva ruka s iglicom, 
Moga nam oćito staviti pred oći 

Ctogod im skrovito tva misal potoći. 
Al nebo, gdi odsvud pobjeno zvizdami 

Jak obat caklen sud v&rti se nad nami, 
Tim sunce otide i opet bude doc, 

Da nam je na ćride, sada dan, sada noć, 
Aliti pak niie gdi vitar oblašce 

Zgoni i poHviie, krijodi snnasce ; 
Koj zgon i stiska mnogokrat uzroci, 

Da gkrmi, da triska, i da nas daid moći.r 

I da si knjiioija od 
I kć biše prija, i 



Al zem^u gdi puse valovito more, 

A mimo mejale II pojti memore. 
Aliti na sridi gdi ona pod nama 

Stanovita sidi tišćed sebe sama. 
Ali gdi dubrava zelen list odiva! 

I gora gdi glavu gori uzvisiva; 
I gdi ju ogkrne snfg, pak s bukom t6kom, 

Niza nju poslme vodica potokom. 
A pod ojom visoko rika se nadima. 

Tekuć u široko more,< kd ju prima. 
Ali gdi se diće cvitjem i travicom 

Polja, kad iztiće sunce za zoricom. 
Gdi po njih košute igrajn skačući, * 

I gdi zviii ljute stide jih tekući. 
Sve to, a brei muke, i sa« Što bi kiUm, 

HUrost troje ruke jaghm bi stvorila. 
Tako da s lisicom pravi bi zec predal 

Vezena iglicom hkrta da bi gledat ; 
Došla bi leteći na zlatan klas ptica. 

Da je zrilo, mneći, iito il pšenica. 
Joi bi se mamila divojla gizdava 

Ruiicom, i mnila: da je luia prava: 
Nemore na svitu nitkor da procini 

Ko li darovitu Palas te učini. 
Koja ti darova još ovo, da a miš 

Štiti, i do 'slova iteći da razumis. 

ičn, kć su došli, 
kć će bit posli. 



*) Ovaj Ivan umro je u Rimu, i njegovo tielo bode preneseno u Zadar, te u crkvi 
Sv. Marie od Angjelah sahranjeno, gdje mu njegov brat LauS g. 1978. dade postaviti 
grobnu ploču. U isto doba iivila je i njeka Lucia Ciepićeva, kojoj njezina ro^ja- 
kinja UrSa Lupo, kći Gregora od Trogira, ostavi opoiokom sav svoj imetak f. 1575 
(Cicogna Iscriz. Venet. T. I. pag. 134). 
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OfiiiB omjetnosti tankoga tkanja i liepoga vesilatva, biale Milica viella 
i iiiojetnono pjevanju, ito isti Lučić svjedoči, kad veli: 

Kada li bode pćt, Ikogođi taj bade. 

Da Btane kako svet, i dt se sabade. 
Svak da se opoji DJe gMon medenim 

Jak slavja, ki stoji la logora lelenim. — ~ 
A pije i blagoje na nebeskom stola, 

Tkogodir te ćnje, da poji» o kolo. 

/so#r. Hanibala Lncida Hvaranina Skladanja. U Mletcib 1556 i o Zogrebu 1847, list 88-89. 
— Robliga Anibala Lncia. Venetia 1638 str. 91. 

Koiiiić Katarina, kraljica bosanska i umna veziljka, rodila se godine 
1424. od Stjepana hercega Sv. Save i njegove prve žene Ane Kantakuzenove. 
Odgojena po svoj prilici u dvoru svojih veoma bogatih roditeljah, zabavljala 
se rado, po tadašnjem običaju uglednih djevojakah nafiega naroda, umnim 
vezenjem, u kojoj umjetnosti uvježbA se do velikog savršenstva. Od nje- 
zinih umolvorah sačuvano je dragocieno crkveno ruho, tvoreno njezinom ru- 
kom, sto se nalazi u Bosni, u franceškanskoj crkvi Sutiskoj. Ovo ruho sa-^ 
stoji iz Stole, manipula, tobolca od korporala i nedovršene planete. Sve 
ove f tvari vezene su po zlatnom konopcu, tako krasno i umjetno, da se što 
boljega iz onieh vremenah riedko viditi može. Govori se, da je rečena 
planeta ostala zato nedovršena, šio je Katarina prije, nego ju je sgotovila, 
BBorala pobjeći iz Bosne. 

Sgode, tto ih je ova visokorodjena gospodja proživila, biahu reoma 
tužne i žalostne. Jur u svojoj mladosti pretrpi velike nevolje, jer je u kući 
svoga razuzdanoga otca morala gledati progone nesretne majke. Zatiem 
biaše svjedokom onog razjarenog rata, što ga je njezin otac vodio sa svo- 
jimi sinovi a s njezinom bratjom Vladikom i Vladislavom. Udavši se za me- 
kanoga i slaboga TomaSa, kralja bosanskoga, živila je i na priestolju kra- 
ljevskom gorke dane. Gledala je u novoj svojoj domovini Bosni raztuženim 
srdcem posljedice domaćih razprah i fanatizma vjerozakonskoga. Doživila 
je groznu smrt svoga supruga, kojega rodjeni brat Radivoj, u suglasju a 
rodjenim kraljevim sinom Stjepanom, nemilo ubije. Kao udovica doživi 
užasno nesreću svoje domovine, koju po ubitju njezinoga pastorka, posljed- 
njega kralja Stjepana, Turčin nemilo pohara i osvoji. Ostavljena od prijate- 
Ijah i rodbine pobjegne iz Hvojnice i grada Kozalca ili Kozarca u svoju 
otačbinu^ u grad Konjicu na Neretvi, pa odovuda pješice do Slanja i po mo- 
ru do Dubrovnika, Pomoćju blagorodnih Dubrovčanah odpremi se napokon 
u Rim, u pratnji dvih vjernih dvorjkinjah, Pavle i Jelene, od plemenitoga 
koljena bosanskoga. Ali još nebijaše konac njezinoj nesreći, doskora mo- 
rade čuti, da su joj se vlastita djeca Žigmund i Katarina na silu poturčila. 
Kasnije primi vješt, da joj je i vlastita otačbina Hercegovina po Turcih raz- 
orena i da su joj bratja prognana, od kojih se najmladji brat Stjepan po- 
lorči, Vlađislav pobjež6 u Hrvatsku, dobivši tu grad Kalnik, a Vladko naseli 
se Mletcib, kao novi plemić mletački. Grozna sudba, što ju je kroz sav 
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iivot progonila, učini ja prezirati sviel i ljudske dražesti, ona postane 
u RiiDU kaludjericom, te je kao takova živila u blizini crkfe sr. Marka, 
u ulici Rione della pigna^ 12 ćitavih godinab. Petdeset i četiri godinah 
stara [umre dne 25. Listopada god. 1478., i bude pokopana u fratarskoj 
crkvi Ara coeli, na njegdaSnjem rimskom kapitolu, gdje joj kasnije stavile 
grobni kamen s izvajanim njezinim kipom i s napisom brvatskim i latinskim. 
U kainje doba, kad su stari grobni kamen iz poda, gdje ležaie, izvadili, le 
novi kamen u zid kraj prodikaonice uzidali, nestade hrvatskoga napisa, mo- 
žebiti radi toga, Sto je bio tobožnjom šismatičkom ćirilicom napisan. Sada 
stoji dakle samo joS sljedeći, njeSto nerazumljivi, latinski napis : 

D. 0. M. 
CATHARINiE REGlNiE BOSNBflSI 
STEPHAin DVCIS SARTl (lie) SABBiE, SORORI 
BT 6ENERB HELENE, BX DOMO f RIRCIPIS 
STEPHARI NATiE. THOlIiE RE6IS BOSNiE 
VXORI. QVANTVH VIXrr ANNORVH. LIIII. 
ET OBDORHIVIT ROHAE ANNO DOHINI 
MCCCCLXXVm DIE XXV^OTEOBRIS (»ic) 
MONVMBNTVM IPSIVS SCRIPTIS POSITVM *) ' 

Odozgć, pokraj okrunjene glave kraljičine u kutu, izvajana su dva grba. 
Po svjedočanstva Dubrovčanina Jakova Lakarića nalazila se u Rimu, o dvora 
papinskom, u sobi Konstantinovoj, slikana podoba Katarine. Ova slika bili 
će ona ista, koja se sada čuva u rimskoj galeriji Kapitola, u sobi Konstan- 
tinovoj, pod brojem 101. Načinjena je od slavnoga Žan Belina i predstavlja 
ženu u crnoj (kaludjerskoj) odjeći. 

htori. Farlati ]I]yricain »acrum. T. IV. pag. 40. — Srbako-dalmatinski Magazin 1843 pa^. 
51. — Laccari Giacome. Copioto ri«itreUo degli Amiali đi Ragnaa. Ragua«. In Venetia 
1605 pag. 108. Ragaaa 1790 pag, 184. — Padre Casimiro. Slona del Convento đ' Ara- 
celi. MSC. — Moji lapioci. 

Kosmina Ivan, slikar historičkih predmelab, rodom iz Rieke u Hrvat- 
skoj, živio koncem 17. stoljetja u svom rodnom gradu. U crkvi riečkib 
Augastinacah nalazi se od njega oltarna slika Sv. trih kraljah, s podpisom: 
„Giov. Babt. Cossmina Pinxit Anno 1687. Ovu sliku ponovio je god. 1818. 
riečki limjelnik Marko Chieregini. U crkvici sv. Andrije na Rieci, na desnom 
zidu, nalazi se sv. Krsto s putničkom palicom, noseći Isusa preko vode. U 
perspektivi vidi se jedna špila, odozgć s desna angjeo, u sredini Bog otac 
s angjeli, a s licva Maria. Odozdo u lievom kutu stoji napis : .^Christ^Hi Cha- 



*) Hrvatski napi« glasio je ovako: „Katarini kratici, Siipaoa hercega Svetoga Save 
ot poroda Jeline i kude cara Štipana, rojeni. Toma»a kralja bosaiiikoga fteni> koliko 
iivi godini 54, i primina a Rimi na lita gospodina 1478 lito na Uh <!n1 oktobra. Spo- 
minak nje pismom pottavlen." 
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is fieri feeii^' s bielom bojom, zatim s crnilom : ,,6. B. Cosmina P/^ 
Bojadisanje dosta dobro, risanje manje pravilno. U oporuci Virginije, udore 
Vicka Štembergera, od g. 1656., dolazi podpisan kao svjedok: Juraj Kos- 
mina (Kossmina), koj je po svoj prilici bio otac rečenoga Ivana. 

tosto Jerollm ) ili Košta, po svoj prilici otac i sin, obadva graditelji 
Koste Mihalj ) rodom iz Nina. Živili su u drugoj polovici 18. vieka, 
radeći za fratre Dominikane zadarske, od kojih su kod Nina njeke zemlje 
a najam imali. Od god. 1763. do 1766. spominje se a računih i namirah 
$im Jerolim Koste, koj za radnja dvajuh oltarah sv. Dominka i sv. Vinka, 
te za pomaganje kod gradjenja zvonika i crkvenoga neba ili gornjega svoda 
crkve dominikanske, dobi od fratarab ukopno 84 cekinah Od god. 1770. 
do 1779. spominje se opet samo protomeStar Mihalj Koste, koj za radnja 
istieb gore re2enie1i oltarah i la 4 mramorna stupa, što je iz Hletakah 
nabavio, te za kamen, kog je vuko iz Trogira, dobi ukupno od fratarah 
450 cekinah. Ovšj Mihalj biaSe, kako u izvornom ugovoru stoji, terciar 
reda sv* Dominika, no oko god. 1773. svuie redovničku haljinu, te stupi u 
svjetovni slaliS, postavSi protomeStar graditeljski. Iz pisamah njegovih moći 
je zaključiti, da je oko god. 1778. gorerečena dva oltara podpunoma svrfiio 
i da je imao njeke razpre s meStrom Vinkom Mazarevićem, rodom iz Du- 
brovnika, koj je za njega u Trogiru vadio kamen. 

Koster Petar, slikar, živio u Dalmaciji koncem 17. sloljetja. U mo- 
nastiru fratarskom u Makarskoj nalazi se na velikom oltaru njegova slika 
UsneSenja B. D. M. s podpisom: „Pietro de Cost^r fecit 1650 ili 80^^ 

Koiir, gUKuSir. 

KotoraniB Andria, gl. Paltafiić Andria. 

Kotoianill Andria, rodom iz Kotora vinodolskog, graditelj 16. stoljetja. 
Od njega nam sačuva uspomenu glagoljski napis na crkvi Velike Gospe u 
Omiilju, na otoku Krku, koj ovako glasi: 

nt^3 M€i|A MAf^HA 110 MAH B03RIII H fi/lASRNie A^BH Ma|ll6, H HO rVttCpNH 
r|HNA nAOfUNA MaflK KAHHliA N MhKVAH ANTONHHtiA KaUITAAAA " ^^VA^tf^ 
KH nXY TOrA B|^HM6HA H nOMOpe ta HHNHTN KACIi HIiAKL (puk) II RpA- 
I||I1IIH TA I^KONHKA, V^^HU^e TA M€UITpH : M6lllTbpl lltipO S^'L OuHUlAA 

H iieuiTkp'fc AnapVn h:^^ Kotora h bu CBpiiUieNi MHcei|A maia i 536/* 

Kotoranill Andrijev od sv. Luke, rezbar 15. vieka, spominje se na je- 
dnom iz drva izrezanom krstu u Verukiji i na jednom oltarnom uresu mle- 
tačkoga monastira „Corpus Domini"^ što se sad nalazi u hranilištu slikah 
crkve sv. Ivana Ev. u Mletcih. Na križu stojao je sljedeći napis : „MCCCCIIII 
Nicolaus Paradixi Mile de Venetiis pinxit et Chalarinus sancti Lucae incixit.'* 
Na oltarnom uresu pako s gotičkimi slovami : „Bartholomey mi Paul pin- 
xit. Chatarinus filius Magisiri Andree incixit boe opus.^^ 
/«Mr. Cicagnt Bm. Delle iscriiioni Venesiaaa. Venesia 1824. T. III. p. 89. 
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Kotoranill Manuel, slikar 14. vieka, spominje se u kvadeniah kotor- 
skih. Godine 1335. biaše jur mrtav, jer mu se spominje iena kao udova 
(uxor condam Manuelis pictoris). 

Kotoranill N., nazvan Katharinus i Katarinu s, slikar 13. vieka, što je 
u Mletcib živio, te ovdje po svoj prilici od svoga rodnoga mjesta Kotora 
(Gataro) ime dobio. On, i njeki Angjelo, biabu u Mletcib izmedju prnh sli- 
karab, koji su, zapustivši ukočeni slog bizantinski, utemeljili novi iivabniji 
to ugladjeniji i naravniji slog talijanski. Lanzi kaže, da je njeki Sasso 
na&ao jednu sliku Kotoranina u monastiru mletačkom od tiela Isusova (Cor- 
pus Domini), koja slika nije ni malo gorja bila od tvorovab glasovitoga 
Giotta. Pod njom stajaše podpis: „Katbarinus pinxit^'. Druga njegova 
slika čuva se u riedkoj zbirci Agostina Tinta u Cittd di Castello, i pred- 
stavlja Majku božju s djetetom u azurno-modroj, sa zlatnimi arabeski ure- 
šenoj kabanici. Ona sjedi na jednom s cvietjem posutim humcu, a pod no- 
gama leži mjesec. Odozd6 stoji napis : „Katarinus pinxit'^ Njeki tvrde, 
da se u toj slici vidi ukus gotičko-njemački, nu biti će po svoj prilici bi- 
zantinsko-talijanski, t. j. prolaz iz bizantinskoga k talijanskomu. 

i»ror<. Lanzi. Storia piltorica đelP Italia. Milano 1823. III. pag. 18. -^ Ttcoui Si. Diiio- 
nario đegli Arcbik, Seoltori, Pittoii etc. Milano 1830—33. — Nagler. Die Vmo- 
grammibten. MOnchen 1858. I. Baod p. 953. M. 2273. — - G. Mancini. Memorie di al- 
cani artefici del disegno che fiorirono in Cittik di Caotello. II. p. 42. 

Kotoranin Obrad, gl. b r a d. 

KotorailiB Petar, zet Radoslavov, graditelj 14. vieka, gradio 6 me- 
štrom Dragošem Baraninom (gledaj ovoga) godine 1336. monastir sv. Be- 
nedikta u Kotoru. 

Kotoranin Šimun, spominje se od njekih pisacah medju najstarijimi dal- 
matinskimi knjigotiskari ; nu što je tiskao, to do sada saznati mogao nisam. 

Kotoranin Trivun, zlatar i vajar rodom iz Kotora, živio god. 1476. u 
Moskvi, bivši u službi velikoga knjaza Ivana i načinivši za njega mnoge 
krasne posude i druge umolvore. Njegovu uspomenu sačuva nam jedini 
Ambroz Kontareno, koj putujući kao poslanik mletački kroz Rusiju u Per- 
ziju (od 23. Veljače g. 1473 do 10. Travnja 1477) s našim umjetnikom a 
Moskvi se upoznd i o njemu u svom dnevniku sljedeće napisi: „lo rimasi 
de Ii, nel detto luogo (Hoscovia), nel quale si ritrovć uno maestro Tnphon 
oreGce da Catharo, il qual haveva fatto et faceva di molii belli vaši et 
lavori al signor Duca (Zuan di Moscouia).^' Dalje kaže Kontareni : ^jVi si 
ritrovava etiam un maestro Aristotele da Bologna, ingegnero^ che taceva 
una chiesa su la piazza.^^ Iz česa sliedi, da su u Rusiju već onda mnogi 
umjetnicici iz Italije i Dalmacije pozvani bili. 

htori. Vioggio del Clarissimo mesaer Ambrogio Contareao nella Peraia. In Libro: Via||i 
fniti da Venetia alla Tana in Peraia, in India et in Conslanlinopoli. VepeUa (A'dQ»j 
1543. — 4peBH0CTi pociftcKaro rocj^apcTMi. Mocvsa 1849—1852. 0. I. crp. VIII. 
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KotoraBin Vid Ili Vila^ fratar reda sv. Franje male bratje, graditelj 
14. stoUetja. Ovomu umjetnika, koj se rodi u gradu Kotoru, ide jednog iz- 
medju prvih miestah, ne samo medju slavenskimi^ nego svimi umjetnici svoga 
vremena. Prem da je žalibože samo jedan umotvor njegov poznat, to mu 
pripada ipak i radi ovoga jedinoga veća slava, nego li mnogim inim umjet- 
nikom, od kojih je sačuvano množtvo različitih umotvorinab. Njegova uspo- 
mena mora da nara bude tim svetija, jer on postavi u svojoj toli tamnoj 
dobi uprav narodni prekrasni spomenik, kojemu se divi i danas domaći i 
inostrani sviet. Dećanska crkva, ili kako ju narod nazvA, visoki Dećani, 
stoji joS danas ponosito u svojoj cjelosti, uz prkos ljutim nava)am različitih 
divjih neprijateljah, u sredini velikih i žalostnih fazvalinah na&e bolje pro- 
šlosti. Niti strahovita bitka na susjednom kosovskom polju, niti padnutje 
srbskoga carstva i gospodstva, niti duševno poraženje iztočno - slavenske 
crkve onih predjelah, izza uniStenja susjednoga patrijarkata pećskoga, nemo- 
gaSe razoriti sveti ovaj spomenik, čini se, kao da nam ga sačuvala božanska 
providnost da bude svjedokpm pobožnosti i umjetnoga ukusa starih srbskih 
vladarab i živim dokazom njekog duševnog tesnijeg saveza naših praotacah 
iztočne i zapadne crkve. Jer da ovoga saveza nije bilo, nebi se bio od- 
važio jedan redovnik rimske crkve, ako baš i na zapovjed svoga vladara, 
graditi bogomolju, u kojoj se imao obslužavati obred protivan njegovomu 
zakonu, niti bi vladar, privržen iztočnoj crkvi, uzeo bio čovjeka zapadne 
crkve, da mu gradi bogomolju. 

Dećanska crkva sv. Spasa, zajedno s monastirom kaludjerah sv. Vasi- 
lije, liepa je zadužbina srbskoga kralja Stjepana UroSa III. Pošto se ovaj 
vrati iz carigradskoga zatočenja, kamo ga njegov uvredjeni otac Milutin 
poslA, i pošto mu se njekim Čudom vid očiju vrati, kojega biaše na za- 
povjed istoga otca lišen, naumi on poslie njekoliko godinah, odkako sjedne ' 
na priestolje svojieh otacah, iz zahvalnosti prama Višnjemu, sagraditi veli- 
čanstvenu Bogu posvctjenu sgradu. i obrd za njezino mjesto Dećane na vodi 
Bistrici, u staroj Srbiji, nedaleko od Prizrena i Peca. / 

Na ovu crkvu mogo je Uroš tim više blaga trošiti, pošto jo za vrie- 
me njezinoga gradjenja god. 1330. nadvladao Bugare i sjedinjene S njimi 
Grke, te ubivši u bitki cara bugarskoga Mihajla, spravio svu veliku Bugar- 
sku pod svoju zaštitnu vlast. 

Da izpuni svoju namjeru, posavjetovd se Uroš ponajprije sa svojim 
archiepiskopom Danilom, veoma izkusnim u graditeljstvu, te pozvd godine 
1327. našega Fra Vita Kotoranina, koj se kao redovnik male bratje valjda 
u njekom susjednom monastiru bavio, da djelom izvede ono, što je kralj u 
misli nakanio bio. 

Neima sumnje, da se je fratar Vita jur odprije s inimi umotvori gra- 
diteljstva proslavio i da je gradio takodjer crkve rimskoga zakona, jer se 
na istoj dećanskoj sgradi, po svjedočanstvu njemačkoga spisatelja Mer- 
tensa, vidi ukus zapadni, budući da je tu pomieSan slog romanski i go- 
tički s bizantinskim, osobito pako naliči vanjsko lice crkve mnogo na 
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fratarsku crkvu grada Pule u Istri, koja bi sagradjena oko godine 1300. 
Nu ipak se oa dećanskoj, kao na svih iztočno- i zapadno-jugoalavenskih 
hramovih onoga Tremena, vidi ponajviše sloga bizantinskoga, kojega poata- 
nak i razvitak može se pripisati većom stranom dahu slavenskomu. (Vidi 
Justinian-Upravda.) 

Dećanska crkva sagradjena je po prilici krsta od tesanoga mramora 
različite boje. Temelj crkveni diže se jednu stopu i pol iznad zemlje i pruža 
se od zida za jednu stopu i pol oko sve crkve, li obrubljen je debelim 
okruglim pojasom, kojim je sva crkva opasana. Mramorne ploče aanizane 
su horizontalnim redom od temelja do vrha zida crkvenoga, 11 četiri reda. 
Prvi je red od biologa čistoga mramora, dvie stope i pol u visini iirok. 
Drugi je red od Šarenoga ili ružičnoga mramora, te je od prvoga malo 
ožji; Treći je red opet od biologa, a četvrti od sivoga mramora, kojega 
oko Dećanah somakija zovu, te je svaki viSji red uiji od nižjega. Krov je 
pokriven olovom, kao i kube (trulo), tto se diže nad glavom crkve. 

Na iztočnoj strani crkve izvodjena je iz zida velike crkve poveća 
oblica ili okniglost (apsis), koja je providjena trimi prozori. Ovi, kao i 
ostali crkveni prozori jesu odozg6 šiljasti, osmouglastom kamenitom gredom 
u dvoje razdieljeni i umjetnim pletivom prepleteni, te s uresi u slici sviez- 
dah i ružah nakitjeni, s toga priliče sasvim gotičkomu slogu. Obli nakiti 
po okrajcih od krova, iznad pobočnog zida crkve, i njeka vrsta uresnik lu- 
kovah, spominje mnogo na slog romanski ili staro-zapadne gradje. Pokraj 
spomenute poveće okruglosti ima na svakoj strani još dvie oblice, koje u 
zajedničkom razmierju predstavljaju neobično krasno spojenje liniah. 

U sredini velike okruglosti namjestjen je veliki, od priliko hvat i pol 
visok i toliko širok prozor, ukrašen na bocib dvimi mramornimi osmougla- 
timi stupovi, kojih se podupire olovom pokriveni obli svod, izvučen iz zida 
nad prozorom. Ovi stupovi upiru se sa svake strane prozora o mramorne 
kariatide, u kipu sgrbljenoga čovjeka, koj ledjiroa podupire stup. Glaviće 
stupovah ukrašene su po jonskom slogu. Još se vide oko prozora svako- 
jaki krasno izvajani arabeski i groteski' s čovječjim! glavami, s vinovom 
lozom i listjem, s pticami, zvjerinom, centauri, sfynksi itd. Malo dalj^ od 
svoda, s jedne i s druge strane prozora, izvučen je iz zida po jedan krilati 
lav. Podobne rezarije i nakiti ukrašavaju sve prozore i vrata. 

Crkveno kube ili trulo, koje se nalazi u sredini crkve na dva hvata vi- 
sokom zidu, što je iznad krova čitave crkve uzvišen, malo je preusko za 
ogromnu ovu sgradu, a ukrašeno je takodjer sa osam gotičkih prozorah. 
. U ostalom je ovo kube jedina pogrješka u toj prekrasnoj sgrađi, koju 
opaža osobito onaj, koj je imao prilike viditi ostale staro-srbske t grčke 
crkve onoga vremena, što su urešene mnogimi krasnimi kobetanL Nu 
pobožno predavanje govori i od ove crkve, da je graditelj naumio bio 24 
kubeta staviti na crkvu, pa da ih radi prerane smrti kralja Uroša nije do- 
vršiti mogao. 
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Na zapadnoj, sjevernoj i južnoj strani crkve, izsječena su iz kamena 
liepa i bogata, odozgć obla vrata, a u pročelju crkve namjestjena su iznad 
vraUh četiri prozora, tri dole, jedan gore, od kojih su dva srednja u 
oblom, romanskom, a dva pobočna u šiljastom gotičkom slogu sagradjena. 
Zapadna vrata providjena su sa dovratci. koje ukrašavaju šest stupa iz bie- 
loga i šarenoga mramora. Dva srednja stupa izkitjena su umjetno svako- 
jakoad rezarijom, kao vinovom lozom, pticami, listjem itd. Vrliovi ovieh 
dovratakah izvajani su takodjer cvietjem i listjem, a s jedne i s druge 
strane izvučen je iz zida od bielog mramora po jedan lav, dvie stope du- 
gačak. Obli svodovi iznad vratah i prozorih, kao i glavice osmokutnib 
gredab, što prozore razdieljuju i zarubljuju, ukrašene su svakojakom umjet- 
nom vajariom, koja prikazuje andjele, skučene ljude, ptice, aždajc, lavove 
itd., a u sredini svodovah poveće su slike Boga otca i sv. Gjorgje. Isto 
tako ukrašen je i vrh pročelja liepom vajarijom izpod krova, kao i stre- 
ha okolo čitave crkve, na kojoj su na vrhu svodjeni obli mali lukovi, 
na okrajcih, gdje se vide glave čovječje i svakojaka životinje s cvie- 
tjem i listjem. 

Na sjevernoj strani zida .nalaze se takodjer vrata, koja vode u 
triem ili papertu. Dovratci ovieh vratah ukrašeni su sa pet stupa od bie- 
log i šarenog mramora. Prvi do vrata stup, četverouglat, izvajan je lozom, 
lisljeon- i cvietjem. Do njega drugi je prost, treći je uvijen, četvrti četve- 
rouglat, a peti osmooglat. Vrhovi ovieh dovratakah ukrašeni su listjem i 
cvietjem, čovječjim licem i pticama. Nad dovratcima ukrepljen je čelvcro- 
redni svOd. Najgornji je za jednu nogu iz zida izvučen i olovom pokriven, 
na njemu je izvajana izkrivudana loza s listjem, iz kojega vire centauri 
(polnljudi), njeki oružani strielom i štitom, a njeki sviraju u rog. Drugi red 
svoda je uvijen, treći je prost, a četvrti lozom i svakojakim listjem izvajan. 
U sredini svoda, na mramornoj ploči, izvajan je krst, urešen s ohe strane 
lierom (simbolom Njemanićah), a nad krstom stoji napis: 

Na južnoj strani crkve načinjena su naprama sjevernim vratam opet 
jedna vrata s dovratci i sa tri stopa od bieloga i šarenoga mramora« 
Na oblom svodu u sredini izvajnno je na mramornoj ploči krstjenje Isuso-« 
vo, a na poprečnom dovratku ili arkitravu stoji sljedeći nnpis : 

„^^AAI" BhTA MAAH RI^ATi^, lipOTOMAHCTOp H!(K KoTOflJt tpxX\ iC|^AM>eRA,. 
ChZHfft 0BV3H l|pKOBli CKATArO nANAOK|^ATO|IA, rOCnOAHNV Kf^AAlO Ct64»ANV 

y(ioiiiY rAAroAAeMV, h cbocmv cunv cb^taouv ^ nptBCAHKOMv H n|^v 

CAABMOMV rOCnOANIfV KpAAiO CT€4>AIIV. CL.1HAA C€ 3A H (8) ro;^HI|IL N 

AOCntAA € Ck BCeM l^pKOBL Bk AtTO 6843(1335)." 

-Iznutra razdieljena je crkva po bizantinskom ukusu u triem ili paper- 
tu, u glavnu crkvu i u hram. Triem crkve ili paperta dugačka je 4 stopa^ 
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a Široka pedeset. Svod ili čemer crkve nose četiri lahka i osmonglata 
stapa iz bieloga mramora. Ćetverouglata i tri stopa Široka podnožja ovieh 
stupovah ukrašena su na uglih izvajanimi glavami lavovab, vukovah, ovnovah 
i psetah. Glavice stupovah urešene su takodjer izvajanimi lavovi, orlovi, 
čovječjim! glavami, pticami itd. Nad svodom ili čemerom paperte (triema, 
trapeze) ustrojena je, kao u svih staro-srbskih crkvah, tako nazvana žen- 
ska crkva, koja preko običaja nije refietkama zakrita. Iz triema vode u 
glavnu crkvu i u hram Široka vrata, ukraSena mramornimi stapovi ili gre- 
dami razne boje. Na njihovom podnožju sa svake strane leži lav, a n« 
glavicama izrezani su opet manji lavovi i orlovi. Iznad vratah izvučen je 
iz zida mramorni svod u Šest reda, kojega stupovi nose. 

Hram i glavna crkva ima u duljini od vratah do ikonostasa pedeset 
stopah, s oltarom 80 stopab, u Širini 74. Iz hram« vode malena vratca u 
pobočne oblice ili crkvice, koje posebna mramorna pregrada od velike 
crkve oddvaja. Nad hramom nalazi se visoko kube, koje nose četiri pila sa 
slikarijom ukrašena, a medju svakim pilom i zidom ima prekrasni mramorni 
osmouglati stup, urešen na podnožju i na glavicah izvajanimi glavami lavo- 
vah, vukovah, ovnovah, cvietjem itd. U istom je hramu drevno prie- 
stolje srbskih carevah iz bieloga mramora, tu se vidi i grb srbski i nad 
grbom dvoglavi orao Njemanićah. Pćd ili patos u cieldj crkvi izdjelan je 
iz raznobojnih mramornih pločah. 

Na divnoj ovoj crkvi radio je naš fra Vid Kotoranin, kako napis Sivje- 
doči, osam godinah, nu nezna ?e pravo, da li je takodjer vajarskim djelom 
upravljao, ili samo oko gradjenja nastojavao. Svakako pripada njemu najve- 
ća slava radi ovoga riedkoga slavenskoga umotvora, koj nam jasno svjedoči, 
na kakvom stepenu izobraženja stojahu predji naSi početkom 14. vieka, kad 
je još ostala Europa podobro u tmini tumarala, te kako bi silno napre- 
dovati bio mogao narod naš, da mu nije šav duševni drum preseklo aziat- 
sko barbarstvo i tudjinsko gospodoljubje. 

hvori, PaHii: HcTopifl pasHun c^aeeHCKurB Hapo40B'B. h. III. crp. 706. — Ami Bcmić. L« 
Tarquie d' Europe. Pariš 1840. T. III. pag. 464. — Mertens. Etwas Obor Serbien. 
Berliner Kalenđer 1847. str. 181. — Te^eon locHn iOpNoiHii. 4e<iaHCKH nepaeBaii. V 
HoBOV CaAy 1852. — A. Tu^f ep4HHr. BocHii. IIjTesiii saMtTm. V PycBOt Etcš/m* 
1858. Tom IV. h, II. crp. 66. — Engel. Geschichte voo Serbien and Bosnien. str. 
264. — CnoMeHMKH cp6cKM crp. 321—337. 

Kračun Teodor, srbski slikar historičkih i svetih predmelah kao i po- 
dobah. živio koncem 18. stoljetja. Naresio medju ostalim dobrim slikama 
crkvu u Pribinoj glavi i kapelu karlovačku. Od njegovih podebah poznata 
mi je u bakru rezana podoba Pavla Nenadovića, archiepiskopa i metropolite 
karlovačkoga, koju je Kračun narisao, Binder u Bndimu rezao, a Jerej Va- 
silije Protić na svoj trošak izdao. 

Kraga\ia€ Petar, slikar našega vieka, rodom iz PlaSkoga u Hrvatskoj, 
prAvio mnogo ikonah za pravoslavno crkve. Medju ostaUma načinio za 
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erkva karloTačku Isasa Hriata u odori Palriarhe, zatiero sveta tri Jerarha : 
Krisostoma Zlatoustog, sv. Vasiliju Velikog i Grigoria Bogoslovca. 

Kr^ko? Jakov, jedan izmedju starih slavenskih knjigotiskarah, rodom 
iz Sofije grada bugarskoga, i jedini do sada poznati Bugarin, koj se bavio 
slavenskom knjigopeča tnjom. Oko sredine 16. stoljetja <lodje, nezna se kojom 
sgodom, u Mletke, upozna se tu s Jeroliniom Zagurovićem iz Kotora, vrlim 
podupirateljem slavenskoga tiskarstva, i natiska troškom ovoga god. 1569. 
u Hletcih Psaltir u 4^ sa 274 stranah, a sljedeće godine 1570. Molitvenik 
a 4^ sa 232 lista. Iztisci Psaltir a nalaze se u Vrdniku, u Karlovcih, 
a Poačju virovitičke županije itd. Molitvenik u muhačkoj, lipovskoj i 
batskoj crkvi. 

Krijllki Antun, slikar, rodio se oko polovice 17. stoljetja u njekom selu 
furlioske Krajne, nazvane talijanski Carnia i Carnea, od koje njegda posve 
slavenske, a sada poluslavenske pokrajine, dobi svoje umjetničko ime Car- 
neos^ di Carnia, Čamio i Craino. Jur u svome djetinstvu obljubi umjet- 
nost slikarstva, budući da mu je i otac Jakov slikar bio. S vremenom je 
tako napredovao, da se za Pordenonom drži za najboljega slikara furlan- 
sknga^). U slikanju sliodio je ponješto slog mletačke škole, osobito Tin- 
torelta i Pavla veronezkog, nu ponajbolje se proslavio točnim nasljedova- 
njem naravi i svojim nlivnim nači^pm bojadisanja, osobito putenog. U pred- 
stavljanju velikih prizorah pokazuje veoma mnogo izvornosti i umnosti ; u 
ojagovom risanju vidi se njcki ponos, a u izraiavanju čovječjih ćutih i 
aUrastih podpuna istinitost. Rado je pravio glave staracah, koje je velikom 

• 

labkostju i nježnostju slikao. Njeki njegovi životopisci kažu : da nije bio 
bal odveć izobražen, i da se malko priprosto ponašao, a to su bile poslje- 
dica njegova valjda priprosta odhranjenja. Iz ovoga uzroka bio je kadkad 
izbor predmetah njegovih slikah odviš priprost, prem da se često u radnji 
svetih predmetab veoma visoko popeo. U ostalom biaSe u svom životu 
mnogo nesretan. U svojoj domovini, kao što to obično biva, za života 
malo cienjen i podupiran, ostao je i stranomu svietu nepoznat, te tako pro- 
živi svoja lieta sve do pozne starosti u velikom siromaštvu. Stoprv poslie 
smrti bude njegovo ime stranomu svietu poznalo, te onda počeše i njegovi 
zem^aci prekrasne njegove tvorove cienit i čudit im se, premda su mnoge 
njegove slike, što su se u Videmu Čuvale, iz domaćega nehajstva i nebriž- 
Ijivost! veoma izkvarene. 

Od njegovih dobro sačuvanih slikah najznamenitija je ona, Što pred- 
stavlja sv. Tomu od Villanove, kako dieli milostinje. Slika se ova odlikuje 
krasnim saMavom, liepom sgradom i liepim predjelom. Nalazi se u Videmu 
u staroj monastirskoj crkvi sv. Lucie. Druga krasna i velika slika, koja 



*) Lansl ga drii zt najslavnijeg slikara farlanskog, nu valjda je aaboravio na Porđa* 
BOna i Ivana Vlđemskog. 
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predstavlja Mario s djetelom i poslanike grada Videma, koji joj se Uanjaja; 
čuva se od obćiue gradske o kaštela videmskom. Izpod ove slike ima 
napis : „Carneus fecit/^ U istom kaštelu nalazi se još jedna njegova slika 
nepoznatog mi predmeta^ a u kapeli slika Isusa Krsta, kako predaje st. Petra 
ključeve. U monastiru dominikanskom u Videmu nalazile su se dvie slike 
Krajnskoga, od kojih predstavljaše jedna veliki prizor sa više frctrovah 
dominikanskih, a druga u Irapezariji, poslednju večera. Osim ovih Ivorp- 
vah nalazilo se u Videmu u zbirci porodice CaiseHi više slikah Antona i 
Jakova Krajnskoga^ medju kojimi slikami biafau osobito liepe dvte pođobe 
njekih staracah. Ostala njegova djela raztreSena so po Forlanskoj i po 
bližnjih pokrajinah. 

Antun Krajnski živio je još god 1680., i kao što Goarienti i Ffissli 
tvrde, podučavao u slikarstvu Franju Pavona i svoga sina Jakova. Badoći 
da znamo, da se je Pavona stoprv oko god. 1690. (Nagler veli 1682} ro-* 
dio^ to je onda Antun još u početku 18. stoljetja valjda u životo bio. No 
može biti, da Pavona nije bio njegov pravi učenik, već 'samo nasljednik 
njegova sloga, što će po svoj prilici vjerojatnije biti, jer neima dokazah 
zato, da bi Antun Krajnski IStog vieka doživio bio. 

hvori» ManiRgo. Gaiđa d' Udine pag. 64. i Storia delle belle Arti Priolane pag. 95. 175. — 
Renaldis. Della pittara Frialana pag. 81. — Lanii. — Zani. ~ FOmU. — Beni itd. — 
Nagler: KUnstler-Leiikon i Die Monogranunlpten itd. ' 

Krajnski Ivan, sin Nikole Blaža, rodio se a Sv. Petru (slovenski Šent 
Petar, župa slovenska sa 8000 dušah) u furlanskoj Krajni (Carnia) oko AreiB- 
ne XIV. stoljetja, i bio u Videmu kao vajar na glasu. Od njegovih đjelaH 
poznata je jedina krstionica u stolnoj crkvi videmskoj, koju je godine i47f. 
tvoriti počeo, kako to jedno starinsko pismo svjedoči. Sto se u pismo- 
hrani videmskoj čuva i tako glasi : „1479 Die Veneris doodecima 

Martij Utini .... Infrascripti Đomini Deputati .... licentia^i et facaltatem đe- 
derunt contrahendi cum magistre Johane quondam Nieolai^' Bjasij đe qQa- 
ternali Sancti Petri de Carnea, de faciendo, et laborando onom pulchron 
fontem babtismalem lapideum per dictam Ecclesiam^^ itd. Krstionica ova 
načinjena je iz tesanoga kamena. Usta njezina narešena su prekrasnimi 
kitami listja, na podnožnici pako izrezano je četvero djetce, koja nose vience 
od cvietja i grbove. Kretanje djetce prikazano je naravno i dobro, Tje- 
lesa su im mekana i nježna, ali glavama fali plemeniti izraz. 

hpor. Maniago. Storia delle belle Arti Friulane. Venežia 1819. Nota CXLI. — Gaida 
d' Udine p. 33. — An Civit. Tom. 35. fol. 105. 

KiaJĐSkl Jakov, (Carnio, Crainio), kao što gore spomenolr;' biaie sin 
Antunov. U slikarstvu nije žalibože sliedio svoga otca, obljubivši pokvareni 
slog svoga djeda, koj bijaše mnogo lošji slikar od olca mu, i to je bio 
uzrok, zašto svojimi tvorovi slave steko nije. Od njegovih djelah poznata 
so samo ona, što se nalaze u videmskoj zbirci porodice Caiselli. Ovaj 
Jakov umro je god. 1711. 
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Enjpiki JakoT, otac gorespomeDUtib dvajah slikarah, oačinio^ po STJe- 
dočansUm Zaniovoto^ oko godine 1601. za crkvu sv. Franje (va\jda u Vi- 
đenu) đvie slike, od kojih predstavljaše jedna pranje noguh, a droga po- 
sleđnja večero. Ako nisu to one slike, koje Maniago pripisuje njegovomu 
tfam Antino, stavlIjijiiAi ih u monsstir dominikanski sv. Petra mojfenika. 

taš0it. ■nuago. Chiida di Udine e Cividate pag. 50. 

* 

Kriaiil Andria, graditelj 13. vieka, sagradio na otoku Krku, kod Ju- 
rnndvora, nedaleko od nove Baške, glasovita abacialnu crkvo sv. Lucie, u 
gotičkom slogu, s jednim brodom. Na podnožju zvonika urezi u kamenito 
pločo napis s gotićkimi pismeni : „Magisler Andreas me fecit.^^ Odozg6 
grb poput hrvatskoga (skaknica). 

VjDfalli Franjo, graditelj 15. vieka, sagradio godine 1493. troSkom 
hrvatske M^f>"j^ Hande Budrišićke iz Gjcrova, monnslir za kaludjerice sv. 
Franje, s crkvom sv. Antuna, u gradu Rabu, na otoku istoga imena. U su- 
vremenih računih vrhu gradjenja iste crkve spominje se pod imenom „mae- 
stro Francesco da Veglia*'. U rukopisnih statutih grada Krka spominje se 
isti Franjo god. 1489., i kaže se o njemu, da je pravio osnovu i risarije 
za crkvu sv. Kvirina u gradu Krku. 

hvori Salla (abrica della Chie^ja di S. Antonio in Arbe. >!'>€. — Sututa Ciritalb 
Vegliae. MSC. 

Klifnoi Ivan, pop, sitnoslikar. Pisao i sa slikama uresio glagoysko 
evnagjel^e, koje se broji medju najstarije rokopiso slavenske. Rukopis ovaj 
tim ja snajnenitiji, što je pi^ao za sljedbenike istočne vjere, i Sto je ime 
fura i oresitelja pisano ćirilskimi bukvamL Assemani, koj je taj rukopis 
dobio u Jerosolimo od slavenskih popovah, donio ga u Rim i predao knjiž- 
nici .vatikanskoj, gdje se i sada čuva. Evungjelije ovo pisano je na per- 
gmneiii u iJSL > urešeno sa slikama, u kojih se vidi izkvareni slog škole 
biMAtinske. Hatija Karaman tvrdi, da je pisano prije god. 1031. Dobrov- 
sky sumnja, da je tako staro, već misli da je prepisano iz njekojeg ćiril- 
skog rukopisa X11L vieka, nu neima zato dokazah. Rus Ćrtkov veli o 
njemu, da je „drevnjeišaja, možet bit, slovenskaj»i rukopis^S Podpis piše« 
na strani 49, glasi ovako : „Papas Ivan Krivonosi piši evangelie sie.^^ 
Snimak jednoga lista iz ovoga rukopisa, s urešenim početnim slovom, nalazi 
se u Kopitarovom „Glagolita Clozianus^^ Sada ga prircdjuje naš Dr. Franjo 
Rački za tisak. 

triiflUUI Franjo Ksaver, graditelj orguljah, rodom iz Gorice. Od njega 
nalaze se u Admontu u Štajerskoj velike orgulje, koje in)yBJu blizu 3000 
pišćalah i .44 roffistrah. Napis na njih glasi ovako : „Columbani D 6. A. ^. 
Cva. F. Xa?, Chrisraanrii P. G. opera.'^ — Sto će reći: Columbani Dei 
igratia Abbatis Admontensis cura. Fr. Xuv. Chrismani Presbyteri goricensis 
c^ra. Budući da je rečeni Kolumban bio admontski opat od g. 1779—87., 

<Sla«mUi oflMtlaikuk jucoAlftTtaikik^ a 4 
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10 iu iste Orgulje u ovo vrieme nadinjene. K»ie «e, ili se o ^. lloritna 
i B Spitalo u Austriji nalaze takodjer Orgulja od Hitoga Kriimaaa. 

ItMT, Koloman Hnlec. Priratni dopii. 

Kuto N.» fratar i slikar, iivio koneen predjatsjega sioyelja. Od 
ojega nalazi se u Drainicab n Dalmaciji, u crkvi sv. Jnrja^ slika istoga 
svetca u madjarskoj odjeći na konju. 

Kili Pavao, iivući slikar, rodom iz Kamnika (Stein) tt Krunskoj, na- 
činio za dvoranu viećnice u Ljjub^ani podobu cesara Franjo Josipa, a sa 
crkvu Brafilavco Šest prizorah iz iivola Marijina (g^. 1652). Bavi sa 
ponajviie radnjom podobah i oltamih slikah. 

KVthro ili Kortivo (Curlivo, Cortivo) Nikola, slikar ili moiebit sasio 
risar 16. stoljetja, rodio se u Istri. Njega spominje jedini J; V. Tomasini 
n avom djelu : „De' CommentarI Storici - Geografid della Provineta deD* 
Istria-^ *), i kaže, da je god. 1548. za porodicu Grimani risao njeke oko- 
lice istrianskć, medju ostalimi miesto „Vižinad'^ Po . svoj prilici bio je 
ovaj Nikola od iste porodice, od koje biaie glasoviti aagustinianski spisatelj 
18. stoljetja Ivan Kortivo, rodom iz Rieke, kamo su se valjda njegovi ro- 
ditelji iz Istre preselili bili. 

Kum Mihalj, vajar i graditelj zemaljski pokrajine Krajnske^^}, živio 
u Ljubljani koncem 17. vieka. Najkrasnije njegovo nama poznato djelo jest 
prodikaonica mramorna prvostolne crkve zagrebačke; keja joi danas stoji. 
Za ovo djelo naSini dne 28. Travnja godine 1695. sa zagrebaćkiim bisku- 
pom Stjepanom SeliSevIćem i sa juvarom kaptola zagreb. Ivanoai Babićeai, 
od sirane cieloga kaptola, sljedeći ugovot : 1 . Da će načiniti rečenu pro- 
dikaonicu iz mramora bieloga i crnoga s pomieSanimt kameni genovezkimi, te 
izvajati na njoj pet figurak, naime Spasitelja svieta i Četiri evungjeliate sa 
svojimi simboli, a odozdć velikoga angjela iz biologa mramora, kaj) će s 
ramenima i rukama držati čitavo djelo. 2. Da mu se za ovo djelo im platiti 
1000 forintih rajnskih, tim dodatkom, ako bi svrieno djelo po učinjeaoj 
prooienbi vf$e vriedilo, da mu se ima onoliko nadoplatiti, kolike b«de viie 
procienjeno. Premda ovaj ugovor po biskupu i kaptolu načinjen i pedpisaa 
biaie, platio je ipak, neznamo iz kojega razloga^ sve troikove ta rečeno 
djelo umni i za crkve trio darežljivi kaftonik Ivan Znika ^^. izbrojivM od- 



*) Djelo ovo pitano oko god. 1647., Utkano je n Ktndlerovom „L' Archeofnfo Trio^ 
•Uno«' Tom. IV. 

^*) Univertae Frofineiae Cimioliae Lapicida * Architectai. 

*^*) Ha Uvoraom ngovora ima od istoga Znike vlattoraćno napitano t^edeiSe: ,,Goa* 
ventio cam cirraoitpecto Michaeie Kasta Cive LabacciUi, Lapicida 4 Arckiteeto. fro 
nooa Cathedra Ecelesiae Calhedralit ei mamore Scnda, licta die 28. ApHlis Aaao 
1690, qaefli ego araa propiia pecmia eaoloi, ot non Ecelcsia^ adeo^a^ Bgo fandalar 
»4ia^ qium at dono Eccl^ae lam^aBi Cntlos. Joannes Znika n. p.** 
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h M dtn ii<iiycMi6fa ogovora 400 forinrib, a zatim po dogotovljenom djelu, 
đae 24. Lipnja 16916. polag oSinjeae procienbe, jošte 1600 forinilh, pod tom 
jedinoB pogodbom, da meitar naknadno pridade joS ojeke plo2e iz crnoga 
mraaDorat ho $u falile naokolo prodikaonice. 

Zaito je meStar Kusa osim ugovorenih 1000 for. primio i;a svoje dje|o 
joS jedno tisućo, očimo se iz razmatranja prodikaonice, koja joi danas stoji, 
jer prodikaoniea ova, učinjena iz raznoga mramora, oreSena je osim izva* 
jnnih, te o ognvoru spomenutih četiri evangjelistah i velikoga angjela, koj 
na mramornom stupcu sto|eći čitavu prodikaonicu nosi, joS krasnom po-* 
re^om slikom, prikazujućom spasitelja u hramu na uzviienom mieslu pripo- 
vjedajućega, sa jedanaest licah, premda ugovoreno biaie, da ima načiniti 
jedinoga spasiteljn. Suvi&e toga izvajane su izpod evangjelistah iz biologa 
mramora četiri angjeoske glave, a odozdć, na rubu prodtkanioce, osam glavah 
angjeoskib, napokon udjelan je s lieve strane kraj skalinah u crvenom 
mramoru grb kanonika Znike, pod kojim ima napis : 

16 Bbo. se. 

BEATO BEGI STEPHAIIO 
lOANNES ZRkA ABBA8 PSTRO- 

TabaDInensIs. OTstos et 
CanonICTs eCCLesIab 
hTITs kIbbI CTbaTIt. 

Gorespomenote mramorne ploče, Sto je Kusa, dobivSi plaćo za prodi- 
kaonicir, obvezao se nadoknaditi, biaho nakon dvie godine danah uzrok ve- 
like neprilike, koju mu zadi biskup zagrebački SeliSević, obtoživ ga pred 
staliSi krajnskimi kao varalicu, budući da obrečene ploče u Zagreb do usta- 
novljenoga vremena dospiele nisu. Uvredjeni liaeitar odpisA na to dne 16. 
Kolovoza g. 1698. biskupu u latinskom jeziku, koje oatadč u stom izvoru 
sačuvano U lom pismu odgovara muievno biskupu radi toga. ito ga je 
uvriedio, veleći medju ostalima : „NoUem posthac^ ut lapides mei panea 
&ereor, quarum usu non famem, sed famam levarem^^j dodavSi k tomu, da 
sa rečene ploče za odpremljenje već odavna gotove, pa da je samo kasnio 
poslali ih s loga, ito ih je naumio odpremiti u Hrvatsku zajedno s oltarom, 
ftto ga je načinio za župnu crkvu karlovačku, kojega oltara obeća 
izu prvoga sajma kraljevoga (sv. Stjepana) postaviti na svoje mjesto. Ka- 
kav je to oltar bio^ neznamo, nu po svoj prilici nalazi se i sada ili u žup- 
noj ili pako fratarskoj crkvi karlovačkoj. 

Godine 1703. dao je kanonik i čuvar kaptola zagrebačkoga, onda već 
i naslovni biskup Sibenički, Ivan Znikar, načiniti na sVoje troikove u stolnoj 
crkvi zagrebačkoj oltar posljednje večere, a na troikove pokojnoga kano-» 
nika Tome Aoguslića učin;en je oltar sv. Luke. Ova obadva oltara stoje s 
obiub siranah crkvenoga hrama ili posvetiliića, a sgotovljene su po svoj 

14* 
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prilici o.d istoga meštra Kusc, jer oltariia slika posljednje reSere, iz liopogi 
bieloga mramora ^rajana je sasvim po onom nkasa, o kom je «a prođikao- 
tatci isvajana slikti Isnsa propovjedajućega. Na istom otiaru ^ foil{«diij« 
večere izvajana su osim glavne slike na vrhu d?« potaića ang^U 0iy«ioai 
krstiteljem u sredini, a odozdđ ima sljedeći napis : 

m 

GoEif AE DoIInICae honorI joannbs 

ZNIKA ELLECTVS EPISCOPVS SIBEfflCElfS 
ABBAS PETROVARAblNEffSIS. CVSTOS £T 

canoi^lcvs senior zagrabiensis egcle- [ 

siarvh. s. g. r ii. constliarivs. i 

aLtare hoC a prImo LapIDe ponIt. 

; 'i 

Oltar sv. Luke načinjen je iz raznoga mramora. U sredini ima kip ^ 

sv. Luke s volom, iz bieloga mramora. Dva stupa sa strane Iztesana sa Iz ; 

šarenoga mramora. Čemer olti^rni ja od raznoga opuSćenoga mramora. A , 
dolnja ploča iz crnoga mramora. Na njoj ima sljedeći napis : 

DEI BENEDICTrOSI. ARCHIDIAC. CAMARC : 

ET CAN. ZAGR. ECCL 

Divo LVCAE EVAN6ELAB THOMAE QVON. 

av6vst1ch el. bppl sibenicen. abba. 
haeG ara IorIentIs DestInato aerb ^ 

ereCta est. % 



u Reinetah blizu Zagreba nalazi se takodjer glavni mramorfii oltar nači- ^ 
nitii troškom kanonika Znikc, po svoj prilici izradjen od Kuse. Ureteii je 
S9 dva mramorna kipa, SS. Pavla i Antuna pustinjakab, sa dva angj^la i sa 
više arkitektoničkih nakitah. U istoj rei^etskoj crkvi sagradjen je i oltar I 
B. D» Harie, sada sv. Mak^imiliana, troškom rečenoga Znike godine 1707. 
valjda od istoga Kuse. 

KllSfr ili Kosir Ivan, drvoreasar i tesar ljubljanski, sad živući, uresio 
veoma licpimi drvenimi rezarijami bivši lietni dvor maršala Radeckoga 
u Ljubljani. Godine 1814. sagradio kod Tazena u Krajnskoj preko Save 
liepi drveni most." 

Kavasek (KvaSck) Josip, slikar preilielah; proglasi se ponajprije oke 
godine 1S24. u Gradcu. Njegove slike , Ivorene su točno i vierno poltfg 
naravi a odlikuju. se osobito dobrom perspektivom. Pisao je takodjer nje- 
mački svojoj umjetnosti« Njegova djela tiskana su godine 1829. u Beču 
pod naslovi : a) Jos. Kuw8saeg8 vollstiifldiger Unterribht zum Lattđaclia&s- 
Zeichnen in Sludien joach der Natur. 6 Hefle folio, b) Vorderjjrunde und 
i)taffagcn zum Landschaftszeickuca in Studien nach der Ntitur. 6 Hcflle guer 4. 
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KoTiSel^ r^ Lingiis. ^tS 

braM Karol^ va^da sin ^r^ainjega, iivio gad. 1846. u Pariau i na- 
činio ^a pariika isložbu umolvorinah dva priaora morska i jadun pmor 
amerikanski pod naslovom: Soavvenir d' Ainćriqi]e. Sad iivi a' Slsjer« 
skoj u Ljoki (Leoban)* 
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Lafer C. Leopold, slikar, {ivio u Krajoskoj koncem profiastoga i poret- 
kom sadaSnjega stoljplja. U Sdnt Vidu nad Ljubljanom nalazi se u župnoj 
crkvi sv. Vida velika oUarna slika, koja prikazuje rečenoga svetca u obis- 
cib, okružena od andjelah. Odozđd vidi se s desna brpa Ijudih, pripravlja- 
jajućib goruće ulje, u kom su naumili kuvali sv. Vida. Krasno je izradjen 
njeki čovjek, polugol nt' zem^i sgrčen, grabeći mješlnu, da iizpiri i njome 
vatru. Muskulatura je krepka, risarijs dobra, nu bojadisanje nije posve umno. 
i auviSe tamno. Dole ima podpis : C. Leopoid Laver pinx. 1796. 

LattCilagO Nikola, sHkar 15. vieka, živio n Šibeniku. . Godine 1469 
ostavi njegova udova Slavica u oporoei svome netjaku popu Šimunu Koži- 
diću (kasnijemu hrvatskomu spisatelju) svoje selo Selce kcU .(Šibenika. 

Utor. Kviderne »ibenićke. Rkp. 

Laigai Malija, slikar s mastima i na liepu,. rodio se g. 1793. u mjestu 
KamMJ-gorici (Steiabtlehol) na Gorenskom o Krajnakoj. Njegov otac biaže 
kovač i čavlar, te je svoga aina joi kao OMlenoga dečaka silio zabavljati 
se jedino radnjom čavalab i žeieznih kliaab, ito maloma L. nikad po ćudi ' 
nebiaSOi već se on, nukan od prirodjenoga aagona, radje zabavljao pravlje- 
njem avakojakib slikah po zidovih kuća svoga otoa, koje slike pravio bi, 
ncimajaći ni olovke, ni pera, ni prave boje, osobitom bojom, fito je sšm 
naiinio iz razdrobljene železne rude. Predmetti slikah, kojima je zidove 
žarao, biahu ponajviie svelci, žto ib je po seoskih erkvah vidio. Nu ovu 
zabavu plaćao je gustokrat sa suaama, budući da su ga roditelji radi toga^ 
Šaranja časlo putih strogo kaznili. Kasnije, kad sa vidtli, da se (e na- 
harane slike njekin seljakom dopadaju, pa žto vi&e, da i crkvenim slikam 
zaialo prtUce, pustili su ga neka radi, samo kad je iub to pomagao sgoto-» 
viti dobar broj čavalab i klinah. Kad je naž Langus malko ponarasao, 
ostavi svoje oiiljubljeno Šaranje po zidUi popnuvii se na oMiko vifijn umjet- 
nost, pokoiavajući naime praviti iz ilovače aemlje ili gliae malene figure. 
Tom radnjom zaslužio bi si od svojih slovenskih seljakah čestokrat po gdje- 
koju krajcaru, žlo ga jož većma poticalo na radnju. Nu riedkokrat, i to 
samo po prsznieih, mogao se baciti sa svojimi obljabljenimi umotvori, jer 
cieli oalaK ^aa morao je kovati <avle, budući da je, izgubivši jur u svojoj 
devetoj godini s^oga olca, imacr skrbiti za kućni kruh i za uzdržavanje 
svsjje malera i dejlvero teatja. . / 
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Sl^pifii ■ la f otfH MTM ki M« p#<i ac^ia mprike m tmmeakM 
lifilrii, ali Mi fe V <mi mwiii w^ hlieto, jer je FrMCMe iria« u gievee 
0efri|ilelye iroje iommme^ f je etjek iciie preet i riefceii p«fi e 
§wiei, i9 $e Ui ilegoii urači i 4a se « srojej oh^M^mmj MJclMi« ne- 
hnti. DirMirli ajeg •▼• Miti 4e će f a srakake isgabiti, deiroB aa npekoa 
Irikiai sreeai, da ide kad no je ?olja. 

Mladi Laagos otide aa 18 dragik aeeakik ariadićak, koji aa ae ari pla- 
tili TaJDiJkoga f taliia, preko krajaakik gorak ■ KoraUn i dodje ■ Celo?ec. 
Ta Bia biaie prti posao polraiiti jedaoga slikara, koj bi ga podaćavao i 
alikarstro. Hu Laogas aije zoao, osiai STOga auileriaskoga jesika atovevkog, 
ai rieii dragoga jeiika, a a Celorca aaći alaTeaskoga slikara. bOo je sa 
oao Trieaie aialko ležko, le lako ae aaaiieri aa ^jekog NieaMi ^net^eraa, 
koj je iirio tada a Celorca, alikajaći sitae slike. Oraj HieaMC asi aa- 
iega Sloreaca a slotbo, pod leikon pogodboai, da ca alaii kros 6 godliak 
i da a koći radi sre, ilo abge i slotkiaje radili moraja. Mladena L. bili 
je na loai leteće da ae a slikarslfa pod sraki aačia izobrast, dragoga xa- 
oata ili rokotvorstra poprimili se nije htjeo, le lako prislane k rećeaoj po- 
godbi Niemca^ preaida ga oraj i poslie sa niila drogo apoirebili age b^eo 
Teć jedino sa slikaaje sobab. U loj koći proreo je Langaa najlaiaije daae, 
i jol pod svoja starost sponinjao se njekom gorkoslja na oaa ialoslao 
doba. — Najvećom mukom nanćio se samo za silu nješto malo nj 
od svoga gospodara, koj je lako nečovječan bio, da ga po nedjeljab a 
djeljno ikolu pustiti btjeo nije, prem da ga je Langos većkral sa ova mi- 
lost sklopljenim rukama molio. Nu pokraj svega loga naučio* se ipak Laagus 
kradomice i bez učitelja čitati i pisali, čitajući najvećom pohlepom kialoriju, 
koja mu ponajviie um razbistri i mečtu obogati. Kad mu vrieme od 6 go- 
dinah izleče, ostavi Langus Niemca i grad Celovec, te vralivii se a Kraja- 
sktt, nabavi si ovdje sa slikanjem sobab do 1000 for. u sr., s kojimi odć 
Beč, tom jedinom namierom, da se tamo izobrazi u slikarslvu. Vruće je 
telio doći u akademiju liepih umjotnostih, gdje se toliko velikik Imjelaikali 
izobrazilo, nu s toga, kto je već navriio godine, koje su propisane za omn 
ga, koj se tu u nauke prima, nije tadašnji profesor Grcihofer nikako a akade- 
mijo primiti ga hljeo. Pol godine Irofiio je tako Langus zabad»ya svoje teiko 
zaslužene novce, dok se nije slučajno, po preporuci profesora Šindlera, spo- 
znao s tadainjim upraviteljem akademije Franjom Kavčićem iz Gorlee, ko« 
joga inostranci običajno po goričkom pravopisu Caiicig piku. Kad nai Langos 
prvikrat Kavčića posjeti, upita ga vriedni ovaj Slovenac, u zlom njemačkom 
izgovoru, odkuda Je? Kad začuje da je Kranjac, odgovori mu Kavčić vi- 
divom radostju, da je njegov zemljak, primi ga veoma prijatno i obeća ma, 
da će se za njega pobrinuti, te izradi do skora, da je Langos zaista 
primljen bio u carsku akademiju. Ali eto ti opet nove nevolje. DoSavti 
Langiis u akademiju, uvidi odmah, da će se tu nastojanjem profesorak malo 
naučiti, jer ondainji učitelji biahu sve, samo ne učitelji u pravom amisiv, 
brineći se samo za takove učenike, koji su imali puae džepove, ' ako im je 



i wm tiromalaii bio. U likpvih okolpostih nije znao mladi Laiigus učiniti 
drogo, voć altediti naputak umooga Kav&ića, koj gasavje^ovi, da ae izobra- 
žBJe polag lako zvanih aniikah i pobg izvornikab slavnih starijih umjetni« 
kah, kako je to i sim Kavćić učinio^ dotjeravfii tim putem o alikarstvo do 
velikoga savršenstva i do tolikoga glasa, da je postao upraviteljeo) je- 
dnoga izmedju prvih umjetničkih zavodah u austrijanskom caipstvu. (Gle- 
&^ Kavčić.) 

Po preporuci istoga Kavčića i po dobroti G. Rorea, upravitelja carske 
galerije u Beču, dobi Langus dopufitenje, da može po svojoj volji polaziti 
Ssla galeriju. Tu dobi priliku polag prekrasnih umolvorinah slavnih umjet- 
nikah iz svih S^Lolah, vježbati ae u risanju i 6likaiyu, i snimati mnoge tvo- 
rove ponajboljih umjetnikah. U Beču' dodje takoJjer u priliku spoznati se^ 
krOz njeku groficu iz Ljubljane, s knezom Meternihom, za kojega biaie snimip 
Q Belvedern prekrasnu sliku Korregiovu, prikazujuću bobicu Jo s Jupitrom ; 
nu za ovu sliku, nije radi svakojakih slučajah, ni napolu toliko dobio, ko- 
liko je vrledila. Dvie godine proživi tako Langus neprestano radeći i učeći 
ae u glavnom gradu carstva, dpk napokon potrofiiv novce, bude prisiljen 
ostaviti Beč i otići u Ljubljanu. Tu se morit^ opet baviti sa slikanjem so- 
bah, budući da drugih radnjah dobio nge, jer se naŠ onda bavio u Lju- 
bljani vrli slikar Josip Tomtnc iz Gorice, koj je sve za se predpbio bio. 
S ovim već onda vještim slovenskim umjetnikom upozna se do akora Lan- 
gus, te počć Tomincove slike^ osobito podobe, snimati, koja radnja (ako 
mo dobro podjć za rukom, da je za kratko našao mnogo podupirateljah, 
koji su volili kod svojega bližnjega zemljaka paručiti slike i podobe, već 
iz toga uzroka, što je pod mnogo lagljn cienu radio nego li Tominc. U to 
doba biaSe tako natovoren poslovima, da je u jedan čas 18 podobah slikati 
imao, i toliko si je zaslužio imutka, da je već za dvie godine mogao poći 
na dalje izobraženje u Itatiju, kamo je od svoje mladosti težio. Kroz Trst 
dodje u Mletke, u divno ovo mjesto najkraspijib spomenikah i veličan- 
stvenih umotvorah, u prastaro ovo sjedalište onth umovab, kojim veća 
strana jugoslavenskih umjetnikah svoje prvo podučavanje i svoje izobra- 
ženje zahvaliti imade. Kad je ta Xangus prvikrai zagledao Ticianovu 
Assuntu i Transfiguraciju^ htjede skoro sdvojiti od tuge, jer je tada stoprv 
Dviđio, na kako nizkom stepenu umjetnosti stoji. Misleći na one veli- 
čanstvene slike, kojim u svietu malo Sto podobna imade, govorio je če- 
sto svojim znancima, da bi rado odmah umro, kad bi umio samo jednu 
takovo sliku načiniti. 

Ostavivši Mletke s tužnim srcem, otide kroz Jakin (Ankonu) u Rim, 
gdje upoznavši se s umnim Gegenbauerom, kasnijim dvornim slikarom u Štutt- 
gardtu, pritužio mu se gorko, kako ga boli, što je az veliki svoj trud, do 
9ada tako malo napredovati mogao. Nu ovaj umjetnik utješi ga time, da 
ima mnogo Ijudih na svietu, koji su sav svoj život potrošili naukom sli- 
karstva, pa nišo ni tako daleko dotjerali, kako on u njekoliko godinah, 
i to svojim vlastitim tmdom. Pomialiv sada Langus, da je ipak i to nje- 
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kakav dobitak i otjeha za jednoga siromaka, ako baS i fiedostigne Ticiana 
ili istoga Rafaela, kad barom Štogod liepa i izrorna sgotovi, to se on |io- 
sveti dvostrukom sildm svome nauka^ i po2£ u£iCi ponajviše djela neumrloga 
Rafaela, snimajbći'i rfsajući dan i noć njegove prekrasne slike. Badoći da 
se tada u Rima bivSi austrianski poslanik grof Aponji za austrianske nmjet- 
nikc nimalo brinio nije, to je bio Langcis prisiljen polazili' u Rima akade- 
miju sa Francezi, koji su mu veoma na ruku išli. Osim snimatija Rafaelo- 
vih i drugih slavnih slikarskih tvorovah, bavio se takođjer uCenjem antikah, 
na kdjima/kako je poznato, nijedan grad naisvieta toliko bogat nije, koliko 
Rim. Ostavši godinti i pol u Rimu, otide Languš na put a ostalu Italiju, 
i posietr FIbrenciju, Napulj, Milan itd., a medju ostalimi i Perogfju, gdje je 
svakojako želto vidjeti mladjahna djela Rafaelova. Na povratku iz Italije 
dodjb u Trst, gdje je odmah našao množinu posla, nu njegova (rbrodica, 
tražeći od njega ovjek pomoći, zvala ga neprestano kući. Želeći, đtkle i 
njoj nješto po volji učinili, ostavi Trst, gdje mu je vrl6 dobro išlo, te se 
vrati god. 1829. u Ljubljanu, u 36. godini svoje starosti. 

Fr6m da je iz Italije donio mnogo prekrasnih snimakah od najBlavnijih 
umotvorinah, to ipak nije bio kadar u svojih Sugradjanih kroz dugo vrieme 
pro»badtti ukus za veličanstvene historičke slike, već se morao baviti jedino 
radnjom podobah i slikanjem teatralnih kortinah, dok nije napokon svešten- 
sivo slovensko, kojemu i slovenska književnost jedino svoj obslanak za- 
hvalili ima, počelo obratjali svoju pozornost na domorodnoga umjetnika, pa 
uz sveStenstvo pristali su — što će se mnogomu nevjerojatno viditi — i 
prosti slovenski seljaci, koji su kod svoga po plemenu brata počeli naru- 
čivati one liepe i pobbžne Slike, što se 'sada u svakoj skoro ljepšoj i ve- 
ćoj crkvi slovenskoj viditi mogu. U novije doba, dao se Langus i na sli- 
karstvo na liepu, koje, prem da puno izvrstnosti imade, ipak se nemože 
prispodobiti onim slikama, što je načinio s mastfma i koje ćemo niže na- 
vesti. Najznamenitija njegova slika na liepu vidi se u Šmarnoj gori (Ka- 
leob^rg) kod Ljubljane oko velikoga ollara. To je Langus krasno predstavio 
UzneSenje Marijino sa sv. Trojicom, sa ss. otci crkve, i s ninožinom dru- 
gih svetacah i angjelah. Poslie ove slike ide svakako prvo mjesto - glede 
njegovih frosknh — liepoj slici, što ju je načinio na kubetu stolne crkve ljub- 
ljanske, koja sa svojom živahnostja i naravnostju tim više u oči pada, bu- 
dući da je okolo nje starija slikarija talijanskoga slikara Julia Ouaglia, ko- 
jega boje pobliedile su već podobro, i kojega gorostasne figure i nena- 
ravni prekomierni udovi ljudski neugodno u oči diraju. 

Još pod svoju statost radio je Langus neprestano i bavio se ponajviše 
sa slikarijdm na liepu, s kojom je i god. 1851., kad sam ga u Ljubljani 
posjetio, uresivao crkvu Trancelkanska mnogimi prizori iz staroga i no- 
voga zakona, 1e iz života svetacnh. U svih ovih slikah vidi se mnogo 
ugodne različnosti i promiene, živahnosti u bojadisanju, kriepkost} u izra- 
žeriju i podpuno mjerilo (proportion) pojedinih figurah h bliza i s daleka. 
U jednom prizoru iz živbta sv. Alojzttf, u kom je ovaj predstavljen kako 
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fgm roditelji k pnr«|) priiesti đotedoSe, ostane mi n?jek nesaboravljivo lice 
oooga angjela, ito Alojziu s neba lier t. j. cviet nevinosti nosi. Ona njež- 
fiost i Ifabkosl, Mo se a njegovom licu gleda, neda se tako lahko opisati, 
prem 4« su i svi ostali predmeti u tom prisoru uprav Kepo isradjeni. Isto 
iako liep je prizor u sadqjoj kapeli s lieva, Sto prikaži^e Marijo dovedena 
od svojih roditeljah u hram. Veliki svetjenik susreta ju na pragu brama, a 
naaia Mario looli ga sa avom poniznoslju, da ju posti n mitra ; na okolo 
vidi se množina liepih figurah. U toj slioi dopala mi se ponajbolje njeka 
žena m desnom kutn m jodnom koljenu kleJeća, Sto s lievom rukom malo 
djelo objimlje, a desnicom na Mariju ^okaauje, kao da će djetetu reći : 
neka i ono sliodi Marijo n poniznosti, dobroti i poboinosti. U svih ovih slikah 
vidi se živahnost i prirodjena svim slavenskim umjetnikom naravnost, ljudska 
put i obUčje bojadisatao je po naravi bez svake pretjeranosti, a cielo je 
razredjenje umno. dto se kod ovih slikah takođjer pohvaliti moie, to su 
slovenski napisi pod-njimi, koji ratjasnjujn Sto slika predstavlja, te tako 
netreba slopnr u pameti pretresti svu bibliu i sve legende svetaca h, dok 
čovjek sasna^ Sto l^oja slika predstavlja. 

Blaga i krotka ćud Languseva biaSe ponajglavniji uzrok, Sto su ga mnoge 
p-orodice upotrebi jivale za učitelja' svoje djece u slikarstvo. Znamenito je, 
da su se medju svimi njegovimi učenici odlikovale ponajvile tri gospodje. 
Prva je medju ovimi Josipa Širus iz Izubijane, opatica reda sv. Drsule, 
koja je isto tskt) vjeSta u slikanju s mastima, kao u akvarelu i na tiepii. 
Droga: Amalla Oblak, ndata Hermansthal, taibodjer iz Ljubljane, pokraj 
klasične svoje izobraienosti zajedno i umna slikarica. A treća je Terezi a 
L i p i ć, rodjena u SipuSkoj žot^aniji od krajnskih roditeljšh, mnogo vjeSta 
slikarica, sada udata za Dra. KOstla \i Gradcu. 

Langus je umro godine 1856. i ostavio sa svojom, skoro, za njim 
umrvSom ženom Anom, okolo 40,000 for. Jednu stranu kamatah od ovo 
glavnice odredio je u svojoj oporuci za podporu onieh mladićah svoje po- 
rodice i žiteljah Kamne-gorice, koji se žele posvetiti nauku budi koje 
uoBJetnosti ili obrtoo^(i. 

Od Langusovih tvorovah poznati su mi sljedeći: 

1. U stolnoj crkvi ljubljanskoj slika glavnoga oltara, prikazuje sv. 
Nikolu medju oblaci, oko njega više angiefah, od kojih jedan nosf bi- 
skupski Stap, a drugi mitru. Odozdć^ vidi se brod na burnome mom 
sa viio Ijadib, koji mole pomoć od svetca. Masti svetca i aogjelah veoma 
su živahne, risanje krapka i naravno, nu dolnja strana, slike manjpm je po- 
mnjom izdjelana. ... 

2. (J istoj crkvi na prvom oltaru s desna, kri^ vratah, mala Veoma 
nježna sHka sv. Ane sa svojom kćerkom Mariom. U matoflnom licil iz- 
ražeila je ozbiljnost i ' brižljivost, u licu kćerke pobožtiovt i zamfSlje- 
nost. Gini se kao da mala Maria mtilK o onima stvarirnd) Sto |e čitala u 
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knjizi, koja u rukijih drži. Na koricah knjige aloji napis M. L. (Maiijt 
Langaa) 1849. 

3; U orkvi Sf. Jakova u Ljubljani, na oltaru a lieva kraj prodikao- 
nice, ,,Uznefionje Marijino^^ Maria stoji s razitrenima nikaaia na oblacih, 
kqje nosi trojica angjelah. Nad njom vidi se viSe angjeoskih glavaL Ora 
slika pravljena je god. 1832. 

4. U muzeumu ljubljanskom veoma dobro pogodjena pođob« grofa 
Hohenvarta, utemeljitelja istog mnzea. 

5. U Fuiini (Kaltenbrunn) kod Ljubljane, u kapeli liepog« dvora g. 
Terpinca, ,,Isus propet na krstu^'. Put Isusova i izraz lica krasno so izra« 
djena, krst okrniiTju tamni večemi oblaci, u dayioi vidi se Jerusoliaa. Ćltava 
slika vedma umno sastavljena. 

6. U.Sent-Vidu kod Ljubljane, u crkvi sv. .Vida na pnron oltara 
s desna kraj velikoga oltara, liepa slika prikazujuća djevicu Maryn s Ue- 
rom u ruci. Ona stoji kao slavna dobitnica na pogaienoj zmiji nad svje-^ 
tovnom kruglom. U toj slici vidi se jasno upliv talijanske ikole ; risarija 
pravilna, boje živahne, i čitavo prikazanje umiljato. Odozđ6 stoji: M. 
Langus pinx. 1838. 

7. Ma La&kom (Lack) u Krajnskoj, u crkvi urtulinskoj, slika oltaraa 
predstavljajuća : začetje Marijino. 

8. U Dobrompoljo (Gutenfeid) u Krajnskoj, u župnoj crkvi, oltaraa 
slika s Isusom na krstu i do njega Maria, Magdalena i Ivan Bv. 

9. U Vaćju (Watscb) u Krajnskoj, dvie oltarne slike, predstavljajuća 
sv. Andriju apostola i sv. Katarinu. 

10. U Preseki na Gorenskom, u župnoj crkvi, skinutje Isusa s krsta. 

11. U Solinskoj Beli u Krajnskoj, oltarna slika sv. Margarite. 

12. U Velkovcu u KoruSkoj, oltarna krasna slika sa sv. Haiidilenoin. 

13. U Braslavi (Fraslau) na Štsijerskom, oltarna slika s tielom faraadvim, 
koje leži na koljenima Marije, kraj nje stoje sv. Ivan i Magdalena. 

14. Na Trsatu u Hrvatskoj, u crkvi francefikenskoj, Ijtibke dvie malene 
strke, prikazujuće Isusa i Majku božju. 

15. U Zagrebu, u mojoj sbirci, slika rimskog prostaka, ito js je nal 
umjetnik još u Rimu slikao. 

16. Seljanka od Abana. 

Osim ovih slikah nalazile su se u vlastitoj radionici (Atelier) umjet- 
ttikovoj, medju ostalima joS s^edeće slike; 

17. Rozalka, krajnska seljanka, u narodnoj notnji, s onim kraanim i 
Ijubkim Ircem, Sto se tako često po krajnskih selah Tidjaju. 

18. Njeki Tirolac u narednoj noinji s puškom n ruci. 

19. Angjeo, snimka iz Rafaelove slike Madonna del Foligno. 

20. Mati božja i sveti Jerolim, snimka iz iste Rafaelove slike. 

21. Talia, polag Rafaela, slika veoma nježna i krasna. 

22. UguUljeni sin, polag Battonia. 
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23. Iskrenosti slika^ polag Karla Dolcia. 

24. Caritas romana, polag Cignani^ tako dobro snim^ena, da bi ae a 
isvornikom izutienili mogla. 

25. MadonnOi polag Karla Dolola, onim umiljatim načinom isradjena^ 
kojim je ovaj (jabki amjetnik raditi obitavao. 

26. Jo a Jopitrom, polag slike Korregia, Sto se čuva u Belvederu. 
Ovo aliku tvorio je Langoa vlid^rat, Ali ovaj snimak, &to sam kod njega 
vidio, lako me očari, da ae o gledanju naaititi mogao niaam. Ja sam vi- 
iekrat ovu krasnu, izvornu sliku u Belvederu vidio^ nu nikad nebj bio mi- 
slio« da ju moie tko u avima malenkostima tako dobro snimiti, kao fito 
sam ju ovdje vidio. 

27. Amor a Mkom, polag isKoga Korregia. 

28. Žena Rubensove, polag Rubensa; velikom vjeitinom snimljena. 
i9. Viie avakojakib podobab. 

30. Napokon imamo napomenuti joi jednu krasnu sliko, prika^^ujaću' 
,,ZadeKje Marijino^S ^^^ j® načinio za markeaa Gozzania iz Turina, za 200 
for. u sr^, kojem omotvoru sim markez kazi : da ga u Turinu nebi dobio 
za toliko zlatnih dukatab. 

Osim ovth alikab, načinjenih s maslima, ra4liO je Langus, kako gore 
napomenuh, mnoge slike s vodenimi bojami, i na liepo. Tako je svu skoro 
franceikansku crkvu naresio sa svojim slikama, kao Sto i crkvu sv. Vida u 
Šent-Vidu i liepu crkvu na Šmarnoj gori. 

l99ori. Miji lapiscl. — Havlce 1859. B. 46. 1803. B. 27. — Pjmbs na Bjefora hTaln. 
JloTica 1856. B. 104. 

Ltnnia, gl. Lovran fniVranjanin. 

LtlOTlO Aleksije Simeonov, slikar, rodio se u Bielompolju u staroj Srbiji. 
Živio od g. 182S^1834. u Dalmaciji, uresivfii oko Kolora i po tursko-sla- 
venskih pokrajinah mnoge pravoslavne crkve s ikonama, slik'ovanim na daski' 
i na atieni. God. 1829. izobrazi u monastiru Reieviću test ikonab, koje su 
već sada jako pobliedile. Godine 1831. poprati stare ikone u maloj crkvi 
saTinakoga monastira kod Novoga grada (Castelnuovo). God. 1832. načini za 
crkvu u Bieloj u Boki kotorskoj sliku suda božjega^ pet i pol stopab visoko. 
God. 1^833. uresi na bizantinski način čitavo templo u monasliru Reievičo. 

/s««r. Sabljar M. Rokopifze bijelke. 

LttMtEi, gl. V q k V i ć - L a z a r i. 

» 

Ltiufi (Lasaneo) Nikola, vajar, rodio ae na Braču u Dalmaciji, 
iivio u 16. vieko u Rimu. Godine 1581. dne 6. Kolovoza postade ikrnora- 
ilirskoga sbora sv. Jerolima u Rimu. God. 1&83. dne 6. Studna odredi isti 
sbor, da se imađo po njem iz mramora načiniti kipovi sv. Jerolima za sve 
kuće rečenoga sbora. (Pfi decretato che maestro Nicolo scuUore Lasaneo 
dovesse fare hitli II san Girolami in pietra di Marmo che restano da farsf 
da gii innanzi per meUer nelle case, per medesimo prezzo di sette gioU 
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r ono. altro alle trenta tre che dicono esser principati.) Iste (;od; itabrd 
ga Aor ilirski za svoga gtardiana i potvrdi ga o toj časti god. 1584. dne 
8. Travnja. JoS ove iste g. otide Lažanić iz Rima, na njegovo micalo bude 
izabran u mjeseca Stadenpm za gvardiana Nikola RiČio kožar. Kasnije neima 
Lažaniću traga u zapisnicih sbora ilirskoga. Ljubit tvrdi o svom dovtiika, 
da je Laianić živio ne samo na Braču i u Rimif, nego takodjer h Dubrov- 
niku i u Hletcih, da je radio takodjer za rimski Vatikan, i da je vnro a 
Rimu. Žalim, Sto g. Ljubić nije spomenuo, odkuda je vadio ove viesti. 
Koncem 16. i početkom 17. vieka biafie u Milanu na glasu vajar njeki Ivan 
Petar Lasanens, nazvan takodjer Lasanius, Lasagna i Lasagni (Zani). 
njemu veli Orlandi, u svom Abecedario Pittorico, da je mnogo iiepih tvo« 
rovab ostavio u milanezkib crkvah sv. Stjepana, sv. Pavla, sv. Ćelsa, Batiem 
u velikoj bolnici i na* piacf dei Mercanti. Nemogo tvrditi, da li je taj 
Lasaneus bio Štogod u rodu naSemu Lažaniću, prem da je moguće, da se 
isti naS vajar iz Rima preselio u Milan i tamo djetcu rodio. 

/»M»H. Libri đelU Decreti della Congregatione illirica S. Hieronimi dal 8 Maggio )S41— 
1699. MSC. — Gliobieh Simeone. Diironario Biograflco đefli ooiiioi lllnalfi detli 
Dalmaiia« Vienna 1856 pag. 180. — Zani. Enciclopeđia llei«dlca delle belle Arti. 
P. I. Tol. XI. pag. 257. Abecedario FiUorico deJ M, R. P. Pelegrino /UitOAio Orlandi. 
Vaneiia 1753. 

Lebić Ivan Juraj, voskar (ceroplasta), rodom iz Vilđona u Štajerskoj, 
uresivao god. 1742. crkvu lepoglavsku u Hrvatskoj, i omro tu sljedeće jjo- 
đine Q takom siromaStvu, da se iz njegovih zaostevSih stvarih ni troikovi od 
100 fon, Sto su Pavlini za njegove ljekarije i njegovo pogrebljenje imali, 
namiriti mogli nisu. Nakon sebe ostavi sina Bogomila Mirostova i jednu 
kćer, koji su dne 4. Ožujka 1743. svo evoljno odrekli se otčioske ba- 
Sline, sastojeće iz jedne Skrletne suknje, jedne sablje i jednog malog 
orinarića. Sto ga je otac ti Lepojglavi ostavio bio. Oko godine 1750. 
živio je u monastiru lepoglavskom od iste porodice njeki AnSelmo Le- 
bić, redovnik pavlinski. Po svoj prilici pravljeni su od Ivana oni ttno- 
gi kipovi iz voska, Sto su se negda čuvali u Lepojglavi, od kojrh se onaj, 
Sto predstavlja maloga Isusa i svetu Klaru kaludjericu, čuva b nii^odno- 
me muzeju. 

/»Dort. Benger N. Sjnopsis Hist. chronologica monasierii Lepoglavensis in Croatia. MSC. — 
Acta Glaastri LepoglavensU in Regoi Archivo. Fase. 10. Mto. 86. 

Legiska Karol iz Gorice, učio je slikarstvo na mletačkoj akademiji i 
bio tu god, 1839.' nagradjen poradi svojih risarijah. (Atti delUi i(Ci^ade- 
mia vene ta a. 1839.) 

Lekai Josip, slikar 18. stoljetja, o kom se ništa drogo nezna, ni^go 
da je iirio u hrvatskom primorju i god« 1747. za crkvu bribirćfku načinio 
sliku sv. Nikole, kqjega angjeli u oblacih nose. Risati nije znao^ nu bo- 
jadisao je bolje. 



. Lipgai VI j bakrofesar, rodom iz Krajoske^ živio u 18. sto^olja i to^ 
zao Pio4osta dolete alika, prika^ujiaće; I^Haa oa kratu i na plivetanskoj gori^ 
zatim Ivana Nepomuka i kraljicu nebeaku^ za J^jajnsku anolitvenu knjižicu^' 
filo je kod Vincenca Ružičke u Ljubljapi iziila pod naslovom : „Molilvine 
Bukvizc^ V kaierih ae najdejo jiiter^ie in večerao molitve k develimu malu 
i|iod Indi-dano^'. 
/«Mr» Br. Bkiberg. -Vtnuth elii60 ErtirtrrfeB sa eiaer UlMftrgetfebickte flir Krain. MSC. 

Leo sveti, graditelj i vajar, rodom iz otoka Raba. Na poziv cara 
Duk^anhia bdć zajedno sa svojim drugom svetim Marinom oko godine 
298. tt Naliju, da pomogite graditi grad Aioiini. Gradeći lo tri godine, 
povirfii se Leo u pustinju kod sela Eeltre, i iivi to samotno i pobožno. 
Poslie njekoltke godinab, čttvii za njega biskup riminski Gjandeneio, po- 
zyA ga k s6bi i zapop) ga^ epolrebi^r ga proti Arianom. Mu za mala. vrati 
se Leo «pet a pustinju i umre kae svetac. Na ci(no(ne mjestu, gdje umre, 
sagrai^en bi kasnije grad LeopeMs. 

Libani Benko, zlatar ^zadarski, živio u Zadru početkom 17. vieka i 
popravljao glasovitu srebruu rako sv. Šime, što se čuva u crkvi istpga svetca. 
Opisao je također našaslje i prenaianje iste rake god, i632. 

l999fi. B Libani., ||«morlsi dlella ti^^porUUpoe del glocioBO corpo ^ 9. Sineone Gianto. 
USC. — Fonđra L. Iniofia đeUa religuia di S. Slmeone. Z«ra 1855. p. 206. 389. •> 
Parlali IIlyr, Sacr. Tom. V. pag. 160. 

UhUutM dac i sin^ oba alikara iz Vlaike Gofi^e, koji s^ živili kon- 
cem prtftastoga i početkom naiega vieka. Otac je u gofičHdj crkvi nreaio 
se slikama obn pjevaliić«, a ain je načinio afJi^jigj^la Rftfael^, kej či^va 
velike ribe mMpga Tobve. Ova slika nalazi se ^ jojluvitskoj cirk^i u 60* 
rici. Od njega je tako d jer ,,Snetje s krsta" na platm, u istoj crkvi* 

iMor, Kvcianćid 81. u Arkivu sa povjeatnicn jagoalaveoilfii^ Ki^. III. «lr. 29^ 

Linđer Franjo, slikar 1 bakrorezar, rodio se u Celovcu godine 1738. 
Prvi nauk slikarstva crpio je od njekog nepoznatog umjetnika u Ljubljani. 
Od ovuda otide u Mletke, b kasnije u BeČ, gdje je na ondjeSnjoj akademiji 
znatno napredovao, dobivši u školi bakrorezarstva dvakrat prvu nagraiiu. 
Godine 1776. posM ga carica Maria Terezija u Rim, da se tamo podpunoma 
u svojoj umjetnosti izobrazl. četiri godinah oslA u Rimu i steče kao slikar 
i bakrorezar veoma dobar glas ; Vrativ se zatim u Beč postđ činovnikom 
kod c. kr. akademije. Slikao je ponajviše podobe po načinu Pnlkovom« Medju 
ostalima oačjnio^god. 1773. podobd njekog turskog poslanil^a, kog je kod 
kneza Kaunica po slučaju samo pol sata vidio, te došav kući, veoma dobro 
izmdio. 2atim je načinio podobu nadvojvoda Hakšimilijana, velikog kneza 
. kolonjskog (kčln), koju sliku poslA u Rusiju. Podobe kraljevske porodice u 
Napulja, cara ioslpj! U«, te napokon podob|i grofa Zinzendorfa, upravite^a 
trsfjan^kog, koju veoma hvale. U Celovcg. nalazi se od njega, u pisarni 
konsiatoria^ podoba kneza biskupa i kasnijega kardinala Salma, koju je god. 



isu Lipić — LithisU. 

1792. slikao. Sedam slikah s prizori muke Isosove ima u biskupovoj d?or^ 
noj kapeli. 2a evangeliika orkva o BeSu načini krasnu oltamu slikv rvi- 
petoga Isokrsta. Umro je god. 1809. 

Iwvori. Nagler. AUg. Kanttler-Lezikon. NniTa ga pogrieino Undnar o4ar Liiderer. ^ 
Herman Heinrich. Klagenfiirt wie es war aad Ut. 1832 pag. 231. 257. — MMt 
F. H. Wieii*0 lebenđe SchrifUteller, KOsatler and Dilettanten. Wittt 1822 pag. &2S. 
— Karinthia 1827. Nr. 18 i 1828 JUr. 36. gOToH iakod^er o LMera, na Ja je ae- 
mogoh dobiti. 

Lipii Tereza, živuća slikarica, rodila se po sloiaju u Iglavi u iipui^ 
koj županiji, kamo je njezin oUc Dr. Josip Lipić, rodom iz Krajnske, kao 
liećnik premieStjen bio. Njezina porodica potiče iz dalmatinskoga Kotora, 
gdje njezini pradjedi mletački plemići bialra. Zajedno sa svojim bratom 
Franjem, kasnijim slavnim liečnikom, obljubi ona već za mlađa umjetnost 
slikarstva, i^u slikala je izprva samo vođenimi bojami. Oko godine 1823, 
dodje s rečenim svojim bratom u rodni grad svoga otca Ljubljanu, gdje se 
njezin brat kao gradski liečnik U godinah bavio. U tom građu dobi Te- 
reza za svćga učitelja našeg umnog slikara Matijn Langusa, koj ju je prvi 
u slikanju s mastima podučavao. Neznamo, kako se dugo u Ljubljani ba- 
vila, nu godine 1833. živila je već u Hlštcib, gdje Je, MSlitjena od carice 
matere polazila akademiju umjetnostih, radeći tu polag modelah, i nastav^a- 
jući svoje nauke kod slavnog slikara Liparina. Rečene god. 1833. bile »u 
u mletačkoj akademiji izložene četiri podobe u miniaturi, načinjene po njoj 
veoma pomno i nježno (diligentissime e lodevoljssime miniature,* veli iz- 
viestje akademičko), — a godine 1838. opet sljedeće slike : 1. Sv. Seva«^ 
stian. 2. Attala, kako koprenom i vlastitom kosom veže ranu svoga Iju«' 
bovnika Katasa. 3. Edipo, sjedeći na jednoj skalini u svetom lugu Bomeni- 
dah, kraj njega njegova kći Antigona. 4. Spavajući Bndimion. 

U Mletcih udala se Lipić, ndznarao koje godine, za Dra. KOstla, koj 
sada u Gradcu živi i njeko djelo o ludjacima izdati namjerava, ito je nje- 
gova supruga Tereza sa slikama uresila. NaSa slikarica govori dobro slo- 
venski, radila je mnogo podobah i hisloričkih prizorah po svojoj misli 
i polag inih boljih slikarah, i uačinila takodjer liepu podobu svoga slav- 
noga brata Franje, koja je godine 1850. dne 13. Travnja u obćinskoj bol- 
nici u Beču, u dvorani klinike, javno i svetačno lovorom ovieočana. Nje- 
zinu podobu, od nje same načinjenu, čuvao je u Ljubljani pokojni slikar 
Malija Langas. 



Vatroslav, skladatelj, rOdio se a Zagrebu dne 8. Kolovoza 1819., 
umro tftkodjer u Zagrebu dne 31. Svibnja 1854. Njegov otac bio je rođon 
Slovenac iz Krajnske, a mali Hrvatica. U Zagrebu je svrSio nauke gimna- 
zialne i akademičke, a po smrti olca mu (1837) dade ga njegov polobrit 
podučavati u igranja klavira, tom namjerom, da, kad ndbi imao drugoga 
sredstva za život, mogao bi poći za seoskog učitelja i organistu. Narodno 
^reporodjenje Hrvatah, s kojim se porodi i ljubav k ^vemu ito narod uai*«- 
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^li i uT6liiiti može, pomoglo je i Lisinskomn, ito je kao narodni umjetnik 
tteko ime i slfpva. Napredovavkt podobro a nauku mutifce, odvaži se do 
skora, poltkoal od svoga prijatelja Adatberta Štrige, da pokusi prirodjenom 
svoH» umaosljtt lakodjer skladali napjeve za one narodne pjesme, Sto biahn 
tada po Čitavom južnom Slavenstva obljubljene radi domoljubnog i uzhitjo- 
jiićeg sadriaja. Prv« pjesma, za koju je muziku složio/ biaSe poznata sve- 
mu narodu hrvalskomu Stoćsova pjesma : 

U Ziigorja od pra»iars 
Čeha, Leha, Veha grada. 

Prvi ovaj pokus mladoga skladatelja biaie obćenitom pohvalom pri- 
bbUo«, « od toga vremena nije viie mirovati mogao, jer njegovi prijate^i 
prof latile ga za narjodnoga skladatelja^ pakao takav morao je s.vla- 
dali Mpjeve, le tako složi skoro zaliem liepe i milozvučne napjeve za 
Blai^kotu Mesmu : .^^Đnsi koji rod svoj ljube'', — za brodarsku pjesmu : 
,,0j talasi mili ajte^S — „Odkad duio iz pred oka ti mi odč", — jy^ "ir- 
sko kolo mili, svratite se srodni puci'*, -* ,,11 je možno H nemožno" itd. 
Medjm ovimi napjevi ide svakako prvo mjesto napjevu brodarske pjesme : 
„Oj lalasP' radi bogatstva melodije i radi Ijubkog, nježnog i čarobnog 
i«nsa zvttkovah, koji se ljuljaju melankoličko po čistomu zraku, kao 
Ito se ljulja čamac s prlećimi i udarajućimi vesli po bistrom jezeru u 
tihoj noći. 

Kad se osvjedočile njegovi prijatelji, kolike ima prirodjenib darovah za 
skladanje napjevah^ porodi se u njima želja, da im napile narodnu operu. 
Pr#ni da je Lisinski jol onda veoma malo poznavao zakona muzike, a od 
iaatrunentaeije bal niita umio nije, to ga ipak njegov prijatelj Striga mo- 
ralno prisili, da za operni tekst „Ljubav i zlobo^ napite muziku, koju Li- 
siaaiu sa kratko vrieme, na začudjenje sviub, doista složi, samo Ito mu je 
u inatromeiitaciji na ruku bio stari vjeltak u muzici Vizner. Ova prva hrval- 
ska opera, koja bi predstavljena od dobrovoljacab, medju kojimi biabu: 
ndadi 8 1 a a t ć« sadainji slavni pjevač njemački i madjarski, poznat pod 
imenom Stćger, zatiem Štriga, Vizner-Livadić i Pibler, te od gospodjah : 
Sidonia Rubido, rodjena grofica ErdOdy, i Bmilia Svabeliova, primljena bi 
od narodnog obćiostva takim uzbitom, da su ju po redu sedamkrat pri pre- 
koflojeno pdnom- kazaliitu predstaviti mogli. 

U isto doba, kad se Lisinski bavio skladanjem svoje prve opere, sa« 
knpild se njekoliko domoljubnih učenikah u Zagrebu, od kojib su njeki svi- 
veU na flauti, drogi igrali na gusle, opet drugi na violu i na čelo, pa i za 
ove morao je Lisinski skladHli valcere, polke i mazurke, koje bi igrane uz 
njegom pratagn na klavira u prijateljskih privatnih koncertih, kakovih biale 
tada akoro svaki dan, jer tadainja mladež ob^ubila je s narodnom veličan- 
stvenom ideem, sve Ito je liepo i umne. U tom mladom kotu cieniteljah 
ttnqetaosti vidjevao se često i pokojni za sve liepo oduševljeni pjesnik 
SiMiko Vraa, za kojega Lisinski jedan osobiti Itajerski valcer složi, a i 



Josip Vranicani-Dobrinovići umai guslar Medunić^ prirodni tenor ŽapČić sa 
Štrigom, Livadićem, Pibleron, Skuljom itd. biabu u tom kol|t. A i nje£ne, 
sa narodna stvar uzbitjene gospodje dolazile bi često u o?e narodne kon- 
certe i poticale jofi više anlade umove na odoSev^enu radnju. Za isto na- 
rodno, obće obljob^eno tada kolo brvatsko i slavonsko, načini Lisinski 
u ono doba muziku, koje nas i sada joi Spominje na nzhitjena ona vremena, 
kad se kod svake prilike, bilo pri zabavi ili pri zelenom stola, bilo pri 
ozbiljnom nauku i književnom poslu, ili pri nježnjoj ljubavi, uvjek i uvjek 
gledalo na narodni dub. 

Halo zatiem otide ćufljivi i po naravi melankolički Lisinski a pri- 
jaznu okolicu zagorske Bistrice, gdje je u ono doba vriedni starac Ivan 
Krizmanić kao mjestni opat, svakoga gosta staro-firvatskom gostoljnbnostj« 
primao. Lisinskog je od 4ietinstva bolela noga, kojom je i hramao, v to 
doba spopadd ga bolest i na doSi. Ljubav i svakojake pecali uznemirivale su 
prsi njegove, te tako biaše čisti zrak zagorski i prijazno druMvo biatričko 
blagi melem za njega. 

Medjutim skrbio se njegov prijatelj Slriga, da dobi opet novu radnju. 
Vidivši sjajni uspjeh prve opere, nakani on drugu operu po Lisinskom slo- 
iiti dati, te umoli s toga razloga poznatoga hrvatskoga pjesnika Dra. Demetra, 
da mu napiše tekst. Ovaj edabrA historički predmet iz najsjajnije dobe 
hrvatske povjestnice, kad su naime Hrvati, izza sedmogodišnjeg rata proti 
Frankom^ svoju narodnu slobodu stekli, te napisA zaniroivi tekst aa novu 
operu pod imenom „Porin^^ * ' 

* PoSto se Lisinski vrati iz Bistrice, nagovori ga Ćtriga, neka se lati pi- 
sanja nove opere, nu Lisinski, znajuć koliko mu još faK do vještine do- 
broga skladatelja, obeća, da će napisati zahtjevanu operu, ako ga tko- 
god pošalje u Prag na tamošnji konservatonuni, da izuči sistematički teiki 
nauk muzike. Striga mu prihvati rieč, te izradi kasnije kod tadašnjih do- 
moljnbab, da sa se obvezali plaćati na godinu 600 Cor. za ozdržanje Li- 
sinskoga u Pragu. s 

Nu još prije nego što Lisinski krenu . novim svojim pulem, upotrebi 
ŠIriga dobru sgodu, kad se Stazić iz Beča u Zagreb vrali, je poduzme š njim 
i s onimi svojimi mladimi prijatelji, koje gore spomenuh, put po većoj strani 
4irvatskih i srbskih zemaljah, s namjerom, da će davati narodne koncerte. Da 
tiem pulem Lisinski nije zalutati mogao, razabrati će svaku. Na tom putu. 
kojega ovo malo kolo dobrovo\jacah muzikalnih g. 1847. poduzme, primljeni 
su od našega naroda izvanrednim uzbitom i oduševljenjem, a vrativši se u 
Zagreb, dovršili su svoje umjetno ppduzotje s opetovanim predstavljenjem 
opere „Ljubav i zloba^^ 

U jesen god. 1847. ,od& Lisinski u Pragu i dobi lU za učitelja Kittla, 
upravitelja konservatorija, i Piča, predstojnika škole organistah. Oi:dje na- 
.predovi Lisinski u nauku muzikaln«)ga skladanja lako dobro,- da su njegove 
aUadbe često u javnih i privatnih koncertih igtane bile^ dapače jedna je 
u istom konservatorvu javno pradstavJljena. Pf em d% so Lisinski^ radi pro* 



Fran|ii Kavrji- 



UOmkL' 225 

Bueoe podKebji iieste bolesti, u Yrieme svoga Baaka vilekrat kaci savra- 
tiU morao, to je ipak g. 1850. svoje nauke u Praga sretno đotrfio i liepo 
svjedočanstvo svojih učlteljah kući donift. 

U Pragi napisao je, medju ostalimi skiadbami, znamenilu opera Porin, 
kojoj biaie rieč. Instrumentacija ove opere je sva od njega, samo ima 
po gdjekpjih bilježakah od upravitelja Kittela, Ovo je najveće djelo Lisin- 
skoga, budući da opera pet činab imade. Koji su imali prilika razmatrati 
partituru iste opere, slažu se u lom, da je aprav izvrstna glasbena radnja, 
te da je u svakom smislu od ogromno veće vriednosti, nego li njegova prva 
opera „Ljubav i zloba". 

Ja nemogu na ino, nego da stavim ovamo sud moga vriedna prijatelja 
Ura. Demetra, koj sluSav u privatnom kruga igra i napjeve čitave opere, 
meni o njoj sljedeće pisA : 

,.Ćuvii i znajući, da su najglasovitiji praiki glasbenici, a medju njima 
i upravitelj pražkoga konservatorija, g. Kilti, još onda, kad je Lisinski, 
baveći se muzikalnom naukom, prebivao u Pragu, njegovu muzikalnu spo- 
sobnost visoko štovali i da su tri njegovih pjesamah jednoglasan primljene 
bile u muzikalni album, posvećeni Njegovim Vel. našemu caru i carici, s 
toga sam nestrpljivo želio, da se mogu kako desit prilike, da na vlastito 
uho čujem štogod iz njegove opere Porin" 

„Nisam sumnjao poslie takovih i tolikih svjedočanstvah, da će to djelo, 
lio se muzikalne tehnike tiče, biti u istinu izvrstno, no htjeo sam da s^ 
osvjedočim, jel* i u narodnom slavenskom duhu shvatjeno, da. li ima poetič- 
kog uzleta, i jel' kompozitor podpunoma dokučio namjere pjesnika, koj je 
Sfojim tekstom temelj stavio njegovom djelu.'^ 

„Ti znaš, da sam ja vazda više držao do duha, nego li do forme, i da 
se s toga uzroka kojput neslažem sa sodom ni najglasovitijih muzikalnih 
Tještakah, jer je njim muzikalna forma većinom sve, i kada Btdju, da je 
koje djelo po pravilih njihove umjetnosti strogo pisano i k toma ih zateče 
kojom neobičnom, vješto izvedenom kombinacyom muzikalnom ili imposant- 
nom instrpmen acijom, odmah su pripravni proglasit ga umolvorom, negle- 
dajući na to: da li u njem tinje ona božanstvenu iskra, bez koje i najpra- 
vilnije djelo nije nego mrtvo truplo liepa oblika, koje može zanimat samo 
analoroc." 

„Kojemu djelu manjka ta iskra, koje neodgovara namjeram pjesnika, 
na tekstu od kojega se osniva, koje nije kadro i nemuzikalnoga aloftaoca 
uzplamtit, uzhitit, prenieti ga posredstvom raigrijane fanlaige a vrhzem«^ 
krugove i opojit ga rajskom razkoši, takvo djejo bil6 baš i utor muzikalne 
skolastike, koja, budući djelo ljudskog umovanja i tako. nemože biti neo- 
borivo, nije nikad imalo mog odobrenja, što više, vazda sam mu predsta- 
vljao baš i djela s očevidnim! muzikalnimi nedostatci, da mahnaroi, ako su 
samo disala poezijom, ako je iz njih sjevao samo onaj božanstveni plamen, 
boj je jedini kadar ogrijati srce slušaooa i učiniti, da mu se duh na časove 
otrese ^elesnih spooah, koje ga vuku u prah prostote i živinstva/^ 

0kituik wn|««allMh jaioil«?t»aWlg 15 
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„Budući dakle da tako mislim o iiTrstndsH muzikalnih djelali, miraTnl 
je stvar, da nisam mogao imat podpunoga povjerenja u itreku imenovanih 
vjeStakab i to tim manje, ilo su obadvojica inoplemenici, koji n^mija al 
našega jezika a kamo li da bi bili u stitnju dobitit osobina naSega narod- 
noga duha! Premda mi je dakle veoma laskalo toli pohvalno mnief\je, ilo 
su ga dali o jednom hrvotskom djelu, ipak driao sam za potrebno, da se 
sćm osvjedočim njegovoj unutarnjoj vriednosti/^ 

„Uslied rei^enoga suviSno bi bilo hotieti, da Ti opiiem, kabra ćat za- 
vlada sa mnom, kad je doSlo vrieme, da se moja želja iipuni, i možeS si 
sam mislili, kolikom sam pazljivostju sprovedio svaki muzikalni Izraz, svaki 
okret, da svdki pojeJini zvuk, kad se dobrom sg^dom napokon desih toli 
željno očekivane prilike, £uti onu Komposiciju, o poetičnoj vrtednosli koje 
osiećah se lim vlastnijim izreći svoj sud. Sto joj moje vlastite misli za te- 
melj sluie, budući da sam ja sastavitelj njenoga teksta, uslied čega mi 
mora biti duh i poetična težnja istoga bolje poznata, nego li ma ikonu 
drugomu.^' ' 

,,G. Šfriga i njegova gospoja supruga, takodjer vrstna pjevačica a 
đružtvu još rijekoličine pjevanju vještih dobrovoljacab, ifevedoSe više poje- 
dinih arijah; povećih recitativah, asamblah i sborovah uz propratu forte« 
plana, izniedju kojih nije bilo baš nijednoga komada, koj nebi bio elek- 
trično i porazno djelovao na svekolike sluSaoce. Svi smo bili ganuti, svi 
uzhitjeni." 

„Ako se muzikalni vještaci, kao što gore napomenuh, nisu mogli dosta 
naćiidlt pravilnosti i vrsfnosli tehničkog izvedenja ove kompozicije, to mo- 
ram iskrenom radostju s druge strane priznati opet ja, da su i maja za 
cielo ne malena zahtjevanja ne samo podpunoma zadovoljena, već i nad- 
kriljena bila.'^ 

„Potalika karakteristika, naredan, uprav slavenski izraz i divan poeličai 
uzlet, sve io naSo sam u tolikoj mjeri, da se uprav ponosim, što mi je 
sreća pala u dio, da sam mojimi stihovi dao povoda tolikomu umotvom */^ 

„Da Ti je bilo čuti sbor divljačnih, obiestnih Franknh, što Ti se ori, 
rek.bi, kao da se gore ruše, a kolika žudnja, koliko čeznutje leži u tu- 
Žečih zvukovih Hrvatah za slobodom, kolika strahovita sila krije se opet 
u provaiah njihovih pretnjah, njihove osvete proti svojim mučiteljem ! §lo 
da ti kažem oi veličanstvenoj Porinovoj ariji : „0 sladka slobodo !^^ ili o 
arijah: „Irmengarde i Zorke . . /' to se opisat nemože, to se mora Čuti! 
A sve Ti se čini tako poznato, kao da si te čarobne glasove čuo već u 
koljevci ili prohadjajući se po hrvatskih gorah ... no tu je samo sve ljepše, 
sve uznositije, sve potćncirano, sve očištjeno, njekim nedokučivim vilinski« 
Čarom odjeveno, kojemu nemože Ti srce odoljet. To je prava glasbt, 
glasba hrvatska, glasba slavenska !^^ 

,,Ako je ova muzika na nas učinila tolik utisak već liz pratnju jedno- 
slručnoga fortepiana, bez svake pripomoći teatralne zasjen(», kako bi morala 
stofram djelovati; da se izvede u kazalištu suiUelovanjem velikog orkestri, 
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mnogoglasnih sborovah, čarobne mimične piređstave, Telikolidpnoati dekp- 
racijah ^alikovnoali na&ib narodmli osjećah i pozoriltoe rasariete, to bi 
morao biti neopisjv uiisak, i kolikoio silom bi morao djelovat na živahna 
razmnivu slavenskih slu&aleljah/^ 

S ovim svojim omolvorom vraii se dakle Lisinski svoju domovinu, 
ali ito nadje ta? Sve okolnosti promienjene, sve ljude kao pMpotodjenp« 
Ta nebiaSe ni (raga viSe uzbiiu i oduševljenju m narodne stvari, kamo U 
za narodnog umjetnika. On bi bio s nehi^stva D«rodnog od gladi umro, 
da nije u svom sdvojenju primio neznatnu složbicu kod sudtienog areda, to 
tako posti iz oduBevljenog umjetnika, suhoparan, polamrtalr činovnik. • Po- 
gaženim duhom životario je jofi njeko vrieime, dok napokon syladan od 
duievne i tjciovne bolesti, nepadne u groznico, a aatiem u vodena bpleat, 
koja ga dne 31. Svibnja 18M s bezradoatnim životom^ oprosti, a 34. godini 
svoje dobe. Tielo njegovo počiva na groblja sv. Roka nad Zagrebom, 
gdje mu tako<|jer rodile^i i hratja leie. Kod apravoda njegova pjevala su 
četiri njegova prijatelja ialostni četverospiHv, ito ga je adm za .Života na- 
pisao, sluteći skora&ou svoju smrt. 

Od trih željah, kojih je za života imao, nije se nijedna ispunila, i za- 
badava je čestoputih pred svojimi prijatelji govorio, kako bi sretan bio : 
1. „da može svoju majku uvjek kod sebe imali i miđržavati ju. 2. Da može 
djevojku^ koju ljubi, za ženu uzeti, i 3. da može viditi predstavyanje operi; 
Porin.*' 

Po njegovoj smrti steče njegova skladba veliku pohvala i pobjedu nad 
mnogimi drugimi Pragu, dočim prilikom onom, kad su češki domoljubi 
imali izabirati najbolje napjeve čeških pjesamah za album „Perly českć^^, 
Sto su ga Nj. Veličanstvam posVetili, izabraSe, kao najbolje medjd svimi po* 
sfainimi skladbami, dva napjeva Lisinskoga, Sto ih je ovaj, joi m Pragu ba- 
veći se, za Hankove pjesme „Rfiže'^ i „Pohfeb skfivinka^^ složio bio, premda 
za isti albdm samo tri napjevi opredieljeni biaho. 

Osim gorespomenutih skladbah ostavi Lisinski nakon sebe joi sljedeće: 

I.. V kamenotiafc«« 

1. Piesan slovačka, za uspomena na Bistricu u Hrvatskoj p0 Dro. 
Gustavu Zećhenlertt, a u muziku stavljena po Vatroslavu Lisinskom. B.r. 1. 

2. Pet čeških ^tjesamafi s provodom hrvatskim t jedna hrvatska od 
1. K. u muziku stavljena za Jedan glas uz pratila klavira. U Pragu kod Jar. 
Pospifiila. 1851. 

3. Maznr stožen i preuzviSenoj gospoji gro&ci Sofii JellaČićevoj po- 
svetjen. U Zagrebu. Kamenotiskom J. Platzera et Comp. ' 

4. Ljubice, četvorka iz Čeških narodnih, napjevah. U Beču kod A. 
0. Witzendorfa. 

15* 
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II« V rokopiso. 

t. Oovcrtara jugoslavenska, pbsvetjana ilobrovoljkinjam narodnih ka- 
zaliSlnih predstavljanjah. U Zagrebu IS^*/««* 

2. Ourertora Bellona, za yeliki orkestar. 

3. Oeivero drugih oavertorah. 

4. Jaka Ilirskih napjevah. - 

5. ,,Der Abend.*^ Tongemftide fiir Orchesier. Igrano u Pragu 7. Ko- 
lovoza IdŠiKu gradskom kofaliitu, pod upravom upravitelja konservalorii 
J. Pr. Kitteta. 

6. Više napjevah zn hrvatske pjesme od Bogovića^ Kuknijevića, Pre- 
radoviCa, Rakovca, Trnskoga i Vraaa. 

htor, Per1y ćesk^. V Prase 1855. ~ 1loji lapisd. 

IJlbluiu Petar, rodom iz Ljubljane, frađitel| 1&. vteka, sagra- 
dio oko godine 1492. zajedno s graditeljem Matijete Pnlahinooi^ krasnu 
i veliku crkvu B. Đ. Marije, na jednom brdu nedaleko od sela Čepića u 
Istri. Ova crkva, koja spada medju najljcpfie i najveće u biskupiji tfovo- 
gradskoj (Cittd nuova), razdieljena je na tri broda. Od njih je svaki ure^ 
ien ta četiri stupa, na kojih su izvajane svakojake slike od svjeradi^ a na 
glavicah vide se različiti arabeski. Crkva je duga 76 stopa a iiroka S4 
Iznad velikih vratah izrezana je godina 1460, kad se valjda crkva sidati \ 
počela, a odozdd^ prama sjeveru, godina 1492. U visini ima na jednoj ka- i 
ilienitoj ploči sUedeći napis: ,yt492.Die X Novemhis Opuš Mm§9MtrtPein i 
de Išudiana^ ei Mmfiatri MšUkei de Pola^^ Čitava crkva sagra^jena je j 
veoma ukusno. Iz vana i iz nutra ima prijazno Kce, visina joj je primjeraa ; 
veličini, a zvonik k cielome zdanju prikladan. Po svjedočanstvu biskupa : 
Tommasina sagradjena je ova crkva po svoj prilici na obćinske troikovc, s ; 
toga, što je njezina oltarna i^ona B. D. Marie sa čudotvornu proglašena j 
bila, te je narod oda sviuh stranah onamo vrvio. j 

/»ror. L' Archeografo Triesfino. T. IV. p. 283. i 

LJnbOfiĆ Juraj i Teodor, dvn brata, biahu sraroslavenski tiskari I f omoć- 
nici slavnoga Božidara Vukovića. Jurju znademo samo toliko, da se je po- i 
Četkom 16. vicka bavio knjigopečatnjom i da je baš onda, kad je Božidarov .' 
„Službenik^' pečalao, dne 2. Ožujka 1527. umro. U svojoj bolesti oprosi svoga 
brata, valjda mladjego, Jeromonaha Teodora, da nastavi poduzeti posao, i 
tako bi još tečajem rečene godine nastojanjem Teodorovim isti Sioibeaik 
svršen. Teodor postadč od toga vremena takodjer revni pomoćnik Boii« 
darov. God. 1529. pratio ga je u Goratdje, u Hercegovinu, i tiskao tamo • 
na Božidrirove troškove iste god. 1529. „Psaltir'S ^ K^d. 153 L ^^Molitvenik'^ 
ili.„Trebnik'S Jeda li je Teodor oko godine 1536. Božidara n Mletke na- ; 
trag pratio, ili je u Hercegovini ostao, neznamo. Nu po svoj prilici ba- 
vio se oko godine 1544. opet u Mletcih^ odkuda su ga valjda u ti|j 
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Ftđi ntba^ie^j« Uskurn« i tiskartb od »ilefievačkog igomftaa po-» 
JereMonasi Mardario, Nikaner i Sa)ra aa sobom o Mileievo poveli, 
gdje je o drttitvu s Mardartom metnuo u red iz Mlotakab donekenu tis- 
karsku sprava i godine 1544. tiskao : j^Psaltir'^ sa ^Sinazarom" diievnim i 
poainim^ zaliem ,,Tropar^* ,i ,|Ćaaoalav<^ 

Lobn Kassian, vajar, živio u monastiru franceškiinskom u Karlovcu f 
umro tu dne 13. Travnja 1756 star 58 godinah. 

h90r. Regeitam omniom Palrnm at Fralnun Pravinoite S. Cracb Crpatiae et Carniolme in 
pače ^ieaceatioio. MSC. 

Lereiebl, slikar, živio početkom 18. vieka u Zadra. Godine 1709. 
spominje se fiitekrat u raSunih monastira dominikanskog, u kojib atoji 
zabilježeno, da je popi'avljlBO vratea ci^kvenih orguljah, i uresivao iste or-^ 
gulje sa slikama. 

• 

Lor^ja Antun rMario) spada medju najučenije muževe i pajvještije voj* 
ničke i vodene graditelje t8. stplje^a.. Rodio se u Kninu u Dalmaciji oko^ 
godine 1736. od siroroainih ali uglednih roditeljah. Otac i^egov biaše ro- 
dom iz Hrvatske,' složio je u mletačkoj vojaci , kao ćastnik iiod pješakah^ i 
dobio jradi svojih zaslogah od mletačke vlade njeke zemlje oko Knina, od 
kojib je pod svoju starost mirno živip, nastojeći pomnjivo oko odbranjiva- 
nja svoga sina. Lornja posveti se već u uiladoati. osobitoio ^nbavju nau- 
kom. Njekom prilikom, kad je posjetio Knin vrbevni providitelj Dalroacijb 
Grimani, pokasA mladi Lornja svoju ^ubav k vojničkomu graditeljstvu pred 
ovim vrhovnim poglavarom svoje domovine, k^emu mladić sa svojo^n otvore- 
nom glavom i živabnostjo tako omili, da ga je odmah sa sobom poveo u 
Zadar, te od ovuda poslao u Mletke ua odgojeaje i podpuno izobražei\je. 
U Mleleib, a zatiem u Padovi i Veroni, napredovA pod učitelji svojipai Co- 
lombom i Poleniom takim uspjehom, da je, stupivSi u vojnički stališ, već 
god. 17ii3. peatao kapetanom i učiteljem matematike na zavodu vojničkom 
u Verauii, Godine 1771. imenovanje podpokovnikom i. dobi naslov vojnič- 
koga graditelja. Malo zatiem bude usvilen na čast pukovnika ingjiner^kog 
i brigadira slobodne obćiitt mletačke, a zajedno postane upraviteljem gore- 
apeofienuroga zaveda u Vcroni. Kao. graditelj i hidraulik veoma na |[lasu 
nredjivao je osobno i pismeno njeke rieke u mletačkoj državi, u Lom* 
bardiji i Toskani, izdavajući ujedno tiskom umna djela graditeljska, mate- 
matička i fizička, kroe koja je neumrhi slavu «teko. Dopisivao je a naj- 
očenijiari muževi svoga vremena, od kojih dopisah čuvaju še u knjižnici 
veronezkoj pisma kralja pruskoga Priderika velikoga, Lagrangea, Laplacea, 
d'Alemberta itd. Nu najljepti spomenik stavi ašm sebi i svojemii imenu s 
družtvom nazvanim „Aa^t«/« dei Ouatmnia^'^ koje neumornim naatojanjem 
■temelji i kojega biale oviek s nova izabrani predsjednik, dok je godj 
Živio. Dfužtvo ovo držalo se n one doba za najučenije i najmar|jivije 
droitve u čitavoj Italfji. Njegovi uredni članovi biahu ipedju ostslimi : Du- 
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broTČinln BoskovM,-de Cesaris, Cipia, Fontafta, FoaaonbroiRi^ Lagraiigii, 
Ihrcafiii, Oriani, Scarpa^ Spallanćani, Stralico (Dalmatinac), ToaMo i Volta; 
a počaatni članoiri : Bonnet, Boffon^ Franklin^ Laiande, Ldplace, Laroisier, 
f aHaa itd. 

Godine 1777. bio je Lornja od kraljice portugalske posvan, da aredi 
riekn Tago od Tanosa do Lisabona, ali nehtjedd ostaviti Italiju radi. <iaobne 
koristi. late godine imenovan je po zapovjedi pruskoga kralja članom učene 
akademije u Berlinv^ i odmah zatiem carske akademije u Petrogradu. Već 
odprije biaie ureSen naslovi kavaliera sv. Mavre i Lazara i sv. Marka mle- 
tačkog. Poznat skoro u čitavoj Europi, živio je Lomjci neprestano rade- 
Af. i zabav^ajnći sai razuimi znanostmi i umjetnostmi, medju kojiau biafie 
i slikarstvo, laiajaći sim liepu sbirku slikah, predloii sv^nie druitvu, da 
razpi&e nagradu za najbolju sliku tvorenu voskom puničUm, za koju na- 
gradu dao je družtvu novacah. Budući da nije naznačio predmet slike, to 
je isto-^družtvo odlučilo za prvu nagradu podobu svoga predsjednika. Pisao 
je takodjer tom v Na koj način imadu se slike praviti s maslimli, tako, da 
se s vremteom ne^okvare (del dipingere a olio in modo che i dipinti sien 
* aalvi dane offese degli anni). Zatiem : načinu slikanja s voskom panič- 
kim (cera punica), koja umjetnost biaSe sasvim izgubljena. 

Živio je a prijateljstvu s mnogimi učcnimi muževi, medju ostalim! i 
sa st^ijimi zemljaci pukovnikom Mihaljem Nakićem, podpukovnikom Sino- 
badom i porodicom Petković. §estdeset godinah star umre napokon go- 
dine 1796. mjeseca Lipnja u Veroni, oplakivan od svih, koji ga lično 
ili po njegovih •: umotvorih i pismih poznavahu: U znak velikoga Štova- 
nja stavila je Vdronezka akademija za poyodjelstvo, umjetnost i trgovinu, 
njegov mramorni grudnik u akademičkoj dvorani. U svojoj oporuci ostavi 
Lornja družtvu ,,dei Ouaranta^^ svoje rukopise, knjige i znatnu glavnica 
za plaćanje družtvenoga tajnika i za izdavanje njekoliko svezakah ča- 
sopisa. 

Veliku strahu imutka ostavi bolnici sv. Jakova i Lazara, zatiem godiSnjih 
tri sto dukatah zavodu milosrdnosti, drugih dvanaest stotinah za mirfs si- 
romafinim djevojkam, a godiSnjih 24 dukatah za nagradu mladih slikarah. 
Istu svoju bogatu knjižnicu ostavi na obćenitu porabu gradu Veroni, kao 
onome mjestu, kome je najviše zahvalnosti dužan bio. Od njegovih gradi- 
teljskih i matematičkih djelah znamenitija su sljedeća : 1. La proposta d'una 
nuova Squadra di proporzione. 2. Opuseula tria ad res mathematicas per« 
tinentia (Verona 1761). 3. De goibiisdam maximis et minimis (1766). 
4. Opuseula mathematica et physica (1770). 5. Specimen de seriebus con* 
vergentibus (1775). 6. Exercitatio analitica de času irreductibiK tertii gra- 
dus et seriebus infinitis (1776). 7. Discorso interno al riparar^ dalle inon- 
đazioni dell' Adige la cittd di Verona. 8. Hemorie interno air aque cor- 
renti. (Verona 1777). Djelo posvetjeno Lagrangeu. 9^ Tentativo fisico- 
mecanico sulla resistenza de' muri contro la sptnta de'. terreni (Negfi 
Atti de' Fisiocriticl. di Siena T. II.). Od ovih i ostalih fisičkih njegovih 



LoSjMiin *— Maeeli. tSt 

djelali prevedeni ^a njeka na jaaik franceziH, na ava su bila priailjena ve- 
KluM pebraloni. 

/w#rf. Appeiitfhii. Mamorie ipetUBli ad alcvni aoBuoi iHiitlii di CaUnro. Ragott 1811 |Mig. 
ai. — N. Tommaseo Stađii crHtci P. II. pag. 187. — 6ai«etta đi Žara 1843. N. 69. 
84. 85. — Abb. Fortia ■ aVom puloTanju i Vejv i Berkoulli. — Zuaitie. lu den 
»aoteteB Jfachrichten vod Italien tod Volkrnana. B. II. pag. 705. — Gliubich Di* 
aioMrio biograftco. Vlenoa 1856. pag. 181. 

LeiEJilii Andria, graditelj, rodom iz LoŠja u Krajnskoj, živio u 15. 
irieko. Njegora uspomena sačavana je u jednom napisu^ ilo se nalazi ure- 
zaa na atarinakoj crkvici sela Ponikva, u kneževini goričkoj, koj ovako glasi : 
„Maiiter Andre von Laas 1406/^ 

Liffiiii Franjo (Laurana), lievar i medorezar 15. aurfljeija, biaše po 
svoj prilici rodep ia Lovrane u Istri ili iz Vrane u Dalmaciji. Od njegovih 
djelali poznate su dvie medajle. Jedna od Ludovika XI. kralja trancezkoga. 
Na njoj se vidi s jedne sirane grudnik rečenoga kralja s prostyn šeširom 
na glavi, s napisom na okolo: DIVVS LODOVICVS REX FRANCORVM. 
S druge strane ajedj njeka žena, valjda Minerva, u rimskoj odjeći; s odkri- 
lom glavom, u lievoj ruci držeći kitu lovora a u desnoj žezlo. Kraj njezi- 
nih noguh leži filem. Na okolo stoji napis : CONCORDIA AVGVSTA. 
A ođozdć : FRANCISCVS LAVRANA PECIT. Snimak ove medajle nalazi 
se a Koehlerovom djelu o medajlama. Druga medajla iste veličine nači- 
DJeiia je od Lovranina na čast Franje Liliis-Cruce, s grudnici muža i žene. 
S jedne strane stoji napis: f DIVI HEROES (sic) FRANCIS. LILIIS. 
CRVCB. ILLVSTRIS. INCEDVNT IVGITER PAHANTES AD «VPEROS ITER. 
S drage strane: PAX AV6VSTI. Odozdd: PRANCISCVI LAVRANA 
PECIT. 1463 Jedan snimak ove medajle nalazi se u zbirci Korrerovoj u 
nlelačkem gradskom muzeu. 

ra9«r. Kohler J. DaTiđ. MaDibeloetigangen. Nttrnberg 1734. T. 6. pag. 161. , 

LeVTilin Lucijan, gl. Vranjanin Lucijan. 

Lffriliić Blaž, graditelj zadarski, gradio od godine 1778, do 1781. 
Evonik crkve sv. Dominika u Zieidru, i primio, kako njegove namire svje-^ 
[loie, za avoje djelo 9 cekinab i 453 Urah. 



M. 

■aoett Antun, graditelj i gradjan zagrebački, živio početkom 17. vieka 
1 Zagrebu i popravljao god. 1646. crkvo av. Marka, načinivii novi svori 
Md velikim oltarom, izza kako je stari prilikom vatre poruSen. Iz jednoga 
krvalskoga pisma, što ga je svojom rukom rečene godine gradskomu po- 
glavarstvu piaao, razabrasmo, da je za popravak iste crkve ^obio 210 
rajaakih forintih, četiri vozab siena i stotinu dasakah. 
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Itiak Gregur, graditelj krajnski, pomagao oko goditto 1700. gradili 
stolou crkvu ljubljansku s gradileljem Samerlom iz Ljubljane, a Franjom 

Bombaaiom iz Mlelakah i Franjom Ferratom iz Milana. ^ # 

• •• 

■adriaB N., slikar^ rddio se oko god; 1820. u Gorici, a uiio se u 
Trstu od svoga zemljaka Josipa Tominca, kod kojega je Veoma napre- 
dovao. Otišavši poslie u Mletke, načinio je tu mnogo slikah, osobito kras- 
nih podobah, nu ovdje je poludio, žalibože u cvietu svoje mladosti, «DJekom <! 
prilikom, kad je išo od izpovjedi« 

Maina J. (Jačim), bakrorezar, rodio se koncem 18. vielia, a živio još 
i radio god. 1814. njegovom životu malo mi je poznato, jedino iz pod- 
pisab njegovih bakrorezab vidi se, da je bio rodom iz Dalmadje, lm nezna 
se pravo iz kojegu mjesta. Oko g. 1804 živio |e ii B6ĆU|. kasnije' g. 1809. 
i 1814. o Mletcih. Zani i Moschini kažu, da je radio od g. 179^ do 1814. 

Od njegovih bakrorezah poznati su sljedeći: 

1. Maria s djetetom, obkoljena od sedam ihgjeoskih glavah. Ova 
slika rezana i punktiraaa je polag slike G. C. Proccacina velikom po- 
mnjom. Izraz lica majčina i djetetova pokazuje .veliku milinu i mudrost. 
Risarija je dobra, jedino bi se umjetniku predbaciti moglo, da je djete 
odviS krupnih noguh. Slika je posvetjena od L. Origonia vojvodkinji 
Mariji Beatrici od Este, s napisom : „A. S. A. R. La Serenissima Heria 
Beatrice Principessa d'Este, Archiduchessa d' Austria, Duclii^sa di Brisgo- 
via, e di Ortenavia etc. etc. Ddll uisrilissimo, Devotissimo et Obligatissimo 
Servitore Luigi de Origoni D. D. D.'^ Odozdć s lieva : „D' apres V origi- 
nal de G. C. Proccacino.'^ S desna: „Gravč a Vienne par J. Maina Dal- 
mate 1804.^' (Jedan iztisak ovoga bakroreza na čitavom listu nalazi se u 
mojoj zbirci.) 

2. Njeka okolica s razvalinom, malena slika, ima odozdo napis : „J. 
Maina del. et sc.^* (u mojoj zbirci). ' . 

3. Grobna ploča Antuna Donata^ što se nalazi iz kameiia izsječena 
od Antuna Bosa u crkvi sv. Šimuna u Mletcih. Predstavlja majku Dontftovu 
u naravnoj veličini, kako krunom vienča žaru napunjenu pepelom pokojni- 
kovim. Na žari izrezan je grudnik njezinoga sina. Ovaj bakrorez nalazi 
ae u knjizi : „Elogio di Antonio Dona tra Filareti Filipono, scritto da Ab. 
Meneghelli. Venezia Typ. Picotti 1809 in 8vo. 

4. Grudnik Virgilia Marona, s podpisom : ,,Giac. Maina. *^ 

5. Podoba Matie Bevilakve, s podpisom : „Mathieu Bcvilagua. — D. 
par J. Monsorno, gravć par J. Maina.*' (U mojoj zbirci.) 

6. Devet slikah Rafaelovih loggiah, s vidikom njekib sobah vati- 
kanskih. U djelo: „Museo vaticano. Alla Santitd di Papa Pio Vll. N. i. Il.i' 
zabilježene su ove slike pod sljedet6imi naslovi: 1. I Pilaatri delle 
Logge e le 8 stanze. nel vaticano. -— 2. II miracolo diBolsena. — 3. La 
scuola di Atene. — 4. La đisputa del Saeramento. — 5. S. Pieird hi car- 
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eere* ^- 6. L' inceiidio del Borgo. — 7. Eliodoro cacciato del Tempio. — 
8. Appartzione de' SS. Pietro et Paoio a Attila. — 9. II Pamasso. Veoma 
HepO'Uradjenc slike. Podpis: „Raphael pinxit. U Maina Venetiia e B. Pi- 
neili Bloin. acf. 1814.^5 Na čitavom podugačkom listu. 

Mi^Ot Ivan Juraj, rodio se koncem 17. vieka na slovenskoj granici 
Purlanske. Kao putnik dodjd slučajno u Ćesku, gdje se u Jičinu nastani i 
kao slikar na toliko se proglasi, da^ su ga uzporedjivali s istim Petrom 
Ivanom Brandelom, slavnim tadašnjim češkim slikarom. Iz žalosti, što mu 
je njegov liajbolji učenik Ignac Raab otišo medju Jezovite, umro je godine 
1744. Od njegovih djelah, koja su po Češkoj simo tamo razprSena, naj- 
poznatiji je slika sv. Ivana Nepomuka, što je za župnu crkvu u Bran- 
deisn načinio. 

limari. Saller. T^ographie von Bohmen, KonigrAlier Kreis pag. 213. — Nene Bibliothek 
đer schdnen Wisfen0chffteD aiđ KOnste. B. 20. St. 1. S. 150. 

Hikitto Crnogorae, prvi jugoslavenski tiskar, koj počd slavenske knjige 
ćirilskimi pismeni tiskati na Cetinju u Crnojgori. Rodio se oko polovine 
15 vieka u Crnojgori. . Odd za mlada u kaludjere i postade jeromonahom, 
ili kako se sam pisd ,,svjaš6enoinokom'' u monastiru cetinjskom. Tada još 
novu umjetnost tiskarstva nauči valjda od njekojega putujućega kaludjera, jer 
je poznato, da su se redovnici i kaludjeri u ono doba ne samo slikotvor- 
nimi umjetnoslmi, nego istom knjigopečatnjom bavili. Znamo, da su mnogi 
ista pismena sami lievali i rezali, što je valjda i Makario činio, ako nije 
dobio možebiti već rezana pismena iz Mletakah od knjigotiskara Andrije 
Tbrezana, koj je u isto doba počeo u Mletcih tiskati ćirilske knjige. Njc-» 
gova krasna pismena najsličnija su barem Makarijevim pismenam. 

Makarijcv podupiratelj biaSe sšm gospodar crnogorski Jure Crnojević^ 
koj god. 1483. cetinjski monastir sagradi. Njegovim poveljenjem počd Ma-* 
kario godine 1493. na Cetinju tiskati „Oktoih^^ ili „Osmoglasnik^^, svoje 
prvo rtjelo, svršiv ga god. 1494. Knjiga ova tiskana je na čitavom listo, 
te ima 270 stranah. Sljedeće godine 1495. svrši na istom Cetinju „Psaltir^^ 
u 4^ ta 348 listovab (696 str.). Njeki spisatelji misle, da je to još pe- 
jatao i „Molitvenik'^ ili „Enchologion'^, koj je u isto vrieme tiskan i u pis- 
menih posve sličan Makarijevim knjigam. 

Pošto je Makario. one knjige na Cetinju svršio, nezna se gdje je živio 
i jeda li je štogod pečatao. Stopram izza sedamnaest godinah znamo da 
je opet, po nalogu i o trošku Joana Basarabe, velikoga vojevode ugro- 
vlaškoga, tiskao jedno Evangjelie, posve novimi i liepimi pismeni, na čitavom 
listu, sa 288 stranah^ koju knjigu svrši god. 1512. Gdje je ova knjiga 
tiskana, nezna se upravo, nu tekst ovoga Evangjelia služio je kasnije svim 
sljedećim izdanjam staroslavenskih Evangjeliah. Neima sdmnje, da je Ma- 
kario osim spomenutih 4 knjigah, još više njih tiskao, nu žalibože iztisci 
OTieh ili su s vremenom propali ili su pako pojedince po gdjekojih mona- 
sttrih i zatvorenih knjižnicah sakriveni. 
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lalić Ferdinand, historijki slikar, rodjen a alovenskdj Štajerskoj, iM 
sad na svom dobru Willkomnihof blizu Maribora u Štajerskoj, isza kako 
rfe vratio iz Puriza, gdje se bavio preko deset mjesecik, učeći se lamo 
tehniku slikovanja od Cognya. Na parižkoj izložbi svega svieta biaie iz- 
ložena i pohvaljena njegova slika „Nahod^^ (Findling). U svojoj domovini 
načini liepu oltarnu sliku sv. Marie za župnu crkvu seJa svete Marga- 
rete na Pesnici; a njeke druge slike za svoje prijatelje i poznance. U 
bečkoj izložbi družtva umjetnosti biaSe godine 1859. izložena njegova 
slika „Povratka seoske mladeži iz izpita^^ vrlo dobro izumljena, nu bo- 
jama nje&to manirirana. 

■anonn Petar, (nazvan Mancion), bakro- i medorezar, rodio se u Du- 
brovniku dne 14. Travnja godine 1803. Otac mu Ivan biaše morfiar i pravi 
Dubrovčanin, a mati Anoa Rosa Pirri rodom iz Civita-Vecchie, građo rim"* 
skoga. God. 1806. prilikom onom, kada su Crnogorci obsjedali Dubrovnik 
i sva predgradja razorili, pobježe jedva mati Mančunova iz pređgradja Pile 
8 golim djetetom u zatvoreni grad, dočim joj se muž desio već vike vre- 
mena na moru. Vrativ se mati izza odlazka Crnogoracah u predgradje 
Pile, nadje svoju kuću razorenu i aav svoj imutak razgrabljen. U tom ža- 
lostnom položaju dobi od mora još tužniju viest, da joj je suprug na da- 
lekom moru od algirskih gusarah zarobljen i u Algir odveden, ii s toga 
morade se ona podati sasvim milosti rodjakah svoga muža. Godine 1811. 
onire njezin otac u Civitavecchiju, na što udovica babica pozove svoju kćer 
u Rim, kamo se je od njekog vremena preselila bila Uslied ovoga poziva do- 
dje mladi Petar sa svojom majkom u veličanstveni Rim, s kojim se sve do 
sada oprostio nije. God. 1815. bude primljen u papinski zavod sv. Mihajla, 
gdjeno se posveti nauku risanja figurah, a zatiem rezanja na bakru i medu. 
Godine 1816. dobi mu mati izza četrnaest godinah pismo od izgubljenoga 
otca, koj joj javi, da se jedva izbavio robstva i da se sad nalazi u Gibral- 
taru kod svoga brata Mihajla, pozivajući ju zajedno sa sinom da dođje do 
njega. Mati i sin ostave odmah Rim i pohrle u naručje muža i otca, koj 
biaše van sebe od radosti s natrag vi(]|jenja. Nakon kratkoga vremena od- 
luči on oprostiti i razdieliti se s bratom svojim^ te otići sa ženom i sinom 
u Rim, da mu ondje sin nastavi nauke u umjetnosti, u kojoj je odasah s 
prvine mnogo napredovao. Ali na putu stigne otca u Gjenovi ljuta bolest, 
le on umre tu godine 1818. i ostavi prežalostnu udovu i sirotu. Vrativši 
se nakon dvie godine u Rim^ bude mladi Petar, po milosti predsjednika go- 
respomenutoga zavoda Marka Antuna de Marchesi Olgiati, opet u isti zavod 
bezplatno primljen, gdje je tolikim uspjehom napredovao u rezanju na ba- 
kru, da je već izza kratkoga vremena god. 1823. drugu svoju veoma vješto 
izradjenu sliku „Mater Amabilis^', polag Sassoferrata u bakru rezana, mogo 
posvetiti grofici Nogarola, supruzi grofa Apponya poslanika austrijan- 
skog, kojoj slici izrazio se sim sveti olac papa veoma pohvalno nje- 
kom prilikom, kad je posjetio zavod sv. Mihajla. Istu slika 4i nova ra- 
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djeno posreli on narodu dalmatinskomu a ponapćse svomu rodnomu gradu 
Dubrovniku. 

SvrSivii godine 1821. svoje nauke velikom pohvalom i liepimi svje- 
dočanalvi svoga poglavarstva, nije propustio polaziti često radionicu svoga 
učitelja kavaliera Marchettia, koj ga ljubljaše kano svoga sina. Sljedeće 
godine 1825. počastjen bi od iste papinske v.lade, dočim je dobio nalog, 
da sa nju urei^e u bakru jednu sliku načinjenu mastima od kavaliera D'Ar- 
sina. Zatiem dobi neprekidnog posla u papinsko - komorskoj kalkografiji u 
Rimu, za izdavatelje galerije florentinske i za mnoge privatne osobe, bu- 
dući da su se njegove radije od svib stranah tražile i pohvajjivale. 

Medju njegove najbolje radnje spadaju: SS. Cecilia i Valerian, polag 
Donenichina. — Madona s djetetom i sv. Katarina, polag Ticiana. — Ma- 
đona 8 djetetom i sv. Ivan Kr., polag Franje Giangiacon^. — Sveta Klara 
pred- rakom sv. Franje, polag Gialta. — Podobe Sansovina graditelja, Del 
Briglia ild. 

Godine 1850. dadoše našemu Mančunu najbolja svjedočanstva slavni 
Pavao Hercuri, upravljatelj komorske kalkografije, i kavalier Minardi, pre- 
fessor slikarstva na akademiji sv. Luka u Rimu, priznavajući njegove veUke 
sposobnosti i podpuou prikladnost za javnoga učitelja u rezarstvu. Zbor 
ilirski sv. Jerolima, kojega je*Mančun kroz više godinah djelujuća duša bio, 
imenovd ga svojim sindikom, a papinska vlada uzporedi ga godine 1858. s 
najboljim! umjetnici rimskimi, povjerivši mu rezanje njekih izvrstnih umo- 
Ivorah rimskih. 

Mančun ima viSe djelce, medju kojimi se njegov sin Josip posveti 
takodjer nauku risanja i rezanja. 

I. BakroresI Manćonovl. 

1. Slika pobožne Marie, polag Guida Rena, s podpisom: „Ecce an- 
ciUa Domioi.'^ Pod potezom: „Virgo potens Nucerinum Seminarium et 
collegium protege semper.^^ Odozdć s desna : ^,Guidtts Rleni pinx.^^ S 
lieva : „Petrus Mancion Ragnsinus sculp. 1822.^^ Prvo djelo, Sto je joŠ u 
zavodu pravio. 

2. Mater Amabilis, s podpisom: „A Sua Eccelenza la Sign. Contessa 
iV Appony, nata Contessa Nogarola, Dama di Palazzo di Sua Maesti V Imp. 
d' Austria, Regina d' Ungheria. Pietro Mancion di Ragusi DDD/^ Odozg6 
s desna : „Sassoferrato pinxit/' S lieva : ,.Pelrus Mancion sculpsit in H. A. 
Anno 1823." 

3. Mater Amabilis, s podpisom : „Alla nazione Dnlmatina e 9pecial- 
mente a Ragusa sua Patria, Pietro Mancion DDD." Odozgć s desna : „^las- 
soferrato dip. Pietro Mancion ine. 

4. Mater divini amoris, sa španjolskim podpisom : „Dedicada ao illu- 
stre artista Portugnez o senhor cavalleiro Antonio Jacinto Xavier Cabral, 
Conde Nobre.do Pago Lateranense.e do Palacio apostolico etc. Offflsrrssido 
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por sca revcrcnte amigo Pietro Manćion.^^ Oiot;g6 $ desna : ^,P. Verciirj 
inv. el dis." S lieva: „P. Mancion di Rag.usi ine. A. 1824/* 

5. Sveta obitelj, s podpisom s desna: „F. Giangiaeomo dip/' U 
sredini : „P. Mercurij dis. nell' osp. apo^j" S lieva i „P. Mancion ine.** 
Krasna slika. 

6. Regina sine labe originali concepta, s pođpisom : ^,A Saa Bcce- 
lenza Donna Sofia Princip Odescalchi Ducb^ đi Sirmio e di Bracciano, il 
Sacerdote Giuseppe M. Aureli ĐDD.'* 

7. B. D. Maria s djetetom i s jednim starcem. Podpis : .^Refugium 
peccatorum.*' S desna: „Fer. Giangiaeomo pinxU** S lieva: ,,P. Man- 
cion sculpSit.^* Mala slika. 

8. Maria delle Grazic, s pođpisom : ,,Air Bccelso roerito dell' ai- 
tezza Sua Reale Maria Luisa Carlotta Duchessa vedova di Saasonia etc. D. 
Teobaldo Cesari Cisterciense DDD.'* Odozfć u sredini: ^,P. Mancion ino/^ 
Mala slika s grbom vojvodkinje Marie Luize. 

9. Mati Božja s djetetom i sa sv. Kutarinom, polag Ticiana veoma 
vjeSto izradjena slika, uvrstjena u bakroreznoj sbirci slikah florentinske ga- 
lerije degli Uffizij. 

10. Mati Božja s djetetom, polag Murilla, sačinjena za dragocieno 
djelo Ljud. Bardia : „Galcria Pitti illiistraU'^ (Sbirka slikah fiorentinske 
galerije Pitti.) 

11. Mati Božja s djetetom, polag Karla Dolcia, izradjena za istu abirko. 

12. Mati Božja s djetetom, polag Karačia, za istu sbirku načinjena. 

13. Umirajuća sv. Maria Magdalena okružena od angjelah^ polag Ra- 
stidina, za istu sbirku radjena. 

14. Sv. Pavao, polag Schidona. za istu sbirku. 

15. Krunisanje sv. Cecilie i Valerian^, polag Domenichina. 

16. SS. Petar i Pavao, polag kavaliera D'Arpina. Izvorna slika "na- 
lazi se u crkvi sv. Ivana lateranskog u Rimu. 

17. Prenašanje mrtvoga tiela sv. Franje od Assisa, počastjeno od sv. 
Klare i njezim'h kaludjericah, polag Giotta. Krasna velika slika.« 

18. Sv. Klaver tješeći jednog ^kuženog čovjeka. 

19. Sv. Filip Nero, s pođpisom: „P. Mancion ine.*' Mala slika. 

20. Sud Salomonov, polag Rafaeia. 

21. Podoba pape Gregura XVI. s pođpisom: „A Sua Eccelenza Re- 
▼erendissima Monsignor Paolo Polidori Segretario della sagra Congne del 
Concilio. Pietro Mancion DDD.'^ Odozgć s desna : F. Florid dis.*' S lieva : 
„Roma Pietro Mancion ine. 183 i.^' 

'22. PodobA slavnoga Sansovina sa šestilom u raei. Krasna slika na- 
činjena za sbirku slikah florentinske galerije degli UlUzij. 

23. Podoba Brillia, radjena za is4u sbirku. 

24. Podoba Petra Manzia, viteza legije slave 

25. Podoba kardinala Benediba Barberiiia. 

26. Podoba kardinala Aut. Domioka Gamberina. 
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4.27. Podoba karJioaU Reoiigia Crescinia. 

28. ViSđ podobah raznih crkvenih dostojanslvenikah. 

29. Slika ustrp^ivosU, polag Cekina Salviatia, za sbirku galerije Pilti. 

30. GoU kip atlela Diadumena, što se nalazi u sbirci vatikanskoj. 

31. slomljeni kip Klaudia, iz muzea sv. Ivana lateranskos;. 

32. Kip cara Drusa, iz istoga muzea. 

33. Grudnik Gjunone iz muzea vatikanskog. 
31. Grudnik Marije, iz istoga muzea. 

35. Po^ioba amjeSećega se čovjeka y polag neimenovanog slikara, 
veoma pomno izradjena. 

35. Više slikah polag Rafaela Sanzia (Miracolo di Bolsena. -- Ouatro 
Tirti)^ Guida Rena, Rafaela Hengsa itd., rezao je s nova polag bakrorezah 
Morgena i Pavona za papinsku kalkografiju. 

Osim ovih slikah načini preko 60 manjih slikah, a medju osta- 
lim njeke veće polag Pinturichia, Baltazara Peruzzia itd., koja nieni po- 
znate niesu. 

!!• Međorezi. 

1. Papa Pto IX. predaje odboru rimskih gradjanah povelju za ustro- 
jenje narodne straže, s podpisom : ,,Isiituzione della Guardia civica 1847.^^ 
S desna : „P. Gagliardi inv.^< S lieva : „P. Mancion inc.^^ 

3. Sveti Stanislav Kostka, s podpisom : „In meditationo mea exar- 
descet ignis.^^ Mala slika. 

3 Svett Alojzio Gonzaga, s podpisom : „Innocentiae et castitatis 
exemplar et Palronus/^ Mala slika. 

Haiđtlo ili Manel (Hanlius), knjigotiskar, rodio se po svoj prilici u 
Krajnskoj ili, u hrvatskom Primorju, budući da već godine 1472. u njekom 
•ložbenom pismu grada Rieke dolazi podpi^an Bartholomdus Manlius, kao 
kancelir ili bilježnik istoga grada. 

Oko godine 1575« bude od sljedbenikah reformacije u Ljubljanu po- 
zvan da podigne tiskarnu, budući da u Njemačkoj izaa smrti Ivana Un- 
gMdskoga slavensko-protestantske tiskarne sve viie propadahu. 

Godino 1575. pečatao je Mandelc kao tiskar i gradjunin ljubljanski 
prve hvoje knjige i svrSio do godine 1580. mnoga djeln, medju njimi naj- 
više evangeličko-crkvena. Nu rečene godine 1580., kad mu je baS od 
krajnskih stalifioh naloženo bilo, da tiska drugi dio svetoga pisma Jurja 
Daimatina na slovenskom jeziku, bude mu od austrijskoga nadvojvode Ka- 
rola dalje tiskanje evangeličkih knjigah zabranjeno. / . 

Po svoj prilici biaše ovo uzrok, što od tada u Ljubljani nišla više 
D« svjetlo izdao nije. Sedam godinah kasnije nalazio se u Varašdinu^ 
kamo biaSe pozvan valjda od grofa Jurja Zrinjskoga, ili od porodice Er- 
dddiab, ili pako od samih gradjanah, koji njeku privrženost prama novoj 
vjeri pokazivahu. 
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Od njegovih u Varašdina Uzanih knjigab posnate su samo dvie Aiže 
naznačene, koje su godine 1587. tiskane. 

Izza kako po cieloj Hrvatskoj jeiuvitska vfada mah preuzme, otide 
Mandelc oko god. 1590., na poziv hrvatskih grofovah Efdodiab, u Ugar- 
sku, i prenese svoju tiskamu u Erdddianski grad MonjorćkOrOk iU Ebe- 
rovo, gdje je godine 1590. tiskao niže naznačeno njemačko djelo Ivana 
Hartiieba. Napokon preseli se od tuda u Seč ili Schtitz, nedaleko od Ebe- 
rova, gdje god. 1593. madjarsko djelo pastora Grgura Vizaknaja tiskom iz- 
dade I tako, prognan iz svoje domovine, svrfii tumarajući po svietu, svoj 
iitot valjda u Ugarskoj. 

Poznata njegova pečatana djela jesu sljedeća : 

1. Jesus Sirah, ali njegove bukvize sa vse shiahtne ludi, susebtio sa 
kershanske hishne ozhete in matere v' slovenski jesik stolmazhćne.* Dfakane 
V Ljublani skus Joannei^a Jlandelza 1575. U &^ 

2. Joannis Saliceti oratio contra Turcas. Labaci per Joannemlfao- 
lium. 1575. 

3. Ain christlich Laichpredig. Bei der Begrabnuss weyland des 
woblgebohrnen Herm Herrn Herwarden Freiherrn zu Auersberg, Erbkdm- 
merer in Krain und der tirindischen Mark, ROm. Kais. Majestat, auch Forst 
Durchl. Erzherzogen Carls zu OestBrreich etc. Rath und Landeshauptoiann 
in Krain, Obristlieutenant als er den 22. Tag Septembris dieses 1575 Jahres 
in den beschebenen Tiirkeneinfall bei Wudaczky in Croatien vor dem £rb- 
feind umkommen, und hernach den 25. gedachten Monats SeptJein Leich- 
nam gegen Laibach gebracht und in der Bilrgerspitalskirche daseibst ehrlich 
und christlich mit grosser und gemeiner Klag und Weinen zur Brde be- 
stattct worden. Gehalten durch M. Christophorum Spindler, efner efarsa- 
meu Landschaft hier bestelUen Predigkanten. Gedruckt zu Laibach durch 
fianns Itannel anno 1575. U maloj 4!^- 

4. Herbardi Auerspergii Baronis etc. etc. Rerum Domi militiaeqiie 
praeciare gestarum gloria, praestantissimi vita et mors ad salutem et com* 
modum Patriae transacta, et in Corvatiae extremis finibus ad Budatschkudi 
X. calend. Octob. in praelio adversus turcas, omnis memoriae crađeliaa. 
Christianorum salutis opptignatoris gloriosissime opetita. A Georgio Khisel 
de Kaltenbrunn Haered. Ampliss. Ditionis Goricensis Dapifero properanter 
et turbulenter descripta. Labaci ex oiTiciria Joannis Manlij 4575. 

5. Hdrwardten , Freiherrn zu Auersberg , wahrhaftiffe , ritterlicfae 
und ansehnliche Thaten, wie er die Zeit seines Lebens seinem lieben 
Vaterlande in politischer, auch ansehnlićhen Kriegsbefehlen gedient, dessen 
Wohlfahrt eigenem Leben vorgezogen, und auf den 22. Tag Sept. des 75. 
Jahres von den Tttrken bei Wudatschky unversehens Uberfalleuj dbermannt, 
und nach mit eigener Hand an den Feinden genommener Rache im Kam- 
pfe ritterlich umkommen, damit er dem Vaterland und der Natnr schuldige 
Pflicht ableget. Durch -Herrn Georg Khisl zu Kaltenbruna Brlnlraokses« 
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sen der (brsti. Grafschaft Gorz in lateinischer Sprache beschrieben, und 
Hannsen Kratzenbacher verdeatscbt. Gedruckt in der fiirslUchen Haupl- 
stadt Laibach im FOrttenthum Krain durch Hans Manoel anno 1575. U 4^ 

6. Passion, to je: Britku terpienje, zbastitlivu od sinerti ustajenje ia 
t' nebo bojenje nashiga Gosp. Jesusa Krislusa^ is vsib sbtirib Evangelistov 
isioabenu, v' arediseno, potrebno pridigo in eno pesmijo, v* kateri je sel 
Passion sapopaden. Drakan v* Ljublani skus Joannesa Handelza. U 8^3L 

7. Passion is vsib stirib Evangelistov y Pejsem od Jurja Dalmatipa, 
sdej perrizh slosheni v' visbi koker ta nemsbka : „Menscb ! bevveine deine 
Sonde gross/^ - Al koker ta slovenska pejsem: „Sveti Pavel v' enim li-^ 
stu/' Drnkano v' Ljublani skus Joannesa Mandelza 1576. 

8. Fflrstlicher Durchlaacht Erzherzogon Caris zu Oesterreicb etc. 
neu aufgeriehtele Perkwerkhs-Ordnung iiber alle Eisenpergk- und Uam- 
nenverk des Fttrstenthumbs Krain und der furstl. Grafschaft Gdrz. Ge- 
druckt m Laibach durch Aanns Mannel 1577. S drvoreznim grbom nad- 
voJ¥ode. 

9. Carmen Encomiasticum in celebres nuptias generosi ac clariss. 
viri Domini Adami L. Baronis ab Egk et Hungersbacb Doaiini in Flednick 
etc. sponsi, et inclytae ac prudentissimae Virginis Dominae Annae Kislidis 
lllostris Equitis Domini Joh. Khisl de Kaltenbrunn Haereditarii terrae Car- 
nioliae Venationum Magistri, et Haered. lUustriss. Comiiatus Goriciae Da- 
pirero Domini Hypoth. Weixelburgae etc. etc. nec non Sac. Caes. Maj. ac 
Sereoiss. Anstriae Archiducis Caroli etc. Consiliarii^ Praefecti Consilii Ca- 
merae aolicae et Capitanei Adelsbergao, Dignissimae filiae sponsae. Tobia 
Slangelio V. L. Autbore. Labaci metropoli Carniolanorum ex oflTicina Joan-* 
nia Manlij anno 1577. U m. 4!2l: 

to. in Nuptias clarissimi viri Domini Adami Baronis ab Egk et Hun- 
gertbach, et generosae virginis Dominae Annae Khislidis in Kaltenbrunn. 
Leonardo Claro Doct. illustr. Ducatus Carnioiiae Pbys. ordia. Authore. La- 
baci, quae est Carnioiiae Melropolis, ex officina Joannis Manlij. U m. 4!^ 

11. Genealogia, dasist: eigentliche und wahrhaftige Geburtsbeschrei- v 
bimg nnđ Brzfthlung des adelichen uralten Geschlechtes deren von Rhein 
und hn Ltnde Krain sessbaften Personen, so diesem wohlerwfthnten Ge- 
schlechte verwandt, aufs allerkiirzeste in Rilhmus verfasst ; durch Hanns 
Hannel gedmckt zu Laibach 1577. U 4!^ 

12. Kronika sveta znovizh krat zpravljena na szlovenzkom Jeziku 
po D. Popu Vramczu Kanoniku Zagrebechkom. Psalm 118. Domino greasus 
neos dirige. Štampana v Ljublane po Juane Manline, leta 1578. U 4!^ s 
đnroresora* 

t3. Postilla, to jesi kerszhanske evangelske Predige verhu evan- 
gellt, akoz ieelo leto, za bishne gospodario, shole, mlade inu preproste ljudi, 
od Ivana Spangenberga na vprasbanie inu sveisto stolmazbei^a, inu u pravi 
sloveaaki jezik prepisana leta MDLXXVIII. Drukano v Ljublani skozi Joa- 
neia Handelza. U 4i!l 
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14. Biblia^ to je : Vsega svetiga Pisma pervi dejl, ▼' kalerim ao te 
petero Mojsesove bukve sdej porcizh is drugih jezikov t' slovenski jesik 
prestaulene, s' kratkim in potrebnimi sapopadki zheS' vaaku Poglavje^ tuđi 
s' sestopnimi pomenki nekaterih'teshkejshih besod, koker tuđi s' enim po- 
trebnim slovenskim Predgovorom, v' katerim je kratku sapopaden prid in 
nez teteh .bukev; skos Juria Dalmatina. Na konzu je tuđi en kaaavz, v' 
katerim so za Hrovatov inu drugih Sioveoov volo nekatere krajnske in 
druge besede v' njih Jezik stolmazhene, de bodo lete in druge nashe slo- 
venske bukve loshej sastopili. Drokanu v' Ljublani v' iejti po Kriatusovim 
Rojstvu 1578, skoz Jannesa Mandelza. 

15. Ivana flabermanna molitve u hrvatskom jeziku v'Ljublani 1579. 

16. KatekismuS i dahovne peisne v slovenskom jeziku od PHmuša 
Truberja, Sebastiana Krella itd. V Ljublani 1579. 

17. Psalmi Salamonovi v slovenskom jeziku. V Ljublani 1579. 

18. De Agno paschali. Explicationes MystiGae in XII. Caput. Exodi. 
Authore Blasio Literate Schryniarich Judice Regiae Civitatis Varasdinensis, 
nunc recens editae. Varasdini anno 1587 inS. 113 listovah. Knjiga ova po- 
svetjena je Antunu Vramcu, Bogoslovja doktoru i župniku Varašdinskomu. 

19. Antuna Vramca Evangelia i prodečtva. 

20. Praefationes ct Epistolae dedicatoriae Đootiss. et sanctae viftae 
viri Uesiderij Erasmi Rotterdami^ in quatuor Evangelistas, christiania ho^ 
minibus lectu dignae. Adjuncta est pia S. Stephani Regis Hungariae ad 
filium suum Eniericum Ducem Sclavoniae admonitio, subsequitur adhor* 
tatio Stephani Battorei ad milites tempere Matliiae Regis facta. Sub finem 
continentur aliqnot praecationes piae. Opera et impensia Joannis Pergps- 
sich. Tipis renovatae. Varasdini Joannes Manlius excudebat. Anno 1587. 
U 8^ U predgovoru kaže PergoSić (Sedis liujus Cottus Judiciariae et 
Varasd. Civitatis Notarius), kako je tu priliku^ Sto se u VaraSdinu nalazi 
tiskarna, htio upotrebili, da bude tako n nječemu ua korist svomu sloven- 
skomu narodu. 

21. Johann Hartlieb christlicher und kurzer Bericht von dem boch- 
MTiirdigen Sakrament des Altars aus dor ersten Epistel an die Corin- 
ther am eilften gezogen. Gedruckt zu Eberau in Ungern bei Hans Mannel. 
1590 u 8|i: 

22. Vizaknay Gergely (Pastor Ecclesiae Colosvariensis) az keresz- 
teny tudomćnyok egy nehšny fo arliculusirul valo kdnyvecske. Siezben 
Nyomta(t8 Manlius Janos 1593. U 12!^ 

hpori. Wa]vazor Ehre des Herzogthums Krain. Buch VI. str. 348. XI. 716. -^ Jo«eph. Pr. 
Erberg. Venuch eines Eatwurfe9 zu einer Literargeschichte fdr Krain. lISC. — Miu 
theilangen đes historischen Vereines fQr Krain. J. 1851 S. 2. 1852 S. 65. 1854 S. 34. 
' — SchniMrrer. SIawischer Bttcherdruck in Wttrtemb6rg im 16. Jahriianderte. TOlmi- 
gen 1799 — Kopitar. Giammatik der 0lawiachen Sprache in Krain elc. Laibacl^ 
1808. — Kerćelid. ffoiiliae Praeliminares pag. 4^9. — Wala8zky. Conspectns Rei* 
publicae litterariae in Ungaria.' Budae 1808 pag. 185. — Tadominy08 GjOjtemćnj. 
1819. Kotet V. atr. 82. 
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Itttoio Jeromonah, spada u kolo najrevnijih i naj^služnijih knjigo« 
Uskarah slavenskih 16. vieka. Rodom iz njekog mjesta na rieci Drini, 
olide za mlada raedju kaiudjero i pottane u monastiru Mileševačkom u 
Hercegovini Jeromonahom. Oko godine 1544. bude od svoga Igumana 
Danila, zajedno s Jeromonasi Nikanorom i Savom poslan u Mletke, da 
tamo nabavi sva potrebita za podignutje knjigotiskarne u rečenom mo- 
nastiru. Po svoj prilici nadjoše.ovi poslanici u Mletcih Teodora Ljubo- 
vica, bivfiega pomoćnika pokojnog Božidara, koj ih je tu kao svoje zem- 
ljake u svem revno podpomagao i na njihovu prošnju se sklonio, da ih 
prati u Mileševo. 

U drnžtvu s ovim Teodorom metne Mardario n red doneSenu iz 
Mletakah knjigotisktirsku spravu, i pečatd tu godine 1544. Psallir, za- 
jedno SR Sinazarom dnevnim i posinim, s Troparom i sa Casoslovcem, 
sadriaVajućim dnevnu i noćnu službu. U MileSevu živio je Mardaiio nje- 
koliko godinah u tišini i zabiti, radeći oko knjigotiskarslva i nadzirući 
po svoj prilici mladje redovnike i tiskare Damjana i Milana, koji su tu 
god. 1545. jedan Molitvenik tiskali, Oko god. 1552. bude Mardario izne- 
nada po svom zemaljskom knezu Radišu Dmitroviću pozvan u Belgrad, da 
i tu podigne opet novu tiskarnu, i da izdade veliko tetroevangjelie, koje 
ovaj knez na svoje troškove za tiskanje pripravi. 

Jlardario otide na taj poziv u Belgrad i uredi na trošak rečenoga 
Radiše tiskarnu, te počd god. 1552. tiskati gorespomenulo evangjelie. — 
Mnogi će pitati u kakov to Belgrad otide . Mardario, buduć da ima devet 
poznatih Belgradah, od kcjih jedan leži u Arbaniji, drugi u Dalmaciji, treći 
blisa Fvrlanske, četvrti u hrvatskom Vinodolu, peti u Bosni, šestj u Erde- 
Ijo, sedmi o Ugarskoj, osmi u Srbiji a deveti blizu Carigrada. Nu na ovo 
pitanje moram po mom uputjenju odgovoriti, da je to bio svakako Belgrad 
arbanaski (Berat ili Arnaud-Belgrad), premda su dosada mnogi spisatelji 
tvrdili, da se tu ima razumievati Beograd srbski. Ja se ufam, da će uz 
ovo moje mnicnje svatko tim prije pristati, kad promisli, da je taj Belgrad 
najbližji ostalim mjestim najstarijih ćirilskih knjigotiskarnah , tako n. p. 
Cetinjn, Goraždu, MilcSevu i Skadru, kao takodjer i gradu Dubrovniku, 
rodnom mjestu drugoga gospodara belgradske tiskarne. 

Nn Mardario nes\1rši još u Belgradu svoje hvangjelie, kad njegov 
pokrovitelj knez Radiša Dmitrović timre i po svoj prilici sav imutak zaje- 
dno s tiskarnom dubrovačkomu vlastelinu Trojanu Gunduliću ostavi. Drug- 
iije bo se neda razjasnili kako bi bio mogao Gundulić do Dmitrovićeve 
tiskarne doći, i kako bi on kao sljedbenik rimske vjere na svoj trošak iz- 
davao bio knjige za grčku crkvu. Troškom dakle ovoga Dubrovčanina, koj 
rečena tiskarnu izza smrti Radiševe u svoj dom prenese, svrši se još iste 
godine više spomenulo Evangjelie, na čitavom listu sa 212 slranah, a Mar- 
dario vrati se poslić svršenoga toga posla opet u svoj monastir u Mileševo 

(SI«vaUL aa^tlaUMh jafoiUrensliUL) 16 
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ili u Mrkšino crkvu*). Bez sumnje pe£alad je ovdje onaj Psatlir, koj je 
godine 1557. poveljenjenn vifiespomenutoga Igomana Danila, u MileSevu bez 
imena tiskara na svjetlo izašao. Pe\ godinah kasnije, naime godine 1562., 
počč opet pod svojim imenom tiskali knjige, ^'o bodući da so se ona pis- 
mena, zajedno s tiskarskom spravom^ Sto biase prie 18 godinah iz Mletakah 
donio, posve izkvarila, to naumi iznova, bez svake tudje pomoći, sve po- 
trebite za tiskanje stvari prirediti. Te tako izrezi svojom rukom iz željeza 
i mieda pismena i prigotovi velikim trudom ostale sprave. Ovimi novimi 
svojimi pismeni svrši godine 1562. drugo izdanje svoga velikoga Tetro- 
evangjelia, u kome na posljednjem listu sljedeća zabilježi: „Blagovole- 
uiem že v troici slavimago boga, az v hristu rab, ieromonab Hardarie 
rukodelisah sia slova ot železa i medi i proćaa, s velikim trndom i pod- 
vigom. SvrBih siju svetuju, dušu spasonosnuju knigu* glagolajemu Tetro- 
evangjelie, molju že junie i sv'zrastnie i starie ćtušće ili prepisujuSće. 
Ijubvo radi hristovje, izpravljajte a ne kini te. Ponježe nepisi duh sveti, 
ni angjel, no ruka brjenna, i duh unili, okaani,* i grješni. Togda že vos- 
toćnim stranam obladajušćemu velikomu caru turskomu sultan Suljemanu. — 
Svršiše sie svetie i božestvenie knigi pri hramu svetago voznesenja iže 
jest Mrkšina crkva u podkrilje crnie gori v ljeto 7070 (1562) mca. Junia 
24. dn., az že ot'čestvom ot reke rekomie drina. Slava svršilelju bogu 
našemu v vieki amin.^^ 

Četiri godine kasnije svrši Mardario svoju posljednju nama poznatu 
knjigu; pod naslovom : „Triod cvjetnaja'^ na čitavom listu sa 218 sir. Na 
koncu te knjige stoji : ^^Tjemže i az v hristu rab ieromonab Mardarie bla- 
godatiju Božieju želanie imah i Ijubov k božesivenim crkvam itd. Togda 
ftc mnogim! carstvi carstvojuBćti velikomu Caru turskomu Sultan Sulejmanu 
arhiepiskopu kir Makariu itd. Svrši se sia sveta i božestvena kniga gla- 
golemaa pendtkostar pri hramu svetago v'znesenia iže jest Mrkšina crkva 
V ljeto 1566. Pri vseobSćenom Mitropolite Smederevskom kyr Zaharii i pri 
Igumjenu že MrkSinskomu Jeromonahu kyr Savi. Trudiše se zdje grješni 
rdb božii pop Živko i rab božii dijak RaduL 



*) Po svoj prilici nofio je taj monattir (kog TarcI godine 1469 8. Smđni tpaliSe, ■ 
no ina te ll^o ga opet aagrađi) obadva gore roćena imena, naime monaatir od Ni- 
leteTa i od MrliSino orkve. U Molitvenikii tiakanom godine 1544., imenico ae taj 
monaatir od mjeata Mileaeva, monaatirom „avetoga vosneSenja goapo|dinia", a u Evan- 
gjeUu« tiakanom godine 1662., atoji opet ovako : ».Svrai ae aie atie i boieatvenie 
kuigl pri hramu avetago Voznesenija, ite jest Mrkaina crkva t pod kriUe Crnio 
Gori.*' Mogoče je dakle , da je taj monaatir „aveloga voaneaeiga goapodigegn*' 
•mao laiato dvoja imena, i to jedno od mjeata Hileaeva, a drogo od crkve, koja 
80 je iato tako avaia „Mrk«ina crkva*' kao i hram av. Voinetoiga. U oatalom 
valja anati, da njeatu „Mrkaina crkva'* neima, po moro anaiga, traga ni u Crnoj« 
gori, ni a Harcegovini, ni n Arban^i. 
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■aib srati, graditelj i vajar^ rodio se na otoku Raba a selu Loparu, 
i odo jo8 mlađ, oko godine 298. u Italiju. Dolavii u grad Rimini, poma« 
gao je, na zapovjed cara Đioklectana, asajedno aa svojim drogom i zeinlja- 
kom svetim Leonom, aidaii grad i braniiće. Poalie tri godine odd na brdo 
Titan o pustinju, odkuda ga icza njekoliko godinah pozvi natrag riminski 
biskup Gaudencio, načinivši ga djakonom. Nu za mala vrati se Marin opet u 
pustinju, namjestiv se na jednoi^ brdu, koje mu kasnije njeka bogata 
gospoja, čije biaie ono brdo. pokloni, to naseli onamo stanovnike i sa- 
gradi samostan, te^ postavi prvi temelj onoj slobodnoj obćini, koja ]o6 danas 
pod imenom republike San Martito svoju samostalnost uzdrži, imajući sveto 
tielo svoga utemeljitelja i zafititotka u najvećoj česti. Iz zahvalnosti i ve- 
likoga počitanja prema njemu, podate stanovnici San Marina štanovni- 
kom rabskim, njegovfm zemljakom, tu povlasticu, da svaki Rabljan, koj do- 
dje na zemlju San Marina, može kroz osam lianah živiti tamo na obćinske 
troikove. 

» 

/»v«H. Zaoi. EDcielopeđia methođica delle ^elle Arti. — Coletti. llartyroIoginm lUjricain. 
— FarlaU. ]llyr. Sacrom. T, V pag. 273. 

MarinelO Spljetčanin, gl. V u £ k o v i ć M a r i n. 

■aria, drvorezar nepoznati, rezao na drvu one slike, Sto su pridane 
glagoljskomu misalu, Hiskanomu na Rieci, u primorju hrvatskom, god. 1531. 
troikom senjskoga biskupa Kožičića. 

larkati N., slikar, rodom iz Skradina ili Zadfa u Dalmaciji. Od nje- 
ga ima u Zadru u franceikanskoj crkvi oltarna slika svib svetacah re- 
da sv. Franje, a na otoku Ugljanu, u monastiru sv. Mihajla^ njeka nepo- 
znata mi slika. 

laikgraf Luka, slikar^ redovnik reda sv, Pavla, živio u hrvatskih mo- 
nastirab pavlinskih u Senju i Lepojglavi, te umro u posljednjemu mjestu 
dne 25. Kolovoza 1704. U monastiru lepoglavskom - biahu hodnici ukraSeni 
podobami slavnih pavlinah, Sto ih je on naslikao. 

h9or, Benger Nicolaaa. Annaliam Bremi-Goenobiticoram Ordinis Fratram S. Panli. Posonii 
1743. V. II. pag. 379. 

larkoiefie Hatej, sin Petra, graditelj spljetski, učenik slavnoga Jurja 
Matejeva ili Matejevića, graditelja stolne crkve Sibeničke. Kako šibeničke 
kvaderne spominju, stupio je g. 1447., jur kao meStar, u nauk i u službu 
slavnoga Jurja, tom pogodbom, da ga ovaj joB bolje podučava i kod svojih 
radnjah upotrebi, a za njegovu vjeru obvezabu se dva gradjana spljetska, 
Pavao Vulčinov i Juraj Matejev, obećavSi, da će platiti globu od 25 duka- 
tah, ako bi Matej odustao od svoje rieči. Jednu godinu kasnije primi me- 
štar Matej a nauk Petra Sfaganića, sina Dujmovog, stara 12 godinah, iz čega 
bi se dalo zaključiti, da je onda već nk svoju ruku i samo pod nadziranjem 
Jurjevim radio. 

16* 
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ItfkOfić Antun^ knez, graditelj vojnićki i pukovnik, repubhke mle- 
tačke^ rodio se Dalmaciji, početkom 18. vieka. Otoma trle TJeStona 
i umnomu graditelju i mjerniku pevjene obskrbnici av. Simona, s porasuro- 
ljenjem mletačke vlade, oko godine 1760. poprav^ai^e i novo urel^enjc iste 
crkve, koj posao dovrši na veliko zadovoljstvo godine 17^6., kako sljedeći 
napis svjedoči : . 

CORPVS INTE6RVM DIVI SIM^OMS IV^ PROPHBTAB DIVINITVS 
AD lADBAE LrfVS APPVLSVH IN SACELLO ffVNC UVI ROCHI PRIVS 
RBPOSITVH, ^OBI^VM lAĐRBNSiVII AERS tiOC IN T^PLO FVNDITVS 

IRSTAVRATO TRANSLATVji EST. 

MVIVSCE TEMPU FRONTEM ET LATBRA AEVO LABORAKTIA 
PBTRVS CO. FANF06NA AC BLAS1VS 60PPE PRO& ELE6ANT1US IN- 
STAVRARI CVRARVNT ANNO HDCCLXVf PRAESIDE UPERI ANTONIO 
CO. MARCOVICH MIL. TR!B. ST PVB. MVNIM. MAGI8TR0. 

/•tor. Istoria della reiiqaia di San Simeone. Zari 1855 pag. 343. ' 

KarkOViĆ Bartol, slikar, kamenorisar i bakrdrezar, rodio se god. 1813 
mjeseca Svibnja slučajno u Mletcih, gdje mu se la onda otac Vinkentit* 
Zadranin bavio trgovinom. Kad je bio jedva 5 mjeseca star, izgubi nemi- 
lom smrti svoga olca, a kratko vrieme zatiem i svoju mater Mandaljenu 
Module. U tudjem svietu, bez svake podpore i pazke, neimajući ni imutka 
ni pokroviteljab, uzi ga jedna njegova širina, Sto se bavila a Mletcib, u 
svoju kuću, kod koje je veoma kukavno životario. Iz prirodjenoga nagona 
obljubi jur za mlada slikarstvo i počd u zrelijoj dobi polaziti akademiju 
umjetnoslib, ali samo njekoliko danab u godini, budući da je sve ostalo 
vrieme morao skrbili za svoj i tvoje strine iivot Iz toga uzroka napre- 
dovi takodjer veoma po malo. zašto su mu se drugovi često rugali, da 
tako dugo polazi akademiju, brez svakoga napredka. Ovo porugivanje raz«- 
ilraži ga na toliko, da jednu čitavu godinu posveti neprestanomu nauku, 
i tada je tako dobro napredovao, da je iste godine dobio od akademije 
flvie nagrade za načinjene glave od Ajača i Herkula. StupivSi iz akademije, 
bavio se ponajviSe kamenorisanjem, Sto mu je novce nosilo, a kasnije, kad 
se upozna sa slikarom Buzzatom iz Vičencie, dade se na slikarstvo s bo- 
jama, učeći se od istoga vrloga slikani upotrebljivati boje i pOmagajući ga 
u radnji mnogih onih šlikab, ito su ljudi naručivali kod njega. Kad sam 
se godino 1850. bavio u Mletcib. posjetio sam ga u njegovom čednom ko- 
noku, naSav ga kod risanja na kamenu njeke poveće slike Buzatove. On 
80 drži joS uvjek za Dalmalfna, te ima žalibože tu naravnu pogrieSku, Sto 
u govoru muca. Marković radi takodjer s vodenim! bojami dosta ukusno, 
bavi se i bakrorezanjem, te je viSe lif^pih bakrorezah sgotovio. U istom 
fresku pokusio je raditi d6brom srećom u stolnoj crkvi grada ViSencie, 
gdje je načinio 4 velike angjele. 
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b.iiiieUčko akadeinijii umjetnostih načinio je podobu Jakova del Fiore. 
U kaonoiio je risao god. 1830. krasnu priliku sv. Ane s malom Marijom, od 
GrigoleUia, koje djelo pohvalile su veoma liovine talijanske, medju ostalimi 
Gazzetta di Venezia 1839. N. 233. Zatiem podobu Marina Faliera od Lippa- 
rina ; te po drugipjut istoga Marina Faliera, kako mu otimaju duždeve znako- 
vno ; nadalje podobe Karolina Granzini plesačice, Cesara Badialia i priliku sv. 
Jerolima u velikom, osim viie drugih pomanjih slikah. Za Mutinelliovo djelo: 
,,ADnali Urbani di Venezia. Venezia483d'', načinio je mnoge bakrorezne po- 
dobe slavnih Mletčanah^ u malenom formatu. Za Paoleltievo djelo : ,,I1 Fiore 
di Venezia 1837—1840*^ sgotovio je sljedeće bakroreze: Sv. Jerolima, polag 
Pavla Veroneskog ; B. D. Mariju sa spavajućim djetetom, polag J. Bellinia ; 
Večeru u Emausu, polag jedne prekrasne stare slike, Sto se nalazi u mle- 
tačkoj crkvi S. Salvadore ; Madonu s njekimi svetci i s podobami porodice 
Peaaro, polag Ticiana ; mramorni grob dužde Ivana Pesara ; B. D. Mariju 
s djetetom na siolu, polag Ticiana; av. Sevastiana, polag Marka Basaita 
itđ. Osim ovih bakrorezah zasloii da se spomene njegova velika slika u 
bakru rezana, tako nazvana „pala d' oro'S ^^i^ ^^ nalazi na glavnom oltaru 
crkve sv. Marka, Sto ju je velikim trudom izradio. 

lukofić Ivan i Jakov, otac i sin, graditelji trogirski 15. vieka, po- 
pravljahu god. 1497. zajedno s Pclrom Bencem (gl. Benac) crkvu sv. Do- 
minika a Trogiru, načinivSi novi čemer vrh pročelja crkvenoga i popravivSi 
aiela crkvo i njezino kube. 

llfktfTić VukaSio. graditelj šibenički, bia§e učenik slavnoga Jurja Ma- 
tejeviča, graditelja stolne crkve šibcničke. Zapisnici gradski kažu, da ga 
je otac Juraj dne 24. Svibnja g. 1449., kad je bio 15 godinah star, dao u 
naOk rečenomu Jurju^ na setiain i pol godinah. 

Mmio Mihalj, graditelj šibenički, gradio zajedno, sa slavnim Jurjem 
Matejevićem stolnu crkvu šibeničku. U svojoj oporuci, učinjenoj dne 11. 
Listopada godine 1518. kaže^ da je radio pri istoj crkvi s njekim meStrom 
Hatom Ivanovim. 

laroti Franjo, drvovajar i drvorezar, rodio se od hrvatskih roditeljah 
n Spinčičevom selu, pod gradom Kastve u Istri, dne 25. Srpnja 1811. Kao 
veća strana stanovnikah onog neplodnog i krševitog predjela, podao se u 
prvoj mladosti sa svojim otcem trgovini, jer njegovi zemljaci svi su skoro 
Irgovei ili zanatlije, kao : muzikanti, zidari, klesari, strojbari, kovači, kotlari; 
drvodjelci, stolari, strugari, kolari, škrinjnri, piljači, tesari, kopitari, lopatari. 
vealari, jamboranti, bačvari, obriičari, ugljevari, tkalci, čizmari, krojači ili 
pako mornari i brodari. Kad mu trgovina nepodje za rukom, otidc Maroti 
u Zagreb i stupi u nauk kod njekog stolarskog meitra, odovuda preseli se 
u Zadar i poprime se učenja risanja, te se kao samouk uvježba u finijem 
drvodjelstvu i drvovojarstvu, u kojem dotjera do velikog stupnja. Vrativ 
se svojo domovinu, nadje tu mnogo djela za crkve i privatne ljude, kojimi 
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đjelt takav glas steče, da su ne samo iz obližnjih oMicab, nego takodjer 
iz Trsta i iz Mletakah kod njega rasne crkvene predmete, kao oltare, sve- 
tohraniliSta, drvene kipove, prodikaooice, propeta itd. nurnčivati po5eli. U 
Istri i a primorju hrvatskom uresi mnoge crkve sa svojimi nmotvori, medju 
ostalim načinio je god. 1856 za novu crkvu u Zvonećah, u podružnici ka- 
stavske župe, novi oltar u rimskom slogii. Godine 1857. načinio je krasni 
oltar za novu crkvicu sv. Roka, na groblju n Rukavcu kod Kastve. Bvale 
njegove kipove izvajane iz drva, a nap6se njegov način mramoriranja i 
pozlaćivanja. 

hvori. Noviee 1867. LUt 98. — Dopia hrvalaki Andrije Marota ii Kaatve. 

larović Anka, slikarica pobožnih predmelah^ rodila se dne -6. Veljače 
god. 1815. slučajno u Mletcib, od otca Josipa Marovića iz Dobrote i Marie 
Ivanovićke tpkodjer iz Dobrote. Roditelji njezini, imajući obiljno blaga, 
dadoše ju odgojiti primjerno svome staliSu, povjerivSi ju odmah u prvoj 
mladosti učitelju popu Danielu Kanale, čovjeku ne samo učenomu, nego po- 
božnomu i milosrdnomu. Pod upravljanjem ovoga muža napredovA Anka 
tako dol^ro u hauku, da je za kratko vrieme počela i soma pisali pobo^^ne 
i blagoslovne knjige, od kojib je do 12 tiskom izdala, ali ne pod svojim 
imenom, već pod izmišljenim imenom Filomena. Pokiaj bogoslovnih naukah 
obljubi i liepe umjetnosti, osobito slikarstvo i muziku, te napredovi u prvoj 
na toliko,* da je ista cesarica Haria Anna (njekom prilikom, kad je čitala 
pjesmu pokojnog mletačkog patriarhe Honika, što je ovaj, vidivii Ankino 
prekrasnu malu sliku Spasitelja, na nju učinio bio, i koja je modju ostalim! 
njezinimi pjesmami tiskana), kod nje naručila ikonu Marie Karmelitanske. 
Rečenu ikonu izradi Anka tolikom vještinom s mastima^ da joj se blaga i 
ćutljiva cesarica radi nje vlastoručnim pismom zahvali i svoju zadovoljnost 
izjavi ^). Radi iste ikone bude Anka takodjer od mnogih vještih cienitcljah 
umjetnosti javno pohvaljena. 

Osim rečenih dviuh slikah načini Anka još njeke malene veoma 
Ijubke slike, medju ostalim jodnu veću i jednu manju Madonu, polag Sas- 
soferata, zatiem više Madonah po svom smislu, i sv. Josipa s djetetom, 
koju sliku načinila je za krstni dan svoga otca, velikom nježnostju i mi- 
linom. Njezino posljednje poveće, meni poznato, djelo jest velika oltarna 
ikona B. D. Marie žalostne, koju je načinila za mletačku crkvu Santa 
Haria del Pianto, gdje je njezin učitelj Danici Kanale upravitelj crkve. Ikona 
ova predstavlja stojeću Mariu žalostnu, sklopljenima rukama, pred kamenitim 
grobom svoga sina. Rezana je dvakrat u bakar po Gandiniu u većem i u 



*) Ovo pismo u lalijanakoBi jesik«, čova sad porodica Ankiiia pod atakloni ^ okviro, 
pisano je u SenbraiiB dne 14. KoIovtDaa god. \845. ćitavo vlastitom ri^om cetarice. 
Medja oatalima veli: „Vi avelo in quealo laroro vinla la mia aspelataione, e vi 
aesicaro che queBla vosira pittura aarei in aeguito nno de^ piu ca i oggeii ed orna- 
menti dvlle mie ptanie.'^ 
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manjem fonnalu. Anka, koja i sad još kod svojih rođiteljah a Mletcih iivi\ 
bavi se poBajviie bogoslovnikni djeli, ide svaka nedjelu od crkve do crkve 
i poznata je u čitavom gradu kao veoma pobožna djevojka. Slikarijom bavi 
se samo kao dobrovoljka^ a slikA jedino predmete pobožne. Ona je je- 
dino djete svojih rođiteljah i naslikana je zajedno s roditelji od dalmatin- 
ske^ slikara kneza Pavlovića. 

HtrteHB Ignacio« slikar, reda sv. Dominika, rodio se u Dubrovnikir 
godine 1624. i umro u Napulju godine 1656. BiaSe ujedno dobar govornik 
i latinski pjesnik. U Dubrovniku nalazila se njegova podoba pape Pia V., 
a u Napulju čuva se u crkvi S. Haria della sanitA, više koralah od igega 
miniaturami ureSenih. 

Inar, Appendini. Notisie bt. crit. salle antichitii, storia e leUeraturt đe' Ragatei. RagoM 
1803. T. II. pag. 312. 

Iirtili Rafael, slikar, rodio se u Dubrovniku koncem proSastoga vieka 
i amro oko godine 1840. u Spljetu. Radio ponajviše podobe, medju dru- 
gim! Lovni Pavlinovića, predstojnika crkve makarske, i glasovitog pjesnika 
Gjono Antuna Restića. Njeke njegove radnje nalaze se kod Antuna Kaz- 
načića n Dubrovniku. Restićeva podoba snimljena i rezana je na ba- 
kru od Vinka Fiskovića i priložena njegovim pjesmam štampanim u Padovi 
godine 1816. 

lirtiiić (Martinis) Toma, zlatar zadarski 16. vieka, obveza se dne 
16 Svibnja godine 1514. načiniti za crkvu sv. Šimuna u Zadru, iz pozlatje- 
noga srebra, kip istoga sv. Šimuna od 300 unčah težine, za plaću od pol- 
drugoga dukata u zlatu za svaku marku srebra. 

h90r, ktoria della reiiqiiia di San Simeone. Žara 18&5 pag. 168. 

laniid Antun, graditelj šibenički, gradio je god. 1660. seosku crkvu 
n Belifii) na otoku Morteru, troškom Franje Divnića, za nagrado od 170 
limb i 7 aoldinab. 

Itmor. Traofampta publicornm lasifamentorain. Codez Carthaceai ftunlliae Difnico Sibentcf 
§mh Uro 368. 

late! ili lateje?i6 Petar, slikar, biaše sin Mateja i s toga nazvan tal. 
Matbei, rodio se u Dubrovniku koncem 17. vieka. Otac njegov biaše čo- 
vjek priprost i ubog, s toga se zauzeo za njegovo odhranjivanje glasoviti 
pjesnik i slikar Benko Stojić (Stay)« koj ga je sćm u slikovanju podučavao. 
Neimajući u Dubrovniku znatnih umotvorah, polag kojih bi se u svojih 
ra<lnjah vježbati bio mogao, stao je slikati polag naravi i snimati bakro- 
rezne slike boljih slikarah. Ovo biaše uzrok, što je s prvine u bojadisanju 
svojih slikah često griešio i što nije znao pravo razdieljivati svietlost od 
mraka i razločivati boje medju sobom. Nu čini se da je kasnije otišo 
u Mletke i tamo nastavio svoj nauk, budući da u svojoj oporuci spo- 
minje svota od 14 cekinah, što su mu njeki prijatelji pozajmili bili. 
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kad se je vratio iz Mletakab (alla mia venuta da Venezia), prcni da 
njeki njegovi životopise! tvrde, da izvan Dubrovnika nikad nikanuo išo 
nije. Njegovi kasniji nmotvori odtikuja se njekom osobitom njeinostja, 
mitinom i Živahnostjo^ te je dobrim uspjehom pravio slike s mastima i s 
vodenim! bojami. 

Biaše takodjer dobar pjesnik hrvatski i talijanski. Dolce kaže : ,.Fuit 
^stivissimus tam illyricus quam italicus Poeta. Redivivus Lucilips dicebatur 
in satyris.^' Pjevao je ponajviše hrvatske kolendc, a čini se da je preveo 
i vjernoga« pastira od Gvarinia na hrvatski jezik, barem ga spominje u 
svojoj oporuci^ veleći,, da ga ostavlja u rukopisu Antunu Pervanu : ,,Lascio 
ad Antonio Pervani Barbiere il libro delto Pastor fido, che ć mmanoscritlo 
in lingua illirica.^' 

Znamo, kako se u obće za života ciene ubogi pjesnici i umjetnici, s 
toga nije za čudo, što je Matei, zaboravljen od svih stranah, godine 1726. 
umro u bolnici svetjenikah, izza kako je dugo vricroe bolovao na kostiuh. 
nemogavši kretati nogama ni rukama. Prije smrti načini oporuku, u kojoj 
imenovd za svoje izvršitelje : Ruska Pervana, Mihalja Petruča i Pavla Iva- 
nella, te naloži, da se imadu najprije sve njegove zlatne, srebrne i droge 
pokućne stvari putem javne dražbe prodati i troškovi sprovoda namiriti. 
Veću stranu svogaimutka ostavi svojemu bratu Nikoli, koj se tada bavio u 
Cipru. Popu Rusku Pervanu ostavi svoju srebrnu uru i svoju sliku Madonc 
s djetetom, s molbom, da pročita za njegovu dušu toliko misah, koliko 
< slika vriedi. Petru Pervanu i Nikoli Ročiju ostavi sve slikarske sprave 
(tutto il mio studio di Pitiura, cioe ordegni. štampe, disegni et altro per 
la metš gratis). 

Od njegovih tvorovah nalaze se u Dubrovniku sljedeći: 

* 

1. U stolnoj crkvi, kraj sakristije s desna, oltarnci slika sv. Bernarda. 
svetac kleči pred Marijom s Isusom u oblacih. Dva anđela davaju mu lier 
i mitru. OdozgA vidi se više angjelah, odozdć leži š^ap biskupov. Na uglu 
napis: „Petrus Matei Ragus. pingebat 1721.^^ 

2. U crkvi benediktinskoj sv. Jakova u Višnjici kod Dubrovnika, slik^ 

glavnoga oltara. 

3. U benediktinskoj crkvi na otoku Mlictn slika SS. Blaža i Benedikta. 

U crkvi piaristah dubrovačkih ima tri slike, što drže za nje- 
govo djelo, naime : 

4. Mučenje sv. Franje Ksavera u Indiji. 

5. Prehod zračni svete kuće loretanske preko Dubrovnika. 

6. Nepoznatog predmeta. 

1. U stolnoj crkvi dubrovačkoj, u kapeli sv. moćih, ima njekQliko nje- 
govih slikah na liepu (alla fresco). 

Cerva i Appcndini kažu, da se 'Matei bavio njeko vrieme u Napnljo 
i da se tamo učio od slavnoga Giordana^ nazvanoga Fa prešlo. Nu oba 
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prevarilo je valjda srodno ime slavnoga napoljskoga slikara P. (Pavla) Mat- 
teisa, koj biaše učenik Giordanov. 

/trort Dolce S. Fasti liter. Ragusini png 222. — Appendini» Notisie critiche. H. p. 210. — 
Cerva. Bibliotheca Sciiptornm Bagudinorum. MSC. — Tettaineny delia Nolaria di 
RifVtta, H ArkiTii Tribunala Dubr. 17^6. p. 121. MSC. 

j 

HiteJ€?iĆ Juraj, nazvan Mathaei L j. sin Maleja, graditelj i vajar 15 
vieka. Medju jugosiavenskimi umjetnici ide gn jedno izmedju prvih mje- 
stah, jer se proslavi takimi umotvori, kakovih nam je malo preostalo iz sred- 
njega vieka. Do najnovijega vremena malo smo još znali o životu ovoga 
umjetnika, koj kao riedki spomenik ostavi urezano svoje krstno ime na 
stolnoj crkvi šibeničkoj« Još prije Četiri godine prepirao sam se ja aam 
s dalmatinskim spisateljem Kupilli- Ferrariom u javnih listovih o njegovom 
rodnom mjestu, tvrdeći ja, da je bio Sibeničanin. dočim je Kupilli htjeo do- 
kazati, da je bio Spljetčanin. Godine 1856. podjć mi za rukom u starih 
pismih obćine šibeničke pronaći, da mu je otac Matej bio rodom Zadranin, 
nti gdje se uprav rodio Juraj, nezna se dosada. U rečenih pismih zabilježen 
jo g. 1449. dvaput kao : „Protomagister Georgius lapicida quondam Mathei 
do Jadra^S jedanput kao: „babitator Sibenicensis'^ a triput (g. 1470—1486) 
ki:u : „Civis Sibenicensis'^ U ostalih mnogobrojnih bilježkah spominje se 
samo kao: „Lapicida salarizatus communis in Sibenico^^, „Protbomagister 
Lapicida Ecclesiae S. Jacobi de Sibenico^', „Prothoiapicida Pabricae Cathe- 
flralis Ecclesiac^^ itd. (J spljctskib pismih zovu ga stanovnikom šibeničkim 
(doorgiiis Mathaei lapicida habitajor Sibenici), a Dubrovčani i Jakinjani, 
kod kojih je, kako ćemo niže vidjeti, takodjer radio, zvahu ga jedino Ši- 
henićaninom : ,,Georgius de Sebenico'^, „Giorgio de Sebeniquo^^ i „Maestro 
Giorgio da Sebenico^^ Moguće je dakle, da se je meštar Juraj, sin Hateja 
Zadranina, rodio u Šibeniku, nu ako je bio rodom i Zadranin, pripada 
ipak po svom drugotrajnom životu više Šibeniku gradu, gdje je imao veća 
Siriju svoga nepokretnoga imutka, i gdje je ostavio nailjepii spomenik 
svoga oma. 

Po nemarnosti naših spisatt'ljah, neima u nijednoj domaćoj knjizi uspo- 
nune ovomu slavnomu mužu našega narodni, i lako se nemojmo čuditi, što 
su, žalostnom ironijom za naš narod, domaći i ludji ljudi najslavnije tvorove 
ovoga umjetnika pripisivali tuiljim Ijudrm, inim Mmjetnikom. Krasne njegove 
Ivorove u Jakinu i u Rekanatu pripisivao je Vašari Tibalda Pellegrioa i 
Močio od Sicne, isti njegov veličanstveni umotvor u rodnom gradu Šibeniku 
htjedć Farlati doznačiti njekomu meštru Mali Spljetčaninu, kojega nikad na 
svietu bilo nije Jedva nakon četiri sto godinah može naš prosvetjeni viek 
podati slavu onomu, kojemu slava pripada. 

Juraj Matejević rodio se po svoj prilici u prvih godinah 15. vieka, a 
g. I4tl. spominje se jur kao obćinski plaćeni graditelj grada Šibenika, što 
će mnogo reći« jer u ono doba biaše u svakom gradu Dalmacije množtvo 
graditeljak, boduM da so se tada joi gradile mnogobrojne veličanstvene 
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crkve, obćinske viećnice, palače itd., kojim se joS danas sviet divi, a ne- 
prekidno obćcnje s Italijom poticalo je silno i hrvatski narod a Dalmaciji 
na takmenje u umjetnosti i u znanosti. 

Prije godine 1441. moro je dakle meštar Juraj pokazati već kvoju 
vještinu u građjenju raznih nama nepoznatih sgradah, jer ga inače grad 
Šibenik nebi bio uzeo za svoga plaćenoga graditelja. Dvie godine kasnije 
spominje se jur kao protomeštar graditeijah stolne crkve šibeničke (Protho- 
lapicida fabrice cathedralis Ecclesie S. Jacobi de Sibenico), te ovaj naslov 
pokazuje nam jasno, zašto ga je grad Šibenik uzeo u svoju plaću. Godine 
naime 1441. uvjerila se obćina šibenička, da gradjenje nove stolne crkve 
nenaprcduje onako kako bi trebalo, dapače da su pri građjenju mnoge po^ 
griefike načinjene, te s toga imenovd petoricu šibeničkih vlastelinah, koji 
su unapred imali nadzirati oko gradjenja iFt« crkve. U gradskom zapisniku 
obćine šibeničke zabilježen je o tom sljedeći zaključak : 

1441 Ind. 4ta. Die Dominico 23 Mensis Aprilis. 

Conaocato et congregalo more eolito generali consilio Nobilium Ciaium Ciuitatis Si- 
benici in Sala Superiorl Comitatas Sibenici, de Itcentia el mandato spectabilia et geoeroM 
viri Pauini Jacobi Pacato Honorabilis CdnitU et Opitanei Ciuitatis Sibenici, in qao qoi- 
dem Con.-ilio interfberunt com ipso D. Comite Nobllea 42. Capta fait para tenoris infra- 
Bcripti. Videlicet : 

Cum in fabricatione Ecclesie Catheđralia S. Jacobi de Sibenico commiMi faerant 
multi e'fores et defectus, preter omnem intentionem NobHium Ciiiium Sibenicentiom, et 
aliorum, qai in ejus fabrica porrigant Hanui suas adiutricea, et facte fuerunt magnae Ex* 
penue pro homamento et decore ipsiod Eceleoie , qae eicpense qaa8i abiecte fuemnt, 
qaoniam edific a et partimenta ipslus Ecclesie hon fuerant debitis modis composita et fa- 
bricata Et iastissima res sit, ac saper onera animaram nostrarum tenemnr, errores et de- 
fectas, quo ad melius fieri poterit, reformare et proiiidere, ne in futarum de malo in peius 
conuertatar, qaininio de bene In melias reforroentur. Capta fait Para, qnod auctoritate 
huias Consilii eligantar quinque Noblles dicti Consilii per Spectabilem D. Comitem et eios 
Cariam pro annis qainque proxime fataris, qaoniam Nobiles debeant esse cum Reudo. Dno. 
Episcopo, et cam Procaratoribus Ecclesie praedicle scmper, quando fuerit oecesae fieri 
afut prouidere super aliqao opere Ecclevie praedicte, et cum ipais Reudo. Dno. Epiacopo 
et Procoratoribus debeant diligenter examinare et disputare Fabricam et prouisionem ope- 
ris fiendi, quomodo melius tieri possit, ad ornamentum ipsins Ecclesie, ct fact« inter eos 
conclosione referre debeant parere Domino Comiti, qui pro tempere fuerit, et soe co- 
rie, et ibidem disputalo, et conciuso opere fiendo, fiat et procedatur secundum quod ma- 
jori Parli ipsorum Reudi. Dni. Episcopi, Doi. Comitis, Sue Cnrie, Procuratorum et elec- 
torum predictorum melius uidebitur conoenire. Et si casus accideret, quod Deas avertst, 
quod unus, seu plures dictorum Electorum decederent anie compleroentum dictomm quin*' 
qae annorum, quod sit in libertate Dni. Comitis cum Suo Consilio quindecim Sapienium 
aubrogare unum aut plures loco unius aut plurium defunctornm. Et illi qui utroq«^ modo 
electi fuerint, teneantur acceptare in penam perlurii et librarum uiginti quinqae pamorum 
applicanda dicte Fabrice, et teneantur simul conuenire semper, quando fuerit necesse 
examinare aut conciudere aliquam prouisionem siue laboreria dicte Fabrice, sub dicta 
poena pro quolibet contrnfaciente. Date balotte 43. cnpta Para per omnes excepta una 
balota de non. 

Ovaj zaključak tajnoga vieća obćine šibeničke slaže se sasvim s onim, 
što je jur Furlati (lllyricum sacrum T. IV. str. 467} spomenuo. Polag qje- 
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go?ih iMiaie bilježakah biašt naumio biskup Sibeni£ki Bogdan PulSić jur 
godine 1415, graditi novu stolnu crkvu, na koju svrhu darovd obćina šibe- 
nička svoje bogate đohodke od njekih zemaljah. Nu poradi svakojakih 
razprah, a ponajviSo radi toga, što se nisu mogli složiti, na kojemu mjestu 
da građe novu crkvu, nge se moglo gradjenje započeti. Nu ovo građjenje 
nije ipak odgo^^eno, kako Farlati tvrdi, do vremena biskupa Šišgorića 
(1440 f 1453), jer u šibeničkih pismohranah sačuvan je još ugovor s me- 
štrom Lovrom Pencinom, koj je jur god. 1435. u sjevernu stranu nove 
stolne crkve prvi oltar namjestiti mogao. Biskup Juraj Šiigorić, sin Ra- 
dića, nastavio je dakle samo gradjenje crkve i za njegovo vrieme imenovi 
obćina onih pet nadzirateljah , pod kojih nadziranjem napredovA -posao 
voooia dobro, te je i glavna strana crkve do skora svršena, kako to 
crkveni napis svjedoči, što je na istočnoj strani, izvana u mramoru, gotič- 
kimi pismeni urezan, te ovako glasi : 

TEMPLA TIBI CVRB PRBSVL VENERANDE GEORGI 
S1S60RIDE STIRPIS CLARO DE SANGVINE NATE, 
VRBS A FA!ITINO REGITVR PROCONSVLE DI6N0, 
PISAVRE PROLIS, VBNBTVH HOMIIIANTE SENATV. 
CVN PARS ISTA DOMVS DOIIIII PRIMORDIA SVMPSIT, 
MfLLE QVATER CE^TVM DOMIHI LAĐENTIBV3 ANNIS 
QVADRAGINTA TRiBVS. MICHAEL DVM PROTEGIT VRBEM 
ARVIGER EIVSDEM REGLS QVOQVE lANITOR ALHVS. 



HOC OPVS CVVARVM FECIT MAGTSTER 6E0RGIVS MATHEl DALMATICVS. 

Iz ovoga napisa vidimo, da je dakle godine 1443. glavnu stranu stolne 
crkve iibeničke sagradio meštar Juraj sin Hatejsr (Matcjević), kojega je ob- 
ćina godine (441. za svoga plaćenoga graditelja izabrala bila. Nu da i ove 
godine crkva sasvim dogotovljena nebijašc, dokazuje jedan ugovor od 3. 
Kolovoza gođ. 1443. načinjen od strane obskrbiteljah stolne crkve s me- 
štrom Jurjem Zanketom, vajarom iz Zadra, koj se obvezi, da će 200—220 
I loćah crvenoga mramora iz otoka Raba u Šibenik postaviti i protomeštru 
Jurjo Matejeviću prodali. Godine 1444. nastavi protomeštar Juraj gradjenje 
i iireSenje unutarnje crkve, kao kapelah ili oltarah, krstionice itd., kako 
sljedeći pismeni ugovor svjedoči : 

1444. Exenipluin NCCCCXLI1II. Indict VII. Mensis MarUi 

Aciom^l Sibenici io saJa Episcopatus Sibenici corano ReaerendisaiAic Patrd Do- 
mina GeorgiojDei et apo:tiolice Seđis gratia Episcopo Sibenicensi. Frefentibus Daaide 
Doimo BxamiiiaCDre Comniuius t. Simedne Noricb Ciue Sibenici ei Anđrea Tichich de Si* 
benico Tettiboa. 

Ibique s. Radidiiub Siagorich pro nna Capella poaita in Ecclesia Cathedrali S. Jacobi 
d^iSi^enico a latere utitu* mare in capite Ecclesie ner^ns ponentem. S. Georgius Rado- 
laokl^ pto ona aeciuda Capella coatigua capelle a. Radichi pređicti. S. LaurenUos Do-* 
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minici et b. LaurenUas Michaelib Goninibich qui<ibei eonilii pro raedfetaU pr6 ana tertia ea* 
pella contigua predicte capelle. Saracenas Nicolai pro vna q«arta capella cOBtifoa ca- 
pelle proiime sapradicte. S. Gcorgius et s. Micolaus'Diunich fratret nominibas anii pro- 
priis et quilibet eoram pro ooa teitia parte ac nomine •. Simeonis fraUi« mi abeeotia, pro 
quo promitserunt de rato et ratihabitione pro re]iqua tertia parte, pro una qainta Capella 
contif^ua Capelle proiime isapradcripte. S. Jacobus qiiondaiii Nkolai nomine Marce aelicte 
qnondain Pribili Gopicich de Sibenico ainicte sue pro qaa domina Mafia promisit de ralo 
et ratihabitione pro ana 0exta Capella contigua Capelle proxime anpraacripte S. SIbmob 
Lotich tamqaam commissarius qaondam Joannia Simeonich de Sibenico nomine »no .et 
nomine Pro(omagii»trt Martini Calafati etiam Commisaarii dicti qaondam s. Joannia, pro qao 
domino Nartino promisit de rato et ratihabitione Coromioario nomine quo aopra, pro nna 
septima Capella poaita in dicta Bccle^ia a latere uersn« Logiam et Plateam penea primaai 
Capeilam poaitam a dicto latere uerHUn Boream, qoe prima capeNa eal eredum q. Set. 
Destie Jacobi. S. Michael Rafcich, pro una octaua Capella contigua Capellae Coauma- 
»aiie q. s. Joannia supratcripti. — S. Elias q 0. Petri Tolimarich et S. Martinas de Meau 
quilibet eorum pro medietate, pro una nona Capella contigua rapelle pioxime aapra* 
scripte, a noua Capella, que est a latere deitero intiando a platea in Eccleoiam predictam. 
Omnes »uprascripti Ciuea Sibenici pro »e et »uIb eredibua et auccesaorea (aic) nomlniba« 
ex una parte, et uenerabilio. ulr Dominua Jacobua Vlieuich archipreabiter t\ CanOBieos 
Ecc^sie predicte et 0. Saracenuo Nico.'ai aupraacriptna tamquam proEcclesie auprascripte 
S. Jncobi et Fabrice ipaius Bccleaie pro se et ancceoaoribua eiua, ex licentia, aerbo ei 
consensu predicti Reuerendiaaimf DominI Epiacopi ex alia parte, in Chriati nomine ei glo- 
rioae Uirgini0 Narie ac beati apoatoli Jacohi et oioniom Sanctorum Dei, tales coouentio- 
nea et talia pacta inter ae fecerunt et contrasenini. . Ouod Procuratorea Bccleaie pre- 
dicte, Procuratorio nomine quo aupra, promiaerunt aopraacriptia Nobilibua Ciuibua Sibe- 
nici, nominibua quibutf aupra, atimulantea et facientea fieri, construi et fabricari, omniboa et 
aingulia suroptibua et espenais Bccleaie et Fabrice predicte, omnea et šingulaa capellm 
auperiua poaitaa et deacriplaa eo modo, quo principiate aunt. uaque ad Cornicem Tollamea- 
tom (aic) excluaiue ibidem diaaegnatorum ei ornatoium per Magistrum Georgium Protomš' 
gisirum Lapicidam Eccleaie predicte, aecundnm diosegnum ipaarum capellarum ibidem pro- 
ductum et oatensum, cum boe, quod qoalibei capellaium pređictarum habere debeai ar- 
mam diciorum Ciuium, quorum dicte Capelle aunl, quaa Capellaa predicti Procnratores 
dare promiaerunt completaa uaque ad Cornicem aupraacriptam ab anno osqoe ad aafloo tre« 
proxime fuiurOa, od laudandum et einend^dum cuilibet boni et inteiligentia Magistri de 
bonia et aufficientibus lapidibua et de bona et laudabili manufaciura, aalvo ieiaper idsio et 
legitimo impedimento, si praedicte Capelle uon poaaent compleri. Si^lapidea p^dictaroia 
Capellarum aufficientea non fueriut uaque ad annoa qulnque poat completnm laborerioiR 
pređictarum Capellarum, quod predicti Procuratorea omnibua ei singulis 0umpiibii8 ei ei- 
pensis . Bccleaie et Fabrice predicte teneantur et debeant facere remooere, ei de nooo 
remittere delectuoaoa et ruinoaoa, et bane promiaaionem . ideo predicti Procnratoies fece- 
rnnt, quia ueraa uice aupraacripti Nobilea Ciuea nominibua qoibua aupra, pro snis Capellis 
aupraacriptia fiendis et fabricandis, ul dictum eat, promiaerunt dare et soluere Procaratoribas 
sopraacriptia pro ae et auis aucceaaoribua atipulanlibua ducatoa aeptnaginia tres, aari boni et 
ioati ponderia venete (aic) pro qualibet Capella, hos modo et in hia ierminia : Videlicet 
nnam tertiam partem dicti pretii et debiii per totum menaem Aprilem proxim^ fotn am, 
onam aliam tertiam partem quando fucrit conductn Sibenicum mator pars &api4aiii^ro lotis 
Capellis, et reliquam tertiam pariem et uliimam quando unaqaeque Capella ' fueril compleia. 
lia et taliter, qiiod quilibet aupradiciorum Nobilium aoluiia đoabas prinb pagis predkta- 
rum Capellarum in terrainia ni diclum eat, teneaiur, completa sna Capella, in|raediate aol- 
neie Prociiratoribus aupraacriptia tertiam et ultimam pagam, que omnin et aingula aopia- 
scripta, predicte partea aihi ad inuicem, nominibua et pro partibus quibtts aupra, flolenuii- 
ter promiaerunt firma, rata et grata habere et icnere, nttendere et obaeraare, non cootrafa- 
cere uel aenlre per so u^l alios, aliqna raiione uel cauaa, d* inre oelde faeio, aab.peaa 
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qoaiU plaris pretif el dobiti cninfilibet Capelltram predictanmi cdntnfccienli, eab obli- 
l^tiooe ooiniiim snoram Bonoruin presentiain et fnturoram el refocionein damnoram« expeii- 
•irniii liti« ft extra el poenam .... ladices, nel modo iantom intra se perinanentem 
omiiia sap ascripta. 

PTe»byter Francircas Arieoteus Notarins Curio Bpifcopalis Sibenici Canc. de mandate. 
Pelra« Coppe«ich Notariaa Publicui Sibentci esiraiit (sic) el aabseripsit. 

Iz ovoga ugovora učimo se, da je meštar Juraj obvezao se sagraditi 
u crkvi dev«t oUarah i uresiti ih s grbovi onih vlastelinah^ koji su dali 
troškove za gradjenje. Ovi oltari stoje većom stranom još danas. • 

Iz toga možemo nadalje zaključiti, da je meStar Juraj sedam godinah 
gcadio šibeničku crkvu, u koje vrieme moga&e istu svriiti , većom . stranom 
onako, kako ju danas gledamo. S toga dakle riemogu pristati uz mnienje 
oniii. koji tvrde, da je ova crkva sloptv sto godinah kasnije dovrfiena, po-- 
zivajući se na jedan crkveni napis, koj svjedoči, da je istu crkvu godine 
1553. posvetio biskup Ivan Lučio ŠtaGleić. Mogla je za vrieme ovoga bL^ 
skupa, iz nepoznatih uzrokah, crkva iz nova biti posvetjena ; mogla je biti 
popravljana, za njega i za njegovih predšastnikah ; mogla je biti ukraSena 
kojimi godj malenkostmi ; ali glavne česti crkve stojahn gotove već blizu 
sto godinuh. Kroz ovo vrieme upotrebljavana je takodjer, kao Sto pismeni 
spomenici svjedoče, neprestano za službu božju ; te zato neima uzroka, 
zašto da nepriznamo za glavnoga tvorca crkve našega meštra Jurja, kad 
imamo tolikih dokazah u suvremenih pismih, koja ga svagda i jedino zovu 
glavnim meštrom crkve i obćine. 

Rečena crkva sagradjena je na sliku rimskih basilikah, osobitim uku- 
som, pomješanim gotičkim, bizantinskim i talijanskim slogom 15. vieka, bez 
ikakova drveta, od samoga mramora i tesanoga kamena. Isti krov, s umjet- 
nim oMim svodom^ sastavljen je iz saaaih mramornih pločah, izgladjenih s 
obadviuh stranah. Osobilom vještino« izradjenD je visoko pročelje crkvu 
sa svojim triemom ili pridvorjem. Velika dva prozora, s desna i lieva kraj 
velikih gotičkih vratah, imaju šiljaste čemere, kao i ostali mnogobrojni pro- 
zori crkve, osim onih 4 okruglih u pročelju iznad velikih vratah^). Đvoja 
crkvena vrata ukrašena su mramornimi kipovi i liepimi rezarijami, koje rese 
uzduž čitavu crkvu. S aatra i a vana priliči crkva u svom stroju latiti- 
skomn krstu. Bazdieljeoa jo u tri broda, u jedan poveći, širji, u sredini, a 
dva manja tesnija sa straae. Veliki brod razdieljen je od pobočnih bro- 
dovah ili krilah šestoricom okruglih mramornih stupovah, kojih glavice uro- 



*) Off prozori biabu a staro doba mje»to t?onikah aa trona, vto medju ostalim svje* 
doči FaaalJD VraaČi<$ pjMc 16. vieka a avom djela: Fansti Veraotii SicensU Moc- 
cfaioao novae. Venetiis a. a. in foUOj gdje pod n. 4. kate : ,,Loco Turriam habet hoc 
Boatram teroplam (Sibeniceufte) in ipsa fronte arcos aen Fenestraa, qaae ad omamcn- 
tum el ad recipiendaa plnrimaa campanaa deserviunt, el aic somptua ilH qui in ex- 
tmondia ernamodi Torfims iropendantar in dimidiam fere tempH aedificandi partem 
GOBvertl posfuat/* 
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iene su amjetno izvajanim granjem« listjem i cvietjem. Ovi stupovi svezani 
su oblimi svodovi, a iznad njih leže podugačke kamenite ploče. Umjetni 
savez ovih pl očah znamenit je s toga, što su sve ujedno stučene bez ika- 
kva mi^la ili klaka, njekim osobitim načinom gradjenja, kome neima prilike. 
Na isti skoro način sazidano je i visoko polukube, Sto se diže nad glavom 
crkve, sa svojim krasnim čemerom i prozorom, te izvajanim kipom Otca 
Boga. Istim slogom gradjeno je pjevalište crkveno, na dva poda, s liepom 
galerijom, sa stupovi i dvimi prodikaonicami, umjetno namjestjenimi na kraju 
galerije. Ovo -pjevalište dieli od crkve liepa mramorna ograda i 6 skaline, 
pod kojimi, sa svake strane, izvajana su iz mramora dva ležeća kipa bisku- 
pab ovdje zakopanih. S desna i lieva od velikoga oltara stoje dvie ka- 
pele urešene rezbarijom i polustupovi. Iz desne kapele ide se na gor- 
nje pjevalište, u kojemu stoje orgulje. Pod lievom kapelom vode skaline 
u oblu kapelu krstionice, urešenu trimi uložnicaini, sa četiri polustupa i 
umjetno izrezanimi glavicami, nad kojimi stoje izvajani kipovi proroka Da- 
vida i Šimuna, a dva su druga kipa propala. Na svodu ili nebu ove ka- 
pele izvajan je iz kamena Bog Otac i Duh sveti, zatiem se vide po zi- 
dovih izvajana tri velika angjela, devet angjeoskih glavah i vrlo liepi ara- 
b'eski. U sredini kapele stoji krstionica iz šarenoga mramora iz(lublje- 
na, koju drže tri velika mramorna angjela. — Oko crkve načinjen je 
odozgć zatvoreni hodnik s kamenitimi rešetkami. Isti crkveni krov je iz 
kamena, te tako neima na ovoj crkvi upravo ništa iz drva, osim onih ol- 
tarah, prodikaonice i pokrova krstionice, što ih barbarski ukus ili siroma- 
štvo novijega vieka, na porugu veličanstvenoga ukusa srednjega vieka, u toj 
crkvi namjestiše. 

Iste godine 1444.^ kad meštar Juraj ugovori gradjenje kapelah i ol- 
t/irah stolne crkve šibeničke, sklopi takodjer u Spljetu ugovor za gradjenje 
kapele, oltara i groba sv. Rajnera, u crkvi sv. Benedikta. Za ova naime 
znamenitu kapelu opredieliše svotu Martin Ohmović, gradjanin spljetski, i 
Restoje, vrhovni nadziratcij robe u kraljevini bosanskoj (prothovestiarius 
Regni Bosne). 

Po -smrti Ohmovića odlučiše izvršitelji njegove oporuke, da će istu 
kapelu dati sagraditi po najslavnijem u ono vrreme graditelju dalmatinskom 
Jurju, te mu obećaše za ovo djelo tri sto i dvadeset dukatah u zlatu. Me- 
štar Juraj obvezd se, da će istu kapelu s oltarom i grobom sv. Rajnera 
za dvie godine, polag svoje narisane osnove načiniti i dovršiti. Nu bu- 
dući da je u isto vrieme morao nastaviti važno svoje djelo u Šibeničkoj 
crkvi, neznamo, da li je novi posao u Spljetu god. 1444. zaista započeo, 
premda imamo jasnih dokazah, da je spomenutu kapelu god. 1448. sasvime 
dovršio, na veliko zadovoljstvo ovršiteljah oporuke Ohmovićeve. Poradi 
primanja plaće za ovo svoje djelo odabrd meštar Juraj u mjesecu Rujnu 
godine 1447. za svoga povjerenika, Pavla de Aureliis iz Monlone, koj je, 
kao što je zabilježeno u kvadernah spljetskih, za meštra Jurja Šibeničanina 
od ovršiteyah oporuke Ohmovićeve i povjerenika Restojevoga, na trikrat 
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116 dakaiah primio, odkuda bi mogli zaključiti, da je ročena kapela u 
Spljetu, pod prekinutim nadziranjem Jurjevim gradjena, budući da je poradi 
svoga fiibenićkoga djela samo na kratko vrieme mogao u Spljet dolaziti. 
Medjutim dovrSi ipak, kao što napomenusmo, svoje spljetsko djelo godine 
1148., zhSio je i u kvadernah spljetskih, kod ugovora sa strane, kasnijom 
rokom zabilježeno : da su dne 27. Lipnja 1448. ovršitelji oporuke Ohmovi«« 
ćcve, Tuma Rapalić i Rajner Lavrcntiev, pred knezom spljetskim izjavili 
svoju podpunu zadovoljnost s djelom Jurjevim, plativši mu preosiavši dug 
od devet dokatah i 20 soldah (,^Commis5arii supradicti . . . Fecerunt supra- 
diclo magistro Georgio lapicide presenti et recipiehti finem et absolutionem 
de laborcrio et fabrica dicte Capelle^ eo, quod dixerunt et contenti fuerunt 
ipsum magistrum Georgium dedisse dictam capellam bene fulcitam et ex- 
peditam in ordine et in punclo prout tenebatur et obligatus erat, et ad lau- 
dem boni magistri, dc qua se bene contentos vocaverunt^'). 

Kapela ova sv. Rajncra stoji sada zapuštena, buduć da je crkva sv« 
Benedikta zajedno s bivšim monaslirom pretvorena u vojničku bolnicu. Sa- 
gradjena je na četiri ugle, i& ima četiri veća i dva manja kamenita stupa, 
s izvajanimi glavicami, poput stupovah šibeničkoga hrama. Oltar i raku 
sv. Rajuem prenesoše Spljetjani u stolnu crkvu spljetsku i to jošte onda, 
kad svt onamo prenieli sv. tielo. Nu budući da je ovdje kasnije novi ol- 
tar s rakom načinjen^ premješton je stari oltar iz Spljeta na otok Brač^ 
a stara raka uzidana je, kao što Farlati tvrdi, u pročelju stolne spljet- 
sko crkve. 

SvrSiv svoje djelo u Spljetu god. 1448., dobi meštar Juraj opet novo 
djelo, s kojim se proslavi i stolnu crkvu spljetsku znamenito ukrasi. U ono 
naime vrieme btjedd se porušiti starinska kapela sv. Anastasije, sagradjena 
joS godine 1210. za vrieme arcibiskupa Bernardina ; s toga odluči arcibi- 
skup spljetski Jakov. Baduaro sagraditi novu kapelu, s oltarom i rakom re- 
čenoga svetca i zaštitnika gradskoga. Za ovaj posao nije mogao naći bo- 
ljega umjetnika od našega Jurja Šibeničanina, te zato sklopi š njime dne 
posljednjega Lipnja godine 1448. sljedeći ugovor: 1. Obvezd se meštar 
Juraj, da će staru kapelu razvaliti, te na istom mjestu sagraditi novu, sa- 
svim podobnu kapeli sv. Dujma, što ju je naprama kapeli sv. Anastasije 
god. 1427. bio sagradio meštar Bonin od Milana ; i to, sa isto tolikimi ki- 
povi svelacah, podobnim prozorom i oltarom, podobnimi stupovi, rezari- 
jami, nakiti itd. 2. Da će on sam pribaviti potrebno kamenje, gvozdje, 
olovo i ostalu spravu i gradivo. 3. Da će načiniti svod kapele od kame- 
nab tupib (de lapidibus tuflis). 4. Da neće upotrebiti stare stupove, pi- 
love, podstupke i glavice, nego da će ove pričuvati za crkvu. 5. Da će 
načiniti oltar s dobroga kamena. 6. Da će istu kapelu svršiti za dvie i pol 
godine. — S druge pako strane obećaše mu za čitavo ovo djelo tri sto i 
šest zlatnih dokatab, dopustivši mu upotrebiti kamen od stare kapele i tri 
velika kamena, Sto su ležala pred crkvom. 
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Izvorni ugovor glasi ovako : 

MCCCCXLVI1I. Die ultimo mensis Jang. 

Pada capelle sancti AnaatiBii cum magistro Georgio Lapiciđi. 

Id Chritfto Nomine Amen. Anno Nativitatis eiusdem 1448 Indictiooe XI. Ducaote 
sereniBsimo Principe et Domino D. Frandsco Foscari Dti Gratia inclito Daće Venetiaram 
eto. Temporibus quiđeni Reverendisaimi in Chriilo P. Domini Jacomini Badnario, eadem 
gratia Arcliiepiscopi Spnlatensia. Magnifici et gloiio»i viri Domini Alezandri Mar^eilo hon. 
Comititt, Nobiiiumqae virorum Tliome de Papalis, Hicliaelis Laarentii, Andreae Marci ei 
Joannis Micacicli, Judicum Spalati, die ultimo mensis Junii. 

Venerabile0 viri dom Bertanai Dominici primicerius, dom Ziuitanus dragosti et dom 
Georgius petri. Nobiles viri <er. Aodreas Marci, ser. Rayne.rias Laarentii et »er. Petros 
Marci de Spalato, tamquaro procaratores Ecclesie aancti Dujmi Spalateocift, cum licentia, 
presentia et consensa ReoerendisBiroi patris domini Archiepiscopi antendicti et magni- 
fici viri domini comitis vltraaoripti , parte una, et Magister Georgiua Mathei Lapicida 
habitator Scibenici^ parte altera, peruenerant tolemniter et viciafiim ad infra^cripta pacta et 
conueiitionea in hunc modum. Videlicet: QQia ipse Magister Geoigius se obligaodo pro- 
misit dictifl procuratoribds facere et fabricare, construere et laborare unnm capellanr ad ho- 
norem sancti Anastasii in ecclesia predicta sancti Daymi et in loco capelle veteria aancti 
Anastasij, dictam capeilam neterem deetruendo et remouendo et capellam nouaro in ipso 
loco facere et fabricare prout supra st. (scriptum ?} ad aimilitndinem, ad opus et laboreriuiu 
capelle S. Duymi, qae est in ecclesia predicta, cam tantis figuris seu imaginibua aancto- 
rum, quante sunt in ipsa capella, cum fenestra et cum aliis laboVerijs consimilibns et ne- 
cessarijs dicte capelle sancti Anastasij, cum suo allari, et in eodem modo et ordine seo 
laborerio prout slat capella predicta sti. Duymi, non intelligendo picluras, laboranđo et po- 
•^ nendo in dicta capella bonos et sufTicientes lapidea, ferrum et plumbum, et alia neceaaaria 
omnibus ipsius Magistri Georgii expensis , faciendo uoltam dicte capelle de lapidibus toffi», 
aalao, qttOd noo teneatur facere feratam dicte fenestre, laboranđo et fabricando ađ laudem 
boni magistri et non deleriorando dictum laborerium. Et boe pacto, qiiod licitom sit ipsi 
Magistre Georgio ponere in laborerio dicte capelle per eum tiende de lapidibua capelle ae* « 
teris predicte (si necesse fuerit), saluis et reseruatis (pro ecclesia predicta) colonia, lidi- 
bus et bassis ipsius capelle, non ponendis in opere predicio. Iiem ponere etiam posait in 
dicto opere tres lapides, qui sunt circa ecclesiam sancti Duynti šibi ostensi (ponendo etiam 
aupra altare lapidem bonum et suflTicientem), quam qaidem capellam dare proroisit idem 
Magister Georgius expeditam et perfinitam bine ad duos annos cum dimidio prozirne veo- 
turos, et boe pro ducalls trescentia et sex auri et in auro nomine solutionis dicte capelle, 
quOB ducatos CCCVI auri, prefacti domini procuratores dare ac soluere promiseruot dicto 
Magiatro Georgio iiuita dicta capella, et boe modo : videlicet ducatos CCC auri in bonis et 
de bonls dicte ecclesie et ducatos VI auri hoc modo, videlicet: ducatos duos qaro8 soluere 
promisit dominns archiepiscopus antedictus et ducatos qaatuor soluere promiserant pre- 
fati dom. Bertanus, dom. Ziuitanus, dom. Georgius el ser. Andreas Marci, videlicet duca- 
tum unum pro quolibet eorum in pače et quiete sine aliqua condicione et dilatione. Et 
predicta omoia obseruare promiserunt dicte partes šibi inaicem et non contrafacere uel oe* 
.nire sub pena et obligatione omnium bonorum dicte ecclesie et ipsius Magistri Georgij cam 
ref^ctione omnium damnorum et expensarum litis et extra. Actum Spalati ad portam Ma* 
rine presentibus Spectabilibus viriš domino Marco Memo, domino Bartholomeo de Ja. (Ja- 
dra?) taiapiera, ser. Paulo Vulcini, et ser. Paulo Miladini, testibus rogatia, eer. Micha 
Andree examinatore. 

Mešlar Juraj svrši ovo svoje novo djelo koncem godine 1450. sasvim 
u smislu ugovora, jer je kapela sv. Auastasije zaista u svemu podobna spo* 
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aenstoj kapeli sv. Dujoia, ie bi čovjek lahko pomislio, da su obedvie gja- 
djeae od jednoga mellra. Čitava kapela oslanja se na četiri osmoaglasta 
stop«, kojih je vrlo emjetno udjelano trolistno okruglo cvietje. Glavice 
od slapovah areiene su krasnim! arabeskami, a svodovi, šio stapove vežu, 
naćinjeni su po slogu gotičkom. U istom slogu sagradjeno je i nebo ili po- 
krov kapele s triuglastimi šiljkami, na temelju kojih ima izvajanih kipovah 
sveiacah. Vanjsko lice ove kapele priliči mnogo poznatim u umjetničkom 
svietu grobnicam Skaligerah u Veroni. Na oltaru stoji kamenita raka sv. 
Aaastasije. Na ovoj raci leži iz kamena izvajan svetac u biskupskoj odori, 
pod kamenitom koprenom, koju drže tri angjela. Odozdć izvajana su na 
podugačkom kamenu četiri učitelja crkve, a u sredini vidi se vrlo umjetno 
izrezao« slika prikasujuća iibanje Isusovo (u Parlatu T. I. p. 492, nalazi 
se ista raka bakrorezom snimljena). 

Is lapisnikab obćine iibeničke doznajemo, da je protomeštar Juraj joi 
godine 1448. bio u Šibeniku, jer u njih ima zabilježeno, da je iste godine 
dne 19. Svibnja predao pred sudom njeke pokretne stvari pokojnoga vajara 
i graditeU« Hartina, sina Branislava Zadranina« a dne 24. Svibnja primio je 
u aaok na sedam i pol godinah Vukašina Markovića, dećaka od 15 godinah. 
Koocem sljedeće godine 1450. nije više desio se u Šibeniku, premda je 
podjedno nosio naslov graditelja stolne crkve („Protomagister lapicida fa- 
bricae Stii Jacobi de Sibenico^O* 0^^ svjedoče spomenuti zapisnici, u kojih 
ima dne 2. Studna iste godino zapisano, da jc Protomeštar Juraj u poslu 
primanja novacah (570 libarah i sedam soldah) od Jakova Ziljenića pro- 
koratora crkve šibeničke (fabricae Ecclesiae S. Jacobi de Sibenico) ime- 
novao za svoga zastupnika (suum legitimum procuratorem) Ivana Petra de 
Moole MietČanina, svoga rodjaka. Jedna bilježka zadarska (Osservatore 
* Dalmato 1854 N. 208) od iste godine 1450. dokazuje, da je u to vrieme 
bio o Zadru, gdje su ga takodjer poznavali kao protomeštra crkve šibe- 
ničke (mistro Zorzi tagliapetra proto alla fabrica della chiesa di S. Gia- 
como di Sebenico), 

Kasnije, od god. 1450. do god. 1464., nespominje se više u zapis- 
niclh fiibeničkih, van jedanput godine 1461., kad je pred sudom dao ime- 
novati zakonitom zastupnicom svoju ženu Elisnbetu, premda nije ni ona tada 
u Šibeniku bila (consortem suam absentem). 

ćilavo dakle ovo vrieme, dugih naime 14 godinah, bavio se proto« 
meitar Juraj izvan Šibenika. Koje uprav mjesto odabrd za svoj stan, no- 
sna se pravo, nu ja bi reko, da je podjedno stanovao u Italiji i to osim 
Jakina, lakodjer u Hletcih, jer u zapisnicih šibeničkih ima zabilježeno, 'da 
je godine 1472., kad se već vratio bio u Šibenik, duo u najam sve svoje 
knćei, ito je imao u Mletcih (omnes suas domos, quas habuit Venetiis). 
Neima dakle sumnje, da je tu njeko vrieme živio, a možebit i koješta gra- 
dio, kto nama poznato nije. 

Po svoj prilici biaše god. 1451. iz Mletakah pozvan u Jakin, da nkrasi 
i dovrši tamošnju trgovačku viećnicu. Dne naime 2, Listopada iste godine 

dltovaUi ««J«teUi«k jttfotUirenaih.) 17 
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načini s obćinom jalLinskom sljedeći ugovor: t. Obvezi se meStar Jaraj 
da će načiniti i sagraditi lice ili pročelje (faziata) rečene viećnice, polag 
narisane csnove, Sto se je čuvala kod obćine, u primjernoj visini i širini, 
krasotoni što je moguće najvećom (de altezza et amplitudine triomphale et 
competente in forma ornatissima) i to za devet stotinah dukatah u zlatu. 
Kod ovoga djela imao je namiriti sv« troškove^ osim za konop, za drva, 
za podove i mostove zidarske, za kreč, olovo, bakar i kamen, potrebit za 
popravak unutarnjih kutovah i Tanjskih nuglah ili krajevah, što je sve imala 
obćina po ugovoru pribaviti. K tomu pokloni mu ova još dva izdjelana 
stupa, što su u viećnici ležali; 2. obeći meštar Juraj na rečenom* pročelju 
viećnice, polag risane osnove, izvajati iz mramora mitologičke bogove u 
čovječjoj veličini, s grbom grada Jakina ; 3. obvezi se svršiti spomenuto 
djelo za dvie ili tri godine, računajuć od onoga dana, kad bude primio prvu 
svotu obećane sebi plaće; nadalje obeći i obvezi se dobrovoljno rečeni me- 
štar, da će gotovo djelo dati na razsudjenje činovnikah viećnice (delli offciali 
della loggia) i zajedno još triuh u ugovoru imenovanih razsuditeljah, koji 
će suditi, da li je djelo u smislu ugovora i risane osnove načinjeno i svr- 
šeno. *S druge pako strane obvezi se obćina jakinska : da će rečenomu 
meštrn u račun obećanih 900 dukatah unapred izplatiti 200 dukatah, s ton 
pogodbom^ ako bude do godine danah dovršio svoje djelo do ruba ili pru* 
(ah od prozorah; poslie godine danah da će obćina izplatiti opet 200, a 
kad bude čitavo djelo gotovo, ostalih 500 dukatah^) 

Iz ovoga ugovora vidi se dakle jasno, da je meštar Juraj spomenuta 
viećnicu vajarskim djelom ukrasio i novo pročelje sagradio ; te sad stoprr 
možemo izpraviti pogrieške onih inostranih pisacah, osobito talijanskih i 
njemačkih, koji su dosad o toj viećnici tvrdili, da ju je u 16. stoljetju Ti-' 
baldi Pellegjrino sasvim s nova sagradio i slikama uresio, pozivajući se na 
svjedočanstvo Vašara ; ovaj mcdjutim kaže samo to : da je istu viećnicu a 
14. vieku graditelj Moccio sagradio, da ju je kasnije više umjetnikah po- 
pravljalo ^*, i da je Tibaldi Peilegrino novosagradjeni svod (volta) vieć- 
nice uresio s mnogimi velikimi figurami od štuka (di stucco ; smies od 
klaka i smrvonoga bieloga mramora) i aa slikami, koje izradi u slogu Mihalj- 
angjela **^^). Nu Vašara izpravio je već markez Amicci u svom djelu: 
„Memorie storiche delle arti e degli artisti della Harca di Ancona", koj 
dokazuje, da je rečenu viećnicu gradio Ivan Sodo iz Jakina, a pročelje Ju- 
raj Sibeničanin, držeći se svoga osobitoga sloga, koj ima njeSto od staroga 



V Ovaj ugovor, pitati u talijanakom jeiiku, nalfii ae u piamohratti grada Jakioi. 

**) „E Bnalmente (fece il Moccio) la loggia đe' mercanti di qaella eittl (Aoeoaa). Che 
dopo ha ricevaU, qaanđo per ona cagione, qaando per nn' alira, molU migliorameali 
alla moderna, e ornamenti di varie lorte.*' Vaaari, vita dl Dncclo pittoie Saneac. 

*^ Vaiari in la dcaeriiione delF opere dl FrtAccaco Frimaticcio Bologoeae, 
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Uasidkofa i od arapskoga. Uresi sastoje iz listovah i figurab^ a u sredini 
Tidi se konjanik s jakinskim grbom. Po svjedočanstvu jakinskoga Ijetopiseli 
Bemabea, svrieno je ovo pročelje stoprv godine 1459. 

U isto doba, kad je radio pročelje viećnice, načini i uresi u JakiDU 
mefttar Juraj takodjer pročelje crkvo sv. Franje u skalinah (San Francesco 
delle scale). Ovo djelo svrši godine 1455« na obćinsko zadovoljstvo, te 
izvaji iz krasnoga ' bieloga mramora veličanstvena vrata, sa četiri kipa 
svetacah i mnogimi arkitektoničkimi nakiti, koji su tolikom vjeStinom is- 
radjeni, da se čini, kao da su načinjeni šilom a ne dlietom. Lando Ferretti 
(rki>.) tvrdi, da je meštar Juraj za ovaj posao dobio sedamdeset dukatab 
u zlatu« Slika istoga pročelja rezana je na bakru od B. Musicella, risana 
od 6. Paleta. 

U jakinskom okružju, 'u mjestu Rekanatu, načini meštar Juraj i 
treće ^ pročelje crkve sv. Augustina, za koje djelo pisd pogrieSno Va- 
šari, da ga je načinio Moccio od Siene. Suvremenomu jakinskomu ljeto- 
pise« Bernabeu imamo zahvaliti, što za ovo djelo našega meštra znaaad. 
Nu prije nego li vrata ove crkve sasvim dovrši, otide natrag u svoju do- 
movinu Dalmaciju. 

^ Početkom god. 1464., u mjesecu Ožujku i Svibnju, spominje se već 
u zapisnicih obćine šibeničke opet kao protomeštar stolne crkve šibeničke 
(prothomagister lapicidarum fabricae Ecclesiae s. Jacobi de Sibenico), kad 
je pred sudom gradskim primao od svojih dužnikah njeke stvari; a koncem 
iste godine bavio se već u Dubrovniku, kamo ga veliko vieće dubrovačko 
pozvd, da popravi i na novo gradi kneževsku palaču, koja je godine 1463. 
dne 8. Kolovoza, po nesreći stranom izgorjela, stranom upaljenjem baruta i 
streljiva raznešena. 

\ Izza kako je veliko vieće dubrovačko dne 9. Veljače 1464. zaključilo: 

da se razorena palača iznova sagraditi ima, dade načiniti osnovu i risariju 
po najslavnijem onoga vremena graditelju i vajaru Michelozzu (secundum 
designum et parere Michelocij. Pactum U. Febr. 1464). Dne 13. Rujna 
učini zaključak, da se imade i toranj „Dolnje stanje^^, što ga je grom raz- 
orio bio, 8 nova sagraditi (de faciendi et r^hedificandi turrim Dolnje stagnie 
\ quam fulgur eiecerat, rehedificando illam in formam rotondam). Napokon 
V zaključi dne 2. Studna god 1464., da se ima iznova u plaću primiti meštar 
i Juraj Šibeničanin na osam mjesecah, izza kako je četiri mjeseca jur radio 
{ (Prima pars est de reassumendo ad salarium Communis nostri Hagistrum 
L Georginm de Sibenico Ingeniarium, per menses octo, inceptos dio qua iinle- 
" roDt primi quatuor menses, videlicet die 23. Octobris. Cum salario con- 
soelo, videlicet ad rationem iperperorum sexcentorum in anno). 

. dta je na istoj palači u to doba meštar Juraj radio, pokazuje nadalje 
uUjnčak dubrovačkoga vieća od 11. Studna god. 1464., kojim je izjavljeno, 
da 86 imade najprije pročelje palače sagraditi (Prima pars est de faciendo 
đein id quod restat de fabrica palatii, videlicet de fazata anteriori, eo, quia 
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fleeundum parere Magistri ešt periculosa aio slando, et petra« poo^ndi ia 
fabrica dicti palatii quod ad preaens laboralur). 

Najkrasniji dakle dio dubrovačke sgrade, u kojoj ajegda slobodna 
vlada 8 knezovi, a sada okružnoga kotara činovnici stoje, sa svinu svojini 
krasnimi vajarijami, stupovi i nakiti, nije kako njeki noviji engleski patnici 
(Wilkioson) htjedoše, iz 16. vieka, niti je djelo starih Grkah iz porušenoga 
Epidaura, kako njeki dubrovački pisci tvrdiše, već je umotvor dalaiatinskoga 
umjetnika, koj se na šibeničkom napisa stolne crkve sćm njekim ponosom 
Dalmatincem (Dalmaticus) imcnovik. Do vremena grozonite treSnje dubro- 
vačke (god. 1667.) imao je rečeni dvor dva poda, ali u spomenutoj treinji 
sruien je drugi pod, pa sada stoji samo prvi, u prvobitnoj svojoj krasoti. 
Sagradjen je u slogu toskanskom, ima šiljaste prozore, razdieljeoe u sredini 
sa dva stupca. Stupovi, u koje se podupiraju svodovi prostranoga hodnika 
(Porticus), urešeni su umnom vajariom. Medju ostalima izvajan je ooura- 
jući alhimista, koj u jednoj ruci knjigu drži, a drugom se opira u jedan 
gredu. Oko njega svakojaka lučbena sprava. tom stupu pripovied« 
narod, da je bio u Bskulapovom hramu u Epidauru. Ima (a takodjer iz- 
vajanib angjelah, bogovah ljubavi i drugih zanimivih ali i smiešnih i sram- 
nih predmetah. 

Đvie godine kasnije, naime god. 1466. bude meštar Juraj pozvan na 
otok Pag od biskupa osorskoga Antuna Palčića, koj htjede svoj iamoiiyi 
biskupski dvor isto onako uresiti, kao što biaše dvor mletačkoga tamot- 
igega kneza. U tu svrhu ugovori se s meštrom Jurjem, da mu ovaj za 
plaću od 230 dukatab uresi dvor sa deset stupovah, na kojih imahu biti 
glavice i podnožja nakitjena s izvajanimi arabeski i zajedno sa dva svo- 
djena prozorišta (altanami), a nad svodovi imao je izvajati biskupov grb. 
Nu od ovoga pogodjenogu djela svrši meštar Juraj samo jednu stranu, osta- 
vivši drugu nedovršenu iz nepoznatoga uzroka. Iste godine načini meštar 
Juraj ugovor s njekim Misolićero, obskrbnikom stolne crkve Pažke, te se 
obvezd, da će izvajati pročelje nad velikom kapelom crkve. Shjedeće god. 
1467. ugovori se s istim Hisolićem, da će sagraditi kapelu sv. Nikole u 
crkvi kaludjericah sv. Margarite na Pagu, te obećd na tu svrhu poslati u 
Pag meštra Radmila, bez sumnje učenika svoga. 

Po svoj prilici radio je meštar Juraj takodjer na otoku Osoru, ,gdje 
je u isto doba biskup Palčić počeo bio graditi novu stolnu crkvu, a Ivan 
arcidjakon osorski crkvu sv. Marka. 

Čini se, da je god. 1467. njeko vrieme bavio se opet u Šibeniku, jer 
dne 19. Siečnja imenovd ga pred sudom šibeuičkim njegov zet, slikar Juraj 
sin Romasije, za svoga zastupnika u njekoj pravdi, što je imao sa slikarom 
Marineliom VuČkovićem iz Spljeta, prem da se u isti par meštar Juraj a 
Šibeniku desio nije, a dne 11. Travnja iste godine primi on pred sudom u 
svoju službu i u nauk Antuna Drastića iz Hlivna stara 14 godinah. 

Sljedeće godine 1468. spominju ga zapisnici SfbeniČki dvakrat; prvi- 
krnl naime kad je graditelj Marin Korčalanin načinio oporoku, u kojoj onitfi 
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ilofaioj etlnri libenifikoj sve om, Ha ja imao i ahtiOTati od avoga f>roto« 
aaaltra Jnija, za aaalaieno djelo ; a po drvgikral kad je Potko RadtnoTf6| 
ajof dalnji aloga i uienik Jarjev, »jaTio se, da je podpaooma primio a?o, 
ilo je imao primili sa alaibii triuh godimh. 

Nezna . se , zaila ae odpalio meBtar Juraj godine 1470. u daleki 
Rim. tom putu sa&uvA nam napomenu jedini zapisnik obćine iibenii* 
ke, koj kaže, kako au dne 17. Svibnja godine 1470. Ivan Prokopović ka^ 
nonik i Ivan Dobrojević gradjaain iibeniiki, kao obskrbilelji stolno crkve 
iibenifikc (procnralorea fabricae Bcclesiae S. Jacobi) imenovali sa svoga 
saslopnika meitra Jurja sina Matejeva, gradjana iibeničkog, odsutnog kao 
prisutnog Cabsentem tamquam presentem) u parnici poradi crkvene aaduž« 
bine pokojnoga Vrbana biaknpa iibeničkoga, davSi mu podpuno pmitomoćjOi 
da ih zastupa (ac si persoaakter adessent) u Rimu, pred svelini oteem pa* 
pom Pavlom U. i pred svakim drugim aodcem i aodom, tako crkvenim kaa i 
gradjanskim (ad eomparendnm coram sancUssimo Domino nostro, Domino 
Panio divina providentia papa aecondO; nec non coram qnoounque alio 
judicoi judicio^ officio, seo lribunali| tam Bcclesiaalico quam aaeculari ur^ 
bia Romae). 

Iz života slavnoga vajara Ivana Dalmalina iz Trogira^ koj jedna go* 
dinu kasnije grob rečenoga pape Pavla II. isvajA, znamo^ da se isti umjeti 
nik bavio tada u Rimu; moguće je dakle, da potovanje natega iibeničkoga 
umjetnika u iyekom saveza s Ivanom atajaie^ nu da li je a Rimu itogod 
radio, o lom nigdje traga neima. 

Kad je uprav meStar Juraj svoj pot a Rim poduzeo, nezna se pravo, 
nu nikako nije mogao otići prije konca ngeseca Svibnja, jer u zapisnicih 
iibenićkih ima joi pod 22. Svibnjem zabilježeno, da je taj dan Ruža, udova 
Cvilana Hotiievića iz Verhiiuka. svoga sina Jurja dala u nauk protomeitru 
Jorju na osam godinah. 

Iz ovoga puta imao se meštar Juraj do skora vratiti, jer sljedeće jur 
god. 1471. spominje se a zapisnicih Bibenićkih, da je dne 9. Prosinca u 
njegovoj prisutnosti prodana kuća Sevaatijana SiBgorića graditelju Pavku 
Mišljeno vicu. Isto tako spominje se viiekrat u zapisnicih god. 1472., kad 
je pred sudom imenovao njeke svoje zastupnike u raznih poslovih. 

Oko godine 1475. umro je meBtar Juraj, bez sumnje u Šibeniku, 
jer iste godine u mjesecu Prosincu imao je već njegov sin Pavao pflr- 
bu s popom Jurjem ĆeBnovićem iz otoka Brača, poradi njekog kamenja, 
Bto je pokojni mu otac iz Brača primio bio. Sljedeće godine imenov4 isti 
sin Pavao, kao baBtioik svoga otca, (filiua quondam et heres cum beneficio 
legfs et inventarii Magistri Georgii quondam Mathei lapicide de Sibenfeo), 
s dozvoljenjem i privoljenjem svoje matere Elisabete, za svoga zastupnika 
u poslu baStinstva doktora pravab Andriju de Albanellis od Montebella. 
Istoga Pavla sina Jurjeva imenuje zapisnik BibeniČki god. )480. svojim 
gradjanioom (Ci vis Sibenicensis et heies dicti q. Magistri Georgii cum be-* 
Bo4cio et kige inveatariO. 
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Udora Jurjeva, a mati Pavlora, Llisabela. živila je sve do god. t486. 
Ore godine dne 11. Oiojl» načini oporuka, kojom ostavi četvrtu strano 
ftvoga imntka sinu Pavlu. Jednn stranu ostavi fikoli sv. Harie u uliet Bh- 
iene Djevice u Šibenika, drugu siranu siromakom iibeničkim, a od treće 
sirane deset librah fabriki stolne crkve 6ibeničke, pet librab fabriki crkve 
sv. Marie, a pet librah svojoj sluikinji Jeleni. Napokon htjede, da njeiini 
baltinici dokončaju gradjenje pročelja crkve sv. Marie u Novomgradu (Ci- 
Titate noua), koje djelo biaSe njezin muž meštar Juraj obveeao se svrkiti, 
te ujedno naloži, da se izplati sve ono, Sto biaie njezin muž ostao dužan 
baitinikom rezbara Ivana. 

Budući da se u toj oporuci spoininje njeki Novi grad, u kom je ta- 
kodjer meštar Jmraj gradio, nastaje pitanje, .koj biaSe to grad Novi, bo^ 
dući da u palmaciji i u Italiji viSe gradovah ovoga imena imade. U ton 
nam opet zapisnici Sibenički njeko razjašnjenje podavaju, jer pod godi- 
nfHB 1472. dne 26. Svibnja ima zabilježeno, da je prptomeitar Juraj ime* 
npvao za svoga zastupnika Nikolu Alegreta, doktora pravah, koj ga je imao 
zastupati 9 gradu Novom u Marki (in,Civitate Civitatis nove in partibni« 
Marchie) pred poglavarstvom onoga grada. Iz česa sliedi, da je isti pro- 
tomeštar Juraj, po svoj prilici radi njekog svojeg djela, imao neprilike s 
istim poglavarstvom, ^ iz gorespomenute oporuke doznajemo, da je zapo- 
četo djelo na .crkvi sv. Marie nedovršeno ostavio. Neima dakle sumnje, da 
90 pod ovim noi;^B^ gradom ima razumievati Civitanova (Civitas nova) Marke 
jakinske, koj grad leži med Loretom i Termom. budući da osim Marke 
Tarviške, samo Marka jakinska u srednjem vieku u Italiji poznata biaše, a 
znamo, da je u Jakinu naš Juraj Matejević zaisto bavio se. 

Iz gore navedenih doznali smo jur, da je protomeštar Juraj imao viie 
učenikah , medju pvimi spominju zapisnici sibenički Markoševića Mateja iz 
Spljeta (1447), Vukašina Markovića Spljetčanina (1449), Ivana Drastića 
iz Hlivna (1467), Petka Radinovića iz Šibenika (1468) i Jurja Hotiše- 
vica iz Vrhkuka (1470). Da li je njegov sin Pavao naučio se takodjer 
njegovu umjetnost, neima nigdje zabilježeno, jedino se znade iz zapisnikah 
Sibeničkih, da je još godine 1498. živio u Šibeniku. 

h9ori. Qaađernae Commamtatis Sibenicensit de a. 1441—1498. a arkivu pođestarije »ibe- 
nićke. — Libro d'oro p. 441. n arkivu sibenićke obdine. — Oaađernae Commimi- 
tatu Spalatenris. A. 1448. p. 652. a arkivu okrui^a spljeUkog. — Liber Partinaa Bo- 
gatorum Ragasii 1463 - 66. u okruinoai arkivu dubrovačkom. — Quadeniae Comma- 
Ditatis Anconitanae de a. 1431—55. MSC. ~ Mnrchese Aniico Ricci. Hemorie sto- 
riche delte Arti e degli Artisti deUa Narca đ' Ancona. Macerata 1834. 1. str, 129 
— Otservatore Dalmato 1855. N 130—132. — L' Ariitia Daimato, Lunario Zaratiao- 
1855 p. 11. 

MateOTii N. Ovoga slikara, kojemu se nezna rodno mjesto, spominje 
Nagler. Živio u prvoj polovini prošaštoga vieka, slikovao cvietje i perušadi. 

■ateaii (Matteucci) Saporoso, glasoviti graditelj i gjeneral, rodom iz 
Fermt, kojega žalibože slovnici drugih naredah nigdjb nesptmiaju. Oko 
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god. 1570. biaie na proinja Dabro?Saoah po papi Pio V. poslan u Dnbrov- 
nik, da sagradi tamo platno gradsko, s iTrdjieom S. Margarite. 0?aj sraj 
posao dovrii slavno i umno, te primi od republike dubrovačke^ osim drugih 
darovah, 11.000 cekinah u ime nagrade.- 

Jw0r. Appendini. Notisie ittor. crit. sulle Aaticliltii »toria e lett đe* Ragutei. Ra^si 1802* 
]. ttr. 316. 

latić Ivan. zlatar iz Sinja^ rodjen od prostih roditeljah, živio u 
sredini 18. vieka. Biaše vje9t svakoj mekaničkoj radnji, na toliko, da je 
često teke umotvore svojim naravnim razumom izumio, koje nebi najučeniji 
iimjetpik bolje načiniti bio kadar. Ivan Lovrić, koj nam njegovu uspomenu 
sačuvd, kaže o« njemu: „Un Orefice di Sign, chiamato Zuanne Matich, oltre 
il suo proprio mestiere, egli e atto a riuscire in qualunque lavoro mecca- 
nico, di modo, che le sue fatture non invidiano punto quelle de' pin famosi 
artefici d' Itaiia BgU 6 un portenlo di Natura, ed io sono di parere, che 
se forse nato, ove* fioriscono le arti, avrebbe dato saggi tali di meccanica 
che forse avran fotto strasecolare.'^ 

it««r. Lovrkh Giov. Oeservasioni sopra diveni. peiai đel visfg^ in Dalmsiia del Sig. 
Ab. Alberlo Forlis. Veneiia 1776. p. 172. 

■anrer Ivan, slikar zagrebački, uresio god. 1649. iroSkom biskupa 
Petretiča, novo pjevaliSte i orgulje naprama biskupovoj bogmolji u stolnoj 
crkvi zagrebačkoj sa slikama i grbom biskupovim, te dalbl za svoje djelo 
525 rajnskih forintah. 

hror. KovacfaeTi'ch Thomaa. Catalogni Prseaolain Zafrabienaiam. HSC« 

Iaxai0?ić Vlnko^ prolomei^lar vajarski, rodio se oko g. 1720. u Du- 
bi ovniku. Oko god. 1743. dodje u Trogir. Njegovo izvorno pismo. Sto 
se kod mene nalazi, svjedoči, da je god. 1777. i 1778, radio za domini-^ 
kansku crkvu zadarsku, a poimence za oltare sv. Đominka i Vinka, pofiilja- 
joći iz Trogira u Zadar stupove i drugo svakojako vajarsko djelo, fito je 
iz trogirskoga kamena pravio. Pomagao je ujedno graditeljem i vajarom 
Filipu Bakuli i Hihafju Kosti, koji su oko istiel) oltarab radili. 

■azeto Antun, graditelj i gradjan zagrebački, bit će onaj isti, kojega 
spomenuh pod imenom Maceti. Sagradio je god. 1660 — ^666. zvonik sv. 
Marka u Zagrebu, izza kako je starinski zvonik prilikom vatre god. 1655. 
izgorio bio. Hrvatski ugovor, Sto ga je s gradskim poglavarstvom načinio, 
kaže -medju ostalima : ^da obcr staroga toranskoga fundamentuma, do vsega*- 
perfecta svrSenja ili dokopčanja loga novoga turna cirkvenoga, varaS vsega 
kaonena bude daval, k tomu pesek, vapno, vodu, dreva ha grafite i na turne 
takajfie, jednum rečjum materiju v'Su, koja je k tomu zidu potrebna (zvan 
zidarske mefitrije), grufita, deske i železa. Turna rečenoga cirkvenoga da 
ima dozidali klaflrov acida npvoga na visinu dvadeseti, ."^iiofrajhati zvuna i 
anutra i k tomu zvuna vsega pobeliti, vredno, / pohvaljeno, dobro, trpleno, 
usque ad omnem debitam parfecIloneaB omi tx parte, opus idem totaliter 
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perfeetom. Vsaki ov klafler po šest cipeliše zidarskih nera biti. I sala 
lako um je plaća sudbena, do savsema dogotovljenja, i urednOi oti aopra, 
dovrienja, zavsem jezero pelsto i devedeset rainski obećana. K loanu jal 
dvadeset vedor varaškoga vina da ma se ima dati. Datum 13 anensia ialij 
A. 1660." 

Kako se iz daljnih računah vidi, prinesli su na troSak zidaiga ovogi 
zvonika ili tornja dobrovoljne darove Ivan Ručić, podžupan zagrebački, oko 
500 rajnskih, Blaž Kovačić 200 for., Ivan Zakmardi prabiljeinik i mnogi 
drugi. Stoprv god. 1666. biaSe isti zvonik dovrSen^ buduć da je iste god. 
dne 17. Travnja od. strane grada zagrebačkoga ugovoreno s klesarom Ma- 
tijaSem Seliberom : ,,da on na turen cirkve sv. Marka ovoga varaSa gornji 
venec iz kamena rezanoga, kako je vredno i dostojno, napravi, tak da tri 
kameni rezani jedan oberh drugoga na visinu budu morali biH.^^ Ovaj vie- 
nac svrien je god. 1667. Koliko je isti zvOnik prilikom nove užasne vatre 
god. 1674. ^) oStetjen i s nova sagradjen, nije mi poznato, nu da je kas- 
nije svakako popravljan, neima sumnje^ jer inače nebf stajao u kamen ure- 
zani napis: „Anno Dni. 1725", koj se s iztočne strane vidi. 

Iz pisamah zagrebačkih ježuvitah doznajemo. da je ibti Anun Mazeta 
oko godine 1647. zagrebački monastir ili Colleginm ježuvitah gradio i tom 
prilikom 177 rajnskih forintah istim ježuvitom dužan ostao. 

ivtoru Protocollum Lib. et R. Civitaiit Zafrabieasis. — Acta CoUegii Zafr«bieii»it ¥mc, 
15. N. 5. a £ftui. arki\u. 

Hazaraoić Antun, drvovajar, pop i naslovni kanonik modru&ki, rodio 
se u primorju hrvatskom godine 1687. umro 30. Srpnja g. 1757. Pravio 
kipove iz drva za razne crkve. Medju ostalim načinio oltar sv. Trojice u 
kapeli istoga imena u Novom. Putovao višekrat u Sinigaliju i u Lorelo s 
pobožniroi putnici. 

/ftoor. Matica umrvsih a Novom. 

lednlić Andria, nazvan Medula, Medola, Meldola^ Schiavone, Schiaon 
i Sclabonus, rodi se u dalmatinskom gradu Šibeniku god. 1522. od siromal^- 
nih roditeijah. Njegov otac zvao ae Šimun, kako to jedan mletački spo- 
menik svjedoči, u koro je zabilježen ovako : ,,Andreas Sclabonus diclus 
Medola q. (quondam) s. Simeonis.^V Marin S^nudo spominje u svom dnevniku 



*) toj vatri govori jedna molbenica grada Zagreba na ceaara Leopolda I. ođ godine 
1675., kojoj Tele molitelji medja ostalima : ,,Et quia Princepi aogasliaaiino'! pro- 
lime et pridem evolutis temporibus dle 25 mensiti JiMii anM prozirne pfceteriti* ia 
nimio aolis ac^tu et canicularium saevisslnia arridilale, ezorto ad roeđiaan. ipeia« 
ciTitatis forum ioezpectato et infelicis»imo inrendio, incolis per caUuraa diottacti^ 
defenflionem igois in ae^tu soliš prohibenie, in inntum crevit eius rapocitas ut hora- 
rum vix quatnor spalio, Ecclesias, Tarres, Campanas, Portas, domum sesAtrnaan, mo- 
oitionem, annonam, Domicilia et Residentias no^tMis, totam denlque . . . Civitattn, rii 
qaatoor inferioiibus restantibus domiciliis cradeliier-et immRiiit*»iroe destrozerit ft 
M»lani everterit faciem.** (ProtMoMum Civitatia Sagrab. de ■• laio^ 
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pod god. 1501 . ^iekog vojaika (Contetlabele) o NadiBO, grada dalmatin- 
skom, Simuna od M8ldq]ie (Simon da MeldoII«), kojim imenom naziva fleato 
grad i otok Mljet (Meleda). Da li je taj Simun bio otac Andrijev, nezna 
se. No da se njegova porodica u Šibeniku po hrvatski zvala Medulić, svje- 
doče nam zapisnici obćine trogirske, u kojih ima dne 15. Stndna g. 1436. 
zabilježeno sljedeće: ,,NobiIis miles dominus Blasius de Andreis de Tra- 
gurio dedit et donavit nobilt mulieri domine Chatarine relicte quondam do- 
mini Johannis Medulicb de Sibenico militis, pro se et suis heredibos et 
successoritus, unam terram vineatam vretenorom viginti, In campo tragu- 
riens), positam super gostinum sive super Oštrog (Ouademae Com. Trag. 
a. 1436 pag. 72). 

Životopisci Medulićevi pripoviedaju« kako je jur kao dječak, sprohadja- 
jući se po ulicah svoga rodnoga mjesta, običivao oitrim okom motriti one 
slike i rezarije, Sto biahu načinjene po zidovih gradskih kucah i crkvah. Vrativ 
se kući, risao bi na hartiju ito je vidio, i zabavljao bi so neprestano slika* 
Hjem, Njegov otac, vidivli veliki nagon sina svoga k slikariji, putujući nje- 
kim povodom u MIetkq, poveđd Andriju sa sobom, predavii ga n Mletcih 
svome kumu meStru Roku, male ciene slikaru. Ovaj Roko zadrži Andriju 
kod sebe u Mleicih kao podvornoga djetića i načini ga s vremenom svojim 
plaljenim pomagačem u slikanju ^). Tii je morao Medulić za neznatno 
dnevnicu od 24 soldinah za svoga gospodara resiti sa slikama ormare, fikrinje 
(sanduke), klupi i ostale pokućne sprave, koje u ono vrieme velika gospoda 
običavahu kao za nakit stavljati u svoje prednje sobe. UpoznavSi se kasnije 
Medulić s njekimi zidari, počd za ove, uz veoma malenil^ nagradu, praviti 
slike po mletačkih kucah, budući da je u ono doba u Mletcih bila običaj: 
uresivati kuće iz vana sa slikama, za koj ures platjalo se manje vi6e toliko, 
koliko se danas platja za čistjenje ili mazanje s krečom. 

D isto doba, kad je Medulić, radeći neprestano od zore do mraka, 
skrbiti se morao težkim trudom za siromaSku svojo hranu i odjeću, na- 
predovi ujedno veoma dobrim uspjehom u svojoj obljubljenoj umjetnosti. 
Neimajući sredstva, da platja učitelja, koj bi mu mogao bio u svom nauku 
ići na ruliu, noseći ipak u svojih gmdih njeku tajnu požudu sa većim sa- 
vršenstvom svoje umjetnosti, koja nabijale velika prijateljica njegovih pod- 
upiraieljah zidarah i njegovoga priprostoga gospodara meStra Roke, počč 
snimati bakroreze slavnoga u ono doba slikara Franje Mazzuola Par- 



*) Slavni tlilisr mletački Fallee Scliiavoni pripoviedao je g. 1841 pokojnoma Jana Kol- 
lira asrok'i naćin đoiaalja Andrijevoae u Mletke oTako : „Andrija Medalid labnv« 
Ijao le a avojoj mladosti a ,Sibeniku slikaiuem ormarah i Skriigicah. Jedna od ovleh 
tfkrinjtcah dodje po alućaja a rnke iijekof po Dalmaciji pntajodeg Hletćanina, koma 
ae IfedalideTO sltkovanje na toliko omili, da ga sa sobom a Mletke povede i ta u 
Bauk dade/* Na ova pripovjest neslale se s onim, sto svi ostali bjegovi sivotopisci 
Ivide^ da naime u poćetfia aikakova učitelja ni pokrovitelji imao nije* već da je 
bio aamonk i u vlečnom airaiMilivu aansatalaa. 
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megianina ^) i krasne slike Ticiana i Giorgiona^ kojim se oprav onda sa? 
sviet diviti stao. Iz amotvorah rečenih umjetnikab nauSio se Medulić izgla- 
diti svoje tvorove i podati svojim slikam onn milinu i labkost u izrazili, i 
ono riedko savrSenstvo u bojadisanju, 6to se opaioje na svih njegovih sli- 
kah. Nu premda već u ono doba njegove slike mnogo Ijepfie i savršenije 
biahu nego li mnoge inieh po svietu već dobro poznatih slikarab^ os\ii 
ipak a bogatih Mletcih i u velikom tudjem svietu nepoznat, te morade na- 
dalje, kroz dugi tečaj vremena, praviti svakojake malene, ponajviSe mitolo- 
gičke slike, koje b) prodavao dućanlijam i slikarskim trgovcem pod nezna- 
tnu cienu. Ove svoje umotvore običavao bi ponajviSe nositi sim u dućane 
k svojim poznancem na obali slavenskoj (riva dei Scbiavoni), pa ih tamo 
prodavati onomu, koj mu je po gdjekoj soldin viSe za njih dao. Nije on, 
zajedno sa svojimi kupci, mislio tada, da će se iste ove slike, koje sa 
imale za njegova života resiti jedino ormare, Škrinje i klupi, u kasnije doba 
pohliepom vaditi iz ovieh miestah, stavljati u zlatne i bogate okvire i pro- 
davali za velike novco kraljevima i vlastnicima najbogatijih obrazamab 
europejskih. 

U ono doba potištenoga svoga stanja, kad je naime morao radi velike 
oskudice sšm svoje umotvore nositi na prodaj, ide onaj slučaj, koj se sbio 
š njime i sa alavnim mletačkim vajarom Alesandrom Vittoriom. Pripo- 
vieda se naime . kako je njekoć Medulić, noseći dvie svoje najnovije slike 
na prodaj, na trgu sv. Marka u Mletcih sreo rečenoga Vittoria i za- 
gledav ga, iste slike hitro pod plašt sakrio, plašeći se, da nebi veliki 
ovaj cienitelj i poznavaoc umolvorah vidio njegovo djelo, koje je sto 
veoma malo cienio. Medjutim upazi Vittorio već s daleka Medulića, te ga 
uzstavi na putu i zamoli ga uljudno, da mu pokaže što je saitrio. Velikom 
čednostju i stidlivostju pokazd mu na to Medulić svoje slike, kojim se Vit- 
torio, motrivši ih dugo njekom osobitom dopa^nostju, nije zadosta nadiviti 
mogao, jer biahu veoma krasno i nježno izradjene. On kupi odmah oba- 
dvie slike za mnogo veću cipnu od one, koju je Medulić od njega tražio, 
i Čuvao ih je kod sebe dok je živio ^^). Po smrti Vittoria pale su iste 
slike u ruke Bariolomea della Nave, a kasnije su prodane njekomu Englezu 
i čuvaju se još sada u Englezkoj ***). 

Veliki glas tadašnjih mletačkih slikarah Beilinia, Giorgiona, starijega 
Palme i neumrloga Ticiana, te njihova sjajnost i množtvo bogatih i uglednih 
njihovih prijateljah s jedne strane, a veliko siromaštvo, prirodjena slaven- 
ska čednost i priprosta neugledna nošnja Medulićeva s druge strane, biahu 



*) Njeki tvrde, dn mu je Parmegianino bio i nćilelj. 

**j Temazso Tomaso Vite dei pii^ celebri Architetti e Scaltori VenCMani. Venesia 1778 
pag. 482. 

***) Riđoia I. p. 328. Baldinossi s Vita d' Anđrea Sekisvone. 
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viroci, ilo je M pokrq trik srojili ^vdaostA ostao a Mletcik la dogo 
aakrit iftedBoa« i bogatijea« srielo. OTaj sriet nije običaTao a čOTJelni, 
odjoveaoBM priprotUMB notejoai, fledali Tclike dohome daroTe i STOjsUa 
▼joitoga mjetaika. Medalić biaSe m sto« ranskon lica priličan bisera, 
kaj Q kaljaTOJ IjoStari potiva, pa riedkin n oći i a rake pada : dočim se 
■aofi dragi proslaTljeni Ijodi prispodobiti mogo šnpljono viencu, nakitje- 
nom bogatia ■resooi, kosa se sriel diri i bogate ga palače hrane. Ali 
kao Ilo obifaio pojediniai riedkiai Ijadeo^ nadareni« Telikim omom i do* 
hon, neostaje na dogo sakrifeno ono, Sto je njima srodno« lako neosti ni 
MedoUć, pod siromaUuai srojin plaSteai, sakriren oko najrećib u ono 
doba ndetačkik araieTab, naime: oltroomnomn spisaleljo Petra Aretinu 
i neomrlim sUkmrom Tieiara i Tintoreto. Ovi biaka pnri, koji sposna- 
ho STOJstva Mednlićera oma i koji se neslidjaha plačljiva i oboga pla- 
ijenika prostieb aidarah i dnćanlijak priznati javno za Trla umjetnika i za 
sTOga prijatelja. 

Mednlić biaie joi mladić^ kad se njekim slučajem upozna s gorereče- 
nim Petrom Arelinom, koj slajaSe n prijateljskom savezu ne samo sa svimi 
spisatelji i velikimi muleri svoje dobe, nego i sa srimi tadašnjim! krstjan- 
skimi kraljevi i vladari, kojih najveći cienitelj i koritelj biaSe. Radi velikoga 
neobičnoga duha, zvahu ga mnogi božanstvenim (divinus), a radi oltroumnik 
salirah, kojimi je proganjao ponajviie vladare, dobi ime „flagellum Principom^* 
(bič vladarak}. Ovoga muia običavao bi Medulić često pohadjati i nositi mu 
svoje najnovije tvorove na gledanje i razsudjivanje. Aretino primao bi ga na- 
protiv vazda Ijubežljivo i prijazno, davajući mu često otčinske nauke i mudre 
savjete. Mjeseca Travnja godine 1548. kad Medulić po slučaju duie vre- 
mena Arelina posjetio nije, piši mu ovaj pismo, koje po sreći osti sa- 
čuvano u knjizi oslalih Aralinorih pisamah^), i koje služi na nemalu slavu 
naiega Medulića. Glasi pako u provodu ovoko : 

„Gospodinu Andriji Slavjanu (Ischiavoni) !** 
„OkralnosI je niita a^nja od one, koju čini sin prama svome oteti. 

• 

kad na njegpvo ljubav zaboravi, tlo vi nećete da me viSe pohadjate. kao 
običavaste, kad mi svaku vain sliku, bila svjetovna, bila sveta, u moju kuću 
donasoste: Može kazati divni Tician (kojega ljubi Karlo V. ne manje nego 
§10 ljubljaše veliki Aleksaoder Apell^J, kako sam ja hvalio vještu hitrinu 
vaše umne radnje (la prestezza saputa del vostro fare intelligente), dapnće 
i ovaj vriedni slikar divio se često (si e lalhora istupilo) nad vještinom, 
kojom slikujete slike iz historije uzete, kako ih liepo shvatate i slažete : pa 
da ik vi onom marljivosljn dospi^vale, kojom hitrinom ih prarite, vi bi ontJa 
moju opomeno kao najboQu potvrdili. I sama ona domišljenost. kojom slike 



•) Lcttera £ H. Pietro Aretiiio. Parifi 1109. T. m. pif. 212. 
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ikopa slažete, vriedi hvale, jer gdje te ljepote nije, naima ni Tjeftini a 
slikovanju. Nu ja puStam na stranu sve, što bi van za vaš nauk nrofae 
reći. da nezasiecam u ono, što na vrieme spada, njegova je bo iada6a: 
pokazivati mladićem kako da svoje nedostatke poprave, jer t gođinami do- 
lazi zrielost, kojom se nehajstvo a marljivost okreće. Ostav^am, kako 
rekoh, to na strana, te vas molim, da se s kakovom novom slikom do mene 
potrudite, jer ako mi to o ime milosti učinite, ja ćo sa u jedan mak obra- 
dovati, tako nad vašom pribitnosti, kao i nad vašom omjelnosti. U Mletcik 
mieseca Travnja 1548/' 

Jur god. 1540., dakle osam godinah prije nego li je primio gorespo- 
menuto pismo Aretinovo, načini Medulić u svojoj 18. godini veliku i krasnu 
sliku za Jurja Vasaria, predala vijajuću bitku cesara Karola V« s gasarom 
Barbarossom. Ovu sliku, koju Vašari za najbolje djelo Medulićevp prizni 
i veoma krasnom (veramente bellissimo) nazvA, pokloni Vašari Oktavu od 
porodice Medici. Ista slika biaSe za vrieme Vasaria čuvana u galeriji 
Oktavievih nasljednikah, nu gdje se sada Čuva, neznam^). 

Oko ove iste dobe, ili još prije, prionik Medulić nasljedovati i sninuti 
bakroreze Franje Mazzuola Parmegianina, koj u Italiji počč prvi praviti 
slike na bakru jedkom ili kriepkom vodom (aqua forte). Suvremeni slikar 
i spisatelj J. Pavao Lomazzo tvrdi dapače : da je rečeni Mazzuolo bio uči- 
telj Medulićev^ Sto nam se tim vjerojatnije vidi, budući da je Medulić nmoge 
Mazzuolove slike u bakar rezao i s mastima snimao. Od ovoga vrloga sli- 
kara nasljedovd zajedno onu nježnost i Ijubkost izraza, što se vidi u nje- 
govih slikah, dočim krasotu i savršenstvo u bojadisanju od Giorgiona i Ti- 
ziana pozaimi, nesliedeći ipak nijednoga od ovieh posve sliepo, imajući sim 
svoj osobiti način i ukus u slikanju, stvorivši lako osobita školu, naivanu: 
„scuola de Schiavone^', koju su mnogi kasniji slikari sliedili. U svojib sta- 
rijih bakrorezih običavao se podpisivati: A. Schiavone i A. Schiaon, pod 
kojim je imenom u Mlelcih poznat bio ; u novijih podpisivao se A» Meldola, 
a ponajviše kratkim roonogramom A M. — M. A. i M. A. P. 

Kada čovjek savez Medulićev s Parmegianinom i a njegovim dahom i 
ukusom podobro znade, nemože se zadosta načuditi Zanio i njogoirim sije- 
diteljem J. Bartschu, Nagleru i Bruiliotu, mužem inače za historiju nnijetnosti 
veoma zaslužnim, koji počeše tvrditi, da je Andrija Meldola (ili bolje Medoli, 




*) Vattari, koj o mnogima amjetnicima vrlo dobar su3 isreće« hMo o flvom anda oMe* 
duliću nepravedan, budući da je o iyemu, premda ta onda jo» veoma aladonKi lA^ 
karo, ivrditi stao: kako Medulić samo kadi kad I slučajna po fdjekoju dobm slila 
n:ićiui. Ovomu nepravednomu sudu protuslovile mnogi spisatelji i aa^etnici. Medja 
ostaiima veli slavni slikar Agostino Caracci: „Medulić bia&e slikar pun duha i nna, 
i slikovii takom Ijubkostju, lahkostju i savršenostju, da je a ovimi svojimi darori 
daleko nadvladao mnoge aoienlinske slikare, koje (kao svoje semljake) ▼aaari • 
Bviesde knje." 



Međdić. 209 

Hedola) bakrorezar, posire različna osoba od Andrije Hedole Sehiavona, sli- 
kara i bakroresca. Zani pripovieda njekim osobitim ponosom, kako je po 
nebeskoj TOlji na jednom bakrorezu prvi našao neobični podpis: 
^^Andrea Meidola^S kog do njega svi umjelnici i spisatelji smatraha za Schia- 
roua ili Medulića slikara, pa izvadja od tuda : <la je njegov Meldola posve 
dragi, do pjega svieta nepoznati umjetnik, a da je po svoj prilici živio u 
Viadani ili u Casalmaggiore, gdje je Parroegianino umro, od kog se je valj- 
Ja i bakrorezanje naočio. Ova pogrieSna misao može se Zaniu lasno opro- 
liiti, budući da nije znao, da je i naS Medulić (Schiavone) na bakru siike 
rexao i da se ili o3 samoga Parmegianina ili iz njegovih bakrorezah, rezar- 
}|TO kao i slikarstvo učio. Nu nipošto se nemože ista pogriešna misao 
ioroz prste gledati nčenomn Bartschu i Nagleru, koji poznavajući većom 
rtrtnom bakroreze Medolićeve, s podpisi : A. Scbiavon i Schiaon, A. M., M. A. i 
k. Meldola, Zania ipak sliepo sljedjahu. Ovi tvrde istinabog, da su oni ba- 
Iverezi, na kojih se nalazi podpis : ^. Schiavon, u načinu risanja i rezanja 
reoma različiti od onieh, na kojima stoji podpiF : A. Meldola ili monogram : 
A. M. i M. A. Nu nisn valjda mislili na to, da je one prve bakroreze mo- 
i%9 Medulić rezati u svojoj nezreloj mladosti, a druge u kasnije doba, kad 
je a svakoj vrsti umjetnosti napredovao. Nisu mislili da je isti umjetnik 
nogao dvostrukom tehnikom raditi svoje tvorove, kao Sto je Medulić zaista 
radio, naime jedkom i stmgalom, zadržavši ipak svagda jedan te isti slog. Nisa 
nielili nadalje, da je Medulić u svih svojih starijih i novijih bakrorezib, 
iapače u istoj slikariji, sliedio često i postojano Parmegianina, i to na to- 
iko, da se mnogi njegovi bakrorezi od Parmegianinovih ni razlučiti ne- 
lađa. saito se u svih sbirkab bakrorezi ovieh umjetnikah zajedno stavljaju 
tavajo. Nisa napokon pomislili, da nije baš posve vjerojatno, da bi u 
alo ^oba, dva čovjeka od različitih narodnostih, umjetnici jedne vrsli umjet- 
losti, učei^ici i sljedbenici istoga učitelja biti, istog predmeta slike raditi, te 
lapokon i zajedno isto krstno i obiteljno ime nositi mogli ; pa kad bi i sve 
to aaoguće bilo^ nije vjerojatno, da talijanski suvremenici baš o svom tobože 
Bemljakn A.Meldoli nijedne pismene rieči progovorili nebi bili^ dočim su o 
lironaSkoffl dalmatinskom Medoli tolike pismene spomenike sačuvali. Napo- 
kon prinjetonti valja, da je sasvim moguće : da podpis „Meldola'^, koj se 
lasio na triH dosad poznatih bakrorezib nalazi, može biti rezan i od tudje 
rike, valjda tiskarske, ili od izdatelja, budući da na svih drugih stoji ili 
kratki monogram A. M., M. A. i M. A. P. ili pako A. Schiavon, Schiaon itd., koji 
rasUiiti podpisi svjedoče: da su takodjer ili od strane ruke na bakroreze 
ilaTyeni, ili pako da su u veoma različita vremena od samoga Medulića 
piasnL U novije vrieme dokazi i Englez R. Forel u svom djelu : „Et- 
sUnga after Drawings and Endraveings hy Parmeggianino and A. Meldolla. 
London t822^^ dosta jasno : da je A. Meldola i A. Schiavone Meldola po- 
iva jedna osoba. A godine 1853 , kad je ovaj moj članak jur napisan bio, 
Hjffbći isto mnienje i njemački spisatelj E. Harzen, u časopisu: Deutsches 
loBStblatt N. 37. 
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Ta imamo jofi kao u savezu napomenuti, da je Zani, btijući dokazati 
različnost osobah Medulića ili Medole i svoga MeldolOi progovorio takodjer 
njekora markezu Jerolimu de Medulis alias Mazzolis, 'koj je, kako on 
veli, ali nedokažuje, godine 1522. radio kao slikar s joi njekim drogia 
MeldoloT), koj je godine 1500. u Ciconjari kod Viadane živio. No ito je 
Zani tim kazati i dokučiti htjeo, to neznam ; jer je ovu svojo gripoviedku 
njekim mysticismom pokrio, kojega ni Nagler, kao ilo u svom slovniku 
javno očituje, protumačiti znao nije. Nu ako je moftebiti Zani htjeo reći: 
da je naš Andria Hedulić s onim Jerolimom de MeduUis alias Mazzolis, ili 
pako š njegovim tobože ortakom MeldMom u srodstvu bio, to bi onda 
svoju izreku morao bio s dokazi potvrditi; ako je pako htjeo možebili 
reći, da je Meldola iz Ciconjare isti onaj umjetnik bio, koj je bakroreze 
pod tim imenom rezao, to bi bio morao barem dokazati, da te je zvao 
Andrija. U ostalom koliko se može iz navadjanja takovih podobnih imenab 
zaključakah izvoditi, vidimo iz toga, što i ja k ovim dvim Zaniovim srodnikom 
imena Medulićevoga mogu još tri njegova suvremenika srodnoga iinepa na- 
vesti, koji ipak nebiahu ni s daleka u srodstvu s našim Medulićeio, ni sa 
Zanievim Medulisem i Meldolom. Od ovih zabilježen je jedan pod inenofli 
Andrea de Medellis (po svoj prilici Medelić) kao župnik Grižinjanski o Istri, 
a dolazi kao takav god. 1543. podpisan kao svjedok u njekom pismu, piša« 
nom na pergameni *). Druga dva : Antuna i Sevastiana Medulo, koj po- 
sljednji umro je god. 1587. u Vičenci, spominje J. T. Faccioli u svom <yelo: 
Museum Lapidarium Vieentinum T. II. p. 34. Ova dva brata biabu rodov 
iz Treviza. 

Još u mladja svoja lieta sprijatelji se Hedulić sa slavnim slikarom 
J. Tintoretom, koj, premda biaše 10 godinah stariji od njega i u Mletcih 
veoma na glasu, nije se stidio sa siromaškim mladićem zajedno raditi^ nje- 
mu pomagati, dapače od njega i učiti se krasni način bojadisanja **). Me- 
dju ostalima pomagao mu je u kući porodice 24eniah, gdje. je Medulić uresio 
zidove s prekrasnimi slikami, a Tintoreto dodao svoju sliku ležeće gospodje, 
namjestjenu na zidu iznad jednoga kuta. Medulić načinio je tu Neptona s 
trozubom, jašećega na pliskavici (delfine), zatiem Marta, dva Tritona, golo 
krasnu Galateu itd. ^^^). Tintoreto natjecao se takodjer s Medulićem u 
pravljenju jedne slike, koja je predstavljala Pohodjenje Marijino, Ova slika 
biaše naručena kod obadviuh slikarah od monastira dei Crociferi, pod lom 
pogodbom, da će se obe po sudu vještakah prosuditi, a ona, koja bude bo- 
lja, zadržati za crkvu. Tintoreto je nadvladao u toj slici Medulića pravit- 



*) V Archeografo Triestino. Vol. IV. pag. 344. 
*•) Ridoia II. p. 177. 
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•t#) Ove alike, koje JO0 za vrienie Zanetta dobro sačuvane biabu, oStetjene an aad veoliUU 
Motchini I. pag. 673. 
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nijiin risanjem i ži?alinostja bojab, ali tim nije ni najmanje uvriedio blagu 
ćud prijatelja svoga. A i Tintoreto nije prestao i nadalje takodjer cieniti 
izvanredne darove umjetničke* svoga prijatelja^ pokazavši to time, što je 
ne samo jednu Meduiićevu sliku, predstavijajuću Ciklope, uviek u svojoj 
radionici čuvao, učeći se iz nje način bojadisanja Medulićeva, nego Sto je 
i pismeno svim slikarom preperudao, neka se uče iz Modulićevih slikah iz- 
vanrednu krasotu bojadisanja, dodavii : „da je svaki slikar vriedan ukora, 
koj barem jednu Meduiićevu sliku u svojoj radionici neima.*' Nu prem da 
je Tinloreto tvrdio takodjer, da svaki slikar zasluiuje ukoren biti, koj sHedi 
pogrješni način Medulićeva risanja, pao je ipak i sitn u tu pogriešku, bu- 
dući da je njeke slike pravio posve u duhu MedoUćevom i potanko u svemu 
sliedio njegov način, na toliko, da na primjer slika Tintoretova, koja pred- 
stavlja obrezavanje Isusovo i koju je načinio za crkvo mletačkih Karme- 
lilah, istoga Vašara prevari, budući da ju je ovaj proglasio za djelo Me- 
dttlićevo, jer je sasvim u njegovom duhu pravljena. Na isti način sgotbvi 
Tintoreto za Pavla Rubina viie malenih slikah po ukusu Medulićevom. 

Poznanstvo s Petrom Aretinom i hvala Tintoretova priskrbi Mcduliću 
s vremenom mnogo viie djela, nego što je iz početka imao ; ali budući da 
je samo od svojih nmotvorah hraniti se morao, nije mogao pribaviti si to- 
liko imutka, za moći živiti bez skrbi, i za moći, po primjeru mnogih 
inih slikarah, mirnim duhom, kroz duže vrienie pretresivati svoje tvo-' 
rove. Ovo biaše ponajviše uzrok, što se u njekih njegovih slikah vidi 
ona hitnja, kojom j^ radio, i što su mu slike većom stranom pogrješno 
risane, koju pogriešku znao je ipak velikom umjetnostja nedohitnim svo- 
jim koloritom pokriti. 

Izmedjn mnogih, koji su' nabavljali Medulićeva djela i koji su cienili 
umotvore njegove, biaše takodjer neumrli Tician. Prilikom njekom, kad 
mu od mletačkoga vieća povjereno biaše, da načini izbor ponajboljih sli- 
karah mletačkih, koji bi umieli uresiti slikama na liepu obćinsku knjižnicu 
sv. Marka, nezaboravi Tician našega Medolića. Pokraj 6 slavnih one dobe 
slikarah, naime i Jakova Tintoreta, Pavla Veroneza, Battiste Zelottia, Josipa 
Salviatia i Battiste Franka, dobi po Tician(>vom izboru, a po naredbi provi- 
diteljab sv. Marka, Andria Medolić nalog : da za nagradu od 40 zlatnih du- 
katah naslika u spomenutoj knjižnici tri slike. Podoban nalog, s obećanjem 
istoga dara, dobio je svaki od gorerečenib slikarah. Velikom čednostju lati 
se Medulić svoga posla i načini na svodovih tadašnje knjižnice, u sedmom 
razdielu, tri slike, koje se još i danas tamo nalaze. U prvoj slici predstavi 
simbolički gospodstvo oružja, načinivši množinu vojnikah, kako pobjedjuju 
neprijatelje padajuće na zemlju. U drugoj slici predstavi gospodstvo vla« 
'darak, načinivši sjedećega kralja, kako podieljoje darove i časti vojnikom, 
dočim veriga blagodarnosti veže srca kraljevskih dvorjanikah s kraljem. U 
trećoj slici izobrazi duhovničtvo. Tu se vidi njeki biskup, ' koj podjeljuje 
milostinju djetčici. Slike ave izradjene su velikom vještinom. Medulić želeći 
i njima nadvladati ostale svoje đmgove^ obsienio je njeke malko suviše, 
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premda je droge živahnom svjeilostju uresio^ le lica i brade slaracah raomi 
umjetno izradio. 

Iz zahvalnosti prema svoma pokrovitelju* Ticianu ostA Medulić do svojo 
smrti veliki štovatelj njegove osobe i njegovih umotvorah, posvjedočivši to 
time, što je u napred većom stranom njegovo bojadisanje sliedio, zašto ga 
mnogi spisatelji, medju inimi Filibeau, Rahmdor i Nagler za najznamenitijega 
i najslavnijega sliedbenika Ticianova drže. God. 1376. izpunio je Medulić 
velikom svom zaštitniku takodjer posljednju službu, Čim je pokraj mno- 
gih inih najvećih onoga vremena slikarah, pratio mrtvo tielo Ticianovo do 
viečnoga groba« 

Za porodicu Ruzzini u Mletoih načini Medulić više slikah. Medju osta- 
lima : 1. Veliko sliku predstav^jajuću djevo Mariju s djetetom i sv. Josipom, 
koj se sa sv. Ivanom na polju igra. 2. Kraljicu' Sabu, koja se pred Sala- 
mtfnom klanja, za njom ide mnogo dvorjanikah a bogatimi darovi. 3. Griešnu 
hotnicu (bludnicu), koju Farizei dovedoše pred Spasitelja, u malom formatu. 
4. Očistjenje B. Đ. M. u likovih čovječje veličine. 3. Sv. Jerolima u liepoj 
okolici. 6. Isusa Krsta molećega na vrtu. 7. Isusa na krstu, u malom 
formatu. Ovu sliku bojaJisao je tako kriepko, da se poradi toga i naj- 
slavnijimi umotvori uzporediti može. 8. Ženitbo sv. Katarine mučenice. 
9. četiri historička prizora iz svetoga pisma, od kojih prvi predstavlja 
Soga Otca u razgovoru s Abrahamom; drugi Abrahama, kako tjera iz kuće 
služkinju Agar ; treći istoga Abrahama žrtvujućega svoga sina Ismaila ; četvrti 
opet Abrahama sa tri angjela^ što kao njegovi gosti sjede za stolom, okru- 
ženi od (ivorećih slugah. 

Mnogo je radio Medulić takodjer za porodicu Pellegrini i Gussoni. 
Kod Pellegriniah živio je, kako Vašari tvrdi, dulje vremena na njihovom 
ljetnom stanu medju Chioggiom i Monfelicem, i tu je dogotovio sljedeće 
slike: 1. Isusa u Emausu s Lukom i Kleofom. Ova slika spada takodjer 
u red najbolje bojadisanih slikah Škole mletačke. 2f Pilata, koj svoje ruke 
pere, btijući time pokazali svoju nevinost. Vodu lije na ruke Pilatore jedaa 
sluga iz zlatoga suda, a naproti njemu stoji Spasitelj, n svoj poniznosti 
držan od vojnikah. Slika ova načinjena je istim duhom i jednakim savržen- 
stvom kao i gornja. 3. Djevu Mariju s djetetom u pustinji, kraj nje sv« Josipa 
i sv. Ivana krstitelja. 4. Tri basne iz Ovidovih pjesamah, s Ijudmi u na- 
ravskoj veličini. 5. Centaure, koji otimlju djevojke Lapitah, ito su in pred- 
stavljene u raznom vidu, njeko smjeSeće se, njeke plačuće, a njeke umira- 
juće pod kopitama svojih otmičarah. 6. Sud kralja Mide, koj sluša Apola 
kucajućega u liru i Pana svirajućega u sviralo. 7. Golu Andromedu prive- 
zanu na stienu, koju Perseo oslobodi Od ovih slikah najznamenitije su 
prve tri, budući da im je podan izraz njeke osobite miline i take savrše- 
nosti, koja se riedko gdje nalazi. Veću stranu istieh slikah pokupi Holan- 
dez Ivan Reinst, čuvajući ih siranom u svojoj mletačkoj palači, stranom o 
Amsterdamu. U njegovih rukuh biaše takodjer velika Andrijova slika, na kojoj 
je u sriedini predstavljen Pilato, kako razdraženoau paku pokazuje Spasitelja. 
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bd Bjegovni mogaMi vide se dbiogi iklovi, vep^aći : „raspni ga^^ To ima 
njekolilio f^rekraano bojadiaanih glavah muđroiloTacah. 

Za porodicu Gussoni dogotovi Medulić svetu •Cecilijn do koljenah, 
koja na orguljih igra, dočion ju dva angjela dvore ; zatiem Djevu MarijUi 
pokasojuću svoga sinka staromu Simeonu, koj se veselim smiebom divi 
maleri božjoj. 

Jednoć, neimajući djela i neznajući kakovimi siikami da Btogod ste- 
če, potuii se Medulić svomu prijatelju Parteniju Etiro, priobćivBi mu 
avoje žalostno stanje. Na Sto mu rečeni prijatelj savjotovi : neka nailnfc 
njekoliko moralnih slikah, koje će predstavljati nepravednu sudbinu i ne« 
sasluieno siromafitvo njekih Ijudifa, te zanemarenu i prognanu krieposl. 
Medulić poslušav svoga prijatelja, izvede ove slike na sljedeći ničin: 

(J ^rvoj slici sjedela je iznad oblakah na oblici gola žena sa svasa- 
nimi očmi, h uz nju sjedjaše čovjek ozbi^noga lica u crnom odjela. Žena 
ona predstavljala je sudbinu. Kraj žene i čovjeka biaše hrpa djevojakak^ 
koje su držale u ruci dvie velike posude, iz kojih je jedna vMila idra- 
bove, bacajući ih bez obzira na množinu ljudstva, fito je stojalo na oblii- 
nom brdu. Njekome izmedju ovieb Ijudih padale bi u dio sjekire, njekoma 
kovačko orudje, njekome kacige i sablje, njekome zlato i srebro, a njekome 
iezla i krune. Na njeke ludjake padalo bi drago kamenje, množtvo bhga 
i velike časti, a na mnoge nesretnjake padahu lanci, negve, lisičina, pro- 
stačke palice i druge biede. Žene plemenitoga lica dobivale bi vretena i 
"l^eslice, a druge ružnoga lica, zlatne narukvice i krune. Međju otiim ne« 
brojenim ljudstvom vidilo se i majmunah, magaracab, bivolah, i druge ne* 
čiste životinje, koje bi otimale Ijudem napise, 6to je u ime boginje ona 
djevojka bacala. Nu najvifie se sviet divio tomu, što je medju onimi Ijuđmi 
Iiilo skoro viie živine nego li Ijudih. Njeki rekoSe, da je pod prilikama 
one živine Medulić htjeo predstaviti veliki broj gospodskih čaužak, dvor- 
skih Ijubimacah, kupljacab, laska vacah i kojekakvih drugih takqyih osobah, 
koje na nedostojni način zadobivaju milost svojih gospodarah. 

Na drugoj slici izobrazi Medulić kralja Midu, vienčana krunom, ali la- 
jadno ureiena oselskiem uiima. S jedne strane usanj stajalo jei neman- 
stvo, a a. druge laskanje ; pred njim bia&e laž, koja je za vlasi držala ple- 
menitu djevojku vapijuću pomoć; zatiem je sliedila zavist zaodjevena krva- 
vim odjelom^ držeći pod haljinom saliriveni nož. Sviet reče : da ta slika 
predstavlja nevinost, po primjeru one Apelesove slike, koja je pred- 
stavljala potvoru. 

U trećoj slici stajao je za bogatim slolom čovjek nježnoga lica, obu- 
čen u zlato i u skrleti, a oko njega sjedjaše razbludnosl, igra^ napast, lie- 
Bost i proidrljivost. SlužiŠe ga djetići u svilenieh opravah, s vlasi atasa- 
aimi šarenom vrpcom. U jednom kulu dvorane čućila je plemenita djevojka 
a bielom odjelu s njegvom na nozi i svezana lancem, koj biaše prikovan 
Sf bok. Sviet reče : da je on3J čovjek predstavljao Sardaoapala kod raz- 
'feludne gostbe, a ona smierna djevojka da je nesretna kriepost. 
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U ždIvHoj sUći nasUliiOvd Medulić. staloviio brde^ u* koje su se yo 
vrlelnimi putevi penjali njeki ljudi blieda mršava lica, držeći, njekoji u 
ruci knjige^ njekaji daS&ice i pernikc, njekoji mjerila i Setke i drugu koje- 
kakva orudjif. Na vrhu sjedila je na piramidi naslonjena ozbiljna gospodja 
držeći u ruci razne vience, ■ da ovienća š njimi čelo onieb, koji će siignuli 
do nje. Uza se imala je krilatu ženu, predstavljajuću Slavu ili Famu sa slaU 
jMm trubljom i s odjelpm, koje b^aše nakiijeno nebrojenima oSima i ufiima. 
Sa podnožja brda gledale su zavist i potvora sa svojom družbom,^ kako se 
joni sjromasi jienjahu po vrlelnimi putevi, a medju ovimi biafie njeti nespret- 
noga st|isa, crnomu njast^ crne i munjaste dlake, koj je u nepristojnom po- 
ložaju, izdrečeiitma očima gledao jednoga, koj se njemu usprkos pribli- 
žavao na brdu ; drugi opet ozbiljnoga lica i dugoga odjela đržaie u ruci 
sUedeći napis: * 

Bgli € e6M d' unante e cavaliero, 
SpoMK TSlUi il can^ar vogHa e peaslero. 

I ovu sliku tumačili ^u mnogi, a napokon reko&e : da predstavlja brdo 
krieposti i slave, na koje se čovjek nemože uzpjeti, nego li naukom i trudom. 

Kao kod porodicah Pellegrina i Gussona radio je Medulić za mnoge ine 
porodica mletačke. V kući porodice Prinli u ulici „San Salvadore*^, načini 
njekollk^ prizorah iz života sv. Ivana Za porodicu Foskariniu ulici „del 
Carmine^' dogotovi doftastje duha svetoga. U kući porodice Bozza u ulici 
^,Santa Marina^^ nasUkov^ na zidu zoru s nazlobnim Titonom, kao takodjer 
Baka i njeke druge bogov«. Na istoj kući na zidu prema kanalu izpfsA 
njeke druge svjetlo-tamne slike i njeke nježne obraze. 

Porodica, mletačka Soranzo imala je tri velike^ slike MeduUćeve, od 
kojih jedna predstavljate otimanje ženah sabinskih ; druga povratak razmet- 
noga sina, a treća razne prizore iz čovječjega života. 

U palači knezovah Collalto u ulici „San Salvadore^' uresi Medulić zi- 
dove s njekimi krasnimi slikami, koje kasnije umnoži njeki drugi slikar u 
duhu Medulićevom. Na svodu jedne dvorane u istoj kući način) Medulić s 
mastima četiri slike, medju kojima biafie i prilika Danae, velikom Živabno- 
stju i nježnostju izradjena. Tu je izobražen i Jupiter, kako ne istu ženu 
sipa dažd od zlata, a sa strane stoji Amor, pa ju strelja iz svoga likka. 
U isloj kući naresi Medulić i svodove četiri manjih sobah. U prvoj pred- 
stavi u više razdjelih basnu od Psike. Medju ostalima vidi se u sre- 
dini udatba Psike s Amorom sa veoma nježnimi nakiti. U drugoj sobi is- 
pisani su u vize razdjelih Apolo, Diana, Palas, Merkurio, Jupiter, Satur- 
no, Cintia i Venus. U trećoj sobi načinjena su dva prizora historička, a 
u četvrtoj spavajuća Venus medju cvietjem, kojoj se približuje Satir i stre- 
lja j ući Amor. 

Osim ovieh spomenotieh slikah načini Medulić množinu inieh, stranom 
za crkve mletačke i ostalih gradovab talijanskih i dalmatinskih, stranom za 
pojedine ljubitelje umjetnosti; koje slike budu s vremenom razposlano I raz- 
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pvBene po JHtflVom ivieta. Ja 2a dole niZe, na koliko mi bu^e mogaće, 
potanko nasnafriti sve njegovo do sad poznate umotvore, zajedno s nasna* 
čeojem miestah i državah, gdje se nalaze. 

^ Iz gorerejenoga može se lasno aviditi, kako je pogreSno mnienje onik 
apisateljah^ koji dosad tvrdijahn, da je naš Medulić, počam od svoje mla- 
dosti sve do svoje smrti, a Mletcih malo cienjen bio. Ja bi naprotiv rako, 
da je u svoja zrelija lieta i pod svojo starost veoma slavljen bio. nrf da 
radi prirodjene čednosti i poniznosti, neznajnći si pribaviti blaga, osta- 
dd uvjck n siromaštvu, odaljen od velikih i sjajnih družtvab. Koliko so 
pako do njegovoga umjetnifikoga suda n Mletcih držalo, pokazuje ifam slje^ 
deći slnčaj : Za njegovo vrieme bfahu u Mletcih dva anamantta slikara, 
bratja Zuccati, baveći se ponajvifie slikanjem a mosaiku. Po rfaručbi pro-^ 
viditeljab crkve sv. Marka imadjaha ovi načiniti medju ostalima n stolnoj 
crkvi sv. Marka njeke prizore iz Apokalipse ; nn kad su djeto svaj« veoina 
okusDO i umjetno dogotovili, probudili su nenavist n njekih manje ciene 
slikarab, koji ih kod poglavarstva obtužiSe, da se rečeni un^tnici svoje 
pogodbe držali nisu, i da nisu sastavili svoje slike jedino iz bojadisanih 
stakalah i kamenah, kako bi polag pogodbe učiniti bili morali, već da su 
kod radnje upotrebljivali takodjer pernik i boje. Iz ove tužbe porodi se 
čitava parba i poglavarstvo biaše prinudjeno najslavnije mletačka slikare 
sazvati na dan 22. Svibnja godine t563. u crkvu sv. Marka, da oni djelo 
pregledaju i da budu sudci u rečenoj paiHI)!. Medju ovimi slikari biaSe 
imenovan: prvi Tician, drugi Jakov Pistoja, treći Andrija Meduiić (u lalin*** 
skom izvorniku podpisan : Andreas Sclabonus dictus Medola, quondam f . 
Simeonis), četvrti Pavao Veroneze a peti Tvitoretto ^). Ovi umjetnici, po^ 
slie strogoga razpitivanja djela bratje Zuccati, odsudiSe ove kao krivce. 
Iz ovoga čina možemo labko zaključiti, da je Meduiić u svojoj 41. godini 
na toliko cienjen bio, da ga ista poglavarstva ne samo za jednoga izmedju 
najboljih mletačkih slikarab smatrahu, već da ga istomu slavnomu Veronezu 
i Tintoretu predpostavljahu. U osudi rečene parbe, načinjenoj dne 22. Svi- 
bnja god. 1563. pred prokuratorom republike Don Meikiorom Michaeli, kaže 
se uprav, da su. radi prociene djela izabrani bili najvještiji mletački slikari 
(et sumpti fuerunt infrascripti pictores tanquam perUiores ceteris, qui pos- 
sunt habere intelligentiam huiusccmodi Artis. — Protocollum mosaici de 
chiesa. Busta 78. Fasc. 2. del Processo. Nro. 182. Fol. 54. U arkivu pro- 
kuratorije nove sv. Marka). 

Kako odmah s početka napomenuh, radio je Meduiić takodjer jedkom 
na bakru, i kako njeki tvrde takodjer iglom i dlietom na pločab od kositra, 
na kom se dobro i mnogo komadah odlisnuti neda, zai^to se veoma riedki 
odtisct Medolićevih rezarijah naći mogu. Polag njekih bio je HedulM tako- 



Zanetti delU plttura Veneilana. 1771. pag. 574. — Moichinl I. paf.891. — Harian. 
Deotochef lanstbtatt. 1853. N. 37. 
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, ijet prvi, koj je. suhom IglOm rezuti počeO *). U ostalom hvale se M«<hi- 
4ićeve razarije poradi osobite nježnosti i krasote, te poradi kriepkoga ie- 
rasa^ kojega im je podieliti znao. Za najbolje slike, Sto ih Je resao, mogu 
#0 flaatrati : Mali Mojsija oslobodjen po kćeri Paraonovoj, zatiem ugrablje- 
flje Jelene trojanske^ i SS. Petar i Pavao, kako lieče Šepave, polag Ra- 
hetove slikfs. 

' To nam valja Štogod reći i o Hedulićevib risarijab^ Prem da sa ove 
sada već veoma rieđke, badući da je taj umjetnik u svojoj noždi običavao 
veoma hUro raditi i odmah na platno ili na drvo risati, bez da jo prije na 
hartiji svoju misao npcrtao ; može se ipak iz ono malo komadah, Sto je 
lačovano, o njegovim risarijama taj sud izreći : da su većom stranom veoma 
omno izradjene i Rastavljene, te da iraadu njeki Ijubki i nježni izraz Pa 
ako se d njima višekrat i nalazi pogdjekoja pogrieSka proti pravilnosti ri* 
sanja, to se može, kako^ rekoh, izprićati onom hitrinom, kojom je pravio 
sve svoje tvorove, i obćim ukusom mletačkih slikarah, koji biahu svi skoro 
manje ili viSe loSi risari. Risao je Medulić ponajviše perom, pa je onda 
liiSirao bisterom, a izpnajivao njeke častice bielom bojom. Njegove su figure 
ponajviSe oriaSke veličine, a izraz glavah i ivorenje rukuh' i noguh, pozaj- 
mio je od Parmegiantna, zaSto se njegove risarije roedjo risarijama đrogiii 
umjetnikah lahko spoznati mogu. 

Hedolić je radio neumornim trudom sve do svoje 60. godine, kad 
ga napokon godine 1582. nemila smrt prigrli. Kao Sto se rodio, tako je 
i umro u siromaStvo. Njegovi prijatelji nadjoSe kod njega poslie smrti 
jedva toliko, da su ga mogli dostojno u crkvi sv. Lake u Mletcih po- 
kopati. Talijanski pjesnik Petar Michiele napisS na njegova napomena 
sljedeću nađgrobnicu: 

Dentro la aUuua anfuata 

Di goesto oscuro avellOf 

Andrfa tea giace, queIto, 

Per ciii del monđo V ampia mole auguiia 

Soaraa a)la gloria fo d' m tol geoiello. 

6il areA^ noa dlpinse ; 

B ogadr con V arte la natara viiue, 

Cbe per dolor profondo 

Delle perđite Boe la tolae al mondo. 

Sto u prevedu ovako glasi: „U liesnom stanu ovoga mračnoga groba po- 
čiva Andrija, po komu cieli prostrani sviet postadč malen za jedinoga čo- 
vjeka. Stvarao je, a ne slikao, i uvjek umjetnostjo nadvladao narav, koja 
narav u žalosti dubokoj radi tolikih gobitkah dignik ga s ovoga svieta/^ 

njegovom grobu neima sad u crkvi sv. Luke ni^ traga, zabadava 
pitah ja sveStenike one c^kve : da li znadu mjesto, gdje počivaju kosti toli 



*) J. Heller. Lexlkon dec vortOflichaten Kupferalecber. 1823. p. 42. 
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slavBa OBJ^tiiik« ? Oni ni odgovoiiSe Madnoknrjno : ,^Td widiie da neima 
spomenika, gdje bi bilo zabilježeno fitogod o njemu^^ 

Jedra šio Mednlić svoje oči sklopi« r^^sleti se glas njegove slave po 
sveod širokoBB svietu. One malene, ponajviše mitologičke slik^, koje DJefCl|i 
naslikovA po raznih klupib, slolovib, škrinjah i ormarih, počeše aada njegovi 
cienitelji trgati iz onieh mjestah i prodavati i kupovati ih za skupe n^voe. 
Mi ćemo dola niže viditi, kako sada iste ove slike rese najslavnije galerjge. 
Njegove poveće slike, koje su ga jedva braniti i odjevaii mogle, poskočiše 
iifa njegove smrti na toliko u cieni, da bi se cienom jedne jedine slike 
2ll«rfi siromašnija porodica kroz više godinah prohraniti i odjevati mogla«« 
Isti oni Ijodi, koji njegda uboga« Medulića radi njegova blieda lica, pOBizotf 
ponašanja, prirodjene bojazljivosti i ostarjele odjeće preko ramena gledali 
običavahu, stadoše sad njegove umotvore oštrijim umom smatrati i dah na 
dan nove krasote, što su u njih našli, svietu priobćivati. Tako se po malo 
onaj sad, kojega njegda Vašari, taj drug i dvorjanin vladarah i papab, o 
mladom Meduliću izreče, s vremenom pretvori u sljedeći sud, u kom se 
svi skorf spisatelji i ljubitelji umjetnosti slažu: 

„Andlrija Medulić, • kažu oni, koga sama narav i vlastiti trud i nauk 
slikarom načini, može se u svakom smislu nazvati velikim umjetnikom, on 
ima svoje pogrieške kao što ib svaki .umjetnik ima, i premda je višekrat 
pogriešno risao, što se u obće mletačkoj školi i njegovoj hitroj fadnji pri- 
pisati može, ima se ipak po vriednosti svojih umotvorah staviti u srie- 
dinn medju Giorgona i Ticiana, ili medju Ticiana i Parroegianina, kao što 
se nadalje poradi miline i nježnosti svojih slikah takodjer s Andrijem del 
Sarto uzporediti, a poradi krasnoga izvanrednoga svoga bojađisanja medju 
prve koloriste mletačke škole uvrstiti može. On je slagao svoje slike ve- 
likim umom i ukusom, gotovio ih velikim smionstvom i lahkostju. Davao 
svima licama izraz ljepote i Ijubkosti, bojadisao kriepko i krasno, Ticia^ 
novim duhom i njekom izvornom živahnostju, te izrazom duhovne radosti. 
Sliedio je u svojih tvorovih, po primjeru mnogih slavenskih umjetnikah, u 
svakoj malenkosti krasolu i savršenstvo naravi; a odjeću sa raznimi prigibi 
i obraze liepih ženah i značajnih staracah tvorio je tako divno, takom vje- 
štinom i dražo3ti, da ih sam Tician bolje načiniti nije znao^). Na osobiti 
pako način miešao je boje, koje, kad bi ih priredio, ostavljao bi po nje-« 
koliko danak na daščici, s kojimi bi onda tako ugladjene i živahne puti 
slikao, da se je činilo, kao da su zaislo životom nadahnute. Običavao 
bi takodjer bojadisati sienitu stranu njekih glavah žutom gnjilom, lakom 
i aspaltom, te sastavljati njeku osobitu smiesu bojah, što mu divno za ru- 
kom izpad^. Sve ovo dalo je umjetnicima povod^ što su mnogi iz nje- 
govih tvorovah crpili nauk, i što su mnogi njegov način slikanja slie- 



*) Gledig : Ridolfi, Baldinucci) Argensville, Lnnii, Nagler, Malvaiia, Zanetti, WiBker 
maon, K* Rolitauar, J. Ckr. Maier, Zanotti, Boaiai, Peisoli, Laconte. 
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dili« te tako stvorili osobito ikolo, kio ftto gore rektk| po ojemi BM^tB«: 
^^Scaola di ScbiavonC^ 

Kakav dok leii u slikak Medulićevih, moie se lakodjer spaxoati ix 
tofa, ito sa njeke ojegove trorove smatrali viiekrat sad za djelo Rafaelovo, 
sad sa Ticianovo i Giorgonovo. Medjii ostalima sačovao aam je glasoviti 
Ijabiled umotvorak i starinah Francez Petar Mariette, o svom pisma od 1. 
Listopada g. 1757. Ivann Bottara pisanom, jedan za nas o tom obziru veomi 
znameniti slupaj. On pripovieda naime, kako se početkom 18. stoljeiji 
igeka Medulićeva slika (Klanjanje pastierab pred novorodjenim Isasom) kroi 
dogo Trieme od najvećib poznavaocab umjetnosti smatrala za djelo Rafae« 
Mvo, zaito se biako našli i njeki trgovci, koji su ovo namiUjena Rafaelova 
sKka BodiH zm velike novce. kralju francezkomo i njegovomu šibu. (a ita 
je viSe, njcfki Giacomo Ascani b Bolonji dadć tiskati osobita kajign o istoj 
MeduKćevoj i joi^ njekoj drugoj Rafaelovoj slici, pod sljedećim naslovoa: 
M^uova descrizione di due principalissimi Ooadri di Raffaelo dm Đrbino^ 
dato iB luce da Giacomo degli Ascaui. In Boiogna 1720'^ Na napokon iz* 
naUi su ipak, da jednu od ovih najznamenitijik Rafaelovik slikah načini 
raka slavenska našega Hedolića, prem da je od Ab. Btomarta i u bakra 
rezana pod imenom Rafaelove slike ^). — Podoban slučaj navadja i glaso- 
viti slikar iz Flandrie Livio Meus u svom dne 24. Tra%nja god. 1672. aa 
Ćira FerriB poslanom pismo, u kora mo opisuje prekrasnu slika bludnice, 
đoTcRIene po Farizeih pred Isusa, koju je smatrao za djelo Medalićevo 
ili ako nije njegovo, to onda za Giorgonovo ili Ticianovo ^^). S Ticiano- 
vimi slikami mogu se napokon uzporeditt jos četiri Međolićeve slike, i to: 
1. Posljednja večera^ u palači Borghesc u Rimu. 2. Mali boiju sa djete- 
lOBB, sv. Ivanofli, sv. FraBJom i sv. Jerolimom. u c. k. akademiji umjetno- 
stih B Mletcih. 3. Isus sveian medju jednim krvnikom i dvimi vojnici, 
u Parizu. 4. Pilato. koj pred Isusom pere rake. takodjer u rečenoj aka- 
demiji mletačkoj. 

pobliijem privatBom životu Medolićevom nezna se niSta. pren di 
Bjeki tvrde, da je bio oženjen i da je ostavio nakon sebe djetco. od kojik 
se rodi praunuk njegov Mikajlo, nazvan takodjer Sehiavone, oko god. 1718. 
poznat kao slikar u Mietcih. 1. KoUar tvr ii dapače, da je ovaj Mihajlo bio 
otac (valjda djed) mletačkih sUkarab NataU i Felice Schiavona^ koji su a 
Mletke došli iz Chioggie. odkuda im je mogla biti prababa njihovu, t. j. 
tena Andrijeva. 

Od učenikah Medulićevih nezna se takodjer nijednomu ime« na od sli- 
karak, koji su njegove sUke snimali i na bakar rezali« poznati su sljedeči: 



\^ Racc^lu di Leitere saila Pilturt. bcoltnra et Arck.tetuin. !■ B«aa 1757. T. IH 
) B#4i»ri. Baec^la « ietttr« auUt PSttm Ht. liitM tS^Z. in 8^ ToL U. p^. §3. 
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P. AteMoe, Corn« ftldemart^ ^. Boel^ Dom. D^non^ t^afk,' 
S. Gribelin, J. Groensvelt, 6« L. Hčnriguez, Th. man Kessel, 
C. LaOTers, Lisebeiius, F. A* Loreosini, Matham, G. Ho- 
galli, Ani. Pasci, P. del P-o, Popela, PreBner, Roaaapina, 
M. Rota, R. Sadeler, Sangvinetti, Tiozsi, J. Troyen, Valk 
d e V i g n i. ^ * 

MedoHteTe dike b mastima. 

V D^lmacUt* 

L UŠibeniko, II atobioj crkvi, nalaai ae na oltaru, a lieva kraj 
velikoga oltara, Mednlićeva alika, Sto predstavlja Klanjanje av. trih Kra^ab/ 
Mana drži maloga Isaaa na koljenib, pred njim kleii starao kralj, darajući 
ga dragom pomastju, Sto ima u zlatnoj posudi. Za ovim stoji dragi wtzđji 
kralj u orientalskoj odjeći, takodjer a posudom u ruci. U kutu je treći 
kralj crnac, a aa njim viSe paatierab. devah ild. Za Marijom vidi ae glava 
Josipova, a odozgo nose cvietje dva leteća angjela. Ova alika, prem da 
ima svoje Iraaote, osobito Sto ae liče sastavljanja, bojadiaanja i kriepkoga 
značaja ataracab, pokvarena je ipak u vremenu popravljanja, zaSto se baS 
rodni grad slikarov nemože ponositi nijednim izvrstnim njegovim umotvo- 
rom, budući da su i one krasne slike alla fresco u obćinskoj kući (Loggii), 
Sto je Concina joS god. 1804. vidio, sad, izza kako je i ova kuća prelvo-' 
rena u kavanu i kasino, sasvim uniStene. Isto tako uniStena je druga sH- 
karija aHa fresco, od koje se same tragovi vide nad vratama Pellegrinove 
kuće kod bunarah. Na ovoj aKci sačuvan je samo sv. Lovro klečeći. 

2. U koći porodice Draganićab u Šibeniku nalazi se sveta porodica, 
slikana od Medulića. Mali Isus igra se s pismom (Ecce agnus Dei}, koje 
stoji na krsld, Sto ga drži mali Ivan. Lice Marijino veoma je umiljato a 
čitava slika vrlo dobro bojadisana. Velika je je tri noge. 

3. U Zadru, u crkvi sv. Marie, drie njeki za djelo Medulićevo 
Klanjanje sv. 3 Kraljah. Pred klečećimi kraljevi s dragocienostmi drži Maria 
Isusa na koljenib, a za Marijom stoji i&v. Josip i sedam pastierah. Izza kra- 
ljevih vidi se glava kraljevskoga konja. Slika veoma dobro bojadisana 1 
umno izmišljena, nu priliči- više SkoIi Pezarskoj nego li mletačkoj i Me- 
dulićevoj. 

4. Kod slikara Salgeta nalazi se na drvu slikana Basna Psycbe. Šest 
osobe klanjaju se trim kraljicam noseći im darove. Prizor je pred je- 
dnom zgradom. 

5. U S p 1 j e t u, kod kneza Dojme Alberta, nalazi se malena slika Mag- ' 
dalene, pokornice od Medulića. Magdalena gola, pokrila samo poprie- 
ko labkim velom, a naslonjena na desnu ruku, leži pod visokim zele- 
nim brdom, posutim dubjem i grmljem. Gleda prema nebu, odkud joj dva 
angjela nose cvietje. Lievu ruku drži na prsiuh, a prćd njom na dvajuh 
bamčićah stoji križ i mrtvačka glava. Lice Magdalanino izranjano j^ 
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krMdfli' iiruM! velike niline i potožnosti^ kolorin jp Tictanfiki, ali riia- 
riji f^ftietm. 

6. UKotoro, u crkvi Doaiaikanah sv. Nikole, bila je qekeć slfts 
8T. Sltcinta od Medaiića, kamo je sada doapjela. nezna se. 

U Mletcih. 

1. U daideTORi dvoni, o kraljetskoj dvorani^ ' ojegdainjoj knjiinici 
repoblike, nalaze se tri slike na liepu, gore već opisane, s obrazi njekih 
Slosofab, medju prozori i po aglovih dvorane. 

2. U akademiji krasnih umjetnoslib. u tako nazvanoj : ^Pinacoleci 
CoBlirini, sala maggiore'^ : SveU Ivan u pustinji. Ivan leii nit* akalini, za 

j, Bjim u kutu janje, straga poljska okolica. Bojadisanje krasno po ukmv 
Ticianovoiii. 

3. U istoj sobi, obrezavanje Isusovo, velika slika sa U figarah, oso- 
bito je krasan izraz lica Marijina^ i staroga svetjenika Šimuna. Bojadisanje 
kriepko i živahno. 

4. U istoj akademiji^ u galeriji , Palladianovoj pod br. 40. Isus opla- 
kqe buduća nesreću Jerusolima. Isus naslikan je gol, a u liepoj perspek- 
tivi vidi se grad Jerusolim. Sliku ovo poklori akademiji gosp. Molio ^). 

5. U istoj akademiji, u drugoj sobi (stanza) Paladianovoj, pod br 15. 
Pila'tO pere svoje ruke u nazočnosti Isukrsta. Velika slika sa 5 lica, pre- 
krasno bojadisana, sasvim u duhu Tieianovom. Izraz lica Isusova veoma 
skaiajan. Da li je slika istoga predmeta, koja se u Louvru ćuva, sni- 
mak ove slike, ili je p^ko Medulić zaista dvakral pravio isti predmet, nf- 
anam. Akademiji pokloni riedki ovaj dar : Maria Felicita Bertrand - Heil- 
man, odova Renier. 

6. U istoj akademiji, u petoj sobi Palladianovoj, pod br. 8. Majka 
boija sa sinom, oko nje sv. Franjo, sv. Jerolim i sv. Ivan s njekom ženom 
(moiebiti Jelisavetom). Slika ova visi polag Ticianove slike Ivana u pu- 
stinji, i to se jasno vidi, na koliko je bio srodan duh Medulićev dubu ne- 
umrloga Ticiana. Gleda se u licu Marje izraz prave nevinosti i njeke svete 
ozbiljnosti, u sv. Jerolimu duboka mudrost, a u sv. Franji umna promi&Iji- 
vost. Slika ova načinjena je na daski i biaše njegda čuvanu kod magistrata 
od soli u Mletcih. 

7. U stolnoj crkvi sv. Marka vienčanje mletačkoga dužde s morem. 
Jedna izmedju najboljih Medulićev ih slikah na liepu. 

8. U crkvi sv, Sevastijana. Isus sa dva učenika na putu u Emaus. 
Ova slika vremenom oStetjena popravljana je u novije vrieme, na pokva- 



*) Obiiniiji opit ove slike ima djelo Pranje ZanoUa : „Pinacoteca della Imp. Ree- Aca' 
demia Venela delle belle Arti/' 7u je i»ia »lika I na bakra reaana od Tiof^ia, 
titana ed Biaattla. 



reMi je ton prilikom, Aiobito doinja .slrami. Stoji M' dragon oltaA i lieva 
naprotiv oltarnoj sHci sr. Petra pizaoalLoga od Federita Benkovića. U prvoj 
kapeli iste crkve nalazi se analena alika Isusa, koj na ledjima krsi nosi. 
Ovu slika drže mnogi za Medolićevo, drugi za Ticianovo. a )reći za Tin- 
toretovo 4)^lo. Vidi Moscbini II. p. 315. 

9. U crkvi sv. Roka, s lieva u kapeli kraj velikoga oltara, nad Ticia- 
novoBi slikom Isusa, kojega vuku na kalvarsko brdo, nalazi s6 malena po- 
dugačka Medniićeva slika, prikazujuća Boga otca medju angjeli. U toj slici 
neaMte se naći ni najmanja pogrieška u risanjd, a u bojadisanju za čudo 
je jednaka s Ticianovom. U toj crkvi drže takodjer njeki sprovod sv. Boka 
ne velikom eltam za djelo Medulićevo, ali je od Tintoreta, kao što sve 
slike s priiori ii živola rečenoga svetca. 

10.' U crkvi S. Jacopo deir Orio urešene su orgulje sa slikamu od 
lleđilića, i predstavljaju: 1. Ćudo sv. Jakova, koj varenomu pietlu opet 
život povraća, zatiem 2. prepirku istoga svetca s modroznanci i mučentčtvo 
njegovo; napokon 3. Apostole u brodu, izza kako su čitavu noć zabadava 
potrošili na mora. 

11. U sakristani crkve Santa Maria della Salute, mala slika u zlatnom 
okviru, prikazujuća svetu porodicu. Krasno bojadisanje. Lice sv. Josipa 
veoma značajno. 

12. U crkvi Santa Maria del Carmine, na pjevališću i na dvih orguljah 
ima od Medniića više slikah, naime : I . Navještenje Gospino. 2. Porodjenje 
Isusovo. 3. Klanjanje sv. trih Kraljah. 4. Isus brani množtvo puka u pu- 
stinji. 5. Isusa izkušnje vrag u pustiiyik 6. Samaritanka na bunaru. 7. 
Maria okružetia od angjelah, odozdć sv. Petar, sv. Ilija, i na uglovih četiri 
Evengjelista. Slike ove, koje žalibože vidio nisam, tako su krasno boja- 
diaane (veli Ridolfi), da je težko naći štogod ljepšega i savršenijega. Ali 
treba da se iz daleka gledaju, jer iz bliza pada množina bojah suviše u 
oči.' U istoj crkvi, na oltaru s desne strane kraj vratah, vidi se slika Tin- 
toretova, predstavljajuća obrezavanje Isusovo, koju ovaj umjetnik g. 1548. 
na toliko po ukusu i načinu Medulićevom načini, da ju mnogi za umotvor 
posljednjega držahu. 

13 U crkvi S. Nicolo di dorsoduro, kraj oltara u kom se moći sv 
Nikole čuvaju, ima od Hedulića dva prizora iz života istoga svetca, a na 
svodu iznad velikih vratah crkve vide se u više razdjelih : Bog otac sa nje- 
koliko angjelah, zatiem navještenje ili blagoviesl Gospina i 4 Evangjeliste. 

14. U crkvi San Appolinare, kraj drugoga oltara s desna, nalazi se 
krasna Hedulićeva slika petero vienčanih mučenikah, koji se medju sobom 
razgovaraju. U radnji ove slike sliedio je ukus Parmegianinov. Nad istim 
oltarom, sa strane, vidi se i druga njegova slika: blagovjest Marijina. 

15. U crkvi sv. Tereze, u sredini gornjega poda, vidi se Medulićeva 
Maria sa više svetih Karmelitah. U uglovih načinjena su četiri Evangje- 
liste. Ova slika, kaže Zanetti, donesena je ovamo iz crkve del Carmine, 



fS2 Heđalić. 

16. V crkvi sv. Antuna, monasUi« ksludjericahf jfova se o ftakristani 
Medulićeva Madona s djetetom, koje raža trga. 

17. Crkva Ježuvitab, s jedne strane kapele biisa velikoga oltaru 
ima sliku Marije sa svetom Jelisavetom od Medulića, a s druge strane risi 
Tintoretova slika Obrezavanja Isusova, koju je posve po načinu Medu- 
lićevom načinio. 

18. U crkvi Maria deila salute, u sakristani, mala slika svele Obitelji, 
krasno bojadisana. Obraz sv. Josipa osobito značajan. 

19. U crkvi sv. Josipa u sakristani, bila je jo6 god. 1765. slika Ve* 
dulićeva : skinutje Isusovo s krsta. 

20. U crkvi sv. Jeremie nalaze se veoma liepe prilike 4 Bvangjeli« 
stah od Medulića, svietlo- tamno izradjene, ali ove slike ofttetjenft Su god« 
1849. od jedne austrijanske bombe. 

21. ) U palači Galvagna, sada vojvode od Modene, nalaze se od Me- 

22. ) dulića dvie velike slike, od kojih jedna predstavlja Mojaijo, kako 
predaje daske zakona, a druga Allegoriju pobjedujuće crkve, ili slavni uvod 
Isusa, kojega dva konja na triumfalnih kolih voze, pred njim ide angjeo 
kazujući mu put, a pred angjcli množtvo Ijudih s golimi mačevi. 

23. U istoj palači : Kain ubija Abela, malena slika. 

24. „ „ „ Sv. Franjo od Asisa u pustinji čita knjfga. Kra- 

sno djelo. 

25. „ ,, ,^ Sv. Ivan Krstitelj u pustinji s janjetom. 

26. „ „ „ Dvie malene slike svetacah. ^) 

27. U galeriji Manfrini, u sobi pod slovom F., Leda i Jupiter n 
prilici Labuda. Velika slika krasno bojadisana, osobitom pomnjom i lah- 
kostju izradjena. 

28. (J istoj galeriji, Isus lieči sliepca. 

29. U galeriji Barbarigo - Terrazza, koja je sad prodana caru rus- 
komu, nalazilo se poprsje jedne gospodje (mezza figura) u duhu Ticianovom 
bojadisano. 

30. (J galeriji slikara Natala Schiavoni, u palači Giustiniani : Putovanje 
vojnikah pod svojom zastavom. Velika slika veoma umno izradjena. 

31. U istoj galeriji: Sv. Ivan krstitelj leži u pustinji objimajući janje, 
krasno djelo s ticianskim bojadisaojem. 

32. U istoj galeriji: Glava Isusa, malena slika. 

33. U istoj galeriji : Krstjcnje Isusovo, najveća Medulićeva slika, 
što sam vidio, leži poradi pomanjkanja prostora bez okvira savila u je- 
dnom kutu. 



*) U istoj palRći Galvanja nalazilo se, prije nego je vojvodi ođ Modene prodana, do 
VO slikah Meduličerib,. od kojili je njeka ttrnn od porodice Cialvj^nj« preneiena o 
palači Modeniga, fi|je pada atannje. 
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34. U istoj galer^i: Aurora vozi se. na kolesih s bakljom po morskih 
talasib, pred njom ide mladić^ predstavljajući zviezdu Danicu. 

35. U istoj galeriji: Mojsija govori s Bogom u slici gorućega grma« 
Za Uojaijoro pase se stado u krasnoj okolici. 

36. U muzeu Corer, u trećoj sobi Pinakoteke : Tobia, kojega slied^ ' 
jedan angjeo u liepom predjelu. S lieva vidi se seoska kuća, pred kojom 
stoji porodfca Tobijina s drugim angjelom. Podugačka slika na daski. 

37. U muzen Sanguirico pod br. 567. Diana s tulcem i sa strielama 
u .lovo, naslonjena na stienu. 

38. U istoj sbirci, pod br. 613., drie jednu krasnu Veneru, koja svoje 
zlatne vla«i čeSlja^ za djelo Medulićevo ili Ticianovo. 

39.» U istoj sbirci, pod br. 2144. Dvie žene kod žrtvenika. Jedna 
kleči a druga stoji i obzire se na svoju drugaricu. Odozdć leži svakojako 
poljsko orudje. Malena slika na daski. 

40. U sbirci starinara Ricchetta : Venus s Amorom, (stoji 300 fra«* 
nakah). 

41. U sbirci starinara Žena: njeki prizor iz staroga zakona s innož- 
tvom ljudstva. Na daski. 

Osim gorespomenutih slikah nalazile su se u Mletcih joŠ sljedeće : 

42. U palači Grassi : Slavje Galatee sa mnogo ženah, od kojih j^ 
golotina veoma dobro slikana. 

43. U sbirci grofa Algarottia : Porodjenje Marijino, na daski. 

44. Kod istoga: Lot u naručju jedne od svojih kćerih, u daljini vidi 
se goreći grad Sodoma. Slika najvećom pomnjom izradjena na daski. 

45. Kod istoga : Kalisto našasta od Điane. 

46. Kod istoga : Kraljica Saba klanja se sa svojom velikom družbom 
Salamonu sjedećemu na priestolju. Obedvi^ slike na daski. 

47. Kod istoga : Apolo u šumi strelja s lukom, na daski. 

48. Njeki starac grli mladu djevojku, na daski. Ovu sliku snimio i 
rezao je na bakru Anton Maria Zanetti. 

49. Kod istoga: Spasitelj s krstom na ledjih, pratjen od Šimuna i od 
jednoga vojnika. Na platnu. 

U sbirci kanonika Ivana Vianeilia u Chioggii nalazile su se joj god. 
1790. polag tiskanoga imenika s^edeće slike : 

50. Njeki biskup tjera iz jedne kraljevske kćeri vragove. Biskup je 
okružen od viSc svetjenikah, od kralja otca djevojkina i mnogo svieta. (J 
zraku vide se leteći vragovi, koji su iz djevojke pobjegli. Na daski. 

51. Kod istoga Vianella : Gorerečeni biskup s mitrom na glavi, odje- 
ven u svetačnih haljinah, blagoslivlja njekojega mladića, koj pred njim kleči. 
Za mladićem stoji velika hrpa siromakah^ a za biskupom jedan svetjenik s 
pastoralom. S daleka vide se brda. 
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52. Kod istoga. SKka md rfaski rndielfeM m ine sinM, ■ jedaoj 
predsUfljeno Nairjeltesje Dnaketnie, a n dnfoj Poradljeage av. irai 
Na daakL 

Ridoli spoaunje joi ajekaliko ttSktkj 
koje xa sadoprnti iaenik ajof orik nielačkik Uororak OTdje MTodjaa 



53. U palači Prioli, a Saa Serero, naćiai MedaKć iiaad j/drnk Tra- 
lak : Apola i Diasa, a nad jediioai aloiMCOM^ o kojoj stajaše kroTet, sačini 
ajekoliko sinboUčklk slikak^ koje predstaTljako porodjesje djelelaL 

54 — 59. STakojake omare oaresi sa sljedećina slikana: Na je da om 
Mčiai Sosaao kapajnćo se a bedojo, sa više dTorkinjIb, latiern aBgcla 
Nag oalirljajaćef Jakova i Saaiaila, koj ponazi sa kralja čobaai«a Darida. 
Ta se vide lakodjor krasoe sgrade. Na d r o g o n oraam predsUTi vojsku 
Faraaaa o potjeri za ŽidoTina. Na i r e I j e m iaobraai aladoga Tobiju, 
koj a drailTO s aBgjelom lovi ribe, zatien istoga Tobijv na pat«, i aapokon 
■ aroB povratka priHiljeDOga od svoga staroga otca. Na č e t ▼ r t o ai iz- 
piši Jakova, kojega otac njesto brata Esaoa blagoslivlje. Na petom Ra- 
keta i Jakova aa booani, sa ioi dva lica sa strane. Na šestom Mojsijo, 
kojega u vodi aadjč kći Faraona, s liepora okolicom ^). Ova sliku rezao 
je Medalić i na bakra, a podpisom: ^^Andrea lleldola^. 

- 60. Izmedja mnogik inib mitologićkik slikak načini Medolić dva lakta 
dagačkn slika, na kojoj predstavi Atteona pretvorena od DiMue o jelena« sa 
strane vide se mnoge gole djevojke, koje sn, opazivli božica, posakrile se 
aa slapove njeke stare sgrade. 

61. U koći porodice Micbieli nalazila se slika mrtvoga Isnkrsta s Ma- 
rijom i Nikodemom. 

62. U koći grofovah Vidman bila je Medalićeva Madona s% SS. Josi- 
pom i Katarinom. 

63. U kući Gradenigo biaho naslikane dvie žrtve starinskik poganak. 
61. U koći porodice Bergamio čuvala se prekrasna alika Marije s dje- 
tetom na raci, s traga više svetacak u naravskoj veličini. 

65. U koći Niderlandeza van der Voorta vidio je Ridolfi Snd Mida o 
STiranja Apolovom i Panovom u nazočnosti boiice Minenre. 

66. Kod Kristova Oribona vidio isti Ridolfi jedan ^Rcce Homo'\ ko- 
jega s konopci svezana drži vojnik okružen od više vojnikah, naprotiv Isusa 
sjedi Pilato. Prekrasna slika, ne samo poradi veoma pravilnoga risanja. nego 
i poradi umnoga sastava i kriepkoga živaknoga bojadisanja. 

67. Kod istoga Orabona vidio je Ridolfi sliku Matere božje s djete- 
tom, veoma nježno i fino izradjenu. Ova slika, kako tvrdi Ridolfi, spada 
medju najljepše čudotvorne slike, što ih je vidio. 

68. Napokon spominje Loigi Scaramuccia u svom djelu : Le Fi- 
nezze de* Pennelli Italiani. Pavia 1674 list 96. jedna koču u Mlelcih 
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na trga svele Marine, kojo biate urešen« 8 tamno -svietlima slikama od 
Medulića. 

U Padovi. 

I. U palači Ricchetti : velika slika Venere s Amorom, kojemu poda je 
svoje sise. Naprotiv u perspektivi trga njeki čovjek iz drveta voće. Boja- 
disano krasno u Ticianskom slogu. 

2—3. U istoj palači dvie podugačke slike s prizori iz staroga zakona. 

4. U palači Piovene: Venus u kupelji sa vi(e figurah. Jedna izmedju 
najljepših slikah Medulićevih, što sam vidio. Jasan, živahan kolorit naliči 
skoro Rubensu. 

5. U istoj palači : La lemperanza, velika slika, prekrasno bojadisana. 

Spavajući Amor, na daski. 
Njeki .divljak striclja jednu ženu ležeću u šumi 

kraj skaline. 

Prizor iz staroga zakona, na daski. 

Mužko i žensko ljubi se u liepoj poljskoj okolici. 
Na podugačkoj daski. 
10. „ ,, ,, Četiri vile u šetnji, prva nosi na glavi cvietja 

u košari, s traga liepa sgradja. Velika slika 
na daski. Znamenito je, da sve ove vile imađa 
crvene vlasi, kao i sve skoro ženske, glave, 
Sto ih je Medulić pravio* 

II. „ „ „ Mala podugačka slika sa dva čovjeka na poyu. 
12. „ „ „ Njeki prizor iz staroga zakona, podugačka slika 

na daski. 
13« t9 ^y }9 Poprsje Apolla, polag njeke starinske tlatiM, 

velika slika. 

Kao što Ivan Kristov Maier svjedoči, bilo je u Padovi, osim ovih 
gore spomenutih slikah, u kući porodice Guma ni još osam Modnliće* 
vib slikah na daski. 

D f rebida (Tretiso). 

1. V crkvi sv. Augustina drži se slika sv. Amiana za djelo Me- 
dulićevo. 

2. Kod kaludjericah kapucinskih, na glavnom oltaru, slika posljednje 
večere Gospodinove. 

3. U crkvi sv. Lovre. Istoga predmeta slika, naime posljednja ve-^ 
cera, od njega ili od njegove škole. 

4. Kod kaludjericah sv. Uršule u crkvi sv. Mandalene ima sliku sv. 



^^ MadiiDć. 



V VMeMi. 



U gradskoj Pinakoteci, pod brojem 104. iznad vralah: Mrtav ležeći 
Isus sa dva angjela, od kojih stoji jedan kod glave a drugi kod noguh. 
Prekrasno bojadisana slika, koja se može računati medja njegove naj- 
IjepSe tvorove. 



U Veroni. 



1 . U kući porodice Muselli, slika Susane u baiti, sa dva starca. 

2. U kući porodice Curtona biaSe slika Djevice Marije s Josipom. 



U aUlana. 

U ambrozianskoj knjižnici: Klanjanje sv. trih Kraljah. Veoma nježno 
i pravilno izradjena slika. 

U Florenelji. 

1. U galeriji velikoj, namiestjenoj u palači degli Uffizij, u prvoj dvo- 
rani mletačke škole : Obožavanje djeteta, prekrasno bojadisana poveća slika, 
sa pet lica, osobitom lahkostju i veoma umno izvedena. 

2. Na istom mjestu, u sbirci umjetnikah, podoba Medulićeva od njega 
slima u svojoj mladosti načinjena. Rezana u bakar od Dom. Denona i P. 
Ant. Fazzia. Polag ove slike imao je Medulić lice pravilno, kosu radastu 
i više plavu nego li crnu, kao obično svi Šibenčani hrvatskoga porekla, 
o&i živahne, obrve malko napete, i usta nagnuta na smieh kao izraz mi- 
line i srdačnosti. 

3. Na istom mjestu, u drugoj dvorani mletačke škole : Podoba nje- 
kojega sjedećega čovjeka s crnom bradom u crnoj odjeći. Poveća sUka 
veoma živahno bojadisana. 

4. Na istom mjestu, u sobi obće talijanske škole (Terzo Corridore), 
Ibiaše njegda sjedeći Merkur, malena slika na platnu, ali ja nenadjob tamo 
ove slike. 

5. U palači Pitti, u dvorani Stanza di Saturno, pod brojem 152: Kain 
ubija Abela, ili kako njeki tvrde : Samson ubija Filisteanca. ovoj kras- 
noj slici kaže Baldinucci : „In una delle Regie Camere del Serenissimo 
Principe di Toscana ć un gran Ouadro d' un Sansone, che colla mascela 
uccide un Filisteo, opera tanto helia, e di coat terribile colortto che fa stu- 
frire.^^ Rosini, koj iste rieči opetovd, priložio je ovu sliku, rezanu na ba- 
kru u malenoj osmini od de Vegnia, svomu djelu: .,Storia della pittura 
Italiana. Piša 1839—1847. T. V. p. 318/' Istu sliku rezao je na bakru 
veličini čitavoga lista Fr. A« Lorenzini i A. Marchi za krasno djelo* 
,,Galleria Pitti". 

6. U istoj palači nalazila se njegda Sveta Obitelj od Medulića, ali je 
liada neima više tamo. 
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7. \ U istoj palači^ u dvorani Sala di ApoIIo stiena IV., br. 69, 70 

8. \ i 72, vise tri krasne podobe nepoznatih niuževah. Ona pod br. 

9. ) 72. čini se, da predstavlja njekojega Dalmatina. U gorespome- 
notom djelu Marcbiovom: ,,6alleria Pitti^', snimljena je na bakru jedila 
od ovih podobah od Sangvinetta. Domeniko Gazzadi, koj je razjašnjenje 
o toj slici pisao, veli o Medulićn: „Ouesto solo ritratto bastava a ren-> 
dergli giustizia e a coUocarlo tra coloro che a Venezia ebbero fama di 
sommi/* 

10. U muzeu borbonskom biaSe njegda u galeriji V. pod brojem 1 79 
Isus pred Herodom, sada u Napulju (?). 

11. ) U ovih dvih galerijah, nu neznamo pravo u kojoj, nalazi se ta- 

12. I kodjer: a') Prorok Jona% izbačen iz čeljusti ribje na kopno. 

d) Rimska Luerezia napadnuta od Tarkvinia. 

U Rimu. 

f. U palači Borghese, u sobi 11. br. 14: Večera apostolah. toj 
slici kaže Fr. Ramdohr u svom djelu: Ueber Malerei und Bildhanemrbeit 
in Rom. I. p. 290 : „Ein Bild, welches von Tizian zu sein verdiente ; so 
schOn sind di^ Kčpfe, so wahr und mannigfaltig die Charaktere, obgleich 
von gemeiner Nalur, so krftftrg ist die Farbung.^' Ova krasno bojadisana 
velika slika predstavljena je neobičnim načinom. Tu nesjedi Isus za sto- 
lom, već stoji za Ivanom, koj pri stolu spava? Sedam apostolah stoji la-* 
kodjer, a petorica njih, osim Ivana, sjedi za stolom u raznih položajih, 
sloiajući pripovjedajućega Isusa. Žalibože skvarena je slika ponjeito od 
vremena. 

2. U galeriji Kapitola, Sala dei Conservatori broj 36, nalazi se Me- 
dolićeva svela porodica, sa pet lica. Mast! ove slike neimcga ono živahnosi 
i Ijnbkost, kao što njegove bolje slike. 

3. U sbirci kardinala Tostia čuva se krasna, veoma dobro sastavljena 
i bojadisana slika Hedulićeva, Sto prikazuje Vienčanje Marijino, sa 9 licah. 

U RlmlDU. 

1. U monastiru Teatinah : NaroJjenje Isusa. 

2. Na istom mjestu : Uznesenje Marijino. Ove dvie slike drži Lanzi 
za najljepie Medulićeve tvorove, što ih je vidio. 

U Napaljn. 

I. U muzeu borbonskom. Stanza Scuola Veneziana br. 180: Isus 
pred Herodom. Velika slika sa sedam lica. Herod sjedi na velikoj 6tt>- 
lici te gleda turobno Isusa, koj pred njim svezanima rukama stoji, dočim 
mu jedan starac rukom Heroda pokazuje. Za Isusom stoji vojnik run-* 
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•ki, a uz Heroda joS tri čovjeka. Ova slika (rpila je žalibože Bnogo od 
vremena. 

2. U sbirci markeza SaAlaiigelo : Isus tjera trgovce iz hrama bo- 
ljega. Velika prekraaoa slika aa mnogo licak, raedju kojim! se vidi obrai 
slavnoga Ticiana sa siedom bradom. Iz napreda stoji bielo pseto. Od 
ove slike, koja se odlikuje sa svojom živahnostju i neobičnom kriepkostJD 
a izrazu licah, imao je markez Santangeio jednu kopiju, pa ju }e prodao^ 
kako mi sćm kazA, njekomu starinaru, koj ju opet jednome Englezu prodA, 
a ovaj predadd ju muzeu britanskomu, gdje je na toliko cienjena, da sa 
ju viSekrat u bakrorezih snimiti dali. 

U Pariza. 

1. U sbirci Louvra, pod br. 1220: Sv. Ivan krstitelj, do prsiuh. U 
toj slici vidi se taka živahnost u bojadisanju, da ju njeki s Rembranđtovimi 
tvorovi prispodabljaju. 

2. U istoj sbirci, pod brojem 1250: Isus medju krvnikom i vojni- 
kom. Ovu krasnu sliku drže u Franceskoj mnogi za Tičianovo djelo (Waa- 
gen T. III. p. 52). 

3. Na istom mjestu: Podoba njekojega raudroznimca. 

4. Na istom mjestu : Isukrst u grobu, malena slika na daski. 

' 3. U galeriji hercega od Leuchtenberga nalazila se jofi godine 1845. 
u drugoj dvorani pod br. 90: B. D. Maria sa sinom, koj se sa sv. Ivanom 
igra. Kraj njih SS. Jelisaveta, Josip i Zakarija. 

6. U sbirci Crozata nalazio se : Jupiter s lom, u liepoj okolici 
Prekrasno sastavljena slika u duhu Ticiana. Rezana u bakar od Petra 
Aveiina. 

Osim ovih slikah doneiene su u Pariš, kako Ridolfi tvrdi, po Hesse- 
linn, savjetniku kralja Ludovika XIII., za istoga kralja iz Mletakah, sljedeće 
slike: 1. Djeva Maria sa djetetom. 2. Slavni uvod Isusev u Jerusolim. 
3. Apollo ubija Mairsiju, malena slika. Gdje se ove slike sada nalaze, ne- 
znam, nu Filibeau spominje, da je u sbirci g. Jabaca vidio MeduKćevu slika 
Mariju sa djetetom, koja će valjda ona ista biti. Sto je Hesselin donio u Parii. 

U Londona. 

1. U palači hercega Đevonschira': Sv. Jerolim u pustinji. Ova slika, 
koja se ovdje smatra tako(yar za djelo Tičianovo, doSla je po svoj pri- 
lici ovamo iz orleanske galerije, gdje se prije nalazila, kako stari imC'* 
nici svjedoče. 

2. U galeriji Bridgewater, pod brojem 92: Isus pred Pilatom, koj 
si ruke pere. Krasna ova i veoma umno sastavljena slika bila je njegda 
u sbirci kraljice Kristine Švedske, kasnije preneSena je u galeriju orleaosku, 
a odluda ovamo. Rezana je u bakar od B. L Henriqueza. Kupljena za 
rečena galeriju za 250 fontab iterlinga« 



*. 
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9. U istoj sbirci pod brojem 99: Svadba sv. Katarine. 

4. U sbirci markeza Stafforda: Mrtvo tielo Isusovo , koje angjeii 
nose. S kraja Josip od Arimatie. Sva. lica u naravnoj veličini, bojadisanje 
veoma kriepko, a čitav sastav kaže njeku osobitu plemenitost. Slika je ova 
takodjer iz orleanske sbirke premiestjena i kupljena z;b 150 funt. Sterlinga. 

5. O sbirci Burleighhousa : Udatba sv. Katarine, veoma živahna i 
nježna slika. (Ako nije ona ista pod br. 3.) 

6. U istoj sbirci: Naiastje maloga Hojsije. toj slici veli \)raagen: 
„Sebr gratids in der Composition und die Kdpfe lebendiger als meist." Za 
nas je lim važnija, što imamo i bakrorez Medolićev istoga predmeta 8 mo- 
nogramom: „A. M.'^ i s podpisom : ^,Andrea Heldola.^^ 

7. U palači Kensington : Sud Mide.. To će valjda biti ona ista sli- 
ka, koju je Ridolfi vidio, kod Van der Voota u Mletcih. Ova slika reza^ 
na je Q bakar od S. Gribellina. 

V Winđ8ora. 

1. U kraljevskoj palači : Perseus i Andromeda. 

2. Na istom mjestu : ApoStoli na grobu Isusovom. 

U Viltono. 

U sbirci hercega Peihbroka biaSe : Spasitelj vratjajući se sa slavjem 
u Jerusolim. 

Osim ovih slikah, za koje znamo da se nalaze u Englezkoj, veli Ri- 
dolfi, da je^ za njegove pameti graf Arundel u Londonu imao : „Poro- 
djenje Isusovo^' i „Posljednju večeru'^ od Medulića, a herceg od Pem- 
broka posjedovao je Medulićeva ,,lsqsa pred Pilatom'^, koj predmet, kako 
vidismp, načini on višekrat. 

U (španjolskoj. 

1. U Madridu, u sakristani crkve sv. Paskvala, sciene njcki, da 
su od Medulića dvie slike, Sto^ naprotiv prozoru vise, od kojih predstavlja 
jedna Isusa kako gubavoga lieči, i Jakova kako Jefrema i Manasa blago- 
slivlja. Nu Sevastian Conca tvrdi, da je prva od Pavla Veroneza, a dru- 
ga od Gverčina. 

2. UEskurialu blizu Madrida, u sakristani crkve, nalazi se : l'o* 

rodjenje Isusovo, od Medulića. 

« 

V Bmaelv* 

1. U kraljevskoj palači : Isua svezan pred Pilatom, liepa slika re- 
zana u bakar od Troyena. 

2. U istoj galeriji : Petar zalajiva Isusa^ rezana takoJjer od Troyena. 




3. U i9l#>j galeriji: Njcki prizor \t života ScipionOTt. 

A. \j galeriji princa ori Oranie : Mpdonn s djetetom i angjelom, spada 
ttedjo najljepše trorovc Mediilićeve. (PassaTant England ond Belgien) 

U An»ter4«BiB. 

1. U kraljevskoj galeriji, pod brojem 2B5. : Sveti Huberto s dvima 
crkvaoia u ruci. 

t Draždjanili. 

1. U kraljevskoj galeriji, u prvom razreda škole talijanske pod bro- 
jem 90. : Maria s Isusom cielujućim maloga Ivana. Ova slika rezana je 
u bakar od C. Lauversa. 

2. U istoj galeriji : Mrtvoga Isusa drži jedan angjeo s Josipom od 

Arimaiie. U bakar rezana od Popelsa. (Ove 
obedvie slike stavlja Nagler pogriešno u Bečki 
belveder ) 

3. „ „ „ Sv. Franjo u trzanju pred svojom kolibom. 

Osim ovih slikah spominje Argenviiie i stari imenik draždjanske ga- 
lerije 0(1 godine 1801. pod brojem 780. Medulićevu sliku Marie s djetetom, 
koje se nagnili k jednoj pred njim klećećoj ženi. S desna stoji Josip s 
otvorenom knjigom a s lieva igra sv. Cecilija na orguljih. 

U Monakova. 

1. U Pinakoteci: Svela porodica sa pet licah. Veoma umno sasta- 
vljena i na bakru načinjena slika, snimljena na kamenu od Plotya. Biaše 
prije u sbirci princa Leachtenberga. 

2. U DOsseldorfskoj sbirci : Isnkrst medju dvimi razbojnici. Isusa 
na krstu viseća probada uprav jedan vojnik sulicom, dočim pod nogama 
krsta plaču Maria mati^ sv. Ivan i dvic druge Marie. Jedan od razbojni- 
knh gleda na Isusa moleći ga za oproštenje, a oko krsta stoji množina 
vojnikah, popovah, nčiteljah itd. S daleka vidi se u liepoj okolici grnd 
Jerusolim. Nebo je potamniclo i pokriveno gustimi oblaci. Slika prekrasna, 
velikom umjetnostju izradjena. 

3. « U istoj sbirci : Podoba slikara Giorgona. (Argenviiie.) 

U Berlinu. 

U kraljevskoj sbirci pod br. 71. nalazi se podoba Mcdulićeva, od 
njega sama slikovana. Ova slika bijaše prije u sbirci Giustiniana u Mlet- 
cih, kasnije dodjć u Pariš a odovuda u Berlin. 

U Kaaehi, 

U kneževskoj hcsskoj sbirci : Ivan Krstitelj propovieda u puslihji, sje« 
i na uzvišenomu mjestu, pod njim množina svieta. Slika krasna na platnu. 
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U carskih sbirkab. 

1. Sud Parida. 

2. Sud Mida o Apolu i Panu. Obedvie alike biahu njegda u sbjrci 
Valpola. 

U IM«. 

4 

a) U c. k. Belvederu. 

1. U prvoj sobi pod brojem 3: Podoba Andrije Modulima, od njega 
sžma slikovana. Predstavljen je kao siedokosni slarac u tamnih halji- 
nah krEnom obšivenih. Gore sa strane stoji njegovom rukom napisano: 
„N. Andreas Scbiavone/* 

2. U istoj sobi pod brojem 47. : Pastierr klanjaju se novorodjenomu 
Isusu, noseći mu dare. S traga vide se stare zidine. Maria drži jednom 
rukom Isusa, koj na njezinom krilu počiva, a drugom rukom hvata rtib' od 
plahte, što je pod djetetom razprostrta. Ljubki pogled svraća Maria ujedno 
na njekojega starca, koj klečeći i naslonivfii se desnicom na panj, glavu 
Isusovu ljubi. S lieva stoji jedan pastier s ovcom pod pazuhom, prignut 
malko prema Isusu, kraj njega mali pas. S traga vidi se čestiti obraz sv.. 
Josipa i viSe drugih muževah. Slika ova liepo, umno i veoma živahno sa- 
stavljena^ rezana je u bakar od 0. Boela. 

3. U sedmoj sobi pod brojem 13.: Sveta porodica u njekom liepom 
okoliSu. Sv. Jelisaveta cjeluje djetešce, što Maria na ^koljenima drži, s 
lieva igra se sv. Ivan Krstitelj s janjetom. S traga vidi se sv. Josip. Ova 
slika rezana je u bakar od Lisebetiusa. 

4. U istoj sobi pod br. 40. : ApoUo sliedi Đafnu. 

5. „ „ „ „ ., 41.: Njeka alegorička žena. Sto na violi igra. 

6. „ „ „ „ „ 43. : Venus i Amor, na daski. 

7. „ ,, „ „ ,, 44. : Njeki čovjek hoda po šumi sa strielom, 
i obzira se kažući prstom na Amora^ koj mu se grozi. Ova alegorička 
slika načinjena je takodjcr na malenoj daski ; skinuta je zajedno s prijaš- 
njimi trimi od njekojega ormara ili škrinje^ što je MeduUć u prvoj dobi 
svoga života pravio, zašlo su ove slike^ izuzamši kolorita, mnogo manje 
izvrstne nego li njegovi kasniji tvorovi. 

8. U dolnjem podu, u prvoj sobi pod brojem 6. : Isus svezan stoji 
pred sudom. Slika rezana u b^kar od Troyera. 

9. U drugoj sobi pod brojem 3. : Meleager i Adonis, alegorički pri- 
zor. Malena slika na bakru rezana od T. van Kasseja. 

10. U istoj sobi pod brojem 12.: Curius Dentatus kuvajući svoju 
repo stabacuje bogate darove Samnitah. Rezana u bakar od L. Boela. 

19* 
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b) U sb, irci kneza Esterhata. 

U sobi 11. pod brojem 38.: IsukrsI putujući u Emaus sa svojimi uče- 
nici. Velika slika sa sedam licah. 

' c} U ambraskoj sbirci. 

t. Njeka žcnn s otvorenom knjigom sjedi pod drvetom, kraj nje stoji 
jedan vojnik a pred njom njeki mladić gledoći božicu Famu, koja s neba 
leti. Alegorička slika pod brojem 95. 

2. Mlada žena kleči pred dvimi vojnici, dočim druga darove nosi. 
S trag« vidi se brod, nu kojemu robovi svakojake stvari prodavaju. Pod 
brojem 104. 

U monastira sv. Florijana a Aaalrljt. 

1, Porodjenje Isusovo. 

2. Polaganja u grob mrtvoga ticla Isusova. 

U Praga. 

U sbirci Ijubiteljah umjetnosti, u sobi IV. pod brojem ^^ • Židovi 
u pustinji klanjaju se teletu. 

U PeAfl. 

\ 

% 

U narodnom muzeu, u sbirci poklonjenoj po arcibiskupu Pyrkeru, pod 
br. 67. : Maria s djototom. Krasna slika Sa veoma nježnim i milim licem. 

U Zagrebu. 

N 

U sbirci pisatelja ovoga djela : Mlada žena u profilu načinjena. U lie- 
voj ruci drži pero a u desnoj dasku. Hoda napred iz tamnoga gaja, do- 
čim joj silni vjetar naproti duva i haljine natrag nosi. S daleka vidi se 
poljska okolica sa sgradama. Slika ova kopljena je a Mlelcih od jednoga 
starinara i načinjena je na malenoj debeloj daski, 1 cipelju dugačkoj i 'A 
Širokoj. Podobnoga predmeta sliku rezao je Medulić u bakar, tom razli- 
kom, da žena licvom rukom na daski piše. 

U nepoinfetom inlesfu. 

Osim gore spomenutih, mastima načinjenih slikah Medulićevih, na- 
lazile 8u se: « 

I. U Padovi: Drie njegove slike, god. 1817. na prodaji. Ove 
su predstavljale sv. Petra i vr. Pavla. Valerian Ljudevit Brera u svom 
tijelu : „Cabinet de Pointure ou Collection de petits Tableaux Fori dislin- 
gues, apperleuunts d douze insignes ćcoles pour T arausement desiAmateurs 
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dcs beaux Arts. A Padove 1817.", koje djelf posTeli g^roficl Erdady ro- 
djenoj Nicky, govori 6 rečenima slikama sljedeće: „S. Piere et S. Papi. 
(Nro. XXXVI — XXXVII.) Deux Table«iix d' Andre Schiavbne sur bois. 
Dans chacun de ces Tableaux le saini est representć en figure eniiere, 
dout les mouvemens semblenl iroites des gravures du Parmfgianino. Le 
coloris y est charmant comme celui duTizien, etoo^ad- 
mire les coups de pinceau d' un grand mailre/^ 

II. U sbirci kardinala Fe&a^ koja je oko godine 1815. putem dražbe 
razprodana, nalazile su se takodjer dvie Međulićeve slike : 

1. Narodjenje Marijino. 

2. Maria s djetetom i sa SS. Petrom i Pavlom. Na ovbj slici sloji 
biljcžka A. U imeniku rečene sbirke krstjen je naS Medolić:' Mandu- 
lom (Mendula). 



i bakroresL 

A. Spodpisom: A. Sehiavoii i SehlaOB. 

1—20. Dvadeset slikah s grudnici različitih rimskih osobab, ureScnih 
s arabeski i sa svakojakim! historičkimi i mitologičkimi prizori, u Sinu 
Na njekojih ima podpis A. Schiavon f., na njekojih pako neima podpisa, 
i ove su slarije. Naslov čitave sbirke glasi ovako : '„Ra^colta de* disegoi 
el compartimenti diversi tratli da marmi el bronzi degli anti^hi Romani et 
dedicati air lllustrissimo Signor Giorgio Maynwaringe, Capitaneo Englese." 
— Francesco Valesio. 

21. Njeka gospodja pred drugom plačućom ženom, za kejom s(ojc 
dvie služkinje. Odozdć četiri krilata" genia. U sredini odozdo : Andre« 
Schiavon f. 

22. Njeki konjanik jezdi preko jedn« ležeće žene. S desna mole se 
Bogu jedan starac i dvie žene. Odozdo : Andrea Schiavon f. 

23. Njeka žena hoće da ubije toljagom drugu ženu, ležeću pod njom, 
nu dvie druge žene drže ja da nemože svršili svoju želju. Odozdć u sre-' 
dini : Andrea Schiavon f. 

24. Sibila Kumanska sa još tri ženah, s podpisom : Andrea Schiavon f 

25. Njeki turoban čovjek sjedi na zemlji, oko njega stoje tri žene 
a jedan mladić kleči. U zraku ljeti njeka velika ptica. Odozdo podpis : 
Andrea Schiavon f. 

26. Srela porodica^ polag Parmcgiana, s podpisom:' Andrea Schia- 
von f. (Ovu sliku rezao je Medulić višckrat na bakru, a kako znamo i s 
mastima slikao.) 

27. Grudnik njeke mlade žene sa veoma nježnim licem. Odozgo 
na orcsih sjedi jedno djele obvilo zmijom. Odozdć podpis: Andrea 
Schiavon f. 
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26. Podobni grudnik {»nade žene, koja na Devo gleda. U arabeskib 
vide ae dva genia na morskih konjih. Odozdć podpis : Andrea Schiaon f. 

29. Sud Parida. Odozgć vidi se grodnik njeke žene, koja sjedi me- 
dju dvimi muževi, Podpis : Andrea Schiaon f. (Ovu sliku načinio je Me- 
dulić i 8 mastima. ^ 

30. Tri atojeće gospodje s- četvrtom sjedećom. Odozdć u sredini: 
Andrea Schiaon f. 

31. Njeki kralj sjedi na prestolju, kojemu klečeći sluga podaje zdielu 
puna zlata, uz njega kleči jedna žena a s traga vidi se množtvo Ijadih sa 
dvima devema. Po svoj prilici kraljica Saba pred kraljem Snlamonom, 
kpju sliku pravio je Medulić takodjer s mastima« Odozd6 podpis : Andrea 
Schiaon fecit. 

B. Bakrorezi s pođpieom : A. Bfelđola. 

1. Prognanje Heliodora iz crkve jerusolimske sa 8 čovječjih licab 
i s jednim konjem, polag RafaeIa«Urbina. S lieva stoji pod lievora nogom 
njekog mladića : RA. VR., a zatiem podpis : Aifd. Meldolla ^). 

2. Pariđ otimlje Jelenu. S traga vidi se Parid, kako s konja odsjeda. 
Odozgć u zraku sjedi Diana na kolih i grli svoga muža. Odozdć s lieva 
stoji napisano: „Orioniibus Gallis Ilion cecidit. MDXLVII. Exeicenlibus 
Gallum renovabitur/' Pod ovim napisom stoji u prvom odtisku monogram: 
AH., a u droigom odtiškn stavljen je od kasnije ruke u sredini podpis: 
„Andrea Meldolla Inventor.'* Slika ova rezana je na dvih pločah. 

3. ĐoSastje sv. Duha. U sredini apdstolah sjedi Maria s prekrstje- 
nima rukama, nad njimi pr£i sv. Duh, a u visini vidi se bog Otac s otvo- 
renima, rukama, noien od 7 angjeiuh. S lieva dole podpis: And. Meldolla 
(valjda od drugoga stavljen) 



€. 8 monogrami : AM., AMF. I MAF. 

1. Mali Mojsia izvadjen iz Nila po Faraonovoj kćeri. Odozdo mo- 
nogram : AM. Ovaj bakrorez tuSiran je modrom bojom. Istu sliku pravio 
je Medulić s mastima, koja slika, kako gore vidismo, nalazi se u Londonu 
u Burleighhousu, a pelag Ridolfia slikan je isti predmet od Medulića na 
njekom ormaru. 

2. NavjeŠtjenje Marijino. Maria kleči pred klecalom, na. kom leži 
otvorena knjiga. Obratjena je licem na lievo, gdje joj se prikazi angjeo 
navjestitelj. S traga vidi se njeka sgrada sa stupovi i uresi, u sredini 
podpis : AM. Isti predmet slikao je Mertulić višekrat s mostima i rezao 
takodjer dvakrat s različnimi promienami. 



*) Zani opUoje potanko ovaj bakrorei. 
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3. Prikazanje a crkvi. Svetjenik stoji rlieve aU'ane crkve na uzvi- 
šenome niiesKu kod oltara, okružen od Marte i drugih ženab, od kojih Jli$eo^ 
jicd posudu s ognjem drži. S desna pred oltarom vide se poprsja od vile 
muževah i ženah, a s desna dvie žene, od kojih jedna diete na rukakrla 
druga Jednu zibku pod pazuvom drži. S traga u sredini stoje velika crkvena 
vrata. Odozdć s lieva vide se slova : A. M. i F. P., šio znači, da je Me- 
dnlić ovu sliku rezao polag Fr. Parmegiana. 

4. Narodjenje Isusovo sa 7 figurah, medju kojimi je Ivan Ev. s ka- 
ležom, u kom je zmija. S traga razgovara se sv. Josip s jednim pa- 
stierom. Na stolcu majke božje stoji monogram: A. M. Ima ih i bes 
bilježke. 

3. Obrezavanje Isusovo. Sa tO licab. Djevica Maria drži nad ko- 
lora svoga sfnka, kojega veliki svetjenik židovski obrezuje, do2im ga^drugi 
dvori« S traga s desna vidi se glava sv. Josipa, polag njekojega drugoga ^ 
muža. S napreda stoji na desno jedna žena pritisnuvši lievicu na prsi, a 
na lievo njeki starac s mladićem, od kojih se samo polovica tiela vidi 
Odozgć s lieva stoji napis A M. Ovaj^predmet rezao je Medulić viiekrai 
s njekimi promicnami i bez podpisa ^). Slikao je takodjer isti predmet 
8 mastima. 

6. Svadba sv. Katarine, polag Parmegiana. Svelica kleči s lieva, a 
mali Isus, kojega s desna sjcdeća Maria drži, stavlja joj prsten na prst 
Kraj Marije vidi se sv. Ana a kraj ove sv. Josip. Odozgć angjeo s kru- 
nom. Na drugom odtisku ove krasne slike stoji monogram : M A. Ovaj 
predmet slikao je Medulić takodjer s mastimo Slika nalazi se u Londonu 
u sbirci Burleighhousa. 

7. Majka božja sjedeći na preslolju drži nu krilu svoje djetešce, koje 
se prignti da ogrli pred sobom klečeću Magdalenu. S lieva stoji sv. Ivan 
Ev. s kaležom, a s desna u kutu piše sv. Luka Evangjelie. Odozgo s de- 
sna stoji monogram : A« M. I ovu liepu, veoma dražestnu sliku pravio je 
Medulić s mastima^ 

8. Majka božja stavlja svoga sinka u zibku, a dvie klečeće djevice 
mole mu se. S traga stoji sv. Ivan s kaležom a sdcsna razgovara se sv. 
Josip s njekim mladićem. Na stolcu Marijinom odozdć stoji podpis : A. M. 

9. Majka božja s djetetom, koje maloga Ivana grli. Za ovim Kleči 
sv. Ana. Straga stoje SS. Josip i Magdalena, a s desna vide se tri stupa. 
Odozdć napis : A. M. I ova slika pravljena je od Medulića s mastima. 

10; Majka božja sjedeća kraj Josipa i njekojega mladića gleda svoje 
zfbki leieće djetešce. SS. Ana i Magdalena mole se djetetu a polag njih 
stoji sv. Ivan Ev. S desna na stolcu Marijinom ima napis : A. M. 



*) U ebirci nadvojvode Albrecbta u BcĆo nalazi sv jcdHn odtisak bez podpi»a. Slika je 
tamno-'fvjetla, crtano naćinjena i na kutoj hariiji odiisnota. / 



i 

» 
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U. Isus oprašta se s Marijom na skalinama od kuće. Maria sjedi 
•f dlvima ženama na istih skalinah s prekrstjenima rukama. Odozgo vidi se 
pjeki čovjek na vratih od kuće, a dole čekaju dva učenika Isusa. Odozdo 
o sredini tamno naćinjeni illonogram: A. H. 

'12. Isuls lieči gubave. Beliestnikah ima 10. Isus stoji s desna s 
učenici, a s traga u sredini vidi se jedna piramida. S desna odozdć mo- 
nogram : M. A. F. Ovaj bakrorez načinjen je na dvih. pločah s jedkom i 
retuširan dlietom. 

13. Čudnovati ribolov, polag Rafaelove slike načinjene na rimskih 
tapeiah. Ovaj 'bakrorez pokazuje, nakoliko je Hedulić u rezanju sliedio 
Parmegiana, jer da se za stonovito nebi znalo, da je izvornik slike ove 
načinio Rafael, to bi se oinda čitav sastav za Parmegianovo djelo držati 
moga^o. Na prvom odtisku ovoga bakroreza neima znaka umjelnikova, na 
drugom odtisku ima : A. M. F. Isti monogram imao je slavni Marco Antonio. 

14. Isusa polažu u grob njegovi učenici u nazočnosti Marie i Mag- 
dalene. S lieva na škrinjici s maslima ima slova A. M., s desna A. PHr- 
njegianino. Ovaj predmet rezao je Medulić višekrat, i slikao ga je tako- 
djer s mastima. . 

15. Sv. Ivan Krstitelj propovieda u pustinji. Odozdć podpis : M. A. F. 
Istoga predmeta sliku pravio je Medulić i s mastima, koja so nalazi u Kas- 
sehi u sbirci kneza hesskog. 

16. SS. Petar i Pavao licče kljaslavc na vratih od crkve, polag Ra- 
faela. Odozdć na kraju podnožja crkvenoga ima podpis : .,A. M/^ Krasna slika. 

17. Mlada žena, u proGlu načinjena, stupa na desno i piše lievom 
rukom na daski, koju u desnoj drži. S desna na kraju : A. M. Podoban 
predmet od Hedulića s mastima slikan nalazi se kod pisca ovoga djela. 

18. Povratak sina razmetnoga^ sa 5 figuroh. Pod lievom nogom sina 
vidi se : A. M. 

19. Merkurio sa svojimi znakovi naslonjen na njeki grob. S lieva 
na podnožju groba ima napis : A. M. 

20. Jedna žena, koju prati druga s djetetom. Krasno izradjcna slika 
s podpisom: A. M. Bartsch je neima. 

D. Bfeđalićevi bakrorezi bez podpisa, koji se takodjer od Bartacba I Kaglera 

smatrala la njegovo djelo. 

1-^12. Grudnici 12 cesarah u profilu, s podugo-okruglim (oval) gra* 
diteljskim uresom i sa statuama na okrajcih. Predstavljaju: 1. Julia Ce- 
sara. 2. Octavia Augusta. 3. Tibcria. 4. Kaja Kaligula. 5. l^audia. 6. 
Nerona. 7. Galbu. 8. Ottona. 9 Vittelia. 10. Vespasiana. II. Tiia. 12. 
Domiciana. Sve su načinjene polag Ticianđ. 



*) Jedan ođtifak ovoga baliroreia ćnva ee a abirci pifatelja dvoga dj«la. 
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13. Gruđnik mlađe žene, koju dva genia cvieljem vienčaju. Odozdć 
vide se dvie žene s krilaroa i nogama od Satira. 

14. Njeki mladi vojnik pruža ruku jednoj pred njim ajedećoj ženi, 
koja negledeći na njega, drugu ženu s obadvima rukama prihvatiti želi. 
Odozdć dvoja gola djetca s uresi od sgradah. 

15. Judita sa svojom služkinjom, koja nosi odsječenu glavu Holo- 
ferna. S licva vidi se šator Holofernov. Zani drži ovaj bakrorez za djelo 
svoga novo izmišljenoga Meldole, budući da se nalazi ista slika i s pod- 
pisoro: A. M. 

16. Klelia na konju gazi s jednom svojom drugaricom rieku Tiver 
Na kopnu viditi je viie djetce. 

17. Vojnik i Amazonka, obadva na konjih. 

18. Nig muž sjedi na zemlji kraj njeke stare žene. Kraj ove stoji 
mlada žena a za njom vodi Amor magarca na uzdi. 

19. Njeka sjedeća žena poduprta ljevicom u rame jednoga star- 
ca, koj pred njom kleči. S lieva stoji drogi starac s djetetom, a s desna 
leži dvor. 

20. Coronis i Aglauru sa sestrama otvaraju proti Hinervinoj zapovjedi 
izručenu sebi koSaru. S lieva vidi se Merkur. 

21. Grudnik mlade žene^ koja na desno gleda, izpod kape padaju joj 
niz lice pramovi. Odozgć s desna vidi se četvero djelce. 

22. Grudnik njeke božice, koja na desno gleda. S lieva stoje kri 
Rimljanke s lavom, s lieva tri druge žene s janjetom. 

23. Boj konjanikab. Odozgd stoji grudnik Belone, odozdd sjede 
dva starca. 

Osim ovih bakrorezah ima, kako Nagler tvrdi, joS do 2Q drugih s 
uresima od zidovah^ polag Rossa Rossia, koji predstavljaju svakojake 
figure, voće i druge stvari, te su veoma lahko i umno^ rezane po načinu 
Schiavona Hedulića. 

E. Međollćevl iNikroreii bei pođplsa« koji se stranom od Zanfla« stranom 
od Bartscha, Naglera I dragih prfplsajn nepoznatoma Andriji Meldolll. 

1. Rebeka kod bunara s Abrahamovim slugom. Slika sa 5 figurah, 
jednim konjem, dvimi dćvami i jednim psetom. 

2. San Jakovljev. Jakov spava na panju, pod njegovima nogama leži 
pas. S desna prSi angjeo i tiče se glave Jakovljeve. Nu licstve se ne- 
vide na toj slici. Zani tvrdi, da ovaj predmet ima predstavljati prizor iz 
života sv. Roka. 

3. Mojsija razgovara se klečeći s Bogom, koj mu se prikazA u slici 
gorećega grma na gori Horeb. Oko Mojsije pasu se ovce. S daleka vidi 
se grad. Ovu slika načinio je Medolić i s mastima. 
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4. Mojsija pokazuje nezadovoljnim Židovom prepelice, Sto im je Bog 
poslao. S desna sloji Mojsija, .a s li^va kleči jedna žena s prepelicona u 
ruci, kraj njezinih noguh leži jedna posuda. 

5. Narodjenje Isusovo. S lieve strane podaje Maria djetetu sisu, 
dočim 5 pastierah dolaze, od kojih jedan a sviralo fivira. S lieva za Ma- 
rijom stoji Josip s batinom. S traga vide se dva čovjeka, koja su 8 bak- 
ljama uniSli kroz vrata njeke razvalene sgrade. Ovaj predmet slikao je 
Medlllić višekrat takodjer s mastima« 

6. Klanjanje Sv« trih kraljah. Majka božja skida sa zibke vćio, da 
kraljevi mogu viditi djete&ce. Jedan od kraljcvah kleči s lieva od zibke, 
drugi nosi na velikoj zdjeli drage pomasti, a s traga stoji sv. Josip na- 
slonjen na četverouglasti kamen. I ovu sliku pravio je Modulić višekrat 
s mastima. 

7. Isti predmet, lom razlikom , da djetc leži na krilu Marijinom. 
Jedan kralj kleči pred djetetom, drugi uzimlje od sluge posudu s dra- 
gima pomastima, a treći grli Josipa. S tra^ga vidi se družba kraljevska. 
Zani tvrdi, da se na njekojih odtiscih vidi na stolcu Marijinom mono- 
gram : A. M. 

8. Klanjanje pastierah. Ovaj predmet rezao je Medulić višqkrat na 
različni način, a kako znamo slikao ga je i s mastima. Onaj bakrorezni 
odtisak. Sto sam ga ja vidio u sbirci nadvojvode Albrehta, rezan je ria dvib 
komadah bakrene ploče. 

9. Bteg 8v. porodice u Jegjipat. Maria sjedi s djetetom na oslu, 
kojega angjeo vodi. Josip ide za oslom I ovaj predmet pravio je Me- 
dulić s mastima. Bakrorez rezan je dlietom na modroj ploči. 

10. Isus stojeći pred skalinama, na kojih slušaju dvie žene s poniz- 
noslju njegove rieči. NjeSto poviše stoje druge dvie, od kojih je jedna 
samo glavu kroz vrata pokazala. S desna od Isusa stoje dva njegova uče- 
nika, razgovarajući se. Ovo će valjda biti oproštaj Isusov od Marije, ko- 
jega je Medulić rezao takodjer sa svojim monogramom. 

U. Isus lieči kljastave. S desna stoji Isus sa svojimi učenici a s 
lieva sjede bolestnici na zemlji. U sredini s, traga stoji hrpa Ijiidib, a u 
zraku trepti veliki angjeo. Polag Parmegiana, na modrom temelju sa zlat- 
nimi prugami. 

12. Isus probudjuje Lazara od smrti. I ovaj predmet načinjen je po 
Meduliću s mastima *). 

13. Mrtvo tielo Isusovo stavljaju u grob dva njegova učenika u na- 
zočnosti Marije \ Magdalene. Ovu sliku rezao je Medulić polag Parmpgia- 
nina, tom razlikom, da je mjesto skaline načinio njekoliko drveta. 



^) OVfij bakrores nef»pominje ni Bartsch, ni Zani, ni Nagler. 
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14. Sveti Pavao prodikuje na Areopagu a Ateni. Jedna od najljepših 
rezanih slikah Medolićevih, načinjepa polag Parmegianina. Sveti Pavao stoji 
na Areopagu uzvifienom desnicom i -kaže trlmi prsti na nebo« Oko njegovo 
oduševljeno je. vlasi mu s glave natrag^ lete, a kabanica ma je u uzbitjenju 
8 iedja na zemlju pala. Pred njim stoji množina ljudstva, žene, djetca^ 
starci i mladići, pa upiraju stranom pobožne svoje oči u zemlju, stranom 
pako gledaju na nebo. Jedno djete, koje je više sviuh glavah uzviSeno, 
pruža obe ručice prema Pavln. Njekoja lica veoma su krasna, risarija je 
pravilna, sastavljenje veoma nmjetno i puno doba. 

15 — 28. Isus sa dvanaest apostolah i s Ivanom Ev. Ovih 13 bakro- 
rezah rezao je Medulrć trikrat s njekimi promienami. 

29. Majka božja sjedeća pod drvetom drži u naručju svoga sinka. S 
lleva pod njezinim! nogami sjedi šy. Josip. 

30. Pobjeda Isusova nad poganstvom. Jedna žena s krstom stoji na 
robu poganskom, ležećom na dvih knjigah. 

31. Majka božja s djetetom u naručju stoji na glavi kerubina, okru- 
žena svietlimi Irapi. 

'32. Hajka božja okružena od vi&e svetacah. Ona sjedi s desna na 
prestolju s djetetom u naručju. Mali Isus prigiba se k Magdaleni, kraj koje 
stoji Ivan Ev. s kaležom. 

33. Sv, Katarina kleieća pred Marijom uzimlje od ove Isusa u svoje 
naručje. Za Marijom s desna stoje sv. Josip i Jelisaveta. 

34. Majka božja sjedeća za stolom pred otvorenom knjigom gleda, na 
desno na maloga Isusa, koj joj pokazuje voće, šio ga je^ angjeo donio. S 
traga na Itevo stoje Josip i Ana. 

35. Majka božja s djetetom, što te prigiba k malomu Ivanu, koj mu 
pruža košaru s voćem. Tu se vidi i Josip s Magdalenom. S traga stoji 
njeki sv. biskup, a čitav prizor zaključen je liepima sgradama. 

36. Majka božja plete vience iz cvietja, što joj mali Isub daje, da 
može darovati angjela, koj s desna stoji. S traga vidi se Josip i Jelisaveta. 

37. Sv. Bibiana neće da klanja krivim bogovima. G. B. Mercati F. 
P. da Cortona p. Radirano od A. H. 

38. Belona u profilu, obratjena na desno, drži u lievici Aegidu a u 
desnici kopje. 

39. Diana ili jedna izmedju njezinih vilah strielja iz Mka. 

40. Konja Pegaza, koj na desno gleda, vienča jedna Muza. Riedka 
ova misao veoma je krasno izvedena. 

41. Herkules želi Centauru Nesu oteti Dejaniru, s kojom na des- 
no bieži. 

42. Mars naslonjen na jedno drvo i poduprt na svoj štit grozi se 
Amoro, koj pred njim stoji. 

43. Ganimed sa zdjelom i sjedeća Hebe s velikom posudom. 
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44. Venus, ostavljajuća kupelj, pred jednim stolom; na kom stoji ve- 
lika posuda, drži luk i strielu, koju joj Amora oteti želi. S traga viri Saiyr 
Szpod malko otvorene zaviesi. 

. 45. Bellona stojeća drži u rukuh štit i kopje. 

46. Ista Bellona krije se sa štitom, bacajući lievom rukom kopje. 
Pod nogama leže dvie velike knjige. 

47. Mars u oklopju sa štitom i kopjem. 

48. Hinerva na Parniisu medju Muzama. Veoma fino i nježno iz- 
radjena slika. 

49. Sud Parida, koj s desna kraj Merkura sjedi i VencNri srednjoj 
izmedj božicah jabuku podaje. Odozgć tjera ApoUo kolo od. sunca, odozdć 
vidi se Jupiter s dvimi božicami, a sasvim dole načinjene su dvie riekc • 
Najadom. Ovaj predmet, kojega Medulić polag Parme^^iana načini^ slikao 
je takodjer s mastima. 

50. Božica krieposti. Gola krilata žena diže se u zrak, shvativši je- 
dnoga čovjeka, kog želi izbaviti od Opačine. 

51. Njeki prorok držeći dvie svezane smotke (BandroUe). 

52. Mlada gola žena s lietećom kosom stupa na desno i drži desni- 
com zdjelu u vis. S desna se vidi i druga gola žena, koja veliki sud u 
rukub drži. 

53. Mlada stojeća žena nosi na desnom laktu košaru s voćem i sla- 
vlja ruku na jednu knjigu, koju polag stojeće golo djete obadvima rukama 
na glavi drži *). 

F. Medaliifevi bakrorezi, koje Englez Fotd apomlDje. 

* 

!. Apollo proganja Dafnu, koja se u lovorovo drvo pretvori. Od 
ovoga bakroreza poznat je jedan jedini iztisak, koj se u englezkom muzea 
nalazi. Za nas je taj bakrorez tim važniji, budući da znamo, da je ovaj 
predmet Medulić još u svojoj mladosti s mastima slikao. 

2. Dafne pretvorena u košaru s cvietjem. Tu se vidi takodjer Apollo 
i Peneus. Veoma riedak bakrorez. 

3. Maria s djetetom, s Josipom, s njekom sveticom i njekim bisku- 
pom pod vinovom lozom. Veoma riedak bakrorez, od kojega se jedini 
odtisak kod pokojnoga Th. Wilsona u Engleskoj čuvao. 

4. Maria s djetetom i malim Ivanom. 

5. Sveta porodica s Magdalenom, Jelisavetom, Ivanom i Lukom. 

6. Blagoviest, ili navještenje Gospino, koje je Medulić s mastima pravio. 

7. Sveta porodica s Jelisavetom^ Magdalenom i Ivanom. 



*) Od ovih gorespomenutih bakrorezah nalate se ob^rniji Opi^i b nsEnačeDJem velicfine 
kod Bartfcha, Naglera i Zania. 
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8. Svadba sv. Katarine, bakrorez sa 7 licab izvan Katarine. Jedan 
angjeo igra na orgulje. Krasno sastavljena slika u malenom formatu, veoma 
značajno i Gno izradjena. 

9. Venos razoruža Amora, polag Parmegianina *). 

/ 

\ 

MediilićeTe vlastoručne risarije. 

1. Prilika ' njekojega plašljivoga kaludjera, risana crnim kamenom 
(Stirt) i bi^loni krelom, veoma pomno i značajno. Visoka 12 pal. 4 lin., 
široka 9 pal. 4 lin. ^ 

2. Prilika drugoga kaludjera, koj u zemlju oči upira, na isti način 
risana. Vis. 13 pal. 3 lin. šir. 9 pal 6 lin. 

3. Prilika na niebo gledajućega starca, risana olovkom i crvenilom 
(Rd(bel), ali nije posve sgotovljena. Slika ova prekrasna izrazuje njeku 
tugu i zajedno neobičnu živahnost, zašto je od svih poznateljah umotvori- 
nah veoma cienjena. Ova jedina slika može osvjedočiti one, koji Medulića 
poradi nepravilnoga risanja osodjnju, da je on.i veoma pravilno i krasno 
risati znao, samo kad je imao vremena za moći štogod laganije raditi. Vi- 
soka je slika 12 pal. 3 lin. a široka 8 pal. 9 lin. 

4. Mlada žena, koja na cimbalih igra, naprotiv njoj trubi u tru- 
blju krilati genius. Risana je slika crnom kretom. Odozdć stoji slovo 
B., koje svjedoči, da je ova slika kupljena, s ostalom sbirkom od glaso- 
vitoga englezkoga slikara Reynold8a. U ostalom poznato je, da je Rey* 
nolds n svojoj sbirci samo najizvrstnije slike imao. Visoka 8 pal. 5 lin., 
široka 9 pal. 10 lin. 

5. Irod sjedeći na prestolju podieliva svojim vojnikom zapovjed, da 
poubijaju svu đjetcu u Betlehemu. Risano crvenilom u vodi razpuštenom. 
Ova krasna slika ima i vlastoručni podpis umjetnikov, naime: Andrea Chiaon. 
(Prvo slovo S ili je s vremenom izbrisano, ili je sim umjetnik u hitnji za- 
boravio ga napisati.) Visoka je 16 pal. 1 lin., široka 11 pal. 3 lin. 

6. Sveta porodica, risana perom i tušom. Visoka 5 pal, 5 lin. široka 
4 pal. 4 lin. 

7. Njeki kaludjer klečeći moli se Mariji, koja u oblacih drži stojeće 
diete. Mariju prate sv. Ivan Krstitelj, više angjelah, koji oblake drže, i dva 
kalodjera. Slika načinjena je u okruglini. Na okolo narisani su četvero- 
uglasti arabeski, u uglih namjestjena su 4 Evangjetista, a u sredini dva ' 
druga lica, mislim da su SS. otci crkve. Risarija ova služila je po svoj 
prilici za osnovu take slike, koja je imala namiestjena biti na svodu njeke 
crkve. Risana je perom i bisterom (sivo u sivo). Visoka 14 pal 1 1 lin., 
široka U pal. 1 lin. 



*) Obioi ovih 9 slikah spominje FOrd jo»; Itutov Oprosttij a tnileront, kog 
•BIO ved gore »pomenall. 
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8. Mrtvo tielo Isusovo polaže u grob sv. Ivan £v., naprotiv njemu 
pala je Mati božja u nesviest, svete žene drže jo da nepadne na zemlju. 
Prekrasna ova slika risana je perom, tuSom i zelenom bojom. Sviellost je 
u njoj veoma dobro razdieljena , risarija točna i izvrstna. Visoka 7 pal. 
6 lin.^ široka 10 pal. 2 lin. (Ovaj predmet rezao je Medulić na bakra i 
pravio s mastima.) 

9. Komad risarije s Marijom i djetetom a naproti sv. Josip, koma 
glava fali. Risano perom, tašom i bielom kretom. Visoka 5 pal. 8 lin., 
široka 5 pal 5 lin. 

10. Sveti tri kralji klanjaju se novorodjenomu Isasn. iedan ljubi 
nogu djetetu, drugi stojeći drži posudu s dragocienima mastima, treći da- 
ruje temjan. S traga za Marijom stoji Josip naslonjen na svoju batinu.* 
Risarija ova s perom i bist^rom skorim (skoro u škuro) nije posve zgoto- 
vljena. Visoka 7. pal 9 lin., široka 5 pal. 9 lin* 

11. Narodjenje Isusovo. Djete leži u jaslicab, Maria kleči oz ><jega 
sklopljenima rukama, Josip kraj nje. S traga vide se dva pastiera. Risano 
porom i bisterom škuro u škuro. I ova risarija kupljena je sa sbirkom 
Reynoldsa. Vis. 7 pal. 1 lin , šir. 5 pal. 9 lin. 

12. Judita s mačem u desnici stavlja s lievom rukom Holofemovu 
glavu u zdjelu, koju njezine služkinja na glavi drži. Odozdo vidi se truplo 
Holofernovo, u uglu stoji jedna posuda. Risano bisterom sivo u sivo i bie- 
lom bojom napunjeno. Prekrasno izradjena risarija. Visoka 7 pal. 8 lin., 
široka 6 pal. 4 lin. 

13. Kći Faraonova vadi maloga Mojsiju iz Nila. Risano perom, tu- 
šem i ponješto takodjer bielom bojom ponapunjeno. Visoka 13 pal. 3 lin., 
široka 9 pal. 2 lin. Njeki dvoje, jeda li je ova risarija pravljena od Me- 
dulića ili Parmegianina, nu mi smo već gore vidili, kak6 je Medulić isti 
predmet na isti način ne samo s mastima slikao, nego takodjer na bakru 
rezao, zašto neima sumnje da ga je i risao, nu po svom običaju u duhu 
Parmegianina. 

14. Rebeka napaja kod bunara Eleazara, za ovim stoji više ženah i 
muževah s devama# Risano perom i malko bisterom. Vis. 8 pal., šir. 13 
pal. 7 lin. Isti predmet rezao je Medulić i na bakru ^). 

15. Pietd, ili polaganje u grob tiela Isusova, sa U figurab i još je- 
dnom, od koje se medju dvimi drugimi samo malena glava vidi. Jedan uče- 
nik drži pod ramenima Isusa, koj leži na kamenom grobu s raztegnutom 
desnom rukom. Magdalena klečeća drži s obadvima rukama lievicu Isusovu 
a pred njom na zemlji leži njezina posuda s mastju. S desna vidi se Maria 
onesviestjena, koju drži jedna od svetih ženah. Medju ovom ženom i uče- 



*) Sve ove spomenute riaarije na br. 14 nalaze te u prebogatoj sbirci risarijah i ba- 
kroresah nadvojvode Albrehta u Beću, u knjiai III. mletačke »kole. 



Mcđdić. 303 

nikom vide se tri glave« Osim ovih prisutna su joB dva učenika i dva druga 
lica. Risano je perom i sadjom (Russ) i napunjeno bielom bojom. Ovu risa- 
nju, Koju je Zani naSo u Parizu u srbirci M. de Nona^), i koja je tamo 
poznata kao djelo Medulićevo ilt A. Schiavona, drži isti Zani za djelo svoga 
izmišljenoga Meldole, budući da je Medulić pod svojim monogramom A. M. 
išli predmet, na isti način na bakru rezao. Vidi se s toga, u kolike smet- 
nje i smutnje došao je siromaški Zmii po svojoj griešnoj misli, da je u po- 
kvarenom napisu : Meldola, našao zaista novoga njekojega umjetnika, o kom 
svict ni prije ni poslije njega znao nije. U ostalom nemože Zani zadosta 
nahvaliti rečenu risariju. 

Osim ovib risarijah spminje se u imeniku slikah i risarijah, što« je 
njegda Conte Algarotti u Mletcih imao, takodjer jedan aquarel od Medulića, 
bez da stoji, što je ista risarija predstavljala. 

Hedulićeve slike, rezane od inih ui^jetnikah. 

1. Pastieri dolaze klanjat se novorodjenomu Isusu. Maria drži na 
koljenih diete savijeno u plahti. Oko -nje pastieri klečeći i klanjajući se. 
Za Marijom stoji Josip i gleda na diete. Rezano na. bakru od L, Boela. Od- 
ozd6 napis: A' Sćhiavone pinx. L. Boel fecit. Izvornik nalazi se u beč- 
kom Belvederu. 

2. Mrtvo tielo Isusovo stavlja u grob jedan angjeo s Jostpom od 
Arimatfe. Na bakru rezano od J. Popelsa. Izvornik nalazi se u draždjan- 
skoj kr. galeriji. 

3. Sveta porodica. Mali Isus ljubi se s Ivanom. S traga ^ gleda na 
nje Jelisaveta naslonjena na zatvorenu knjigu. Na bakru rezano od C. Lau- 
versa. Izvornik nalazi se u draždjanskoj kr. galeriji. 

4. Enea nosi na ledjih Ankisa, koj tf rukuh drži iz kamena izvajanoga 
boga trojanskoga. Za njimi trči jedno diete. S traga vide se zidovi njeke 
palače, a s daleka more s brodovi. Na bakru rezano od C. Lauversa. Po 
svjedočanstvu Naglera nalazi se, izvornik u bečkom Belvederu, nu ja ga 
nenadjoh lamo. 

6. Kuriu Denlatu kod kamena sjcdećemu nude Samaritanci punu 
škrinju novacah, koje on primiti neće. Na bakru rezano od L. Boela. Iz- 
vornik nalazi se u bečkom Belvederu. 

6. Tri žene, od kojih jedna kleči a jedna na rukuh Skrinjicu drži, 
klanjaju se dvim vojnikom, što pred pahičom stoje. Za ovimi vojnici vidi 
se IZ kamena iztcsani lik njckog lovorom ovienčanog vojnika (Scipiona f). 
S desna u daljini vidi se brod na moru, kamo više Ijudih svakojake stvari 



*J Ova »birk« obogatjena j« bila večom f tr«noai sa f birkom Zanettia is Mletakah. 
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nose. Na bakar rezano od L. ^oela i od Prennera. Mislim, da će ovo 
bili prizor iz života Scipiona, koj se nalazi u braselskoj galeriji. 

7. Meleager i Adoiiis. AlegoriiEka basna ua bakar rezana od T. ?an 
Kassela. Izvornik nalazi se a bečkom Belvederu. 

8. Venos ustavlja Ađona da neide u lov; sa strane trči Amor s go- 
lubicom u ruci. Na bakru rezano od L. Boela i ako se nevaratn, od Ši- 
benčanina Martina ^Rote-Kolunića. Izvornik naUzio se u bečkom Belve- 
deru, ali ga ja tamo nenadjoh. 

9. Sud Mide. U bregovitoj okolici sjedi na zemlji kralj Hidas s 
oselskimi uši, izpod njega naslonjen je na zviždala Pan, a s desna igra 
Apollo na gusle. S traga sjede pod dvimi drveti Minerva i njeki Čovjek. 
Odozd6 u sredini leži kruna na jastuku s uresi kraljevskimi, izpod toga 
stoji s jedne strane napisano : .,Midas preferring Pan lo Apollo 15 pa- 
nished wilh asses cars etc.^' A s druge strane : „Midas Panem ApoUini 
praeferens auriculis asininis mulctatur'^ Krasnu ovu sliku rezd na ba- 
kar Sim. Gribelin godine 1712. Izvornik nalazi se u Englezlioj ii galeriji 
Kensington. 

10. Njeki Čovjek drži u desnoj mierilo^ a u lievoj mač. Pod mierilom 
lieva njeka iena iz pebara vodu u čabar. S lieva drži druga žena vienac 
nad glavom rečenoga čovjeka. Na podu leži jedan starac obimajući lonac, 
koj pred njim stoji. Na bakru rezano od Boela. Gdje se izvornik na- 
lazi; neznam. 

.11. Genius s trubljom doletlvši k jednomu čovjeku stavlja prst na 
njegovo lievo rame. Kraj njega sjedi njeka žena na knjigama, i drži u lie- 
voj ruci otvorenu a u desnoj drugu zatvorenu knjigu, pa gleda na strana. 
Za njom pod velikim hrastom stoji njeki vojnik sa štitom i kopjem. S traga 
u prospektivi vidi se opet drugi genius, koj male diete vodi u hram mu- 
drosti. Bakrorez ovaj rezan je od L. Boela i Prennera. Gdje se Hedulićev 
izvornik nalazi, neznam ^). 

*12. Pasticri klanjaju se pred novorodjenim Isusom. Bakrorez od C. 
Mogallia, risarija od Franje Petroccia. Ista slika Medulićeva rezana je n 
bakar od L. Boela, s podpisom: A. Schiavone p. 0. (Ouirino) Boel f. Iz- 
vornik nalazi se u bečkom Belvederu. 

13. IsDSu^ koj na vrtu od Getsemana od žalosti pade na zemlju, 
prikazuje se angjeo, kazujući na nebo. Prekrasno rezano od L. Sadelera. 
Odozgć stoji napisano : „Apparuit illi Angelus de caelo confortans eum^ 
Odozdć : >,A. Sclavon pinx. R. Sadeler fecit cum privilegio Sum. Pontificis 
et S. C. Majestatis'^, a pod tim: 



*) Od svih ovih 11 bakroresah nalaze se odlieci u carskoj kojlinici u BeĆu, pod na* 
blovoni : „Oeuvres des Peintres Veniliena." T. 1. od lista 17— •24. Bakrorezi pod 
brojem 6 i 11, re««ni od Preimera, nalaze te u abirci pisateUa ovoga 4jela. 
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Roatronim JetuB ((Belenua »ob aole Mđebat, 
^ Ađ Doiiiiv casviD caelicua ales mietU 

Hulfus adest hominnni, o facinn«, gena impia, vealrum 
Yo0 posuiBtis onna, voa relerare ilecet. *) 

14. Isus svezan stoji u družtvu petorice pred Pilatom. Rezano od J. 
troyena. Izvornik nalazi se u galeriji bruselskoj. 

t5. Pastieri sa sladom i svakojakom zvieradoro. Jedna djevojka daje 
psetom piti i brani se od vola. koj hoće takodjer da pije. VeUka i krasna 
komposicija, na bakru jrezana od C. Mogallia, risana od Fr. P^lniocia. Gdje 
se nalazi izvornik, neznam ^*). 

16. Sveta porodica sa Jelisa vetom, koja Isusa ljubi. Na bakru rezana 
od Lisebetiusa. Izvornik nalazi se u bečkom Belvederu. 

17. Isukrst svezan i trnjem ovienčan stoji pred Pilatom, koj ai rake 
pere. Oko Isusa stoji viSe -vojnikah i jedan židovski svetjenik. Mladi sluga, 
koj Pilatu posudu za pranje podaje i vodu na ruke lieva, gleda s pomilovanjem 
na Isusa. Za Pilatom stoji njeki stari« Židov, prekrstivši s traga ruke. Ba- 
krorez ovaj, veoma umno izradjen, rezan je od 6. L. Henrigueza ^^^). 
Izvornik MeduHćev nalazi ^e u galeriji Bridgevatera u Londonu. lata sUka 
rezana je takodjer od Groensvcrta. 

18. Petar zatajiva Isusa. Hezao Troyen. Izvornik Mednlićev nalazi 
se a galeriji u Bruselu. 

19. Isus noseći krst pada pod trhom, rezano od Falka i Mathama. 
kvornik nalazi se u galeriji g. Reynsta (gdje?). 

20. Jupiter i Jo u liepoj okolici. Slika ova načinjena od Modnlića u 
Ticianovom dubu, rezana je na bakru od P. Avelina. Izvornik nalasi se u 
abirci Crozata u Parizu. 

21. Abel ubija svoga brata Kaina, ili kako Baldinucoi iRosini tvrde: 
Sannson ubija Filisteanca, pod velikim jirastom. Sa strane vidi se ubita lisica 
ili njoj podobna zvier. Bakrorez u velikom formatu rezan od Fr. Antuna 
Lorenzinia i risan od Petruccia. U malom formatu za Rosinievo djelo re- 
zan od De Vegnia. U najnovije doba za djelo „Gaileria Pitti^^ rezana je ova 
slika od A. M»rchia, risana od A. Muzzia <^«««). Izvornik nalazi^ se u ga- 
leriji Pitti u Florenciji. 



*) Gdje te' nalaii Iivornik ove alike, nesaam. 

) Bakroreii oil broja 12 do 16 nalaze se takodjer u carakoj knjiinlci a Beča, n Su- 
plementu goreapomenutoga djela. T. I. od liata 21. do 25. 

•••) Dva oHtiaka ovoga bakroresa, u railićnom formalUi nalaze ae n abirci piaatelja 
ovoga djela« 

«***) Petrnćiev i Marchiev odtiaak ovoga bakroreza nalazi ae u abirc! piaatelja oVoga djela. 

^1 1«tbUi oBjatnlkab jafoilaTtMklhO 20 
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22. Isus plače nad propastja Jerusolima, rezano od Tiozza a risano 
0(1 G Busattia^ u Zanottovom djelu : „Pinacoteca della Imp. Reg. Accademia 
Veneta^^ Izvornik Medallćev nalnzi se u mletačkoj akademiji. 

23. Pođoba nepoznatoga čovjeka, rezana od F. Rosaspine. Izvornik 
Medallćev nalazi se u florentinskoj galeriji Pitti. 

24. Klanjanje pastierah pred novorodjenim Isusom, sa 15 licah, 5 
angjelah, a volom i oslom, sa dva psa, janjetom itd. Prekrasnu ovu Medu- 
lićevu sliku rezao je Corn. Bloemart na troSkove gospodara iste slike, Iva- 
na Franceschia', pod imenom Rafaelovim, sa sljedećinr podpisom: Ra- 
phael Vrbinas pinxit, Cornelius Bloemart sculpsit Romae. Superiorum licentia 
cun^ Privil. S. C. Mtis et Regis Christmi.^^ Tu stoji takodjer posveta od 
istoga Franceschia na cesara Ferdinanda III. i njegovu kćer Mariju Annu 
kraljicu španjolsku, sa sljedećimi riečmi: „Aelernitali atque admirationi 
piqgebat Raphael VrbJnas, cujus extat apud me tabella, quam hoc exemplo 
e.Ypressam • . . . dedicat humillimus et obsequentissimus servus Joannes 
Baptista Franceschi Venetus.'^ Gdje se sada ovaj riedki izvornik Medulićcr 
nalazi, neznam^). 

25. Obrezovanje Isusovo, rezano na bakru od Ouirina Boela. 

26. Sveta porodica s malim Ivanom, kojega Isus ciehije. Rezariji 
od G. Lauversa. 

' 27. Podoba Medulićeva, što se u Florcnciji nalazi, u malenom for- 
matu rezana od Dom. Denona. 

28. Ista podoba na čitavom listu, snimljena od Dom. Caropiglia, re- 
zana od P. AnL Pazzia. 

29. Podoba Medulićeva iz berlinske sbirke, rezana u djelu Ridolfis. 

30. Podoba nepoznatoga iz galerije Pitti, risana od Muzzia^ rezana o 
bakar od Sanguinetta. 

livori. Algaroti Conle. Catalogo đei Quadri. Venezia. — L'^Archeografo Triedtino. Trie:>ie. 
1837. Vol. IV. p.344. — Aretlno Pictro. Lettere. Parigi. 1609. T. III. p. 222 — Ar- 
gensvnie Ant. Jos Leben der berUbmtesten Maler Leipsig 1767. — Baldinucci Fh 
lippo. Notizie de' Professori del disegno da Cimabue fin quk. Firence 1681 — 1702 - 
Bartđch Adam. Le peintre graveur. Vienne 1803—21. — Ba»an F. Diclionair de^ 
graveur« anciens et modernes. Pari:i 1767. — BartoUFrancesco. Notizie delle Pitiure, 
Sculture ed Architelture che ornano le chiese elc. d' Italia. Venezia 1777. — Bo$- 
chini. Descrizione di tutte le publiche pitture della citt& dl Venezia. Venezia 1733. 
« Bottari N. G. Rnccolta di Lettere suUa Pittura, Scultura ed Architettura. Milano 
1822. II. pag. 63. — Brandolese Pietro. Pitture, Sculture, Architelture ed altre co>e 
notabili di Padova. Padora 1795. — Brulliot Fr. Diclionair de Monogrammes elc 



*) Zani, koj takodjer o ovom bakroreza govori, kaže zajedno o slici : „da bi znto, da 
je Andria M e 1 d o 1 1 a ikad« a mastima nai likao koju sliku, to bi onda ja ovu iHiin 
driao za djelo njegovo. Tu je naS Zani, kao i višekral, nehotice priznao, di sa 
tvorovi Medulicevi i njegovoga Meldolle posve srodni, nehtijudi ipak priznati, da ohi 
imena jednom« fovjeku pripađigii. 
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tfanich 1832. — Brailiot Pr. GaUloque r^iBonnć des EaUmpei da Cdiis^t de feu 
Mt. Le Baron d' Aretin. Mnnich 1837. Tf II p. 168. — Barekhardt J. Did Eiuistwerke 
der belfischen SiAdte DOdieldoif 1842. — Caodry Richard. DescriptioD of Ihe picta- 
res at the CarI of Pembrokes House at Wilu>n. Londoo 1751. — Comte (Le). Venise 
oa coap d'oeil litttraire, arti»tique, hMtoriqae, poetique et pHtore8que. Paria 1844. — 
Concina Jaqae9. yoyafe dana la Dalniatie Maritime. Alvisopoli 1810 pag. 24. 83. — 
Ihinica hrTat. alav. i dalm. 1843. 6r. 84. — Đe Boni F. Biografia degli ArtUti. Ve- 
neiia 1840. — Fiorillo. Geschichte der Halerei . GAtHngen 1801. — Forel R. Et- 
chings after Drawinga and Endrawing8 by Parmeggianino and A. Meldolla. London 
1822. — FOAsli. Allgemeines Kanstler-Leiicon. ZOricli 1799. — Gallerie de Florence. 
Florence 1816 p. 120. 125. 131. 159. — Gaazetta dl Žara 1844. Nr. 21. 22. 37. 44. 
54. 66. — George peintre. Gallerie de feu S. E. le Cardinal Feach. Rome 1845. P. 
IV. p. 69. 241. — Hand Ferdinand. Kunst nnd Alterthom in St. Peterabarg. Welmar 
1827. — Uaraen E. Deutscbes Kanstbiatt. 1853. N. 37. — HellerJ. LexikOB,der vor- 
lOglichsteo Kupferstecher. 1823 p. 42. — l!ir»chiDg Fr. Carl. I<(achrichten Ton ae^ 
hen0wllrdigen Gemalden nnd KupfcrBtichsammlungen in Deuiachland. Erlangen 1786. 

— Hor:4t«iter F. J. Nacbrichten von Kunbtsachen in Italien. Wien 1792. 1. 267. 365. 
377. 899. — Koilir Jan. Cestopitt ob»ahnjldi ce«ta do Homl Italie. V Pešti 1843 p. 
66. 82. 98. 178. 228. ~ Unai Lnigi Storia pittorica della Italia. Milano 1823. lil. 
pag. 132. ~ Lomauo Paolo. Tratiafo delP Artc della Piitura, Scultara et Ardiitet- 
tura. Milano 1585. — Nartinelli Domenico. 1 Ritratlo di Veneaia. Veneaia 1684. — 
Mofctiioi G. A. Guida per la ciltk di Vcnezta 1815. — Moschijii. Goida per la citU 
di Padova. Veneiia 1817. — Nagler. Neoes allgernefnefr Kflnatler- Lexicon. MOn- 
cben 1835- i 8o2. -- Nagler. Die Monogranimi»ten. Nanchen 1857—1869. Nr. 909. 
910. 977. 983. 1024. -- Nčmćid A. Putovitnice. U Zagreba 1845. Pag. 349. 354. 
368. ^ Orlandi. Abecedario Flttotico. Bologna 1719. — Paoletti Ermolao. II Fiore 
di Venezia. Venesia 1837. — Parnia Giacomo. Arti belle dei Veneaiani. Padova 
1837, -- Pasaavant J. D. Kundlreiben durch England nnd Belgien. Frankfurt am 
Main 1838. — Peraico J.B. Verona e la sna Provincia. Verona 1838. — Peaioli 
Lnigi. Blogio di Andrea Schiavone (Drt)Cor»i letti nella R. I. Accademia Veneta). 
Veneiia 1840. — Pilkingtou H. The Gcntlemans and connoia aenra Dictionary ol 
Painters. London 1798. — Raccoita di Lettcre eulla Pittura, Sc^ltura ed ArchiteUHra. 
Roma' 1757. T. III. pag. 354.. — Richardson Mn. Dcscription de divers fomeax 
Tableaox, detiseins, stntucs ctc, qui se trauvent en Italie. Amsterdam 1728. — Ri- 
chardson N. Trailć de la Peinture et de la sculphire. Amsterdam 1728. — Ridolfi 
Cario. Le Meraviglie del Arte, ovrero le vite degll ilioatri pittori veneti e detlo 
stato. Padova \83d. — Rigamonti Aiiibroflio. Descrizione deile pitlure piik celebri 
che bi vcdono nellc chie^e elc. di Trcvigi. Trevigi 1776. — Rosini. Storia della 
Pittura italiana. Piša 1839>-1847. T. V. |ijig. 318. — Rosi E. C. H. Handbuch lUr 
Kunatliebhiibcr ond Sammler Qbcr die vnrnchnisten Kupferslecher nnd ihte Werke. 
ZOrirb 179G— 1808. — Ruhmohr. Dcei Reitcn oach lialien. Leipzig 1832. — Sanso- 
vinoFr. V.enezia descriltn. Vcnctia 16U4. -< Scaraniuccia Luigi. Le fioeize de'pennelii 
lialiani. Pavia 1674. — Spiegazione della Basilica Palr. di S. Marco. Venezia 1849.— 
Temanza Tommaso. Vite dei piu celebri architetti e scultori Veneziani del cee. XVI. 
Venezia 1778. p. 482. — Ticozzi St. Dizronario degli Architetti, Scultori, Pittori, ctc. 
Milano 1830. — Toroaaco N. Studij crilici elc. Milano 18S0. II. p. 438. — TschiBcbka 
Franz. Kunst und Allerihum in dem Odterreichi&chen Kaiserstaate. Wien 1836. — 
Waagen G. Pr. Konst\vcrkc nnd Kun^sllcr I n Dcutttrhland. Leipzig 1845. — Wa8ari G. 
Vile de pid eccelenti Pilio- i, ScuUori ed ArchlletH. Livomo 1767. — Volkmann J. ). 
Hialoriach*kriti5chc Nachrichten von Italien. Leipzig 1790. — Zanettl. Della pittura 
Veneziana. 1771 e 1772. ^ Zani Pletro. Enciclopedia delle beUe Arti. Paima 1819. 

— Zani P. Materiali per servire alla Storia del inciaione. Pag. 207. — Zanotti Fr. 
Pinacoteea della Imp. Reg. Accademia Veneta delle belle Arti. Venezia 1830. P. II. 

20» 
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ltd?eđ Matej^ graditelj, rodom is/iupe Cirklaha na .Gorenakoii o 
Krajnskoj, učio se zidarstvo o svom rodnom selu« BiaSe kroi dogo vrienie 
u Krajnskoj posnat samo kao dobar i poSten seoski aidar. Oko godine 
1841. doSav u Ljubljanu, baS u- ono doba, kad se trudom Karola Zorna ra- 
dilo tom, da se stolna crkva ljubljanska uresi velikom kubom, ponudi se 
Hedved za graditelja ove kube i nagradi ju tako vieftto, da ju najizuie- 
niji graditelj mnogo bolje sagradio nebi« U tom ajegovom Ivoro jedina 
je pogrieSka, po naiem mnienjn, Sto je čitava kuba za ono crkvu mal- 
ko pretežka. U ostalom proslavio se Medved ovim dielom na toliko 
u Krajnskoj, da ga tamo i sad jo8 za jednoga od najvjeStijih građite- 
Ijah smatraju. 

flef^anić ili Meljanić Mibalj, graditelj i vajar spljetski 15. vieka. Spo- 
minju ga kvaderne spljetske ponajprije god. 1491. u oporuci njekog Stje- 
pana Skadranina, kao svjedoka, zatiem iste godine, kad je njeka svoje du- 
gove iztjerivaoHi Spljetu i na otoku Hvaru. . Dne zadnjega Travnja g. 1493. 
stoji zabilježen, u istih kvadernoh njegov ugovor s monastirom sv. Marije 
u Blatu (Palude) kod Spljeta, u kojemu se obvezd, da će pred velikim olta- 
rom monaslirske crkve načiniti 10 stupićeh^ s kipom B. D. Marije i jeđaoga 
angjola i to za 5 dokatab u zlatu. Iste godine dne 23. rečenoga mjeseca 
Travnja načini Megljanić ugovor s nadzornici stobie crkve spljetske, da će 
popraviti zvonik iste crkve, kej biafie udarcem groma na mnogih mjestib 
veoma oStetjen. U tom ugovor« obvezi se naS me&tar: 1. DIei će po- 
praviti skaline nad prvim podom (volto) zvonika i načiniti dvie skaline, Sto 
vode na drugi p6d.* 2. Da će popraviti četverooglasti rub (listam quadram) 
na temeno zvonika. 3. Da će promieniti jedan svod pod krovom prema 
iztoku, gdjeno udari grom, i da će nad istiem svodom toliko kamenah na- 
miestiti, koliko ih prije biaSe. 4. Da će iznad ovih kamenah načiniti sve 
izdjelane okružice, na koliko ih je grom izkvario. Nap6koQ^5. da će 
temen zvonika zatvoriti s tupim i ugladjenim kamenom, kako i prij^ biaSe. 
Megljanić svrii ovaj posao podpunim zadovoljstvom, te bude time nvr- 
stjen medju one slavne umjetnike^ koji su krasni zvonik ^olne crkve spljet- 
ske gradili i uresivalL 

* • H 

I 

leBČetie Vladislav, rodio se u Dubrovniku oko godine 1700. Biafie o 
švelje doba na glalu kao Skladatelj muzikalnih predmetah i kao pjesnik 
Njegove svatbene pjesme s napjevi, Sto ih je načinio u pohvalo Sabine 
Ročićeve i Marije Gradićeve, običavahu joS dugo po njegovoj smrti pje- 
vati dubrovačke djevojke. Umro je kao poslanik dubrovački u Carigradu 
godine 1748. 

Meniegellua, sin Ivana od Kanala iz Mletak&h, slikar, živio početkom 
15. vieka u Zadru, gdje je svoju koću imao. U jednom rukopisu. Sto se 
kod mene nalazi, spominje se god. 1406., da fe Mirko Zoranića od Ljube, 
stanovniku pežkome, prodao za 25 zlatnih dukatah jednu svoju kuću kod 
crkve sv. StoSije^ Sto ju je kupio bio od Barlula Rubka (de Bubco}« 
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latlilgif Valenfin, gl. M e t z i ng e r. 

Ikiaiić Petar, slikar, živio a početka 17. vieka. Biaie po avoj pri- 
lici, 12. porodice hrvatskih Mdmavićab, od kojih sa a isto doba i njime Ži- 
vili Vok Krsto, njegov bratić Gaipar i brataSed Iran Tomko, slavni spi- 
satelj. Petra snađe se samo toliko, da je kao slikar god. 1623. radio 
ns carskom bečkom dvoro, i da je od ovoga za nagrado svojih Ivorovah 
primio 75 forintih. 

/»v#r. Schlaf er Joh E?. Materialien inr Ofterr. Himstfeechičhte. ?iđi Archi^^lUr Koiile 
Osterr. Geiebiclil0qaeIlen. Jabrganf 1850L II' Band, pag. 6S2 and 744. 

SetotUo Sveti, nđileij vjere krstjanske kod Slavenah, zajedno veoma 
vieiti slikar, rodio se a Solunu od bogatih roditeljah oko godine 830. Mi 
nemožeino ta potanko opisivati njegov iivot, koj je a različitih jezicih, a 
o Mjhovije doba od naiega Bačkoga veoma obSirno opisan; želimo samo 
spoaaenoti, Sto se o njemu kao slikara pripovieda, premda njeki, ne bez 
rssloga, tvrđe, da se pod ovim slikarom Metodijem neima razumievati svesla- 
venski učitelj Metodio sveti, nego njeki drugi. Bivši kalodjer reda sv. Vasilijc, 
kaie pripoviedka, nauči se Metodio u njekom monastiru slikovati, čim su se 
u ona doba u carstvu bizantinskom mnogi kaludjeri izključivo bavili, te po- 
kaži svoju vjeStinu stoprv onda. kad je njekom zgodom došavši na dvor 
bugarskoga kneza Borisa, od ovoga dobio nalog, da mu kraljevsku palaču 
sa slikama uresi, budući da je isti knez bio veliki prijatelj slikah, osobito 
takOTih, koje su predstavljale prizore iz lova sa svakojakimi divjimi zvieri. 
Metodio upotrebivši ovu priliku i želeći divjn ćud kneza odvratiti od svje- 
tovnih zabavah, a pokazati mu posljednju svrhu onih Ijudih, koji nemisleći 
na svoju dušu i na smrt, samo po svojoj ćudi živu^ načini veliku sliku, pri- 
kazujuću posljednji strahoviti sud. S desne strane ove slike predstavi Me- 
todio pjravedne i kriepostne u rajskoj svietlosti, ovienčane po božjoj ruci^ 
a s Keve strane uzporedi krivce, nepravedne i sUkovce, u skrajnjem sdvo- 
jenja odsudj'ene na najgroznije muke. Bieč je, da ista slika kneza Borisa 
na toliko ganji, da se je izza kratkoga vremena, odbaciv pogansku vjera, 
pokrstiti dao od istoga Metoda. 

Ismori. Caropalatoa. — Sim. Logoiheta. — Ceđrenus. — Manassef. — Janius. — J. KoUara 
Cestopis. — Miklottić. Vita B, Clementla. — Afseinaiii Calendarla. — Valvasor. — 
FOaali. — Nagler itd. 

MetsiBgtr Valentin, nazvan takodjer Menzinger, slikar s mastima, ro- 
dio s^ početkom 18. stoljetja na Bohinju u Krajnskoj. Od koga se je 
učio slikarstvo^ nezna se, na valjda je polazio koju akademiju ili je imao 
za nČiteQa itjekojega vieštoga umjetnika. Bio je jedan izmedju najboljih 
krajnskih sljkarah. Živio je većom stranom u Krajnskoj i načinio za krajn- 
dte i krvafike crkve više liepih oltimih slikah, a za privatne ljude tako- 
djer mnogo podobah i historičkih prisorak ćini se, da je iyeko doba živio 
kod porodico barona Saigersfelda, bođoći da je osam podobah za ova po- 
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rodicu naslikao, koje se sad nalaze u Dolu, u sbirci pok. bar,ona firberga. 
Njcke od njegovih slikah snimljene i rezane su na bakru od 6. Rugendasa, 
G. And. Wolfgaiiga i F. Schmuizera. 

Njegovi meni poznati Ivorovi jesu sljedeći : 

1. U Ljubljani, U crkvi sv. Petra, na oltfini s desna kraj velikoga 
oltara: Sveti Andrija prikovan na krst, uz njega dva kivnika, jedan konja- 
nik i dva druga vojnika, što s traga sjede. Odozgo vide se angjeli noseći 
vienac i gjanu mučeničtva. Odozdo ima napis : „J. Valentinus Metzinger 
pinx. 1733.^^ Risarija pravilna, značaj i izraz obrazah dosta dobar, ali boje 
malko grobe. 

2. U isiđj. crkvi, na oltaru Sv. krsta: Isus na krstu^ a izpod krsta 

plačuća Magdalena. Odozdo napis: .,Valenlin Met- 
zinger pinx. 1743/' I ova slika risana je pravilno, 
liep je izraz licah, alf boje su i tu grube, a boja- 
disanje ^puti ne posve naravno. 

3. .<, ' „ „ Vicnčanje Marijino sa svetom Trojicom. Odozdo 

monogram: „VM. pinx. 1738.^' 

Sveti Florian, Odozdć napis : „Valentin Metzinger 
p. 1738.^' 

'5. „ „ „ Ubojstvo male djelce, polag Robejfisa, liepa slika. 

6. U franceškanskoj crkvi, za velikim oltarom : Mater dolorosa s 
tamno-svietlimi bojami. Razdieljenje bojah veoma dobro, a prigibi odjeće 
posve naravni. 

7. U istoj crkvi, na zadnjem oltaru s desna kod vratah. Sv. Valentin 

u zračnoj svjetlosti, odozdć jedan bolestnik, u ve- 
likoj nemoći, leži u naručju drugoga čovjeka, koj 
od svetca pomoć moli. Premda je ova slika a 
njekoj struci manirirana, to čini ipak u cielosti 
dol^r utisak na gledaoce. 
„ „ „ Sv. Josip. Ova slika rezana je na bakar od Schmut- 

zera u 12ini s podpisom : „V. Menzinger del. tt 
pinx. Labaci. F. Smutzer se. Viennae." 
U crkvi niemačkoga reda : Uzašastje B. D. Marije. Na bakru rt« 

zana u Augshurgu god. 1 790. od Goii- 

lieba Rugendasš. Ova slika biaše prije 

u crkvi Ježuvitah. 

Svela JelisDveta. ^. 

9 

Sv. Juraj. Sve tri dobro izradjeiie. 

12. V Do!u (^Lusiihalu^ kod Ljubljane. U sbirci pok. bar. Erberga, mUii 
se velika slika, predatavljajuća gostjenje 4U00 židovah u pustinji. Ova slika 
biašc načinjena za trapezarnu , ježuvildi ljubljanskih, koji su JQ u vi likoj 
cieni držali, već s toga uzroka, što, je prilikom njeke vatre ona jedina ne- 
oitetjena ostala« Poslie prognanja Ježuvitab| dobi ju baron £rberg i dade 
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ju g. 1822. (ko Ivanu Foiočniku popravili, koj na nj^j sljedeći napis 
postavi : ,,Opiis Valentin! Menzinger Carnioli, Annp 1747 elaboralnm, in 
medio incendii CoUegii Soc. Jesu Labaci mire sqrvatuni. Anno 1822 a 
Joanne Pototschnig aeque Carniolo ex daninoa flammis, calore et tempore 
iilato ad vivuin restitutum/^ 

13--20. Osam podobah porodice baronah Saigersfeldah ii Ljubljane 
od god. 1752—1756. sUkanib. . ' 

21. U Maimku (Bp9endaeh) nad I^fuNfmšom. U kapeU Marijinoj, na 
glavnom oltaru : Maria s Isusom, noiena od angjelah, odozdć množtvo po-- 
božnoga ljudstva, S traga vidi se kapela od Rožnika. 

22. Na oltaru s lieva SS. Kozma i Pamijan lieče bolestnika, kod 
kojega stoji jedna pobožna žena sklopljenima rukama. Odozgd dva an^^ela. 

23. Na oltaru s desna : Sv. Magdalena u pustinji kleči pred razpelom. 

24. 1/ 89. Petru kod KrUioga u Kraimkof. U župnoj crkvi, na ghv- 
nom oltaru: S.v. Petar prima kljoče od Isusa. 

. 25. V Verdelu u Krqfn$ko/. U filialooj kapeli na glavnom oltaru : 
Začetje Marijino. 

26. V Karlovcu u Hrvai9kof. V fratarskoj crkvi : Sv. Petar Regalat, 
s podpisom: „V. Metžinger p. 1743.^^ Sv. Petra, ti kojega srce upiraju se 
trakovi sunca, drže dva angjela na oblacih. Dobro bojadisana slika. 

27. U Bakru u Hmtf^kof. U crkvi s^ Margarite, velika slika rečene 
svetice, koja držeći u desnoj granu močeničtva, a u lievoj krst, stoji pred 
sv. Jelenom i sv. Barbarom. Odozg6 sveto Trojstvo i viSe angjelah. Pod 
nogama Margarite leži pogažen okovani zmaj, a odozdć znakovi mučeničtva, 
kao mač, razbijeni bat itd. U lievom kulu ima napis: „Valentin Metžinger 
pinxit 1758/^ Ovo je jedna od naJljepSih Metzingerovih slikah, što sam ib 
vidio. Dobro bojadisanje, krasni izraz lica, viešlo izradjeni nabranci od 
haljinah itd. 

28. V nepoznatom mjestu , valjda u Kamneku (^SteinJ u KrajnskoJ, 
Podoba Mhx. Leopolda Raspa, župnika kamnečkoga, rezana takodjer na ba- 
kru od Gustava Andrije Wolfganga u Augsburgu. 

■tani Ivan, sad živući slikar, rodom iz Zadra. Slikao sv. Ivana tro- 
girskoga i gospu od Ružara za njeku crkvu dalmatinsku^ Njegova podoba 
Otavia Jankovića rezana je u bakar, Podoba Josipa Franje Novaka arci« 
biskupa zadarskog litografirana je od A. Nardelle, isto tako i podoba sve- 
tjenika Ivana Gurata, koju je vodenima bojama veoma viešto izradio. 

lihaU-ABgJeo Sohiavone^ gl. S 1 a v j a n i n M i h a 1 j - A n g j e 0. 

likaU Sckiavoiie, gl. Slavjanin Mibalj. 

lihaljić Paskval (Pasgual di Michele) graditelja rodom iz Dubrovnika, 
živio u sriedini 15. stoljetja. fiiaSe u svom rodnom mjestu kao graditelj 
veoma na glasu. Sagradio je godine 1485 tvrdju, koja. stajaše na ustih 
dubrovačke luke, načinivši tM zajedno zastavu ili braniSte iz tesanoga ka- 
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mena, Slo je imalo braiiti brodove u luci. Ova agrađa proslavi nu ine 
tim viie, fiCo aa ae mnogi glasoviti graditelji stratili latiti se toga veoma 
težkoga djela. Iste godine aazidao je takodjer monastir i sakristana dabro- 
vačkih domihikanafa, ito svjedoči na monastirskom zidu usječeni napis, koj 
ovako glasi : ,,Pasqualis Michaelis Ragusinus, plura ingenio dara inveniens, 
anno, qho portum edidit, 1485.*^ Po svoj priliei gradio je Mihaljić i krasnu 
ogradu dubrovačke brodarnice, zatiem toranj gradske viečnice, nreSen s 
urom, te napokon i nove podzemne žitnice, koje su tvorene po svjedočan- 
stvu Lukarovom, u isto skoro doba, kao i gorerečene sgrade« 

i»vori. P. Laccari. Copioeo Rietretto đegli Anaali dl Ra^sa. 1790, pag. 202. — Appendini. 
Nottiie et€. II. p. 213. — Moji lapitci. 

* • 

likie Jakov, sad živući slikar, vajar i drvorezar, rodom iz Crknice 
u Krajnskoj. Učio se ponajprije slikariju od svoga. otca, koj je na njekoj 
akademiji Izučio se slikarstvo, kasnije polazio je risarsku školu u Ljub- 
ljani, a zatiem dobi za učitelja Lajera iz Krajne. Ponajvi&e od sama sebe 
naučio se je rezati i vajali. Načinio je mnoge oltare, svetohraništa, ki- 
pove svetacah itd. za crkve po Krajnskoj i po primorju istrijanskom i hr- 
vatskom. Riđi takodjer slike s mastima, koje se njekom osobitom živah- 
nostju odlikuju, i uresuje kadikad iste slike sa zlatnom bojom, koja priliči 
posve naravnomu zlatu. Osobitih stalnost znade podaU bieloj boji, kojom 
svoje iz drva izdjelane kipove maže, riedkokad se sgodi, da bi ova njegova 
biela boja potamnila i svoju svietlost izgubila, pa kad prah na nju sjedne, 
mojLe se lasno vodom oprati. Od njegovih tverovah najznamenitiji su : 
1, Tri oltara farne crkve u sv. Loriincu pri Temenci u Krajnskoj, koje je 
ponovio i sa pet velika kipa ukrasio. 2. Oltar sv. Krsta u Belkab u Krajn- 
skoj. 3. Veliki oltar na Fužini u Hrvatskoj, kog je na carske troškove na- 
činio. 4. Više oltarah u Grižanah u Hrvatskoj, koje je sa slikama i ki- 
^povi uresio. 

Blan djakon, rodom iz Obna u crnom Zagorju na Savi. živio u srie- 
dini 16. stoljetja u monastiru MileSevu , gdje je kao vješti tiskar, na za- 
povjed svoga igumana Danijla, u družtvu s djakonom Damijanom god, |j4a. 
tiskao kirilskimi pismeni : „Molitvenik^^ u 4tini sa 360 stranab. 

Hlaoez Antun (Hagister Antonius de Mcdioluno), vajar, spominje se 
god. 1449. dne t8. Ožujka u kvadernah spljetskih, kao učitelj Luke Radasi- 
novića, kog je uzeo u nauk na 4 godine. 

Milanei Bonin' (Boninus de Milano), graditelj i vajar, živio počet- 
kom 13. vieka u Spljetu, gdje je sagradio i izvajao krasnu kapelo, s oltarom 
i rakom sv. Dujma, u stolnoj crkvi spljetskoj. Ovu kapelu naumi godine 
1422 troškom bogate gospodje Urše, žene Krisogona Albertisa, sagrai- 
diti ^ati arcibisknp spljetski Petar Dišković, koj po svoj prilici i ugo- 
vor 8 ipaitrom Boninom od Milana načini, nu budući da kratko vrieme za- 
tiem rečeni arcibitkup omrd, dadd isto djelo nastaviti njegov naaljednik 
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Franjo Maripelro, pod kojega stolovanjem svrSenii bi iata kapela, godine 
1427., kako sljedeći napis svjedoči: 

TEMPORE OVO FRANCISCVS ERAT 

FOSCAREA PROLES 
DVX VE^ETVM ET VIRTVTE SVA 

CIARISSIMVS ORBI. 

# 

ET CLERI MARIPETRO SVIS 

DVn PRESVL ADESSET 
MORIBVS ET VITA FRANCISCVS 

SEMPER ANANDVS. 
ET QVO SPALETVH JACOBVS 

RACIONE GVBERNAT 
GABRIEL, ET CVNCTIS CELORVH 

LAVDIBVS EOVVS. 
MILLE OVATER CENTVM DVM 

PHEBVS VOLVERET ANROS 
ET lAM TER NONOS, NOVEUBRIS 

MENSE PERACTVM. 



■* ♦ 



tM»BONINVS DE MILANO FECIT ISTAM 
CAPELAM ET SEPOLTVRAM. 

Od ove kapele pokrovac^ sagradjcn u gotičkom slogu, stoji na četiri 
stupa i urešen je vrlo liepom rezarijom i svakojakim! arabeski i kipovi. 
Oltar, iz mramora izradjen, resi viešto izvajana raka sv. Dojma, koj u bi- 
skupskoj odjeći, u naravnoj veličini izvajan, na raci protegnut leži. Nad 
njim drže tri čovjeka mramornu koprenu. Na podnožjb rake izvodjena su 
četiri kipa SS. Anastazija^ Dujma, Marka i Petra, a u sredini Mati božja » 
djetetom u Uevoj ruci. Pod ovom slikom stoji napis : 

VRSAVS CRIS060NIS DE ALBERTIS 
&ESPONSATAE, PUS IMPENSIS. 

hrori. Laclof. Hemorie đi Tra& p. 67 in adđendis. ^ Farlali. Il]yricuiii Stcmito. T. I* paf^ 
492. T. III. pag. 372. — Moji lapisci. 

Blaaez Franjo (de Mediolano), sin Antuna, zlatar 14. vieka. Vieiti 
ovaj umjetnik rodio se u mjestu Šesto kod Milana, odkuda mu biaše otac, 
ali doiavSi u Zadar, proživi tu sav svoj život. Od njegovih tvorovah saču- 
vana J6 u Zadru glasovita raka sv. Šimuna, izdjelana i izrezana iz čistoga 
srebra, koja spada medju najveće riedkosti dalmatinske pokrajine Ovaj 
amotvor zaslužuje nafiu pozornost tim više, Sto je načinjen troikoro Jelisave 
kraljfce ugarske, liepe kćeri bosanskoga bana Stjepana. U bolesti svoga 
supruga kralja Lndovika I. zavjetovA se Jelisava, ako joj muž ozdravi, da 
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Će za moći sv. Simuoa ii Zadru sagradili velikoliepni grob iz Čistoga sre- 
bra. Kralj Ludovik ozdravi doista, a ona što reče, neporeče, te izpuni svoja 
zadužbinu. God. 1377. zapovjedi petorici vlastelinab zadarskih, po imenu 
Franji i Pavlu Gjorgjićem, Maliji Hatavarićo, Greguro Civalelićo i Franji 
Ceduliću : da uzmu na sebe skrb o radnji istoga groba, te ostavi n Zadra 
za istu radnju jednu tisuću srebrnih marakah. Još iste godine, dne 5. Srp- 
nja, načini rečena petorica ugovor s Franjom MManezom, koj za tri godine 
svoje djelo svrši. 

Rečeiv umotvor predstavlja šest cipeljab dugački i tri cipelja široki 
mrtvački sanduk, saljcven iz čistoga srebra i na mnogih mjestih s nutra i 
s vana bogato pozlatjen. Urešen je s nutra i s vana sa sve četiri strane 
s \2vodjcnima slikama, što prikazuju prizore iz života i čudolvore sv. Ši- 
muna. S lieve, uže, vanjske strane sanduka, izvodjena je svetačna pratnja 
kraljice Jelisave, koja, posjetivši sv. moći Simunove n Zadro, odkine svetcu 
tom prilikom jedan prst, ali nemogaSe izlaziti iz crkve, dok ga nije vratila 
mrtvomu ticlu, što su ga pred nju iznesli bili. Uz nju stoji ban hrvatski 
Pavao Šubić, iia kojega pojasu ima napis: „Banus Paulus^', a za njom vidi 
se više vitezovab i popovah. Na pokrovcu, koj je nakitjen arabeskima i 
grbom kralja Ludovika, leži kip sv. Šimuna, u naravnoj veličini, s prekrstje- 
nima rukama. Na stražnjoj podugačkoj strani sanduka urezan je u sre<iini 
sljedeći napis gotičkiroi pismeni : 

SIMEON HIC IVSTVS, JESVN D£ VlRGrNE NATVN 
VLNIS OVI TENVIT, HAC ABCA PAČE OVIESCIT. 
HVNGARIE REGINA POTENS ILLVSTRIS EDALTA, 
ELISABET IVNIOR, QVAM VOTO CONTVLIT ALMO . 

ANNO MILLENO, TRICBNO, OCTVAGBNO. 
HOC OPVS FECIT FRANCISCVS DE MEDIOLAJfO. 

Njeki misle, ne bez razloga, da je rezarija na sanduku djelo dvajub 
umjetnikah, i doista čini se, da su slike na podugačkom pročelju sanduka 
radjene od njekojega kasnijega umjetnika, jer imaju u sebi znak izgladje- 
nijega sloga 13. vieka, dočim se u slikah Milanezovih opažuje kriepki ali 
prostiji slog škole Giottove, i njeka savršenija značajnost i jedinstvo mislih 
i prikazah. 

Kako se iz gorespomenutoga napisa vidi, svršena je raka god. 1380. 
Kada tri godine kasnije kraljica Jelisava Zadar opet posjeti, obradova se 
veoma nad svršenim umolvorom, i naloži tadašnjemu banu Henriku Lacko- 
viću da primi jedan ključ od iste rake i da ga radi veće sigurnosti kod 
sebe čuva. Drugi ključ povjeren je glavaru (rektoru) gradskomu, u ono 
doba Pavlu Pavliću (Paulus de Paulo) spisatelju dalmatinskomu, koj se u 
svom poznatom dnevniku time ponosi, šio je prvi od zadarskih glavarah 
dobio taj ključ u ruke. 
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Za moći uresiti jofi većina istu raku, dadoSe Zadrani načimli četiri 
velika angjela sa srebra, koji su nosili čitavu raku. Bez sumnje tvorio je 
i ove angjele isti umjetnik Franjo Milanez. .Nu sada neima više tih angje- 
lab, jer* su ih Zadrani u njekoj nefolji morali prodati, te su oko g. 1647. 
postavili dva angjela iz kamena, a dva iz meda, dobivenoga iz onih topovah, 
što ih je Leonardo Foskolo, providitelj Dalmacije, u turskom ratu zaplienio 
bio. Sav grob, kako sada stoji, cieni se na 28000 dukatah vriednosti, i spada 
medju najznamenitije plastrčke tvorove carstva austrijanskoga. 

Slike ovoga groba snimljene su u Parlatovom djelu: „IIIyricum Sacrum^^ 
T. V. p. 162, a joS bolje u novom izdanju Fondrovoga djela: „Istoria della 
reliquia di S. Sinfieone.^^ 

Itvorii Luciui. De Re^o Crotiiie et Dalmatio'e. Frankfarii 1666. p. 250. — Kreglianovich. 
Memorie per U storia della Đalmama. T. 11. p^l72. — Failalf T. V. p. 16^. -~ tiattani. 
La Dalroaiia. Fag. 75. — II Rammeatatore Zaratioo pel 1849 p. 21. 27. — Fondra 
Lorenzo. ktoria delU insigne reliqaia di S. Simeone farofeta cbe ai venera in Žara* 
Žara 1855 p. 39. 100. 114'. 123. 134. 

MUanez Petar, rodom iz Ifilana, gradio sisački grad god. 1544 — 1545. 
Gledaj Brešjanin Pominik i Kastelnova Petar. 

Hiletić N.. rodom iz dolnjih Karlovacab, obljubio je već za mlada sli- 
kanju i učio se od vrloga novosadskoga slikara Arše Teodorovića. Napre- 
dujući osobitom Ijubavju u nauku svoje umjetnosti, mogao bi bio osnovati 
kod Srbaljah nova bolju ^kotu slikarah, da ga nije stigla prerana smrt. Mi 
smo imali priliku od njega viditi samo jednu sliku kod porodice Vitkovića^ 
u Budimu, prikazujuću sv. Nikolu, koja, sa svojim ' pravilnim risanjem i ži- 
vahnim te kriepkim bojadisanjem, pokazuje, koliko je izgubila umjetnost sa 
smrtju mladoga Miletića. 

H0i6i€?iĆ Radko Ivanov, rodom iz Dubrovnika, graditelj i vajar, biaše 
učenik Sibenčanina Petra Pozdanovića, u kojega službu stupi dne 23. Li- 
stopada godine 1417. u Trogiru, gdje je još godine 1468. živio. U«kva- 
dernah trogirskih spomir\je se pod imenom Radka Dubrovčanina. BiaSe 
pomoćnik slavnoga Andrije Aleksijeva. Gledaj Dubrovčanin Rade 
i D m i q k.o. 

Milonić, zlatar i rezar, živio koncem 15. štoljetja u Hrvatskoj. Od 
njegovih tvoroyah čuva se u Bribiru jedan srebrni, dobro pozlatjeni, neugla- 
djenim kamenjem urešeni krst. U sredini ovoga krsta ^rezan je božji ja- 
njac s barjakom, a oko ovoga na krilih krsta ima sljedeći izrezani napis: 

ISTB CRVCIS FECit MILONIC AD HONOREM SANCTE MAR1B. REUQVIE SVNT 

SANCTE MARIE. 

Iz napisa vidi se, da naš umjetnik nije znao latinski, jer je njeka 
slova sasvim krivo i naopako izrezao. Na podnožju krsta iz nulra sioji 
drugi hrvatski napis, glagoljskimi pismeni, naime : . 

„H. H. l\ A. (1491) Btnie ka to b^«m€ IO|iko ANA^HHNfc kauitma.'' 
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Iflole?ić David, rodom iz Srieina, djakon, slikar naSega vieka malo 
poznati. Od njega ima arhimandrit ilić : Sv. Petra vodjena ođ angjela iz 
tamnice, dočim dva vojnika spavaju. Risarija tvrda i drvena, nu b^e po- 
dobro razredjene i živahne. 

Hlutill, kralj srbski (od godine 1275-1322.)^ sin kralja Uroša 1. i 
Jelene Francuzkinje, kćeH cara Balduvina, može se smatrati kao najveći 
pedopiralelj graditeljske umjetnoati u Srbiji, budući da je xa svoga života 
do 40 crkvah i kojekakvih drugih sgradab, stranom u svojoj dooiovini, stra- 
nom izvan nje, sagraditi dao. Od najznamenitijih njegovih tvorovah jesu 
sljedeći: 1. U gradu Jerusolimu sagradio hram sv. arkangjela Mihajla, koj 
je jofi god. 1590 Čitav stajao. — 2. Na Svetoj gori (Athos) sazidi iz nova 
crkvu hilendarsku, ukra^ivši ju s nutra i s vana velikim bogotstvoin i ure- 
som i ogradivši ju mnogimi palačami i tvrdimi zidovi. — 3. Na istoj Sve- 
toj gori, na briegu zvanom Hrusia, podignii crkvu uzneSenja Gospodinova, 
utvrdiv&i ju ogradami i kulom. — 4. U Carigradu, na prodromu, sagradio je 
krasnu crkvu s prostranom bolnioom. — 5. U Solunu sazidd kraljevske dvo- 
rove i crkvu sv. Nikolaje. — 6. U istom gradu crkvu sv. Georgija. — 7. 
U mjestu Treskavici sagradi crkvu Bogorodice^ s bisernimi, zlatniroi i sre- 
brnimi ukrašenji. — 8. U oblasti Kičevskoj, podignA dom sv. Georgija. — 
9. U Prizrcnu, crkvu uspjenja Bogorodice, koja se zvala Episkopija prizren- 
ska. — 10. U Gračanici, crkvu episkopalnu blagovjestja Gospijnog. — II. 
i 12. U Skopju : crkvu Trojeručicif i crkvu sv. Konstakitina. — 13. Na rieci 
Resavi, crkvu sv. Georgija. — 14. U Studenici, crkvu SS« Jakima i Ane. — 
13 U Orahovici, u oblasti dabranskoj, crkvu sv. mučenika Georgija. — 16. 
Blizu grada Skopja, crkvu sv. mučenika Nikite. — 17. U pitijskom grada 
Baru, crkvu sv. Nikole i u njoj prekrasan oltar, ureSen sa zlatom, srebrom 
i kipovi. — Napokon 18. prekrasni hram velikoga mučenika Stjepana u 
Banjskom, koje mjesto odredio je za svoj pogreb^ uresivši s iiutra sav hram 
sa zlatom i srebrom. Po svojoj želji pokopan je doista u ovom hramu, 
nakon svoje za umjetnost prerane smrti, koja ga je dne 29. Listopada god. 
1322. otela ovome svietu. 

■ilntinić Jakov, graditelj šibenički 14. vieka, spada medju one gra- 
ditelje, koji su glasovitu stolnu crkvu Sibeničku jur pred protomeStrom Jur- 
jem Matejevićem gradili. U šibeničkih zapisnicih stoji jedna bilježka, koja 
kaže, da je rečeni meštar Jakov godine 1433. naimljen na tri godine za 
gradjenje stolne crkve od obskrbileljah Stjepana Tolinića kanonika i Mihajla 
Franičića vlastelina ŠibeniČkog. Godine 1437. dne 2. Travnja naimljen je 
za isti posao po đrugiput. 

/mot. Qaadernf»e Communitatu Sibeoicensis. Nro IX Fasc I. 1437. 

KrosavliĆ Dujmo, slikar, rodi se u Spljetu početkom M5. vieka, biaSe 
po svoj prilici u službi arcibiskupa spljetskoga Jakova Baduera, za kojega je 
26. Telliače god. 1442. b Šibenika dao izvesti masline tri vedarah i 3 če- 
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« 

▼rli a za sebe 23 vedarah^). U kvadernab spljetskih spominje se jo5 god. 
1449.9 ^oje gediae pozvi pred sad rezbara Ivana Spljetčanina poradi iyeko- 
jega đyla (liconia), Sto je kod njega naručio bio, izplativ ma za ovo u na- 
pred 12 dukatah, i nemogav ga dobiti do nrečenoga roka. Imao je sin« 

Hratiflić Ivana, lakodjer slikara, koj se godine 1446. udi za Hateu 
kćer Marka Vlaba kožahara, s kojom dobi u ime parčije 400 libarah sre- 
brnih dinarah, platna, sakna i negibivoga imetka. Zatiem otide stanovat a 
Trogir I. poduži godine 14&9. sa svojom ienom put u Rim, naČinivSi prije 
odlazka skupa i njome oporuku, kojom ostaviše jedan drugome sav svoj 
imutak, ako bi naime jedan ili drugi na ovome putu umro ; ako bi pako 
slučajno obadva umrli, odlučile, da se ima sav njihov imutak, osim njekih 
malenih zadužbiuah, obratiti na gradjenje crkve Sv. križa na otoku Boji. 

Bale Luka, vajar, živio u prvoj polovini 18. vieka u Ljubljani. Na- 
činio god. 1714 u dvoru duhovnoga sjemeništa velika vrata sa dva oriaša, 
Sto drže krugtu svieta, za 300 for. bečkoga novca. 

lutor. mttheiliiiifeii det hist. Vereini filr Krain. 1854. pag. 31. 

lilkO?K Mojsija, bakrorezar, rodio se godine 1798. u Banatu. Podao 
se već za mlada nauku risarstva i rezarstva. DoSav njekom sgodom u 
Peštu, ostadd u tom gradu, radeći za narodni magjarski muzeom i za pri- 
vatne ljude svakojake slike, snimajući takodjer na bakru stara pisma^ nov- 
ce, pečati itd. Ova Radnja, koja mu je veoma malo koristi davala, baci 
ga napokon u veliku nesreću, budući da je godine 1849., živeći sa svojom 
povećom porodicom u najvećoj nuždi, pao na tu misao : da pokusi raditi 
carske malene banknote od 6 i 10 krajcarab, koje je kao prave novce u 
sviet turao Ova radnja dovede ga u tamnicu, gdje se po svoj prilici i 
sada oahodi. Medju njegove najbolje bakroreze spada : 1. Smrt Nikole 
Zrinjskoga u Sigetu gradu, od koje slike jedan odti^ak na svili ima narodni 
moseum u Zagrebu, 2. Isus na Getsamani s angjelom, koj ga tieši. 

Bet&Ulill Ivan, sin Petrov, pop i graditelj orguljah, rodom iz Mletakah 
iz ulice sv. Pavla (de contrada S. Pauli). Pogodio se dne 22. Listopada 
1540. u Šibeniku s gradskim sudcem i obskrbiteljima stolne crkve sv. Ja- 
kova, da će 'za 330 dukatah sagraditi orgulje, na sliku i veličinu onieh, što 
sa bile u crkvi sv. Anastazije u Zadru, izuzamši njeke nakite (exceptis 
ornamentis in capsa et pergolo). 

/»vdr. Oaadtmae Com.Sib. Nr. 32. Fasc. 4. A. 1540—1541. 

Uetčanin Paskvalin Antunov, graditelj 16. vieka, živio u Zadru. Gra- 
dio je godine 1363. zajedno s Pranjem dal Castel Lion di Chiari njeke 
javne bunare (ćaterne) zadarske velikom vještinom. 

ii99r. Osaervatore Dalmato 1854. Ifr. 9. 
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Hojsija jerodiakon, drvorezor i tiskar, rodio se početkom 16. stoljctja 
u Budmnlju, nedaleko od monastira Šridikora. Kasnije hiaSe jerodia\on u 
monaslira Dećanskom u Arbaniji. Mojsija spada medju najvještije pomagače 
Božidara Vukovića, kojega troSkom tiskao je od g. 1536 do 1538. a Mlet- 
cih ,^Sbornik ili prazdnični Minej^'. Ovaj Sbornik, tiskan na čitavom listu 
sa 432 stranah, može se nazvati .najvećom i najljepšom knjigom, šio je Bo- 
žldarovim troškom izdana. Đrvorezne slike, što su dodane ovoj knjizi« 
svjedoče, da je Mojsija bio takodjer drvorezar, te da je rezao ono srbske 
svetce, što se u njoj nalaze. Sva je prilika, da je po njemu tiskan i „Mo- 
litvenik^*^ koj je iste godine 1538. s mnogimi drvorezi u Hletcih na svietlo 
izašao. Jedan prekrasni eksemplar gorerečeiioga Sbornika^ tiskan na per- 
gameni i urešen malovanima slikama, nalazi se u bjeogradskoj sbirci dnii- 
. tva srbske slovesnosti. 

loresehi N., slikar, dosada posve nepoznati, živio u Labinu (Albona) u 
Istri i naslikao za tamošnju glavnu crkvu: 1. Nad orguljama, Isusa u si- 
nagogi medju mudroznanci. — 2. Predaju Labina grada mletačkoj vladi. — 
3. Iznad velikih vratab, stablo plemena Marijina. — 4^ Nedaleko od Labina, 
na obćinskom drumu u kapeli B. D. Marije od utješenja (di consolacione), 
uresio je sve zidove liepimi slikami. 
hif9r, Bart. Giorgini Asolano. Memorie storiche antrche e moderne đella terra e territorio 

di Albona. MSC. 

Hori (de) N. Kopranin, živi u svom gradu Kopru u Istri. Njegovi -su- 
gradjani drže mnogo d'o njegovih tvorovah, i dadoše prije njekoliko go- 
dinah od njega popravili Karpatovu sliku ,^Isusa na krstu'*, Što se nalazi 
u crkvi sv. Tome. 

Horiaiter Ivan Maria, vajar mletački, rodjen g.l6Q9. radio je njeke kipove 
za Dubrovnik, a g. 1759. do 1762. načinio za veliki oltar crkve sv. Marije 
kod monastira zadarskih kaludjericab, dva velika angjela iz kararskoga mra- 
mora, zatiem dvoju djetcu (puttini) i obtok ili zarub nad uložnicom oltar- 
noga svetohranilišća. Polag ugovora načinjenoga s obskrbnikom crkve, 
knezom Josipom Antunom Fanfonjem, i polag namirab ovoga, primi Mor- 
lailer za rečeno djelo scdamsto dukatab, dočim je njegov drug Lovro Bon, 
načinivši isto svetohranilište i ollar dobio 2300 dukatab. Ivanov sin 

Horiaiter Grcgur, takodjer vajar, radio je od godine 1777. do 1760. 
za zadarske dominikane, načinivši za oltar sv. Vinka njekoliko mramornih 
stupovah i druge slvari, kako njegovi izvorni listovi svjedoče, što se kod 
mene nalaze. 

Hnngerstorf Petar, bakrorezar 17. stoljetja^ radio u Vagensbergu u 
Krajnskoj kod Ivana Valvazora, zajedno s Antunom Trostom, M. Greišeron 
i mnogimi drugimi umjetnici. Od njega imamo na bakru rezane gradove 
i predjele koruške, koje Valvazor narisA i u svom djelu : „Topographia 
ducatus Carintbiae'^ liskom izdade. 
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Rakij6 Petar, od Talijanab nazvan Nachini i Nanchini, drvorezar i gra«> 
đitelj orguljah, rodi se u okolici Spljetskoj koncem 17. ili početkom 18. 
stoljetja, od prostih seljačkih rodileljab. Nakić običavao bi jiir kao čoban 
rezati iz drva svakojake pučke nastroje, kao svirala, gusle itd., te stupiv 
kasnije u ced fratarah male bratje i došav u monastir della Vigna a Mletke, 
dao se sa svom duSom nauku gradjenja orguljah. Tu dobi alučigno za 
učitelja njekog Piaggiu, tvorca orguljah kod sv. Ivana od Bragore, kod ko- 
jega napredovA tako dobro, da je preteko u umjetnosti svoga učitelja, ko- 
jemu ostd uvjek veoma zahvalan. Ostaviv zaticm redovnički stalifi, stupi 
medju sveljenike mirske i proslavi se u svojoj umjetnosti na *toliko, da 
je u svoje doba po čitavoj Italiji, Dalmaciji i Primorju jadranslfom bio na 
• glasu kao najslavniji graditelj orguljah. Uresivao je svoje nastroje većom 
stranom udjelanimi te izvajanimi slikami, davši in) ujedno takp Ijubko skla* 
dnoglasje, da se nijedno orgulje onoga vremena u skladnom i milom zvulcu 
š njegovimi sravniti Bemogu. Do godine 1760., oko koJH je po svoj prilici 
umro, sgotovi do 500 orguljah i utemelji u Italiji novo Školu, koja i danas 
još djeluje. Bivši u Mlelcih javni meštar, imaD je više učenikah, medju 
ostalima Pranja Dazia i proslavljenoga Kajetana Kalida. Sa svojimi umo- 
tvori pribavio si je veliko blago, s toga je izručio pod starost svoju ra- 
dionicu gorerečenim učenikom i odd u selo Koneljiano, gdje biaše liepo 
imanje kupio. Tu umrd u miru i u zabiti. 

Od Nakićevih najslavnijih tvorovah pO'znati su mi sljedeći : 

1. U Zadru, u crkvi kaludjericah svete Marije: orgulje pod brojem 
249. 5 napisom: „Opus 249. Celeberrimi Reverendi Presbyteri Đomini 
Petri Nachich. Vcnetiis anno Domini 1753. Translatum 2adrae mense Ju« 
nii. — Ja^ Dornick scripsit in signum humillimi obsequii.'^ — 2. U istom 
gradu, u crkvi sv. Šime, orgulje načinjene god. 1756^). — X U istom građu, 
u stolnoj crkvi, orgulje načinjene god. 1759. — 4. UPadovi, u crkvi sv. 
Jusline, dvie orgulje složene god. 1735. Veće imadu 50 registrab i u dva 
reda t7 čepićah (tašto). U glasu ovih orguljah čuje se zvuk od harfe, 
flaute i drugih nastrojah, u takoj skladnosti, kao da se ujedno na svih tih 
nastrojih igra. Druge manje imadu 18 registrab. — ^ 5. U Hl e te ih, u 



^) D troeku ovich orguljah govori jedna bilježka crkve sv. Simuna sljedecfe : „Al Rov. 
Don Pielro Nachith, aulor delF organo nuovo, per l'organo, per annichiarto ed ac- 
cordarlo lecchini 281 e Ure 18 m. h. »ono lire 13527. 4. ollre le apese falle al 
audeUo e suo coinpagno, donate al Santo dal SIg. co. Giiiseppe Faofogna.*' (Utoria 
đelle Rcliqiiie di San Sinieone p. 362.) 
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crkvi S. Cassiano, orgulje s brojem 80. — 6. U mletačkoj crkvi sv. Apo* 
fitolah, orgulje s napisom: ,,D. Petri Nachini opus LXXXXV. Anno 1738/^ 
— 7. U crkvi mletačkih Ježuvitab, Santa Maria del Rosario, orgulje a na- 
pisom : ,^Opus ducentesimum septuagesimum sextum. R. D. Petri Nachini 
Dalmatae. A. D. HDCCLlV/< — 9. U crkvi mletačkoj av. Stjepana. — 10. 
U crkvi mletačkoj S. Martino, prekrasne orgulje a rezarijom, Sto prikazuju 
angjele, cvietje i svakojake arabeake. Ove orgulje popravljene au g. 1799. od 
Kalida, učenika Nakićeva, Sto Mjedeći napis avjedoči: ,,MDCCCXVini. rifatto 
dal celebre sig. Gaetano Calido, allievo deir impareggiabile primo aoo co- 
struttore D. Pieto Nachini/^ — II. U mletačkoj crkvi S. Giorgio Maggiore, 
ojrgnlje« od kojih neznam broj. — 12. U Spljetu, u crkvi sv. Filipa, tri 
a'to i pete orgulje, složene po njemu god. 1756. — 13. U Neretvi na- 
činio je takodjer krasne orgulje, po naručbi fratra Antuna Maroevića, zi 
fratarsku crkvu. 

Osim ovih miestah ima u gradu Este u stolnoj crkvi, u estenskon 
miestu villa di Villa i u mnogih selah talijanskih, primorskih i krajnskih, 
Nakićevih tvorovah, kojih će biti svega skupa preko tri sto. 

IsroH. De Boni. Biografla degli Artisti. — Descrisione delle eoae piA ootabili che tOM 
nella chieia di S. Ginatioa di Padova. Padova 1741. — Moachini Goida di Veaeiit. 
— Meagebaoer. Die Sodslavren pag. 174. — Lichtenthal P. Diiionario e lUogrtSi 
della Mušica. Milano 1826. — L'Antista Dalmato. Lonario Zaratino 1855. Pag. 31. 

HaUĆ-T^JBOVić Ivan Nikola, sin Mateov, graditelj vojnički, rodio se o 
Kninu god. 1763« Odgojen je bio u glasovitom vojničkom inžinirskom za- 
vodu u Veroni, koj stojaSe tada pod upravom slavnoga Dalmaiina Aniona 
Lomje. Nakon izučenih naukah u zavodu, produži graditeljske i idrauličke 
nauke kod sćmoga Lornje. Kasnije bude imenovan učiteljem matematike 
na spomenutom zavodu. Godine 1788. uredi po nalogu mletačkoga senata 
neuredni tečaj rieke Brente. Godine 1790. doSavSi u svoju domovinu, 
popravio je zvonik stolne crkve spljetske, kojega udarac groma zna- 
tno oSteti. U vrieme zavladanja austrijskoga upraviteljstva u Dalmaciji 
bavio se predavanjem matematike u Zadru. Godine 1798. načini osnovu za 
novu kolnu cestu od Zadra do Benkovca, a zaliem za drugu cestu od Knioa 
do Šibenika, koju je gradio tri godine. God. 1802. dobi nalog, da u Istri 
uredi rieku Dragonju, koja je mnogo Slete pravila u dolini SeČici kod Pi* 
rana. Kasnije bavio se pisanjem brodarstvenih i idrauličkih djelah, od kojih 
su njeka na svietlo izašla. Umro je u Padovi godine 1805. 

hvor: Ljobid S. Diiionario Biografico đegll uoniini illastri della Dalmaiia. Vienna 1836. 

Rako Ivan, od Sv. MikloSa, vlastelin, srbski slikar našega vremena, 
načinio godine 1842. u Pešti sliku razorenoga broda u Ivrdji St. Halo, ba- 
veći se kao bogati dobrovoljac u svojih prostih časovih rado slikarijom. 

Nasić (Nassis) Kornelio, graditelj, rodom iz Zadra. BiaSe redovnik 
reda sv. Dominika i preko 30 godinah inkvizitor pokrajine dalmatinske, za- 
jedno veoma vješt u graditeljstvu. Prilikom prenašanja sv. moćih sv. Ši- 
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muM is kapefe sv. Roka u crkvu sv. Stjepana, ium dugotrajne kožno bo- 
lesti, , sagradi on godine 1630— 1032. za hrambu istih sv. moćih, ii orkvi sv. 
Stjepana^ liepu kapelu, za koja narisA takodjer osnovu. 

/«roH. Llbani B. OreS«e. Memorki della TraeportaaioBe del C^rpo đi S* Šimeene. MSG« — 
Fonđrt L. ktoria deUt iotigne ReliguU di S..Siiiieone.. Žara 1855. p. 206j'2t7. 

Herat Blaž, graditelj -16. stoljetja, sagradio U Vrbniku, na ostrovu Krku,' 
u đruitvu' s tneštrom Tomom iz Bribira, veliki zvonik glavne crkve, i 
postavi na zidu sljedeći glagoljski napis: „Č. f. 1. ž. (1527) miseca maja. 
To 8u meStri; ki ziđaSe ta zvonik. Meštar Blaž Nerat i meStar Toma ii 
Bribira. Va to vrime bide kaStald Toma Vitezić.^^ 

Hica (Nizza) Ivan, drvojrezar, rodom iz Florencije, živio počelkooa 
16. stoljelja u Zagrebu« Načinio i rezarijom ukrasio godine 1507. tro^ 
kona Ivana od Moravja^ arcidjakona goričkoga, kanoničke stolice u stolnoj 
crkvi zagrebačkoj, što su njegda slojale u pjoralittu, s desna od velikoga 
oltara« Na jetinoj stolici biaSe sljedeći napU : „1nclyto Uladislao Rege, 
Luča vero Pontifice dignissimo, Joannes de Marocha Archidiaconus Gorit« 
censis et Canonicus hujus .almae Ecclesiae, hnnc chorum Deo et patri^e 
propriU fećit fieri impenais, anno 1507. Opus magistri Nicaae Florentim^*^ 
Ovim stolicam naima sada ni traga. . 

Imiori. Lev^fiovich. Hisi. B^clesiae Zagr. MSC. -^ FarlaU V. pag. 512. 

« 

Ifikola đair Arća, gl. Slavjanin Nikola. 

# "^ • 

Sikol^OTiĆ' Petar, nazvan Moler,, slikar, rodio se koncem 16. vieka a 
srbskom selu Babinojiuc», u nahiji Valevskoj. Pogubili su ga Turci kao 
srbskoga vi^evodu godine 1816. Učio se ponajprije slikovati od svoga 
strica, arUipandrita Ruvima, u monastiru Bogđvodji, u nahiji Valevskoj, i( 
kasnije od Stevana Gavrilovića u Karlovcih. Od njegovih tvorovab nepo- 
znam nijednoga. 

Rikotti AnluH, rodom iz Senja, slikar sad živući, popravio god. 1848L 
u OStartji, na velikom oltaru župne crkve, sliku Majke božja s djetetom, i 
načini«/ vi§e ikonah za seoske crkve po Hrvatskoj. 

Hinković Gavrilo, drvorezar, rodom iz sriemskih Karlovacah, načinio 
zn beogradsku mitropolitsko kapelu i za zemunsku crkvu u gornjoj varoii 
dva templa, na kojih je arkitektoničke nakite u bizantinskom slogu posve 
dobro izrezao. Sada se bavi u Milanovcu u Srbiji, gdje rad! ikonostas za 
tamošnju crkvu. 

i99or. Fitmo 2ivka PetroTica. 

Vovak, knez krbavski, sin Petra, slikar u malenom, živio oko sredine 
14. stoljelja. Prem d'a je obnaiao velike časti, budući da je bio vitez od 
palače kralja ugarskoga Ludovika, i zajedno knez Solgovski u Ugarskoj 1 
knet Ninski u Dalmaciji, lo se je ip^ rado bavio prepisivanjem glagoij^ib 

0NOTnik amjetolkah jufoslavcMkUu) -^^ 
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crkvenih knjigab, uresivajnći ih sa sliknmfl. Jedna od oviU knjigah, pisana 
g'odine 1368., čuva se u cnrškoj knjižnici u Beču, pod brojem 6. slavenskih 
rukopisah. Slike, kojimi je urešena, mogu se uvrstiti medju bolje sla?en- 
ske mimature onoga vremena, Ivoretie su umno i kriepko, a bojadisnne 
osobitom ' živabnostjn. Ima ih na broju Scst, i prikazuju : 1. Na Hstu 74. 
Djekojega sv^tc« s otvorenom knjigom, haljina gornja je zelena, adokija 
crvena^ dno na okolo modro, sa zlatom ukrašeno. (Slika je od vremena po- 
iyefito oštetjena.) — 2 Na listu 79. Njeki apostol, koj u ruci razvijeno 
pjsuio drži.. Obraz mu je oštetjcn. — 3. Na listu 84. Njei^i svetac sa z»- 
tvorenom knjigom. Obraz mu je oštetjen. — 4. Na listji 91. Svetac s ras- 
Vtjenim pismom, slika posve dobro sa Čuvana. Ulicu svetca izražena je njeka 
oaofiita milina, bojađisanje finoći živahno, risanje podosta pomnjivo i pravilno. 
-— 5. Na listu 158. Velika slika na čitavom listu, predstavlja Isuaa na 
krito* Izpod krsta atojioneavie sijena Mati božja u narutju svojilr gospo-^ 
đlah, s lieva atoji jedan rimski stražar, a za njim vile bsobah. — 6. Na 
Irsto 159. „Eece 'homo'% risanje dosta pravilno, bojadiaanje krepko i zna- 
čajno. 

Na lista 369. istoga rukopisa zabilježi s<m«knez Novak godino sa svo- 
jim imenom i. a primjetbom, zaSto i za koga je pisao ovu knjigo, sljedećimi 
riečmi: „Lj^t gospodnih 1368. Ja knez novak, sin kneza petra, vitez sil- 
noga i velikoga gospodina loiša krala ugirskoga, nega palače vitez. V* to 
vrjerae bnduSći knez na ugrih* šolgovski a v dalmacii ninski, napiaah te 
knige za svoju duiu^ i onoj crkvi da se dadu, v koji legu vjekovječnim le- 
ianjen. liToarisIi vsakt hristjanin da taj svjet niitare ni, jere gdo ga veSče 
Qobi, ta ga brže zgobi — Nu oiće pomisli vsak! sada, — £a se najde ot 
naslada ^- gda se duša. strahom smete -^ a đila im se kriti nete. — Zato 
kada im sa djela skriti nete, tada vsaki pridi z dobrimi djeli prjed strai- 
noga i silnoga vekivečnoga' sudca. - *A sada proiu vsafcoga popa i dijaka ki 
budet va te knige oficijatJ, moli milostivoga i dragoga i slatkoga gospodina 
V molitvah svojih i moli gospodina boga za nju^^^ 

Izza.ove bilježke sliedi druga od kasnije ruke, koja pripovieda^ kako 
je ista knjiga po sinu Novakovom Petrii godine 1405. prodan« za. 45 duka- 
tah županu Ivanu Pirihu, sinu Crnka, i županu Marinu Hišulinu, a za crkvo 
sv. Iclene i sv. Petra u Jfuglu (blizu Buzeta u Istri), budući da je spome- 
nuti Pirih bio ovarčia (ćuvalelj) i držitelj blaga rečene crkve. 

lovakdvić N., slikar i dagn^rotipista, bavio se oko godine 1839. u 
Parizu, odkuda je godine 1840. doš6 u Zagreb, te je snimio viie zagrebač- 
kih okolicah, koje je putem daguerotipije umnožio. 

Kovatin Andrija, Ijevar i rezar kipovah od tuča i nyeda, rodio se god. 
1765. Gradco od slovenskih roditeljah. U Beču polazio je carsku aka-^ 
demiju umjetnostih, te napredovA tako dobro, da je odmah u prvih godinah 
na njeko svoje djelo od akademije nagradiien bio. Dne 4* Listopada god. | 
J792. dobio je od roćene akademije zlatnu kolajnu, poradi toga, ito je | 



-Jizpisf Bp po akademci ^ djelo^ qaime ^inediglon sa alikon Minerve^ obvite 
^ranami masline, iz mjeda najbolje načinio. Trećikral primio JB od isto 
ikadeniije drugu razpisanu nagradu za mjedeni kip Akila. Osim ovih tvo- 
*OTah načinio je mnoge pečati, medajlone i kipore za privatne ljude. Umro 
e g. 1T97 j 32 godfaie star. 

^*9mri. Winkleni J. B. Nachrichten ron den SchrinsteHern and KOnstlern, we]che in Steyer- 
mark i^eboven »ind Grats 1810, pag. 145. — Measel. Huseuro IV. pag. 478. 

lOFOgra^juUl Martin, graditelj 16. vieka, gradio godine 1544. grad 
UMi. Gledaj BrekjaniiiDominik. 



0. 

Obl^ Amalia, rodila se oko godine 1814. u Ljubljani od ugled- 
nih roditeljah. Obljubivši za mlada slikariju, počela se učiti od Langusa, 
koj je i njome posve zadovoljan bio, budući da biaše djevojčica tiha i 
Bama^ napredovavši dobro u svom nauku. Kad je ponarasla, dala se je na 
aA'ok jezikab, te je naučila, osim svoga jezika slovenskoga, takodjer nje- 
mački^ englezki i franceski, baveći se pokraj slikarije takodjer naukom hi- 
siorije. ĐoiavšI u Beč, dobi za učitelja u slikarstvu glasovitoga Kupelvie«- 
sera, pomoćju kojega usavrši se još bolje u svojoj umjetnosti. Tu je na- 
liiiila medju ostalim: 1. za krajnski muzeum, značajnu podobu Hladnika, 
satiero 2. podobu svoga otca Ivana Oblaka, 3. njekojega Gorenca, 4. i 5. 
|i|feko staru Štajerku i staroga Štajerca, 6. malu djevojčicu, koja sisa, i više 
ilitoričliih i pobožnih slikah za svoje prijatelje. Sve ove slike odlikuju se 
tfeobl<fnom krepkostju i velikom značajnostju u izrazih. 

Osim toga snimila je takodjer veoma dobro njekoliko slikah od bo- 
ijih nmjetnikah, kao n. p. krasnu sliku sv. Justine od Pordenona, je- 
Jtka pođoba od Correggia, Kleopatru i Antona od Rubensa, sv. Josipa 
M^Rafaela Hengsa, itd. Udata već više godinah za Pranju Hermana 
ad Bermanstala, c. k. savjetnika kod ministeria financije, živi sad u Be- 
4a, i bavi se još- uvjek u svojih prostih časovih sa slikanjem, i odgojiva- 
Ujeia svoje djetce. 

Obfađ Kotoranin, vajar i graditelj. Njega spominje jedini Appendini 
svom djelu: „Memorie spettanti ad alcuni uomini illustri di Cattaro^^, i 
e, da je oko godine 1322. za kralja Uioša Milutina načinio u crkvi sv« 
pie D Baru prekrasan oltar, pa da o tom njeki napis, stavljen blizu istoga 
svjedoči. Zao mi je, što Appendini isti napis tiskom priobćio nije, 
aakoliko poznam napis onoga oltara, što ga je Milutin u Baru sagraditi, 
rom, zlatom i kipovi uresiti dao, stoje tamo imena samo dvajuh puljskih 
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utnjotnikab', naime^ Rugeria od Invilie i Roberla xid Barule. Možefciti, dt 
je dakto Milutin joS koj eliar, ili aamu crkva sv. Nikele, po Obrado sa- 
graditi dao. 

Og]qanoviĆ Petar^ slikar dubrovački 16. vieka; spominje ae god. 152a 
jar kao pokojni, u oporuci svoje žene udove Franccskine. 

Obmačevic Gargurić Jelena, slikarica, umna veziljka, gojiteljica muzike 
i spisateljica brvatska, rodila se u Dubrovnika ili u Slanu godine ld69., i 
umrla dne 15. Kolovoza god. l6lO. Njezin otac, vojevođa Ivelja, od slavne 
bosanske porodice, koja se oko godine 1470. u Dubrovnika nastani, imao 
je velika imanja u Slanom i oko Dubrovnika. Ta je njekoč primio na 
stan principa Aleksiju Komnena, sa njegovim sinom Petrom, koje, kad 
se vratjahu iz potjere turskih gusarah, silna bura morska o luku du- 
brovačku natjerd. 

OdjedrivSi zatiem Aleksge u Spanju, ostavi svoga sina Petra bolestna 
kod Ivclje, te pogibe kasnije sa svimi svojimi brodovi i sa dvie hiljade Ija- 
dih na moru, na što ostavljeni sin Petar uzi za ženu Jelenu Ohmučevićevu, 
kojoj Eusebio Kabužić, u svojoj povjestnici dubrovačkoj, 1 Benko Orsinić 
u svom djelu o porodici Komnenovoj, kažu, da j.e bila žena od velikoga 
duha i dubokoga uma ; da je vezala čudnovatom vjeStinom pd naravi na 
platnu voće, cvietje, zvieri i drugo kojeSta; da se je bavila sitnim slikova« 
njem, muzikom i pjesničtvom hrvatskim, n^ičinivSi mnoge pobožne i ćudo- 
redne pjesme. Na njezin grob staviSe, po svjedočanstvu Orainića, slje- 
deći napis : 

EX HAG VRNA ZAVRITE MATRONAE OHIIES EKEMPLVM, AD BENE BEATEOVS VT- 
VENDVM. HINC DVCITE SPECIHEN CHARITATIS, BEflEFICSNTIAE AR6VHBNTVM. 
CLARVIT IPSA HODERATIONE ANIMI, COMITATE MORTH. BIVS mĐVSTRIAM ARS 
IPSA MIRABATVR, EX AMMVSSIH TELlS ET ACV ET PENinCILLO, PAPYRIS» ILLVRICA 
POESf, VERE PICTA, VERE FICTA* RELIQVIT. SIQVIDEH HABV|T A NATVRA INGB- 
NIVM PENE DIVmVM, INSVPER ET CORPORIS MAIESTAH, FACIB, MOTV, VERERANDA, 
5ERENA, AD»IRAB1L16. DIGNISSIMA QVAE IfVBERET PETRO COMNBIIO, PRABSfAR- 
TISSIIIO VIRO. VNDE E6RB6IE REGIA PROLES^ RBGJAB SOBOLI IVNGTA; RAM ALV- 
RICIS ORTA PRINGIPIBVS HELENA, BIZANTU TRAPEZV^TIAEQVE nfPERATORIBV0 
PETRVS. A QVO SEIVNCTA, RON OBUT, SED BVOLAVIT IN GOELV^L 

HAVRITE HATRCHIAB BXBMPLVH. 

hvori, Eusebii Gaboga Honachi Beneđiclini Lib. ITI. aaae Rhacasanae HUtoriae, eiutae a 
Benediclo Ursino in opere: Le glorie cađute dell' aniicbfsiiima ed aiigaaUaiinia ft- 
miglia Gomnenn. Venetia t663. — 8erafino Gerva. Viri illualri di Ragoaa. MSC. — 
Ferrich Georgio. Periegesia orae Rhacasanae- Rhacuaii 1803* pag. LXXIL — A|»~ 
pendiai. Notitte ietorico->criliche sulia antichiUk elc. de Ragaaei« Ragua« 1803, P« 
IL pag. 18« 
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Mkmatvii Ciargurić Petar^* ain Uije, slikar^ rodio se u Dubrovniku 
15. Tieka« Biale i^oiomak alavne porodice plemićab i vojevodah kasanskib, 
koji se nakon, padnuija kraljevatva bosMiskoga pr^esoliSe na zlemlju obćine 
dubrovačke. Od njega aaćoVana je u nonastirskoj knjiinici od Sulifike u 
Bosni vrlo zanimiva sHka, načinjena ua platnu, koja predstavlja posljednjega 
krnlja bosanskoga Stjepana Tomala. 

Isti kralj predstavljen je klečeći gologlav, sa sklopljen ima rukama, mo- 
leći se Istfkrstu, koj mu se čudotvorno prikazA. S droge strane, t. j. na 
lectjib te slike, priljepljena ]e hartija, koja čitavu sliku s traga pokriva. Ova 
harlija od časti ispisana je, a od časti izmalovana. . Tu je predstavljen sv 
Grigorije papa, zatiem sliede razni grbovi, kao: štit kraljevine bosanske^ 
Slavonije i Dalmacije, s grbom plemena Kosačićab. Dole sliedi rodoslovje 
kraljevah bosanskih i njihovih suprugab, a pod ovim kruna bosanska. Na 
drugoj strani stoji grb Njemanioah, kraljevine Srbske, Dalmacije i zemlje 
Humske, s grbom Budtslavićab, a zatiem rodoslovje plemena Njemanićah« 
U sriedfni vidi se jedan Stil s grbovi zertialjah jugoslavenskih, niže ovdga 
stoji grb ilirski sa zviezdem' i mladim mjesecom« Od ozdć ima sljedeće 
pismo kirilskimi pismeni : 

„^eTJ^Ik HaIIC OuiffceBHfc CRHIk lIOCTApKNH E0UIHRINHN*E. A pA^H "^"0- 
BOALHA p\^lMHplk H norVEC S0€ARIi€K6, npHUJACTRI NICrOBH eTapi6Xl, CI\Xh 

ic j^vKf^OB^ANHNik, koIh i^A MHAOCi HicroBe CTA|ie rocLnoj^e cAoaRH H no- 

CTABH OBO POAOCMBK J^A CnOMCHV H CAABIf eaCAHBCKV, H CBAKOFA B|HP- 

AHA E^lUMItAtlHNA^ A^BOAH Eonb ROAf€ AMVUITH H NICrOBA CB6TA BOAII« 

Hl^BApUIH IIHCAHO AWA KpHCTOBA HA n. ». n. b/' (1482). 

j 

Pod ovim pisinom stoji itit plemena Obmučevićah. 

OmU^aiin Jakov, Ijevar zvonovah, živio koncem 13. i j^očetkom 14 
viekii, nn nezna $p pravo da U je bio rodom iz Omišlja, U tom mjestu, 
u crkvi velike gospe, nalazi se barem od njega zvono^ sa sljedećim na- 
pisom goličkimi pismeni: 

MS PSCrr ANO dni M.ccc.xxvn t magister t iacobv^. 
OmiiljMill Martin, gl. G I u S ac M a r t i n. 

Onii^aiiii Pero, graditelj 16. slotjetja, sagradi u svom rodm>m mjćstu 
OmiMju, u đružtvn s meitrom Andrijom Kotoraninom, na crkvi velike gospe, 
zvonik, i usjeci u kamen sljedeći glagoljski napis : „Ć. f. j. v. (.= IS33) 
nisecft Marča po milosti bo^ i Maženie djevi Marie, i po guverni gospo-* 
dina plovana Matija VIkČića i MikuKana Poukčića kaStalda, i sudac, ki bjehu 
toga vrimi^na, i pomore ga činiti ves pik i brašćinri 1n zvonika, učiniSe ga 
mektri, mcitr Pjero z Omišlja i meitr Andrii s Kotor<), i bi svršen miseca 
Maja «. f. j. e («^ 1S36).<« 
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Onjiljanill Viđ, slikar i pisac knjigab XIV. vieka, rodio ae o OmiMjo 
na doku Krku. 6o4ine 139$. mfinA glagoljski Br^iar t sv. Homifie, i 
nakiti taj svoj rukopis s^ svakojakimi ureat, st «i«ilio(i sv. BnmgjeNstah i 
sa alikom sv. Ivanfl Ev. Na vrh osmoga Usta- napisao je drobnimi slovi: 
„Y ime Isubristovo am^n. Let gospodnjih d. t; p. ^. <1396) inica MarAa ia. 
(11) di>n početi biSe te knjigi pisat od Vida pisca« Omi&la, vmka kvadema 
za pol marki i vT spidina na noja hartti,^^ 

Ovaj rukopis čuva se sada u bečkoj carskoj knjižnici^ pod brojem 3. 
slavenskih rakopisah. 

' Ongaro, gi. J u r ol( o v i ć. 

• * * • 

OlOfriO OnosUbr, graditelj, rodom i» Napulja, živio početkom 15. «to* 

Ijetja u Dubrovniku. Sagradio gof). 1438., po naloga obćihe dubrovačke, 

. vodovodi koj nosi vodu do osam miljah daleko, iz vrutka kod sela Sumeta 

u grad Dubrovnik. Isti vodovod urezan je samiem dijetom u živcu kameno. 

Na licu toga vodovoda, gdje je bunar, čita se ovaj napis: 

„P. ONOPHRIO. T. T. ONOSIPHORO . PARTHEROPBO EGREGIO. N. T. ARCHITECTO. 
MVNICIPBS. QVOD. OPT. INGENIO. ET DiILIGENTIA .. RHACVSEO& . NOBIL . PHOVl- 
DENTIA. ET. AMPL. ORDINIS. IVSSV . COACTO. ARGENTO PVBL. HANC IN EPIDAVR. 
ftAG. NN. ILLVRIDIS VRBEM . DIV lAItf AQVARVM PElJVRIIS EGESTANTEM . AOVAS 
IN EA HODIE ET .A. VI KAL. FEBR. KVRIACfiO. FAVSTO . ET FELICISSIMO DIE. 
GOSPIĆ. PONTIB. EXVBERANtlSS]ME DEFLVENTES. VUI. AB. VRBE . MIL. SCRVPEOS 
ARDVOSOVE. PBRCOLLBS DIPPICILLIHO DVCTV PBRDVXIT. K; A. A. D HCCCCXXXVtir. 

VI KAL. FEBR ALBEHTO IVP. DBSI6. A. I." 

Za OVO djelo dobio je Onofrio, kako stari rukopisni ljetopisi svje- 
doče, nastojanjem Paladina Gundnlića i Marina Restića, od obćine dubro- 
vačke 8250 srebrnih dukatah, a čitavoga djela troškovi iznosili su 12.01H) 
đokatah. Prije velike treinje dubrovačke biaše gorerečeni bunar urc§(Mi 
mramornimi stupovi, na kojih počivaSe mramorni svodjeni krov, nakitjon 
kipovi, takodjer iz mramora, 

/M0rt« Dabrovnfk. Ćnaopb sa godina 1849. Uit 21. — Ida von. PoringAfeliL Adb Dalmaticn 
Pnig 1857, B. U. png. 252. 

OplaniĆ Gavril, sin Jerolima iz Porcčja, rodio se godine 1804. u Ro- 
vinjo tt Istri. Jur za mlada obljubi silnom, vatrom pjasniAvo i muziku, 
te Je napredovao na toliko, da je do skora u Mleicih bio progla&en za 
prvoga diletanta u muzic). Poradi velike vjeiitine sprijalelji se i njim slavni 
Bosini i pozvA ga da ide i njim u London. Da li je Oplanić zaista bio u 
Londonu s Kosinom, neznamo, nu mislimo da ga je valjda njegova dugo* 
trajna bolest zadržala, u Hletcih, koja ga dne 3. Travnja godine 1824. u 
cvatućoj mladosti, na iabst svih, koji su ga poznavali, za' uvjek ovomu 
svietu otme. Bio je takodjer viešti pjesnik, veoma.. živahna i odtra ome, a 
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poštena i ćuUjiva srca. Učeni oput Scaraballo piše o njemO u predgovoru 
lat prevoda pjesmah Jakova Vitorella, ovako: ,.G^briele Oplanfch di.Fa- 
renzo, giovane, fu di fanlasia viyacissiina, di solilissimo acume^ di cuor 
retlo ed affeUuosu)^ di coatumi illibatissimi^ se mortenon ne avessjs recisfe 
iminaluraincnjo le fiorenti aperanze/' 

l9>vr. P. Staokovicb. Btografia degli nomini dbtinti đell' Isiria. Trieate 1829. T. IL p. 440. 

Orfelin Jakov, po svoj prilici sin Zaharijev, risao oko godine 1825. 

bakrorezne sliko. Sto sa pridane Raiće?oj historiji. 

• " > ■ ■ 

Orfelin Zaharlja, slikar i bafcrorezar, zajedno pojastni član c. k. bečke 
akademije za umjetnosti, ^odio se u dolnjih Karlovcih oko ' sredine 18. 
stoljeija. Od njega imamo više bakrorezab, a od sl^ikarijab poznate su nam 
samo one u karlovačkoj sbornoj crkvi, koja biaše započeo sa slikama na 
liepu izobražavatt^ ali je nije dovršio, . budući da ga u djelu smrt zateče. 
Orfelin biaše takodjer srbski spisatelj, te je izdao od god. 1764. do 1^84« 
više knjigah*). 

Njegovi nama poznali bakrorezi' jesu sljedeći : 

t. Podoba mitropolite Nenadovfća. * 

2« Podoba kneza Lazara^ 

3. „Generalnaja karta vserosiiskoj imperii, s izobraženjem grbovah 
znainiih ruskih pokrajinah.'^ Na broju 35, i s dvoglavim carskim orlom. 
Krajol)raz ovaj rezan je na dvih pločah, na jednoj od ovib, u lievom kutu 
odozdo, ima napjs : „Zabaria Orfelin, oboih c. kr. Yien. Akad. Hudož. člen, 
rjezal v Karlo vcje- 1744.^^ 

4. Panonija, Mizija, Dacija, Illyrik. Krajobraz s podpisom : „21aharia 
Orfelin rjezal." , 

5. Sarmacija evropejskaja i aziatskaja. Krajobraz. 

6. „Kronšlot.^^ Velijki Vojent brod na moru. 

7. U pečatanoj knjizi : StHTie IleTpa Be.«HRora oa 3axapie Op^eJiKna, 
ima vije njegovih bakrorezah^ medajlafa, zemljovidah itd. 

8. Ako se ^evaram, biti će po njemu u bakar rezana takodjer Ve- 
Kka slika menastira Orahovice u Slavoniji, s ikonama SeSt srbakib sve^ 
tacab, što ju je dao u Beču rezati god; 1764. njeki Hadži Nikola Pačaži, s 
velikim srbskim napisom. 

Orfeo, predšastnik Oroirov, rodom iz Traćije, današnje Bugarsko, naj- 
slavniji vještak muzike, o kojemu starinske bajke govore, da je bio sin 
maze Kaliope i da je svojim sviranjem i pjevanjem kamenje i drevlje s 
mjesta kretao i najdivlje gorske zvieri krotio, vodeći ih pitome za sobom. 



*) Da li je OTaj mš Orfelin bio n kakovom srodstva s onim Orfelin om, koj je pOd 
k^aac 17 stoljetj« kao reiar mađidl^k .|1t|o o Parim, tiiaain aasnaU mogio. 
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U svojoj mladosti propulovd svirajtrći veliku stnmd AzJje i Afrike. ^ Upozn^ 
se B Egipta s misteriani ili lajiriini ziKtnostmi, koj6 je prvi u svoju dMio- 
vinu i u Grčku presadio, izobražavajući i poituSavajući svoje neuke zem- 
ljake. U kasnije doba, pridruži se Argonautima, kojima je sa svojim igra* 
njem na citari mnogo koristio, razveseljivajući ih na trudnom putu. U du- 
bokoj starosti umrd kao najblagorodniji dobročinitelj čovječanstva, u svojoj 
domovini, a sviet reče : da su ga pijane tračke bnkc (bakanticc) iz osvete 
i nazloba ubile i u vodu Maricu bacile. Imao je za ženu glasovitu Evri- 
diku, a za brata ili učitelja u muzici slavnoga Lina. ' Opjevan je od ne- 
brojenih, pjesnikah svih narodah, u svih jezicih svi<ia. 

Olišić Sgr., rodom po svoj prilici iz Dalmacije, živio u sredini 18. 
▼ieka u Rimu, gdje je oko godine 1770. kao skladbenik crkvenih muzikal- 
nih komadah, na toliko se proslavio, da sii rimski stanovnici sve na hrpe 
običavali u one crkve hodali, u kojih se je po gdjekoji komad od njega 
igfao. Kao što Silling i Gassner svjedoče, bio je Orišić i od svih pisalc- 
Ijah svoga vremena veoma hvaljen i cicnjen. Od njegovih učenikah poznat 
je glasoviti rimski meštar kapele sv. Petra Joanini de Violoncello. 

Itror. SchilHng et Gassner. Uiiivcr8al-Lexikon der Tonkimst. 

Orwiex Osvald, slikar nepoznnni, uresio S krasnim! sUkami kapelu sv. 
Antuna, i zajedno grobišće knezovab Auersbergah, u francešRsniskoj crkvi 
9^ Ljubljani. 

h99r, Talnićer. To)>ographica Descriptio urbis Labacensis. MSC. 

OstoiĆ Petar, srbski slikar, o kojemu ništa pobližjega neznam. 

Otfo, fratar, rodom iz Novoga mjesta u Krajnskoj, slikar s masli«- 
ma, načinio njekoliko slikah za krajnske monastirc, i otiiao godine 1825. 
kao misionar u Ameriku, ^ada živi u Cincinatu i bavi se takodjer tamo 
slikarijom. 

Olrisić Mate, graditelj i vajar, rodom iz Klisa, živio u Šibeniku. Spo^ 
minje se od godine 1548 do 1563. u zapisnicih šibeničkih, gdje je osini 
više kucah i javnih bunarah, načinio takodjer godine 1560. grobni spomenik 
ža Melkiora de Bido^ u crkvi sv. Dominika, iz bieloga kamena. Za učenika 
imao je njekojega Jurja Donatia, kojega jo primio u nauk godine 1562. na 
četiri godine. 



P. 

Pftbst Antun, sad živući zvonoljevnr u Varašdinu, izlio više zvonovab 
za seoske crkve oko Varašdina, a godine 1855. prenapravi veliko zvono 
župne crkve varašdinske sv. Nikole sa sljedećim napisom: Odozg6: ^ stavu 
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sveviinj^a Bog«, pod imenonft sv. Nikola, Bišk. i Spov. zvono ovo na novo 
levnti dade darežljivost žiieljah slobod. i kralj, grada Varai^dina.^^ Odocd^: 
^Izlian sam ometnoatju Aniana Pabat q Warašdinu, dne 12. Srpnja 1855. 
god. Kad me Christof NeisteUer god. 1663. prvi put izlijali dade, vagao 
sam 27 cenUh.*^ 

Pađoraiill Franjo, vajar, po svoj prilici rodom iz Padove, spominje se 
a žapianicib Sibeničkih pod imenom Francisous i Checbo de Padua, od god. 
\M9. do 1563. NaČifiio je medju ostalima mramorni spomenik šibeničkoga 
biskupa Ivana Lucia Stafilea, koj spomenik nalazi se i danas u stolnoj crkvi 
šibenićkoj^ ajieva, kako se ide u svetilišće, prema velikom oltaru. Prikazuje 
biskupa mrtvtf ležeća na odru, a odozdć ima sljedeći napis : 

la LVCIO STAPH. NOB. TRAG. OPT. HERITO SIBENICENSI AMTISTITI IO. STAPIIILEO 

« * 

AVVKCVLO IN APICE POHTIFIC. DECENTERiSVFFECTO. EXACTPOVE PRAESVLAtVS 
LVSTRO SBBO. HORORIFICE ĐEFVNCTO STEPHANVS FRATER PP. Ali. SAL, MPLTU. 

BT SVAE LX. 

Ovaj spomenik imao bi bio načiniti Sibenički vajar Franjo Diimanić, 
s kojim se pogodi godine 1558. brat pokojnoga biskupa S^epan Lučio. Ali 
budući da je Franje po drugih poslovih njekamo na duže vrieme otišo bio, 
predade on ovo djelo 8vome| prijatelju Padovaninu Franji, koj dne 12. Pro- 
sinca 155& načini ugovor s Dianom, ženom Dismanićevom, obvezav se, da 
će isti grob na trošak DiSmanjćev načiniti. On svrši doista svoje djelo i 
priailod Diane dne 16. Ožujka 1559. 11 dukatab, u račun ugovorene plaće. 
iiiNO jo sjna Andriju, koj se u zapisnicih šibcničkih godine 1554. spominje, 
i učenika Šimuna Dobroslavića, kojega otac njegov Juraj, vajar \ graditelj 
iibenički, godine 1549. dne 25. Ožujka u nauk i u službu Padovaninu pre- 
đadd, na vrieme od pet godinah. 

htor. Quadernae Comnranitaiit Sibenicensit. MSC. 

i 

Flh(llliya jeromonah^ tiskar kirilskih knjigah, rodom iz Rieke, u Crnoj-* 

gori. Naučio se valjda od svoga zetoljaka Makarije umjetnost knjigotiskar- 

stva. Oko godine 1518. bude pozvan po Božidaru Vukoviću u Mletke, gdje 

je na njegove troškove tiskao crkvene knjige iztočnoga vjeroizpoviedanja, 

kirilskimi pismeni. Njega ide velika slava s toga, što je otvorio kolo rev- 

aih pomoćnikah Božida^ovih, koji za svoj jezik, za svoj narod i za svoju 

vjerj], u najopasnije vrieme, početkom naime 16. stoljetja, stekoSe nepro- 

cienljive zasluge. Do sada poznate su samo dvie knjige tiskane Pahomijevim 

trudom u Mletcib godine 1519., naime*: 1. Liturgion ,ili služebnik s evan- 

gjeliami. 2. Psaltir. — Možebili da je isti Pnhomije tiskao i Psaltir sa Si- 

nazarom i Ćasoslovcem, što je troškom Božidarevim godine 1520. u Mletcih 

izdan, nu to neznam za stalno. (Gledaj Vuković Božidar.) 

Paller Josip, slikar, živio u Hrvatskoj koncem 18. vieka. Od njega 
Kialaai se u Bistrici oltarna slika sv. Josipa, kojemu^ se u snu prikazi an-« 



330 PalUfiić. 

gjeo, odvraljajuci ga od naumljena pula, kad je hijeo noseću B. D. M. 
ostaviti U obiacih ?idr se Maria stojeća na mladom mjesecii, gori 3 aa- 
gjela i sveti Dub. Odozdć ima napis: ,,Josephos Paller pinzit 1782«^^ U 
zagrebačkoj župnoj crkvi sv. Marka ima od njega slika utemeljenja sv. 
Ružara. Maria podaje sv. Dominiku korunicu. Odozdć napis: „Joeepbos 
Paller pinxit 1788.'' 

Paltaiić Amlrija, sin Jakova, rodio se a Kotoru, gradu dalmat., oko 1440. 
Naoćio se prvi izmedju Jugoslavenah božanstvenu umjetnost knjigotiskar- 
stva. Njegova porodica bila je u Kotoru od starine na gimsu. God. 1554. 
biaSe Mihalj Paltafiić poslanik pučkih gradjanah kotorskih kod mletačkoga 
vieća« Farlati javlja, da je godine 1458. Andrijev rodjak i suvremenik, Ivan 
Paltašić, arcižakan biskupije kotorske, od biskupa Ang}ela Fasseola, prilikom 
njegova putovanja u Rim, radi svoje osobite vjeStine i mudrosti, imenovan 
bio za biskupova namjestnika, kao najvriedniji svetjenik biskupije kotorske. 
Istoga (vana spominje i Cornelio u svom djelu: Catharus Đalmatiae Civitas 
pag. 37 pod godinom 1478. 

Andrija PaltaSić, otiSav za mlada u Mletke, podigne tamo oko godine 
1472. tiskarnu. Stupi vii godine 1478. s Dubrovčaninom Dobrifiem Dobrićcm 
(Boninus de Boninis) u ortačtvo, izdadć i njime djela Lactanciova. Po od- 
lazku Dobrićevom, tiskao je Pallašić još samo Legendar Jakova od Voragine 
godine 1484. s istim Dobrićem, a g. 1483. Gramatitu Aleksandra Galla, u 
družtvu Ivana od Leodia. Sva ostala djela pečatao je sćm, sve do godine 
1492. Paltaštć spada mcdju najstarije tiskare mletačke, a fz njegovih 
knjlgah vidimo, da je tiskao same klasike i bogoslovne knjige. Gdje i kada 
je umro, nezna se. 

Njegove meni poznate knjige jesu sljedeće : 

1. Marci Tullii Ciceronis de Oratore. Venetiis. Andreas Cattareasis 
impressit. Millesimo CCCCLXXIII. Na Čitavom malenom listn^ s okruglim! 
liepimi pisnoeni. Jedail eksemplar nalazio se u knjižnici Rarola Belgrada u 
Furlanskoj, u imeniku stajalo je o toj knjizi: Liber ignotus omni- 
bus bibliographis. 

2. Diođori Siculi Bibliotheca, seu Historiarum prtscarum Libri sex 
a Joanne Francisco Poggio in latinum conversi. Accedit: Cornelii Taciti, 
de situ, moribus et populis Germnniae libellus. Impressum Venetiis, per fj 
Andream 'Jacobi Katfiarensem. Andrea Vcndrnmino duce fortunatissimo 
MCCCCLXXVI. Pridie Kal. Februari!. Na čitavom lislu br. 127. 

3. .C. Plinii Secundi Novocomensis. Liber illustrinm virorom. Ni 
koncu : 

Qui cupi0 iD panrp compenđia pritca libello, 

3!e lege; succinctne eum puter Ilitstoritie. 
Si petis Arlificem, qnii sit, palrianque Teqniri8, 

Jacobi Aadreai, el Catharimi palria.- 
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Andrea Ven4rainipo principe Veneliis iiapre^sum MXCCCLXXVI( Nonis 
Janji. U 4inu 

4. Auli Gellii Noctiun Atiicarum^ cum Commentariia. Vcneiiis.per 
Andream Jacobi CatbareDScm. Annp 1477 in folio ninori. 

5. Lucii Coelii Firmiani Laclantii Opera. Hoc Opus impresserunt 
Venetiis Hagister Andreas de Paltasichis Calharensis et Boninas dc Booi- 
nis sooii. Regoanie Inclito ac serenissimo Domino Joi^nne • Mocenigo Dai 
gratia Venetiarum Duce. 1478. 12. Harlii fol. Veoma krasna, na veliiia 
tiskana knjiga. Na koncu sliede versi: ^^Arguit hic Hominum sectas La- 
ctancios eU%.^' 

6. Diuhiale, seo Liber precum. Veneliis per Andream de Paltaakhia 
Catharensem die XX,.Aprilis Anno Dni. MCCCCLXXVIII. U najmanjoj y)s- 
ličini (24). 

7. M. Tullii Ciceronis Libri III de Oratore ad Ouintum Tratrem. Ve- 
netiis Magister Andr. Calharensis impressil feliciler ab Anno Salulis Domini 
Milesimo CCCCUOCVIII die XX Augusti. foL 

8. Ma.mmotrcclus, sive excursus per tolam sacram scripluram ad par- 
tiuni difficilium significanlia. Veneliis per Andream Jocobi de Calharo^ im-* 
pensis Oclaviani Scoli Golbi. 1482. U 4ini. . 

9. Aiexandri Galli (vulgo de Villa Dei) Gramatici, Doclrinale, seu 
Gramroatica cum commentariis Ludovici de Guascbis elc. Veneliis per 
Magislrum Andream Calharensis et Joannem de Leodio. Anno Salulis 
ilCCCCLXXXIII die XVII mensis Julii. S gotičkim! pismeni i signaturom 
na čitavom listu. 

10. Giacomo de Voragine Ord. Praedic. Le Legende di tulli li San- 
cli et le Sancte. In Venezia per Andream de Paltaschichis de Catfaro. 
1483. fol. 

11. La Biblia volgare inlerpr. Nicolao de Malermi. Venetiis Andreas 
de Pallasich impr. 1494 fol. - 

12. Legendario de' Santi da Jacopo de Voragina tradollo da Niccolo 
Halermo. In Vcnetia per Andr. de Pallasich cl Boninum de Boninis. 1484. 

13. II prologo veramente Epislola di bealo Hieronyroo sopra la 
bibia, dignalamente vulgarizata per il clarissimo rcligiosa duon Nicolo de 
Malermi. Impresso in Venetia con soinma diligenlia pm* Andrea Paltasicbio 
da Catharo. MCCCCCLXXXIIII in folio. 

14. S. Anlonini Archiepiscopi Flor. el S. Script. Inlerpr. Summa 
Theologica cum Repertorio generali. T. III. per Andream de Catharo 1485 
fol. Charactere Golhico. 

15. Isto djelo. Veneliis 1486. fol. 

16. Aulit Tibuli Carmina com commentariis Bernardini Veronensls. 
Impressum Veneliis per Magislrum Andream de Paltaschichis Catarensem. 
]iCC€CLXXXVII decimooctavo Kalendas Januari!, fol. 
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17. M. Talili Ciceronis Epislolarum fioiilianini libri XVI, cvni Ha- 
berlini cicrici Crescentinatis Commentario. Inpressuni est boe opus Ve- 
neliis por Hagiatrum Andream Calbarensem. 1487 die 18 menais Jumi. fol. 

18. Isto djelo. Impr. Venetiis Andreas de Paltascbichis 1486. foL 

19. Calulua Propertius Tibullua, ' cona Commeiitariis Ant. PartbeDii 
Lacisii, Ani. VoUci el Bernardini Veroiieiiais. Impresavan Veneliia per Ma- 
gislrun Andream de Paltaschicbis Catarensem. MCCCCLXXXVII. XVIII Ka- 
lendaa Januariaa in f. (Prekrasno tiskana knjiga). 

20. Publii Terenlii Afii Comediae, cam Coroitacntariis Ael. Donali et 
Joh. Calpburni. Venetiis pcr Andream Paltascbicbis Catbarensem. l487 die 
V Idus Novembris fol. 

21. Caji Valerii Catuli Carmina cum Tibulo et Propertio el Cbiiinen- 
iariis Antonii Partbenii. Venetiis per Andr. de Paltascbicbis 1487 foL 

22. Se.\ti Aurelii Pj opcrtii Blegiarum Libri IV. cum commeiitariis An- 
tonii Volsci. Impressum boe opus Venetiis per Magistrum Andream de 
Paltascbicbis Catarensem. M.CCCC.LXXXV1II. Kal. Febn foL 

23. Decii Junii Juvenalis SatyTaram libri, cum Commentariis Domitii 
Calderini. Venetiis per Andr. Catbarensem 1488 foL 

24. P« Ovidii Nasonis Heroides Epistolae. Venetiis per Andr. de 
Paltaschlcb. 1488 fol. 

25. Joannis Tortellii Archipresbyteris Aretini Commentarii graromatici 
de Ortogr^pbia dictionum e grecis tractarum. Venetiis per Andr. de Pal- 
tascbicbis Catbarensem 1488. 18 Kal. Januarii. Na čitavom listu. 

26 H. Tulili Ciceronis ad Familiares, cum commentariis Huber- 
tini Clerici Crescentenatis^. Impressum Venetiis per Magistrum Andream 
de Paltascbicbis Catbarensem. MCCCCLXXXVII1 pridie idus Hai. Na či- 
tavom listu. 

21 P. Virgilii Maronis Opera, cum Commentariis Manri Servii Ho- 
norati. Venetiis pcr Magistrum Andream de Paltascbicbis Catbarensen. 
1488 Kal. Scptembris. fol. 

28. Bartol! de Saxoferrato. Lectura super I. et II. parte Codicis vete- 
ris cun) additionibus AIexandri de Imola. Venetiis per Andream Catbaren- 
sem de Paltascbicbis. Anno 1490 die VH mensis Maii et die XV Julii 
Laus Deo. Drugi dio iziSo god. 1492. 

29. Bartoli de Saxoferrato Icli, Lectura super 1. Parte Codicis. Ve- 
netiis per Andr. Catbarensem. 1491. fol. 

30. Caji Valerii Catuli Carmina. Venetiis per Andr. de Paltaschichi«, 
Bez godine, fol. 

Pmlllo, rilkar, rodom iz grada Amfipolja, na rieki Strumnici, uče- 
nik Eupompa i osnovatelj slikarske škole od Sikyona u Peloponezu. Ži- 
vio oko Olimpiade 97—107. BiaSe osim drogib siianostih osobito vjeit 
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arilmeiici, i geometriji, jer je tvrdio, da so obe ove znanosti neobliudito 
potrebite avakoma slikaru. Ouintilian zo?e ga ^^Prnesiantissimus ralione'^ 
a Plinio kaže, da je od njegova vremena risarga i sKkarija uvrstjena u prvi 
red tako nazvanih slobodnih naukah (ariium liberaiium). (Njegovi uče- 
nici, koji su 10 gođinah kod njega ostati i svake godine jedan talent pla- 
ćati mu niorati, biahu u svih naucih izobraženi i naučili su se osobitom 
lahkostju i pravilnostja risali, te ponositi se svojom umjetnostju. Kod njega 
se izobrazio, pokraj glasovitih slikarah Melantia i Pausiasa, tukodjer naj- 
slavniji i neumrli Apelles. Pamilo učto je takodjer slikariju s razžeženim 
voskom, u kojoj vrsti proslavio se je prvi Pausias. Od tvorovafa PamBloviti 
spominje Plinio bitku kod Tlla i pobjedu Atenianah i Ulisa na moru. 

Pufiin Petar, zlatar i vajar, rodom iz Sermona, živio početkom 15. 
vieka u Dubrovniku, gdje je za crkvu sv. Dominika izvodio anagliptički iz 
srebra krasna ikonu sv. Dominika, Sto je težila 140 libaAih, i na velikom 
ollaru namiesijena bila. Ugovor načinjen je dne 24. Ožujka godine 1436., 
a ikona biaie svriena god. 1443. Godine 1628. uViari grom u isti oltar, te 
sruši i skvari svu ikonu. Jedna bilježka dubrovačkoga« arkiva veli o na- 
šem umjetniku i njegovom djelu sljedeće: „Anno 1443. anagtyptica ex ar- 
gento conflata ponđeris librarum 140 Tabula, super hane aram reposita 
fuit. Author operis Potrus Panfanus, Patria Sermonensis, eximius opifex. ^^ 
Contractus factus die 24 Hartis 1436. ^ Ara illa fulmine percussa A. 
1628 corruit." 

Papict Mate, drvorezar, rodom iz Staroga grada na otoku Hvaru, iz- 
rezi jedno podnebje (baldachin) iz drva, za glavnu crkvu u Jelži, na otoku 
Hvaru, pozlativfii i uresivii ovo svoje djelo veoma vieito. Ovo podnebjei 
zatvoreno o sakristani, upotrebljuje se lamo na velike praznike. 

Papini Jakov, drvorezar, rodom iz Florencije, živio početkom 16. sto« 
Ijetja Hrvatskoj. Načinio godine 1512. klecala p pavlinskoj crkvi u Le- 
pojglavi, s napisom : „Hoc opus fecit Jacobus Papini Florentinus, tempere 
Fratris Ificolai Ticarii A. D. 1512.*^ Još danas stoje u Lepojglavi liepa kle- 
cala, urešena god. 1743. sa 20 slikah, iz života Isusova, nu čini se^ da sa 
ova klecala djelo njekojega novijega umjetnika. 

hror. Jara roon^aterii Lepoglaveniii. HSC. in archivo Regni Croatiae. 

ParentiBO Bernarde, gl. Porečanin Bernarde. 

Pareuo Donato, gl. Porečanin Donat. 

PiSkra, sin Petrov, protomeštar graditeljah stolne crkve sv. Marie^u 
Dubrovniku, živio u sredini 13. vieka. Njegov otac biaše takodjer proto- 
meštar gradite^ah. nu nezna se pravo da li je bio rodjeni Dubrovčanin, 
budući da je dubrovačko vieće, dne 4. Prosinca god. 1255. istomu meštru 
Paskvi darovalo njeku zemlju u Bergatu, koja se zvala zemlja Jurzova pri 
moru; tim obvezanjcm, da rečeni meštar ima stati u napredak u DubrovnU(u 
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sav svo) život, i Smatrati se za gradjana dubrovaftkog«, te đa^ nasmije izaći 
iz Dubrovnika u drugom kakXivom posin, ftolde bode imad raditi oko crkve 
sv. Morie. Zaključak fieća glasi ovako : 

^1255 4 Pecembrb. Nos Andre^s de Auro Comei R«^, oam conoiliariii 4e parvo 
et magao consilio etc. Causa dilectionis et amoria donavimas qui]iqae solidos*) de ivu 
pobila in vergato, in loeo qai đicitar de garze, a parte pelagi, Magtstro Pa8que protomagulro 
eccleaie sancte Marie, maloriš ecclesie et comunis Ragunini, ut ideiii protomagialer pa£iqiM 
et m beređe«, dictam terrani in perpetnoni babeant et poaBidecnl et faeiaat aeeuiidiini shoib 
rt\le ; qai preoooiinatut protoimifiater pasqaa fuit ftlioa protomagistrt Petri. Hane antem 
grati^m fecimus eidem ad hoc, qaod ipse nidraretnr omnibus diebo« uiie aaa RagutU et 
easet civis Ragusinoa. Et ego protomagiater p06qaa pro dicto dono qainqae aolidorooi de 
terra obligo me omnibas diebuB uite mee esse conciufs Ragnsinna et stare in aernitio ec- 
clesie sancte Mari^ maierift, et comanis Ragasii et laborar^ et non ^xire de Raguaa cao«« 
alicuias laborerii, babendo menm salarium et omoes alias hoBorificelitias protomagistratii 
ecelesie Ragusine. Si anteni contiog^ret quod ecclesia s. Harie nacaret suo laborerio et 
protomagiater non naberet snnm sahirinm, tuoc cnm conaensu eorntinis naleat ei ire iđ 
laboraadnm et redlre, tamqn8m ragnsini fticient, quoeamque ipse noloerit, et teneator te* 
dire ad iaborerinm predlcte ecclesie cnm nocatns fuerit. Teatea Gmbeaaa Gunđala ete.** 

Iz ovoga zaključka dubrovačkoga vieća može se izvoditi, da je gla- 
vni graditelj stare stolne crkve dubrovačlie bio gorcrečeni meštar Paskva. 
Kako je pako ista crkva izgledala, o tom govori ponješto pisac 15. vieka 
Filip de Ouartigjanis, ovako : „Zidine ove liepe crkve (sv. Harie) sagradjene 
su ne iz zemljenih kamenah, nego iz živih, skrbljivo izmjerenih i mnogom 
vještinom izgladjenih. Izvana rese crkvu na okolo stupovi, medja kojima 
86 može laglje sprohadjati oko crkve. Hodnik ovaj sa stupovi dopira do 
polovice crkvene visine, te je na zidovih ureSen mnogom rezcrijom, zvie- 
radi Itd. Krov je od olova. Crkva ima troja vrata, jedna su velika i gla- 
vna, kroz koja unilaze gospodje, djetca i nevjeste, druga, sa strane, jeso 
ponjeŠto manja, kroz koja dolaze mužkarci; a treća, takodjer sa strane, 
opet ponješto manja od drugih, služe za ulaz arhiepiskopu, kanonikom i 
starim ženam. Razdielje^na je crkva na tri broda, koje diele veliki stupovi 
od svetilišća. U svetilišću ima kraj velikoga oltara kamenita prodikaonica. 
bvQn svetilišća ili kora sagradjen je takodjer velikom umjetnostju prostrani 
pulpit, koj na stupovih stoji. Čitava crkva gradjena je živim kamenom od 
različite boje, urešena je sa slikama iz staroga i novoga zakona'^ itd. Ova 
stara crkva nestoji sada više, jer je godine 1667. u velikoj trešnji poru- 
šena, te je kasnije na istome mjesta nova sagradjena. ' I 

Meštra Paskvu spominje još jedna stara ličina dubrovačka od godine 
1261., u kojoj priznaje, da je obćini dubrovačkoj ostao dužan 24 perperak 
od njeke godišnje plaće. 

/avort. Arkiv obcine dubrovačke. Fasc. I. N. 26 i Fasc. VI. N. \0'Z. — Farlati. inyrteaB 
Sacrura. T. VI. p. 26. 



^) Sollda# de terra (soldo) = zlatica zemlje, imala je po prilici 400 Q clpeljab. 
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PaikTiUĆ Simon, tiskar, rodom iz Zadra, živio oko god. 1480—1490. 
Njejra spominje Fr Carrara u svom djelu: „Chicsn di Spalalo^* list 151. i 
knže, da je bio jedan od najstarijih tiskarah. Appendini govori pnko o 
njekom limunu Kotoraninu, tiskaru istoga vremena. Hožebiti du' se pod 
ovimi dvimi imoni razumievati ima samo jedan, i to naš Paskvalić. 

PigkftliS Mihnijev, slavni 'graditelj 13. vieka, rodio se u Dubrovniku, 
gdje je osim infh tvorovah, ostavio liepi spomenik u povećanoj po njemu 
crkvi sv. Dominika. Budući da je stara sakristana iste crkve pretesna bila, 
odluJiSe Đominikani god. 1489. sagraditi drugu sakristann, le najimiše za 
to djelo slavnoga u ono do1)a graditelja i sugradjana svoga Paskvalisa, koj 
se već prije sa smielim građjenjcm južne luke i tvrde kule veoma proslavi. 
Paskvalis načini dakle na desnoj strani crkve, kraj svetiliSća, željenu sa-* 
kristaoa, u slici kapele, u gotičkom slogu, koja i sada za ^akristanu i za 
cllrvenu blagajnu služi. Svod ove kapele, prepleteni na krst, ima na kraju 
svojih rebarah^ Sto su izvodjena iz zida, umno izradjene zagvozdnice, ureSene 
s angjeli, grbovi, Usljem itd. Zidni pilovi, u koje se upiraju šiljasti lukovi, 
imajoi liepo izra4jene glavice, urešene grbovi i listjem. Šiljasti prozori na- 
ki^jeni su takodjer odozgć licpom vajarijom. Na uspomenu ovoga njegova 
tvora orezaie mo Dubrovčani sljedeći napis u ^idu iste sakristane : 

PASgVALlS MICHAELIS RA6VSINVS PLVRA IMENIO CLARA INVENIENS AURO Q\0 

PORTVM EDIDIT S CCCC.LXXXV. 

Osim ovih sgradah, gradio je Paskvalis po svoj prilici i knjižnicu u 
monastirn dominikanskom god. 1474. i monastir kaludjericah sv. Klare, troš- 
kom Marina Bunića, od godine 1495. do 1501. 

Dne 7. Kolovoza 1516. načini isti graditelj posljednju svoju oporuku, 
koja je uvrstjena u zapisniku inih dubrovačkih oporukah, pod napisom : 
„Testamentun Pasqualis Hichaeli« ingcnlosi architecti salariati Communis 
Ragusii.'^ U toj oporuci očitovA Paskvalis ponajprije želju, da ga pokopaju 
n crkvi sv. Dominika, u haljinah redovničkih, reda istoga svetca. Ostavio je 
ormogim dubrovačkim crkvam po njekoliko perperah, zatiem svojoj nezako- 
nitoj kćeri Mari 25 perperah, monastiru 6v. Inocenca na godinu dva per- 
pera^ dok bude u njemu živila kaludjerica Ivana, sestra pokojne njegovo 
Žene Jakova. Stjepanu Gradiću ostavi u ime svoga duga 5 dukatah. Svo- 
joj netjaktnji Mari, kćeri Nikole strigača od sukna (Cimatoris), ostavi nje- 
i\o rubenine. Svomu nezakonitomu sinu Brašku ostavi 200 perperah. Svo- 
joj starijoj kćeri ^ntžoli« ostavi u ime miraza 500 dukatah, a za malena 
kćer Maru naredi, da ima hranu i odjeću od svojih baštinikah^ dok nedodje 
do godinah, a kad ponaraste, da joj imadu baStinici plaćati stan i službu« 
Svoma sinu Mibalju ostavi na godinu 50 perperah, dok bude živio, nu za- 
brani mu tražiti štogod više od baštinikah, budući da je za njegove dugove 
platio veliku svotu novacah. Sve ostalo svoje imanje ostavi svojim sinovom 
M«')rinu i Andriji u jednakom dielu, n za obskrbnikc oporuke imcnovA An-* 
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luna Marinova Gitndulića i svoje »inove Marina i Antk^u^ kojioia preporuii 
skrbiti za njagovu duiu. 

hvori. Seraftiiiis CerTt. Historia Secletiae BAfaraime. MSC. — T^ttamenli ifella NolarU di 
Haguaa de A. 1512 in 1516. U arkim Tribaaala u Dubrovoika. — kfpenćM. Mo- 
tUie Itfiorico-criliche elc P. II. pag. 213. 

Paskvanin Mikula, vajar, rodio se na Ricci u Hrvatskoj g. 18 10^ Jedva 
11 gođinah star,' dodje u naak k svomu stricu Marku Checagin^, riečkomu 
vajaru, i o^tadd kod njega 6 godinah. Kasnije stao se je sćm izobražavali 
i tvorio je ponajviše grobne spomenike i oltare za okolicu riečku. Medju 
ostalima načini za selo Delnice jedan oltar, za Grobnik oltar i prodikaonicu 
iz tvrdoga kamena. U Dražkoj župi, oltare SS. Barbare i Antuna. U Fu- 
Zini za g. Agnesa^ grobni spomenik iz kamena. Za g. Škarpu u Rieci, spo- 
meuik na grobu njegove žene. Za Minellia u Trstu, veliki grobni spomenik 
8 figurama itd. On radi i sada neumorno i biaše učitelj vrloga Štefanultli, 
svoga sugradyanina. * 

Patažić Adam od Zajezde, baron i biskup velikovaradinski, osobiti 'go- 
jitelj i podupiratelj muzike. Slavni i učeni ovaj muž rodio se u hrvat- 
skom Karlovcu oko g. 1715. od otca Nikole i Pudenciane, rodjene takodjer 
Patačić. Njegova roditelj potekla je iz Bosne, koja, preselivfii se p^čelkoa 
13. vieka u Hrvatsku, proslavi i obogati se na toliko, da je g. 1735. jedna 
grana dobila čast grofovsku, a druga baronsku. K ovoj drugoj grani pri- 
padao je i Nikola,, vojnički zapovjednik u Karlovcu, sa svojimi sinovi Ada- 
mom i Ivanom. Izgubivii Adam jur za rana svoga otca, stupi po svoj pri- 
lici naputjenjem svoga strica grofa Gabriela Patačića, nadbiskupa koločkoga, 
u stalež svetjenički, te bude poslan u hrvatsko sjemenište u Beč, gdje na 
toliko napredovA, da je već godine 1735. javni natječaj iz filozofije velikom 
pohvalom podnio, ie zajedno historičko djelo pod naslovom: ^Augusta 
Ouinque Carolorum Historia^' cesaru Karolu VI. posvetiti mogao. Za ovo 
djelo bude nagradjen od cesara zlatnom kolajnom, na kojoj visjafie cesareva 
slika. Iz Beča otide u nauke u Rjm, gdje je postao doktor bogoslovja. 
Vrativ se iz Rima g. 1739., dobi od svoga strica grofa Aleksandra župa 
Verbovečku. Đvie godine kaanije, naime god. 1741. imenovan je kanonikom 
zagrebačkim, na mjesto glasovitoga Jurja Marceilevića, koj otide sa ravnateljt 
hrvatskoga sjemeniila u Beč, zajedno postane opatom B. D. M. od Abra- 
hama. Iste godine izabran je bio poslanikom« kaptolskim za ugarski sabor. 
God. 1743. postane predstojnikom sv. Benedikta od Kapoj&fda, zatiem archi- 
djakon od Vaške. God. 1751. imenovan je biskupom Nx>vienskini i savjet- 
nikom dvorskim, a god. 1759 dne 28. Kolovoza biskupom veliko- varadia- 
skim, i sljedeće godine tajnim i pravim dvorskim savjetnikom. 

Bivši jur kao mladić veliki cienitelj muzike, kojom se je. i sim mnogo 
zabavljao, imao je priliku kao biskup podupirati većom snagom ovu obljab- 
Ijenu umjetnost. On ustroji na svome dvoru osobitu muzikalnu kapelu, pod 
»pravljanjem Mibalja Haydna, brata slavnoga Josipa Haydna. Kada pako 



flajdn,^ poziran n Salcburg za rpeštra koncertab, onamo otide, liajimi Pataiić 
slavnoga Karola od Pitlersdorfa za meStra svoje kapele, a godiinjom plaćom 
od 1200 forintih, i bezplatoom branom i slanom. Ovoga. aByetaika slu- 
šao Je Patačić prvikrat igrali na guslah kod carskoga dvora, kad Je bivBi 
o Požunu na saboru, posjelio Beč. Đillersdorf sastavio je za njega novu 
kapelu, ponajviSe iz česUb bmjelnikah, medju kojima biaSe i slaTni tklcK 
dalclj sin^fonijah Pichel. Dillersđorf kompotiirao je osim mnogih drugih 
komadah i koncerlah takodjer za imendan biskupov jednu lalinskn kantalu 
i Oraterium : „Isacco figura del Redentore^^, polag krasne pjesme Helasla- 
sijeve, koju sim Palačić na latinski prevede. Ovaj Oratorfum igrali sn a 
đnižlvih biskupovih kroz ietiri godine, svake nedjelje u vrieme posta, naj- 
većim uzbiljenjem skšateljah, kojih uvjek množina biaie ; a budući da je 
Pataiić na svome dvoru i vlastilo kazalište imao, dao je po Đitlersdorfa 
složiti jednu operu buffu : „Amore in musica^> i svakojake muzikalne ko- 
DMde, a slo^o je njeke takodjer sšm. Pet godinah ostade Dittersđinrf kod 
Patačića, kad napokon njeki zlikovci biskupa kod carice Marije Teresije 
obtožiše, da u vrieme posta na svome dvoru komedije predstavljati i ba- 
love držati dopuštja, na Sto Patačić godine 1768. muzikalnu kapelu i ka- 
zalište razpusti. 

Njekoliko godinah kasnije postade nadbiskupom koložkim, koju Sast 
obnašao je njegda ivjegov stric grof Gahriel Patačić, ie uipre kao lakav o 
Koloči dne 19. Srpnja godine 1784. 

Njegova podoba, slikana mastima. od Stjepan« Dorfmeiaterai nalazi ta 
u sbirci pisca ove knjige* • ' 

hvori. AlexaDđri Com. Patachich Status FamiUae Patachich, sira BOtilia illiva iiahrer- 
aalis. MSC. — Repciioriam Faniljanim Croatlcarum. M8C. — Galleiie der beralm-- 
tefttflB'Tonkttnstler dea 18. and 19, JtbrhundeHa. Brfait. Joh. larl Mallcr 1616. 
B. 1. pag. 80--89. 

Fatricins Franjo, od vlasteoske porodice Patricićab, koji se pisahu 
takodjer Petrilius, Pelrissius, Petris, Petrić i Petrišić. Rodio se na otokn 
Cresu godine 15^9. Njega drže njeki talijanski pisci za jednoga izmedju 
najučenijih muževah svoga vremena. BiaSe na glasu kao mudroslovaC, ma- 
tematik, naravoslovac, povjestnik, govornik, pjesnik, a pokraj toga bio je 
veoma, vješt takodjer umjetnosti muzikalnoj i graditeljskoj. Ovamo nespada 
pretresivanje njegovih učenih djelah, paradi liojih ga Capasso nažvi „Ho* 
minem omnium sui aevi literalissimum^^, a obširnije govori o njima ponaj- 
bolje učeni Tiraboscbi u svojoj historiji književnosti talijanske. Ovdje valja 
nam samo kazati, da je u svom djelu : „Deca sopra la Poeiica'' kuj. V., 
VL i VII. veoma umno pisao o načinu pjevanja starih Grkah i o ^jibevib 
Tetrakordih ; da je prvi iznašao i razjasnio pravila, polag kojih se je pje- 
vala u starih korih ; te da Je u svom djelu : „De Regno ei Regis instUu- 
tione^' mnogo pisao o muzici u obće, kojom se je sšm rado zabavljao. Pisao 
je takodjer: kako se njeke rieke uređjivati i kako njihovi bregovi i luke 
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graditi imadu. U ostalom vriedno je primietili, da je bio prijatelj papah Ele- 
menta VITI. i Grcgura XlV. kao i kardinalah Augustina Valeria, Scipiona 
Oonzage, Jerolima della Rovere^ a ljubimac Alfonsa duke od Ferrare. Razne 
svoje nauko crpio je na svojih pntovanjih po Italiji, španiji, Francuzkoj i u 
kraljevstvu ciparskom, gdje je dulje vrenriena živio. 

Godine 1596. dne 13. Listopada izabran je u Rimu od svojih suna- 
rodnikah članom sbora ilirskoga sv. Jerolima ^), ali jar dne 7. Veljače slje- 
deće godine 1597. umrd u Rimu i pokopan je po svoj prilici u crkvi ilirskoj 
sv, Jerolima; gdje mu žalibože neima nikakova spomenika. 

luori. Ssjggio sopra Francesco Patcisio Dalmatino, đi Radot Antonio Micfcaeli Vittari 4a 
Trai^, o djelu : „Opuscoli đel Sign^r Radoa Antonio Hichaeli Vitturi. fiaguaa 1811. 
pag, 26.'* — Tirraboeclii Storla della LeUeratura italiana. Milano 1822—28. — Bagliri 
Georgli (Ragaaanl) Op^a omnia Mćdico-practica et anatomica. Antverpiae 1716. In 
Praefatione. — Gerber E. L. Hiat. Biogr. Lexicon der Tonkttnatier. Leipiig 1791. n. 
pag. 83. ** Fetia F. J. Bidgraphie uniireraelle đoa Huaidona et Bibliograpkie gene- 
rale đe I« IIa»iqii6. Pari« et BraxeUe8 1835--'i844 — Libri đelli Decroti della Con- 
, gregatione illirica S. HierenyniL MSC. 

Pavao Dobrovčanin, gl. Dubrovčanin Pavao. 

Pa?ao Zagreb^anin, gl. Zagrebčanin Pavao. 

Payer Franjo, rodm is Riekd hrvatske, sad živući slikar, tižio se na 
akademiji mletačkoj i u Rimu. Načinio Tiie liepih slikah za razne crkve 
u Primorju hrvatskom^ medjii oatalima veliku ik^na B. D. Marije sa glavni 
oUor u stolnoj crkvi riečkoj, i liepu sliku sv. Andrije za fcapeltt izloga 
sv6t4Hi Q Bakru. 

PMOia ili Pinčiii.j40vro^ vajar i gradite^ iibenički 15. vieka. rodom iz 
Mletakah. Dne 3. Studna god. 1435. ugovorio je s DeSom sioom Jakova 
iz Šibenika^ da će u stolnoj crkvi iibeničkoj sagraditi prvi oltar ili kapela 
s bielo^a kamena, naprema drugom stupu crkvenom, sa sjeverne sirane, i to 
za t)lacu ojl 50 dukatah u zlatu ^^). Neima sumnje, da je meStar Penčin ista 
knpolu doista svršio, budući da 9 godinah kasnije, kad je ostale kapele ili 



*) U zapbnika istoga ebom 0(oji o tom tabora labiljeieno iljedecfe: „A dl 13 OUobrt 
1596 ftlto confrate Francesco Palrizio. — Comparse in Congregatione il Signor Fraa- 
. cesco Patriccio et fece in^tanaa d' eiser accettato in congregatione, coal fft aocetlato 
por fratello, eonforme alli ordini della nostra congregatione« vine nocia ocac«lo. 

**) ,,ProiBltU bcere et conatniere anam oapellam de lapidibut albin palcram de iniui 
ecclesiam cathedralem aancti Jacobi de Sebenico, kine ad feslam Paachati« D. V. 
Jc0a Chrlati prosimo faturtim, que oapella debet esae prima column« reraos aecon* 
dam columnam ipsiua ecclesiae, videlicet a parte boiealt in tfngnio ipsiaa ecclcaiae, 
. >ertfOf.dictam boream et viam pnblieam, in omnia etper omnia sicut continetur coa- 
Bignata ipsa capeila io una carta papirea deaignata et descripta in vnlgo tatino.'* 
TranAiHiipta* publirorum Iiialrumenio-iim. Codex MSC. carihnceu« Domini Difnico Si- 
benicettBis, in folio pag. 3G8. 
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oilare iste crkv^ Juraj Mfitejević gradio^ u ogotora ovoga meSira me« 
dja ostalim sljedeće stoji : ;,Pro nna iepiima capella posita in dicta ec- 
clesia a latcre versus Logiam et plateam, penes primam capellam, positam 
a dicto latere versiii Boream, qne prima capella eat Heredum gnondam aer 
Desse Jacobi^^ eto. U zapisnicih šibeničkih spominje se meStar Penčin joS 
godine 1441., 1442. i 1443. Dne naime 19. Studna god. 1441. prodao je 
njeki svoj vinograd u Tribokona (Tribocon) Bibenifkoma biskupu, pred licem 
gradskoga kneza. Dne 13. Travnja godine 1442. poslao je meStat Pončin 
(Ser Lorenzo Pinzin Lapicida de Venetia) na brodu Ivana Šibeničanuia u 
Mletke tti bačve smole. Dne 4. Veljače god. 1443« spominje se napokon 
kao dužnik iibentćkoga vajara Ivana Pribislavićai radi kojega doga usela 
wm biftho pod ovribom dvoja kola. 

Po svoj prilici biaSe Penčin jedan izmeđju oniefa vjeStijib meita- 
rah, koji su Jurja Matejevića pomagali u gradjenju stolne crkve Sibe- 
ničke. čini se, da je došao u Dalmaciju po nalogu mletačke vlade^ i 
da je jedna osoba s onim Pihcianom, kojega Lučio pod imenom: y,Ma- 
gister Pincianus Ingeniarius^' u svom djelu ,,Memorie di Traii** pag. 442. 
spominje. Taj Pincian gradio je godine 1424. tvrdju trogirsku, po nalogu 
mletačke vlade. 

Od njegovih učenikah zabilježen je u Sibeničkih zapisnicih Stjepan 
YokaFOvić| kojega njegov otac Juraj dne 27. Ožujka godine 1432. o nauk 
osam godinah istomu meStru Penčinu predadč. 



PeOB, vajar, rodom iz grada Mende u Traćkoj, živio eko Sft. OUmpiade, 
u ono vrieme, kada je bila u Grčkoj umjetnost na najvećem savrienstve. 
Po rodjenom svom mjestu zvahu ga njeki pisci lakodjar Mendaeos, tfende, 
Mendin i Handaeos, tvrdeći, da je bio rodom ii Peonie, tto po jasnom 
svjedočanstvu Pausanijevoro neima vjere. Na pročelju Zeuseva hrama a 
OKnipii tsrajao je okolo slike Zeuseve, s desne strane, koho natjecanje 
jbomaona i Pelopsa, prikaaujući o kolih Enomaona sa svejom ženom Ste« 
lopom. a spreda Mirtila, koj konje tjera, s lieve strane Pelopsa i Hippo* 
danea t voiarom, s konji i s podvoritelji koajah. Odozgć i odosdć biabu 
itvajani vodeni bogovi Alfeo i Kladeon. Od ovib krasnih veoma aimetriiki 
lasr^enih Upovab neima sada skoro ni traga, osim njekoUko oslanakab 
od Metopah. U Naupaktu načini Peon za Meseaiince božicu Ifikn ili Vikto^ 
rijo na kamenitom pilu, koja je tamo stavljena bila na uspomenu njeke po- 
bjede Akamanah i Eniadah. 

bmpri. JoBiiM. — Nigler. — BrunerH. Geschichte đer griechUchen Kansiler. Brauiu chweig. 
1653. T. I. pag. 22i. 

Pergamin Ivan, graditelj i vajar 15. vieka, sagradio od godine 1472. 
4o god. 1481. biskupski dvor u gradu Osoru, na otoku istoga imena, troi- 
kumk biskupa Marka Nigra, kako sljedeći napis, kojega Farlati T. V. pag. 
207 priobći, potvrdjujo: 



* PONTIFEI HVIVS msVLAB ĐIGNVS 

KARGVS NI6R0 HOC BPISCOPIVM TOTVM 

SOLO ABOVATVM REASDIFIGAVIT 

OPERA lOAlMIS PBRGAMBNI IN VTRAOVS aAtB PERITI. 

HCCCCLXIXI. ^ 

Uli meStlEir Pergamin dpnBio je za vricme biskupa Nigra bez aamoje 
i slolnti crkva osorako, koja po svoj prilici meStar Joraj Matejević is Ši- 
benika graditi po2d. 

*^- Fferiaskt Dominik, njedorezar srbaki, izdavao godine 189B. taje- 
'ino 8 Antunom Amolom) Srbske Novino o Pešti, akfaaivajoći ih sa slim- 
ma, kao: nošnjama, obrazima, predjelima ifd« Sljedeće godine poćeo 
-je izdavati „Sveobšti magazin obrazah^* sa mjedorezi. Rezao je lako- 
djer više prizorah pešianakoga „Navodnjenja^^, što se je god. 1896. ate- 
čilo. Za „Y^klad^< Jana KoUćra, rezao je grad Arkona o noti, zatien 
osim više obrazab, takodjer podobo pjesnika Sime Milotinovića i po^skoga 
gjenerala Hlopickoga. 

Pessi Ivan, slikar, živi a Zadra, gdje se je i rodio (?)• Patovao je 
po Italiji, i po istočnih pokrajinah, načinio više krasnih okolicah i pre4)elah 
od Rima, Carigrada, PeSta itd. Hvali se veoma njegova slika bore aa 
moru. God. 1856. risao i litografirao je znamenitu sliko sv. Simuna pro- 
roka, kojega sv. moći čuvaju se u Zadru* 

l«vor. OMerTatore* Mniftlo 1886. Nr. Sa ' 

.■.*•■ 

Petar Ljuh^ančan, gl. Ljubljanćan Pelar. 

Petar Zagrebčanin, gl Zagrebčanin Peiafr- 

Petrić Alojzija Maria, alikarica i glavarica samostana kalii^jerioah < 
Ljublani rodila se 1807., amrla tamo dne 6. Lipnja i858.Pomogla je t^i 
slikarici Jozefi Strus načiniti liepu sliku vjenčanja Marijinoga^ koja visi« 
relikom oltaru crkve ursuliaske u Ljublani. Za avoj monaalit i sa Sfi!Ji| 
prijaie^ice načinila je takodjer više liepih slikah. Zahvalni narod krajaA 
kojega množinu ženske djelce odgojivala je kroz više godinah, stavi j4j 
grobni spomenik, na groblja pri sv. Kristovo a LjubljanL 

Petrić-Orlj^ N., najslavniji sad živući slikar a Ugarskoj, o kojeme <i 
poradi pomanjkanja podatakah, progovoriti pobliže o dodiitku ovoga đjeb* 

Patrolo Andrija, gl. Petrul Andrija. 

Petrofić Daniel, srbski slikar, rodom iz LugoSa u Banatu, živio 
četkom ovoga stoljetja ; biaše umjetnik na glasu. Uresio je liepima 
nama srbsku Pančevačku i Temešvarsku crkvu. Imao bf bio-slikonli 
pe5tfln«?kii. ali je trebovao za svoje djelo 6000 forintih, Ito se je 
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I 

skrbnikom crkve previše čiDilo. njegovom ^cUljnjem životu nije mi ni-* 
$U poinato. 

PetrOTiĆ Dimilrija, vajar^ mjedorezar i Ijevar, rodio se 18. Veljače 
godine 1799. slučajno u Baji, u Bačkoj županiji, kamo su baš onda rp- 
ditelji njegovi patovali. Njegov otac biaše ugledni trgovac' iz Vukovara 
u Slavoniji, preselivši se kasnije u Kiškores, u peštansku županiju. Jur 
godine 1809. izgubi Pctrović svoju mater, rodjenu Gjurković, a malo zn- 
tiem godine 1814. takodjer svoga otca, kojega sav imutak u državnom 
bankrota godine 1811. propade. Mladi Petrović, svršivši u to iloba n 
Biyi trelji razred gimnazijalne škole, na iiye8to da ide u četvrti razred, 
poiU 86 nauka plastičke umjetnosti, u kojoj se je kroz pet godinah sin"* 
viaibao, bivši o službi vriednoga trgovca Alekse Atanaskovića^ koj se je 
po smrti otca mu la zaostavSu sirotu zauzeo. U ovoga kući običavao bi 
Pf Irović, u prazno doba, neprestano baviti se rezanjem i svakojakimi tebnič- 
kimi tvorovi, koje su ljudi kao njeke riodkosti po Baji raznašali i jedan 
drugomu pokazivali. Hedju ostalima dodjd taki jedan tvor u ruko bogatoga.. 
KoDStantina Branovačkog, c. k. nadporučnika u miru^ koj mladoga umjetnika 
veoma obljubi i na svoje troškove u Beč pošalje^ gdje su ga u mje^pcu 
Studenu god« 1819. primili u tadašnju Klieberovu učionu risanja i rezanja, 
a kojega djelaonici počd se učiti takodjer umjetnost vajanja. Tu napredovA 
tAo dobro, da je već odmak u prvom i u drugom tečaju svoga nauka 
nagradjen bio poradi njekib veoma dobro načinjenih risarijah. Nu naskoro 
inadjd ga nesreća, jer njegov podupiratclj izgubi u trgovini njekim nesr^t- • 
oim slučajem sav svoj imutak, te nemogaše podupirati nadalje svoga pi» 
tomca. Stoprv god. 1821. podjć Petroviću za rukom doći na bečku aka- 
demija umjetnostih, gdje je g. 1823. dobio Skolnn nagradu za njeke figure^ 
a zajedno najveću nagradu razpisanu po Reichelu. Isto tako bude i god. 
1828. od akademije nagradjen za njeki model. 

Plodine 1823. dodje po preporuci upravitelja SteinbUchela k profesoru. 
tajaniva Ivano Scballeru, kod kojega je iz prva popravljao mramorna i 
mjedena tdfoftj. sastavljajući takodjer ine kipove iz raznih komadićak ta- 
kova kafliena, za koje nije nitko mario. Tu je počeo snimati na sadru 
^noge stare novce, medajle, rezarije iz kamena, a njeke kipove radio je 
iz iveplena kamena (paste) za c. k. kabinet starinah. Snimio je takodjer, 
po avom izumljenju, sve u rečenom kabinetu nalazeće se stare kamee i iz« 
- dnbljene, te adjelane kamene, za berlinski muzeam. 

Godine 1825. poduzd put iz Beča u TemiSvar, kojom prilikom, radi 

jcftiBijega putovanja, kupi za 10 for. jedan čamac, na kom so s jednim svo^ 

jin kalfom odvede sve do Vukovara, posjetivši na putu sva znamenitija 

K- «ieati. U Ivankovu, u brodskoj regimenti, posjeti svoga strica kapetana 

L^^^um Petrovića, kod kojega je naSo i svoju babicu 96 god. staru. U Petro- 

^•radinu sastadd se sa svojim ujakom Povlom Gjurkovićem, slikarom, kojega 

r^ J« posljodaikrat vidio. Iz Petrovaradina đodjd napokon u Temišvar, gdje Je 
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Bft trošak pravoslavne obćiae načinio nacrl ili osnovu za jedan oltar, kojega 
gradjenje povjereno je kasnije njekojemu aradskomu vajaru, poradi mnoga 
manjih iroškovah. Vrativši se malo zatiem u Beč^ sgotovi sljedeće godine* 
za grofa Featetića, osobitom vještinom, veliku mramornu posudo (vazu) sa 
svakojakimi uresi. 

Godine 1828. stupi posve u službu Schallera, dobivSi od njega nalog, 
da upravlja tvorenje kolosalnoga mjedenoga poprsja generala grofe Franje 
Kinskoga, koje djelo sgotovi obćetiitim zadovoljstvom, pomoćju novoga po 
sebi izumljenoga načina lievanja. Ovo kolosalno poprsje, koje je 125 kVat 
veće ođ naravne veličine, izl/veno je Iz jednoga komada, širina ođ mjeda 
fina 5— 61iniah, a teži sa podnožjem 51 centa. God. 1830. dne 4. Listopada 
bišSe rečeno poprsje izloženo u bečkom Neustadtu, u bašći carsko-vojničke 
akademije. Ovo djelo, koje svi poznavaoci ^a posve izvrstno pro^Iasilra, 
biaše takodjer u bečkih novinah dne 23. Lipnja god. 1830. veoma pohva- 
Ijeio. Jur god. 1831. ostavi Petrović službu Schallerovu i počć im svoji 
mku raditi, no poradi kolere i smrti svoje troje đjetce, nijio mogao onako 
u radnji u^ievati, liao što* bi bio želio. 

Godine 163&., dobivši mnogo nalogah ođ Ijubiteljah starih novaćah, 
da ian njeke komade, ito su im falili, posve ravne izvornikom slije, izumi 
oil njeki smies od rudah, iz kojih je stao lievati snimke novaćab, koji sa 
starim mjedenim, bakrenim itd. posve priličili. Osim toga lievao je ta- 
kodjer novce i medajle iz srebra, polag starih izvornikah, i sgotovi više 
hiljade komadah, koje se od izvornikah skoro ni razlučiti nembgu. Godine 
1837. sgotovi Petrovič za izložbu bečku, iz mjeda kip Isusa, 3 cipelja do* 
gačak, pod nogama je krogla svieta. Ova radnja biaše u bečkih novi- 
nah godine 1837. broj 51. pohvaljena. Godine 1638. načini veliki i manji 
oltar za kneza Svarcenberga, koji se nalaze sada u pogrebnoj kapeli a 
Wittingau u Češkoj. U isto doba izradi dva Isusa, kao modele za c. k. 
gvozdjenu ljevaonicu, i zajedno 13 obrazca srbskih grbovah, za srbske to- 
pove, koji so za ki^aza Miloša pod nadziranjem Petrovičevim u Beča lievani. 
Godine 1839. sastavi Petrović jedan izvodjeni kip iž tuča, dobro pozlatjen, 
kao poklon za sadašnjega mitropolitu karlovačkoga. Godine 1840. bude 
oprbšen od obćine biogradske, da načini nacrt ili osnovu velikoga oltara 
za zborna crkvu biogradska, koj nacrt bi obćenito odobren, te Petrović 
dobi nalog, da polag njega isti oltar sagradi. Radi ovoga posla otide god. 
1841. o Biograd, da razvidi i izmjeri mjesto, na kom će oltar stajati. Vra« 
tivSi se u Beč, sgotovi arkttektonički dio istoga oltara, sa svimi uresi, te 
izloii svoje djelo u politefantčkom zdanju, gdje se je svima gledaocima do- 
pali) i pohvaljeno bilo u bečkih novinah 2. Siečnja god. 1842. Veličina 
ovoga oltara iznosi 42 cipelje u visini i 48 u duljini. Malo zatiem otiđi 
po ^ogikrat n Biograd, gdje se baš onda porodi buna, zašto je 3 mjeseca 
tamo ostati morao. Po svrSekioj buni neh^jedd obćina biogradska, poradi 
oskudice novacah, nastaviti dati djelo Petrovićevo, zašto je bio prisiljen 
»osvrSeni oltar ostaviti u crkTi^ kojega su kasnije njeki drugi meštri do« 
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golovili. Godili« 1843. sastavio je za kneza Švarcetiberga opet 3 oltara, 
naime dva zp Gilovec, a jedan glavni oltar za Neušattel kod Wittingaua u 
Ćesko). Godin^ 1844. izvajA iz mramora poprsje bankiera Rotšilda i malo 
poprsje glasovitoga meStra od balleta N. Guere. Osim toga sgotovi još 
više poprsjah iz padra, zatiem veoma bogato urešenu svjetionicu za crkvu 
sv. Margarite u Beču. U isto doba načini takodjer više grobnih spomenikah 
za Beč i za Ugarsku, iz pjesnatoga kamena i iz mramora. Godine 1647. 
načini po naručbi jednoga družtva gospodjah'peštanskih, liepi spomenik iz 
tuča za pokojnoga ugarskoga pjesnika Kišfaludy Šandora, koj biaše za na- 
rodni muzeum ugarski opredieljen. Ovaj spomenik, 14 cipeljah visok, sgo- 
tovi Petrović već god. 1848., ali poradi tadašnjega nemira i bune prcdA 
ga dvie godine kasnije. ovom spomeniku govorilo se pohvalno u mno- 
gih javnih časopisih. U posljednje vrieme svoga života načini takodjer višo 
medajhih,' na uspomenu ožujskih i svibanjskih danab, zatiem druge aa slikom 
generala RadeckOga itd. 

Kao čovjek podpnnoma vješt svojoj umjetnosti, Izdao je Petrović i 
jednu knjižicu, o načinu Ijevanja kipovah, pod sljedećim naslovom : „An^ 
deutungen tiber Bildgiesserei naćh dcr Methode đcr Alten, in ihrem Ver- 
hHltnifiSe zur Galvanoplastik und der Bndgiesserei-Methode tinserer Zeit, 
von Demeter Petrowit8ch, Bfldhauer und Broncebilđgiesser. Wien 1845/^ 

Petrović radio je do svoje smrti neumornim trudom, te joS god. 1850. 
predloži piscu ovoga djela liepu osnovu, polag koje imao bi se bio načiniti 
spomenik za padSe u ugarskom ratu junačke ' Hrvate u Zagrebu^ ali okol- 
nosti nedopustiSe, da se liepa njegova misao oživotvori, kao ni druga, da 
se naime po njemu najstariji i najredji stari novci, koji se veoma teŠko 
dobili mogu, za zagrebački muzeum ili akademiju točno snime i da tako 
našoj mladosti za nauk služe. Dvie godine zatiem umrd iznenada u Beču, 
na žalost svih, koji su ga poznavali kao umjetnika. 

Sa svojom ženom, rodjenom Bavarkinjom, dobi šestero djetce^ od 
koje živu dva sina i dvie kćeri, najstarija od ovih, Eioilia, biaŠc godine 
1849* kod balleta na videnskom kazalištu, i dopada se veoma kao solo* 
tancarica. 

Ivfor. Vlastito pitmo 0a llTOtopisom od D. Petrovlca. 

Felrović Miloslav, Ijevar topovab, rodio se u Banatu. Biaše s.prvine 
kalfa ili djetić kod jednoga postolara, te se nauči po slučaju od njekojega 
urara praviti ure, na Sto sxoju prijašnju meštriju ostt^v), i k^o urar živiti 
stane. Godine 1606. otidć za vrieme srbske bune u Srbiju, da vojuje za 
slobodu naroda svoga. Uvidivši tu veliku oskudicu topovah, dodj^ na lu 
misao, da za svoj narod lije topove. U samotnom družtvu svoje Žene, po- 
kusi on novi svoj posao, i već kod tretjega pokušenja izpadd mu trud tako 
dobro za rukom, da ga srbsko praviteljstvo avojim Ijevarom imonov&^ po- 
vjerivši mu nadziranje prvoga srbskoga arsenala. Od ono doba izlio je 
mnoge topove za srbskii vojsku, dok je kasnije u T omi Mjlinoviću 
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iz Morinja od Kotora dobio pomoćnika^}. Sime Milutinović opjevd ga u 
svojoj j^Serb^anki^' u II. časti| list 136.^ pod naslovom: ,^Serbski Arsenal^', 
i počima ovako svoju pjesmu: 

y,lllilosIave ^ tautenđkisilere 

Sahalžiom »to isviesUm bieSe, 

U aerp^kome Beograda stojnu, 

Nek ti 0' ruga, iti le poroci 

Koi ta ftla mari i naliođi, 

Zaboraviv u »vom oku brvna, 

Al od Srba t' vasda bodi fala 

Za Tophaou, ktfđ osieti brtiljo*' iid. • 

PitrOfić Pavao, slikar^ rodio se god. 1818. u Temi&varu od srbskib 
ubogih roditeljah. Njegov otac Sava, dao ga za rana u nafjke, ali mladić 
jogunast i tvrdoglav od naravi, bjegao je nauke, i tek onda, kad mu se 
glava malko otvori, počeo se davali na nauke, a^f onajviie obljubi umjetnost 
slikarstva. Oko g. 1843— -1844. prihvati ga njeka požuda vidUi veliki sviel 
i u tudjih. sema\}ah tražiti blago, te on ostavi svoju otačbiop, svoje rodite- 
lje, ženu i djetcu, pa odd na put, neznajući djuge jezike nego srl^ski, ru- 
munjski i njemački. Za kratko vrieme posjeti Pariz, London^ Rim, Napulj, 
Aleksandriju i Kairo, te dodjč napokon u isločnu Indiju, a od o\jida i u Ki- 
tajsku zemlju. Na putu naujči se francezki, englezki, indiaaski 1 kinezki, 
te bude kao slikar u Indiji i Kitaju, osobito od Engl^zah, veoma cienjen i 
vxlo dobro platjen. U avib gradovih, osobito u Kalkuti god. 1845., u Simli 
na gori himalajskoj god. 1846, i u Hong-Kongu god. lS50., odkuda je svo- 
jim roditeljem i rodjakom pisao ^^), imao je veoma mnogo posla, dobivajući 
za pojedine podobe, u veličini od 1—3 cipeljah po 200-~1000 for. sr. Oko 
god. 1851. otidč iz Kine u Kaliforniju^ gdje. u gradu S. Francesco, prilikom 
velike vatre, koja se u tom gradu porodi, sav svoj imutak izgubi. Od tudn 
olidd na otoke Sandvihske i zatiem u grad Valparaiso, kamo je god. 1852. 
■G. k. ministerium na želju njegova otca i žeiie austrijanskomu konzulu 
pisao, neka savjetuje Petroviću, da se kući vrati. — Da li se je odonuda 
vratio, neznam. ^ 

PetrOTiĆ Živko, slikar, rodio se u Zemunu dne f5. Kolovoza g. 1806. 
Otac mu je bio kovač, koj je za Karadjordju u vHeme srbske bune topove 
okivao^ te prisili svoga sina da se uči istu meštriju, pfem da je već u mia- 



*) Ranke a avom 4jela : „Die jerbtsche Revolution ', veli na listu IM. medju oslalim 
ijemn : ,,Merkwflrdig let đieser Milosav, đie Ge0chichte der Erfindungen beginnt 
snireilen in einaelnea von Nevem*' etc. 

**) Pbma igagova aalaae aa a Srbakom narodnom liata god. 1846 br, 45 i god. t847 
br. 6 i 44. — Srbfke Biogi. Moviue 1850 br. 61 i 138. 
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dosti pokasnvao njekc ljubavi k slikarstvu. Učeći se otčevu meStriju, po- 
lazio je ujedno u nauke kod njekojega trgovca Cike, koj se takođjer rado 
slikanjem bavio. Od ovoga nauči se početke risarije i slikovanja. Kasnije 
olide za njeko vrieme u Beč na akademiju, koju je polazio kad je ve6 
oJbenjen bio. Prva njegova poveća radnja biaše oltafna ikona: uzneienje 
Marijino, koju je po nalogu dvornoga vojnoga vicća za zemunsku katoličku 
crkfii^ polag Ticianove glasovite slike, snimio. Zatiem snimi od Anibila 
Karačia sliku sv. Roke za kontumacku zemunsku kapelu, za katoličku crkvu 
u Buknreilu načini oltarnu sliku sv. Marie s djetetom. Za župnu crkvu u 
Pelrijevctt u Slavoniji sgotovi slike sv. Elisabete i Lovrencije^ a za kato- 
ličku crkvu u Golubinovcu snimi sv. Ivana Ev. po Rafaelu. Vrativši se iz 
Beča, izobrazl sa slikama staro-banovačku srbsku crkvu kod Zemuna^ za- 
tiem srbske crkve u Perlcsu, Novomselu i u Zemunu staru Nikolajevsku 
crkvu. U najnovije doba načinio je više ikonah za templo gornjovaroške 
zeiiinnske crkve. 

Njegov sin D i m i t r i j e bavi se takođjer slikovanjeln. 

Petml Andrija, nazvan takođjer Petrolo i Petreolo, slikar, rodom iz 
Puijavesi (Veazone) u Furlanskoj, živio od god. 1540. do 1586. većom 
siranom u svom rodnom mjestu, koje onda još slovenskimi stanovnici na- 
8eljei|0 biaSe. Od njegovih tvorovah poznati su samo sljedeći: 1. Sv. 
U.riula, pod kojom se je podpisao : „A. Petrolo. 'V — 2. Sv. Eustakio i Jfe- 
rolim, polag Alberta Durera. — 3. Parabolu od razumnih i ludih djevojakah 
8 liepimi arkitektoničkimi uresi. Ove dvie posljednje slike načini s vana i 
8 ttutra na vraiih od orguljah, a sve tri slike za stolnu crkvu od Pušjavesi. 
Bio je osobito vješt u bojadisanju i u izraživanju lica. 

Pfftlc N., živući slikar, rodio se u Vinkovcih u Slavoniji, izučiv se na 
akademiji nmjetnostih u Beču„ nastanio se u Osjeku. Bavi se ponajviše sli- 
kovanjem podobah, nu načinio je takođjer njekoliko liepih oltarnih slikah. 
Njegovi tvorovi odlikuju se njekom osobitom značajnostju i krepkostju. 

Pichler Josip, slikar, rodio se u Kotčanih (KOtschach) u Gajlskoj do- 
fiiii koruške pokrajine dne 9. Ožujka god. 1730. Sin ubogih rodite\jah, 
biaše u svom djetinstvu pasticr, te se je prirodjenom Ijubavjn k slikarstvu, 
pašnći stadia, zabavljao risanjem. Njeki putnik, vidivši slučajno njegova 
djela, zauzć 8e za njoga, kad je već dvadesetu godinu navršio bio, te po- 
moćju ovoga dodjd najprije u Linč u učionu slikara Faltingera, zatiem u 
Solnograd i odtuda u Monakov, a napokon u Beč, gdje je godine ltS2. 
carsku akademiju polazio. Tu se je ponnjbolje vježbao u arkitektoničkoj 
sllkariji, u čemu je imao učitelje Fišern i Lolarina. Mnoge slike ovoga 
predmeta načinio je za grad Austerlic, za župnu crkvu u Obrovicah kod 
Brnja, i za njeke dvorove velikašah u Beču, Pragu, Požunu itd., a osim toga 
i za carski dvor n Laksenbiirgu, nnšto je za. nagradu dobio plemstvo. 
Cclovcu slikovao je svod u dvorani biskupova dvora, zatiem kapelo 
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kneza->biskupa Salma, koja sUkarija, pošlo je od vremena na njekib mje- 
stih izkvarena bila^ od njekog manje vrsti slikara popravljena bial^e. 
Pod ovom svojom slikarijom stavi on sljedeći napis: ,^os. de Pichler 
super. Carinthiae in Kotschach civis, Architecl. pinxil. MDCCXCVIII." 
Radi ove slikarije dadć carica Ludovika, treća žena cara Franje II, či- 
tavu kapelu snimiti. Pod starost zanimao se je sUkovanjem cvietja. Pickier 
umre oko godine 180B. u svojoj koći kraj Sv. Mihajla u starom Lerehen« 
feI4)i u Beču. Ostavio je nakon sebe jednu kćer. 

hvoti. Nagler. leaea Kaiiiiler-Lexikon. — Herman H. Klagenfort wle et war mđ iaI. Ua- 
f enfort 1832. — HeoteL 

Pik Filip Josip, slikar, rodio se u VlaSkoj Gorici god. 1806., gdje i 
sada kao učitelj risarije živi. Načinio je oko godine 1844. za fraUrska 
crkvu a Kastanjavici kod Gorice: 1. Oltarnu sliku sv. Križa, na kojoj je 
izobražen Isus na krstu a odozdć Magdalena, snimka polag Tomincove sli- 
ke, Sto se nalazi u kapeli goričkoga groblja. — 2. Istu sliku načini a 7. 
kapeli rečene crkve na stieni. — 3. Popravi njekc slikarije, prikaiojuće: 
B. D. Mariju^ sv. Terezu i sv. Ivana od Križa. 

Pik Rafael, sin prvašnjega, takodjer slikar, rodio se u Gorici g. 1835. 
Od mletačke akademije umjetnostih, gdje se je na troSak svojih sugradja- 
nab učio, dobio je od god. 1852. do 1858. viSe nagradab, javnih pohvatah 
i medajlah. te se je nadati, da će s vremenom znamenito ime steći. ,U Go- 
rici biahu njeki njegovi javno izloženi tvorovi obćenito pohvaljeni. 

Pfsbolica Jakov, slikar 16. stoljetja, po svoj prilici rodom i% Dalma- 
cije. Vašari sačuvA nam njegovu uspomenu, kojega rieči svi pisci riečnikah 
umjetničkih opetovahu. Pisbolica načinio je za crkvu Santa Maria maggiore 
u Mletcih uzneSenje Isusovo. Isus je okružen od mnogih angjelah q zraku, 
a odozdć stoji B. D. Maria s apostoli. Boschinia prevari na tofa'ko liepost 
ove slike, da ju je držao za djelo Bonifacia. 

Plavornica Matija, graditelj, gradio godine 1493. • družtva s Fra- 
njom Krčaninom, Petrom Talenticom, Petrom Damjanom Splitčaninom i 
Mataom Zadraninom, crkvu i monastir duvnah sv. Antuna opata na otoku 
Rabu, što ju je dala sagraditi BI. Magdalena Budrišić, rodom iz Gerova a 
modru&koj županiji. U starinskom rukopisu, u kom su zabilježeni troSkovi 
rečenoga gradjenja, ima medju ostalim : „1483 a di ultimo Aprile. A 
maestro Matteo Plauorniza et Maestro Francesco da Veja per auer fatto li 

muri, tre finestre, porte etc. per lor fatura d' accordo uno hab . •* 

Lire " 

Plumthal N., slikar iz Koruike. Godine 1580. uresio je slikana novi 
kt:ću koruških stališah, kojim slikam neima sada više traga. 

Pola da Bartol, gl. Pulanin Bartol. 
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Pfli da Malija^ gl. Pulanin Malija. 

■ 

Politei Juraj, rodom 12 Spljeta^ živio koncem 18. vieka. Biaše na 
glasu kao vrlo vješti mekanik. Bez ikakva učitelja tvorio je čudesa od 
umotvorab. Načinio mnoge velerazlične ure, medju ostalima jednu posve 
podobna onoj, što je na crkvi svetoga Marka u Mletcib. Zatieo) svake vrsti 
muzikalnoga orudja, jedan klavir osobitoga stroja, njekoliko zvonikab i mnoge 
makine. Oko godine 1782. pozvš ga njegov zemljak ^imun Stratiko u Pa- 
dovu, gdje je dulje vremena živio. 

FOBinn (Ponzone) Matija, vitez (Cavaliera), slikar, rodio se ili u 
Spljetu, ili u njekom drugom građu Dalmacije, oko god. lS^-^1590. Biaše 
rodjak slavnoga Marka Antuna Gospodnetića (de Dominis), arcibiskupa 
spljetskoga i prvostolnika hrvatskoga i dalmatinskoga. Sva je prilika, da 
je od ovoga svoga učenoga rodjaka poslan bio u Mletke, da uči slikariju, 
koju već za mlada veoma obljubio biaše, U Mletcih dobi za učitelja gla- 
sovitoga u ono doba slikara Santa Peranda, postavši za kratkp vrieme nje- 
gov najbolji učenik *}. Kod Peranda sprijatelji se sa svojini saučenikom 
Filipom Zanimbertom iz Brešie, s kojim je zajedno živio i radio tako du- 
go, čok nge sa svojim učiteljem otišo u'Mirandolu, da radi za vojvodu 
od Miranđola. Vrativ se kasnije iz Miranđole u Mletke, utemelji Pončun 
školu za mlade slikare, te izuči u slikariji, medju ostalima, svoga zemljaka 
Marka plenu Kavanjina, rodom iz Spljeta, zatiein Antuna viteza Lazzari- 
Vttkovića, Andriju viteza Celestia Mletčanina, i Ivana Carboncina iz Treviza« 

Oko god. 1639. .bude po svom bratu Sforciju Pončunu, aroibiskupu 
spljetskom 'i revnom Ijubite^u i promicatelju glagoljice, pozvan u Spljet, 
da uresi sa slikama, iz života sv. Đujma, pjevalište (odeum) tampšnje stolne 
crkve, kogu J0 isti brat s oltari, s arcibiskupskim prestoljem itd. ukrasio 
bio. Ali ovu želju brata svoga nije mogao Pončun za njegova života svr- 
šiti, budući da je isti brat god. 1640. naglo u Mletcih umro, sagradivši 
prije u stobioj crkvi spljetskoj, za sebe, za svoju mater i za svoga brata, 
grobnicu, sa sljedećim napisom: 

SFORTIA PONZONVS ARCHIBPVS SPALATENSIS, SlBI. 0PT1MAE PARENTI, AC FBATRI 

AMANTISSIMO. MDCXXXX. 

JVu ovaj grob neprigrli nikada kosti našega umjetnika, budući da je 
oko godine 1661.^ u Mletcih umro i tamo pokopan. 



*) Njegovi saačenici biahu Franceaco Maffei i FiJippo Zanimberti. 

**) U drugom lx4sniQ SaDsovJaova ^eh „Venetia đeacritta", koje je tiskano godi 1663., 
apomiiuo ae PoD^n.medja iivimi slikari kao: ,,PiUor vecchio • classico'S dakle 
je moguffe, da je umro oko godine 16ti4., A ne kao Sto Zani tvrdi, godine 1656. U 
obdo grie»e svi Ponćunovi ftivotopiaci a nasnaćeija dobe igegova ilvota. 
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Jdš za života svoga učitelja Perande, jedva što postade neiEavis- 
nim, nehtjedd nadalje slicditi način slikanja Perandova, već izumi po- 
sve novi način, bližji naravi, te nadvlada u značajnosti i umnosti daleko 
svoga učitelja. Njegove slike izražuju njeku izvornu veličinu, mekotci 
naravnost i lahkost, te pokazuju takodjer, da je njihov tvorac bio čovjek 
izobražen i učen. Jedina Ijubkost fali njegovim slikam, koje se ipak za 
najodličnije tvorove onoga vremena u Italiji smatrahu. Njegova nasiarija 
meni poznata slika nalazi se u stolnoj crkvi Staroga miesta (CiTiđale), te 
prikazuje sjedcću Mater božju s djetešcem na ruci, a odozdć sv. Nikola 
i Žena *). 

Ostali njegovi tvorovi jesu sljedeći : 

U BUetdh. 

■ 

1. U crkvi S. Silvestro : Car Konstantin Veliki nosi nOvo miSasti krst. 
Velika slika, koju je Pončun u svojoj mladosti načinio. 

U crkvi Santa Maria Haggiore, blizu kapele sv. Ivana, visjahu tri nje- 
gove slike, naime: 

i. Svetačna procesija rimska u vrieme kuge pod sv. Grgurom papom. 

3. VioAčanjc triuh djevojakah po angjelih, poradi njihove krieposti. 

4« Njeko čudolvorstvo Marijino, koja probudjuje od smrti jednoga 
biskupa. 

5. U crkvi sv. Kassiana, na prvom oltaru s desna kraj vćlitoga oltara, 
slika Isusa na krstu, odozdć obima angjeo krst, a s desna i s lieva SS. 
Lovro, Dominik, Franjo i Bernarde. Odozgć ima u oblacih viSe angjelab. 
Put Isusova marljivo je izradjena, risarija pravilna, boje žive i cieli sastaf 
veoma uman. 

6. U crkvi sv. Martina, na prvom oltam s lieva. kod velikih vratah. 
Sv. Ivan Ev. piSe apokalipsu. Svetac je naslonjen na lievo roku, zamiUjeaf 
očf podign(i k li€l)u, kraj njega s desna drži angjeo knjigu, s lieva stoji potir 
(kalež). S traga u perspektivi vidi se liepa okolica. Bojadisanje kricpko 
i živahno, boje iine, a čitava slika ima značaj bolje škole mletačke. 

7. U crkvi S. Maria del Orto, šibanje Isusa privezanoga k stupcu. 

8. U istoj crkvi, kod oltara porodjenja Isusova, vide se na stieni na- 
činjene slike 28 svetaca h od Matea Pončuna, Jakova Palme i Petra Mere. 

9. U crkvi San Giorgio Maggiore, na oltaru sv. Jurja, isti svetac u 
konju, držeći kopje u ruci, gleda s uzhitjenjem prema nebu, kojemo se za« 
hvaljuje. Sto je pobiedio aždaju. Nad njim trepti množtvo angjelab, a od- 



*) Neitiflin a kakovom porodičnom svecu stajaho s naSim PonĆnfiOro ili Pdnioaoii 
oni fliikari, koji »n 2ivi1i iLoncem 16. vieka u Monakovu, i k«je Nagler n trM 
yyAllg. KQn»tlei^Lexikon-u" pod imenom : Panzon Anton. Johann i Okiavian ip«* 
miige. Moguče je, da su bili od iste porodice s našim slikarom, jer is Bavarske 
sebiabo raJoa. 



oxd6 8 desna, a naravnoj veličini, kraljevska kći, koja je Juraj Ofiobodio. 
S traga za Jurjem vide se gradska zdanja. Velika slika, Svabno i kriepko 
bojadisana. Na mjesto ove sUke bila je njekada slika istoga sv. Jurja od 
Donsinika Tintoretta, koja je kasnije zamieBJemiMg Pončunovom. 

to. - U istoj crkvi : SS. Stjepan i Mateo mole Mariju za njokojega 
biskopa. 

11. U zapuštenoj crkvi Santa Giustina biaSe slika prikazujuća Isusa 
M briego Kalvarije. 

12. U crkvi Ospedaletto čuvala se još početkom ovoga stoljetja slika 
prikazujuća u visini Isusa, a odozdd Filipa Nera, čitajućega misu, 

13. U poruSenoj crkvi S. Giovani de' Furleni biaše slika glavnoga 
oMara sa SS. Jorjem, Jerolimom i Trifunom djelo Pončunovo, koje njeki za 
Karpatovo držahu. 

14-^16. U erkvi Haria delle Virgini: a') Ecce Homo, sa at. Pe- 
trom i Franjom, slika naručena od obitelji Padovinah. ^ — hj Njeki alm« 
b^Ms evangjelija (Zanetti). — c) D. Hartinelli u svom 4)^Iu: y,Ritratto 
4i Venezia 1684^^ spominje još i treću sliku, prikazujuću uskrsnu gosibu 
fađovah. 

17—18. U zapuštenoj crkvi „Croce della Zecea^^ visjahu sa strane kraj 
orguljah dvie Pončunove slike : a) Isus s krstom, Maria mati, sv. Benedikt 
i joS njeki svetac. — b) Sv. Jelena klečeća pred krstom. 

19. U crkvi S. Kanciana ima po svjedočanstvu Hartinella pod pje« 
taUStem Potodjenje Isusovo slikovano od Pončuna. 

20—21. U crkvi S. Maria de' Gesuiti, biahu za vrieme Martinella dvie 
slike Pončunove, koje predstavljahu: a) Pohod sv. Ane i Jacima kod 
B. D. Marije s Bogom otcem u visini, s mnogimi angjeli, koji nose sim- 
bole Marijine. Prekrasna slika (opera bellissima veli Martinelli), na ko- 
joj načini Pončun i svoju podobu u crvenoj odjeći, s kapom i palicom 
u ruci *)• — b) Porodijenje B. D. Marije. (Nijedan od novijih pisacab ne«- 
. spominje ove slike. 

22—23. U njegdaSnjoj crkvi Eremite, a sadaSnjoj „Scuola d! GaritVy 
biahu za vrieme Martinella takodjer dvie slike Pončunove: a) Uzpjetje Ma- 
rijino, i 6) Sv. Petar. 

24. U SkoIi nazvanoj „dclla Misericordia^*, sadaSnjem magazinu, na- 
bizila se nad velikim oltarom, u polumjesecu, slika sv. Trojstva s angjeli. 

25*-27. U Školi nazvanoj „della Santissima TrinilA'', biahu FonČoiiove 
flike dvajuh prorokah i vienčanje Marijino po Bogu otcu i sinu, s njekimi 
podobami. 

28. U duždevoj palači, u sobi nazvanoj: ,^Sala de' convitti^^, velika 
slika prikazujuća: pohod duždev sa Signoriom u crkvi S. Jakova od Bialta, 
koj se je činio na veliki četvrtak. 



*) hta slika biak; kako Biđolfi tvrdi, pravljf na sa crkva dei Padrt tfocikth 



350 ^onćan. 

29« ti ittoj sobi, pohod duidcv u cfkvi ^8v. Vida, koj pohod Sinjen 
jo svake godine. 

30. U galeriji Barbarigo TerraKza, njeha podoba. Sada, po svoj pri- 
lici sa čitavom sbirkom pfbdatia niskomu caru. 

31. U zapuštenoj crkvi sv. Marka i Andrije, na otoku Milranu, biaše 
liepa slika : Porodjenje Isusovo, od Pončuna (Zanetti). 

32. Osim ovih slikah nalazila se još jedna nepoznata slika Pončnnova 
u porušenoj crkvi. sv. Antuna na otoku Torčello kod Mletakah. 

U Padovi. 

t — 8. U sakristani stolne crkve nalaze se tri liepe slike : a) Sv. Lo- 
vro u crvenoj odjeći. — b") Sv. Josip sa smjelim pogledoon i licem veona 
kriepfcoga izraza. — - c} Mati boija s djetetom, a Ivanom, koj Isusa noga 
ljubi, i 8 angjelom, veoma mila lica. 

4. U erkvi sv. Antuna, na dragom oltaru s desna kraj velikih vralah : 
Sveli Franjo od Asisa moli Mariju za duše, koje su u čistiliSću i koje od- 
tuda jedan angjeo izvodi. Velika, liepo sastavljena slika, na boje pobliddile 
aa, a čitava slika pokvarena je mnogo od vremena. 

U Starom mleata (CIvfdale). 

1, Kako gore spomenuh, sjedeća mati Boija s djetetom na rakoh, 
odo^d6 sv: Nikola i Ženo, a podpisom godine 1607. 

^ U SpUcta. 

t— 4. U pjevalištn stolne crkve, iznad kanoničkih klopih a naglu, če- 
tiri pov'eće slike sv. Franje, sv. Katarine sienske, sv. Dujma i sv. Lovre 

Gjustininna. 

5 — 6. U iatom pjevalištu , a sredini . stiene, sa svake strane , po- 
dobe pape Pavla V. i Urbana VIII., mnogo bolje risane i bojadisane od 
prvašnjih. 

7. U istoj crkvi, slika sv. Jakova sa sv. Filipom Nerom i sv. Terezom. 

8*-17. U istoj crkvi, deset prizorah iz života sv. Dujma iznad veli- 
koga oltara, malene alike, uloiene u drveni bogato pozlatjeni svod. Po- 
radi pomanjkanja svjetlosti nemogu se iailboie ove slike dobro vidiU, te 
a toga ih je veoma teško prosuditi. 

18 — 21. Na drvenom svetohranilištu velikoga oltara iste crkve ima 
četiri malenih slikah sv. Gospe, sv. Trojstva, sv, Lovre i sv. Dajma. 

22 — 29. U grobnoj kapeli sv. Dujma iste crkve ima na svodu osam 
malenih slikah, uloženih u pozlaćenom pokrovcu, koje prikazuju prizore 
iz života sv. Dujma. Ove slike smatraju njeki za djelo njegova učenika 
Marka Kavaigina. 
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U S^ibenikn. 

1. U orfcvi 8v. Franje: Ecce Horoo, okružen od angjelah i mudracah, 
sa.sv. Augustinom i Stjepanom mučenikoiik Veoma krasno izradjena sKka. 

2. U istoj crkti : Sv. Franjo od Asisa, sa sv. Jerolimom i Marijom, 

3. ,, yy jj Sv. Antun, slika velikoga oltara. 

4. Na svodu išle crkve, ima 21 slikah od Pončuna ili od njegove 
škole. Medjd ostalima: Velika gospoja, UzneSenjc Marijino, svi mučenici 
reda sv. Franje itd. 

Na otoku Mljeta kod^Dabr^oviiika. 

Sveti Payao, u župnoj crkvi (?). 

U Engleskoj III Ruskoj. 

U galeriji porodice WalpoIe, koja biaše Suvana na Uetnom stana 
Hoogthon-Hall, nalazila se Pončunova slika, prikazujuća Sveto porodicu ba 
SS. Jelisavetom i Ivanom krstiteljem. Nu budući da je reiena galerija po 
Horacu Walpolu prodana carici ruskoj Katarini, koja Ju đadd ufrstiti u svojo 
sbirku Eremitaiku, a koju ipak spomenuta slika Pončunova stavljena nije, 
to se sada nezna, da li se nalazi u Rusiji, ili je pako jol ostala u Englez- 
koj. Ista rečena slika snimljena i rezana je na bakru od Valentina Greena 
s podpisom : „The Hoiy Family". 

hvori. Ridolfi C. Le Meraviglie đelP Arte. Padova 1835. II. p. 526. 5)7. — Lansi L. Storia 
pittorica đella lialia. Milano 1823. IH. p. 2t0. — DeBoni. Biografia degli Af^ifti. Ve-' 
neiia 1840. PoHioni. — U Ritratto đi Veneiia. Ven^ 1684. p. 61. 105. 163. 207. 217. 
22f. tlo. 245. 270. 804. 393. 439. 452. 459. 468. •* Maniago P. Goida (P Udiao. 8ao 
Tito 1839 p. 101. — Cicarelll opucoli rigaarđanti Ka aloria degli aomhir illiistri di 
5palato.RagiMal811.p.23.— Boflchini. Deacr. di Veneiia. Ven.1733. p. 217. 228. 254. 
364. 462. 471. 472. — Mofchini G. Guida đi Veneiia. Ven. 1815. I. 66. 184. II. 18. 
19. 131. 150. 369. — Sansovino F. G. Venetia cHtii nobiliaairaa. Veneiia 1604. -- 
Tfchisehka Fr. Kunit and Alterthum in d. Osterr. Kala. Wien 1836. p. 206. 210. 211. 
217. 388. ~ Hand. Kanst und Alterthum in St. Petersbarg. V^eimar 1827. I. B. pag. 
41. — Concina. Voyage dans la Dalmatie 1801. p. 22. — Lecemte T. Venise. Pnria 
1B45. pag. 473. — Moscliini. Gnida di Padova, Ven. 1817. pag. 11. 73. -- aieyer. 
Venedig. I. pag. 104. 162. 418. 436. III. p. 14. 23. 44. 111.! — £ani. XX. pag, 247. 
— FO0sll. -* Nagler. -^ Ljabid itd. 

Popović Dimitrija, srbski slikar, rodom iz BeČkoreka, živio koncem 
18. vieka. Od njega mi je poznata jedina slika Marije BezdinakOi koja se 
nalazi u Gomlrskoj crkvi. Na istoj slici nalazi se sljedeći napis: ,^AieTfl 
PAHo 1767 ucita naja 19 AHe By BeHKepeKy. Umumfine IIonOBiih IIkoho-- 

nHceit.'' 

Popović Ivan, srbski slikar, rodio se u Ugarskoj. Još kao samouk, 
načinio je njeke dobre slike. Kasnije otidć na akademiju umjetnostih u 
Beč, gdjeno napredovi tako dobro, da se sada za veoma dobra slikara 
smatra, prem da želi u svojoj umjetnosti još pobolje uspievati. God^ 1843, 
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bila je u Beča a izložbi uinotvorah carske akademije izložena njeka po- 
(loba po njemu veoma dobro izvedena. Popović bavio se godine 1847. 
većom stranom u Pešti, i sgotovio osim mnogih slikah, takodjer Ledu, 
Magdalenu pokornicu, Izpovjest-itd. Slikao je viie podobah, mcdju osia* 
liad Jelenu Petrović, suprugu Karagjorgje, koju je A. Jovanović kameno- 
tiskom snimio. 

Popović Stjepan, slikar sada živući, rodom iz Velikog Bečkereka, na- 
činio \iie dobro pogodjenih podobah, medju ostalima ki\jnza arbskog 
Aleksandra Karagjorgjcvića, kojega je A. Jovanović na kamenu snimio i 
tiskom izdao. 

PoreianiB Bernardin, nazvan Bernarde da Parenzo, i Parentino, pripada 
u broj najslavnijih slikarah 15. sloljetja. Bodio se u Porečju (Parenzo) i 
Istri god. 1437. Otišav za mlada u Padovu, dodjč^ tu u školu slavnoga sli- 
kara Squarciona ^), kod kojega se u isto doba i Dalmatinac Gregur Šlavjanii 
(Scbiavone) u slikarstvu izobražavao. Porečanin naprcdovd u nauku tako 
dobro i hitro, da se doskora njegovo ime proslavi. Kada je postao ri&afi^ 
nikom, to se upravo nezna, nu toliko je poznato, da je u svoja inladji Bte 
bio redovnik sv. Benedikta u Padovi, a pod svoju starost član pu8tiiqakdi 
reda sv. Augustina u Vičenci, kamo se je oko god. 1495. iz Padove pi^ 
aelio. Postavši redovnikom, primi ime Bernarde, jer na krstu dobio je iaM 
Lovro. U Vičenci živio je u miru, odaljen od svieta, baveći se Jedino m^ 
litvom, slikarijom i pobožnim! djeli, sve do godine 1531., u kojoj godoi 
umre 94 godinah star. Za vrieme svoga bavljenja u Vičenci dao je Ii mra- 
mora sagraditi jednu crkvicu na čast sv. Nikole Tolentinskoga^ nedaleko oi 
crkve sv. Mihalja Arkangjela. Na;ovoj crkvici biaše napis, iz koJega^bioMfi 
zaključiti, da je viie zdanjah ili crkvah sagraditi dao, i da je bio glavar i 
prior svoga mdnastira.. Glasi pako isti napis ovako: 

Haa q a q u e Bernarđna straiit đe marmore seđM, 

Qua nitidi Reulro, ĐachiIioqiie fluunt, 
Quod si hi0 regnasset paulo illc điuUas otU, 

Esimiae ex auro, chry5olitoqi]e foreni: 
Tanla viri eat pietas, animi tam prona Tolantas, 

Taniqae ingens ardor mentis et imperii**). 

Njegovo najznamenitije 4ieIo smatra se ono deset slikah s frrimW ^ 
iz života Sv. Benedikta, koje načini u Padovi na stieni hodnika beoediklii'i 



*) Njeki pifci tvrde, da je ućio od Mantenje, nu Ticozzi dokaza vrlo dobro, da ^^|; 
nemoie, jer je Mantenja samo 7 godinah stariji od PoreĆanina, pa po fvoj ^^ 
igegOT aaućenik kod Skvaiciona bio. 

**> Joannes Thomaa Faccioli. Musaeum f.npidarium Viceutinuni. Viceniiae 1796. f\' 
pagina 147. g, 
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IMENA MJETNIKAH, 

šfo se spominju u četvrlom svezku. 



Mrdiilir Andrija. 

.Meii\rcl Motej 

Medijani«' ili Mrljani«: Mihalj. 

Mfiirt'ti«' Vliidisluv. 

3liMiogelliis. 

Mernavir IN-lar. 

Met(Kii«> svt'ti. 

Mclziii^tT V»!eiitin. 

Miani Ivan. 

Mihaljii- Paskval. 

3lik.se Jakov. 

^lilan. cljakoii. 

Miliine/. Franjo. 

Milani'/ IV'lar. 

Mih-lić >. 

MilicirvJć Kailko. * 

Milonir. 

Milo^evi^ David. 

Milutin hnilj. 

Miliitinir Jakov. 

Miro.savlir Dujnio. 

.MirosH\lir Ivan. 

Mi<tt.' Luka. 

.Mi>ko\ir* Mojsija. 

Ml<!tjanin Ivan. 

Mleljanin l'a.*ikvalin. 

Mnj>jja . jiTodjakon. 

Moresrhi .\. 

Mori dc .\. 

Murlaitcr Ivan Maria. 

MurfailiT liroifiir. 

.MiiiigiT^lurt' Petar. 



!\ako Ivan. 
.NaMr Kornclio. 
!\t'rat lUaž. 
.Nira han. 
.NikolHJ('\ir Potar. 
Nikolir Anliin. 
.Ninko\ić (iavrilo. 
.\ovak . kni'/.. 
.\ii\akQ\i(- ;>. 
.>(ivaliii .Andrija. 
.No\ o<rradjaiiin .Martin. 



(Ihlak Anialia. 
(M>rad Kotoranin. 
t)<riij}iiHi\ir' Priar. 
()liniiir(*\ir (lar^^iirir Jelena. 
Oliniiiri*\ir (iari>urir Pi'far. 
()nii>ljanin Jakov. 
Ihiii-^ljiinin Pero. 
Ouii.^ljaiiin Vid. 
OnolVio Ono.sifor. 
Oplanir (fa\rilo. 
OrIVlin Jakov. 
OrIVlin /aharija. 
tlrlfo trai'ki. 
()ri>ir Sijr. 
Or\^ii'\ Osvald. 
I (»stoi«'- IVlar. 
()(to, l'ralar. 
Ozrini«: .Mate. 



>'akii' Petar. 
iNakić-Vojnović Ivan. 



Pahsl Aninn. 
Padovanin Franjo. 
Pahoniije ^ jcrunionah. 



I 



Paller Jo.«ip. 
Pallašie Andrija. 
Panifilo. 

Panranu.< Petar. 
Papira Mate. 
Papini Jakov. 
Pask\a Petrov. 
Pa.*ik\alie Siinnn. 
Paskvalis Milialjev. 
Pa>kvanin Mikula. 
Patarir Adam. 
Patrieiii.x Franjo. 
Pa\i'r Franjo. 
Penein !4rt\ro. 
Pe<in . >ajar. 
Peririiiiiiii hiiii. 

Peria.>ika Dominik. 



r 



es.^i 



Ivan. 



Pelrir Alojzija. 
Pelrie-Orlaj .\. 
P»'lro>ić Daniel 
Petrovi«' Dim i trija. 
Petrovie .Miio.sluv. 
Pe tro vir Pa\ao. 
Petro\i«- /i\ko. 
Pelrul Andrija. 
Plale >". 
Pirliler Jo.sip. 
Pik Filip. 
Pik Kafael. 
Pi.sholića Jakov. 
Pla\ornira Malija. 
PlumtlMii .N. 
Polilei Juraj. 
Poneun Malija. 
Popo\ie Dimilrija. 
Piipovie Ivan. 
Popo\ii' Stjepan. 
Poreranin liornardin. 



\ 



Umoljavaju se time ,syi domoljubi, kojim je poznat život bi 
kojega umjetnika jugoslavenskoga, đa ono, što o njem zna( 
piscu ove ki^jige priobće, jer pojedinomu čovjeku nije mo 
bez pomoći mnogih, pri takovom ogromnom djelu, štogod i 
vrstnoga i podpunoga izraditi. Isto tako umoljgjMgu se i dotii 
živući umjetnici našega naroda , da u tom djdat|)riobćene iivol 
piše sa svojimi primjetbami nadopune i takove za dodatak, 1 
će se ovomu djelu na koncu pridati , izdatelju prijateljski priob 
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skoga monastifli st. loiline. Ove slike- biaho tforeoe aivom bojom na 
sivom lamelu. Nad svakom slikom biaie pođoba jednoga pape ie reda 
sv. Beaedikla, a oko pojedinih slikah vidjaku se hislori^ki priiori is sveloga 
pisma. Išle slike biaba rasdie^ene medja sobom sa stapovi, veoma krasno 
riMnimi , 4oji biabu areieni s rasliinimi hieroglifi, simboli, basnami i mo«* 
ralaimi prisori. Ćilavo djelo biale tako umno i krasno isvedenO|. da se je 
od najvjeSlijih prolresale^irk držalo u velikoj oienK Lanzi kale o igema: 
Nikada nisam vidio slike monastik'ske tako dobro i u svemn nmno sastav- 
Ijene i izradjene, kao Sto stt ove padovanske^^ ; a Ticozzi veli : ^^sono le piJk 
belle cose di qae' tempi, tanto per cento dell' esecuzione, ehe per la dot- 
Irina deir invenzione^^ Godine 1851. posjetivSi ja, jedino poradi ovih sli- 
kahf Padovu i monastir sv. Jastine, nenadjoh vifie otih slikah, nego samo 
njekoUko oslanakah njihovih, koji su dignuti sa zida, a zatiem preneieni 
na figu, stavljeni u okvire i sahranjeni u sakristani crkve svete Justine. 
Oslanci ovi prikazuju osam čovječjih glavah, medju kojima je jedna mrtvačr 
ka, po svoj prilici od mrtvoga sv. Benedikta, i njekoliko komadah ha- 
ljine. Prekrasan je izraz ovih licah, živahne su i kriepke boje i veoma 
pravilno risanje. Dok su ove slike na svome mjestu joi 2itave bile, 
biaie na jodnom stupcu napisano : „Opus Parentini" a iznad dvth sli- 
kah« godina 1489. i 1494. Iz toga sliedi, da ih je Porečaoin get go- 
dinah radio« Biahn naručene od opata GaSpara od Pavie, čovjeka veoma 
na glasu radi svoje učenosti. 

Kakovu biaie steko slavu s rečenimi i ostalimi svojimi slikami Po- 
rečanin, vidimo iz pjesme, koju je na njegovu pohvalu načinio Rafael od 
Piačence, redovnik reda sv. Benedikta od Kasine. Pjesma ova biaie go- 
dine 1518« u Kremoni tiskana u knjizi pod naslovom: „Armeniados Li- 
bri X, Scenae Libri IV, Polystichorum Liber I, Bpigrammatum Libri III'^ 
glasi pako ovako: 

Ad Bemardnm Parentinam pieterem. 

Kulta ^nidem tnbieci occoUs tinalacra, vetniUs 

Qaae dedit, el quideiii adlmc aeniBla dat noTlUia» 
Omni« Parrbasii palcherrima, Zeasis, Apellis; 

Certet Amor quainvi8, Vioitor atqae Venus ; 
Jadico me, tona o Parentia, rincit alvmnaat 

Dan Romam digitia niagnaqoe facta rsfert. 
Scipiadaa tinui armalaa, tiaiuiqae rainaa 

Qaaa facit, et repadum trasimiia inde pedem. 
Saepe bonna calalhoa patat et aacra Tera vlator, 

Qoia Themln et iavam nater adit Cereren. 
Tsrga Cleonaei duro torret Apollo leonia, 

Vel ferna in aoioma Japiter arce tonat. 
Curritar hac, fictiique quieii aperator opaca 

Forlfcibua: fallit credtte saepe domoa. 
Biblia qaidqQid haberet antiqoa, dal ista Tideri, 

Perde libroa, eadcm nos cadet historia« 

(jllavaUi oa^aiBikab Jacoilavcatklk} 23 
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Od goretpomennlili slikah moiuistfarskih ressna fv njeke na bakm i 
tiskom ladftie oti Franje Mengardia^ pod naslof om : ,,Le piltiire di S. Gio* 
slina/' Nu tko bi po ovih bakroreaih audio laTorne aMke, Ijolo bi te pre-* 
vario^ jer v^njih ima mnogih pogrieiakab. To je opaiio i olac Della Valle, 
koj u arem tiskanom pisma na kneaa AagiMina Ghigfa (piaanom u Tvrina 
dne 15. Sdidna 1791.)9 opisojnći predmete prfih Seliri bakroresab, kori 
reaara, ozt isojući vrieđnost i k'rasoto izvorah ForefiMinorih. 

» 

Oiiim ovih apomenutib slikah poznati su joi sjedeći luegovi tvorovi : 

1. U c. k. tnlelaCkoj akademiji umjetnostib, u sobab naprema ga- 
leriji Pdnadianskoj br. 90., čuva se na daski naslikovano porodjeflje Itii- 
sovOy velika slika sa 8 veća i 4 manja Ifca. U aredini vidi se staja a jaali- 
čama, n kojih leži novorođjeni Isus. Do njega s lieva kleči Maria a pre- 
kr&tenima rakama, s desna stoji Josip, a za jaslicama gleda na Isasa vol i 
magarac. Oko njih ima viSe svirajućih angjelab, sa avetim Enatakiom, Ja- 
kovom starijito, Nikolom i Markom. S traga vidi se kraana okolica a Be- 
tlehemom, s gradinom^ sa stadom, koje se po polja paae, i s pastieri. U 
toj slici opažuje se ukus Bkole SkvarSiona i Mantenje, no bojadiaana je 
krepčije I risana pravilnije. U izraza lica Marijina vidi ae svetost, a o nje- 
zinom položaja njeka rajska zadovoljnost ; pano značajna sa lica i dragieh 
sveta^h ; nu ipak se nemože ista slika u žtvahnosti bojadisanja sravniti s 
onimi a crkvi sv. Justine, budući da je mnogo ranije pravljena. I ova slika 
rezana je na bakru i tiskom izdana od A. Viviana. Nalazi ae takodjer n 
Pinakoteci Pranja Zanotta. Brandoleze, koj je istu slika vidio, dok je jol 
u. Padovi u monasiiru ;,dcgli Scalzi'* u'njekoj sobici za aakristanom Čnvana 
bila, veli : da kraj djeteta stoje sv. Jerolim i Ivan Krstitelj, na ta se je 
Brandoleze prevario, kako sam se lično osvjedočio. 

2. U Veroni, u obćinskoj palači, na trga dei Sigoori, nalazi se h dvo- 
rani I tT. pod br. 14. Porečaninova Sibila, koja navieSta cesaru Aaguatu do- 
iastje Spasiteljevo. Velika liepa slika, načinjena na daski i urelena s izvo- 
djenim ili uzviSenim djelom (rilievom) od zlata. Sibila kaže desnicom na 
nebo, u lievici drži dasku s napisom: „Hic est filios Dei incarnatas vero 
salotem'^ (sic). Straga vide se zgrade. 

3. U galeriji markeza Tome Obizzi, nalazila se joi god. 1817. slika 
predstavljajuća dva klečeća svetca, s podpisom : ,,Beraardin Parenzan pin- 
xit.^^ Gdje je sada ova slika, neznam. 

4. Rosetti spominje joi jedna sliku Porečaninova, prikazujaćo Spa- 
sitelja s plačućom Marijom materom i s Ivanom, takodjer na daski. Ova 
slika, koja je već mnogo pobliedila, nalazi se a desnom kotu sakristane 
stolne crkve padovanske, nu njeki misle, da je djelo Viktora KarpaU, a 
Brandolese i Moschini tvrde^ da nije ni od jednoga ni od drugoga. 

5. U mletačkoj crkvi S. Giovanni e Paolo, rtnlazi se s desna na dru- 
gom oltaru od velikih vratah takodjer liepa slika, o kojoj misle, da je djelo 
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PoreSanina ili ifiEirpala Viklor^. Išla ^lika ima 9 raztllelah i predstavlja 
odosgć mrtvoga Isusa, kojega d?a angjela . drže , s desna moleći an- 
gjeo, 8 lieva klečeća Maria^ u sredini sv. Kristor, sv. SevastiBB i sv. Vin- 
cencio Ferrari^ odozđd tri prizora iz života ^v. Vihcencia. 

U gorespmeniitom djelu Zanottovom nalazi se u bakru rezana po- 
doba naSega Porečanina, u kojoj je predstavljen kao mladić od 18 db 
20 godinah Njegove oči izražuju njeku milinu i dobrotu, a kratka ko^ 
sa pada mu niz Čelo^ kao fito to Često vidimo kod istriansko- slaven- 
skih seljakah. Maticu ove podobe dobio je Zanotto, kao velecienjeni 
dar, od svoga prijatelja kavalira Lazzara - Vokovića. Gdjo se sad na- 
lazi, neznam. 

Uvpri, Lansi IV. pag 62. ~ Morelli Jac. Notiiia d'opere^đl diaegnd nella prima meU đel 
secolo XVI. Bassatio 1800. pag. 110. 255. — Zanotto. Pinacoteca. — Hoachini. Guida 
pet ta citli iK Padora. Ven. l817 pag. 283. — Faccioli J. T. Hiueuai lapidarium 
VIccBtniiini. Vic. lY76. I. pag. 147« — Peraico Vcrona pag. 128. — Danica iliraka 
1839. Br. 27. ~ Bnindolese. — De Bioni. — FOtali — Nagler. 

Porečanbl Đonalo, vnjar iz Porečja, uresivao oko godine 1469 — 
1478. s njekimi drugimi umjetniei crkvu sv. Mihajla na mletačkom oto- 
ku S. Hichele .kod Murana. Medju njegoviml drugovi biahu i dva nje- 
gova zemljaka, naime : Lovro i Antun Vescovo iz Rovinja. Zani kaže 
ovom Porečaninn, da je bio takodjer slikar, nu neznam kakovih je zato 
dokazah imao. , 

licori. Koncili ni. Gniđa di Vonezia. 11. pag. 394. — Zani. Bnc. Helh. 

PoschlllS (valjda Poš) Izak, bio je početkom 17. sloljetja „illustrium 
Carintbiae Provinciaiiom Ifusicus et Organicus.'^ Izdao tiskom: Cantiones 
Sacras 1, 2, 3 et 4 vocum. Norimbergae 1623 , zaliem viSe baletah, galjar- 
dah, coranUh) intradah i napjeve za ples. 

htpr, Gerber. Lexikon der Tonkanatlor. Leipilg 1792. D, pag. 179. 

> 

PofSođ N., slikar, rodom iz KoruBke, slikao veoma dobro i naravno 
podobe. 

hvor, Hermani. Klagenfurt, wie as war nnd ist. Klag. 1832. pag. 233. 

Potočnik Ivan, slikar, rodio se u Kropi, pri Zidanom mostu tt Krajn- 
skoj, oko godine 1750* Premda je bio od djetinstva gluhoniem, to je ipak 
njekom osobitom vatrom obljubio slikarstvo, te je za mlada otišo u Beč, 
gdje je više godinah polazio akademiju umjethostih. Vrativši se u svoju 
domovinu, živio je većom siranom u Ljubljani, gdje je oko 80 godinah 
star umro okolo god. 1830. Radjo je ponajviše za crkve svoje domovine, 
a kako njeki opažuju, bolji su njegovi siariji tvorovi od mladjih, (CO do- 
kazuje, da je žalibože u svojoj don^ini zonemarcn bio, i da ga nje- 
govi zemljaci baš nimalo poticali nisu na to, da još bolje napreduje 
u svojoj umjetnosti; čemu je medjulim i njegova nesrećna bolest uzrok 
biti mogla. 

23* 



Ođ njegovih ivoro?ah poznali sa sljedeći: 

1. U fratarskoj crkvi u Ljubljani: Krstjenje Isusovo^ velika slika. 
Odozgć sv. Duh okružen od angjeoskih glavah. Boje so živahne, izras 
figurah kriepak, nu udovi tiela pogrieino su načinjeni, ponapćse može 
se reći, da su ruke preduge i preslabe, naprema lielu. Odozdć ima pod- 
pisi ,,Pototschnig pin. Labaci 1809/^ 

2* U istoj crkvi: Sv. Dominik prima krunicu od Ifarije. Slikano 

na bakru. Boje ove slike skvarene su mnogo od 
vremena. 

3. „ „ " „ Sv. Trojstvo. Boje Živahne, sjena i svjetlost do- 
* bro razlučena, udovi tiela obli i dobro risani. 

Jedna izmedju boljih slikah Potočnikovih, 

4. „ „ „ Sv. Franjo kleči pred razpjelom. Risan ja po- 

grieina, ali boje dobro razredjene i živahne. 

5. „ „ „ Sv. Antun, s istimi pogrieSkami kao i sv. Franjo. 

6. jy „ „ Sniežna Maria. Ovu je slika Potočnik u svojoj 

mladosti načinio^ odlikuje se krepkimi potezi i ži- 
vahnom bojom. 

7. „ „ „ Sv. Margarita Kortona pred razpjelom i sa sklop«- 

Ijenima rukama, odozdć pseto. Lice svetice oso- 
bito kriepko izraženo, svjetlost i sjena umno raz- 
redjena, risarija obla i pravilnija nego obično. 

8« ,, „ „ Sv. Alojzio s razpjelom. Ovu sliku pravio je Po- 
točnik pod starost i s toga je mnogo gorja od 
viiespomenutih. Boje su suvifie pomieSane s nje- 
kom žutom zemljastom bojom, haljine zlo na- 
činjene, isti lier, kojega Alojzio u rakah ima, ne- 
naravan je« 

9—10. U župnoj crkvi na Krikom (Obergurk) o Krajnskoj, nalaze 
se njegove dvie oltarne slike, načinjene godine 1784. i 1806. Što pred- 
stavljaju, neznam. 

11. U Dolu. U muzeu pokojnoga barona Erberga, pod br. 1^.: Pro- 
bodjenje Lazara, sa mnogo licab, liepo sastavljena slika. 

12. U istom muzeu, pod br. 17. : Isas lieči bolestna, sa viSc licab, 

kao i gornja. Odozgć podpis : „Po- 
totschnigg 1805. LabacL^^ 

13. „ „ „ „ j, 29. : Četa skilajućih se ciganah n Sami 

pod Šatorima. Malena slika na daski. 

14. Kao žto spomenuh u životopisu Hetzingera, popravio je Potočnik 
godine 1822. njegova liepa sliku, gostjenje 4000 Izraelitah u pustinji, koja 
se a Dolu (Lastthaiu) nalazi. 

Pozđancić Petar, vajar i graditelj, rodom iz Šibenika, živio početkom 
15. vicka, a radio god. 1417. u Trogiru u stolnoj crkvi sv. Lovre. U kva«* 
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đernah trdgirskik ima o igemo zabilježeno, da je dne 2. Studna rečene 
godine is rukub crkvenoga obakrbnika Nikole Mikacića primio 50 dukatah 
i sav jeimen i raž, Sto je imao dobiti od crkve, za radign njekib crkvenib 
Tralah (pro opere condncliuim portarium). Njegov uienik biaie R a d k o 
Ivanov Mi ličevićia Dubrovnika, koj ae dne 23. Liatopada god. 1417. 
obveiA^ da će ga kros 4 godine slazili, za moći kroz ovo vrieme naočiti 
se nmjetnoat gradite^jalva i vajaratva. 

Pdieiania Ilija, sin Benka, Ijevar zvonovab, živio u sredini 15« sto- 
Ijcija u Zagreba, kao Sto jedna na pergameni god. 1457. pisana listina 
svjedoci, kojom stareSinstvo grada Zagreba potvrdjuje zalog njeke kuće, 
Sto ju je Sevastian Ljubak, gradjanin zagrebački, založio bio za 18 for. u 
plalu istomu Iliji (prooido et bonesto Magistre Elye, fiisori et Magistre 
Campanarum, filio Benedicti do Posega). 

Ptem N., stienoslikar, rodom iz Istre, možebiti iz hrvatakoga pri* 
morja ^), živio koncem 17. sto^elja, uresio je god. 1688. liepimi slikanu 
svod kapele monastira kaludjericah sv^ Klare u Kopru. Sada su ove slike 
jur sasvim uništene, a droge uspomene od Prema neima. 

i^or. Stsicovieh. Biofraaa degli somini difUnti đell Is^ria. Trieste 182a. 

PrineiUeT Hervart, graditelj iz Bjelska (Villacb) u KoruSkoj, rodio se 
početkom 15. vieka. Oko godine 1446. povjeri mu poglavarstvo Staroga 
mjesta (Cividale) nastavljenje gradjenja kamenitoga mosta nad riekom Na- 
tisom (Natiso), od kojega prvi ćemer sgotovio biaSe mefitar Jakov Dagnro 
iz Kome. Princiljev lati se joS iste godine povjerenoga sebi posla i sgotoVi 
veliki most na zadovoljstvo svib gradjanab, koji su ga u ime zabvalnosti 
načinili svojim sugradjanom. Dne 16. Prosinca godine 1453. umre Princi- 
ljev u Starom mjestu, kao Sto kaptolska mrtvačka knjiga svjedoči, u kojoj 
ima zabilježeno : „Die sexta decima Decembris. Magistar Hervarth quon- 
dam Ser Princigli de Villacco, civis Civitatensis, qui pontem majorem Na- 
tissae fecit, obiit in Cbristo. Anno 1453.'- Zani imenuje ovoga umjetnika 
„A n z i 1 Gerarđo di Villacco, Architetto bravissimo'^, valjda je Zani Čitao 
A n z i 1 mjeato P r i n o i I j. 

htori. Nmihgo. Storia đelle belle Artl đi Friati. II. Edii pag. 181. 386. *- MtDitgo. Gaidii 
d' Udine. San Vito 1839. pag. 104. — jahrback dar k. k. Central-Commisfion. Wiea 
1867. U. 0. pag. 257. 



Ivan, veoma vjeSti zlatar u Dubrovniku, živio sredinom 15. 
vieka. Kod njega dao je arcibiskup dubrovački, Timoteo Maffei, načinili 
prekrasnu čaiu i rukomiju iz kovanoga srebra, dobro pozlatjenu,^ koju je 



*) Godina 1707. dne 16. Profincii umro je u u Tersalii fralnr Anlun Prcm, RieĆan'n. 
ftasnamo da li ja bio od porodice ovOga tllkara. 
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bg'eo ponieti u Ugarsku na dar kralju MaliaSa Korvinu^ ili njekomo i«inedjo 
nj6govieh velikašah ; nu budući da je prije poduaeloga puta amrtno obolio, 
ostavi u oporuci dne 27. Travnja god. 1470. piaanoj; isto Safio i mkomiju 
svome netjaku Krisloforu Maffeu, koj re5<ino stvar! od Progonovića primi 
i teiiti dade. Težilo je pako i^ebro libarah 6^ unJu 1 i exagiab 4« 

Sada se čuva ista rukomija a čatom ili peharom u blagajni stolne 
crkve dubrovačke. Ima sliku okrugle zdele, Ve 'je izradjena veoma fino i 
umjetno. Po njoj su posute iz srebra izdjelano svakojake zvieri, kao : ribe, 
jegulja, glavoći, cipolići, žabe, puhače, gušlerice, spuževi, s|(akavci, karli 
ili morski raci, bezmeži, zmije itd. Na dnu izpod zvierih vidi se sitna 
trava. Kad bi se tu voda nalijala, sve bi se zvieri kretale, lako sa gibljivc 
načinjene. |4a čaši izrezano je veoma umjetno voće i listje, a izmedju Hslja 
različiti kipovi iz mitologije. Iznad ovih kipovah vide se: lovac s rogom, 
pseta, jeleni, ko&ute itd. Iz šupljine čašine viri sitno bilje s klasjem, cvie- 
tjem i koralom^ kao da je naravno. 

htoti. Farlflti^ Iilyricaiii Aacram. T. VI. paf* 183. — Maji napitci, 

Pohar Ivan, rodio se god. 1814. u Krajnu, gradu krajnskome, od gra- 
djanskih rodileljah. Posveliv se slaložu sveljeničkom, postane god. 1838. 
duhovnim pomoćnikom najprije o Svibnu (Scbarfenberg) a zatiem u Ljabnom, 
gdje ae je u praznih časovih najradje luibom (kemijom) i Daguerrovim 
iznašusljem zabavljao. Budući da su mu potrebite stvari za Daguerotipe prc* 
skupe bile, počeo je misliti, nebi li se podobni odtisci jeftinijim sredst«^'om 
načiniti dali, te tako iznajde na Blejskom (Veldes}, kamo je kasnije pre- 
miestjen bio, novi način kako sef svjellotiski ili transparentne fotografije 
na staklu snimiti mogu. Njeke svoje odliske posld on na veliku izložbu u 
Pariz i London, medju kojimi biaše podobš cesara Franje Josipa, crkva sv. 
Marlina na Blejskom jezeru itd. Njegovi tvorovi biahu obćenito pohvaljeni, 
te on dobi u Parizu srebrnu, a u Londonu zlatnu medajlu. Sad živi u Crk- 
Ijah i zabavlja se u praznih časovih neprestano sa svojimi svjetlotiski i sva- 
kojakom drugom mehaničkom radnjom. 

htor. A'kiv M jogOBlavensku povjestnico. U Zagrebu 1859. Knj. V. str. 136. 

Pnlanin Bartol, rodom iz grada Pule u Istri, živio početkom 16. vieka, 
Nezna a« pravo, da li je bio svietskog- ili duhovnog staleža, nu spada me* 
dju najslavnije drvorezare i đrvovajare. Lanzi veli, da su one slike, što ih 
je Pulanfin izvajao, ili bolje udjelao, na drvenom pjevališt« crkve kartuzian- 
ske u ćertozi kod Pavie, Što se veličine i umjetnosti tiče, najljepše i naj- 
znamenitije u svojoj vrsti. Ove slike razredjene su n više reda i četvero- 
ugla, a svaka od njih predstavlja po jedan grudnik apostola ili drugoga svetca. 
Sve su načinjene u duhu slavnoga Leonarda od Vinčia i smatraju se zt 
veoma veliku riedkost. 

/atort. LaDai. Storia delle bella Arii. III. pag. 76. — De Boni. Biogr. đegli Artisti. - 
Stancovich. Bi6gr. degfi uomini đist. dell* btoria. — Nagler. KQnBl]er*Lezikan. ^ 
Zaiii. tecomte. Veniae. pag 110. 



MniB Mftlija^ graditelj, rodo« is Pole o lalri, Iitio ped konac 15. 
fieka. Sagradio godine 1492. o druitvo s Petrom Ljob^anSanom kraaiM 
orkTo fT. Marije, fcod sela Čepića u Istru Gledaj LjobljanCan Petar. 



teif^ Julioa, a tienoslikar, ačenik Marka Antona Franceskina, rodio ae o 
Ltimi kod Kome o Loasbardiji, iivio auiogo TreaMaa o Forlanakoj i m Crorici, 
odlmdhi je bio god. 1704. pozvan u Krajnako, da nresi aa alikaaui morm 
tMam crkn l|nbljanaku. Ofo avoje djelo avrii, pomoćjo aladoga Karla 
Knrlnia, Teoma slamo, te isobrasi stiene crkvene s liepima poboiniaa i bi- 
sloriikina slikaaia, koje aloie sa ures i ponoa građo LjabUani. Na svoda 
isnad avetiliića nasliki on i sama sebe, s pemikom i daSČicom, ito vried- 
nost onotvora joi većna diie. Ostale slike prikazoju prizore iz života 
ST. Nikole, zatiem ikone svete Trojice, B. D. Marije, SS. Nikole, Maksl- 
HM, Pelagia, Hemagora, Fortnnata, Akacija, Jurja, Titala, i Varia, s ale«- 
goriami Kamiolie i Aemone. Na svodu iznad crkvenoga broda, izobra- 
ien je veoma vjeito prizor iz vremena prvih progonah krstjansiva, aa 
mnoilvom licah. Baveći se u Ljobljani, oresio je takodjer crkvo sv. Po- 
tro sa vile liepih stienoslikah, koje je na crkvenom svodo izobrazio. 
U Gorici oresio je stolna crkva sa stienoslikarijom, koja prikazuje simbole 
vjere, ufanja i Ijubari, pokraj drugib prizorab. Umro je oko godine 1720. 
■ svojoj domovini. 

hm^H. let H. 6. GesiMe Tta Iniz. Laibach 1803. T. I. pag . 101. lOS. — Co»ta H. 
Belfeeitazcrinsea ant Inm. UAadi 1B48. pag. 14. 



R. 

labfluil Ivan Krstitelj Pio,- zvonoljevar, iivio početkom 16. vieka u 
Dobrovniko, gdje je Ijevao viSe zvonovab i topovab. Jetino njegovo zvono 
Boćavano j^ u velikom zvoniku crkve sv. Dominika u Dubrovniku, sa slje- 
dećim napisom: 

ACTA VBLVT PHOBBVS DISTINGVIT TEIPORA CVRSV 
TEIBlGSnS PERAGBHS SIGHA SVPRRNA POLI, 

SIC soiiirv Nosnis nvieratvb citibvs hora 

NOCTE BOHBKS REQVIEII LVCB LAB0RI5 OPVS. 

BASnSTA PIVS Diyi BLASIl HOHORI ET GLORIAE 

HOC OPVS FVDIT A. S- IDVI. 
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t 

Od ikjagovili vblikib i preljepih topovafa sidSTaii je takodjer jedan, te 
ine sljedeći napis: 

HVLCIBBR HABC CBaHBNS OVERIT OTIS FINIERIT, 
BT MOI BAfiTlSTA BST, INOVIT, VIMCOB BT BRVBVH. 

OPVS BABTISTAE ARBBBaiS 
A. S. NDXXXV. 
RBNOVATA PHOBNIX. 
tw99r, J. A. Kinnaćida po»l«niC9. 

Rabila Josip i Valentin, braija i ebativa samdoki u vajanju, rodili su se 
n selu Komenn, na Krtu (Krasu) u primorju« Načinili su sa svoju okoKco 
svakojake stvari iz drva i kamena, a za glasovitu crkvu u Kastahjavici iz- 
radiH su. po naroibini gvardiana Pranja Voliića, god. 1843. i% mraoiorna« 
stoga kamena, liepi red stupovah za ogradu kapele Sv. križa. 

HiOiĆ Nikola, vajar i graditelj trogirski, rodio se početkom 15. ili 
koncem 14. vieka, radio ponajviSe u druitvu s Gruatom. Godine 1431. 
načiniŠe ta dva meitra ugovor s obskrbnikom stolne crkve trogirske, da će 
u istoj crkvi nad srednjim brodom sagraditi drugi svod ili ćemer za 250 
for., koje djelo dovršili su na obće zadovoljstvo, jer su nakon sedam go- 
dinab, naime godine 1438., i za drugo poveće djelo iste crkve naimljeni 
bili, naime za gradjenje kapele sv. Jerolima, koju je Nikoleta, udova Subo- 
tića, na svoje troškove sagraditi dala. Djelo ovo imali su svršiti za dvie 
godioe i dobili su za nagradu dvie ili tri sto i dvanaest dukatah^). Ka- 
pela ova stoji još danas. (Gledaj Gruato Marko.) 

Iil4tg0vi6 Nikola, vajar, rodom iz ostrova Braća,, iivio poSalkom 16. 
vieka u Šibeniku. U stolnoj crkvi sv. Jakova Qaćinio je god.. 1510. grobni 
spomenik s grbom, za otca Bernarda Nikolinića (de Nicolinis), kojega spo- 
menika sada u istoj crkvi neima. 

/mm*. Ofladernae Com. Sibenicenate. A. 1510—1515. N. 26. Fmc. 6. 

lldiQ0fl4 (Radalja) Franjo, na krstu nazvan Blai ili Vlaho, vajar, ro- 
dio se u Dubrovniku oko sredine 16. vieka, od otca Petra i matere Flore 
Vodopijić. Jur za mlada stupio je u red sv. Franje male bratje, u kom je 
. radi svoje velike učenosti obnašao kasnije sve redovne časti. Od pape 
Siksta V. biaše na toliko ljubljen, da ga je kardinalom načiniti fcljeo, nu na 
žalost pape umre Radaljević jedan mjesec prije svoga naimenovanja u mo- 
nastirn Slanskom god. 1607. Kao što Benedikt Orsinić, njegov suvremenik, 
i Appendini svjedoče, bavio se Radaljević osobito rado vajanjem, te je bio 
vrlo vješt u toj umjetnosti (egregio Scultore, veli Orsinić). Mnogo je ra- 
dio u monastiru omblanskom, kojega zdanje povećao je znamenito. Mona- 



rh U kTađermih, v kojih ja apban uf ovdr, raiđeran je list bai na on6iB njeato, aa kM 
•taji labiljeleaa arota. 
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štit sliitski uresilo je lakodjer s igekinii svojini djeli. Dolci veli o tijemn : 
,,Vii^ •ppellftbalar ipse Corculam et IIlTrieae gentia gloria.^ 

/9f»«H. Appanclini. Motisie ut. crik dei RigvMu Rig. 1603. T. U. pag. 117. 268. — StK 
IMcL Faiti Utt Ri^^iuhiI. Venetiiv 1767. ptg. 22. 

Kale, naimar ili graditelj. Premda se opravo nezna, kada je živio, 
neiioa ipak sumnje, da je njeki umjetnik pod ovim imenom ili n Dalmaciji 
ili Q kojoj drugoj jugoslavenskoj pokrajini, kao graditelj, veoma na glasu 
bio, jer inače nebi bio nafi narod sve do danas ime njegjovo u uspomeni 
sačavap. U narodnih pjesmah spominje se Rade cesto, kad je govor o gra- 
(ljenju kojegodj znamenite sgrađe, a najvažnije su pjesme, koje govore a 
zidanju grada Skadra i mostarskoga mosta. Prva pjesma spominje : „kako su 
grad Skadar gradila tri bratja Mrljavčevića, naime : kralj Vukafiin, vojevoda 
UgljeSa i Gojko, i kako su Radu neimara, koji je i grad gradio, prisilili, 
da je Gojkovu ljubu sazidao, budući da je to vila od njih zahtjevala.^^ Druga 
pjesma pripovieda : „Kako je majstor Rade^. zarobljen od Turakah, glasoviti 
kameniti most kod Mostara na zapovjed svoga turskoga gospodara sa- 
gradio, no gradio ga je četiri godine i svršio ga pomoćjn vile, stoprv onda, 
kad je Stojku i Stojana uzidao u most. Kad sgotovi svoje djelo, načini sebi 
iz drTota krila, pa odleti od Mostara do vode Bune, kraj dvora Ljubovića, 
gdje je umro.'' Toliko narodne pjesme, ali pisma i povjestnica Šute o nje- 
mu, samo u trogirskih zapisnicih spominje se u 15. vieku ^adinović 
Rade, a u 16. vieku njeki Dubrovčanin Rade. (Gledaj« ove i Milicie« 
vića Radka.) 

« 

RadinOTlĆ Petko, fiibenički vajar, biale do godine 1468. učenik slav- 
noga protomeitra Jurja Matejevića. 

RidiBOTii Rade, graditelj i vajar, rodom iz Dubrovnika, živio početkom 
15. vieka a Trogiru, gdjeno i umre, načinivši dne 21. Srpnja godine 1451. 
oporuku, u kojoj spominje svoju ženu Radoslavu, kćer Nikole Dubrovčana, 
i djelcu Ivana, Tomazinu i Mariju. 

RađmilOV Petar, graditelj šibenički, načinio g. 1415. dne 14. Travnja 
ugovor s Ivanom Lubićem, gvardianom fratarah bribirskih i s oslalimi iza- 
slanici reda sv. Franje, da će sagraditi novi svod ili ćemer nad čitavom 
crkvom male bratje u Bribiru kod Skradina, izuzamši veću kapelu, koja biaše 
dobro svodjena i pokrivena. 0^ djelo imao je svršiti u tečaju «lvih godinah 
za 130 dukatah u zlatu, svaki dukat po 5 lirah mletačkih računajući. 

Uvor. Ouađernae Com. Sibenicenais. N. 3. Fasc. 2« 



(Gaudcntius) Nikola, skladatelj muzikalnih komadah, rodio 
se a Dubrovniku god. 1564, stupio god. 1580. u red sv. Dominika i otišo 
zatim a Bolonju učiti nauke. Vrativfii se kući, biaSe javni učitey, glavo- 
rednik u svom monastiru, dobar pripoviedaoc i veoma vjefit u muzici, ko- 
jom se osobito rado zabavljao. Umro je god. 1600., 36 godinah star. 

J$p^, AppcDdini. Rot. i»l. crit T« U- p>g« 113. 



3^ Riđ«i4« ^ RadiNTU. 

lađO^Ja, pop, vezilae, iitio po nroj priliei u Zadra u 16. Tiekii. Od 
njega ima zadaraka crkta koludrieah afote Marije krasno veienu i aa di- 
kama ureiena olUrnn proatirku (antipendium) od avtte, . na kojctj ao m 
zlatnom žicom izvezane slike djevice Marijo a djetetom, pred kojin kleči 
jedan pop, zaliem a desna Ivan Krstite^, a a Ueva njeki dragi fvotac s 
knjigom. Odozgć tri angjela i gradnici dvajuh svetacab. Na ruci Ivi- 
novoj ima napis : ,,Ecce Agnus Del« Ecce qui tolis peccata mandL Pre« 
abiter Radonos.'^ 

RađOBfić Petar, dobrovački slikar 16. vieka. U Ihibrovn^LO fnva sa 
oporaka njegove iene Mare od godine 1519« 

tttori. TeitamentS đella Rotarla in Areh. del Tribrnale. ISiS— 1525. pag. 24. 0. 

Rađoie?iĆ Pavao, Sibenčanio, biaSe nčenik Petra Bercića, u kojega 
nauk stupio je dne 22. Siečiya g. 1468., 17 god. star« 

RiđoTail, graditelj i vajar trogirski 13. vieka, spada d red najata- 
rijih i najboljih nmjetnikah hrvatskih. Od njegovih' tvorovab neoati lali- 
bože drago do jedine stolne crkve trogirske^ ali ovaj graditeljaki aponenik 
toliko je znamenit, da oni umjetnici, koji ga svojim uibom izvedoie, zaal«- 
žnjn neumrla slavu. Ova crkva biaše započeta pod biskupom trogirakiai 
Tregvanom, rodom iz Toskane, ' a sagradjena je ponajvi&e dareiljhoalju 
kralja galjičkoga i vojevode Čitave Slavonije, Kolomana^ koj na ponoć gra- 
djenja crkve pokloni god. 1226. svoje dobro Drid, sada Bosiljina svano. 
Godine 1213. sagradjena je ova crkva po nepoznatom meStru samo do po- 
lovice, to jest do poldnevnih vratah, kako nad istiroi vralmi alljedeći napif 
svjedoči : 

HOC OPVS EST FACTVM POST VIRGINIS ACTVM 
ANNO HILLERO TREDECIM CONIVGE DVCBNO, 
PRESVLE TVSCANO GENERE PRESIDEeiTE TRBGVANO 
PROSAPIAQVE HA COMITE SIMVL EUA. 

Ali drugu veću polovicu, s prekrasnimi velikiroi vratroi od polaoćne 
strane i umnom rezbarijom vanjskom, načini meštar Radovan, te svrii svoj 
posao godine 1240., kako kaže napis, što je iznad ovih vratah izrezan, 
te ovako glasi : 

POST PARTVM VIRGINIS ALME 

P£R RADOVANVN CVNCTIS HA€ ARTE PRECLARVM 
VT PATET £X IPSIS HVLTIPLIS ET EX HIEROGUGHIS (?) 
ANNO MILLENO DVCENO BISQVE VICENO 
PRESVLE TVSCANO. PRIORES •). 




*) Radi velike vi»]ne niiani mogo točno prepisati ovaj napis, a kasnije tnm talnđo 
pisao u Trogir, da mi ga tamošnji aćenjaci prepiSo.. Celio-Cega a djela : ,^La clrf^ 
di Trai^'*, tiskao ga je aaavim pogrieiao. 
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Iznad avth vratah, koja ao od dna* do vrha are8eii» umnoin reabarijom 
i a prekraanimi stupovi, jesu izvajane dvie slike, Sto predstavljaju porodjo-^ 
nje Isoaovo. Na prvoj odozg6 predstavljena je Maria leieća u postelji po-^ 
kraj novorodjenoga djeteta, Sto povijeno u povojib u jaslicah počiva, za njiffi 
vide se glave osla i vola, a pod slikom napis s gotičUmi pismenih 

INSTITIS IltVOLVIT VIRĆO, Qyi (fic) CftimilA SOLViT. 

Odozd6 izvajan je pastier s Josipom i Marij6m, koja novorodjeilj9 
djete kuplje^ držeći ga nad jednim bednjićem, dočim druga žena iz posude 
na djete vodu lieva. Pod ovom slikom ima napis: 

IfKRGITTR IN CONCA, DILVIT OVI SOELBRA CVNCTA. 

Nad glavom pasliera ima napis: „Pmši^r^^, a nad glavom Josipa: 
,fJosšpk^\ oko ovieh slikah izrezano je s lieve strane stado od ovaoah i 
jaracah, a s desne strane sveli tri kralji, iznad kojih ima napis : „Mštehior, 
Oaspmr, Bđlihmsar^^, Na okolo izrezani su joS u dva reda razdieljeni pri- 
zori iz života Isusova, a na vrhu iznad vratah naiinjeno je razpjelo. Stu- 
pori, Sto su pokraj vratah s jedne i s druge sirane, ureSeni au a kipovi 
Adama i Eve i sa dva lava s podnožjem. Za ove kipove kaže staro pre- 
davanje, da su doneieni iz jedne crkve, §to ju je kralj hrvatski Krešimir u 
BihaSu, na sadaSnjem velikom polju trogirskom, sagraditi dao. Unutmja 
crkva aagradjena je po ukusu gotičkom i razdieljena u tri broda, od kojifa 
je srednji mnogo Sirji od drugih dvajuh. Brodove diele veliki i Široki te- 
Iverooglasti stupovi, koji crkvu malko potamnjuju, nu veličanstvenoj sgradi 
njeku tajnu moć podieljujii, koja silno podiže ćut čovječju na svetu po- 
božnost. 

Ragnsa (da), gledaj Dubrovčanin Blaž, Feliks, Filip, Franjo, 
Ivan, Jakov, Martin, Pavao, Radko i Šimun. 

Rain Ivan, Friderik Stermolski, slikar i spisatelj, živio koncem 16. 
atoljetja u svojoj domovini Krajnskoj, gdje je bio prisjednik carsko-sudbe- 
noga stola. Oko godine 16S0. predao je caru Leopoldu I. njeke velike 
foliante o lučbi (cbemii) i uresio taj svoj rukopis s prekrasno slikaniroi 
figurami („mit schčnen chymischen Farben wund.erlich gemahiten Figuren 
gezierl^^ veli Valvazor). U ostalom biaše čovjek neobične ćudi i naravi, 
baveći se -traženjem tako zvanoga kamena mudrosti (Lapis Philosophorum). 
O ovom kamemi izdao je i knjigu u latinskom jeziku, posvetivSi ju carici 
Eleonori Magdaleni, u Ljubljani godine 16^0. 

BajUO?iĆ Vukao, slikar dubrovački, načinio godine 1473. oporuku, u 
kojoj kao siromak spominje medju ostalima svoju sliku sv« 6al|a i sv« 
Krlia. Za ženu je imao PasluSii Vlojakovićevu, 

/ia#r, Tavianeati ia Arvll. Tribauale |t»|, 
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lakavić N., slikar naSega vremena, rodjen od jogoalavenskih ro- 
dileUah, odd oko godine 1839. u Pelrograd| gdje je njeke prekruoe 
okolice slikab; koje iu ae obćemlo dopadale i u Kunatblatt-u veoma po- 
hvaljene bile. 

Rtmbot ili Gambot Vahtar, zlatar, živio u sredini 15. vieka u Dobro- 
vniku. Radio za hercega Stjepana Kosačica, kako svjedoči jedna listina i opo- 
roka hercegova od g. 1465., u kojoj se medja ostalim spominje: „Pis jedan 
irep i veliki, zlatan na pantarelih crvenih. Sto je činio, Ramboi*^, za- 
tiem : „bucat jedan scrpenlin, napravljen zlatom, koje učini Rambot.^ 
Po svoj prilici radjenc su i ostale stvari, Sto se u hercegovih listinab 
spominju, po istom Rambotu, kao: ,,Jt;dan soko od gristalda načiqen 
srebrom i žmaldom*' — ^^Rog c^m, načinjen srebrom, pozlatjen i imal- 
dom pokriven^' — ,)KoruMi jedna srebrna^^ — „Jedan organić s ciepmi 
od srebra^' itd. 

hpfiti, Srbski spomenici 1. 204. — Oporuka hercega Stjepana. Rkp. 

Rantisel Rartol, risar i slikar 17. vieka, rodom iz Krajnske, iivio 
njeko vrieme s drugimi umjetnici u Vagensburgu, gradu Veiharta Valvazora, 
i radio za njegovo veliko djelo : „Ehre des Herzogthums Krain'^, risajoći 
svakojake noSnje^ snimajući gradove i sela, slikajući grbove itd.. U arci- 
biskupskoj knjižnici u Zagrebu, gdje se i Valvazorova knjižnica sada nalasi, 
čava se jedna knjiga s grbovi od RamSisela načinjenimi, pod sljedećim na- 
slovom : „Opus Insignium armorumque, Regum et Regnorum, nec non tan 
aliorum quam et Carnioliae Principum, Raronum, Nobilium, Civitatum et 
Oppidorum Vngensburg in Crain 1687 — 1688.'' U sbiVci bakrorezah i ri- 
sarijah Valvazorovih, u istoj knjižnici, ima takodjer viSe hrvatskih, krajn« 

skih, turskih itd. nošnjah od njega risanih 

/■ 

Ranger Ivan, slikar, rodio se u Tirolskoj godine 1700 , živio skoro 
sav svoj živol u Hrvatskoj, a umro kao redovnik sv. Pavla u lepoglavlav- 
skom monastiru kod Varašdina. Kao vjefiti slikar uresio je godine 1742. 
svetilišće crkve lepoglavske s krasnimi slikami, koje je izradio na liepu po 
slienama crkvenoga svoda. Predstavljaju 4 Evangjeliste s mnogimi angjeli 
i arkitektoničkimi uresi. Đolnja slikarija na desnoj i lievoj stieni prikazuje 
s desna Isusa, kako tjera trgovce iz crkve, a s lieva Isusa medja mudro- 
znanci. Premda je ova siikarija živahna i kriepka, to je ipak mnogo lošija 
u risanju nego li gornja, budući da je god. 1731., dakle jedanaest godinah 
prije radjena ; nu nezna se pravo, da li takodjer od Rangera ili od kojega 
drugoga slikara. Godine 1743. uresio je Ranger glavna klecala o svetilišta 
crkve lepoglavske sa 20 slikah, prikazujućih prizore iz života Isusova. Slike 
ove, dobro sačuvane, priliče posve onim 14 slikam, sa životom svetih pa- 
stinjakah, što se vide na klecalih pjevaliSta iste crkve, i koje su god. 1737. 
radjcne ; neima dakle sumnje, da je Ranger jedna i druga klecala sKkio 
i da je po svoj prilici pravio i one liepe velike alike na aUeni pjevaj 



Itit8| koje predstavlja jtt klanjanje 24 staracah pred janjetom božjin, bu- 
deći da ao i ova zgotovljene godine 1737.| kako napis i Bengerov Ije^ 
topla svjedoče. 

U vrieme gradjenja nove župne crkve pod starinskim gradom Belcem^ 
koja tadainji mjestni župnik Pavao Kanek troSkom susjednih vlastelinah 
sagraditi dadd, bude onamo godine 1739. Ranger poavan, da Čitavu crkvo 
aa slikama na liepu uresi. Taj svoj posao dovrfii on u tri godine. Slike ove 
odlikuju se osobito svojom živahnostju i umnim prikazivanjem predmefah. 
Predstavljajd ponajviie* prizore iz života Marijina, budući da je i crkva po<- 
svetjena Sniežnoj Mariji. Oko oltara sv. Stjepana mučenika ima prizorah 
iz života ovoga svetaa, slikanih žutom bojom na temelju žutom. U sakri- 
stani izobraženi su prizori iz života Isusova, kao : krstjenje, svatba u Ga* 
Ulei itd., zatiem prilika sv. Jeroliina i ostalih učiteljah crkve ild. Malo 
kasnije izobrazi on sa slikama na liepu župnu crkvu u Hrašćini, odaljenoj 
njekoliko satah od Belca. 

Godine 1750. uresi Ranger s liepimi slikami stienc kapele sv. Jurja 
nad Lepoglavom, koje prikazuju sv. Jurja, sv. Antuna i Mariju od sedam 
žalostib. Zatiem na svodu 4 Evangjelista, i 4 učitelja crkve, a na pjevaliStu 
sv. Ceciliju. God. 1752. izobrazi crkvicu sv. Ivana nad Lepoglavom sa slikama 
oku oltara sv. Floriana. Nećemo pogriciiti, ako proglasimo za Rangerovo 
djelo i one tri velike licpe slike na liepu, koje su 1733. načinjene na svodu 
lietnoga blagovališta (refektorija) u Lepojglavi. Prva od ovieh predstavlja gost« 
bu kaneansku, druga u sredini posljednju večeru, a tretja njeko meni nepo- 
znato gostjenje, kod kojega dvojica jednoga čovjeka vežu. Medju ovimi je 
Mjkraaoija sredoja slika, umno sastavljena i razredjena, kriepkim i značaj;- 
nioi izrazom pojedinih licah i njekom osobitom živahnostju bojadisana. U 
Bedekovićevom djelu „Natale solum S. Hieronymi p. 395'* nalazi se slika 
glavnoga oltara crkve od Štrigova, risana od Rangera, s podpisom : „F. Joan- 
nes Ranger Ord. L. P. p« E. del/' Ranger je umro 27. Siečnja god. 1753. 
u Lepojglavi, kako to njegov suvremenik Benger sa sljedećimi riečmi svje- 
doči: „A.' 1753. Obiit hoc quoque Anno die 27. Januarii, Lepoglavae, 
Rel. Frater Joannes Ranger professus, nalione TyroIensis, Pictor insignis, 
et Religiosus optimus, aetatis a. 53.*' 

l*rori, Benger. Sytiopsi8 Historico^chronologica monasterii Lepoglaveusis Ord. S. Pauli £r) 
Prov. Croato-SlavODicae. MSC. — Descriptio noTae Ecclesiae B. V. N. in Belecz sub 
titolo ad liives fandatae, id a. 1758 peracta. MSC. 

Rasmilorić Antun, otac reda sv. Franje, silnoslikar, rodom iz Spljeta, 

bavio se oko sredine osamnaestoga vieka uresivanjem rukopisah sa sit- 

nimi slikami, od kojih ima njekoliko njih u Spljetu i u okolici spljetskoj. 
(Carrara.) 

EaaaidlOTić Bonaventura, redovnik reda sv. Franje, sitnoslikar, rodio ae 
n predgrađu spljetskom oko polovice 17. vieka. Može se staviti u red zna« 
nenifijih sitnoalikarah svcrga vremena. Budući da kao redovnik iibai^a-» 



kah nije imao toliko imutki, da si nabavi đrtgeciene moaliV uimi Ofl 
(»faviti masti iz soka raadiiitih dabnaUnskUi Iravah, koje uzdriahu većom 
siranom sve do danas svoja živahnost. U monastiru poljudskom kod Splje-> 
ta, u kom je Rasmilović veću stranu svoga života proveo, čuvaju se ve- 
likom pomnjom dva korala, od njega godine 1670. i 1675. na pergameni 
pisana i krasnom slikarijom urešena. Prva knjiga ima 108 listovah, od 
kojih su mnogi ureSeni s manjima i većima slikama. Na prvom lista 
izobražen je prorok David s harpom, oko njega razno cvietje, sa sva- 
kojakim! malenimi zvieri, zastori, granami itd. Na. listu 27. u jednom okru- 
gu naslikan je ležeći vol, veoma dobro risan. Me^ju listom 60. i 61., 
na listu bez broja, predstavljen je klečeći fratar s perom u ruci, na stoln 
pred njim leii hartija i crnilo. Čini se, da je u toj slici Rasmilović sama 
sebe predstaviti htjeo. Svakako je ovo najbolje izradjena slika izmedju 
svib ostalih. Oko slike načinjeni su svakojaki liepi groteski. S drage 
strane istoga lista naslikano je porodjenje Isusovo sa pet lica. Isus leži u 
kotari, s desna Josip, s lieva Maria, u sredini angjeo, a pred njim kleči 
jedan pastier. S traga vidi se pod jaslicama volovska glava. Sastavlja- 
nje veoma liepo i naravno. Okolo slike sav list ureSen sa umno izradje- 
niroi groteski. Ostm ovieh slikah ima mnogo listovab, na kojih su pojedina 
slova, osobito početna, kod psalmah, liimnah i antifonah, urešena s bojama, 
sa zlatom, s granama itd Na listu 30. u pismu B stoji hrvatski napisano: 
„FRA BONE RASMILOVICH V^INI NA SLAVU G. B. (gospodina Bo- 
ga) 1670." 

Druga knjiga, pet godinab kasnije svrfiena, ima samo 77 liatovah i 
posveljena je fratru Bernardiau Tišičiću. nazvanom Nikolanda, bivlem negda 
IVovincialu reda sv. Pranje. Posveta pisana je na prvom Katu u veraib, sa 
zlatnimi, ervenimi, modrlni i ernimi slovi« VeNi ovi poiimlju ovako : 

t,Qaod fiiU in vMb Uago jam tenpora^ tandem 

Ponilar eece meit alliina veta aatU. 
B»t bboi^ hwđ modieiiB, modioa licet arie (riamphot : 

Haic modico, magDon poadiit ineMe palet.'* 

a svršuju : 

^Caelititf oplato qttođ al dignabor honore, 

Nec feret hic codex irritii tota meuf, 
Quae fuU aate Bonae Ventnrae, Pagin«, posthaC; 

Te Custode, bonae Pagina eortis erit.*^ 

• 

Na 11. listu naslikan je kra^ David klečeći pred jednim Šatorom, 
nad njim leteći angjeo nosi u lievoj ruci jednu glavu, a pod angjelom stoji 
atup' krnj niskoga zida. S traga vidi se stsra gradina« Na okolo slike ima 
4iepih oresab, groteskah Ud. Na osjtalib listovih ureiena su krasno pisaaa 
»tova s nzMUlim ovieijem i bojami zlataimi, srebroiroi ild. tfa Usta 45. 



BeoeUal — BMMfiU. 

!m a jednom okrugu napisano : ^F. BONAVBNT. SPALATENSIS FACiE- 
BAT. AMNO SALVT. MDCLXXV.'< «) 

KacoUni (Rečin) Terezia, slikarica, rodom iz Pore2ja u Istri, od 
ugledne stare liuće, bila je koncem |& sloljetja u svom gradn kao slikarica 
Tcoma slavljena. Oko g. 1780. načini ona ^a stolnu porečku crkvu četiri 
slike iz života sv, Nikole. U kući Nikole Piccoli nalazi se njezina i nje- 
zinoga muia podoba, načinjena po igoj. 

hmer. SlSMoricli. Biogr. i. i. Istr. III. p. 181. 

Regnić Pero, slikar dubrovački, živio koncem 16. i početkom 17« vieka. 
Njega spominje jedina oporuka njegove žene Anice, nazvane Perova, koja 
unre godine 1630. u Dubrovniku, ostavivši svoj liepi imutak svojim kćerim 
Kati i PerL 

leaer Mihajlo, zvonolievar, živio početkom 17. vieka u Ljubljani. Od 
i^egi hna o crkvi sv. Petra kod Dvora u Krajnskoj jedno zvono 18 cenlah 
teiko, sa sljedećim napisom : „Jesus C2^ vincit, Jesus C^* regnat, Jesus 
C^* Imperat^S zttiem: „Ora pro nobis Ste. Petre^\ Odozdč na kraju stoji: 
„Hichael Remer Labaci me fecil anno MDCXXXX^'. Medjn ovimi napisi 
okovani su obrazci novacah iz 16. i 17. vieka, koji priliče posve izvornim 
novcem. Načinjeni su iz istoga metala kao i zvono, te su veoma umno 
izrezani. Predstavljaju sa stražnje strane dva talira od nadvojvode Maksi- 
miliana (f 1618) i Lcopolda tirolskoga (f 1632), zatiem poveće mletačke 
novce s napisom: „Tibi soli Gloria^S napokon srebrne krtgcare s ugar- 
skim grbom« 

H^v^. MltltMlIaogen det hist. Verains Air Krsin. 1848. pirg . 74. 

Rettetiki Andrija, stienoslikar i redovnik reda sv. Pavla. Od njega 
znamo samo toliko, da je oko sredine 18. vieka živio u monastiru Remete 
kod Zagreba i u tamoSnjoj crkvi kapelu B. D. Harie liepimi slikami uresio« 
Ove slike, koje se i danas vide, sačuvane su podosta dobro i prikazuju, 
odozgd na svodu kapele, uznesenje Marijino s množinom licab. Velika ova 
slika dobro je sastavljena i razredjena, risarija je podosta pravilna, boje 
su živahne, a obrazi, osobito boga Olca s velikom bielom bradom, kriepko 
izraženi. Sa strane pod ovom velikom slikom ureSen je zid sa svih stra- 
nab. Tu se vide 4 pomanje slike sivom bojom na sivom temelju veoma 
Ijubko izradjene, predstavljaju: t. Obožavanje pastierab. 2. Obrezavanjc 
Isusovo. 3. Očistjenje i 4. Zaručenje Marijino. Pokraj ovih slikah nači- 
njene su joS dvie poveće, takodjer sivo na sivom, i predstavljaju : Navjes- 
tjenje i pohod Jelisavete. Ostali uresi oko ovieh slikah prikazuju umno 



^) fiogles Wilkin80n imenice, o svom opisu Dalmacije i Crnegora, 'ivOga omjetnlka • 
ienardiaoBi, valjda Je Ismieoio pi»ca ■ ooim, komu Je rakopb potvetjeo« 






sastavljene arabeske i groteske s cvietjem, s poaudom, g angieli. s geniji 
i(d. Iznad vratah iste kapele s nutra ima rukom slikara napisan slje- 
deći napis : 

BenIgna ReNeteksIs VIrgo sIs phopItIaJk VItae epUog« fratri Ax 
Dreae b tVo oratorIo pIe et enHe tIbI sVrpUCAirrL 

RemetsH Toma, vajar i redovnik reda sy. Pavla, živio u raonastin 
Remete kod Zagreba pod konac 17. i početkom 18. vieka. njemu sačnvi 
nam uspomenu jedini Benger u svojib ,,Annales Ordinis Frairum S. Pauli 
primi Eremitae. Posonii 1743/' ' Vol. U. pag. 466, gdje pod godinom 1713. 
veli: „Bodem boe anno Remetae obiit Frater Tbomas Conversus, arte 
statuaria insignis.** Možebiti, da je isti meStar Toma pomagao Ivan« Kun 
(gl. ovoga) ili pako^ što je vjerovatnije^ pravio je sđm onaj oltar, Sto je 
godine 1707. u remctskoj crkvi, troSkom kanonika Ivana Znike, 12 mramora 
postavljen. tom oltaru B. D. Marije veli Benger: ,^Ara speciosi|siaii 
de poliiissimo marmore non minus sumptu notabili quam scalpro iogenioso 
elaborata/^ Načinjen je iz crnoga i biologa mramora s kipovi sv. Pavla i 
Antuna pustinjakah, i sa vifie angjelah. 

ReniS Paskval, slikar, rodom iz Brindiia, živio koncem 18. vieka n 
Hrvatskoj i Dalmaciji, radio za primorske i otočke crkve. U hrvaUkan 
Bribiru Ima od njega u stolnoj crkvi na prvom oltaru s desna kraj Telfkoga, 
sv. Antun klečeći pred Isusom, koji je u oblacih. Za Antunom stoje dvi 
velika angjela, a odozgć u oblacih ima još viSe malenih angjelah. Načia 
bojadisanja je mletački i svjedoči, da je Renis valjda na akademiji mletačkoj 
učio. u ostalom je djelo srednje. Odozdć je napisano : „Renta P. 1793^. 
U cikvi sv. Andrija od koludricah benediktinskih na otoku Rabu, ima ta- 
kodjer jedua slika Renisova, koja predstavlja sv. Ignacija i sv. Franju Ksa- 
veria s palicom, odozgć viSe angjelah a odozd6 množtvo čelja<fi, koja se 
svetcu moli, od zdola podpis : „Renis P.'^ U stolnoj crkvi na otoku Hvaru, 
popravljena je od njega slika sv. Petra na glavnom oltaru, s podpisom: 
„Paschalis Renis a Brundusio instauravit 1804.'^ 

Restinović Pribislavov AiUun, slikar spljetski, živio u prvoj polovici 
15. vieka u Spljetu. Kako suvremene kvademe spljetiske svjedoče, stupi 
on dne 17. Veljače god. 1445. 11 prijateljsko ortačtvo sa slikarom Dujmon 
Marinovim Vučkovićom, položivSi svaki od njih 100 zlatnih dukalah im 
toga ortačtva, i načinivši pred sudom pismeni ugovor, da će u napredak kros 
pet godinah s položenimi novci tjerali trgovinu, i zajedno vierno i prijate^ 
ski dieliti sav dobitak, koj će im doći, bilo od trgovine, bilo od njihovft 
slikarskih tvorovah. Nu još neizteče peta godina izza ovoga ugovora, kada 
dne 28. Srpnja god. 1449. Restinović umre, načinivši dvie godine prije 
oporuku, uhljed koje ostavi svomu ortaku slikaru Dujmu u jednoj ikrinjici 
ave svoje slikarske proizvode, roedju kojimi se apominje i jedno navjestjeoje 



AeieridU — Rikarđi^. ^6^ 

Marijino. Istoga Dujma naSini Restiaović, aajedno aa avom sestrom Stan- 
čićem, sa ovrftitelje rečene svoje oponike, ias koje 8& vidi, da aa svom že- 
nom Filipom, kćerjom trogirskoga kožuhara Draživoja^ s kojom biaše dobio 
u ime miraza 300 libarah dinarah, u najboljem skladu nije živio, budući da 
njoj po smislu opOriike, od ostavljenoga imutka najmanje dopadd, dočim je 
ponajviše obdario svojo majku Budislavu, svojo sestro Stančiću, svoga vjer- 
noga učenika Gregura I njegovu sestru Katicu. U kvadernah spljetskib 
spominje se takodjer njegova maloljetna kći Margarita i drugi učenik Nikola 
Ravaković, sin spijetskoga zlatara Marina Ravakovića, koj punoljetan i od 
svoje volje dne 26. Ožujka god. 1449. stupi u službu meštra Restino- 
vića, na tri lieta, da nauči od njega umjetnost slikarstva, za koju službu 
obeća mu isti meStar, osim brane i obuće, joS deset dukatah u ime go- 
difinje nagrade. 

lwr%. Rakdpuni spomtnici ip^eltki. VII. p. 2. XVI. XX. pag. e'/s. 9. — Oporuka. 10. 
InvMlar. 

Reieviiki Nikodem, slikar 15. vieka^ bio je jeromonah i iguroen mo«- 
nastira Reževića u Dalmaciji. Od njega čuva rečeni monastir prastaru iza- 

gnjiltt i crvoločtto ikono a napisom : 

» 

CiNIO HKOHV nnCA f OnOHIi a^y irVUeN lepMHA HIKOMb ^eSReSHHKH . CATKOpn 

ces^k BivNU noM€N& H Aoskpb HAHptAn H hoaIakl Kl AATO N. i|6.qea. 

Sfl| \Jk (?) r6»3l cs 1423). 
/Mor. Sabljara »Mijata biljelke. 

Riečuill GaSpar, graditelj rieČki 16. vieka. Od njega sačuva nam 
napomenu jedan napis na kolegiju u gradu Rieci u Hrvatskoj, koj ovako 
glasi : 

1561. DIB 14 MBIISIS 0CT0BB1S MAGISTER 6ASPARVS MVRATOR VNA CVM ElVS 
VXOItE BARBARA HOC OPVS PKRFKCIT MANV PROPRIA, QVI DKO AGVNT GRATIAS. 

Odozd6 glagoljskim! pismeni: 

«[• q>. Si. A* = 1561. 

Rikardić Adrian (nazvan takodjer Riciardi), slikar dubrovački, sin Ber- 
nardina slikara, načini oporuku god. 1611., spremajući se na put u strane 
zemlje, ostavi sve svoje imanje svojoj djetci Petru, Bernarda, Mandi i 
Mari, te umre godine 1625. Od njegove porodice biaSe jedan Bernardiu 
(r. 1680 f 1716} pjesnik hrvatski i latinski, a drttgi Bernardin, austrijanski 
general i župan Like i Krbave pod Leopoldom I. 

Mkarđić Bernardin (nazvan Riciardi), slikar dubrovački, otac Adria- 
nov, uresio je godine 1567. i 1569. s liepima slikama vrata od orguljah u 
crkvi sv. Dominika u Zadru. Za ovaj svoj posno dobio je od tadašnjega 
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ilO Bikateli - fioU. 

priora dominikanskoga^ fra Jerolima, dne 1. Kolovoza g. 1567. za prvi rok 
jrah 90, dne 4. Rujna g. 1567. lirah 50, a dne 1. Ožujka g. 1568. ostalo 
svotu, koja dopuni pogodjenu plaću od 60 dukatab. Budući da je crkvi 
dominikanska u početku našega stoljetja poruiena, (o so gorespomemite 
slike od orguljah odnesene od onuda, i bili će po svoj prilici one iste, 
koje se sada nalaze u sakristani stolne crkve zadarske, za koje slike veli 
Concina u svom djelu : •,Voyage dans la Đalmatie maritime^^, da sa slikane 
od Andrije Med ulica (Schiavona)^ Godine 1604. dne 26. Siečnja načini 
Bemardiu svoju oporuku u Dubrovniku, i ostavi njeki dio svoga imntki 
sinovim Aristidu i Mitridatu, zatiem djetci pokojnoga sina Ivana Krstitelji, 
a Sav ostali imutak predadć svome četvrtomu sinu Adrianu slikaru, kojegi 
načini ovršiteljem oporuke. 

Utori. Acta monasterii S. Dominici Nr. 2168. a archim gubernit dalmatinskoga a Zadri. 
— Testamenta, a archivu Tribunala n Dnbrovnika. 

Rikateli Jačinto. Od ovoga, inače posve nepoznatoga slikara, ima a 
Jelži, na otoku Hvaru, u župnoj crkvi, slika sv. JaČinta. U naglu iste slike 
načinjeno je poprsje samoga slikara. Odozdd napis : „Hiacinto Ricatelli. 

Ritter Pavao, gl. Vitezović Pavao. 

Rivalta Aleksio, vajar, rodio se g. 1730., umro u Ljublani g. 1781. Biaie 
fratar reda sv. Franje države krajnsko-hrvatske. U mrtvačkoj knjizi fra- 
tarah rečenoga reda ima o njemu zabilježeno : ,,Đecembris die 28. Anno 
1781. obiit Labaci Religiosus Frater Alexius Rivalta Laicus, statuarius ia 
arte peritissimus, aet. a. 51. Relig. 30." 

RizzatO N., slikar, rodio se u Kopru, gradu istrijanskom, oko godiae 
1800. Učio je na akademiji mletačkoj, biaše vrlo dobar sitnoslikar (minia- 
tor). Oženio se s jednom pjevačicom i umro u zloj sreći god. 1850. 

Roba Franjo, vajar, rodom iz Mletakah, živio početkom 18. vieka ve- 
ćom stranonj u Ljubljani u Krajnskoj, gdje je njekoliko prekrasnih spome- 
nikah svoga uma ostavio. Godine 1728., prilikom svetačnoga uvoda cesara 
Karola VI. u Ljubljani, biaše mramorni grudnik* ovoga cesara izvajan po 
Robi, stavljen kao ures na slavoluk, i dopadć se na toliko, da je poslije u 
gradsku viećnicu prenesen, gdje se i sada još na glavnom hodniku nalaii. 
God. 1733. biaSe U Ljubljani, na glavnom trgu, podignut obćinski bunar, ni 
kom je Roba lOgodinah radio^ i koji je svakako najljepši ures grada Ljub- 
ljane. Na ovom bunaru izvajan je iz domaćega crvenosivkastoga mramori 
obelisk 20 cipeljah visok, oko njega su tri vodna čovjeka iz bicloga genovez- 
koga mramora i tri pliskavicc. Odozdć u okrugu načinjen je veliki kotao ii 
sivoga mramora, u kojega voda teče. Cieli ovaj bunar, zajedno sa stubami, 
visok je 30 cipeljah. Roba dobio je u ime nagrade za ovo svoje djelo, osim 
pogodjene plaće, takodjer čast gradskoga viecnika, i biaše imenovan gri- 
djnnom ljubljanskim. Godine 1732. načini Roba za crkvu sv. Jakova a 



Ljubljani krasoi veKki oUar a kipovi iz mramora. Njegovo ime nrozano je 
straga. U siolnoj crkvi u Ljobijani agotovi za oltar svete Trojice tabcr- 
nakal sa dva liepa angjela, iz inrenoga talijafiakoga mramora, za koje djelo 
primi 3520 for. u arebru. 

Utori. VMlvazor. — Milihellungeii đes hist. Vereines von Krain. 1856. pag. 69. — Hoff. H. 
6. Gemfliđe Ton Kratn. Laibach 1803. I. T. pag. 102. 105. 

Rota Antun, slikar, rodio se u Slovenskoj Gorici dne 28. Veljače god. 
1828. od otca Antuna i Jozefe Stubel, Slovenke. Jur u mladosti otidS u 
Mletke i napredovd na tamošnjoj akademiji umjetnoslih tako dobro, da se 
sada medju prve umjetnike svoje domovine broji. Stanuje većom stranom 
u Mletcih. Njegovo najbolje obće' pohvaljeno djelo jest: „pomilovani Sa- 
maritan^', koja slika nalazi se sada u dvoru groOce Laris, blizu Gorice na 
solkanakoj cesli. U pražkoj izložbi umotvorah god, 1858. biaše od njega 
izložena apavajuća Odaliska, koja se veoma dopadne. 

Rota-&Ol!IIliĆ Martin, najslavniji bakrorezar hrvatski, biaše takođjer 
cesarski risar, slikar i vajar. Rodio se u Šibeniku u Dalmaciji oko godine 
1530. do 1540. Njegova porodica spominje se u šibeničkib kvadernah pod 
imenom Kollunić alias Rota; a ovo drugo talijansko ime prevedeno je iz 
hrvatskoga (rota znači kolo ^). U svietu poznat je naš umjetnik jedino 
pod svojim talijanskim imenom, s toga sam ga i ja ovamo pod istim ime- 
nom stavio. Po svoj prilici učio je umjetnost vajanja, risanja, slika- 
nja i rezanja ponajprije u Mlelcih, jer njegovi najstariji bakrorezi pra- 
vljeni su u tom gradu. Da je bio vajar i slikar, nenapomenili do sada ni- 
tko od njegovih životopisacah, budući da se je to stoprv u najnovije vrie- 

V 

me, trudom Nicmca Ivana £v. Scblagera i Ceha Fr. Josipa Uobicera, iz 
starih spomenikah 16. vieka saznalo. Kao što se iz njegovih bakrorozah vidi, 
risao i rezao je ponajprije polag slikah Ticianovih i polag drvorezah Albr. 
Diirera, iz česa bi se dalo zaključiti : da je s Ticianom u njekom savezu 
stojao^ i da je bio poznat takođjer sa svojim zemljakom i sugradjaninom 
Andrijom Medulićem, koj je u isto doba živio u Mletcib i po Ticianu pod- 
upiran bio. M&glo bi se tvrditi^ da je u risanju i rezanju učitelj Rote bio 
njeki Miderlandez, budući da prvi njegovi bakrorezi od god. 1558. i 1559. 
predstavljaju dva Niderlandeza, naime: Arnolda Griinbuelta i Ivana van 
Rroecka, koj posljednji biaše po svoj prilici slikar, ili barem bližnji rodjak. 
poznatoga slikara Crispina van der Broccka. A i pravilno i kriepko risa- 
nje Rotovo, koje doista od mletačke škole pozajmio nije, potvrdjuju me u 
toj mojoj misli. Sva je prilika, da se je Rota bavio njeko vrieme i u Rimo, 
gdje je polag Rafaela, JMihalj-Angjela, Buonarotta, našega Julia Klovia i Zo- 



*) U kvadernah Sibenićkih spominju te u 16. vieku sljedeći od iste porodice. Godine 
1569. M. llathBeuA Collonicli, Cerdo. Godine 1570. i 1579. M. Leonarđos Colmiicli. 
God. 1575. i 1585. S. Vincentius Kollunich nlias Rota. 

24« 
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cheria, na bakru rezao i svoje slike kod Claudia Duccheftia i ostalih tis- 
kati i prodavati dao. Oko godine 1565. ualasim ga opet o Mletcib, gdje je 
joS godine 1572. živio, jer na njegovih bakroresih, pravljenih od g. 1565. 
do godine 1572. podpisani sa mletački rezari i prodavaoci: Ferdinand 
Bertelii, i Nikola Nelli, s gorespomenutimi godinami. Oko godine 1573. 
biafie Rota pozvan u Beć, gdje je valjda na preporuka svojih seoaljakah, 
naime : slavnoga Antuna Vrančića, prvoslolnika ugarskoga, i Stjepana Pisana, 
protonotara apostolskoga i kanonika bečkoga, postao dvomim cesarskuB 
slikarom i vajarom, jer kao takav spominje se u imeniku dvomieh omjet« 
nikah 16. vieka. Poimence upisan je godine 1576. pod sljedećim naslovon: 
„Martin de Rota Rdm. Kh. Hajestet Conterfetter, Maler und Bildhauer.^ 
Isto tako spominje se u računih god. 1576., kad je od carskoga dvora u 
njcko svoje djelo dobio 100 for., zatiem god. 1577.. kad je primio 20 for. 
na račun njekojega djela, što je za cesara Rudolfa U. iz željeza pravio, 
(„der zu Rudolph U. Bildniss Pfennig, Eisen soli machen, in abschlag sol- 
licher Arbeit 20 fl.*'). Nadalje godine 1581. opet kao : „Rdro. kais. Ha- 
jestet Conterfetter vnnd Pilthauer^'^). Pod godinom 1583. ima u spome- 
nutih računih zapisano: da je pokojnoga Martina Rote, cesarskoga vajara, 
adova Magdalena, primila 20 for. za jednu srebrnu oblicu, koja njezin su- 
prug bia$e načinio za cesara ; nu ovdje je bez sumnje godina pogrieino 
napisana, budući da u imeniku dvornih umjetniknh još godine 1689. do- 
lazi: „Martin de Rotta Contrafetler und Bildhauer^^ ^^), a znamo takodjer 
iz njegovih bakrorezah, da je još godine 1592. živio, u kojoj godini re- 
zao je podobu cesara Rudolfa i risao grudnik njoke stare žene s njemač- 
kom kapom. 

Dok je još živio u Mletcih, biaše podupiran od svoga sugrađjana, gore- 
rečenoga Antuna Vrančića^ kojega podobu rezao je trikrat na bakro, po- 
svelivši mu takodjer dva svoja prekrasna bakroreza, prikazujuća mrtvoga 
Isusa, kojega nad grobom tri angjela drže, i Magdalenu pokornica u pu- 
stinji. Poslie smrti Vrančića biahu izvorne bakrene ploče s rečenom po- 
dobom Vrančićevom poslane u Šibenik, gdje se u kući porodice Draganić- 
Vrančića još i danns nalaze, pokraj još jedne u bakru rezane, a njegovo 
vriemc netiskane slike. U vrieme svoga bavljenja na cesarskom dvora, 
pravio je Rota podobe cesarah : Ferdinanda, Maksimiliana i Rudolfa, zalien 
nadvojvodah: Karola i Ernesta, Izabele žene i Marie kćeri Karola V., kao 
takodjer mnogih carskih savjetnikab i dvorskih Ijudih, medju ostalima i na- 
šega Nikolu IStvanfia, cesarskog tajnika, Gašpara Sitnika, Stjepana Pisana 
Sibenčanina itd. Godine 1583. sgotovi takodjer podobu cesara Radolfa s 



Joh. Ev. Schlager. Materialien sur Osterr. Kantlgescbichle, im Archi? fUr Eoa^ 
Osterr. Geichichts-Oaellen. Jahrg. 1850. II. Baod, IY. Heft, pag. 753. 

^) Schlager, kako gore, pag. 689. 
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mastima i poslA ju poglavarstvu grada Launskog u Geskoj, gdje je do vre« 
mena Švedskoga rata u viećnici visila^). 

Ovo je sve, Sto sam mogao saznati o Rotovom životu. Njegova djela 
pokazuju, da je bio čovjek veleuman i da je liepe i smjele svoje misli znao 
kriepko izraziti u krasnih tvorovih. Risao je Teoma pravilno i izvrstno^ s 
iglom i dijetom radio je veoma fino, a podobe je pravio tako zna- 
iigiio i umno, da se najbolji tadainji njemački bakrorezari, kao : B. Be- 
ham, Juraj Pencz, prvi učenik DUrerov, i Aldegravers s njim uzporediti 
nemogu. Njeke njegove podobe, kao : Ferdinanda I., Rudolfa IL, Antuna 
Vrančića i Atberta Laska, spadaju medju najkrasnije bakrorezne podobe 
onoga vremena. 

Nu sa najslavnije njegovo djelo drži se obćenito „posljednji sud^*, 
polag Mihalj-Angjela Buonarolta, od kojega bakroreza prodani su po- 
jedini odtisci na javnih dražbah za 300 do 320 franakah. Istu ovu sliku 
rezali su kasnije, polag Rote, Mateo Greutern, Ivan Wierinx, Leonhard 
Gautier, Dominik Cunego i J. Cole-Londini Njegovim slikam s masti- 
ma, kao i tvorovim vajanim, neiu)a sada traga, prem da je gore dokaza- 
no, da je Rota doista s mastima slikao, te iz srebra i gvozdja svako- 
jake stvari vajao. 

Mnogo pisaocah pisalo je do sada o Roti povrfino i kratko, svi su ga 
hvalili u različitim jezicim i različitim načinom, nu najljepši je sud, kojega 
o njemu izreče Neu-Meyr Antonio u svom djelu : „CoUezione Hanfredini 
di classicbe štampe. Venezia 1833/S gdje na listu 25. sljedeće veli: „Rota 

Martino Pieno di genio, celebre e felice nell* arte dell' intaglio, e 

di singolaro capacitA nel produrre opere belle e piacevoli ; particolarmente 
rišpetto at disegno esatissimo, in cui parć non sempre riusci nella estremiti 
deJIe figure. (Huber veli naprotiv: „Er zeichnete sehr richtig seine Figu- 
ren und meisterhaft deren Au s sentheile.^^). Nulla lascid a de- 
siderare nell' ingegnosa unione della dclicatezza colF energico ed espres- 
sivo, grandioso e carateristico. Ne' suoi contorni infatti ritrovasi purezza 
e gusto, e nei ritratti divene famosissimo. 11 buline da lui č straordina- 
rlamente fino e grosso a tenor del bisogno. La sua composizione non 

riesce mai nd fredda, nč priva d'armonia etc.^^ Zatim : „Oualcuno dei 

piccoli maestri potč superarlo nella finezza del trateggio; ma nessuno §li 
fmo 9tar a fronte nella faeilita e iniellfgenza di que8to suo friceolo e gran^ 
Ho&o Maglio/^ Umni Francez Brulliot kaže takodjer na kratko o nje- 
nu : „Flusieurs de ses ouvrages sont ađmiraUes et đ une grande fineeee 
^hurin^^ 

Od bakrorezah poznati su do sada na broju 159 komadi, kojih opisi 
ivdje sliede. 



*) Dobicer. Časopis (^e»kebo noseum. 1847. Il|. Mt^ ^%i. 
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Rotovi bakroresl. 

1. Sveto Trojslvo, polag A. Diirei^. Bog otac s mrtvim Isusom i st. 
I>uhom. Na okolo angjeli. Dole znak Darerov^ god. 1511. i ,,M. R. S. F. 
1566/' (U mojoj »birci.) Barču i Naglero nepoznat. 

2. Poboj ili klanje malene djetce^ polag Fed. Zuccara ili Rafaefai 
(drugi tvrde polag Franka ili Ticiana) sa 46 lica. Siraga načinjeno je bje- 
žanje svele porodice u Jegjipat. Podpis : ,,Martin Rotla Sebenzan F. — 
Appresso Luča Guarinoni MDLXIX/^ Stariji odlisci ovoga bakroreza, bex 
imena Guarinonova, jesu veoma riedki. Vis. 14 paL 6 liniah. Sir. 24 pal. 

3. Sveta porodica počiva na putu jegjipalskom. Maria s djetetom 
sjedi poil sjenom velikoga drveta medju Josipom i Ivanom Krst., koj Isora 
voće daje. S desna trga angjeo^ u prilici djevojke, voće s drveta^ u daljini, 
s traga, pase se magarac. S preda plivaju u bari dvie patke^ a pokraj vode 
stoji jflnje. Odozgo u sredini medju oblaci nose tri angjela cvietje, a od- 
ozdo u sredini ima napis : „Tilianus inventor 1569.^' S desna : ,^Hartin 
Rota.^' Vis. 12 pal., šir. 16 pal 8 lijiiah. 

4. Isti krasni bakrorez tiskan je takodjer naopako, ali je drugi od- 
tisak veoma riedak. 

5. Sveta porodica nu putu u Jegjipat, polag drvoreza Diirerovog na- 
činjena. Maria sjedi na travi i podaje djetetu jabuku. S traga sjedi Josip 
a njeka žena nosi voće u košari. S lieva vidi se angjeo^ a s preda sjedi 
dvoje djetce na zemlji. S lieva znamenje Diirerovo s godinom 1526. Vis. 
14 pal. 7 lin.^ sir. 10 pal. 6 lin. 

6. Krstjenje Isusovo, s lieva dva klečeća angjela. Odozdć : „Martin 
Rota Sebenzan F. — Appresso Joan. Francesco Camocio.^' Vis. 7 pal, ♦ 
šir. 5 pal. 2 lin. 

7. Isus u pustinji napastovan od d^avola. Polag Corn. Corta. Vis. 
6 pal. 3 lin., šir. 4 pal. 9 lin. 

8. Židovi 8 poreznim novcem pred Isusom. Odozdć a sredini: „Ti- 
tianus inven. — Ex Typis Lucae Guarinonij. — Martino Ruota Sebenzan 
F.'' S desna i s lieva stoje latinski versi : „Optans gens lagoeis Jesum 
pharisaica Cbristum — In sermone constringere — Illum cui liceat Pha- 
riseus pendere poscit — Censum Caesari vel Deo — Indicat ex iussu 
Christi numisma figuram — Impressam tenens Caesaris. — Inquit cui Je- 
sus : Ouid Regis reddite Regi — Pendatis Deo, quid Dei est." Vis. 10 p-, 
šir. 8 pal. 5 lin. Na kasnijih odtiscib fali ime Guarinona. 

9. Spasitelj prikazuje se Petru pred rimskimi vratmi. Odozdć: 
j.Raphael Vrbino pinxil in Vaticano. — Martin Rota Sebenzan F. 1568.*' 
Vis. 9 pal. 5 lin.5 šir. 12 pal. 10 lin. Na kasnijih odtiscih podpisan je 
Luča Bertelli. 

10. Šibanje Isusa privezana k stupu, polag Ticiana. Odozdd: „Mar* 
tin Ruota Sebenzan f. 1568.'' Vis. 5 pal. 4 lin., šir. 6 pal. 7 lin. Na 
kasnijih odtiscih ima napis : Lucae Bertelli exc,^^ i „P. S. F. (Pelrns Ste- 
phanoni Formis}.^^ 
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i 1 • Isus na krsta medju d?imi razbojnici« Odozdć Maria s Ivanom, 
i Magdalenom, a napreda vrag i smrt uplašeni. Polag Ticiana. Dole : ,,Mar- 
lin Rota U — Lncha goerinoni/^ Via. 7 pal. 6 lin., Sir. 6 pal. 1 lin. 

12. lana na kralo. S lieva atoji Maria, a desna Iviin Ev. a kod no- 
gak Magdalena, Odozdć na skalini ; ,.Hartinus Rota F.^' Vis. 15 pal 2 lin., 
Sir. U pal. 5 lin. 

13. Snim^enje Isusovo a krsta, polag Albrecbta Diirera. a mono«- 
gramom ĐOrerovim i Rotovim „MR." u jednoj daSčici. Vis. 3 pal. 2 lin., 
Sir. 2 pal. 5 lin. 

14. Isusa polažu u grob, sa strane vidi se Maria. Na zemlji leži 
vienac od trnja i čekić. S desna odozd 6 napis : ,,Martin Rota Sebenzan f.'^ 
Polag Frankove slike. Vis. 5 pal. 5 lin., Sir: 6 pal. 7 lin. 

15. Isti, predmet sa 9 licab. Napis: ,.Lucas Penis inventor. Martinus 
Rota Sibeniccnsis incidebat. Joannis Martini Rononiensis Formis.^^ Od 
ovoga bakroreza ima joS dva od tiska malko različna. 

16. Uzkrsnutje Isusovo, kako njeki misle polag F. Zucchara. Meni 
se čini polag Julia Klovia, jer je sasvim podobno Klovievomu uzkrsnutju, 
koje je takodjer u bakar rezano, s podpisoro : ,,Nicolai Nelli formis Ve- 
netiis 1569. ^S a na uglu: „N. St.'^ Odozdć napis: „Martinus Rota f. 1577., 
— Claudis Duchetti Formis.'^ Vis. 10 pal. 10 lin., šir. 16 pal. (Polag' 
Zania vis. 16 pal. 2 lin., Sir. 10 pal« 7 lin.) U drugom odtisku podpisan 
je : „Lucas Bertelli.^^ 

17. Isti predmet, s podpisom: „Mart. Seben. f. 1569. — Apud Joan- 
nem Franciscum Camocium. Cum Privilegio.^' Vis. 8 pal, Sir. 6 pal. 2 lin. 
Na njekih odtiscib ima napis: „Apud Joannes Franciscus Corretius (sic).^^ 

18. Isti predmet, sa 5 lica od samoga Rote izumljen. Vis. 6 pal. U 
lio., Sir. 4 pal. 7 lin. ^ 

19. Spasitelj sa zastavom stoji u jednoj uložnici i pokazuje na čašu, 
koja je pod njim. S napisom : „II corpo e il sangue mio etc. -- Martino 
Rota Sebenzan. F. Nicolo Nelli exc.^' Vis. 15 pal. 6 lin., fiir. 8 pal. 

20. Mrtvo tielo Isusovo drže nad grobom tri angjela u spilji, koju 
rese simboli četiri evangjelistah i svakojako granje i cvietje. Odozdć u 
sredini ima napis : „Mors mea vita tua. Antonius Verantius Arcbiepiscopus 
Strigoniensis Vngariae Primas D.^' S desna, i s lieva: „Martino Rota.^S 
Poave dole na bieloj bartiji : „Hic est lapis, ^ui contemptus est a nobis 
edificatibus, qui factua est in caput amguli (sic). MA. VI.'^ S desna : „Be- 
netto Stephani exc. cum privilegio.^^ Ova krasna slika, posvetjena učenomu 
Vrančiću, spada medja najljepše tvorove Rotove. Vis. 16 pal. 1 lin, šir. 
10 pal. E. Sadeler snimio je ovaj bakrorez. Na drugom odtisku ima na- 
pis : „Jo. Tnrpinua excud/^ isti predmet načinio je Rota po drugikrat. Tu 
sjedi Isus na grobu, spilja je s desna, a s lieva njeka okolica. Od- 
ozdć napis: ,.M. R.^' Zatiem: „R. S. F. (Rota Sibeniccnsis fecit).'^ Vis. 
6 pal. 3 lin., iir. 4 pal 1 1 lin. Na drugib odtiscib ima : ^,N. N. exc. 
(N. Nelli). 
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21. Osamnaest prizorab muke Isusove^ , načinjenih polag malih đnro- 
rezah Diirerovib ^ s napisom : ^,Redomtionis bumanae mjsteria. vos 
omnes, qui transitis per Tiam^ attenđite et videte si est dolor sicut doIiMr 
roeus. — Venet. Nicolai Nelli formis Anno Sal. MDLXVIlI/< U okvira 8 
prizoromm azkrsnutja Isusova, ima podpis : ,,Alberto Đuro invenior. — 
Martin Rota Sebenzan fece/' Vis. 14. pal. 7 lin., Sir. 11 pal. 1 lin. 

22. Vienčanje Marijino, polag Dlirerovog drvoreza (br. 94), bez sva- 
kog znamenja i podpisa. Vis. 10 pal. 10 lin., Sir. 7 pal. 8 lin. 

23. Isus s Marijom i Ivanom Krst., sa 8 apostolab i jednom okost- 
nicom (skeletom) s kosom, polag Marka Antona. Figure ove slike razre- 
zane su većom stranom i nemaju podpisa, samo pod Marijom ima : „Martin 
Rota Sebenzan f.^', a pod skeletom: „In Venetia appresso Fernando Ber- 
telli 1569/^ Svaka figura visoka je 3 pal. 10 lin., šir. 2 pal. 10 lin. 

24. Sv. Dominik sjedi na djavolu i šiba ga. S desna odozdd : „Niste 
Deo Paler ler etc. — Martinus Rota F. — Lucae Bertelli formis.^^ Vis. 12 
pal. 6 lin., Sir. 8 pal. 

25. Sv. Jeronim u pustinji sluša zvuk trublje angjeoske. Iz daleka 
vide se mrtvi, kako iz grobovah ustajaju. Odozdć s desna: „Vanitas 
vanitatum et omnia vanitas. — Martinus Rota Sibenicensis F.'^ U sre- 
dini : „Claudy Dnchetli formis.^^ S lieva : „^emper sonat in auribas 
meis illa terribilis vox : surgite mortui, venite ad judicium.^^ Vis. 8 paL 
6 lin , šir. 6 pal. 8 lin. Ovaj predmet snimio je Rota polag slike Holan- 
deza M. Coxcisa. 

26. Sv. Petar mučenik klečeći na podu, drži lievom rukom zatvorena 
knjigu, a s prstom od desne ruke kaže na zemlju, gdje je krv, Sto je iz 
njegove mačem probodene glave te iz probodjenih prsiuh potekla. Na 
zemlji napisano je: „Credo." S trfga stoji drvo, za kojim se vidi sjena 
jadnoga čovjeka. Čudna slika i čudna misao. Odozdć: „Martinus Ruota.^ 
Valjda polag Ticiana. Vis. 12 pal., šir. 8 pal. 2 lin. 

27. Mučeničtvo sv. Petra dominikanca, polag krasne slike Ticianove, 
koja se nalazi u crkvi sv. Ivana i Pavla u Mletcih. Ima podpis : „Mar- 
tinus Rota Sibenicensis F. — Lucae Gnerinoni Formis." Vis. 14 pal. 6 

lin., šir. 10 pal. 

28. Sv. Magdalena moli pred razpjclom. Odozdć napis : ,^. M. V. J. 
_ JI. R. F. — N. N. exc." Vis. 6 pal. 6 lin., šir. 5 pal, 

29. Magdalena pokornica u pustinji drži desnu ruku na prsiuh, a o 
lievoj knjigu. Polag Ticiana. S desna odozdć : „Martinus Rota." Vis. 7 

pal., šir. 5 pal. 6 lin. 

30. Ista Magdalena pokornica u pustinji. Na daSćici odozdd s desna 
ima napisano: „Reverendiss. et III. Dno. Antonio Verantio Episcopo 
agriensi d." U sredini : „Ticianus", s lieva : „Martinus Rota Sibenicen- 
sis.*^ Krasna slika, obraz Magdalene ima izraz velike resignacije. Vis. 
7 pal. 5 lin., Sir, 5 pal 5 lin. 
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31. Magdalena u profilu drži u vis ruke i moli. Odozg6 medju oblaci 
noae dva angjela kilu mira. Valjda polag Ticiana. Odozdć : ,,Martinus 
Rota Sibenicensis/^ Posvećena je slika torčelanskomu biskupu Ivanu Del- 
finu. Na kraju stoji adresa C Ducchetta, s godinom 1570. Vis. pal. 3 lin.« 
Ik. 7 pal. 7 lin. 

32. Djevica Maria, s mrtvim Isusom na koljenih, sjedi pod krstoro. 
Odozd6 napis: ^^Michel Angelus Bonarotti inventor. Martinus Rota.*^ Na 
kraju sliede 8 versi u talijanskom jeziku : ,^Signor, che Y tutto eto. — Con 
Privilegio. — . Appresso Gioan. Franji Camocio.^' Vis. 5 pal. 9 lin.^ Bir. 5 
pal. 2 lin. Vrlo krasno djelo. 

33. Bog otac drži u naručju mrtvoga Isusa. Sa strane angjeli sa 
znakovi muke, u zraku sv. Duh. Odozdć u sredini na daščici ima mono- 
gram A. DUrera s god. 1511. Zatiem: ,,M. R. S. F. 1566.^' i adresa N. 
Nellia. Rota rezao je ovu sliku polag DUrerovog drvoreza. Vis. 14 pal. 

7 lin.y Sir. 10 pal. 6 lin. (Jedan odtisak u mojoj sbirci.) 

34. Trostruko razmatranje sv. rožarija, s predstavljenjem triuh drve- 
lah. Na svakom načinjeno je šest okruglih slikah s prizorom iz života 
Marijina. Gore ima napis: ,,Devota Rosarii Beatae Mariae Virginis con- 
templatio triplex, grandiosa, dolorosa, gloriosa.'^ Dole : ,,Martinus Rota. — 
Lucae Bertelli Formis.<^ Vis. 12' pal. 10 lin., šir. 17 pal. 

35. Posljednji sud, polag najslavnije slike Mibalja Angjela u kapeli 
Sikstini. S lieva dole : „Ser^ Rmanueli Philioerto Duci. D. — Martinus 
Rota Sebenicensis F. 1569. — - Lucae Guarinony formis.'^ Vis. 12 pal , Bir. 

8 pal. 7 lin. Na kasnijih odtiscih ovoga veoma riedkoga bakroreza ima na 
mjesto adrese prazna daščica. Na njekojih snimkah ima odozdć s lieva : 
„Leonardus Gautier fecit.'^ Vis. II pal. 6 lin., šir. 8 pal. 6 lin. Ova riedka 
slika može se spoznati po podobi Mibalja Angjela, koja je na vrbu slike. 
Na izvornoj slici gleda na lievo, a u snimku na desno. H. Wierx snimio 
je ovu sliku, ali velikom i vrlo lošom promjenom. Istu sliku snimili su ta- 
kodjer J. Cnle u Londonu i Dominik Cunego u Rimu god. 1760. na velikom 
listu. (Jedan odtisak nalazi se u mojoj sbirci ^}. 



*) Od ore krasne slike »Bjredji je onaj odtitak, na kom je samo Karon sa svojom prat- 
njom na ćamco sasvim iaradjen, ostale figare nišo gotove. Od ovoga odtiska nalaai 
se jedan ekseroplar u mojoj sbirci. njemu veli Heinecke u svom dit\u i Nach- 
richten von Kflofttlem und Knnstaachen. Leipzig 1768. Th. I. pag. 400 sljedeće: „In 
der ChorfllrBtnchen Dresdnischen Sammlung ist ein Abdruck, wo von drm Blatte 
nichts als der Kahn des Cbarons fertig, das ttbrige nar im Umrisse angedeatet ist, 
de^rgleichen man woh] nicht mehr finden wiTd.*' Moj snimak ima 
sljedeći napis na daSdici s lieva : „Ilmo. et Rmo Dno. Petre Strosae Smi. L. N. Do- 
mini Pauli Papae V...mam secretamm ad Principes secretario, virtutom fautori. 
M. 6. D. D.*' Droga das<fica, g<ye bia»e ime Rotovo. stoji prasna. — Botlari, koj 
takođjer ovaj snimak spomiige, kaie da se pod M. 6. Hvteo Grentem (ba* 
kroiespr is Siresbarga) ra^umjevati ima, koj je n oa^ doba n Rimo staaovao. 
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36. Posljednji sud, drogi sastav, po svoj prilici polag Ticiana. Od- 
ozd6 na kraju napis : ^^Rodoipho II. ROm. Imp. CL Gerro. Vngariae^ Boe« 
iniaeque Regi inciilo. Arch. Austriae, Qumilis. Clientalus Suppl'* Đ. D. 
M.D.LXXVI. Martinus Rota/' Vis. 11 pal. 11 lin., fiir. 8 paL 6 Un. UU 
slika rezana je i u većem formatu. OdozdA stoji : „Martinus Rota invev- 
tor. — Jachomo Franco fece. — Rapbael Fastel formis.'^ (U sbirci nad- 
vojvode AIbrechta u Beču.) 

37. Tretje predatavljenje posljednjega soda, s podpisom : ,,Opos a 
Martino Rota inventum fereque exculptum, Anseimus Boetius de Boodt Ro- 
dolphi II. Rom. Imp. medicus šibi et amicis perfici curavit. Cum priv. Sac. 
Caes. Haj/' Ovu sliku načinio je Rota ponajviše polag slikah Mihalja An- 
gjela i Ticiana. Medju blaženimi nalaze se podobe od austrianske carske 
porodice. (Nu ovu sliku nije sam Rota dovršio^ već ju je Boodt, po smrti 
Rotovoj, od drugoga umjetnika svršiti dao. Ista slika posljednjega suda 
mnogo je gorja od gore spomenutih. 

38*'62. Poprsje podobah 24 prvih rimskih cesarah, od Julia Cesara 
počamši do Aleksandra Severa. U svemu 25 komadah s naslovnim listom, 
na kom je načinjen ures od gradjevine^ s kipovi Marsa i Merkura. U oblici 
ima naslov : „Imperatorum Caesarumque viginti qoatuor etc.^^ Dole : ,,Clsodii 
Uuchetti formis^S & odozdć: „Martinus Rota Sibenicensis. F/' 

Podobe pojedinih IJndih. 

63* „Abundius (Ant.) A. F. anno suae aetatis XXXVI. M.D.LXXIIII.'' 
Dole s desna : „Martinus Rota F.^^ Poprsje. Vis. 5 pal. 8 lio., šir. 4 
pal. 5 lin. 

64. „Alphonsus II. Esten. Ferrar. Dux V.'^ Poprsje. „Martinos Rota 
Sibenicensis.^' Vis. 7 pal. 6 lin., šir, 5 pal. 6 lin. 

65. „Balassa de Gyarmath Joannes Cons. S. C. R. May. Janitoroo 
Reg. Mdgister in Ungaria aetat. suae LVII. H.D.LXXV/< Poprsje. ,.Marti- 
tinus Rota F.^' Vis. 7 pal. 1 lin , šir. 5 pal. 3 lin. 

66. „Broeck (Joan van der) aet. XXXI. Anno MDLVIIII." Poprsje. 
l)ole u sredini: „M. R. S. F.^^ Na istom listu odozg6: ^,Violantis Pignae 
Ann. XXVn. M. R. S. F." Vis. 6 pal, 8 lin., Sir. 4 pal. 8 lin. 

67. „Carolus Đ. G. Austriac dux Burgundiae. M.D.LXXV. Martinus 
Ruota.^' Vis. 3 pal. 5 lin., šir. 2 pal. 9 lin. Polovica tiela. 

68. „Carolus D. G. Archidux Austriae Tiroli et Goritiae ZC. 

M.Đ.LXXVI.^' Polovica tiela. Odozdo u sredini sasvim maleni monogran. 
Vis. 8 pal. 5 lin., šir. 5 pal. 5 lin. 

69. „Carolus V. Dei G. Imp. semp. Aug." Poprsje, Monogram dole 
s desna. Vis. 8 pal , šir. 6 pal. 5 lin. 

70. „Carolus Arcbidux Austriae.'^ Poprsje u oklopju s obrazon 
sa strane. Odozdć Fortuna^ sjedeća na dvih pliskavicah u mora, s pod- 
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pisom : „Auđaces Fortuna juvat.'^ Tu neima ni imena ni znaka! Rotova, 
ali je značaj njegove radnje. U nakitu slova : ,,N. N. F/' (Nicolaus Nelli 
Formis.) 

71. „Clasius (CaroL) Alreb. aet. an* XL1X. H.D.LXXV. Marlinua 
Rota f.'' Polovica tiela. Vis. 4 pal. 3 lin., šir. 3 pal. 3 lin. 

72. Coleon Bartol Andegaven. et Burgand. Belli Dux Hax/^ Obla, 
od četiri alegoričkih fignrah noSena slika. Dole napis: ,^Fropria gentis 
et Hilitiae Insignia.^^ Znak Rotov stavljen je na oružju. Vis. 8 paL, 
Šir. 6 pal. 

73. „Crato a CraflTtheiin Joti. Medicus impp. Caes. Đ. Ferdinandi I. 
et Maximillani U. Martinus Rota V Poprsje. Vis. 7 pal. 2 lin., Sir. 6 
pal. 6 lin. 

74. ,,Eder Georgius. Doctr. sacr. caes. Mtis. Consil. aul. imp. ZC. 
An. Do. M.D.LXV1II. aetatis suae LV^ Poprsje. Znak Rotov odozd6 s 
desna. Vis. 2 pal. 6 lin., šir. 3 pal. 4 lin. 

75^ ,;Bnze8torf Wolfius Cbristoforus — slavni Musicus — M.D.LXXV.^^ 
Polovica tiela. „Martinus Rota.^< Vis. 5 pal 10 lin., šir. 4 pal. 6 lin. 

76. „Ernestus D. G Archidox Austriae, Dux Burgundiae, Comes Ti- 
roli. ZC. Maximil. I. F. M.D.LXXVI.'' S monogr^moin : „M..0 (kolo) F.^' 
Polovica tiela. Vis. 8 pal., šir. 5 pal. 6. lin. ' 

77. „Feierkuvius Stepb. Episcopus Vesprimensis, Abbas S. Martini 
etc. Aetatis suae VI. (sic) M.D.LXXV.<^ Do polovice tiela. Gore s desna 
znak Rotov. Vis. 8 pal. 2 lin., šir. 5 pal. 9 lin. 

78. „Ferdinandus D. G. Roman. Imp. semper Aug« — . M.D.LXXV. 
Martinus Rota ¥.'' Vis. 8 pal., šir. 5 pal. 5 lin. 

79. ;,Fichardus Joannes J. C. Francofurtensis An. aet. LXIX. An. 
Salut. M,D.LXXXI. Martinus Rota F.'' Vis. 4 pal. 5 lin., šir. 4 pal. 

80. „Gaiil Andreas J. C. et S. G. M. a. Consiliis 1575. Martinus 
Rota F.'' Vis. 4 pal. 4 lin., Sir. 3 pal. 2 lin. Na boljih odtiscib ima dole 
gddina 1579 a ime Rotovo dvakrat. 

81. „Gonzaga Ferd. Praef. Gal. Cisalp. Trib. Max. Leg. Caroli V.'^ 
Poprsje. Ber svakoga znamenja. Vis. 6 pal. 7 lin., šir. 4 pal. 8 lin. 

82. ,.Gregorius XIII. Pon. Optim. Maximus *^ Poprsje. Odozdo : 
.,Martinus Rota Sibenicensis Formis.^' Vis. tf pal. 6 lin., Sir. 5 pal 6 lin. 

83. „Grunbuelt Arnoldus van, aet. XXXXIV. Anno M.D.LVIII.'' Po- 
prsje. Dole u sredini: „H. R. S. F.*^ Vis. 6 pal. 7 lin., šir. 4 pal. 8 lin. 

84. „Gustavus Dei Gralia Sueciae Rex.^^ Poprsje. Dole u sre- 
dini: „M. R. — S. F.^' (Stephanoni Formis? ili Sibenicensis Fecit) Vis. 
6 pal. a lin., šir. 4 pal. 10 lin. 

85. „Hagkl Petrus Rom. Imp. Rudolphi II. a consiliis. M.D.LXXVIII.<< 
Dole s desna znamenje Rotovo. Polovica tiela. Vis. 7 pal. 5 lin., šir, 
4 pal 11 lin. 
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86. „Isthuanfn Nicolaus S. Caes. M. Secretarius aetalis suae XXXVL 
Anno Do mini M.D.LXXV. Martinus Rota fecit.^' Do polovice tiela. Velikoa 
vještinom izradjena slika. — Odozgć ima grb sa zviezdom i mjesecom. Vis. 
7 pal., &ir. 5 pal. 6 lin. 

87. ,^Kaiszmark Albertas a Lasko Palaiinus. M.D.LXXV1.<^ Dole s 
desna znamenje Rotovo. Polovica liela. Vis. 8 paL, šir. 5 paL 6 lio. 

88. ,,Manutius Aldus Pius^^, slavni mletački tiskar. Polovica tiela, sa 
znamenjem Rotovim. Vis. 6 pal. 6 lin., Sir. 4 pal. 9 lin« 

89. ,,Manutius Paulus Aldi F.'' (Filius). Vis. 7 pal 8 Un., Sir. 5 
pal. 5 lin. 

90. „Maria Aust. Reg. Bobem. Caroli V. imp. fi.'^ Poprsje. Dole s 
lieva : .,M. R.^^ Vis. 6 pal. 6 lin., Sir. 4 pal. 9 lin. 

91. ,,Hatbias Archidux Austriae.^^ Polovica tiela u oklopju. 1579. Bez 
znamenja, veoma liepi i riedki bakrorez. 

92. ,.Maximilianus II. Imp. et Rex." S posvetom : „Potentis. Regi 
dcditiss. Client. Mart. Rota. F. D. M.D.LXXII1." Polovica tiela a oklopju. 
Vis. 8 pal. 10 lin., Sir. 7 pal. 5 lin. 

93. „Maximilianus U. Imp.^^ sa SeSirom na glavi, s posvetom: „Po- 
tentis. Im. Caes. Client. Mart. Rota F. D. MDLXX1V." Poprsje. Vis. 

7 paU 11 lin., Sir. 15 pal. 10 lin. 

94. „Maximilianus II. D. G. Roman. Imp. semper Augustus. — 
M.D.LXXV.^^ Dole s desna znamenje Rotovo. Polovica tiela. Vis. 8 pal., 
Sir. 5 pal. 6 lin. Snimka ove slike neima Rotovo znamenje. 

95. „Maximilianus II. Rom. Imp. Pius. Felix semper Aagustus.^^ Po^ 
prsjc s jednom stranom obraza, koj na desno gleda. Oko glave lovorov vie- 
nac, tielo je u oklopja, a na prsih visi zlato runo. Dole orao s oblicom 
i poslovicom : „Deus providebil '^ S desna na kraju : „Martin Rota Se- 
benzan fecit. Nicol. Nelli exc. 1563.^' Vis. 8 pal. 2 lin., Sir. 5 pal. 10 lin. 

96. ^,Medicis Cosmo (de)^^ medaillon, s ailegoričkimi figurami. Dole 
u sredini : „Diseorsi historici universali tli Cosimo Bartoli gentilbuomo et 
academico Fiorenlino. Martino Rota Sebenzano fece 1568.^^ Vis. 7 paL 

8 lin., Sir. 5 pal. 3 lin« 

97. „Medici Jo. Jacobus Harchio Mariniani Isubriae Decus.^^ Od 
ozdć : „Alpbonsus II. Esten. Ferrari Dux V. — Martinus Rota Sibenicensis.'' 
Vis. 6 pal. 7 lin.. Sir. 4 pal. 2 lin. 

93. „Mendozza (Don Francisco Hurtado a,) aetatis suae XLV1II. 
MDLXXXII.^* Poprsje. Dole s desna znamenje Rotovo. Vis. 6 paL 10 
lin., Sir. 3 pal. 10 lin. 

99. Pare Ambroz, prvi kirurg Henrica II., Franje II., Karola IX. i 
Henrika 111., kraljevah francezkih. Polovica tiela. S desna napis : „Homi- 
num — Paraei - Galliae. Anno aetatis LXXII. MDLXXXI1.'^ U 4ini. Bes 
znamenja. Veoma riedki bakrorez* 
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100. „Feterle Micbael aetatis suae XLVIII. H.D.LXXXII.'^ Poprsje. 
Odoid6 8 desna znamenje Rotovo. Vis. 6 pal. 10 lin., šir. 3 pal 10 lin. 

101. „Pifferius Don Franc. Savinat. aetatis suae LVI.'^ Polovica 
liela. Vis. 6 pal. 6 lin., Sir. 4 pal. 4 lin. 

102. ^^Pigafela Celsus medicus vicentinus an. XXVini. 1571.^* Dole 
u sredini znamenje: ,,M. R.^^ Vis. i šir. 4 pal. 5 lin. 

103. „Pigna Violcnt ann. XXVI.^^ Poprsje. Dole u sredini: ,,M. R. 
— S. F." Vis. 6 pal. 1 lin., Sir. 4 pal. 8 lin. 

104. ,,Pisanus Steph. Sibenicensis, Protonotarios apostolicus. Aetatia 
suae LX ann.^^ s poslovicom : ^^Omnia ab alto. Mart. Rota Sibenicensis. 
Viennae Austriae fecit anno MDLXXIII.^^ Do polovice tiela. Vis« 8 paL 
10 lin., Sir. 6 pal. 8 lin. Prvi veoma riedki odtisci neimaja godine. 

105. Pius V. papa, na uspomenu saveza Filipa U. od Španije i dužde 
mletačkoga. Od Rote risano i rezano. Dole podpis : „Hartinus Rota Si- 
censis fecil.'^ Vis. 9 pal. 3 lin., Sir. 7 pal. 

106. „Pius V. Pont. Opt. Max.'^ Dole na daščici : „Or che di Pietro. 
etc.^^ a odozdć : „Martin Rota Sebenzan F. Nicolaus Nelii exc. 1566.^^ 
Vis. 11 pal. 3 lin.. Sir. 7 pal. 9 lin. 

107. „Rudolphus II. Maximiliani II. F. Rom. Hung. Bobem. Rex. 
HDLXXV.^^ Polovica tiela sa žezlom u ruci. Odozdć znamenje Rotovo. 
Vis, 9 pal. 8 lili., $ir. 7 pal. 9 lin. 

108. „Rudolphus II. D. G. Rom. Imp. Arcbid. Austr. D. Burg.^^ Po- 
prsje, glava lovorom ovienćana, sliku nose dva orla. Dole s desna : „Mar- 
tinos Rota.^^ Vis. 9 pal. 8 lin., Sir. 4 pal. 6 lin. 

109. „Rudolphus II. D. G. Rom. Imp. — Cum gra. et pre. Caes. ad 
V. annos 1592.^^ Polovica tiela. Dole s desna znamenje Rotovo. Vis. 
10 pal., Sir. 6 pal. 6 lin. U prvih odtiscib bez napisa : „Cum privilegio^ 
i bez godine 1592. 

110. „Rudolphus II. D. 6. Roman. Imperator. — Martinus Rota f, 
1577.^^ Slika do koljena. Vis. 11 pal. 1 lin., Sir. 8 pal. 1 lin. Od ove 
slike jesu dva odtiska, na prvom stoji god. M 574. a car ima sasvim kratke 
brkove, na drugom ima car brkove i bradu, i godina 1577. 

11 U „Sitnick Caspar. Phiae. et J. V. Doctor. Sercnissimi Archiducis 
Caroli Consiliarius. — Anno virginei partus MDLXXIIII. aetatis suae XXXIin« 
Martinus Rota.^' Polovica tiela. Vis. 6 pal. 3 lin., Sir. 4 pal. 6 lin. 

112. „Strada Octavianus de, Mantuanus, Jacobi Caes. Antiqnarii fil. 
Mno aetatis suae XXni. MDLXXI11I. Mart. Rota sculp.^^ Polovica tiela. 
Vis. 4 pal. 4 lin.. Sir. 3 pal. 2 lin. 

113. „Valeta Joannes D., magnus magister Religionis Hierosolomilanae« 
Ticianus inv. M. Rota f. 1565.^^ Polovica tiela u ureSenom osmougin. Vis« 
7 paL 5 lin., Sir. 4 pal. 1 lin. Fcrando Bertelli snimio je ovu sliku, s pre* 
inalfenim rapisom: „Joannes de Raletla Magnus magister Hospitalis Hiero* 
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solomilanus MDLXV/^ U sreJini: ^^Ferando berlc/^ Na njekih eksemplarid 
ima nad ovom slikom podoba Gonzage, s napisom : ,,Gonzaga Fcrd. Prarl. 
Galliae Cisalp." 

114. Istoga Valetu rezao je Rota po dnigikrat, u većem formalii. 
Odozdo stoji podoba Alberla Laska, s podpisom : „Albertus a Lasko Pala- 
tinus Sinadiensis, Capitaneus Landskoronensis, Lib. Baro. in Kaiszmark, 
Lasko, Rilhvillixy el Dunajelz elc. — MDLXXVI. M. 0. (kolo) F." Ne- 
poznat Barču i Nagleru. 

115. „Verancius Antonius Archiep. Slrigon. Hiing. Primas. — Marti- 
nus Rota Sibenic.^^ Poprsje u ovalu. Sa strane Mars i Minerva^ odozdo 
dvie aždajc s mačevi u sredini, a sa strane dva nepoznata grada, oAotgi 
drže dva angjela grb Vrančićev, nakitjen s biskupskom mitrom. Grb i«i 
šest liera. Vis. 12 pal. 2 lin., Sir. 8 pal. 2 lin. Na prvom veoma riedkom 
odtisku višja je slika za 5 lin., te ima odozgć nad grbom napis : 

„Lilia tex vernaot gane de Verantia stirpe 
Impiger Alcidesgue sevit Pa1!asqae rigavit, 
At fovet ex alto qui conspicit omnia Phoebus.*' 

Bakrena ploča ove slike nalazi se još sada u Šibeniku kod porodice 
Đraganić-Vrančićah. Jedan novi odtisak ove ploče, kao i dva stara veoma 
ricdka, nalaze se u mojoj sbirci. 

116. ,,Verancius Antonius Archiepifcopus Strigoniensis U^ngariae Pri- 
mas.^^ Dole s desna : ,,Martinus Rota Sibenicensis.^' Polovica tiela. U lie- 
voj ruci dva prckrstjena mača, s desna otvorena knjiga, s lieva sat i glo- 
bus. Vis. 8 p. 6 1., šir. 6 p. 6 L Drugi odtisak je retuširan, te za riečjo 
„Primas" sloji još: „et Locumtenens S. C. R. A. M. MDLXXl." Ovaj re- 
tuširani bakrorez čuva se u izvoru kod porodice Đraganić-Vrančićah u Ši- 
beniku, jedan novi odtisak nalazi se u mojoj sbirci. 

117. Podoba jednoga čovjeka, do polovice tiela. Na glavi ima ka- 
pu, a na sebi kabanicu. U desnici ima hartiju, lievicu drži na maču. Gore 
s lieva stoji : „Anno aeta. suae XXX." Bez imena Rotova. Vis. 4 pal. 
2 lin, šir. 3 pal. 3 lin. 

118. Podoba njekog matematika sa šcstilom u ruci, do polovice tiela. 
Sjedi za stolom, na kom više knjigah leži. Na klinu s desna vise mate- 
matički nastroji, a s lieva stoji veliki globus. Dole s lieva ima monogran 
Rotov, a odozgć : „vndigue fnistra." Vis. 7 pal. 6 lin., šir« 5 paL 6 lin. 

Razne slike. 

119. Boginja čuvarica od Toskane jaši na lavu, u obađvih rukuli 
nosi vience i medaillone. Odozgć grb Aleksandra od Medicisa, a odozdo: i 
„M* S. (Martinus Sibenicensis}." Vis. i šir. 6 pal. 3 lin. 

120. Prometeo prikovan na stieni kaukazkoj, i deran od jastreba, po- 
lag Ticiana« — ' Martious Rota 1570. Vis 7 paL 3 lin., šir. 5 pal. 8 lim 



121. Tar2in na kolu oJ srieće, koje Trieme tjera, u prisutnosti cara 
i krstjanskih vladarah. — Martinus Rota Sibenicensis inue. Vis. 8 pal. 3 
lin., šir. 6 pai. 6 lin. 

122. Venus zaustavlja Adona da neide U lov. S traga ppd jednim 
drvetom spava Anior, a gore u oblacih vozi se Juno s golubovi. Odozdo 
ima osam versab u talijanskom jeziku, koji počimlju : ,,Bcco la bella Dea.^' 
S lieva : ,,Marlinus Rota formis/' Vis. 9 pal, iir. 6 pal. 6 lin. Od ove 
slike imA viSe snimakah, na jednom snimku, od kojega se u mene dva ko« 
mada nalaze, napisano je odozdć s lieva : .,Tician inuentor. 1573. N. N. 
for.^' Odozgć u desnom uglu prazna daSćica. Znamenite su haljine Ve- 
nerine na ovoj slici, budući da su urešene s gajtani i uresi poput ugarskih 
i hrvatskih baljinah. 

123. Krilata okostoica (skelet) s jednom smotkom hartije i s na-^ 
pisom : „Vigilate quia nescitis qua hora dominus veniet. S. Mat. 25.^^ Pod 
nogama leže četiri lubanje. S desna znamenje Rotovo. Vis. 12 pal. 6 
lin., šir. 10 pal. 

124 Grb Stjepana Radeca biskupa jegarskoga. Sa strane Chari- 
tas i božica imanja.' Podpis: „Stephanus Radetius Episcopus Agrien. — 
MDLXXIIII.'< S desna : „Martinus Rota ¥.'' Vis: 13 paU 9 lin., šir. 10 
pal. 4 lin. 

125. Grb baruna Ivana Velsperga, med božicama postojanstva i ufanja. 
Podpis: „BOmischer kaiserlicher vnnd zu Hungern-Rath etc.^^ Hans Frey-<' 
herr zu Welsperg etc. Martinus Rota Dalm." Vis. 15 pal. 8 lin., Sir. 4 
pal. 6 lin. 

126. Grb WoIfa Bnzersdorfa, s bordurom. Barču i Nagleru nepoznat« 

127. ViSe turakab, koji se napinju, da dva hrasla sa konopci pre«- 
vale. S desna pokušavaju to islo' krstjanski vojnici s jednim hrastom, te 
su ovi svoj hrast ve6 prignuli, dočim druga dva nepomično stoje. S desna 
dole ima napis: „Martinus Rota Sibenicensis Venctiis F.*^ Vis. h pal. 8 
lin., šir. 7 pal. 9 lin. 

128. Mletački lav vuče Sullana iz roiSolovke, koja ovdje znliev 
od Lepanta predstavlja, i u kom je jed'an Turčin već ulovljen. Orao u 
zraku ivosi krvavo srce. Dole s lieva : „Martinus Rota Sibenicensis Ve« 
netiis F.^^ Veličina kako gornja. 

129. Bitka kod Lepanta. Dole napis u 22 versiii, koji počimlju: 
,.En, sculptae navališ pugnae ad Echinadas undas etc. — Martinus Rota 
Sibenicensis faciebat^^ Vis. 12 pal, šir. 16 pal. 10 lin. 

130. Osnutak (Plan) bitke kod Lepanta. Dole napis: „U vero or« 
dine delle veduti — Portente armate etc. —*. Martin Rota feze.^' Vis. 3pal^ 
šir. 4 pal. 4 lin. 

13f. Pastier, koj u romantickom predjelu svoje stado na desnu stranu 
tjera^ u kulu laje pas« S lieva s ,^Titianuf inu.^' Ova slika nema podpisa; 
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ni znamenja Botova, ali ae iz tvora i načina rezanja vidi, đa je njegovo 
djelo. Jedan odtiaak nalazi se u mojoj sbirci. Vis. 6 pal. 9 lin.^ iir. 13 
pal. 9 lin. ' 

132. Vid Carigrada. Dole s desna: „Mairtinus Rota Siben. fecit. 
1572.^^ Mala podugačka slika od najveće riedkosti. 

133. Vid Algira. Dole s desna: y,Hartinus Rota Seben. formis 1572/^ 
Kao gornji veoma riedki bakrorez. 

134. Vid Rima. Bez podpisa. ali u svemu podoban gornjim. 

135. jj Napulja, 

136. ,, Mesine, 

137. „ Genove, ^ kao gornji. 

138. y, Jakina, 

139. „ Mlelakah, 

(Ovi bakrorezi od br. 132. do 139., kao i sljedeći, biahu do sada 
sasvim nepoznati, a nisu joS od nikoga popisani. Njeki nalaze se a mo- 
joj /sbirci.) 

140. Tician Vecellio, slavni slikar mletački. Načinjen je kao starac s 
obrazom od jedne strane (en Profil), gleda na lievo. Ima^velika bradu i 
malu kapicu na glavi. Na vratu mu visi zlatni trovrstno opleteni lanac. S 
traga razvaline. Dole na daSćici; „Titianos Veceilius aegues Caes. Pictor 
celeberrimus." Prekrasno djelo Rotovo, prem da neima na slici njegova 
imena ni znamenja. Jedan odtisak nalazi se u sbirci carske knjižnice u 
Beču. Vis. 6 pal. 7 lin.. Sir. 4 pal. 5 lin. 

141. Podoba AIbrehta DUrera, slavnog njemačkog slikara^ s obrazom 
od jedne sirane u medajlonu u 12ini („Catalogue raisonnd des Estamps de 
feu Mr. Le Bar. d' Aretin. I. p. iV^}. 

142. Sveti Jerolim, sjedeći kraj njeke podrtine na kameno , čita 
knjigu. U kamenu napis : „J. M. V. J. — M. R. S. F.^^ (U sbirci carske 
knjižnice u Beču.) ' 

143. „filartinus D. 6. Episcopus Vratislaviensis supremus per utram« 
que Silesiam Capitaoeus. — MDLXXVin.'< (U isloj sbirci.) 

144. Hossoczy Zacharias Eppus* Tinniniensis A Cons. Sacr. Caes. 
fteg. 'May. ael. suae an. 35. a. d. MDLXXVII* — Martinus Rota.'^ (U istoj 
sbirci.) 

145. Martin. — Čini se, kao da je podoba simoga Martina Rote. — 
(U istoj sbirci.) 

f46. Maria polazi Jelisavetu. Odozd6 napis: „Naturae humanae re* 
rumgue ete. — Nicolai Nelli formis Venetiis. 1568«*^ Ćini se da je ovu 
sliku Rota rezao polag slike Julia Klovia. (U istoj sbirci.) 

147. Sveti Apostoli s Marijom, Ivanom Krstiteljem i sa slikom smrti. 
Odozdć : „Martin Rota Sebenzan f. — In Venetiis ap|)resso Ferrando Ber« 
telli lf69/' (U sbirci nadvojvode Albrechta u Beču.) 
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147. Vignetta iz djela: „Historia đella Vila et Falti đel Eccellentis- 
simo Capitano di Guerra Bartolomeo Coglionc. Scritta per M. Pietro Spino.'^ 
Odozdć : „Marlinns Rola Sibenicensis/' (U istoj sbirci.) 

148. . Vid Pariza. ^ Ove dvie slike, lioje se u istoj sbirci nadvojvode 

149. Vid Roda. j Albrechta nalaze, spadaju po svoj prilici s onimi, 
pod br. 132 do 139 opisanimi^ k jednomu povećemu djelu. Na njekojih ima 
pođpis: „Martinus Rota Sibenicensis fecit 1572.^^ Na slici Algira ima: 
,,A]gier fortiflcato di novo. MDLXXI.*^ 

150. ,,Don Francisco Hurtago a Mendozza. — ]MDLXXIV. Martinus 
Rola f." (slika pod br. 98. opisana, ima godinu 1582) Odozdć: ,,Octavia- 
nus de Strada Mantuanus Jacobi Caes. Antiquarii fil. aet. XXni. MDLXXniL 
Martin Rota sculp.^' (ista slika, koja je pod br. 112). Pod ovom treća 
podoba s napisom : „Andreas Gaill. J. C. & S. C. M. a Consilijs aulicis 
1579. — Martinus Rota V' (ista podoba opisana pod br. 80. ima g. 1575). 
(U istoj sbirci.) 

151. „Isabella Aug. Caroli V. uxor.^^ Na istom listu odozdd: „Maria 
eto. Caroli V. filia", kako je pod br. 90. opisano, Odozdć : „M. R. S. F.'^ 
(U istoj sbirci.) 

152. „Afitonius Perenot Episcopus atpebaten. — M. R. S. F.^^ Qd- 
ozdć blika FeierkOva, opisana pod br. 77. (U istoj sbirci.) 

153. Topografički zemljovidi Dalmacije, koje opat Fortis na svom 
putovanju vidi i u svom putopisu napomenik. Medju ostalima vid rodnoga 
mjesta Šibenika od god. 1571. 

154. Žena bosanska, koja porodi dvic nakaze, i to jedno djete od 
obojega spola s 4 rukami, a drugo djete na polu Čovjeku, na polu svinji 
podobno. S podpisom : „Nella ricca citft de barban sopra le rippe del fiume 
Slavia (Sava) nella provincia della bossina, una schiava parturi a di 13 mazo 
(maržo) 1570 doi mostri, Tuno di qualii ha la facia, le mani, piedi et il mem- 
bro hvmano, il resto tuto porco. 11 giorno dietro ha parturito una crea- 
tura con 1* uno et Y altro sesso, con quatro braccia. — In Roma. N. N.^^ 
(Nic. Nelli). Izvorna ploča ovoga bakroreza nalazi ^e, pokraj drugih Roto- 
vih pločah, u Šibeniku kod porodice Draganić-Vrančića. Jedan novi odtisak 
čuvam ja u mojoj sbirci. 

155. Ritka kod Kurzolarah (alle Curzolari), na velikom listu. S desna 
ima 35 versah u latinskom jeziku, koji opisuju sliku. Počirolju : „Ouis vio- 
lare ausit jurato foedere pacem^^ a svršuju: „Justiliam et summi Regem 
eontemnere OIympi.'^ Pod versi podpisan je pjesnik: „Belisario Gaboldini'^, 
a zatiem: „Martinus Rota Sibenicensis inventor. Jacobus Franco refli- 
tuit, apud Nicolaum Nelli. MDLXXI1. Venetiis. (Cicogna Iscrizioni Vene- 
ziane. T. V. pag. 636)," 

156. Apolo muč|k satira Marsiasa (Hubcr. et Rost). 

157. Stado ovacah s jednim magarcem, pred stadom ide u frulu svi- 
rajući pastier, kojega veliki pas gleda. Za stadom druga dva pastiera a 

(SlomUc amjatnikah jagoiIa^MklhJ 25 
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manjini psetom. S traga iuma i selo kraj vode, na kojoj dva broda plove. 
S desna: ^^Titiano Inat/' (Jedan odtisak nalazi se u mojoj sbirci.) 

158. Sv. Faustin kleči na podu i piše na zemlji j^Credo^', doćim je- 
dan vojnik nad njim mačem maSe, mlađi jedan sveStenik oplaSen bježi u 
iamu. Odozd6 napis: „Titianns Veoellius Eques Gaes. Pio V. Pont. Max. 
faciebat. Lnca Bertelli Formis/' (Winkler). (Jedan odtisak nalazi se u 
mojoj sbirci.) 

159. Nepoznati svetac (valjda sv. Faustin) na zemlji ležeći, kojega 
probada mačem jedan vojnik, dočim drugi čovjek bježi, gledeći na dva 
angjela, koji ii neba granu mučeničtva nose. Na jednom drvetu visi 
daSčica s napisom: y,Ticianus inoentor. Martinus Rota Sibe^ F/' (Je- 
dan odtisak nalazi se- u mojoj sbirci.) 

ft 

Holove riaarlje. 

1. Obćenito ljudsko uzkrsnutje, liepo i umno sastavljeno. U sredini 
načinjen je njeki Čovjek s Ijetećom haljinom i s razfiirenima rukama. Ima 
ćelavu* glavu i veliku bradu, a gleda prema otvorenom nebu. Oblake tje- 
raju vjetrovi, Sto po zemlji puSu. Mrtvi ljudi, Sto se iz grobovah podižu, 
predstavljeni su u raznih položajih. Ova savrSeno dobro i umno sastavljena 
slika, kojoj veli Bartsob: „P^t dessein precieux par son fini et son 
expression'*, risana je na žutkastoj hartiji u 4ini s perom, tuširana biste- 
rom i uzvišena bielom bojom. Nalazila se njegda u sbiroi vojvode dc 
Lignea, a sada u sbirci nadvojvode AIbrehta. 

2. Podobna slika^ sastavljena od mnogo licah u raznih položajih. 
Za listnatimi drvesi vidi se jedan čovjek, koj se brani od zdraka, Sto 
dopire iz neba. Ova liepa slika risana je na zelenoj hartiji s perom, 
sjene izradjene su kinezkim tuSom, ostalo je pdpuojeno bielom bojom. 
(U istoj sbirci.) 

3. Jupiter ubija titane sa svojimi gromovi. Na tamnoj hartiji crvem- 
lom risano i perom popunjeno, u 4ini. (U istoj sbirci.) 

4. Jedanaest Ijudih u raznih položajih, stranom goli, stranom u liepo 
risanih piaStovih zamotani, zabavljaju se zajedno. Slika umno risana perom 
f poplavljena kinezkim tnSom. (U istoj sbirci.) 

5. Tri podobe do polovice tiela. u' oklopju, s perom veoma do- 
bro risane (tres bien dessinćs). Spominju se u opisu kabineta Pavla 
Brauna iz Ntimberga, koj opis izdA Chr. TheoBl Murr u Ntirnbergu godine 
1797., pag bU 

6. Poprsje njeke stare žene s kapom, od koje vise vrpce. Slika 
risana je godine 1592, crnom kretom u 4ini. Spominje se u imeniku 
sbirke Dekana Veitha iz Safhausena, koja sbirka pffdana je putem dražbe 
godine 1835. 
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Itm^ri. BiBuneville (de) M. CaUlogue of the very important and inUreatinf ooilectiOB 
of engravings by ancient matters. London 1854. N. 527. .528. — BarUch Adam. 
Le peinfre graveur. Vienne 1803—21. — Barttcb. Catalogue raiaonnć dea dea- 
leina oHginaax ^tn plus grands mailrea du Čabinet le feu le ptince Charles de 
Ugne. A Vienne 1794. pag. 71. — BariKh Fr. Die Kapferslichsammlung der k. k. 
Hofbibliothek in Wien. W. 1854. p. 57. — Baaan F. Dictionaire dea graTeor aodena 
et modernes. Paria 1767. — De Boni. Biogralia degli Artisti. Veneiia 1840. — Bot- 
tari. Raccolta di Lcttere. U. pag. 2^7. 341. -> Brulliot Fr. Dictionaire de Mono- 
grammes, Marque8, Figurćes, Leltret*, initiales noms etc. Munich 1832. P. I. N. 370. 
618. 2021. 2953. P. II. N. 2890. P. III. N 1150. -> Biulliot. Catalogue raisonnć des 
Bstanipes da Cabinet de Aretin. Ihinich 1827. — Catalogo dei pid celebri intaglia- 
tori in legne ed in ranae. Milano 1821. — Ćaaopis ćeskćko Museun. 1847. III. pag. 
325. — Cicogna. Iscriaioni Veneiiane T. V. pag. 636. — Fortis. Reise in Dalata- 
tien. Born 1776. I, pag. 2^0. — Fttssli J. B. Allg. KUnstlerlezikon. ZOrich 1779. 
— Heinecke. Nachrichten von Knnstlem und Kunstsachen. Leipzig 1768. — flel- 
ler J. Lexikon der vorzOglichsten Kupferstecher u. s. w. Bamberg 1825. — Hel-> 
l«r J. Monograoimen * Lexikon. NArnberg 1831. — Huber J. J. Handbneh filr 
Kanstler und Freunde der Knnst. Augsburg und Leipaig. — Huber und Roat. 
Handbneh Ober die voroehmi5t n Kupferstecher und ihre Werke. Zarich 1796-- 
1808. — Murr Cbr. T. Bibliolhrqoe de Peinture, de sculpture et de gravure. Francf. 
et Leipzig 1770. — Nagler. Allgemeines KUnstler-Leiikon — Nagler. Die Mon- 
nogrammisten. Nanchen 185?— 1859. L p. 164. N. 358. — Neu-Mayr. Colleaione 
Manfredini di clas^icke štampe. Yen«aia 1833. p. 25. XXXII. — Schlager J. Ma- 
terialien zur Osterreich. Kunstgeschichte im Archiv fttr Kunde Osterr. Geschicbta- 
Oiellen. Jahrg. 1850. Bd. II. Htft 4. pag. 753. 689. ~ Ticozzi. Dizionario degli 
Architetti, Scultori, Pitiori etc. Milano 1830. — Weigel. Cataloge. — Winkler G. 
Hist. Erklfirungen feiner Gemšlde. Leipzig 1768. — Zani. Enziclopedia Met. I. T. 
XVL pag. 225. 11. T. II. p. 221. T. V. pag. 154, 303. 326. 381. T. VII. pag. 76. 
81. 208. 272. T. Vlir. pag. 47. 105. 303. T. IX. pag. 88. 69. 201. 

RovinjaniB Antun, gledaj Vescovo da RovignoAntun. 

R^V^JaBIl Lovro, gledaj Vescovo da Rovigno Lovro. 

Rovi^jailin Sevastijan, nazvan Schiavone (Slovinac, Slavjanin) đa Ro- 
vigno. U Mletcih zvahu ga obično : „El laico Schiaon de Santa Lena^^, 
ili : „Fra Bastian de Santa Lena'^, ili : „Fra Bastian Virgola^^ (možebiti ik 
Je bio hr6in ili grbav). Slavni drvorezar i vajar 15. vieka. Rodio se oko 
god. 1420. u Rovinju u Istri od slavenskih roditeljah. Živio u monastiru sv. 
Jelene na otoku istoga imena kod Mletakah. Biaše fratar reda olivetan- 
skoga. Oko godine 1480. načinio je u družtvu s fratrom Ivanom od 
Verone, za crkvu svoga reda na otoku Sv. Jelene kod Mletakah, pre- 
krasne ormare i 34 stolice za pjevalište, na kojih je udjeljao, osi« mno- 
gih nakitah i uresah, takodjer slike 34 najpoglavitijih gradovah svieta, 
tolikom umjetnostju, da ovomu djelu, po svjedočanstvu Ticozzia, nefali 
drugo da bude jedno od najslavnijih svoje vrsti, nego plemenitije i tvr- 
đje gradivo^ t. j. kamen ^). (J crkvi sv. Marka, kako se iz sakristane do- 



^) „Opera veranneDte matatigliostt^ cai altro non manca per est^er annoverata tra i 
capolavori delia scoltura, che piik nobile e pi^ darevole materia.'' 
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388 Rabčić. 

■ 

dje u pje?aliite| nalaze se po njemo krasno izvajane (delicatement exć- 
cntes, veli Lecomte) stolice, Sto su njegda služile na porabu doide i 
vieća mletačkoga« No samo njekoje od ovih slolicah načinjene sa od na- 
fiega umjetnika^ jer kako urezana godina 1536 svjedoči, dovrSene su ostale 
nakon njegove smrti. Na njegovili stolicah izdjelane su slike mudrosti, umje- 
renosti, ufanja, zatiem sv. Teodora, a s desna slike jakosti, vjere, ljubavi 
i sv. Marka, koj zajedno sa sv. Teodorom gleda na veliki oltar crkre. 
Na okolo krasni arabeski. Pod slikom mudrosti urezana su pismena: 
„P. S. S. — S. S. C/^, koje se tumače ovako : Padre Sebasiiano sichia- 
vone — i Sebastiano Schiavone Converso. U istoj crkvi sv. Marka u 
sakrislani, načinio je Rovinjanin, u druživn s Bernardinom Ferrandom od 
Bergama, na njekih razdjelih srednjega ormara, liepe rezanje s arabeski 
i predjeli. 

Na jednom po njemu krasno izvajanom ormaru, koj se je čuvao o 
sakristani gorespomenute crkve sv. Jelene, biaše sljedeći napis : 

BITRBMVS HIC MORTAUVM OPBRVN LABOR, 
F. S. DB R0VI6N0 MONHS OLIVBTI 
QVI TBRTIO IDVS SBPTBMBRIS DIBN OBOT. MDV. 

Ovaj napis svjedoči, da je nafi umjetnik umro godine 1505. Imao je 
više učenikab, od kojih je poznat samo fra Damian iz Bergame, naj- 
slavniji drvovajar svoga vremena, biaSe takodjer redovnik reda olivetan- 
skoga. Od njega ima izrezanih stolicah u crkvi sv. Dominika u Bergami. 

Gorespomenute stolice, što biahu u crkvi sv. Jelene, propale su sada, 
samo dvie daSćice s urezanimi slikami spašene su i biahu sahranjene, po 
svjedočanstvu Cicogne, kod kanonika Augustina Corriera u Hletcib, a nakon 
njegove smrti prodane su knezu Benedettu Valmarana, kod kojega potom- 
stva nalaze se i sada. Jedna od ovieh slikah predstavlja krletku s pti- 
cama, a druga vid njeke gradje. 

/ifoH. De Boni. Biof^r. deglt Artisti. Veneiia 1840. ~ Ciccfni. ItcrisiODi Venesiane. Y. 
III. pag. 411. T. V. paf. 673. — Lecomte. Venise Pag. 90. 95. 109. — Morelli Jac 
Notiiia đ' opere di điaegno nella prima mtlk del aec. XVI. Baasano 1800. p. 10. - 
MoschiDi. Giiida di Veneaia. Ven. 1815. I. p. 283—306. — Sanaovioo. Veneaia de- 
tcritta. Ven. 1604. pag. 68. 172. _ Stancovich P. Biogr. d. đisUnti Islriani. Triestc. 
T. III. Ticoiii. Diiionario degli Arehitetti, Scultori e PiUori. Milano 1830. — P. Vi- 
cenio Marcheae. Memorie dei pia inaigni Pittori, Scultori e Architetti Domenicaoi. 
Firense 1854. Vol. II. pag. 225. 

Rllbčić Stanislav, pop, sitnoslikar, rodio se u Bosni, u selu Rubii- 
ću na Crnom vrhu^ početkom 14. vieka. Od njega je sačuvana u moni- 
stiru fojničkom u Bosni jedna knjiga, urešena sa slikama i s grbovi po- 
rodicah jugoslavenskih. Knjiga ova ima sljedeći naslov, pisan azbukoa 
bosansko-hrvatskom : „Rodoslovje bosanskoga aliti ilirskoga i sArpsk(^ 
vladanja, zajedno postavljeno po Stanislavu Rubčiću popu,, na slavu Stepaaa 
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Neobanića (Dušana) cara SArbljem i BoSnjaka'/' Prije naslovnoga liala ima 
jedan list, na kom je s jedne strane naslikana mati božja, koja drži Isnsa 
Q povojib i stoji na polumjesecu izmedju dvie crne glave, koje su na klju- 
ćih netaknute (predstavljaju grb bosanski). Na drugoj strani toga lista na- 
slikan je sv. Stjepan i Lovrinac, zaititnici srbske i bosanske vlade, svaki 
od njih ima granu palme t. j. znak mučeničtva u ruci, a viSe njih stoji 
Ettcharislia nad kaleiom. Na naslovnom listu s droge strane naslikan je 
sv. Jerolim u pustinji, klečeći pred razpjelom. Zatiem sliede grbovi, naime 
na prvom listu deset grbovah ujedno. Zatiem na sljedećih listovih nap6se: 
grbovi Maćedonije, Ilirije, Bosne, Dalmacije, Slavonije, Hrvatske, Bugarske, 
Srbije, Primorja. Za ovimi sliede 11 grbovi jugoslavenskih zemaljah i grbovi 
plemićah, na broju ll7. Na listu posljednjem, 139., ima jedan grb iz raz- 
ličitih drugih sastavljen, n. p. dva lava krilata (jedan bjeo a drugi crven) 
drže u razj^etim Sapama krst, zatiem ima polumjesec, zviezđa, lier, orlova 
krila itd., s nadpisom latinskim : „Semper spero/' 

Rldioić Antun, graditelj spljetski, radio god. 1474. u družtvu s gra- 
ditelji Ivanom Filipovićem i s Ivanom Zakočevićem. 61. F i 1 i p o v i ć Ivan. 

Rlđiger Henrik, sin Ditrika, koruiki slikar 13. vieka, spominje se g. 
1218. n^edju onimi slikari, koji su nresivali krasnu crkvir sv. Eme na Kri- 
kom KoruSkoj. 

iwĐor. Hitth. đer k. k. Central-CominiMion sur Erfenchonf md Brhaltoiif der Biodesk- 
male. II. Jabrgaag 1867 pag . 297. . 

Rvkenitaill Gregur, graditelj 16. vieka, živio u Krajnskoj i sazidao g. 
1344. med Polhovim gradcem (Bilichgratz) i Dobravom, liepu veliko crkvu 
sv. Petra, svu iz tesanoga kamena, s krasnimi velikimi vratmi, iznad kojih 
ima sljedeći napis: 

6RE60RIVS RVCKBNSTAIH MAGISTBR 0PBRI8 AN. DOM. IDUnn. 



S. 

SalamOB Petar, sin Ivanov, drvorezar, rodio se n Mletcih, živio po- 
četkom 17. vieka u Dalmaciji, ponajviSe u Zadru. Godine 1609. dne 10. 
Listopada načini ugovor s Dominikom, Antunom, Ivanom i Nikolom od ple- 
menite kuće Našićah, obvezavti se: da će polag osnovne predložene mu 
risarije, iz drva izrezati novi oltar sv. Vincenca, za crkvu sv. Dominika a 
Zadru, i to sa svimi stupci, okviri, ureBenji, statnami, angjeli itd., te svoje 
djelo potrebitim pozlatjenjem uresiti, za plaću od 60 dukatah, ka kojoj 
svoti priloži peti NaSić Kornelio, inkvizitor zadarski i vjeiti graditeU, jofi 
25 dukatah u ime dara. Isti oltar . imao je Salsmon izraditi popot oltara 
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Imena boljega i presvetoga rožarij«, koji oltari naiinjeni so iste godine o 
Zadra sa istu crkvu. 

U99r, Copit Iratta daft' At ti e:»isteiiti nell« Cancellaria đella Mag. CommuniA di Žara. 
1609. MSC. 

Salgeti-Drioli Franjo, slikar, rodio se u Zadru dne 19. Ožujka godine 
1811. Otac njegov Josip zabavljao se pravljenjem rožolija maraskina, a 
njegova mati Josipa Basanovn biaše rodom iz hrvatske Rieke. Jur u svom 
djetinslvu učio se Salgcti risati ornate (graditeljske nakite) od njekoga 
Nieve iz Vičence i od Župania, učitelja IV. razreda u Zadru. Kad je sto- 
pio u 14. godinu, posU ga otac u Trst, da uči trgovinu^ nu mladić zabavljao 
se radje lisanjem i slikanjem, nego li trgovačkim poslom, te je s loga na 
molbu svoje matere dobio za privatnoga učitelja sitnoslikara Solferioa, koj 
se jednom začudi, kad je vidio snimku božice ufanja, §to ju je mladi nje- 
gov učenik snimio polag slike slavne Angjelike Kaufmanove. U Trstu 
ostade Salgeti dvie godine, i budući da njegov učitelj Solferino, kao siino- 
slilcar, nije znao slikati mastima, s toga se je slao Salgeti učiti s ma- 
stima slikati od Solferinova sina, koj se bio uprav iz akademije mletačke 
vratio u Trst. isti mladi slikar đoni sa sobom snimku glasovite Ticianove 
„Assunte^^ (Uznesenja Marijina), koju je snimio Rafo Martini ^), slikar du- 
brovački, te je Salgeti ovu snimku s nova snimio, i lo biafte prva radnji 
Salgetova s mastima. 

Iz Trsta vratio se Salgeti natrag u Zadar, gdje ga je postojano odu- 
ševljavala radnja slikarska. Upoznav se slučajna s njekim sicilijanskim sli- 
karom dekoracijah, počd s njim zajedno slikati na liepu^i uresi svoje sobe 
9 istoriom od Psyche. Njegova vruća želja biaše nastaviti nauke a Italiji, 
ali ga mati nehtjedd pustiti od kuće, jer ga trebovala pri svom pdslu, dok 
nedodj^ jedan pukovnik od genija, rodom iz Hrvatske, le on nagovori maj- 
ku, da zadovolji želji svoga sina, jer će inače umrieti od pohlepe ta na- 
ukom slikarskim. Mati pošalje dakle svoga sina u Rim na akademiju, kamo 
on najvećim uzhitjenjem otidd. Nu uvidivši do skora, da će običnim aka- 
demičkim naukom mnogo vremena bez koristi polraliti, počć sam iz čo- 
vječjih okostnicah učiti anatomiju, i uz to, sa svom revnoslju, viežbali se 
u risanju i slikanju prospektive, kao temeljim umjetnosti slikarske. Za- 
jedno je marljivo risao i starinske statue, kojimi obiluje Rim nad svimi 
gradovi svieta. 

Nakon dvie godine odd Salgeti iz Rima u Mletke, da uči tamo ša- 
ranje ili bojadisanje, u kojemu prednjači mletačka škola svim ostalim, nje- 
gov učitelj Politi nukao ga je često, da se viežba u risanju golotinjah, te 
je do skora dobio dvie nagrade za njeke risarije ove vrsti. U isto dobi 
snimao je pažljivo slike starih slikarah, i načinio sliku sv. Benedikta ii 



Ovoga porodica preseli se u Piiapulj, a bam cfikar Martini umre u Rimu u narn^jo 
Salgetovom. ^ 
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udarskv crkvu kaluđjericah sv. Marie^ koja alibi biale u domovini mnogo 
hvaljena. 

U Hlelcih ostadd SalgeM dvie i pol godine i vrati ae opet u Dalma- 
ciju, na tri mjeseca, gdje je snimao ojeke slike Tieiana, Parisa Bordona, 
Tintoreta i drugih mletačkih slikarah. I2 Zadra otidd u Bolonju i Parmo 
za viditi djela slavnoga Korreggia i Karača, te posjeti zatiem po drugikrat 
Rim. Tu je medju ostalima djelima načinio za crkvu zadarskih kaluđjericah 
sv» Marie, sliku klanjanja Sv. trih kraljah, a zatiem Isusa tjerajućega trgovce 
iz crkve, ali obe slike utonule su na svom putu u moru, te neostd drugo 
od njih nego glava Madone i Isusa. Ove radnje, ako i nebiahu savrSeni 
umotvori, probudile su ipak u poznavaocih uipotvorinah veliku pozornost, 
a svi su ukupno žalili. Sto su taka djela. po nesreći propala. 

U Rimu upozna se Salgeti slučajno s njekim Laisom, koj je mnogo 
obćio sa slavnimi slikari Minardom i Bianchinom, koji naSega mladoga Đalma- 
iina pozorna učinite, da u svom nauku jol nije sasvim pospjefiia, nukigući ga 
da uči djela Angjeiika Beata, muža doiato angjeoskog. Salgeti posluSA umni 
savjet, te snimi velikom marljivostju dvie slike Angjelikove, sv. Marka i sv. 
Matea. Ujedno' obljubi i djela neumrloga uzkrisitelja umjetnostih, Giotta, 
te odd u Fiorencu i Padovu, samo radi toga, da prouči potanko njegoTa 
djela. Tamo snimi njeke njegove slike, a medju ostalima Isusa na gori 
olivettnskoj, vodenima bojama, koju krasnu snimku pokloni on god. 1856. 
piscu ove knjige. 

Vrativfii se zatiem u Trst i u Zadar, načini g. 1840« za trstjansku izložbu 
umoivorinah svoju liepu sliku hrvatskoga guslara (Morlaceo bardo). Stari 
sKepac, sjedeći pod hrastom, pjevA uz javorove gusle narodne pjesme. iVjega 
oknižDJe mnogo svieta u raaličnib noSnjah dalmatinskih, slušajući ga po- 
božno i pažljivo, kao Sto običaje na& narod slušati pjesme od starih svojih 
junakah. Ovu sliku pohvalili su, kako zaslužuje, trstjanski i mnogi ini ča- 
sopisi, a kupi ju veletržac Krayger u Trstu^ te ju kasnije prodd njekomu 
u Beč«. Za istoga Kraygera načini on u to doba djevojku talijanku, sa 
ielezBim šlemom na glavi, koja plače nad propastju republike talijanske. 
Za iibeničku porodico Fontana načini proroka Mojsiju, koj kao malo diete 
gazi kruna samosUnika Farauna, a sa sirane gleddju jegjipatski vještaci, 
koji proricaju nesreću iz toga čina. Veliku ovu, umno sastavljenu sliko, 
sgotovi oko godine 1841. u Fiorenci, gdje se je upoznao s mladim hrvat- 
skim slikarom Vjekoslavom Karasom, kojega je prijateljski iz domoljubja u 
svojoj umjetnosti podučavao* Slika Moj sijeva izradjena je tolikom vješti- 
nom i marljivostju, da je, osim mnogih toskanskih časopisah, isti slavni 
slikar Benvenoti a uzbitjanjem njoj govorio i svoj sud velikom pohvalom 
njoj izreko, a i naš Tomaseo probesjedl s oduševljenjem njoj, kad je 
bila godine 1841. javno izložena u Trstu. Medju ostalima govorio je 
Tomaseo u ono doba u svom djelu : „Studii crilici II. pag. 423.^^, slje- 
deće Salgetu : ,,Fraiice8co Salghetti d gid a tale altezza . nella sua via, 
eho taluno potri non lodare il fare di lui, disprezzarlo, nessuno. Ne' 
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80oi quađri domina il sontimento pensato d' uomo che fa delV arte 
ministerio, non IrastuUo. Non so che composto nelF ardore, e nell' ele- 
ganza severo. Egti ha vodute Idtte le scuole d' Ilalia, e per 1* altre, 
come per gradi, venuto air eterea purezza^ alla forza gentile della scuolu 
Toscana.^^ 

Iz Toskane odd Salgeti u Gjenovu i svrši tamo sliku : „Plac nad re- 
publikom florentinskom^S koju sliku nabavi (akodjer gorespomenuti Krayger. 
U tom gradu spoznd se s Angjelikom Isole, kćerjom Andrije Isolc slikara, 
8 kojom se lakodjer još iste godine 1811., vienča. Za bankira Belingiera 
u Gjenovi načini još krasnu sliku Kolomba, sa svojim sinom u monasliro 
Rabidi, o kojoj kazd gjenoveska kritika, da je krasno i mudro sastavljena 
da je velikom Ijubavjom i finoćom izradjena i u svakoj sirančici izabranim 
umom izvedena. Radi ćesa' smatrali su istu sliku kao glavni ures tadašnje 
izložbe gjenoveske (god. 1842). Sada se nalazi taj umotvor kod markeza 
Spinole. Za gjenovesku župnu crkvu ,,di Nervi^^ načinio je više slikah na 
liepu, koje prikazuju prizore iz života Isusova, ali nije sve dovršio, jer 
naručitelji oskvrnuli su ugovor š njime načinjen. Odmah zatiem predu/ d 
drugi posao kod Brinjola Sale, koj mu dadti popravljati njeke stare slike, 
medju kojimi je sv. Katarinu od Baroccia i podobu njekog Brinjole na konju, 
slikanu od Vandika, tolikom vještinom popravio, da nitko nije spoznao drugo 
roku i slog, tako je svaku časticu u izpravku shvatio u duhu onih slavnih 
umjeinikah. Još je dobio u Gjenovi nalog, da za crkvu 00. »Filipinah načini 
^,vidjenje sv« Katarine Ficschi'^, koju sliku dovrši u Zadru, i čim ju u Gje- 
novu posld, prosudjena jo velikom pohvalom od četiri profesora tamošnje 
akademije umjetnostih. Nu radi . ove slike imao je parbu s frafrovi, koji 
pobunjeni od njekog gjenoveskog slikara, nehtjedoše primiti isto djelo, radi 
toga, što sv. Katarina nije imala običnu nošnju. Salgeti vrati dakle kaparu 
od 500 franakah i pokloni sliku svomu tastu Isoli, koj ju kasnije prodadč 
markezu Spinoli. 

Vraliv se u rodni svoj grad Zadar, načini tamo g. 1844. za englesko 
porodicu Bonam-Carter „Ljubav Rute prama Noemu^^, s kojim djelom za- 
dovolji na toliko istu porodicu, đa je morao za nju načiniti njeke crtice iz 
staroga zckona, izvadjeno iz Davidovih poslovicah, a zajedno i nošnje dal- 
matinske i svoju vlastitu podobu, za kojom biahu željni u Engleskoj. Za 
upravitelj^tvo fabrikah u Gjenovi izradi sv. Mihalja arkangjela i sv, Ivana, 
te prodd onamo takodjer podobu jednog dalmatinskog župnika, kojega načini 
u Slogu MorettH. U isto doba dovrši u Zadru još tri podobe, naime : pokojmiga 
biskupa šibeničkoga 6ercića,>oju naruči tadašnji kanonik a sadašnji bi&kup 
šibenički Maupas (ova slika načinjena jo na daski), zatiem podobe Doktora 
Jeroliroa Đefinisa i njegove žene, u naravnoj veličini 

Godine 1847. do 1849. radio je u Zadru sliku Kolomba, kojega su 
njegovi iieprijiiielji u verige metnuli. Ruke starca Kolomba zakiva u gvož- 
dje' njegov nehlngodarni sluga, kojega je on vrlo ljubio. U licu grob- 
noga Babadila, koj nečovječni taj čin izvrši, izražena je umno njegova 
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paklena duSa, a velikom pomnjom izrađjeni su amerikanfiki gledaoci, Ijadi, 
žene, djetca, vojnici, sveStenici itd , koji ćute veliko tugu i ogorčenje, kad 
gledaju, koja nesreća i neblagodarnost postižć onoga velikoga muža, koj sta-» 
romu pokvarenomu svietu, novi sviet slobode pronadj^ i otvori. Ovu krasnu 
sliku, koju resi skladni dub, živahnost šaranja, značajni izraz licah i ćute- 
Djah, s pravilnostju risanja, biaše naručio njeki trgovac iz Gjenove, koj je 
godine 1848. falirao, te tako ostadd slika kod slikara. 

Zadnjih deset godinah zabavljao ^e Salgeti, pa žalost svojih prijateljah 
i cieniteljah umjetnosti, veoma malo sa slikarijom, nu tim viSe svojim kuć- 
nim gospodarstvom i fabrikom rožolija. Uzrok tomu bila je poojeSto i ve- 
lika nesreća, koja ga postignA, budući da je svoju prem ljubljenu ženu 
Angjeliku za vazda izgubio^ koja je godine 1853. u Zadru umrla. Iz lju- 
bavi prema njoj naumi on u njezinu uspomenu, nad njezinim grobom u crkvi 
sv. Franja u Zadru, načiniti veliku sliku s mastima na zidu, oko koje je sve 
do najnovijega vremena radio. U toj umno sastavljenoj slici predstavio je 
svoju ženu na mrtvom odru ležeću, sa svojim novorodjenim mrtvim djetetom 
u ruci. Pred njom kleči on s^m u najvećoj tugi, a uz koljeno viju mu se 
dvoja malena djetčica, dočim naprema njima joi troja djetca plaču i na 
pokojnicu kažu. Odozgć načinjena je u slavi Mati božja, okružena od 
mnogo angjelah i svetacah, te prima duSo pokojnice i njezina djeteta, koje 
angjeo u nebo prati. S druge strane vide se duše troje djelce Salgetove, 
koja su prije pomrla, te dodjoše sada s jednim angjelom svojoj majci na 
susret. Sa strane predstavljena je muka sv. Franje od Assissa, kao siitfbol 
strpljive muke pokojnice, i sv. Juraj ubijajući zmaja, kao simbol pobjede 
dobra nad zlim. Na okolo izrađjeni su graditeljski nakiti. ' 

U posljednje doba načinio je Salgeti takodjer nacrt jedne po njemu 
namišljene slike, o kojoj su naše hrvatske i srbske novine mnogo govorile. 
Slika ova imala je prikazati „cara Dušana i vilu^^, u smislu liepe pjesme 
našega Preradovića. Ali ovu sliku nije svršio Salgeti, jer se u našem na- 
rodu žalibože nije našo čovjek, koj bi ju htjeo bio na svoj trošak naručiti. 
Nacrt (bozzeto), maslima izradjen, pokloni slikar po piscu ove knjige na- 
rodnomu muzeu u Zagrebu. Dušan je tu prikazan, kako s krunom na glavi 
ustaje iz svoga groba, slušajući vilu pripoviedati, Sto se je sgodilo s njegovim 
carstvom. Njegov grob okružuju sove, zmije, žabe i druga nečista životi- 
nja, a svuda se vidi razdor pokraj razvalinah crkve i monastira sv. arkan- 
gjela. Na nglih načinjeni su goli slavenski robovi u okovih, a pod nogama 
gadnoga Turčina stenje okovana Slavia. Odozgć pokazuje se slava i nada, 
na koje kaže vila kao da hoće time tješili Dušana. Izpod vile krokče ga- 
vran kao vjestnik zla, a pod njim vidi se razlomljen štit i grb DuSanov. 
Na drugoj strani podiže jedan vojnik barjak jugoslavenski. U DuSanovom 
licu izražena je najveća žalost, on kaže desnicom na grob, u kojega voli 
vratiti se, nego li na takom svietu i u lakih okolnostih živiti, a lievicom 
prihvatio je glavn. S traga vidi se noć s crnimi oblaci, kroz koje nge*^ 
sečina samo malo viri. 



i 
\ 



394 Salooa •- Saaassa. 

Osin gorespomenutih djelah načinio je Salgeti jo6 godine 1835. dika 
fr. Fraaje za kapelu u Podpragu na novoj Velebitskoj cesti, ali ova slika 
pokvarena je mnogo od vlage. U crkvi sv. Antuna kalu^jericab sv. Fraqje 
gradu Rabu, nalazi se od njega liepa slika sv. Filomene. U Zabla£ja kod 
Šibenika, velika oltarna slika sv. Ivana Krstitelja, od koje risani nacrt, po- 
kraj viie njegovih risarijah, nalazi se kod udove graditelja Biona u Šibenika. 
Od njega umno izradjena podoba Urbana Appendina lilografirana je u Mlet- 
eih. U Risnu nalazi se u župnoj crkvi sv. Mihovila Salgeiova slika istoga 
svetca, kojega njeino lice priliči slikarovoj pokojnoj ieni. 

Od učenikah Salgetovih poznati su : pokojni Vjekoslav Karaš i Aiojiio 
Andrić (gledaj ove). 

SalOU i Saloniho da, gl. Barlak Toma. 

Sahrestrochi P. Od ovog nepoznatog slikara nalazi se u sakristani 
crkve sv. Pranja u Zadru, liepa, na podugačkoj bakrenoj ploči izradjena slika, 
koja prikazuje pobjedu crkve (Ecclesia Iriumphans). U sredini podiže se 
crni krst, s desna gazi sv. Mihovil ležećega djavola, s lieva je sv. Ivan, 
xa njim sv. Petar, Pavao i Franjo od Paule. Za Mihovilom sv. Andrija, 
Franjo i njeki junak^ čini se Krševan (Krisogon), zaštitnik zadarski. Od* 
ozdo 6 desna načinio je slikar sćm svoje poprsje, a u lievoro kutu ina 
podpis : „SALVBSTROCHI P. F.<' Čini se da je slika koncem 16. Hi po- 
četkom 17. vieka pravljena, u slogu mletačke škole. 

StniaSM Anton, zvonoljevar, rodio se dne 16. Veljače g. 1806. u Ljub- 
ljani. Njegova porodica doselila se u Krajnsku iz Forno*01tria, nesiatnofa 
mjesta u mletačkoj Kami. Josip Samassa biaše prvi, koj je jur god. 1730. 
kao ljubljanski gradjanin u Ljubljani zvonove Ijevao, za njim preuzč tvor- 
nica Ivan Jakov, a zatiera Vinko, od kojega nauči se umjetnost lievanji 
njegov sin Antun, te počć jur u svojoj 18. godini, kao vješti Ijevar, neod- 
visno raditi. Učione polazio je u Ljubljani, gdje se je tako^jer uvježbao 
u risanju i u muzici, te zatiem revno učio se lučbu, siloslovje i mehanika, 
kao najpotrebitije nauke za svoju umjetnost. Ćim je godine 1831. preuzeo 
tvornicu svoga otca, biaše već kao Ijevar na glasu, te njegov glas razpro- 
straii se kasnije po svih susjednih pokrajinah, na toliko, da je od godiae 
1825. do 1857. stranom za Krajnsku, stranom za Korušku, Štajersku, Hr- 
vatsku i Istru, na broju 1264 zvonovab, u težini od 1 do 50 centah (sre 
skupa preko 9000 centah) načinio. Njegovo umno sastavljenje zvonovah, 
od 3 do 4 glasovah, proslavi mu ponajviše ime, te njegovi tvorovi biaho 
pohvaljeni na javnih obrtničkih izložbah : g. 1838. u Celovcu, g. 1845. a 
Beču, a g. 1855. na obćenitoj izložbi sviota u Parizu. Na svih ovih izložbak 
dobi stranom medajle zaslugab, stranom pohvahie povelje. Osim toga na* 
gradi ga Njegovo veličanstvo car Ferdinand L g. 1844. za gradjauk» si- 
slngo srednjom zlatnom civilnom aaedajlom, a sadiđi^i car Franjo Jtosip g. 
1850. zlatnim krstom zaslugab s krunom. 
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Najveći njegovi zvonovi nalai^e se u Kra jn skoj: n MenguSn (Mana- 
kwf), Tericu (NeumarktI), Radolci (RadmansdorO? Postojni (Ađelsberg), ' 
Panlbovom gradcu (Bilichgratz), Sv. Roperlu, Metliki, Kamnekn, Trojani, v 
av. Viđn i o Trnovi. U Koruškoj: pri sv. Pavlu i sv. Andriji. U S 1 o- 
venskoj Štajerskoj: u Savskoj dolini, u Prankolovu, u Sussen- 
beigo, Ponikvak, lafikih Toplicah (Tttffern), Nazarein, Novomniiestu (Neu» 
slift} i u Prasbergu. U Hrvatskoj: liepo zvono od 60 centah u Sa- 
»oboru i u Trsatu. U I s t r i : U Labinu, Trstu (u crkvi S. Antonio nuo- 
vo), u Kontovilcu, Dolini, Basovici, Volovskoj, Klani itd. Za isto centralno 
Afriku naćinio je, po- naručbini krajnskih roisionarah, zvonove za Charlum 
i Gondoevru« 

ItMri. Po0lanica g. K. iz Krajnske. — Novice gospodarske, obrtn^jske i narodske. 1956. 
br. 84. 1859 str. 364. 401. — lU^riscbes Blatt 1844. Br. 50. — MlttheilnafeD daa 
hut. Vereinet fOr Krain. 1853. paf. 59. — Costa H, Reiseerinnerungen aoi KraiB. 
Uibach 1848. p. 146. — Oesterreichischer Lloyd. 184). Bericht XXI. 

SamaMl Vinko, zvonoljevar, otac Antonov, rodio se u Ljubljani god. 
1776. i* 1814. U Krajnskoj ima više zvonovah od njega, medju osta-. 
lima a župnoj crkvi u Krajnu, s napisom : „Opus Vincentii Samassa La- 
baci 181t. Sanctis: Cantio, Cantiano, Cantionillae et Proto^ patronis Eccle- 
siae dicatum.^^ 

/s»#r. Gosta Heinrich. Reiseerinnerungen aus Krain. Laibach 1848. pag. 151. 

Stmerl ili Somerl Mihalj, graditelj, rodom iz Ljubljane, pomagao oko 
Sod. 1700—1706. graditi stolnu crkvu ljubljansku. On preuzd građjenje 
1 dmitvu protomeilra Franje Ferrata, a za ovim pod upravom Franje 
Bomboaija Mletčanina, kao što sljedeći napis na istoj crkvi svjedoči: 
»jAndrea Pozo e S. I. Delineantc, Francisco Bombasio Veneto Architecto 
et Latomo dirigente, Micbaele Somerlio Labacensi Muranorum Praefecto. 
AnBO MDCCVI.'' 

lb»orl. IlljrSsches Blatt. 1836. N. 18 p. 7t. — Mittheilungen des hist. Vereines fUr Krala. 
1859. paf. 16. 

Samoborac Lovro, graditelj, rodom iz Samobora, sagradio godlue 
1557. nova mesnička vrata u Zagrebu, stavivši temeljni kamen dne 6« Srp- 
nja iste godine, zajedno sa svojim sinom Lukom, Ivanom iz Brešca i Jurjem 
velikim, koji su pod njegovom upravom radili. 

Jamor. Begastra Eiltiun et Introitum Civitati« Zagrab. ab A. 1552—1590. MSC. 

San lioheli Mihaljo^ graditelj, rodio se u Veroni god. 1559. Prosla- 
vljeni ovaj umjetnik mletački spada ovamo na toliko. Sto je u Dalmaciji 
oftavio krasne spomenike svoga uma, kojimi se ona zemlja i danas još po- 
BOfiti može. Izza kako je veliki svoj um pokazao u gradjenju raznih tvr- 
4]nvab mletačkih, posU ga mletačko vieće oko godine 1540. u Dalmacijo, 
đ« 9tvrdi tamo gradove, kojim je od silovitih naartanjah turskih prietila 
velika pogibelj. On uzme sa sobom u Dalmaciju svoga netjaka Ivana Je- 
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rolima, lukodjer veoma vjeita graditelja, utvrdi grad Zadar, načini osnova 
za nova kraana vrata od kopna (porta ferma), ostavi riaarijc za zadarske 
studence (poznate pod imenom cingue pozzi) i za zadarska viećnicu, te 
odd u Šibenik, Hvar i u druge gradove^ koje siranom sam utvrdi, stranom 
pako samo risarije načini, kako da se graditi imadu. Medju ostalima na- 
čini osnovka za glasovitu tvrdjavu sv. Nikole pred Šibenikom, kojo nje- 
gov netjak sagradi. Viećnica hvarska sagradjena je takodjer ili od njega 
sšmoga, ili po njegovoj osnovi* JoB prije nego je otiBo u Dalmaciju, na- 
činio je osnovu za krasni grobni spomenik Marie markize od Monferrata« 
kćeri Stjepana kralja srbskoga (bosanskoga), koj spomenik sagradi njegov 
netjak Mateo Sanroichele god. 1495. u crkvi sv. Franje, u tvrdji Casale di 
Monferrato. 

i»twH. Vašari 6. Vite de pi& eccalenU Pittori, Scnltori ed Architetfi. FIreve 1'772. T. V. 
paf . 23-L — Fofiter Brnat Laben dar au»g. Malar, Bildhaaer aad Banraeiater, be- 
achriaben von G. Vaaari. Stattgart ood Tttbinzen 1846. B. IV. pag. 310 (to ae trrdi, 
da je TiDerečeiii spomenik saf^djen od Micbeloaaa, a ne od Sanmicbelia. Sada je 
U\\ spomenik dignut sa svoga njesta). — Ooservatore Dalmato. 1863 N. 5. 1854 
li. 9. -~ Raromentatore Zaratino 1844. pag. 14. 

San Hicliele Ivan Jerolim, graditelj, rodio se u Veroni oko g. 1514., 
umro u Famagosti na otoku Cipru god. 1559. BiaSe sin Pavla brata Mi- 
haljeva i ovoga slavni učenik. DofiavSi sa svojim stricem oko god. 1540. 
u Dalmaciju, sagradi polag osnove istoga strica god. 1541. u Zadru krasna 
gradska vrata, sa strane kopna (porta di terra ferma). Ova vrata urešena 
su pri glavnom srednjem ulazu sa riva stupa u doričkom slogu i sa dva 
čecverouglasta pila na kraju. Iznad glavnoga ulaza izsiečen je iz kamena 
oriaSki lav sv. Marka. Sa obadviuh stranah može se po skalinama kraj 
vratab doći na bedeme, odkuda je krasni izgled. U Zadru sagradi on ta- 
kodjer dva bedema s istočne strane, koji još stoje, i bivšu viećnicu, s kras- 
nim hodnikom, urešenim liepimi stupovi, koju viečnicu pretvorili sa u naj- 
novije doba u javnu knjižnicu. Iz Zadra otidć Ivan Jerolim opet sa svojim 
stricem Mihaljem u Šibenik i sagradi god. 1546. na jednoj stieni veliko- 
liepnu tvrdjicu sv. Nikole, na rtu kanala sv. Antuna, dvie milje daleko od 
grada. Tvrdja ova sagradjena je na tri kute, sa tri bedema, od kojih jedan 
okrugli gleda naprema ulazu kanala. Čitava tvrdja obsiže preko 300 hva- 
tih, te ima jednu česmu, u kojoj nikada vode nepomanjka, jednu kapelu i 
stanove za zapovjednika i za posadu, ujedno veoma tvrde svodne zemunice, 
u koje se prestupnici zatvaraju. U Trogiru sagradi zatiem jednu kulu za 
obranu grada, koja je sada razvaljena. Isto tako razvaljena je god. 1806. 
od ruskih topovah liepa viećnica na Hvaru, koju je po osnovi svoga strica 
sagradio. 

/avoH. De Boni. Biografia degli ArtisU. Veneiia 1840. — FoUer Fr. Dalmatten. Gotka 

' 1857. II. pag. 3—5. 8. 28. 81. 142. — DUringsfeld Ida, von. Aus Dalmatien. Prag 

1857. I. B. p. 266. — Vašari. — Nagler. (Wi1kinson i Petter imenuju ovoga amjet- 

nika pogrieSno Leonardon, a Nengebaaer okrsti ga Angjdlom). — Kohl J. G. Reise 

naek Istrien, Dalmatien and Hontenegro. Dresden 1851. I. p. 83. II. p. 388. 
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SSBtaeroce (do) Jerolim, slikar. Nezna se pravo, gdje se rodio. Ta- 
lijanski pisci, kao : Lanzi, Ridolfi, Ticozzi i ostali, tvrde, da je bio rodom 
iz okruija Bergame i da je pripadao porodici Rizzi. Dalmatinski pisci (me- 
dju njimi Carrara i Ljubić) misle naprotiv, da je bio Dalmatinac, rodom iz 
okolice spljetske, u kojoj se takodjer nalazi mjesto Santa Croce. No išlo ime 
nosi takodjer mjesto Gruž kod Dubrovnika, a i u fiibeničkih kvadernah spomi- 
nje se g. 1552. njeki „ser Jacobus filius Bernordini de Santacroce^^, a g. 1572. 
„Jacobus Santacroce, habilator Fluminis S. Viti*^ (Fiume, Rieka}. Moguće je 
dakle, da je porodica ovoga slavnoga slikara potekla ili iz Dalmacije, ili 
iz hrvatske Rieke. To je barem izvjeslno, da je za dalmatinske i istranske 
crkvo radio. Bio je učenik Ivana Bclina, sliedio je iz prva staru ikolu 
bizantinsko - talijansku, a kasnije obljubio je novi slog mletački« Glede 
krepkoga Šaranja, naravnoga slikanja puti i vatrene živahnosti svojih bojah, 
može se prispodobiti Ticianu i Gjorgjonu. Živio je ponajviSe u Mletcih 
i radio od godine 1520. do 1549. 

Njegove meni poznate, dosada nigdje podpunoma popisane slike, jesu 
sljedeće : 

Na otoku Krka, n Istri I o Dalmaciji« 

1. U gradu Krku, na otoku Krku, u crkvi sv. Franje, na glavnom ol- 
taru : Maria na prieslolju sa djetetom i sa više svetacah. Na daski nači- 
njena slika god. 1531. ali pokvarena god. 1825^, kad je od njekog ne- 
vještog slikara popravljana. 

2. U Glavotoku, na otoku Krku, u fratarskoj crkvi, oltarna slika. Gore 
Bog otac, dole u sredini B. D. Maria, sa strane Ivan Krstitelj i joi jedan 
svetac. I ova slika pokvarena je kod popravljanja. Na daski« 

3. U istoj crkvi, oltarna slika sv. Franje. Na daski. 

4. „ „ „ „ „ „ Jeroiima. „ „ 

5. U KoSljunu, na otoku Krku, na glavnom oltaru, krasna slika u tri 
reda razdieljena, predstavlja: Uznesenje Marijino. U sredini Maria okru- 
žena od angjelah, stupa u nebo. Odozgć Navjcštenje Marijino, sa strane 
sv. Kvirin, biskup Sisački i zaStitnik otoka Krka, s Ivanom Krstiteljem i sv. 
Katarinom. S lieva SS. Josip, Jerolim i Tereza. Odozdć: SS. Bonaven- 
tura, Franjo, Antun i Lodovik francezki. Na okolo simboli iz života 
Marijina. Ova slika na daski ima podpis : „Hieronimo da Sata Croce« 
MDXXXV." 

6« U istoj crkvi, oltarna slika sv. Franje u trzanju. Na daski. 

7. U Pazinu, u Istri, u fratarskoj crkvi biaSe do novijega vremena 
liepa slika na velikom oltaru. Sto ju je Santacroce pravio god. 1536. 

8. U Foljudu, kod Spljeta, u fratarskoj crkvi, oltarna slika B. D. Marije 
sa više svetacah. Krasno i umno izvedena slika na daski, u 5 reda raz- 
dieljena, s podpisom: „Hieronymus de Santa Crnce. MDXLVIin.^^ 

9. U Kotoru bila je u bivšoj dominikanskoj crkvi njeka slika od 
Santacroce, ali je propala. 
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to. V crkvi SV*. Silvestra, oltarna slika sv. Tome, biskupa kanlurien- 
skoga. Odozd6 sv. Ivan Krst. i Franjo. Odozgć leteći angjeli. S traga 
vide se polja i bregovi. Slika naravno i umnim ukusom izradjena. Im« 
podpis: „Hieronymus de Santa Cruce p. HDXX/^ Na daski. 

11. (J crkvi sv. Geminiana, oltarna slika posljednje večere. Odozgo 
uzkrsnutje. Na daski. 

12« U crkvi sv. Franje della Vigna, nad prodikaonicom visi krasna 
slika naSega Spasitelja, s Bogom otcem odozgd. U istoj crkvi bia§e na 
oltara pod prodikaonicom, mučeničtvo sv. Lovre, načinjeno od Santacroce, 
sa mnogo figarafa, alt ovu prekrasnu slika odnesoie Francezi u Pariz 
godine 1797. 

13. U crkvi presv. Trojstva, u kapeli porodice Zagredo, oltarna slika 
sv. Gerarda Zagreda. Spada medju najljepše njegove tvorove. 

14. V istoj crkvi : B. D. Maria sa sv. Ivanom Krst. i sv. Nikolom. 

15. „ „ „ Klanjanje pastierah pri pprodjenju Isusovom. 

16. „ „ „ Prizor iz života sv. Anastaza, nu nezna se pravo, 
da li je od Santacroce. 

17. U crkvi sv. Martina, pod orguljama slavnoga Petra Nakića, 
velika slika posljednje večere, s podpisom : „Hieronimo de Santa Croce 
MDXXXXVIIIi." Krasna slika, u duhu Ticiana i Giorgioria načinjena. Spada 
medju najIjepSe tvorove mletačke škole. 

18. U crkvi Servitah svete Marije, u kapeli Lukezab, četiri Evangje- 
liaia i učitelji crkve. Krasno izvedena lica. 

19—33. U školi sv. Franje biaše 14 slikah, što prikazivahu prizore 
iz iivota rečenoga svetca, dovršene godine 1532. (Forestiero illuminato i 
Ritratto di Venesia.) 

34* U crkvi sv. Andrije, oltarna slika sv. Trojstva, aa još njekoUko 
svetpcah. 

85. U crkvi sv. Jnliana, oltarna slika vienčanja Marijina. Odozgć sv. 
Trojstvo. Odozdć SS. Julian, Florien i Pavao poalinjak* Dole s desna imi 
podpis : „Hicronimus Sancte Crucis P.*^ 

36. U crkvi S. Matteo di Rialto, nalazilć su se njeke slike od SkoIe 
Santacroceve. 

37. U crkvi S. Giacomo dalV Orio, njeka nepoznata oltarna slika. 

38. U akademiji mletačkoj (Galeria Palladiana br. 58.), Bogorodica 
8 djeletomi s Ivanom Krst. i sa tri svetca. U dubu Ticianovom. 

39. U istoj akademiji (II. Stanza Palladiana br. 18). GlaTa Spa- 
^tteyeva. 

40. U sbirci Correrovoj, Maria krunjena od angjelab. Na platnu. 
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4t. U sbirct pokojnoga slikara Nalala Schiavona, sv. SoTaattjai pri* 
vezan za stop^ n slogu Tioiana i Gjan Bellina. 

42. U sbirci Manfrina, klanjanje Sv. triuh kraljah. 

43_44. u istoj sbirci, dvio prekrasne slike s prizori iz staroga fioka. 

45« Na otoku Muranu,, kod Mletakab, U crkvi pv. Petra i Ivana Bv., 
oltaraa slika B. D. Marije s djetetom« Sa strane SS, JefemiSi Jerolioi i 
jedan angjeo, koj na gusle igra. 

46. Na otoku Buranu, kod Mletakah^ u župnoj crkvi sv. Martina u 
sakristani, oltarna slika sv. Marka na priestolju s knjigom Evangjelija u 
roči. Odozdć s jedne strane dva svetca s pastoralom, s druge strane sv. 
Lovro i joS jedan moćenik. Dole podpis : „Geronimo da Santa Croce P. 
MDXXXXI.^^ Ova slika donesena je ovamo iz poniSene crkre sv. Vida. 

U Padovi. 

47. U crkvi sv. Andrije, u sakristani, sv. Trojstvo. Odoždć SS. Jakov 
i Jerolim, s podpisom : .,Hieronimo de Santa Croce P. MDXXXVIIU." 

48. U crkvi sv. 'Franje, u kapeli B. D, Marije, viSe prizorah i^ ži- 
vota Marijina, na liepu. 

U Bergamu. 

49. U sbirci Albanievoj. Sv. Ivan milostinjak dieli milostinje jednoj 
hrpi prosjakab, liepa slika, s arkitektoničkimi nakiti. 

50. U sbirci porodico Carrara. Snimljenje Isosova liela s krsta, 
mnogo vriedna slika poradi podobe slikara, koj načini kraj sebe znak iv. 
križa, kao simbol svoga imena. U dubu Ticianovom. 

U Treviza. 

51. U crkvi sv. Parisa, oltarna slika istoga svetca, s Bogorodicom 
i djetetom. 

17 Napaljo. 

52. U sbirci muzea burbonskoga. Mučeničtvo sv. Lovre, u pribitjo 
rimskoga zapovjednika i ostalih gledaocab. Odozg6, Bog otac, okrnien od 
angjelab. Prekrasna slika na daski, veoma umno i živahne predstavljena. 
Čitav prizor biva pred velikom paletom u liepom predjelo. Ćini se, da je 
to ona ista slika, Sto je iz Hleiakah, iz crkve sv. Franje della Vigna od^ 
nešena. Priliči mnogo slici istoga predmeta, Sto ju je načinio Bandinelli, a 

rezao u bakar slavni Marko Antonio Raimondi. 

» 

U Berlina. 

53« U rauzeu. Porodjenje Isusovo, sa množtvom angjelah pjevajućik 
i svirajHĆib, veoma vješto izvedena slika. 
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Ticozzi spominje još dvie slike, šio ih je vidio u sbirci kneza Teo- 
dora Lecchia, koje zaslužuju mjesto medju umotvori najboljih slikarah one 
dobe, dok je još umjetnost u Italiji evala. 

/teort. Riđoia Carlo. Le meiaviglie delP Arte. Padova 1835. I. p. 104. ~ Lami L. Stona 
piUorica đella Italia. Milano 18V6. V. 111. pag. 54. — TicozEi St. DisioDario degli 
Arch. Scalt. Pittori. Milano 1830 -< 1833. V. III. pag. 303. — Martinelli Dominict. 
II Rilratlo di Vcneiia. Ven. 1684. pag. 105. 191. 201 206. 307, — Forestlero illa- 
minato intorno le coue piu raie e curio&e della cittli di Veneaia. Ven. 1765. pag. 
143. 157. 239. 249. 257. — Zanetti. Della pittura Venesiaoa. Venezia 1771. pag. 83. 
Boschini Marco. Descrisione di tuUe le publiche pittare della citt2i di Veneiia. Vea. 
1733. pag. 21. 85. 214. -- Maier Joh. Clir. Beschreibung von Venedig. LeipKig 1795. 
T. I. p 92. 97. 99. 262. 363. 11. 359. III. 140. — Brandolese Pietro. Pittare Scnlt 
Arch. di Padova. Padova 1795. pag. 209. — Moschini G. A. Guida per la clui di 
Venesia. Ven. 1815. I. p. 45. 66. 536. II. 155. 453. •- MoBchioi. Guida per la citll 
di Padova. Venezia 1817. p. 4. 293. — Paotetti Ermolao. II Fiore di Veneiia. Vea 
1837—1840. I. pag. 130. 140. II. 164. 203. 214. IH. 150. — Kugler Franz. HandlNK^ 
der Geachichte der Maleiei. Berlin 1847. B. I. pag 453. — Fabianich Donato Al- 
cuni cenni aulle scienze e lettere dei secoli passati in Dalmazia Veneiia 1843. pag. 
44. — Pabianicli D. Meroorie stor. letter. di alcani conventi della Dalmasia. Venetii 
1845. pag. 66. — Lecomte Jolea. Vcni»e. Pariš 1844. pag. 371. 470. 580. — Carraif 
Fr. Degli nomini illastri di Spalato. Spalato 1845. — Gliubich Sfmeone. Disionarii 
Biografico degli uomini iilastri della Dalmazia. Vlenna 1856. 

Santagracia Franjo, orguljar, živio u Zagrebu i radio g. 1719-1721. 
za prvostolnu crkvu zagrebačku. 

hvor. Ugovori crl(ve zagrebaćite. 

Santisi Laktancio, zvonoljevar, redovnik reda sv. Pavla, £ivio koncen 
18. vieka u monastiru Lepojglavi kod Varašdina. U Kamenskom kod Kar- 
lovca nalazi se njegovo veliko zvono s napisom : „Ad honorem B. M, Y. 
Fr. Lactantius Santini 0. S. P. P. E. fudit Lepoglavae 1764.^^ 

Santosepolcro da Ivan^ drvorezar 14. vieka, rodio se u Borgo Santo 
Sepolchro u Mletcih. Živio u Dalmaciji^ izrezao velikom vjeStinom ka- 
noničke stolice u zadarskoj stolnoj crkvi, za koje djelo primi god. 1394. 
ukupno 456 zlatnih dukatab. 

/arpr. DOringafeId Otto. Ana Dalmatien. Prag 1857. I. p. 230. 

8araj]ya Petar, drvorezar, rodio se oko sredine 18. vieka u Sarajen 
u Bosni. Rezao velikom vjeStinom malene ikone i krstove iz drva za raiie 
crkve. Jednu taku ikonu, veoma sitno i Dno izrezanu, vidio sam kod (. 
A. T. Berlića. 

Sckiavone Andrija, gl. M e d u 1 1 ć. 

< 

8chia?0Iie (Slovinac, Slavjanin) Dominik, drvovajar i razitoskladalic 
(intarsiatore). Biaše rodom po svoj prilici iz Dalmacije, te dohl od Ti- 
lijanah obično ime svih južnih Slavenah : „Schiavone^^ Živio je kao re- 
dovnik njekojega reda u Bergamu, a kako Galassi i Ftissli svjedoče, tako- 
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djer a Perngiji. Zani kaže: da se zvao Scbiavone, i fra Domenico i 
Mastro Domenico Scbiavone, a kađikađ i fra Domenico da Bergamo. Bio 
je vrlo vjeSt u reeanju, vajanja i o skladanju ikonah iz raznih datćicah, 
koju umjetnost zovu Talijani: ^Jntarsiatura^^, a Njemci: ^^Bingelegte Ar- 
beit«'. Živio 1500—1535. 

Utori. Zani. Enc Met. Vol. XVn. p. 124. — FAtali. Allg. Kan5tler-Lexikon. I. p. 209. 

Sckiavone Augustin ili Antun (Slovinac, Slavjanin)^ nazvan Sclavino, 
Sclavini i Scalvino, slikar, živio u Brešji oko godine 1555. (Zani veli o 
njemu na kratkom, da je bio veoma dobar slikar i vajar : ,,Pittore e mo- 
dellatore bravissimo''.) 

Schiavoiie (Sclabonus, Slovinac, Slavjanin*) Gregur^ slikar. Slavni 
ovaj nčenik glasovitoga Skvarčiona biafie rodom iz Dalmacije, odkuda do- 
djd u Padovu i u Mletke. Radio je od god. 1450—1511. Izmedja 137 
oćenikah Skvarčionovib, ako izuzmemo njegova ljubimca Manlenju, biafie 
naš Gregur, po svjedočanstvu Zanottovom, najslavniji i najsretniji sljeditelj 
njegova sloga, kojega je znao vjeSto sjediniti s mekanim i izabranim naći-, 
nom slikanja Bellinova, s toga su njegove izvrstne tvorove zamienjivali 
kasnije Često s djeli njegovoga učitelja. Običavao je na svojih umotvorinah 
stavljati sljedeći latinski napis: ,,Opus Sclavonii Dalmatici Squarcioni S.^' 
(Scholaris) ; „Opus Dalmatici Squarcioni^^ ; i „Opus Sclavoni Discipuli Sqoar- 
cioni^S ali u najnovije doba iznaSIo se, da je u rubih od haljinah na svojih 
ikonah, poput nakita, običavao sakrivati i slavenske napise, kirilskimi i gla- . 
goljskimi pismeni. Tako ima na znamenitoj slici B. D. Marije, Sto se čuva 
u sbirci mletačke akademije, poveći slavenski napis, od kojega se dosada 

moglo samo pročitati: „»hncatc bl EN6i|iy\ zatiem: ,,KII6;'\ a i njeka 
glagoljska pismena opažuju se, kao : noofia" itd. Glede duha i sloga svo- 
jih radnjab, stavlja se u sredinu izmed Skvarčiona i Bellina, ili izmedju Man- 
tenje i Bellina. U padovanskih štatutih slikarah zabilježen je točno pod 
imenom G r e g u r a Schiavona, nu ipak su ga njeki kasniji pisci nazvali 
pogriešno Jerolimom i Jurjem. 

Veoma malo nmotvorah Gregurovih sačuvano je do sada, s toga zaključuju 
njeki, da je kratko vrieme živio. Nu kad uzmemo, kako su riedke slike 15. 
vieka u obće, i koliko ih je po nemarnosti uniSteno, pa da su slike Gregurove, 
koje niesu imale podpis, mogle biti pripisane drugim umjetnikom, to onda 
nemoramo mnogo držati do gore rečenoga zaključka, tim manje, jer ona 
podoba Gregurova, ito ju je Zanotto u bakrorezu izdao, svjedoči, da je o 
ono doba, kad je njegova slika pravljena, mogao imati 40 — 50 godinah. 



^} 0. Cuptlli Ferrarit n „L' ArttsUi Dalmalo*' mtftil, da je Ime Sclavomu bilo njegovo prec- 
ime, jer^ u starih pitmih sibenićkih spomlige sp porodica Slavetid, • tal^antkim pre* 
vodom : S eh i a V e 1 1 i. Ja aam naprotiv naso n sapisnicih upljetakih ojokojega ali- 
kaia Gregara SpljetĆanina (gl. ovoga), najboljega ućenika A. Reatinovida, koj 
•likar iivio je u isft) doba. 

(Sl«VBlli amJtteUah joffoilaTfBikUg 26 
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Jedoa izmedju Dajljep&ib njegovih slikah jefit ona, koja prikazuje B. D. 
Mariju s djetetom na priestolju sjedećU| što se sad nalazi u sbirci mletačka 
akademije liepih umjetnostih (Galieria Palladiana Nro. 42), i šio ima, pokraj 
latinskoga podpisa, (akodjer slavenski gorespomenuti napis, u rubu halji- 
nah. U blagom obrazu Marije izražena je njeka tuga, koja ju pecali, kad 
misli na buduće muke svoje i svoga sina. Mali Isus prihvatio je obima ru- 
kama jedan prst od lieve ruke svoje matere, igrajući se š njim u djetin« 
skoj šali, dočim smješeći pogled na gledaoce svraća. Marijinu glayu po- 
kriva bogati plašć, koj se nuz tielo vije. š njim je ponješto i svoje djete 
pokrila, kojega haljinica do gologa koljena dopira. S daleka prikazan je 
krasni predjel^ kojemu podaje život jasna zelen, seoski stanovi, cvatući 
humovi, a napokon visoka brda i skaline. U toj slici vidi se, kako an stari 
slikari umili svoje pobočne ikone sjedinjivati s ugodnimi prikazivanji pri- 
rode i predjelah, čim su zajedno predobivali i oko i dušu gledaoca. Za- 
notto kaže : „da je u slici Gregurove Marije, umno izražena ona visoka 
gospodja, koja zanemarivši svaku dražest, ljubav i taštinu svietaku, u- 
boravi na svoje kraljevsko pleme i na svaku drugu zemaljsku stvar, samo 
da može postati dvorkinjom onoga božanstva, što s neba sidje, da spali 
judstvo*^ 

„Obraz djeteta'^, kaže Zanotto, „izražen je tako istinito i živo, di 
bi se onomu moglo kazati da neima nikakove ćuti pristojnosti, koj) 
motreći neizrecivi pogled nedužnoga djeteta, (lo ineffabil sguardo di queir 
Innocente) nepoćuti duboki utisak u svojoj duši.^^ „Ako se još k tom« 
uzme u obzir^', nastavlja Zanotto, „točnost risanja i neprispodobljiva mar- 
ljivost (sedultd incomparabile), kojom je izradjena ova slika, to se oadi 
može pravedno svaki diviti ovomu umotvoru, u kom se vidi, kako je umjet- 
nik, poput marljive pćele, sabirao sladki sok iz svakoga cvieta, da nan 
predloži djelo podobno mirisnomu i ugodnomu raedu'^ Iz ove slike moie 
se takodjer razabrati, da je naš Gregur mnogo dublje mislio, nego li njego? 
učitelj Skvarčioni, i da se glede skladnosti, blagosti i ćutljivosti, moie sraT- 
niti sa svojim saučenikom Mantenjom. Kad se nebi opažala njeka tvrdosi 
u Marijinoj pogriešno načinjenoj ruci, i njeka netočnost u desnici Isusovoj, 
i kad nebi po ukusu onoga vremena izšarane bile sa zlatom krunice i 
plašć, pa kad bi masti živahnije bile od zlata, kojim su izkitjene, to bi so 
onda ova slika mogla smatrati za djelo neumrloga Ivana Belioa. Ista slikt 
rezana je u bakar od Franje Zanotta, u njegovom djelu : „Pinacoteca đelb 
Imp. R. Accademia Veneta dello belle Arti'^, u kom je priložena i podobt 
Gregurova. 

Izvan ove slike poznate su još sljedeće : 

2. U Padovi, u monastiro sv» Franje. B. D. Maria sjedi oa mraiEior* 
nom priestolju i nosi djete u naručju, sa strane dva angjela. Dole podpii' 
„Opus Scinvoni Dalmatici Squarcioni.'^ Ova slika rezana je dvakrat na ba« 
kru, zu djelo ; „Lu Venezia Pitlrice/^ 
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3. U crkvi istoga mouislifa biaie oUarna slika na daski, vdđenima 
bojama slikana, Sto je predstavljala u nrodini Bogorodicu, s Ueva sv. Je- 
rolima s bradom, i njekog drugog svetca, a s Ueva dva sveta ispovjednika. 
Dole podpis : „Opus Schltvoni Dalmatae Squaraioni (Morelli)." Neznam, 
da li nije ovo ista sUka, koju spomenak pod br. 2., dok je joi čitava bila« 

4* U padovjBDskoj crkvi sv. Nikole biaie njeka slika (Bogorodice?), 
s podpisom: ,.0pu8 Sclavoni discipuli Squarcioni/^ Kasnije preneiena je 
ista sUka u palaču Frigimelica (Hofslfttter). 

5. U Rimu, u sbirci Kajetana Ceccarlna, B. Đ. Maria na prestolju S 

djetetom na ruci. Dole podpis : „Opus Sclavoni Dalmatici S.^ 

« 

6. V Fossombronu, vidio je Lanzi, u njekoj privatnoj sbirci, njekupo 
njem neopisanu sliku, s podpisom : „Opus Sclavonii Dalmatici Sguarzoni S/' 
(Scholaris). 

7. U Berlinu, u kr. muzeu pod br. 1162. Bogorodica s djetetom. 
Dole podpis: „Opus Sclavonii de Squaroioni discipuli.^^ 

8. U Mletcih, u Školi sv. Marka, biafie slika Isusa u baići, s vo- 
denima bojama, za koju neznam gdje je sada, . (SairsovinD, koj ga nazvA 
Giorgio Schiavone). 

hvori, Zanoito Franceaco. Pinacoteca deUa Imp. R. Accađemia Veneta đelle belle Arti. 
Venesla 1830- 1834. p.|. — Morelli Jac. Nolizj« M o^ere di dtei^o. Vaaauo 1600. 
pag. 12. tu. — LfVDii L. Sloria piUoiie« della ItaU«. Milano 1823. UI. pag. 63. -<• 
MoBchini. Gaiđa di Padova. Veneaia 1817. pag. 85. — Brandolea« P. PltUire.etc. đi 
PadoTa, Pad. 1795. p. 252. -- Saniovino Fr. Venetia cittl^ nobillsaima. Venezia 1804. 
p. 197. — Hofstttiter F. F. NachrichteD Ton KunMsachen in Italien. VVien 1793. I. 
333. II. 67. 69. — Rosini Giovanni. Storia della pittura italiana. Piša 1839—1847. 
T. 111 pag.. 66. — Moachini. Guida di Veneiia. Vea. 1815- II. pag. 491. — Danica 
ilirska 1838. Br. 27. — Jana Koltara Cestopitt. V Pesti 1843. r. 66. S9. -> Goida pec 
L R. Aceademia di belle Arti in Tenetia. — L' Artista Dalmato, Lanario ZaratiDO 
1865. pag. 9. ^ Sffai. --* TleeicL ^ FOsli. ~ De Booi. -^ Nagler ete. 

Scblavone Ivan (Slovinac, Slavjanln), nuzvan Schiavooe da Carso t. j. 

od Krasa, slikar groteskah. Da se je rodio na Krasu (talijanski Carso, 

njemački der KarsO, svjedoči njegovo prezime, S(o su mu podali Talijani, 

Nu budnći da se planine Kraške, uzduž mora jadranskoga^ sve od Hrvatske 

do Koruške medje protežu, to se sad nezna^ iz koje pokrajine, ia: kojega li 

je mjesta, vjeSti ovaj umjetnik rodom bio. Zani kaže, sa svojom ebičaom 

površnostju, da je bio kavalier i da su ga zvali Ivanom Kraškim Slovincem 

oJ Tabira ili Tavira („Carso o Caro da, Cavaliere Giovanni detto Giovanni 

Schiavone'^, ,.Giovanni Carso e Caro dc Tabira o Tavira, piitore a gro- 

teschi bravissimo di Patria e Nazione Schiavone^'). Nu po svem Krasu 

neima mjesta Tabira ili Tavira, na koliko je barem meni poznato. Nalazi 

se ipak na Krasu i u Krajnskoj selo Tabor, možebiti da se dakle u tonoi 

.selu rodio nai slikar. Iz Zanieva n9Slo.va „Cavaliere^^, mogo bi. čovjek slutiti, 

da je bio plemić, ali budući da su taj naslov nosili mnogi umjetnici, koji 

su od papah itd, uagradjeni bili koinjnama, s toga mislim, da je i ovaj nai 
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^0^ iScfciaTOne Uša — tubr. 

slikar lakim kafalirslvom nagradjen bio. Žaliti ja u obće, Sto Zani i njeoia 
srodili pisci iivoiopisali niša priobćivali barean isvore, odkuda sa crpili 
svoje povriae, na viSekrat prem vaine podatke. 

Osim Zania, spominje naSega umjetnika jedini Vašari, ali samo mimo- 
gred« On ga imenuje takodjer Ivanom Kraškim Slovincem (Giovanni del 
Carso Schiavone), i kaže o njemu : .,da je onom prilikom, kad je oko god. 
1560« kardinal Bmulio, po naloga pape Pia fV., dao slikarijama oresivati 
dvorac (palazetto) a gaja rimskoga Belvedera, treću sobo u istom dvorcu 
uresio sa slikama naš Ivan, kao veoma dobar meStar u slikanju groteskak 
(assai buon maestro di grotesche), dočim su druge sobe uresivali: Fe- 
derigo Barocci iz Urbina, Lionardi Cungi i Durante del Nero is Borgo 
Sansepolcro, zatiem Santi Titi iz Florencije i proslav^eni Feđerigo Zuc- 
chero brat Tadije/^ 

Zani dodaje joi, da je naS Ivan radio od god. 1550. do 1561. 

hv9ri. VMri. Vite đe' Pittori ete. Fireue 1792. T. VL pag. 109. — ViU di Ttddeo Zae* 
chero. ^ Zani. Enciclopedla Het. di belle Ani. Farma 162a P. I. Vol. VI. p. 45. 

SoUaVMe Ivan Trogiranin, gl. D a I m a t i n Ivan. 

SeUftVOne Jakov, gl. Statilić, Trogiranin Jakov. 

SAitVOne Juraj (Slovinac, Slavjanin), posudar i slikar majolikah, biaSe 
sin posodara Stjepana Slo vinca. Živio u Perugiji oko god. 1530. 

hvor, Zani. Bnc. Met. d. belle Arti. 

Sdtiavone Lucian da Laurana, gl. Vranjanin Lucian. 

SeUavone Luka (Slovinac, Slavjanin), nazvan takodjer Sclavone i Sclavo. 
Slavni ovaj vezilac i slikar živio je u drugoj polovici 15. vieka (g. 1450.) 
u Milanu, kao dvorjanin i prijatelj Franja Sforze, hercega milanskoga. Njemu 
ima zahvaliti Lombardija, a možebiti i sva Italija, razplodjenje i procvieta- 
nje umjetnosti vezanja i pravljenja ikonah sa svilom, zlatom itd. Ova 
umjetnost, koja je kod južnih Slavenah od nepoznatih vremenah evala, a u 
Italiji samo pod imenom frižke ili trigianske znanosti poznata bila, popnd 
se nakon smrti naSega Luke u Italiji na visoko, doČim ju je uprav ovaj 
nai umjetnik iz ništine pođigo i na najviSji stupanj uzvisio. Blagorodna 
Italija, koja tolike umne sinove naSega naroda kao svoje sinove ogrli, i po- 
davSi im novu dominu, njihovo ime proslavi, okoristivSi se nemalo njihovimi 
trudovi, podadd i ovomu veleumnomu našincu slavni naslov : „Principe dti 
rieamuUori^^ (knez vezilacah), kao ito je kasnije naSega neumrloga Klovit 
nazvala: „Miraculoso, insupcrato Principe dei Hiniatori.^^ Halo se znade o 
životu ovoga umjetnika. Ivan Pavao Lomazzo, slavni slikar i pisac 16. 
vieka, svjedoči, da je naS Luka živio a Milanu, da je pravio za crkvene 
odore itd. iz zlata i svile prekrasne figure, prizore i nakite (figure, histo« 
rie e fogliami), da je nadkrilio sve umjetnike u svojoj vrsti i ptfJuiavao 
Jerolima Delfinona, koj kasnije kao vrzilac slavno ime steid, i umjetnost 
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veznnfa svomu sina Scipionu i unakom u nasljedslva oslavL Po sijedo- 

danstvo Fiammena, Zaisa i Vidona, živio je naS Laka takođjer u Kremoni^ 

i pravio slike u družtvu Battiste Dordona oko god« 1480. Ovi pisci kaza 

takođjer, da je bio prijatelj hercega Sforze. Zani tvrdi napokon, da se je 

naS Luka zvao takođjer Julio (Scbiavone Luča o Giulio, il Principe di 

ricainaiori), nu kakova ima za to svjedočanstva^ o tom nekaže ni&ta. Jan 

Kollćr veli u svom Cestopisu: ,,da je u Breri u Milanu tražio pomnjiva 

slike naSega Luke, nu da žalibože ništa naći mogao nije"; a i meni samomu 

zgađjalo se tako. Ali se je Kollšr prevario, kad je mislio, da je Luka pri- 
padao porodici Medulićevc^^ kao što je i Nagler pogrieSio, kad ga je držao 

za brata Gregura Slovinca (Schiavona). Oba ova pisca nisu motrila na to, 

da 60 u Italiji svi skoro naSinci pod obćenitim imenom : „Scbiavonah^^, t. j* 

Slovinacah, poznati bili, jer je tada u Italiji običaj vladao, ljude po narodu i 

pokrajini, ili po rodnome mjestu, a ne po njihovoj porodici bilježiti o javnih 

pistnih, dočim bi ih u govoru samo po krstnom imenu nazivali. 

lwori. 6. P. Lomauo. Trattat6 đelP Arte della PiUura, Scoltnra et Architetlora. In Milano 
1585. pag. 417. — 6. P. LomatEO. Iđea del Tempio della Pitiora. In Milano 1590. 
pag. 165. — elemente Fiammenp. Istoria di Caetel-Leone. — Zaia. Notizie istonche 
de' Pittori, Seultori e Architetti Cremonesi. Cremona 1774. — Vidoni (Conte Bar- 
tolomeo de Soresinaj. La PiUura Cremonese descriita. Milano 1824. pag. 122. — 
Zani. Encicl. Met. T. I. V. XV]I. pag. 91. 123. — Lansi. Storia Pittorica. Milano 
1823. Vol. IV. pag.' 234. — Ticosil. — De Boni. — POesH. — Nagler. 

Scbiavone Mihalj (Slovinac, Slavjanin), nazvan takođjer Sclavonus i 
Scbiavin, slikar s mastima^ na liepu, i bakrorezar. Rodio se po svoj pri<- 
lici a Dalmaciji, odkuda je doBo stanovat na otok Chioggio kod Mletakah, 
zaito ga njeki nazvaše Chioggiotto. Po mnienju drugih, biaBe potomak 
slavnoga Andrije Schiavona (Medulića). Živio u drugoj polovici 18. vie- 
ha, biaše umjetnik srednje ruke, ali je osnovatelj umjetničke porodice 
Schiavonah, koja je u naše vrieme podala svieiu glasovite umjetnike, po 
imenu: Schiavona Natala, Felijfa i Ivana, pozpate slavne mletačke slikare. 

Od njegovih tvorovah sačuvani su sljedeći: 

1. U crkvi sv. Franja od Paula, u Mletcih, oltarna slika sv. Pranja, * 
sa zlatnim viencem i zlatnim Stapom. Njemu ide na susret sv« Mihalj. Sa 
strane oltara dve figure, Sto predstavljaju stari i novi zakon. Slika ova 
Čuva se pod staklom. 

2. U crkvi S. Giovanni in Oleo, u Mletcih, oliarna slika sa SS,.Aloj- 
zijem Gonzagom, Kajetanom i Filipom Nerom, uiedjo dvima angjelima. dd- 
ozdd podpis: „Michele Scbiavin pinxit MDCCLXVI.^' 

3. U crkvi sv. Jeremije u Mletcih, u prvoj sakristani, mala oltarna 
slika sv. Petra, kojemu predaje Isus ključeve neba. 

4. Na svodu iste crkve i sakrislane načini na liepa : Razorenje ie^ 
rusolima, ođozgć Bog otac u gnjevu i sv. Jeremia, koj plače nad propastju 
grada. Tu su takođjer od Mihalja graditeljski nakiti sa 4 proroka. 
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5. U crkvi S. Pielro di Caslello, u Mletcib, oltarna slika muke s?. 
Ivana Ev«, načinjena od Aleksandra Varotara Pado?anca, a popravljeit, 
ili da iskreno rečem, pokvarena, od Mihalja, pod koja sliku sUti on sljt- 
ueći disticbon : 

,,Sae?a Varotari quod piiixit perdidit aeUs, 
SclsTOBOfl Michael, qaođ rapit illa, dedil.** 

6. U Stolnoj crkvi u Chiogjiji, u kapeli presvetoga otajstva, uresi si 
slikama oltar i svod. 

Njegove bakroreze spominje jedini Cicogna, koj ih je vidio u muieu 
Correra u Mletcib. Rezani su polag slikah Pavla Veroneskog, a predstav- 
ljaju sv. Marka, Harcellina i Sevastiana, s podpisom : „Inc. da Michele 
Schiavone. 

hvori. HoBchini. Guida di Venetia. Ven. 1815. 1. 12. 23. 128. II. 49. — Paolelti. U fiore 
di Venezia. Ven. 1837. I. pag. 81. — Cicogna Em. Ant. Delle Ucrizioni Vencune. 
Venesia 1824. Vol. IV. pag. 233 

Scbiavone Mihalj Angjeo (Slovinac, Slavjanin). slavnom ovom va- 
jaru, koj je živio oko god. 1450., različita su mnienja, radi mjesta njegova 
rodjenja. Baldinucci kaže naročito, da se je rodio „in Schiavonia% pod 
kojim imenom razumievali su njegda Dalmacij^u, Hrvatsko, Slavoniju^ Srbiju 
i slavensku Istru; naprotiv kaže Vašari: da se rodio u talijanskom građo 
Sieni, nu da je dugo vremena živio i radio u jugoslavenskih pokrajinah (nelli 
Schiavonia). Ovo mnienje sliede ponajviše talijanski noviji pisci. Nu bu- 
dući da je poznat jedino pod imenom Slovinca (Schiavone), to mislimo da 
je Baldinucci pravo imao, kad je tvrdio, da se je i roiJio u jugoslavenskoj 
pokrajini, a možebiti biaše rodom uprav iz grada Senja, kojega su u staro 
doba često zamienjivali s talijanskom Sienom, prem da neima dvojbe, da je 
bio prijatelj sienskog slikara i graditelja Baltazara Petruzzin, a moguće }$, 
da je i živio koj<t vrteme u Sieni. 

Nezna se. Bio je radio u naših pokrajinah, ali u Rimu osMl krasan 
spomenik njegova uma, u crkvi Santa Maria deir Anima, u kojoj izvaji iz 
mramora grob pape Adriana VI. Ovaj grob dad6 postaviti oko godine 
1523. na uspomenu pokojnoga pape, dobročinitelja svoga, kardinal Vilim E«' 
k6woerdt. Osnovu groba dad^ narisati po slavnom slikaru Baltazaru Pe- 
truzzin^ a posao izvođenja predadd Mihalju Angjelu Slovincu, koj se tada 
uprav u Rimu bavio i njekimi tvorovi svoje ime proglasio bio. 

Ovaj grob nalazi se u kapeli glavnoga oltara rečene crkve, i pred- 
stavlja papu Adriana ležećega na odro, u naravnoj veličini, u licu veoim 
dobro pogodjena. Izpod odra izvajan je sitno i veoma umno prizor nje- 
gova dolazka i uvoda u Rim, s množtvom svieta. U četiri uložnicah stav- 
ljene su mramorne statue 4 kriepostih : pravde, jakosti, mira i mudrosti. 
Prem da je u tom djelu pomagao ponjefito i mlaidi fiorentinski vajar Tri- 
bolo^ to je Hihalj-Angjeo ipak sve glavnije i težje stvari sćm izradio, ta- 
kom vještinom i nježnostjU; da je njegovo djelo obćenito pohvaI|6no bito^ 
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a kardinal Enkewoerdt, nagradivši ga bogato^ držao ga je radi toga djelu 
sve do njegove amrli u velikoj cieni. Ovaj grob svrši naš umjetnik oko 
g. 1524. i umre malo kasnije u Rimu, u svojoj 50. godini. 

Slika istoga groba rezana je u bakar ponajprije u Ciaconovom živo- 
topisu Adriana VI., zatiem u Brnmanovih Analektaii istoga pape. U novije 
doba rezana je iz nova u krasnom djelu spomenikah rimskih, što ih pa- 
pinska vlada tiskom izdaje. 

htori, Balđioucci. Notiiie đe' Profešsori dtV dtsegno Dec. IV. Seculo t. c. 307. — Vaoari. 
Vite etc. Firence 1771—2. III. pag. 328. IV, pag. B. — Forster. Leben der Ualer 
eic. von 6. Vašari B. III. pag. 21. — Della Valle. Lettere Senesi eopra le belle 
arti. Venezia 1782. T. I. pag. 115. 

Schia? OBe Nikola (Slovinac, Slavjanin), nazvan takodjer : „Dair Arca> 
Dalmata, Da Bari, IVa Puglla đetto il Dalmata, Schiavon i Mirmecide Dal- 
malino^^, slavni vajar 16. vieka. Rodio se slučajno u gradu Baru u Apo^- 
liji, kamo se njegov otac Anton preselio biaše, došavši iz Dalmacije, odknda 
je po svoj prilici s mnogimi inimi porodicami pobjego pred Turci ^). Imao 
je za učitelja glasovitoga sienskoga vajara Jakova dalla Fonte, kod kojega 
je veoma dobro napredovao, te dodjd već za mlada u Bolonju, gdje. je 
kao proslavljeni umjetnik toliko novacah steko, da je godine 1475« mogao 
kupiti kuću na trgu piazza maggiore, u kojoj je kasnije i stanovao. Valjda 
se je i u Bolonji oženio za Margaritu, s kojom je god. 1481. dne 4. Ko- 
lovoza rodio sina Cezara i kasnije jednu kćer. 

Godine 1469. naumiše redovnici sv. Dominika svršiti dati groi^ sv. 
Dominika, zaStitnika svoga reda, kojega biaše počeo gradili jur prije dvie 
sto godinah slavni vajar Nikola Pisani. U pomoć ovoga pobožnoga pod- 
uzetja priskoči i poglavarstvo gradsko^ te opredieli za radnju od svoje 
strane 600 škudah, a za meštra, koj je imao pokriti grob mramornin« kro- 
vom i uresiti ga pristojnim! statuami i arabeski, izabrahu najslavnijega u 
ono doba vajara Nikolu Slovinca, pod kojim je isti neumrli Mibalj-Angjeo 
Baonarottl, kao mladić radio. Naš umjetnik, primivši se svojski posla, za- 
dovolji na toliko sve vještake svojom radnjom, da mu je grad Bolbnja a 
ime zahvalnosti dao novo ime „D a 1 T Are a", to jest : „Od groba ili ra- 
ke^', kojom je slavno ukrasio sveto počivalište obožavanoga svetca, a gradu 
ostavio jedan izmedju najljepših vajarskib spomenikah u Italiji. 



*) Njeki talJjaaflki piaci tvrde, da oe je uprav rodio u Dalmaciji. Izdatelji Vasarieva 
dijela, a Florendji 1882—1838, kala: »Veranente fA Dalmatino, ma visse, fin da 
Ainciolo in Bologna.'* Pi6 veli : „Ifacqiie io Sehlavonia et fi^ nođrito tt allovato in 
Bologna.'* Gbirarđaci i BiaDCoai vole : ,,Bra Dalmaliao o de Bari ma abitaftte di 
Bologna*'. Naprothr navadja Gnalardi njeke đokomente, koji ga imennja : ^Mng. 
Nicolana q. Antonii de Partlbai Apalle." Mognde je takodjer, da ae je rodio u dal- 
matinskom (sada arbanskom) grada tiaru (Antivari), pa da »o jur ajegovi suvreme- 
nici lamifiiDi i pomjesali taj na^^Bar s puljakim Btiroh). 
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Za moći točno opisati ovaj prekrasni spomenik, trebalo bi mnogo vila 
prostora, nego li se pojedinim predmetom u toj knjizi podati može. Ja ća 
nastojati samo na kratko koju prosboriti o njemu. Čitav grob predstavlji 
veličanstveni oltar i sastavljen je iz bieloga mramora. Dieli se s preda i s 
traga u pet razreda i podiže se u visinu od više sežanjah. U prvom dolnjem 
razredu, na predoltarju, izvajan je, po osnovi Biancona, prizor pogrebljenji 
sv. Dominika. U drugom ima više prizorah iz njegova života i klanjanje Sv. 
triuh kraljah, djelo Alfonsa Lombarda iz 16 stoljetja. Sa strane dva vele- 
umno izvajana klečeća angjela, od kojih je desnoga tvorio Mihalj-Angjeo 
Buonarotti^ a lievoga naš Nikola Slovinac. U trećem razredu prikazano je 
čudo, što se sgodi s njekim rimskim plemićem, koj pred sv. Dominikom 
s konja mrtav padć, s drugimi prizori iz njegova života, medju ostiiliini, 
prikazana je predaja knjigah razkolnićkih, koje je sv. Dominik imao pravo sa- 
žgati. U sredini Bogorodica s djetetom. U četvrtom razredu izobraženi sa 
s preda četiri učitelji crkve, a s traga drugi četiri svetci. Peti razred 
sačinjava krov^ urešen sa 16 figurah, s cvietjem, listjem, voćem, vienci ild. 
prekrasno izradjenimi. 

Budući da je na ovom oltaru više umjetnikah, prije i poslije našega 
Nikole, radilo, s toga se ovdje o čitavom spomeniku ni govoriti neraože, nu 
valja nam spomenuti, da je prekrasni grobni krov većom siranom sćm Ni- 
kola izradio, te sa svojim izvanredno uronim tvorom zaslužio, da su mu 
dali ime od groba (Dali* Arca), kao što su njegda prvoga osnovatelja istoga 
groba, Nikolu Pisana, toga neumrloga obnovitelja liepib umjetnostih u Italiji, 
nazvali takodjer : „Dair Urna^^, t. j. od groba. 

Velikoliepni taj krov, neobičnom ugladjenostju i vještinom izradjen, 
ukrašen je bogato arkitektonič£imi nakiti, s vienci, cvietjem, voćem, listjem^ 
angjeoskimi glavami i prekrasnimi statuami. ,.Svaku pohvalu nadilazi'^, kaže 
markez Davia, „pravilno risanje^ milina slikah i toli razni predmeti, što su 
tu izabranom umjetnostju izvajani, od kojih bi čovjek lako pomislio^ da nisu 
tvoreni iz tvrda mramora^ nego iz mekana gradiva, tako je sve lahko izra- 
djeno i ujedno stopljeno, i s toga vriedi ova radnja u svakom obziru, da 
je stvorena u zlatnom vieku umjetnostih. Listje, voće^ cvietje, što u kitama 
niz oltar dole pada, pliskavice i druge malenkosti, prikazane su najvećom Ijub« 
kostju i umjetnostju, te pokazuju ukus klasičkih umotvorah.^' Nu najveću 
zaslugu steko je naš Nikola sa svojimi figurami. Statua Boga otca, što na 
krugli svieta, na vrhu oltara stoji, pokazuje sliku veličanstvene pristojnosti. 
U njezinom licu izraženo je najveće dostojanstvo i božanstvo. Dvoja ma- 
lena djetca, što se izpod ove statue za cvietne kite hvataju, pokazuju njeku 
osobitu živahnost. Istom umjetnostju izvajani su oni krasni Serafini, Što 
au u naravnoj veličini ponamiestjeni u arkitektoničkom nakitu. Njihova do- 
isto angjeoaka lica, različito prikazana, nemogahu bolje izradjena biti^ toliko 
glede izabranoga načina prikazivanja, koliko glede djetčinske ljepote, kojom 
se podobni tvorovi riedkih umjetnikah XV. vieka dičiti mogu. Velike statue 
prorokah, što su ponamiestjene na četvrtom razredu oltara^ kao i statua SS. 
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• 
Dominika, Fraoje, Ploriana, Prokola, Vitala i Agrikole^ jesu od prevelike 

ciene, toliko glede umne osnove, koliko glede plemenitoga, liepoga i zna- 
čajnoga izraza glavah. Kosa, brada i sve malenkosti izradjene su velikom 
finoćom i ugladjenostju, a i haljine, sa svojimi hogatimi prigibi i vjeSto iz- 
vajanimi rubovi, sastavljene su vjeito i mudro. Svi ovi kipovi prikazani su 
glede položaja i izraza najvećom vjeitinom i umnostju. Prekrasan je tako- 
djer maleni kip ranjenoga Spasitelja, kojega golotinja i pojedini udovi, sa 
svimi žilami i prigibi, izradjeni su velikom pravilnostjo. Dva angjelš, Sto 
sa 8 obe strane uz Isusa, nisu djelo Nikole, već njekojega drugoga kasni- 
jega mefilra, niti su onom vještinom radjene, koja se smatra u njegovih 
tvorovih. 

Prekrasni ovaj grobni spomenik, o kom veli Gicogna, da je „uno dei 
piii bei monumenti doppo ii risorgimento delle arti^', rezan je višekrat na 
bakru i pridan djelima Cicognare (Storia della Scultura), Morrona (Piša 
illustrata) i D' Agincourta, ali najtočnije snimljen je, polag risarije L. Ma- 
settia, a rezan od E. Dottia, u četiri velika lista, u djelu markeza Davie 
(o grobu sv. Dominika). 

Po svjedočanstvu Gvalanda i P. L. Marcbeza, načinio je Nikola za re« 
čeno djelo sv. groba s bolonjskiroi dominikani i papinskim legatom Savelliom 
ugovor dne 9. Srpnja 1469*, i dobio dne 10. Kolovoza iste god« dozvolu, da 
može stanovati i raditi u dominikanskom samostanu, U ime plaće biaSe 
ugovoreno 700 Skudah u zlatu. Radio je četiri godine i namjestio svoje 
djelo u crkvi sv. Dominika dne 16. Srpnja god. 1473. Kako gore vidismo, 
kupio je iz prištedjenib novacah god. 1475. kuću, i spominje se god. 1479. 
kao vlastnik iste kuće. 

Njckoliko godinah kasnije (g. 1478.) načiui za obćinsku palaču u Bo- 
lonji (Palazzo maggiore del Publico), na vrhu pročelja, veliki krasni kip 
Bogorodice, iz pečene zemlje (terra cotta), o kojoj su njeki kasniji pisci 
tvrdili, da je načinjena iz mjeda, a drugi da je iz mramora. Ovaj kip sa- 
čuvan je do danas i bogato je pozlatjen. 

Osim ovih djelah biaho za vrieme Masinia (god. 1650.) u Bolonji joS 
sljedeći tvorovi naSega umjetnika poznati: U crkvi „Madonna della Vita'^, 
pogreb naSega Spasitelja, ili plač Mariah nad mrtvim Isusom, ito je Nikola 
još godine 1468. izvajao. (BiaSe u crkvi još god. 1782.) Na crkvi „San 
Giovahni in monte'^ izvajao je iz pečene kredi velikoga orla, iznad velikih 
vratah, s podpisom: „Nicolaus F.^^*). Za veliki trg „Piazza Haggiore'S 
gdje je stojala i njegova kuća, načini god. 1478. veliki kip Bogorodice 
(.^Madonna della Piazza Maggiore^^). 

Izvan Bolonje radio je Nikola takodjer u Mletcih, gdje je jedino pod 
imenom Schiavona (Slovinca) poznat bio, nu nezna se pravo, da li je živio 



*) NnlvBvia, Mašini i Ancoao kaiu : da je od Lombarda, igegova ačenika, ali podpis 
0vjedoči, da je od Nikole, kao Mo i Biaacooi potvrdjnje. 
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u Mlelcih prije ili kasnije, nego li je u Bolovi raditi počeo. Od njego?ib 
tamošnjih radnjah biafie poznato „Porodjenje Isusovo u jaslicah*^, fito je 
izvajao u poluuzvišenom djelu iz pečene zemlje (piera cotta), kojo je 
bojama o&arao. Ovaj liepi umotvor, pohvaljen od mnogih starijih pisa- 
oah, čuvao se u crkvi fratarskoj, na otoku sv. Duha kod Mletakah, ali je 
sada propao. 

Po svjedočanstvu Ghirardačia, Biankona i Zania^ bio je Nikola u radnji 
lako marljiv, da je i najmanje stvari najvećom točnostju vajati običavao. Tako 
je medju ostalima sitnarijama, načinio na rtu jedne palice, mušicu, u veličini 
maloga zrna, takom savršenostju, kao da je živa ; zatiem krletku, visoku jedan 
palac, s pticom u nutra. S te radnje nazvaše ga „il mirmecide Dalmatioo^^ 
(dalmatinski mravac), koje ime dobi i naš Klovio, poradi svojih prem sitnih 
slikarijah* 

Gorerečeni Ghirardači kaže u svojoj rukopisnoj Istoriji Bolonje, da je 
Nikola bio inače čovjek nestrpljiv i priprost, da nije htjeo imati učenike, i 
da se je pred smrt kajao, što nije mogao razbiti sve statue što ih je bio načinio 
(Bianconi). ^u što se učenikah tiče, to znamo od inih spisateljah. da je slavni 
Alfonso Cittadella^ nazvan L o m b a r d i, bio njegov učenik. Ovaj 
umjetnik biaše od vlasteoske, veoma bogate porodice, s toga nije vjero- 
jatno, da bi se bio dao u nauk našega Nikole, kad bi ovaj tako priprost 
bio (uomo rustico), kako Ghirardači tvrdi. A i njegovi ugladjeni, vele- 
umni tvorovi pokazuju, da ih je samo ugladjeni duh izumiti mogao. 

U bolonjskih rukopisnih sporoenicih ima još o našem Nikoli zabilje- 
ženo, da je godine 1484. dne 24. Studna bio krstni kum Lukrecije, kćeri 
slavnoga sitnoslikara Bartolomea od Bolonje. Deset godinah kasnije, dne 
2. Ožujka g. 1494. umre u Bolonji ^) i zakopan je u crkvi Celestinah. Na 
grob mu postaviše sljedeći, u kamenu izrezani napis : 

OVI VITAM SAXIS DABAT, ET SPIRANTIA 8IGlf A 

CABLO FORMABAT, PROH DOLOR ! HIG SITVS SST : 

NVNC TE PRAX1TELES, PH1DIAS, P0L1CLBTVS ADORANT, 
MIRANTVROVE TVAS NICOLAE MANVS. 

Izza njegove smrti ostadoše u životu njegov sin Cezar i jedna kći^ 
kojoj, u ime miraza, ostavi svoju iz mramora izvajanu statuu sv. Ivana kr- 
stitelja, dugačko sedam pedanjah. koju su cienili da je vriedna 500 škudab. 
ali je kasnije, kako Ijetopisac Seccadcnara zabilježi, prodana u Spanjo zt 
700 dukatah. 



*) LjetopUac Seccadenara, po svjedoćansivu Gvalanda, govori o njegoroj smrti orak«: 
„1494 a dl 2 de Maržo mori M. Nicold Schiavon, citiadino di Bologna, el qat]e fi- 
ceva e] capello delP archa đe San Domenico, che era el piu defno sc^fre ehi i« 
(TPraiie in Bologna,** 
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hfi^. Vašari. Vite. Firenie 1771. T. VI. pag. 166. i Firenic 1832—1838. P. I. p. 216. *- 
FOiKter. Leben der Maler etc. von Vašari. Stattgart 1847. II. Ablh. I. pag. 42. T. V. 
pag. S^70. — Maeini Antonio. Bologna perlustrata. Bologna 1650. pag. I'^B. 290. 445. 
732. — MoHiDi. Della Vita di S. Domenico pag. 140. — Sansovino Fr. Venetia de- 
acritla. Ven. 1603. pag. 229. — Forrcetiere illuminato. Veneaia. 1740. p 287. 1765. 
p. 344. — Bianconi Carlo Pittare, ScoUare ed Arch. di Bologna. In Bologna 1782. 
pag. 132. 209. 309. 345. — AscosO. Le pitture di Bologna. Bologna 1704. pag. 347. 
— Zani. Enciclopedia Het. (Dalmata Nicolć.) — Cicognara L. Sloria della SeoUara. 
Veneiia 1813. V. I. pag. 249. V. II. pag. 266. Tav. LII. — Davia Virgilio Marcheie. 
Memorie atoricoarUstiGhe intorno ali' arca di S. Domenico corredate di una appen- 
diče e delle relalive tavole disegnate da Luigi Maseti e intagliale in rame da Brcole 
Doiti. Bologna 1842. — Gvalandi M. Memorie originali italiane riagaardanti le belle 
arti. Bologna 1843. Serie V. pag. 10—38. 198. — Marchese P. L. Vine. Memorie dei 
pia ioaigni Pittori, Scultori e Arcliit. Dominicani. Firenze 1845. Vol. I. p. 87. 93. 

ScMavone Pavao (Slovinac, Slavjanin) , nazvan takodjer Schiavo i 
Sclavo^ slikar^ živio olio godine 1440. u Florcnciji, biaše vriedan učenik 
slavnoga Masolina da Panicale. Naslikao je u Florenciji, na uglu od Gore, 
sada Cantonello (od Canto de' Nelli) nazvanog, Bogorodicu sa viSe licah, 
a duhu svoga učitelja Masolina. Sada je ista slika od ponoviteljah mnogo 
pokvarena. Nagler misli, da je pripadao porodici Gregura Slovinca iz Dal- 
macije, nu neima zato dokazah. 

htori. Vašari. Vite. Firenie 1771. T. II. p. 87. 1832—1838. P. I. 244. — Zani. — Nagler. 

SckiavODe Sevastijan, gl. Kovinjanin Sevaslijan. 

ScbiaTODe Stjepan (Slovinac, Slavjanin), posudar, otac Jurja Slovinca. 
Živio n Perugjiji oko godine 1504. pravio liepe posude i majolike. 

hror. Zani. Enc. Met. d belle Arti. (Schiavone Stefano ) 

SchUvoie (Slovinac, Slavjanin) bez imena, mjedoljevar, radio oko 
godine 1440. s Jeremiom od Kremone u Mletcih, gdje je po svjedočanstvu 
Vašara mnogo svojih liepih umotvorah ostavio. (Gl. Statiiić Trogi- 
raninJakov.) 

hrori. Vaaari. Vite. Firenie 1771. T. II. pag. 155. > Zani. 

Schiavoni Feliks, slikar, sin slavnoga slikara Nalala Schiavona, rodio 
se u Trstu god. 1803. Učio se ponajprije od svoga otca, te otidd zatiem 
u Milan, u Beč i u Mletke, gdje je nastavio najboljim uspjehom svoje nauke 
u slikanju. Od miianezke akademije dobio je nagradu za sliku svete poro- 
dice, koju je načinio u slogu Rafaela, a kasnije postao je počastni član 
bečke akademije liepih umjetnoslih. Nastaniv se sa svojim otcem u Mlet- 
cih, pomagao je razplodjivati ukus stare mletačke fikole i nove svo- 
ga otca. Po načinu ovoga, slikd rudo mnione slike i predmete bibličkc 
i pobožne. Načinio je takodjer više liepih prizorah iz povjestnice i mytho- 
logije, zajedno alegoričke podobe i oltarne slike. Kao i otac mu, ima ve- 
lika sposobnost prikazati u živahnima slikama liepe i mlade žene, kao i 
prekrasne Madone^ od kojih je mnoge načinio za visoke osobe. Za rus-* 
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koga cara Nikolu snimio je Ticianovu Aaaonto, za koje djelo dobi od eara 
zlatnu medajlu zaslugah. Za istoga cara snimi Madonu sa više svetacah od 
Ivana Bellina. Za velikoga vojvodu ruskog (sadašnjega cara ?) načiDi pre- 
krasnu sliku umirajučega Rafaela, kojega okružuju njegovi učenici i suvre- 
meni književnici. Njihova lica pogodjena su na živo. Za selo Cavarsere 
kod Chioggie, odkuda mu je rodom otac, načini za župnu crkvu čuđotvo- 
renje sv. Antuna padovanskog. Crkvu Santa Maria Magcfiore u Labinu u 
Istri uresi još godine 1835. s mnogima slikama. U crkvi sv. Antuna o 
Trstu ima od njega krasna oUarna slika sv. Simuna. 

Osim gorenaznačenib slikah naruči Nikola car ruski kod istoga sli- 
kara, da snimi sve znamenitije umotvore talijanske za novi muzeum uPe- 
trogradu, pa mu izplati za svaki snimak po 5000 talirah. Ovim poslom 
stečć slikar veliki imutak. Za galeriju kneza Tosia u Mletcih načini pre- 
krasnu sliku Rafaela i Fornarine. Za Brcru u Milanu, božicu ljubavi. Za 
druga mjesta : Isusa nosećega krst, Isusa spavajućega, više Madonab, Tor- 
kvata Tassa, Čitajućega pred liepom Leonorom, itd. U svih ovih slikah vidi 
se izraz blagog i mudrog uma slikareva. Sve su izradjene najvećom mar- 
Ijivostju i neobičnom vještinom. 

Njegove kćeri, Karolina i Julia, jesu takodjer dobre slikarice, prva 
bavi se slikanjem okolicah, druga s figurami i s historičkimi prizori. 

SchiaTOni Ivan, slikar, sin slavnoga Natala, rodio se u Trstu g. 1804. 
Učio se ponajprije od svoga otca, zatiem otidd u Beč na akademiju, gdje 
je prvu slavu steko sa svojom slikom Mojsije, kako s prutom iz skaline vode 
potjerd. Ovu krasnu sliku kupi car austrijanski i stavi ju u dvoranu Šon* 
brunsku. Malo zatiem načini za stolnu crkvu jegarsku: umirajučega Isusa, 
a za drugo mjesto : Preobraženje na Taboru. Kasnije otidd u Jaš, gdje je 
više crkvah slikama uresio, i u Petrograd, gdje je mnogo podobah i inih 
slikah načinio. Vrativ se u Italiju, živio je u najvećem skladu sa svojim 
otcem i bratom, u to doba načinio je za crkvu sv. Luke u Veroni liepa aliko 
istoga svetca. Bavio se takodjer sa slikanjem na liepu, u kojoj vrsti bio bi 
daleko dotjerao, da nije prerano, naime dne 7. Rujna g. 1848. umro, na 
žalost svih Ijubiteljah prave umjetnosti. 

SchiaTOni Natale, slikar i bakrorezar. Ovaj slavni umjetnik, koj o 
najnovije doba čitavoj umjetnosti u Mletcih i u Italiji novi pokret dadi i 
novu školu utemelji, proizlazi, po svom ustmenom izjavljenju, od krvi na- 
šeg neumrlog Andrije Medulića Schiavona. Kao što je mnogim sćm pri- 
povjedač, živio je njegda njegov šukunded Andrija s njekom liepom djevoj- 
kom Hiacintom, koju je jednoć našao plačuću na Rialtu, kao sirotu bei 
otca i bez majke, uzamši ju sa sobom iz milosrdja. S njom je rodio osam 
djetce, od kojih se jedan sin nastani u ChioggijI, pa od ovoga potečd sta- 
blo njegove porodice, koja poprimi ime Schiavonah. 

Njegov djed bio je slikar Mihalj, o kojem gore progovorih, a otac 
zvao mu se Feliks. fiiaše graditelj brodovab. U Mletcih je imao Natate 
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sa uSiteU« v slikarstTU Franju Haggiolta, a kasnije, doSavSi s FiorenoijUi 
primi ga a nauk slavni Rafael Morgben, koj ga je takodjer u bakrorezanju 
podučavao. U Florenciji se je takodjer dobrim uspjehom vježbao u sitnom 
slikarstvu i načinio s mastima više malenih slikah, a za fratarsku crkvu 
svoga rodnoga mjesta Chioggije sgolovi oltarnu sliku sv. Franje, izza koje 
radnje pravio je samo sitne podobe, vodenima bojama. 

Poradi doSastja Francuzah, moradd ostaviti Florenciju i vratiti se u 
Mletke, odkuda otidd u Trst i u Milan, gdje je do pet godinah žiyio i 
većom stranom podobe s mastima pravio. Godine 1816. pripada mu sreća, 
da je cara i caricu od Austrije slikati mogao, te njegova radnja omili na 
toliko carskoj obitelji, da ga ova pozvA u Beč, gdje je veću stranu iste' 
porodice slikao. Ovaj slučaj osnuje njegovu sreću ^ te je odsele imao 
posla preko mjere, budući da su se sama velika gospoda od njega sli« 
kovati dala. Od njegovih tadašnjih podobah odlikuje se ponajbolje slika 
porodice kneza Lihtenštaina. Za javnu izložbu kod sv. Ane načinio je u 
to doba velikom vještinom počinak svete porodice u Misiru. Za mnoge 
privatne ljude izradi prekrasne Madone i druga ženska lica, kojim je znao 
podavati izraz njeke osobite miline. Medju inimi hvale nada sve Madonu, 
lio ju je načinio za g. Rosettia, kojega čitavu porodicu, sakupljenu oko 
jedne igračice na klaviru, nasliki u jednoj povećoj slici. Za grofa Huga 
Salma sgotovl liepu sliku božice Jo i Semele. 

Godine 1821. vratio se Natale u Mletke, gdje je, osim drugih radnjab 
po naputku Kanove i Cikonje, režao na bakru Ticianovu Assuntu, kojom je 
kao bakrorezar veliko ime steko. Kasnije rezao je mnogo inih liepih sli- 
kah, medjtt ostalima Klanjanje pastierah, za Englezku, od koje velike slike 
čuvao je malenu snimku uvjek kod sebe. Rezao je takodjer velikom vjeiti« 
nom Rafaelovu Madonu della Sedia, i Isusovo skinutje s križa, od Ticiana« 
Kasnije bavio se s nova sa slikanjem s maslima i stečć sa svojima divnima 
slikama Madonah i mladih ženah novu slavu* Za Castelfranco učini tako- 
djer oltarnu sliku sv. Katarine, zaliem sv. Magdalenu, koju je g. 1833. na- 
bavila sbirka belvederska u Beču. God. 1832. bio je opet u Beču i mie- 
njao od tada svoj stan s Mletcima i Milanom, dok se nije godine 1843. 
nastanio sasvim u Mletcih, gdje je kupio krasnu palaču Gjustinianovu, gdje 
je imao svoju posaonicu i svoju bogatu sbirku slikah. Još prije na- 
činio je s Politom više oltarnih slikah, za nadvojvodu Rainera Madonu 
s djetetom i sa više angjelah i kerubinah ; za Jednu crkvu u Revere** 
du, sv. Filomenu, za ruskoga cara Nikolu prekrasnu Hebu, a kad ga 
godine 1852. posjetih, imao je kod sebe podobe cesarevića Konstantina, 
grofa Orlova, veliku sliku sv. Petra i sud Parida, što je pravio za vojvodo 
Bmnzvika. 

Na najveće ime i najveće bogatstvo pribaviSe mu njegove čarobne 
slike mladih ženah, djevojakah, Magdatenah, Evah, božicah ljubavi, Juditah 
(jedna u muzeu u Brnu) itd., koje, prikazane u različitih položajih, kadikad 
polugole, kadikad u najdražestnijem vidu, imadu njeki osobiti, prekonaravni 
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izraz, koj zasiecn duboko u svako dušu ćutijiva čovjeka. Takove slike 
znao je po višekrat snimiti, 8 neima skoro većega grada u Europi, gdje 
nebi bila po gdjekoja. Slike takove pravio je medju ostalima za ruskoga cara 
i caricu, za kralja pruskog, sardinskog i virtemberikog, za Englesku, Ho- 
landiju, Belgiju, Njemačku i za istu Ameriku. Ove slike izradjene su ve- 
likom naravnoslju, umnostju i savršefiostju. Osim ovih ženskih slikah na- 
činio je takodjcr više mužkih licah, n raznih položajih, istom vještinom kao 
i ženske. Mnoge njegove slike rezane su u bakar i litograGrane su, me- 
dju ostalima i podoba sadašnjega cara ruskoga Aleksandra, iitografirana 
od L. Fišera, i krasna slika Venere s Amorom, rezana u bakar od Luigja 
Boskola ^). Podoba nadvojvode Ivana rezana je u bakar od Hdfela. Podoba 
Franje Agliettia od Fr. Ambrosia. Podoba Ant. Saliera od A. Ehrenreicba itd. 

Od Natalovih bakrorezah poznati su sljedeći: 

1. Cesar Franjo 1. od Austrije, koju podobu je sam i slikao. 

2. Cesarica Maria Ludovika, po svojoj slici. 

3. Grof Manfredini, s grbom odozdć. 

4. Prekrasna slika Ticianove Assunte, posvetjena caru Aleksandru, s 
podpisom : „Assumpta est Haria in Coelum^ gaudent Angeii. Titian pinz. 
N. Schiavoni dis. et ine." **) 

5. Skinutje Isusa s krsta^ s podpisom : „Titian pinx. N. Schiavoni 
dis. et inc.'^ Posvetjena slikaru And. Appianu. 

6. Madona della Sedia, po Rafaelu. 

Natale umrć prije njekoliko godinah u Hletcih^ bogat i proslavljen. 
Bio je član više akademijah umjetnostih^ imao je medajiu za zadoge od 
kralja belgianskoga, koju dobi radi njeke melankoličke slike^ što ja je slikao 
izvanrednom umjetnostju^ te s toga biaše nazvan slikarom Melankolijah, 
Venerah i Madonah. Za učenike imao je, osim svoja dva sina Feliksa i 
Ivana, jošte svoga neljaka Franja Kasselu^ zatiem Ivana Busatta, Pranja Ze« 
nara i Jurja Šillera iz Bukovice. 

hvori. Ustmena priobčenja Metala Schiavona. — Nagler. Allg. Kanstler-Leiikon. — Zanotto 
Francesco. Storia đella Piltura Venesiaoa p. 105. — KoIUr. Cestopb. V PeSti 1843 
ttT, 85. — llea-Hayr Antonio. CoUecione Manfredini di claasiche štampe. Venesii 
1833. CXLI. 

Schlag, gl. Š 1 a g. 

■ 

Sehmidt, %l š m i d. 



M«i 



*} Ovaj bakrores pokloni slikar piscu ove knjige. 

**) toj slici kale Zanotto: ,,Bi seppe ia quel sao lavore trasfondere Fanima nedesi- 
ma đel gran Cadorino, e se ancora avene.^i a perdere la tavola di Tifiano, biste- 
rebbe qaeBta incisione per mandare ai posteri conveniente roemorii di qttel Bi* 
rtcolo delP arte veiieta/' 
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S^eiđei, gl Šneider. 
SeUn, gl. š o n. 
Schott, gl. S-ot. 
Sohreibeni, gL Sreibern, 
Schvehar, gl. Š v e h a r. ' 
8diweig6r, gl. Š v e i g e r. 

SdaviBi^ \ 

Sclavo. > gl. Schiavone. 

Sdavone, ' 

SebastUan da Rovigno^ gl. R o v i n j a n i n.^ 

Sab€]ixaa> i Sebenasanus, gl. Bonifacio, Rota-Kolunić i Ši- 
b e n i Č a n i n. 

SegadintC N., srbski slikar našega vremena, o kojemu niesam nifita 
pobližjega saznali mogao. Uresio sa slikama Novosadsku crkvu sv. Jo* 
vanike. Ikone su zbog malenkosti crkve vrlo malene, al su dobro* iz- 
radjene. 

livor, SrhM narodni li»t 1842. ć. 16. ftr. 126. 

r 

Seigailill Crgur, jedini do sad poznati slavenski knjig^otiskar, ftto je 
knjige pećatao glagoljskimi pismeni. Kako mu ime svjedoči, rodio se u 
Senju, primorskom gradu Hrvatske, u drugoj polovici 15. vieka. Živio 
njeko doba u Mletcib, gdje je po svoj prilici naučio meštrtju pečatanja. 
Godine 1507. bude navlafi od senjskih domoljubnih svećenikah pozvan iz 
Mletakah u Senj, da pečata glagoljske crkVeno-hrvatske knjige, za porabu 
senjske i lAodruŠke biskupije. Po naredjenju tadaSnjega arcidjakona i vi-^ 
kara senjskoga, Silvestra Bedričića, pečalao je ponajprije u kući njegovoj 
godine 1507. ,^NaruČnik plebanuSev'^ (župnikab) u maloj 4ini, koj ima s 
traga sljedeći naslov: 

),SnflA 4P8Sba, 13 fia Mous F^^ai^pazT (Uđbaif^AFsmanuT, i!^8UJA urau^ni' 
IDAF3 ufl fi3F8 pia Faf^&aAFiD inattDDauoAFasbA %nb8Fff^ dBffbnoafiDDbA ea« 

mib8#83tfA ihhhHđbiMgifi 8 HĐSMbfA fiaFTfiUSbft FA OOlRiBZT CUliSObl SOb 

mFssba baohannFsuoai pibsuiaFi 8 |oa mFaxia ^aspaoba iDaou^MFaFjD ohaiUBa« 

0Dflmifii»3Fa |oa ooaufa tiMiiz%uh atoBUi &amiaQ»F&i8Aii a 0d^ afiooFai fs- 

ttJbf mauiDUifibi 8 oha<oD&noT vhm Eme^ Fsatou^a fis fc^ suAsFairaa fii 

Douiva fiffiiaa. ^a vasba lema umpiaFaFA 8 uBađfiAFa |oa obamaFa sbt^^AFa 

Od anoa^n^A a pia onamjfifia miAUFa tif^FaFa'vaJbT H;b<nnA fiaFfio 8 lea 
luDOHf^mfUA fioflbmaFA pia mauiouba %b9baba fiapAFSFa ^a Fff^nnđhAUJStfT fa 



4l6 Senjanin* 

ooa DbAđba piLKUbA 86^ i!?af aoD^in. a fioobPA (svršene) k!8Uia na JbBđfia uk- 
«3Fa%A %afi|iiaab8PA AbJbBđbHfitf jf^ mafia^v AoaibSfiinii!^ fa m»ihF a- odm đ6* 
(27). 00 đbAODBAiT fiin^fiaoDAđbA F^iuasba «• (|>* đ6* (1507)/' 

Godine 1508. pečatao je ^^Transit sv. Jeroliosa*^ u maloj Sini, sa dje- 
dećom bilježkom s traga : 

^,QaobUJ3FA ttfaiua tf8%3 fiaA «3 83 Obanas onb^FfiaoD aon. SuiiRiainA 

on 93F8 00 Jb8đ68 |1iattDOaOOAFaSb^ Sb0b8F^ fiađbOOAfiODbA l!faDbE8«8WA 

a^bibađb^tf^ fi3FdusbfT^. ^ampiaFaFA a ubađbAPa aibie^Fam a DDam^fiain 
iihPE£v\jfLh "VMOoa fi3Ffi<3. UloD^mpiaf^FA pia m3oioDEa sbbshsbs fiaFAFara 

m8fi3'VA m^A Fih Ofa* (5) OfaFT. DD đb3DD8Jb 1bF8ib 1t- ^^ Od* (1508)/' 

Iste godine 1509. napečati u Senju treću knjigu, pod imeDon. 
f^Fratra Roberta Korizmenjak^^ u mal. 4ini, sa sljedećom bilježkom a traga: 

;,Q0O&UJ3FA Ub80Dm3FA<T c|)b^DObA bat^abOO^ mitHB3F Bih SibaafSU 

fioa3W3Fa%fii ooađbattAifionaa^ tbAiđ&A^ (|>bAFOo^ IDbaooam^M^aFi 6b' Aa- 
DD8Ffiza%jf^ AOnStaf^ FA Aibofl^^vza |iia piafoa piaba Ataoottaitfa 8 pia pia|09 

fi8đb0fl3fi0Db8 i^3Dfab8tt8W8 48 mađ&8 OOAfiT ttA9DDF8 S^Va XE I^SObaODa ODA 
F3 ttOD^Aa ihVA F^80fa3an3 8 mbUJFJIl |11b36ki ftafiA F8, 008 FA(DbA0080D3 ili 

F^f^mi F30Dif^m8b8DD3 , 9aihn fima baobam JbbaflAaD3 a F^sumi đ&AooBFfiaffli 
|Db8|DbadOD8. ttbih^ OOA 9<|)ifiF3 sFSfaih, ui oofiA ooiRiAOhii^ 3fima 8 pn- 
«3đb8 8 fioobujađba, F3mffl i!?aiob8 Jboo^r^đba^ fi^obif^ a oo^ObOh^. AmaFi/' 

Zatiem sliedi : 

,,3003 tf8Xi3 13 fi3 Ooaooa (|)bif^ bsni^abonT te8UJ3 ujoDii^mfnAFA pia FiB- 

bA3F8JD (OaitDOaaaif^FaSbil^ %ah£ih XiDbFA fiadllOOAfiODbif^ l£!30hU«8WA iU- 

jbadb^tf A <vb84003 fi3Ffi{3 8 ooa .... i!f8UJ3 4am|DaF3F3 8 ubađbaFa .... 

Fami sbi£!if^Fam a ooamiBfiam aofa^bauam lir^Fapas/aibi .... "Vbaioo) 

fi3Ffi<3. ll]aDif^m|naf^F3 pia mAuiooba XibSbaba fiSF^f^FaFa. B i!?8 uioo^mioA 
fioobUJ3Fifb 00 ibađba bAi^axiA faisbPih fiađboodfioobaf^ m8fi3H;A aiooaisfbiii 
ubiun d&?p* (17). DO đbaoDBibi fifoif^fiaooađb^ fauia%iA it, (})• £• (1508 *\r 

Neima sumnje, da je pečatnja Grgurova kasnije preneSena iz Senja a 
Rieku, gdje je godine 1534. biskup modruški, Simun Koiičić, dao pečatati 
svoje j^Kniiice od Žitija rimskih arbierejov i ceaarov^^ o 4tini^ i ,,Miaal br* 
vacki po običaju rimskoga dvora^^ u 4ini, 



*) Moj ođUtak ove kiijige oStetjeD je malko, e toga nemogu priobi^iti ćitav leksl, i 
dragoga ođtieka nisam jotf vidio. 



I^enjamn — Siimćf. 4ti 

Osim ovih Iriub kajigah, čini se da je mefttar Grgor peiatao a Seiiju, 
oko godioe 1508. : ^^Misal rimski « pridaiimi gOTorenji za nmirajiiće^* gla- 
goljskimi pismeni. Tisak onoga eksempiara, Sto sam ga ja vidio u Zadru 
pri popu Ivanu Berčiću, naliči barem sasvim tisku i slovima viSe opisanih 
knjigah senjskih. 

« 

Se^janin Ivan, Ijepopisac t sitnoslikar 14. vieka. Pisao glagoljske 
knjige, uresivajući ih s prekrasnim! početnim! pismeni i s kojekakvim! sli- 
kam!. U Pragu, u knjižnici grofa Šternberga, nalazi se jedan Brevhr (ili 
Misal), pisan godine 1359. na pergameni u 12ini od naSega Ivana. Na 
svrbi ima sljedeću biljeiku ; 

,,fi3 fOBfiii^ ub Hunihe đba^^Af , leaib ma piamifiSfaiiinp a fiiii onfiama ma 
^mtshm QD^ ram |oadd8. Amaf . ODi ama t^^ađbaa ^map. AAon %afipiaoiiPBib 
i»« 00- ilb- fti- (1359) i^okih ona tf8%8 is^auia piafiif^Fa a obapiasAUia sa ooi 
fioaamiam otoaiB a Dbamon on fiafa.'^ 

Neznam da li nije ovaj Ivan Senjanin onaj isti glagoljski Ijepopisac. 
kojega je godine 1356. češki kralj Karol uzeo u svoju službu, da piSe gla- 
goljske knjige (libros legendarum et cantus nobilis linguae slavonicae) za 
novi glagoljski monastir Benediktinah u Emausu, kamo je isti kralj na- 
stanio bio glagoljske redovnike, iz Hrvatske došavSe, utemeljivSi rečeni 
monastir g. 1347. 

hvori. DobrovBliy Joaephot. IiutiluUoneB linguae »Uvicae Dialectt vatarii. Vinđobonae 
1822. pag. 695. — Isti. Glagoiitica. Prag 1832. pag. 79. (U otoj knjisi kate Do- 
brov8ky, da je gorespomenuti rukopis : ,,BreTiar", u prTa^njem djela veli da je 
jfPsaltir"). — leti. Gescliiclite der bohmiBchen Sprache und fliteren Literatar. Prag 
1818. pag. 53. 

Se^failill Jakov, graditelj 12. ili 13. vieka. Njegovu uspomenu sačuvA 
nam jedan razbiti kamen s napisom, Bto je njegda uzidan bio u zidu stolne 
crkve senjske, a sada je položen na kamenitoj klapi, >Sto je načinjena oko 
ograde crkvene. Taj napis, urezan u kameno, gotičkim! pismeni, glasi, na 
koliko se pročitati može, ovako : 

H . C . XXXIin HOC OPVS FECIT M". IAG(yĐVS IM . VP . . . . 
DAIRO. 

Simić Pavao, slikar srbski, sad živući, rodio se u Novomsadu, u voj- 
vodini srbskoj. Učio se u Beču i u PeSti, pravio ponajvifie crkvene ikone 
i podobe. Načinio liepn sliku crnogorskoga pjevača, sa 22 lica, koja 
slika lilografirana je od J. Clarća, i posvetjena Teodoru Pavloviću. Godine 
1852. uresi sa slikama crkvu monastira Kuvežđina, koju je arhimandrit 
Grojić izobraziti dao. Od mnogih slikah, ito ih je tu na ikonostasu na- 
činio, hvale ponajbolje „Uskrsenje Hristovo^S Pobliže viesti o životu Simi- 
ćevom nisam dobit! mogao. 

(Slovnik unjetalkali JttfOilaveniklhJ ^^ 



41S Simmeti — SkoQra. 

* 
Sintieti, |[l. S i m o a • li. 

Skađraiin Stjepan^ knjigotiskar, pomoćnik Vinka Vukovlća, biatd ro- 
dom is Skadra. Pečatao godine 156(9—1561. u Mlelcih i u svom rod- 
nom grada , crkveno - slavenske knjige j kirilskimi pismeni, od kojih so 
poznate : 

1. ^JpmtGHbit^^ ili ^JpHOAB^S podatan a Mletcik godine 1560. na či- 
tavom listu. 

2. Ista knjiga u Mletcih god. 1561. 

3. „TpnoA^ oocTHafl h neaTiBOCTap^ nenaTanb Bb CTpaHax MaKe^oa- 
cKHx BB OTBHecTBO Bb rpa^'K CieHAopH (Skadru) TpyAOV n noMokio MeoTpa 
KaMHJua SanoTa.^^ 

SkAlio Pavao, spisatelj o muzici. Rodio se u Zagrebu godine 1534. 
od otca Matije, gradjana zagrebačkoga, umro u Danciku, kao kanonik od 
Mnstera, godine 1575. Ovaj £ndak, o kojemu sam obSirnije na đnigo« 
mjestu pisao ^), spada ovamo s toga, jer se bavio takodjer »ozikom, ••« 
pisav razpravu o Liri, pod naslovom: „Dialogus de Lyra^^ (Coloniae 1570). 
Baveći se u Rimu g. 1553., izdao se tamo za umjetnika, neznam koje nsti, 
i za velikoga uCenjaka. Od majke prirode nadaren izvanrednim unoai, 
sabrao je u raznib stranah Svieta mnogo enciklopedičkih naukah, dao 
na svjetlo mnogo knjigah, na latinskom i njemačkom jeziku, pomagao ooe 
protestante, ito su u Tubingi i Virtenbergu nastojali oko izdavanja hrvat- 
skih i slovenskih knjigah, a pokraj toga zasljepljivao vladare i velikaSe nje- 
mačke, pr^arivSi ih, da je potomak slavne porodice grofovah od Like i 
Une i bogatih knezovah od Skale (Della Scala). Njegova podoba, u noioji 
njemačkih vitezovah, rezana je viiekrat na drvu od suvremenih nrojetnikik. 

htori. Gerber. Lexikon der Tookdnstler. Leipiig 1792. If. pag. 39-^. — LioklenUial Pieiro. 
Ditionario e Bibliografia delta Mušica. MUano 1826. V. III. pag. 110. 

Skaipa Ivan, graditelj 17. vieka, sagradio prekrasni zvonik kod crkve 
sv. Nikole u Perastu, u mletačkom slogu, godine 1691., kako sljedeći napii 
na istom zvoniku svjedoči : 

AD PERPBTVAM MEMORIAM SVAE PIBTATIS IN BVM QVI 6L0RIFICANTES SB 6L0- 
RIFICAT, S. PONTIFICIS MICOUI TVTBLARIS SVI INNVMBRIS DECORATI HIRACVU8. 
DOEVS DECORVM CHRISTIANAE RBIPVBLICAE TRIVMPHANTf, SACBARVH TVBARTI 
TROPHBVM PERENNE COMMVNITAS PERASTINA EREX1T. ANNO SALVTIS MDCKCI- 

JOAimiS BABTISTAB SCARPAE PROTOMAG. 0PV5. 

Skoljai N. (Schollian), sad iivući slikar u Trstu« U viSe javnih it- 
ložbah biahu izložene njegove liepe slike. Godine 1856. biaSe međjn osta- 
lima izložena u Trstu nje gova velika slika, prikazujuća luku morsku^ sa 
brodovah, loljajućih se na moru. Riedkom naravnostju i živahnoatju 



*) DofacUlui Međvadfiada. U Zagreba t854. Neven 1854. atr. &96. 



Skorojević — Slatkonja. 4f9 

sana je iu osobito voda i gibanje valovah morskih. Manje so hvali daleko 
)b£orje. 

Iftvor. Oeservatore Triestino 1850 Nr. 70. 1857 Rr. 62« 

Skorojević Marko, slikar, rodom iz Bosne, živio u Bosni u 17. vieku. 
snimio rodoslovje Stanislava Rubčića^ posveiiv ga nadvojvodi Ferdi- 
nanda Franji, sinu cara i kralja Ferdinanda III. i Marije. Ovo rodoslovjo. 
pod naslovom: „Libellos Sanctorara Patronoram et publicorum insigniorum 
Regnonim et Familiarum lUustrium niyrici imperii, quas magna cura — col- 
legit atque đepinxit Stanislaus Rubchich Rex insigniorum (sic) Domini Im- 
peratoris Stephani Nemagnich.^', prikazuje, osim grbovah bosanskih poro- 
dicah, na listu 3 — 4. grb Ferdinanda III. i kiiće austrijanske. Zatiem u po- 
većoj slici, sjedećega cesara na prestolju, predavajućega svome okrunjetiomu 
sinu kraljevsko žezlo. Uz njih je božica pravde i krieposti. Na lislu 5. 
l^v. Jerolim, s crvenim barjakom, na kom je izobražen grb ilirski, sa zviez- 
dom i mladim mjesecom. Gore napis: „Sanctus Hieronymus pater terrae 
inyricae.^^ Na strani 6. Sv. Basilio predaje zlatni krst s modrim barjakom 
Stjepanu Skorovoju, koj u kraljevskoj odjeći 'pred njim kleči. Na sirani 7. 
B. D. Maria s djetetom, gore napis : „Patrona terrae IIIyricae.^^ Odozdć 
grb bosanski. Na str. 8. Papa Siksto V., s napisom : „Pater terrae Bos- 
nensis. Na listu 9. Veliki grb cara Dušana, s likom carevim u železnom 
oklopju, s barjakom u ruci. Zatiem sliede grbovi jugoslavenskih pokrajinah 
i porodicah bosanskih, na broju 141. 

Ovo rodoslovje nalazi se u carskoj knjižnici u Beču, pod brojom ru- 
kopisah 17683 (Hist. prof. 521). 

SkVArĆinft Ivan, sad živući mladi slikar, rodio se u Zadru. Učio je na 
akademiji mletačkoj, dobivajući od vlade auslrijanske godišnju podporu od 
1200 forintah, s uvictom, da ima izraditi jednu sliku po svojoj volji za istu 
akademiju. God. 1857. načini za župnu crkvu zadarskoga predgradja Ar- 
banasah, oltarnu sliku, prikazujuću: „Prenašanje svete kuće odLorela^^ Bo- 
gorodica s djotelom u naručju stoji na oblacih, a pokraj nje s jedne i 
druge strane kleče dva moleća angjela. Izza ledjah Bogorodice, pri gor- 
njoj strani, nose četiri angjela svetu kuću. Na dnu, pruža se more posuto 
olocimo, uz koje vidi se na desnom kraju kopna predgradje Arbanasi. Ovu 
sliku hvale mnogi, dočim njeki u tom pogriešku nalaze. Sto u Marijinom 
obrazu nije izražena ona nevina blagost i mladost, kojom so ukraSene Ma- 
đone velikih slikarab, i što je broj angjelah, okrožujućih Mariju i svetu ku- 
ću^ premalen. 

U mojoj sbirci in^a podoba kanonika Malulića^ načinjena ua platnu od 
SkvarČine još god. 1845. 

AMfi. Glasnik Dalmatineki. 1857. Br. 39. 86. — Oeservatore Dalroato. 1857. Nr. 171. 

SlafkODJt (ili bolje Zlatkonja, nazvan takodjer Chrisippos =; Zlatni 
koBJ) Juraj, glasbeni skladatelj, fodio se u Ljubljani, glavnom gradu Krajn- 
ike, god. 1456. Jur za mlada posveti se svetjcničkomu staležu, postane do 

27* 
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skora iapnik pri a?. Martinu a Moravćah, salieaD predstojnik opatije tf. 
Nikole u RoSeka (Radolf8werih)y predstojnik i kanonik kapitula stotai 
crkve u Ljubljani i biakup Pićanski a Istri. God. 1513., pocelkom Svibnja^ 
imenovA ga car Maksimilian biskopom bečkim, a papa Leo X. poiTrdi gt 
Q toj časti iste godine dne 12. Kolovoza, dozvolivii mu, da ostane zajeđso 
biskup Pićanski, i predstojnik ljubljanski i sv. Nikole n Roieka. 

Po svjedočanstvu slavnoga Cuspiniana, bio je Slatkonja u svoje dobi 
najslavniji i najvjeitiji skladatelj, i s toga imenovA ga car Maksimilian svo- 
jim dvornim meStrom muzikalne kapele (i*^ supremum Musicorum Caesareo 
Regii CoUegii Magistrum et Gubernatorem). Osobite zasluge stečd Slat- 
konja oko crkvene muzike, koju je u Beču na visoki stupanj podigo. God. 
1515. čitao je svetćanu veliku misu prilikom sastanka cara Maksimiliana s 
Vladislavom kraljem ugarakim i poljskim, zatiem je vjenčao Lodovika II. 
kralja ugarskoga, s Marijom unučicom Maksimilianovom. U Beča pretvorio 
je dvor predstojnika stolne crkve u novi biskupski dvor, kojega je povećao 
i ukrasio, dočim su njegovi predSastnici u predgradju stanovati morali, ne- 
imajaći u gradu dvora za sebe. U crkvi sv. Stjepana sagradi novi oltar 
sv. Breka, sada sv. Antuna, i postavi sebi pri istom oltaru za života grobii 
spomenik, sa svojim grbom (zlatnim konjem). Po smrti svoga zaštitnib 
cara Maksimiliana (g. 1519.)y imao je, u vrieme vjerozakonskih bonah, pod- 
nositi svakojake progone od strane svefilenstva, s toga : Sto nije dosta krepko 
postupao proti sljedbenikom nove vjere Luterove. čini se dapače, da je 
tajno podupirao novu vjeru, jer je dopustio Pavlu Spretteru (Speratus i 
Rutilis), da u crkvi sv. Stjepana javno prodikuje, a radio je potajno, da si 
neoglasi bula papina, u kojoj biahu osudjena 41 tvrdjenja Luterova. b 
ovib razlogah imenovA papa i nadvojvoda Karol god. 1520. dne 22. Lipaja, 
pod izlikom nemoći i starosti biskupofve, za njegova pomoćnika Konnda 
Rennera, predstojnika crkve Brabantske. Dvie godine kasnije (1522. dae 
26. Travnja) umre u Beču i pokopan je u crkvi sv. Stjepana. Na podi- 
gnutom samom sebi spomeniku stavite mu sljedeći napis: « I 

GEORGIVS A SLATKONIA HATIOIIE CARNIOLVS LABACENSIS GIVITATIS, HVIVS TEIPU i 
PONTIFBX ET PETINENSIS ADMINISTRATOR. DIVI 1IAXIMILUNI CABSARI5 AV6V- | 
STISSIMI A COJISILIO, ARCHIHVSICVSQVE. VIR PIENTISSIMVS, MODBSTISSlMVS, IH- \ 
TEGERRIMV8. QV1 IN ORNANDO EPISCOPATV VIENBNSI OMNES ANTECESSORBS 6V0S i 
FACILE SVPERAVIT. VIVBNS ŠIBI HOC HONVMENTVM FIERI CVRAVIT. ARMO Shr ' 
LVTIS MDXXIL SBXTO CALENDAS 1IAY. V1XIT ARNJS LXVI MENSE VNO» DIBBVS 

QVINQVE. 

Na grobu izvajan je iz mramora njegov kip u biskupskoj odori, s pi« 
licom. Odozgć grb njegov i biskupije pićanske. 

Svi pisci, &to pisahu o njemu, hvale ga radi njegovih osobitih krie- 
postih. Medju ostalima, pisd Jakov Spiegel Sevastijanu Sperancija, predstojiOn 
orkve Briike (Brixen), dne 1. Siečnja 1514« o iyema sljedeće : „Georgiai 
Chrisippus (Slatkonia) clarissimae huius urbis Viennensis Pannoniae Bpii- 
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copu — ~ Caetar ipsum nuper antiititem juU apoMolicam initilutioneni 
beaa, sapientergue delegit, irreprehenaibilen^ Tigilacen, oaatoni, hoapilabi-* 
lem, traclabnem, aobriom, modesiuiii; turpis lucri hoslem, mitem, placabilem, 
Hberalen, bonom in re familiari, praesidem non noviciatam, ab omoiboa'bo- 
Bmn babentem tesUmoniom et omnibas gratnin et acceptom/^ 

Na drroreznoj slici Ivaoa Borgmajera, ilo prikaznje slavni uvod cara 
MaksiDiiliana, izobražen je i Slatkonja, kao ^^Archimosicus^', sjedeći na 
kolib i opravljajući mozikalni zbor. 

itmari. Ogeatt Jofeph. Batchreibinif đer Metropolitaakirdie in St. Stephm in Wieii. VVien 
1770. paf. 209. — Scbilliof. UniverMl-LeiiJion der TonkoDat. — Gerber. Lezikos 
der TonkflBstier. Leipiif 1712. — Guiaer. UniTerMl-LezikoB đer Tonkmitt. Stott- 
prt 1847. — Ebeliof Fr. Die DeaUdiea Bisckofe. Ulpsig 1868. B. IL pag. 524. — 
Groote J. L. CbroDoIogitcbea Verseichnisa der Bifckofe su VVien. Anftborg 1794. 

SllTfufl, ) 

> ffledaj Scbiavone. 
ntfilte, { ^ 

bulerefić Petar, umni zlatar 16. vieka, rodio se o Velikom BeČke- 
rekiL Od njega nalazi se o monastiru KruSedolo viie rokopisnih evangje- 
lijaby okovanib sa srebrom, velikom vjeStinom. Na evangjelijo vladike Mak- 
iima, od godine 1514. načinjeni sn na koricah srebrni likovi sveta^ah 
u uzvišenom djelo, s napisom: ,,CHe ceeToe enaiTejuie OKHBa ce npn 
■rojiieBii cBjiBecTpoy, ■ cBTBopH c¥e cpečpo nerpb sjiaTapb cMeAepeBibb 
oy vecToy 6e^RepeBoy.^^ U KroSedolo ima takodjer jedna srebrna kopa, o 
aliei broda, ito je kovana godine 1523. iždivenjem igomana Dionisija za 
Bonastir Ravanico. Srbski ljetopis kaže, da je kovana o Smederevu, mo- 
guće je dakle, da je onaj, koj je čitao napis, ime Smederević čitao za grad 
Snederevo. Na toj kopi ima raznih liepib slikab, kao : slonovah, lavovah, 
■Mjmonab, pasab, pticah itd. 

I»mH. SafaHk P. J. Serbiache Leaekomer. Peath 1833 pag. 132. ^ daiiirfk P. J. Ueberaicht 
der voneflichateB »chriftlichen Denkmftler alterer Zeit bei den Serbeii und aoderen 
Sllda)aweD. Paf. 8. 21, — Cep6cini jiToimc sa ro^. 1845. II. i. crp. IM. 

SoltaUl Ivan Franjo, knez, slikar, rodio se o Dalmaciji godine 1716., 
pripada glasovitoj kneževskoj porodici, bavio se kao dobrovoljac sa sli- 
kovanjem, koju umjetnost naoči od Tiepole. Živio ponajvifie u Mletcib, 
gd|je je omro godine 1784, star 68 godinah. Od njega ima mletačka crkva 
S. Pietro đi Castello, u Čijoj iupi je živio, dvie oltame slike: 1. Isusa na 
krstu, pod nogama krsta B. D. Haria i Magdalena. 2. Sv. Ivan Evangje- 
lista, razsvietljen od nebeske luči. Izpod njega SS. Petar i Pavao, s traga 
liepa okolica Šumska. Ovu sliku načinio je godine 1744. U Dobroti, u 
Dalmaciji, nalaze se u crkvi sv. Bustakija, takodjer njegove dvie oltarne 
slike: 1. Sv. Alojzio pred razpjelom. S desna B. D. Maria na knigli 
iviela, a dole njeki grad pri moru i jedan angjeo. 2. Sv. Ivan Nepomuk, 
ti$6eči na oblaku, do njega angjeo s granom mučeničlva. Gore u oblacih 



422 S<rten — Spljetjtniif. ' 

đvie angjeoske glate, a dole grad Prag s mostom. U iievom iiglb slike 
ima napis : ^^Gioan Cl. Soliman Inu. e Pinsit.^ 

Izvori, Hoschini. Gaida per la citla đi Venezia. Ven. 1815. I. p. 9. ti. p. 630. — De BonL 
Biografia đegli Artisti Venesia 1840. pag. 962. — Sabljar. Biljeilie. 

SolOB Nikola^ sliki^ jugoslavenski, o kojemu ne^oam niSla pobližjega. 
U Mačkovcu u Krajnskoj nalazi se od njega u župnoj crkvi oltarna slika 
sv. Ivana Krstitelja. 

hvori. |litU»eiluQgen đttf historuches Vereina fikr Kmu, Jahrgang 1848. Ltibach p. 77. Ta 
se veli o ojemik : „von dem Pipsel des Nicolo SoIod, eineqi niyter''» nezna »e dakl^i 
kojoj grani jodnih Slaveaah pripada po roda. 

Somerl; gl. S a m e r I. 

' Sparar Serafim, slikar, rodio se u Ljubljani godine 1683., livio kao 
redovnik reda sv. Franje u Samoboru u Hrvatskoj, i umro tamo g. V737. 

• « 

iapor. Hortuariom Samoborienae. 

Spatliar Eufim, umni graditelj vojenih makfnah, živio početkom 9. sto- 
Ijetja. BiaSe rodom Arapin, no stapivši u službu bizantinskoga cara Nike- 
fora, dadd se pokrstiti i primi tada ime Eufima. Radi njekih uvriedah i 
pi^ogonab, pobjegnd oko godine 810. iz Grčke o Bugarsku, k slavnomu bu- 
garskomu vladaru Krumu, te nauči do skora Bugare graditi vojene makine, 
kojimi se razbijahu najtvrdje sliene, i praviti ostale umjetne nastroje, ko- 
jimi su Bizantinci u ono doba branili i ruSili gradove. Pomoćju ovoga 
vjeStoga umjetnika, vojevao je Krum veoma sretno proti Grcima, i podao 
junačkomu svome narodu novo oružje u ruke^ s kojim je u napredak sretno 
vojevao proti svim svojim neprijateljem. 

hvori, Zonarae Joannis Annalium Tomas III. pag. 105. edii. Fe^erabendiaaa. Francoforti 
ad Moenum 1587. — nepeaoAt MaBaccivRoft jtTOoftcH Ha c40BeHCKiil aaua. Mocua 
1842. crp. 84. 89. 

8pa?fBtO Juraj, nazvan Trogiranin, protomeitar gradUeljab crkve sv. 
Marka u Mletcih, živio koncem 15. vieka. njemu govori jedina oporuka 
biskupa arbanskoga Ivana Korone (Krunica?) od godine 1515, n kojoj se 
spominje kao jur pokojni („Beverendissimus Dnus. Episcopus dixit quod a 
quondam Magistre Georgio Spavento, nuncupato de Tragorlo, habitatore 
Venetiis, Protho S. Marci, ejus affine, et a domino Prancisco de Galetis ha- 
bitatore Laurethl, et a Đ. Nicolao Drasmrleo Canonico Jadrensi, habnit gra- 
tuitu mutuo certam quantitatem pecuniarum^^ etc). 

Sperania M., slikar našega vieka, rodom iz Korčule. Slikao Franju M. 
Kamea-Steffane«, koju sliku je na bakru rezao V. Giaconi, s podpisom: 
M. Speranzt Gorcyren8is p. Y- Giaconi se. 

SpljetJaDin Antun, rezbar, živio u Spljetu početkom 15. vieka. Spo- 
minje se u kvadernah spljetskib kao statto? nik grada Spljeta (Antonius in- 
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cisor, hibitator Spalili) godine 1449. dae 27. SlođBa^ kad je bio pred asd 
posvan pe slikaru Dajmo VaikoTića Sirijelžaninu, 8 kojim biiiie ogOTorio, 
da će načiniti za Jarja Radoslavčića iz Šibenika njekn porodu ? (mam if- 
caniam) po prilici podane ma risarije, ža plaćo od 21 dokatab u zlalo, pri- 
»ivi! a napred 12 dnkatah, no nedrieći se ufovorena roka, do kojega bi 
imao bio sgotoviti svoje naručeno djelo. 

hvor, Qoađeniae nogitoram ComnaoitatU Spalati de a. 1449. 

SpUetJaiifi Anton, slikar, gL B e s ^ i n o v i ć. 
Spijatjailia Bonaventura, gl. R a s m i 1 o ▼ i ć. 
SpUetJaBIB Dujmo, slikar, gl. V u č k o v i ć. 



Gregur, slikar 15. vieka, najbo^i uienik sKkara ReaUno- 
▼ića Antuna , koj mu u svojoj oporuci, nćinjenoj godine 1449., radi oso- 
bite vjernosti, velikii stranu svoga iraotka ostavi. Moiebiti da je ovaj 
Spljetćanin onaj isti, koj se kasnije u Italiji pod imenom Gregura Schiavona 
proglasio (gl. ovoga), 

JBpUe^anin Ivan, graditelj i vajar 15. vieka. Živic^ u drugoj polovici 
15. vieka u Mletcib, i pomagao lamo graditi i uresivati divni dvor doždev, 
pod opravljanjem Antuna Riccia ili Rizza, s Alvisom Biankom, s Alvisom Pan-* 
taleonom, s meStrom Dominikom i Stefanom Taljapetrom. Misle njeki, da su 
ovi meStri načinili pne krasne nakite, Sto se vide s nutra na dvoru s istočne 
strane. Iz Dalmacije dovede naiega meStra po svoj prilici sćm Riccio, koj 
je oko godine 1470. s Alvisom Kvirinom u Dalmaciju doBo bio, a godine 
1473. u Skadru junački pomagao braniti ovaj grad proti Torkom. 

hvori. Giuseppe Cađorin. Pareri đi XV. Architetti e QOti«ie Btoriche intorno al Palazzo 
đacale di Veneaia. Vdneiia 1838. pag. 185. — Selvatico P. Sulla Architetiura e tuDn 
Scoltara In Veneiia. Venegia 1847. pag. 185. 231. 

SpUe^janfal Mibalj, slikar, spominje se u kvadernab spljetskih g. 1471. 

Sp^etJiBtal Nikola, graditelj, gl Tvrdoj Nikola. 

Spletjgiln Petar, graditelj (Magister Architectus seu Marangonius), 
spominje se kao gradjan spljetski, u kvadernab godine 1493. 

SreBte, graditelj, rodom iz Sremra, tivio u petom stoljetju. U ratu 
Rim^anah proti Atili, prilikom osvojeiija građa Srema, padč n bonsko rob* 
stvo, te je morao složiti bonskoga vodjo Onegesa. Bodoći da je bio veoma 
vjeSt graditeljstvo, sagradi o sadtlinjoj Ugarskoj, o bliiini Atilova dvora, 
za svoga gospodara krasno kopalište, poput rimsl^ih Tbermab. Gradivo za 
ovo sgrado/ morali so s daleka voziti« jer o sosjedstvo nebiaie migdje kameno, 
a umjetnik svrSi ovaj posao taKom vjeBtinom, da se je očeni timski pisac 
PriAo čudio tomu omolveru, bivii po$!an godine 448. kao poslanik k Atili. 
Ubogi umjetnik mislio je, da će za pttfću ivoga djela dobiti dragu slobctu, 
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ali neoki barbar Oneges aagradi gt jedino time, tto ga je načinio nadara- 
teljem istoga kapaliSća, te je morao kao takav, pri kupanju dvoriti svoga 
goapodara i njegovu porodico* 

/Bvort. Prieci Rbetorit et Sophtstae eicerpia de Legaiionibas Gentinin ad RontnoB. la 
corpore Script Sist. Byi. Bonnae 1829. pag. 188. — Thienry Amad^e. Konig Attila 
and peine ZMt, Leipfig 1855. pag. 79. 

Sna Jaraj, slikar naSega vremena, o kojega životu ništa mi poznato 
nije. Od njega ima u crkvi sv. Katarine u Zagrebu slika sv. Miane, na- 
činjena godine 1831. Ova slika biafie prije u kapeli kod Brezovice, imanja 
grofa Gjolaja bana, pa je odonuda a ovu crkvu prenesena, izza kako je 
ovdje ban Gjulaj pokopan. 

8taić*Tolk9? Ivan, slikar, rodio se u Mitrovici, umro još kao mla* 
dić u Beču god. 1824. Na akademiji bečkoj, koju je učeći se veoma 
marljivo polaiio, pokazivao je mnogo uma i sposobnosti za slikovanje, bivši 
nagradjen prvom nagradom za risanje njeke agrade. Od njega vidio sara 
a monastiru Gomirju u Hrvatskoj, kod arhimandrita Ilica, sliku Mojsije, kako 
prima od Boga deset zapovjedi. S traga načinjena je gomila iidovab, koji 
pale žrtvu, na čas^ krivih bogovah. Ova slika pravljena je godine 1823., 
dakle jednu godinu prije njegove smrti, te pokazuje, glede sustava, pra- 
vilne risarije i živahna duha^ koj u njoj diSe^ koliko je naš narod izgubio 
sa smrtju toga mladića. 

« 

Sm Benko, slikar i pjesnik, naavan takodjer Staić i Stoić, od poro- 
dice starih Stojkovićah, ito su oko godine 1440. doselili se u Dubrovnik 
iz grada Bara. Rodio- se u Dubrovniku oko godine 1650., podao se na- 
uko slikarstva jur za mlada lieta. Godine 1669., kad se njegov ujak 
Antun Primović, biskup od Trebinja, vrati iz Pariza, kamo biaSe poslan 
kao poslanik k Ludoviku XIV., čuvSi od njega opisivanje krasotah ono- 
ga divnoga grada , dobi volju takodjer posjetiti isti grad , i spremi se 
doskora na put, sa svojim rodjakom Benkom Primovićem, vlastelinom du- 
brovačkim« Kroz Italiju, dodjd u Pariz, gdje nastavi svoje nauke veoma 
dobrim uspjehom, nabavi tu mnogo knjfgah i čitavu sbirku najboljih bakro- 
rezab, rezanih polag slikah slavnih slikarah. U povratku posjeti čitavu Ita- 
liju, motreći velikom koristju stare sgrade i ostale umotvore klasičkih vre- 
menab. Bavio se po dulje vremena u Rimu, Napulju i u Bolonji, nastav- 
ljajući tu svoje nauke. Sljedio je ponajviše slog Karačijev, od kojega je 
i^eke slike i risarije snimio, a i slog starogrčki i starorimski omili mu na 
toliko, da je više slikah načinio, koje priliče onim krasnim slikam, što su 
našaate o Pompejo, i Sto se sada čuvaju u burbonskom muzeu. Vraliv se 
u svoje rodno mjesto, stanovao je u jednoj samotnoj kućici izvan grada, 
baveći se ta alikovanjem i skladanjem pjesamah. U kući Stajevoj u Do- 
brovnikn, čuvahu se još početkom ovoga stoljetja četiri njegove slike, naime 
dvie pođobe višespomenutih Primovićah, Antuna i Benka^ zatiem podoba 



Petra Pranje Staja starijegfa, i malena, veoma liepa slika, zlobnoga starca, koj 
podrezoje krila jednomu djeteta (bogu ljubavi), stisnuv ga nogama i lievom 
rukom. Pravilnost risanja, dražest i kriepkost bojadisanja i amno razdie« 
Ijenje siene i svjetlosti, odlikuju ovu sliku, i čine, da bi ju čovjek đriati 
mogao za djelo Karačievo« 

U crkvi sv« Marije od Kafitela u Dubrovniku,- nalazi se njegova ol- 
tama slika svete Bogorodice, na velikom oUaru, ali ovu sliku nije žali- 
bože sasvime dovrSio, £emu tiafie uzrok nestrpljivost kaludjericah, koje 
biabn naručile istu sliku, zahtjevajući, da im ju umjetnik predadd onako 
neđovrSenu. 

Slavni naS hrvatski pjesnik Ivan Kanavelić iz Korčule, opjevajpći kra- 
lja tvana Sobjeskoga, Sto je oslobodio Beč, umoli tom prilikom Staja, da 
svojim vjeitim pernikom nasliki isto oslobodjenje. Tom prilikom načini 
Kanavelić na istoga slikara talijansku pjesmu, koja ovako počima : 

St«y, che fra i pUtori 

Porti in arie iniaorUl pregio Mvranč, 

S Ali nell' opre tae ttopir oatora, 

AppresU ogai > colori 

B I' ■eciDf i • formar nobil pittora : 

DtHa tua đotla mano 

Tale vogl' io lavoro, che n' efprioia 

Mejflio il peoneUo too, che la mia rima. 

Nije poznato, da li je Staj tu sliku doista načinio, jer do skora za* 
tiem, oko godine 1685., umre jofi mlad na lietib. 

hvori, Appenđini. NotUie iator. crit. 0ul)c ADtIcfaUi, Moria et letleratara de* Bagiuei. Ra- 
gasa 1803. II. pag. 209. — L' ArtiaU Dalmato. Žara 1855. pag. 29. — Gaasetta đi 
Žara 1844. N. 63. 64. 

8taDi8la?ye?i6 Jovan, slikar, rodio se u Novorosadu god. 1816. Kao 
diete odgojivan bi kod svoga strica Petra Stanislavljeviča - Rajića u Pefiti, 
kod kojega ostd do god. 1835. Učio se najprije u peStanskoj Školi risanje, 
zatiem kod slikara Peške-a, kojega je polazio tri godine. Izprva radio je 
za Židove, 6to po sokacima slike prodavaju, svakojake svete ikone. God. 
1836. otidd u Bečej k svomu stricu Miloju, a kasnije u Osjek u Slavoniju 
k svomu rodjaku VasDiji Athanasieviću, gdje je slikao tadaSnjega podžupana 
virovitičkoga i njegovu čitavu porodicu. Godine 1837. otidd u Rim, gdje 
je veoma dobro napredovao. Tu se je družio ponajviSe s njekima ruskima 
slikarima, koji na državni trošak onamo u nauk poslani biabu. Kad godine 
1839. sadašnji car Aleksander, kao veliki vojvoda, sa svojim odgojiteljem, 
slavnim pjesnikom Žukovskim u Rim dodjO, bude naš mladi 'slikar s inimi 
ruskim! umjetnici po istom Žukovskom predstavljen Aleksandru. Čuvši ovaj, 
da je taj slikar po rodu Srbljin, zamoli ga, da mu donese jedno svoje djelo na 
pogled, te on donese sliku Izbavljenja sv. Petra ii tamnice, što ju je bio na- 
činio polag Rnfaela, naumivši ju poslati, iz blagodarnosti, avomu stricu Petru u 
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Peitu. Aleksandra omili ovo djelo, i on ga kapi za sebe, le narodi Um 
prilikom kod istoga slikara, da snimi 13 drugih Rafaelovih slikah, Ito se 
nalaze na tapetih rimskoga Vatikana, i obečA ma za to djelo 5000 roba^ak. 
Slikar dovrii sedam slikah, poslavši ih o Petrograd, kad ga stigne hoda bo- 
lest, od koje umre dne 24. Siečnja 1842. Dvie nedovrfiene crtice od ovik 
njegovih snimkah, jednu risano olovkom, a droga ureienn bojama^ baitmio 
je njegov stric Petar, sada se nalaze u mojoj sbirci. U Peitu poslao je 
joi prije smrti krasna sliku rimskoga Pantheona. 

Stanković Komelio, skladatelj narodnih pjesamah i slavensko-crkvene 
muzike. Rodio se u Budimu dne 21. Kolovoza godine 1831« Otac mu je 
bio starešina obćine budimske, te je imao dvadeset i dvoje djetce, od koje 
ostade na životu samo Kornelio, sa joi jednim bratom« Jur u svom dje- 
tinstvu pokazivao je mnogo naklonosti k muzici, a k tome je mnogo do- 
priniela njegova pobožna mati, koja ga je joS u koljevci crkvenim pjesmama 
ospavljivala. Kad je izgubio svoga otca, uzd ga pod svoju zaStito srbski 
vlastelin Pavao Ridjički, koj naredi, da se njegovim troSkom podočava o 
Pešti, gdje je dobrim uspjehom i napredkom probavio dvie godine, latiea 
povede ga u Beč i preporuči ga tamo slavnim vještacima muzike. Ovdje 
mu biahu učitelji : u skladanju Sehšer, glasoviti vještak u muzici, a na kla* 
viru podučavao ga je slavno poznati Vilmers. 

Naš narod ima blagodariti Stankoviću, što je obratio pozor muzikal- 
noga svicta na naše milozvučne narodne napjeve, od kojih je više njih na 
svietlo izdao, pod imenom srbskib narodnih napjevah. Nu još veće zaslage 
ima za slavensko-crkvenu muziku, oko koje bavi se već više godinah, po- 
taknut na to najviše po srbskom patriarki Josipu Rajačiću^ koj ga sa svo- 
jim poznatim rodoljubjem velikodušno podupira. Osim patriarke, poticao i 
podupirao je mladoga umjetnika takodjer ruski arhimandrit Mihalj Raevski, 
poznati ljubitelj svega, što je slavensko i narodno. God. 1851. pjevali sa 
pred višerečenim patriarkom^ u grčkoj kapeli u Beču, crkveno pjenje, ito je 
Stanković po svom načinu sastavio, koje patrijarki na toliko omiU^ da je 
isto pjenje u Karlovcih u svojoj patrijaršiji uveo. U Beču sudjelovao je 
Stanković pri svih skoro slavenskih besjedah, i dao više dobrih koncertah 
u Beču i u Vojvodini, medju kojimi valja napomenuti posljedni^ što ga je 
dao u Beču ove godine (1860.) na drugi dan uzkrsa^ na korist siradajućili 
Hrvatah. 

Od Njegovog Veličanstva cara Franje Josipa, komu je predao svoje 
narodne pjesme, nagradjen je zlatnom kolajnom, a od visokih licah slaven- 
skih, kao od kneza Danila i ostalih, nagradjen je shodno za svoja djela. 
Sada namjerava otići u Rusiju, da se upozna s tamošnjim crkvenim pjenjem 
i narodnim napjevima. 

livor. Poalanica Stefona Pavlovida. 

StatOić Jakov Trogiranin, slavni graditelj; vajar i Ijevar kipovak 15. 
viehi. Rodio se u Trogiru^ gradu dalmatinskom^ od glasovite porodice Sta- 
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iflićeh, kojoj pripadaju imogi učeni ljudi i veliki doalojanatvenid. Ovaj 
naS umjetnik biafte dosad pomet jedine pod obićnim imenom Trogiranina 
(Trajforiensia, Tragfarinua. Dalmata de Tragurio, Seiiiavone de Traii)y nu 
hrvafski naS pjesnik 17. vieka, Ivan Kavai^in, pjevajući o slavnima Ijudma 
naSega naroda, zabilježi na srećo i njegovo porodično ime, čim spominje* 
jući ostale Statiliće, o Jakova ovako pjeva : # 

Ivan Statil, ki u Rima 
Njegđa biaSe slavan Stiljac; — 
6 j a k o V, koi n Vacima 
6ađu<f izttd kipođiljac, 
Stavi urieze ive uljađoe, 
Da 0U i đanaa fvieta čudne. 

Da nije oviek redakab^ nebi ni znali, kojoj porodici pripada taj pro- 
sljavljeni umjetnik, kao šio nažnamo od mnogih inih naiik umjetnikah nji- 
hova porodična imena. 

Jakov Statiltć spada medjo one umne ljude našega naroda, koji su* 
resili i proslavili dražbn i dvor ngarskoga kralja Maiijaša Korvina *)« Ui ostale 
Hrvate, rodom iz Hrvatske i Dalmacije, mogo je Jakov jur za rana doći u 
službu Hatijaševu, nu oko koje nprav godine, to nemogu kazati. U tro- 
girskih zapisnicih spominje se istinabog od ged. 1467. do 1473. njeki Ja-* 
kov Trogiranin, sin Flora, graditelj, nu da li je taj Jakov ista osoba s na- 
5im Statilićem, o tom neznam šta reći. Svakako je morao jur u svojoj 
domovini i izvan nje slavno ime steći prije, nego li je došo u službu naj- 
većega mecenata umjetnikah onoga vremena. 1 doista spominje Averulino, 
suvremenik Matijaša kralja, u svom djelu: Architectura elc., na jednom 
mjestu^ njekog naSinca: „Uno di Schiavonia, il qttale era booniasimo scul- 
toro*^, kojega Boninio, prevoditelj djela Averulinova^ nazvi: „Traurensis^^, 
a opat Mo^elli, n svojih bilježkah pridaje: „Ja c obi Tr aguriensis^ 
U ieiom rnkopiea Averolina, gdje se govori o toskanskom kneževskom 
dvoru, kojega je gradilo i uresivalo u ono doba više ilimjetnikah, spominje 
se medju ovimi i naš Trogiranin (His marmoribus non modo Principis no- 
stri tituli, >sed artificum quoque nomina, qui convenerant, incisa fueranc* 

Imprirois Donatelii etc. Neque ex Dalmatia, utpole Traguriensis de- 

fuere statuarii^^ Ovaj toskanski grad uresivali i gradili su isti meštri oko 
godine 1460., dakle je imao naš Jakov po svoj prilici doći iz Florencije 
u Ugarsku. 



*) Poiu.a je» di je kralj Mat^ji veoma debro govorio naji jeiik, ili kako njegov au- 
vremenik Marcio Galeoto veli : »Jezik bagaraki*% a znao je i đrnge Uavenake jezike. 
(„Optime seit Balgaricam linguam, in qna Tarci ana acribnnt Diplomata, et bene te« 
net, namqae a sclavina param diatat, — ccgns Rez Mathiu non eat ignanu.'' Galeoti 
Mirtit Narnieotfis. De điciis et factitt Malhiae Regia. Caput 28. Kollarii Script, rerum 
Mung. P. U) • . 
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Poznato je, kolike veličanstvene sgrade podignute su u Bađimn, i po đra« 
gib mjestih a Ugarskoj, za vrieme kralja MatijaBa. Ove sgrade, a osobito svoj 
kraljevski dvor, dadd kralj nakititi s veličanstvenimi kipovi i drugimi amjet- 
nimi tvorovi, oko kojih radio je pooajviBe nafi Jakov, u drailvu sa svojia 
sugradjanom Ivanom Dalmatinom Trogiraninom. Na dočim se od ovoga dra- 
goga ništa pravo nezna , što je radio n Ugarskoj , pobilježio je Bonfinio, i 
za njim lstwanfi, njeke prekrasne tvorove prvoga meštra. 

Znade se za stalno, da je po naručbini tadašnjega biskupa vackoga, 
Nikole Bćtoria, popravljao Jakov prekrasni dvor u Novomgradu, nresivii gi 
sa svakojakim! u kamenu izvajanimi nakiti (Istwanfi); nu i dvor kra^OTiki 
u Budimo sagradi i uresi on većom stranom, kao što je na trošak reče- 
noga biskupa Bštoria nadzirao takodjer graditelje i vajare, pri gradjenjo i 
uresivanju biskupova dvora i stolne crkve u Vacimn. Ali najveću slan 
atećd s onimi veličanstvenimi kipovi, što ih načini za dvorišta dvora kra- 
ljevskoga i za trg sv. Jurja u Budimu. tri velika kipa^ u naravskoj ve- 
ličini, što stojahu u jednom dvorištu kraljevskoga dvora, padahu svakom 
u oči, i vas tadašnji sviet divio se njima. Jedan od ovieh kipovah pred- 
stavljao je Hatijaša kralja, sa šišakom na glavi, naslonjena na kopje i ni 
štit, sa zamišljenim licem. Drugi kip s desna, predstavljao je Sibinjania- 
Janka Vlaha ^), otca Matijaševa, slavna junaka svoga vremena. A treći kip 
s lieva, izobražavao je nesretnog Vladislava, brata kraljeva, sa torobaiai 
licem. Sve tri kipove dovrši Jakov Statilić godine 1469. Po svjedočanslfi 
suvremenikab, biahu to tvorovi divni^ kojim se domaći i inostranci nemo- 
gahu dosta načuditi. Za ovimi kipovi, u sredini istoga dvorišta, atojaie 
bunar, saljeven iz mjeda, a obrubljen mramorom, na kojemu postavi nai 
Jakov kip oružane Minerve, u naravnoj veličini. 

Još znamenitiji tvorovi biahu druga tri kipa, od kojih jedan na- 
miestjen na trgu sv. Jurja pred kraljevskim dvorom, predstavljao je Herr 
kula, a druga dva u drugom dvorištu, pred vratima^ Dianu i Apola. Svi 
tri kipa biahu salivena iz žutoga mjeda, te se iz daleka svietljabn, kao di 
su iz zlata. To su po svoj prilici oni isti kipovi, o kojima Antun Boafiai 
ovako pjevA: 

Atria cum stttab đuctif ex aere, fore8qQe» 

Corvlni referunt Prlocipis ingeniom. 
Mathiam parioi poti tot ex hoste triumpbos, 

Virta0, aee, marmor, tcripta perire vetant. 

Ali zla sudba naroda našega nehtjedč, da budu ovi riedki umotvori 
do naših vremenah sačuvani. Kad su Turci godine 1526. predobili Budio, 
dadd veliki vezir Ibrahim paša, poturčeni Grk, pokraj drugih dragooienoBtik^ 
i ova tri kipa natovoriti na brod i odvesti u Carigrad, gdje ih pred svojia 



*) »|E!JU0 geniior Joannev, qaem Itali B I a c b u in noncapant*' (Utiraaa), 



dvorom na hypoiirDmu namjesth Tu au ih poslaniei cara Ferdinanda 1.^ 
Jerolim JoriSić Zadranin i KorneKo Dnpplitiua Schepper, joS godine 1533. 
vidjevali, i o tom u svom izvjeslju cara javili. (Ibi auni colamnae ex aere^ 
abiatae ex Boda, cnm imaginibus.). Ali tarsko praznovierstvo nije miro- 
valo, dok nian ova tri kipa starih grčkih bogovah skinuta i rasbita, pa jur 
za života svemožnoga vesira Ibrahima, usudio se osmanski pjesnik Fighani, 
radi istih kipovah, na njega satir« praviti^ predbacivajući mu, da podiže kri- 
ve Bogove, koje je prvi Ibrahim (patriarka Abraham) razorivao. Pjesnik 
bude istinabog za ovu satiru smrtjom kažnjen, nu i kipovom nebiaBe od 
Turakah sudjen dug život. Sada im neima viSe traga, i jur u početku 
17. vieka jadikovao je Onofrio Panvinio nad razorenjem kipa Herkoleva, 
krasna umotvora nafiega Statilića, kojega razbiSe Turci, „ovi najveći ne- 
prijatelji kipovah i graditeljskih umotvorinah" (acerrimis hostibus statuarum 
et totius artis Vitruvianae). Učeni Panvinio nastavlja dalje: „Žalio sam 
udes njihov, ne toliko s toga, Sto su ležali na tlu, nego Bto su iz njih 
.pravili ploče za kaldermu i Sto su podili i njimi kupaliSta/^ 

Sto su Turci razbijali u Carigradu, kako da su ono Stedili u podjar- 
mljenom gradu budimskom^ gdje niesu ostavili ni traga starim umotvorom, 
ako izuzmei njekoliko sgradah, Sto sa ih trebali za svoj stan, ili za svoju 
bogomolju. Ćud naroda neda se zatajiti pod nijednim podnebjem, u nijednoj 
zgodi, 8 toga su i Turci, tako dobro u Carigradu, kao i u Budimu, ono isto 
činili, Sto sn radili i u pretužnih pokrajinah jugoslavenskih, gdje niesu kađ- 
ikad ostavili kamena na kamenu, kamo li koj nmotvor stari. 

Osim gorespomenutih sgradah i kipovah, biahu za vrieme kralja Ma* 
lijaSa joS drugi umotvori dovrSeni, od kojih neznam na koliko pripadaju 
naSemu Jakovu, koliko li njegovomu dragu Ivanu Dalmatinu. Na jednom 
dvoriStu kraljevskoga dvora biaSe postavljen kip Sigismnnda kralja, osno- 
vatelja sreće Hunjadijeve, koju dad£ načiniti ugarski nadvoraik Mihalj Or- 
sdg. Kraj dvorskih vratah biahu ponamiestjeni iz mjeda saliveni kipovi 
golih muževah, sa SiSakom na glavi, a sjekirom i sabljom u ruci. Na njiho- 
vom podnožju vidjevahu se izvajana svakojaka oružja. Po zidovih biahu 
namiestjeni izvajani kipovi ugarskih kraljevah, zatiem zlatne zmije, razni 
znakovi nebeski, pozlaćene posude nad vatrom itd. U kraljevske sobe vo- 
djahu liestve iz porfira, a pred njimi biahu vrata salivena iz mjeda, ureSena 
svakojakom rezbarijom. U kraljevskih sobah biaSo takodjer viditi razne 
stvari, izvajane iz mramora i salivene iz zlata i mjeda. 

htori, Bonfinioi. Rerum Hung. Decades. Lipslae 1771. Dec. IV. lib. VII. — Galeoti Marlii. 
De dictis et faclia Matliiae R. Cap. 13. 28. — Averttlioi. Architcctara, e materno m 
lioguam latinani converaa per Antoniam Bonfiniain. Rkpa a knjilnici iv. Marka u 
Mlelcih. Claa. VIII. Cod. U. ~- laeobi Movelli BSbliotheca Manoacript« graeca el la- 
iina. Bataaao 1802. T. I. psf • 405. — Nuova RacoolU d' opoacoli di Calogera T. 87« 
— Della Valla. Lettere Seneat aopra le belle AiU. lo Venaiia 1782. T. I. pag. 115. 
^ Isihwaory Nic. Hiti. Regni Hangariae. Viennae 1768. Libr. VIII. pag. 83. Libr. 
XXVIII. pag. 382. — Schier Xiitaf. De Bibliotheea Bndenii $. XII. — Hammet- 
PnrgBtal 3» Gaichiehla dea oananiačhea Reiebea. Peath 1828. B. III. pag. 65. 125. «- 
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Stefannti Petar, vajar, rodio se na Rieci, u primorskoj Hrvatskoj, god. 
1820. Otac mu Dominik biaše klesar, a mati ma se zvala Pranja Vodica. 
Učio je najprije na riečkom gimnasiju risanje, a godine 1833. oiide na tro- 
Sak riečkoga gradskoga poglavarstva u Mletke, na akademija liepih umjetno- 
stih, gdje je dobio za učitelja Prof. Zandomenega, Tu biašc višekrat na- 
gradjen, a godine 1839. dobi tri prve nagrade za svoje vajarske tvorove, i 
zajedno sa svojim sugradjanom^ slikarom Pranjem Kolombom, bakrena me- 
dajlu. U Mletcih ostd 10 godinah i načini medju ostalima tri muze za prin- 
cipa Gramonta u Bukarestu, te je radio sa svojim učiteljem one kipove i 
graditeljske nakite, iio rese trstjanski Tergesteum. Nakon 10 godinah vratio 
se u Rieku, gdje i sada živi. Do godine 1830., kad ga tamo posjetib, oi- 
činio je za riečku crkvu sv. Vida dva kipa, sv. Emidee i Fortunata, Mo so 
na oltaru sv. Josipa. Za crkvu sv. Jelene u Crikvenici, čitav oltar. Za 
crkvu sv. Lovrenca, jedan spomenik s izvodjenim djelom, sa viSe kipovab, 
koje djelo naruči Ignacio Medanić. Za mnoge druge porodice dovrSl liepe 
grobne spomenike, s kojimi ima najviSe posla. 

Steiner Ferdinand, slikar koruški, jodio se o Celovcu ili u njegovoj 
blizini. Radio je mnogo za monastir Klošter (Wiktring) kod Celovca, ali 
su ove slike većom stranom izgubljene, samo liepa slika sv. Bernarda sa* 
čuvana je u crkvi na oltaru kapele. U Trebinju (Trefien) nalazi se u žup- 
noj crkvi njegova oltarna slika Isusa razpetoga na krstu* Koruški slikar i 
rezbar Promiler J. T. urezao je na bakru njegove slike sv. Joakima s Anon 
i malom Marijom, te Bogorodicu, sa spavajućim djetetom. 

Stimer Ivan, drvorezar, rodom iz grada Krajne u Krajnskoj, kojega 
pobliži život nije mi poznat. God. 1783. načini u Bagu, primorskom gradu 
hrvatskom, za župnu crkvu, veliki oltar iz drva, koj ega je godine 1792. 
Ivan Canko bojama uresio i pozlatio. 

Stojan, sin Mihaljev, protomeštar graditeljab, rodio se i živio u Šibe- 
niku početkom 15. vieka. Biaše po svoj prilici jedan izmedju onih me$ti- 
rah, koji su gradili stolnu crkvu sv. Jakova, prije Jurja Hatejevića. U šibe- 
ničkih kvadernah našao sam ga zabilježena od god- 1430—1434. ali niesaa 
mogao iznaći, radi kratkog mog bavljenja u Šibeniku, što je radio. Da je 
imao biti dobar meštar, to svjedoči naslov „Protomagister lapicidarum^^ t ]• 
glavar graditeljab, kojim so ga načinili njegovi sugradjani, a to će nino(0 
reći u ono doba, kad je u Dalmaciji uprav evala umjetnost graditeljska 
vajarska. Čini se, da je bio takodjer čovjek imućan^ jer godine 1431. 
1. Svibnja uzd u svoju službu i u nauk Petra Jarojevića. sina Radojeri 



